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PRATIC^E  b'rtpQyENCE. 
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Contenant  de?  .excniplcs  •de  çbaqne  fortc^ 
Pi%es  d'EJoqiiençc  ,  (uivi^  dç  Rcflexic 
Critiques  5  avedùtfeNotlcé  des  Auteurs  Ie$ 

;    plus  renommez  qui  tn  ont  traité.  •*• 


de 
ions 


Par  le 
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UF  F  ïl  R\,  dé  lalCompagnU. 
de  J  i  sv  $p 
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NicotAs  LE  Cleivc  ,rnc<îc  la  vicilk  Bou-J 

cleiie.'  '.  '  '-■  ' 

Chcï  «^j^AN  MusiER,Qij4'iit3csArgiîftins/ 

Claude-Louis  THiBoi^sf,l'lacc  de/ Caiiibiay^ 
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M.  D  C  C.  X  X  V  1 1 1. 
^jtvec  /Ippfofittion  &  Friviïège  du  Roj^^ 
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iGràihaiaitç  cnfcignçi  parler  ^  po\^-^ 

la  Poëfie  cnfeigncry:  ilair<5  ané  itaprélÇor  • 
hôui-eufe  fuf  l'eippit  de  cpiiX  à  qui  ttous  v^- ^^^^ 
IpnS  nous  faire  «•ntétwlïcv  ¥Ar*là  tni  taife  j 
fucicàec  cesiEacultéesl'uiîjé  a  l?»uîrc  dans  les  •: 
étudciordinaircs.r^oùs  îc»  rcuniffofts  aufli 
Ûc  la  li»(Mi  ^(ji'eHes  ont  «nfcmblç  ,  &" 
qu'on  apercevra ^aésçcs  QavràgeSC;'  ;  ^  -  ^ 


maire  Frartfoijfe,  &  ronvdpH^Ufdf^f^^^ 
Cgm  des  Sciences  jfiérmf^lfl^o^^^ 
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JHONSEliGNiÉUR  LÇ  DUC  plJ  MAINI^ 
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Ç  P  il  V411 A  1  M  Ot  X  .t\Q  MB  I  S.  «ce. 
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S  B K EK IS  S 1 M  E  a  iiionrté  c^^ia)è«^^^ 
nèfle  ppur  la^tcrature^  4c  la  prp- 
^e^Jt  quC^mi^  Jui  avez  toujburâ 
40çnçe^  miLfwt  crc^re  queyouj  ne 
At^fatrrerM  «»•  ■'  Puvrage  -que  j  ai 

l^tcfenter.  Il  exp©- 
féJa;iuàure&la  pratique  de  l'EIo^ 
quençe ,  à  laquelle  tQUtçs  les  •belïçs^ 
Lettres  font  întereiÉees:  Elle  en  crt 
c<wnn[|cj^  fleur,  9i  y  rcpand  lé  luftiç 
^4  les  ait  valôir;Que  ferv&ient  les 
penréeslçs  plus  ingéùicufesB  &:  les  rc- 

*  îsjlusproibodes ,  ràns  une 
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Ibteuireùfe  élocuti^         les  Jtièfi^ 

^•':  ^aiï$  .|eur  jour ■?  ;  ^  '  ;;•' :  Iv-  ^  ■ -.^v^^.^;^'  u 

^      Sa»s  ellcj  M  t)  nsb  r  g  tr  sv^^c 

^fen   même  d^nwntifoîeiit  cïè  pri; 

les  colleâiQnsj8c  les  réflexions  iudi- 

^  ytts  Ouyi^esd^  Saints  Pcrcs ,  & 
rqui'^^^^o^^  ^  -digneiiri^tleîoiar 
d'iii^  Pri^iç^  également ,  éclairé  & 
<i:hi:étienî  Tout  Cfifcteltentes  quiellis 
fontj)ajr,#eti*^irâ^  ;he  ti):entî|ôi|fs  : 
pas  leur  principal  ufegç  >  de  la  ma- 
jiiéréclaifç  & jiiif^uante ,  doi^t  vpus 

G eft  âUffi •  M  0Nsn aKE VRj 
par  le  feçours  yéî11ofq»fenèe,quc!de- 

t»;iis  le  côttirtieatement  du  Sîédlé', 

SbuVebittetié  de  DomtJés^  éi!'àiif?- 
Û  nousoraYîiiliaûff  avise  affiduité^ 
Is  4és' «rQitees 'dé  *V.  AJSim 

^oi^JSôutéalîie  tféVôtr£riidm'8c 

''iie  y^t^ppiii .  étte:HTàit  leur  fuc- 

''Jëisi  eti  faîutit  fentii-  ce  qu'ont.pro- 

'fim  de  «meittear  ;  ifes  fins  lllùftrés 


■^^- 
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pc^v^nyalIlutQpe  ;  n*jr  çAjt-iîjqw9 

pe  titre ï^ùl,  10^  1^ 

(es  hommages^  ôcpo^^ 
fer  de  lès;|ie<î»f  «&         w^i- '' :'i'"£^ 
Au  refté  ,^  E  ï  G  XE  U:R  r  pç 

Ti^ité  jpe  pit^ 


tile  d^éc  lefï^iïc  j  lé  it^ccieux  &  le 
friyole.<^ft.unf^^i^^  de 

Jà  ce^diuÉe  q|i*(^^^  1^^^^^         d^admi-^ 
xer  «çjploji^^ 
qu'enriap^er  le  ïbi#èhîjr  p  our  aprerU 

véc  une  iattflfe  Yértu ,  &  une  (olide 
gloire  d**vec  un  ^ivolp.)j(;a^a^^^^^^^^ 
vrai  cairaÛcre  du  devp^r  I  a!éçç.vçti;ç 
unique  régie.  Vous  y  êtes  dén^euré 
fixement  açtaché,  Mo  K  SBiOK  ^:U  r, 
au  milieu  des  aparences  les  plusfé-; 
"  rifaotes;  d«s  Pisafipns^s  plj^i^ 
ticates,  &  des  prétextes  les  plu?  plau- 
sibles, qui  font  fi  aifément  prendre  le 
cl>ange  à  tant  d'autres.  Ajnfi  avez- 
vous  juftifié  reftime  finguliére  que 
faifoit  de  votre  perfone  IcHcros  donc 
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Voœ  tçnez  le  jour,  &lc  defk  qûH 
avottJe  la  tranfmettre  au  Rpi  fon 

Que^'eft  pourla  Frimce  ufit  p^fefk- 
^€  heureux,  de  voirie  jeuc^  JSipéâf* 
que  reitipïir  fur  ce  point  i  Tai%uQe 
projet  qu'il  a  fbrmc  ;  d'imiter  )^tom 
Xjmâ  le  Graijd  ^  â^ 
(butien  de  la  ^eligiôï§-|itt 
de  FÉtat,  pour  le  (ucdcsiBès  t>èttres , 
&  pour  la  félicite  vdçsî^P^p|ç§/;^^%^ 
dilpofîtion  où  il  eft  à  votrq  égard, 

Mo  NSB I  GN  E  UK,  tOÙchi-f€nfiblé.i 

puent  ç.eux  cjui  s*iin;^rdfem  Ôc  aujc 
avantages  que  pirôrfiet  Ik  ^ite  de 
fon  Rigne ,  6ci^  ^njitsde  l^yeltii  ; 
qui  ont  leur  rèllbùrGe  eitivouii.  Je 
Xuis  avec  un  très  profend  tefpç^M 
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iM  G  NS  El  G  N  E^El 


l^E  ALtÉSS£  SERliliS^Ml, 
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^o^ 


:iû: 


-^ 


W   •  '  I  •  ».     *  •!  -  -  ■...,■'.-■-■«„.■■*•  ..■■■  ■., 

\U-  ■  '^  ■■■■■■"  ■-■ï'  , 

li  trds*huithbtc,  ^  tt(s-ot:iéïflân^ 
de  la  Coni{>agnic  <le  ^tv^ 


W^È^:^'^'^'^^M^^n 


^•' '■.. 


LÎ^iiîcpardoncra  encore cttt6^roi$V^^ 
^J ]c  doilne  atciiite  aux  pt^jugcz  corti-*     , 
jinuns  4àns  lés  Traitez  qufc  Vort  voit  ici  ,^^'  V 
àdïiîléiëiRhiWcnt^g^^ 
:  Ar  lè  ttvêrac  Igjct.  Si  l'on  ri'avoit  rien  à 
•  p/oduirc  de  nouveau  ^  leroU-  et  la  pèinc/ 
dc,'/aire  un  Livre,  &^^^n^^^  en  a-t-il  p^s 
déjà aflesTquine  conticiiiicnt  que  des  cno-_ 
Yc$    ufécsv  Tans  avoit   rien  de  particulier  ^ 
ûucl*arangenienr,&quel<juesit5ii$  ledfrah- 

geniçiit^c$p«igc$l5c 

Outre  igne  îi  nouveauté  révellV  l'at«r*  ; 
tiort  &  le  goût  quand  cllç.eft  bien  Ifondéc  , 
elle  fait  aM(li  dés  découyer tes;  pour  A^fpofcr 
avec  pl«|d'cxK<^îtudc  &'cJe  prcciriori\U  na- 
ture  d*une  (îçriCc  ou  4  un  att,  pour  en\aDfe- 
ger  Ics^piédepwiV  êc  pour  en  facflitctr  U/ 
pïatiqucj  c'eft  ce  due  f  efpére  qu 'On  troùve^ 
ra  dans  ces  Tfaitez  :  mais  on  pourra  bien 
n'en  pas  côïivenir  d'abord.  Ceux  de  nies  ou- 
vrages qui  regardent  des  matières  ufitécà 
dans  les.Ecoles,  tombant  dans  les  mains  dr  . 
gens  quiTes  ont  aprifes  oùcnrcignécs-felori 
la  mcrodc  ordinaire  ,  n'atirent  p^s  iH^ôt 
leurfufragç.  Ils  ont  efté  nourris,  pins  for- 
tifies pàt;rhabitude  dans  leurs  premières 
idées  :  quelle  difiCulté  n*cprouvent-iIs  pas 
l  tevcRÎt  de  leurs  préventions  ;  jpour  avouef 


.N 


.•'■  ■l 
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oly 


■■■;>' 


^^  ■ 


..^  4-jM*' 


imhiy^^  f4TÊrK 

jaur  içf|$|i|[|Sf^^^^  la  ïaicirf^f^idtt' 

cic  voir  |ô|s§^ 

qu'an  en  r iltfl  jphw  rf*u/âgê.  Voîlà  pMitcc* 

qii'<^n  trouvérr  M 

ToiKhant  M|>|uti^^  ^T^  manière  gut  ; 
)*aî  fiiivic me  pafoît  naturelle  :  elle  cfbrihlld 
I^  t)ans les  cxcnipics:  i^'Dariskdiiçaflf^ 
crîtîbue  de  ces  é|reifiplès/\Pçîi  àî'n^  utf 
ou  plufieurs,  tir  chaque  forte  de  piété  d*é-' 
loqiiçnce^rdepôcfîe.  « 

Qucles exemples  foîenratilcs  ou  néccf- 
^l  îr|:s ,  tout  ie  monde  en  convient  •,  ft*lôrt 
i*ax iome  longiitàlter  pèc^^^  'iri^  fié 

epoimffét.  I^outes  IcVRÉiètôJrîques  *,  l^ 
Traitez  d'Eloquence,  diira^t^n^  tic  (ont- 
ils  pas  remplis  d'exemplds }  #eft  vfâl.  Se 
par  cet  endroit  ils  (ont  eftîmaîilôÇ;;  mai$  ces 
exemples  ne  fimt  que  de  quelq^ue^^  figures 
iej[ii  pctiodes  détachées,  dbnt  6itt)i|"t:oîc  pa^i 
raplic^éionà  la  fuite  du di(coùri total:  ku 
lieu  que  j>porte  des  pièces  é0é^% ,  où 
l'on  peut  mieux  reconoitre  Tufâgelles  figu- 
i*es  i  &  où  Tor^  aperçoit  dans  la  iuite  g^é- 
raje  d'une  pièce,  la  manière  dpntieCcho/ct 


j  dpiycnt  cçfc  amenées  j la  Ifatfoli  des  par- 
lies  ,  les  cftets  diftfcnsV  $t  q^ueli^ifois  tout 


(ètoient^ 


opolés,  que  produîrcy^t  |es.mèi 

dïféremmcnt  ararigées!«  âlTptties; 

Déplus,  dansleé  Livrés  ordinairi^sd'Ëlo- 
quence  &  de  Poe  fie,  on  ncfait  nulle  criti- 
que des  ctem^es  :  ^n  Jfc  contente  au;  blus ,  •., 
tfen  citer  quelques- Uni  (lir  ce^^ui^eft  bien  v 
Se  d'autres^ur'  Ce  qui  eft  mal  :  ce  qui  ne  fuf-  ' 
fît  pas  pours'àcoutumerà  difcerner  dans  . 
une  m$me^  pièce  ce  qui  cft  de  meilleur  pu 
de  dcfeftucux:  fur  tout  par  raport:  à  la  fuite 
&  àrcnchainadentdcs  chofes  ,â  la  convc* 
nahcc  &  ïrcxaditudé  dcs'eifprefiîoiis^ 

On  auToit  peut-être  fouHaitc  que  ;é 
n'eulle  mis  pour  cxcinplcs  que  des  chefs- 
d*oeuvres  connus  de  notre  temps*  Je  n'ai* . 
pas  cru /le.  devoir  faire  :  car  s'ils  n*ont  point: 
de  défauts  ,  je  n'aurois  pu  y  en  remarquei; 
pour  les  faire  cyiter  %  Se  Ci  j'avolis  cru  y  en 
découvrir,  oh  m'auroît  accufé  cic  pré-  ^ 
iomption.  ^ 

J'ai  dbnc^micuX  aimé  prendre  pôMV 
cxcmplcs,ceux  qui  me  font  venus  à  la  main: 
.fan»  qu'il  me  fût  défendu  d'y  apercevoir 
des  endroits  ^ul  auroient  pu  ctri  mieux. 
Il s^  n'en  font  pas  pour  cela  moins  dignes 
d'être  lus.  Il  n'eft  rien  de  fi  acompli  ,  où  . 
il  ne  fe  gliflc  des  pcnfécs  ou  des  expref- 
fidns,  qui  pouifroient  •quelques  fois  être 
plus  parfaites  •:  la  bonté  &  la.  beau  te 
d'un  Ouvrage  fubfiiîcnt  malgré  la  ttit^-■ 
t^uc  ;  comme  l'or  fe  fouticnt  dans  Ip  feu. 
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^irf  ne  ftrt  qu'à  le  purifier  |.  pu trcqgcjBlC- 
réfléxions  |»àrticuliéire$  ne  changent  nc^ 
au  ca^rjiâicrc d'une  pièce V&  fi etJ?$nefct 


pas  ju^es ,  je  ferai  ravi  qij|\]iri  ne  fcsadmc>fc 
jp.is.  IlçftfQUjpuw  iquUabteJ^Hti^ 
Icrvcr  dans  un  ouvrage eftima^Ic  d'ailleuri 


jp.is.  Il  çft  fpUjpuw  iquirabte  J^  ^rilci  d*pb-f*^ 
icrvcr  dans  un  ouvrage c^ima^Ic  d'ailieurîi^^ 
ce  Qui  s*y  troiiye  w  mb|h$^^l^ 


:) 


qfi^n  obftrvé  avec  un  fôîh  fgif  6u_blMS 
grandj.ce  (jui  s'y  rra^uyc.  de  i|)cniçur^^ 
n'ejft  fi  propre  à  fermer  TcfpHi  ^.  le  eour 
aux  Arts  «c  au»  Sienceij  (S^deblu$,à  lejçj 
faire  aimer  :  caraî^nr  uhe  hîdfhàfldn  tjat^^^^ 
rcUc  à  porter  i^i^^^ Ju|it!ïKh(^|(>Mt^^  die-  '^ 
nous  atcôlônc.ayffi  à^  obijcts  Uir  ïefquelf , 
nous  pouvons  e^ei^fcr  notre  diièei^ènîçnt 
avec  quelque  forVc  de'  mf rite  Si  de  iuç- 
cè$.  ■'     ■  ..       ■;^/\,\^,i.'r  ■*■-."    -■■    ^     '■      "^ 

Au  refl:e  fi  j'ai  parll  un  peu  plus  ^ 
ment  de  la  Tragédie  ÀçSyllÀyon  on  verra 
ia  raifon  dans  Particle  des  Réfléxlortl  fur, 
quelques   chanecmcns    qu'on  v/a    faits  , 
(noï^b.  1 7«  du  traira  de  I^ocfiefr  Au teur, 
apris  lîavoircomnofôcVdcyenu  illuftre  par 
des^calens  plusretcve?:  &  pluscefpcdabfes, 
âyoît  négligé  de  pcrfcdlioner  une  pièce,  qulT 
ne  lui  convenoic  plus;  toute  remplie  qu'dic 
étbit  d'élévation  d'cfprit  &  de  ientlmcns. 
La  petite  pièce  comique  que  je  raporte  en- 
fuite  pour  exemple  i  eftauifid'un  Auteur 
qui  Ta  faite  il  va  long»tcmps,  ic  qui  $*eft>, 
ocupé  depuis  à  des  ouvragés  confidérabtes. 
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TA  BiïlE   DES   €  H  A  P  I^  RE  $ 
"*-     ii\3'  TaAJTi*^  M  x'EtoquBî«ci4     V 


.*v    ■< 


,i. 


r^,MA?lTi^((  Il  Des  idées  diférentes  qo'oa  a  d$^ 
>     1*E|  qjience.  ^  .     p^ge  I' 

CWp^  II;  De  la  nature  de  TEloqucoce.  p.  f 

Chap.  IIU  Diféren^  ^rce  qui  paroti  Iloqucncè\ 
d'avec  ce  qui' l^eft^n  effet;  If,  if 

Chap.  IV.  Çclatreiffement  fur  V%  diférîentes  ilins 
li'on  Orateur  (bfm^  le,  d'tii|\  Oratepr  é!«» 
quciît.  .  .     .  P*   x^. 

Ckâ{^J  V.  En  qttoi^  toiiflfte  le  calent  <lé  ce  qu'on 
,  ^l^,iififé^\'\  '    "    ''V.     '.>  ■  .  -p.   xy 

Chap,  VI.  Q^i  itfage  i^Eloqtieficc  pirac  faire  lia 


Ch.iVf ir.QiW là' ^tàlè  EWqut'nce  lire  ptfu  d'à van- 

tagedc»  ^é^fér.        :'•  î-   "  •  '  P«  Î9 

C^-  'X-  i;iii <j[uci  ftnl  Horace. a, pr<(c€iidu  que  l'arc 

fcrt  â  fornlec  \tB  Forces  .  &  comnicnt  c.^a  Joie 
*  s'apliquer  aux  Oram^s.       .  P-  4<- 

Ctt.   X.  De  queflt  inaiti^  U  talent  naturef  de 

I^Ël^quence  oeui\eiiCiirc(tte  aidé.  ^    «  p.  54. 
Ch.    Xf.  Du  f  riiîcipâl    fe^pucs^  pour   aquérir 

rUoquencc  î  favoir,  l'Exewcice.  ' .  p.  -58 
Ch.  X il*  Des  règles  particulîérVs  auy  principales 
^    parties  du  dittouis/:  fur  tou\  •    par   raport  !.• 

Ch.  Xlli.  Des  régies  ia  h  Nàfrâthn  Bl  de  U 

ConfrmMtiêft:  .        >  p.  7© 

Ch.  Xiy.^Dcs  régies  de  la.  C^ntknnon  6c  de  la 

Ch.  XV.  Dei'régto^ordinairçs  ^clk  Rhétorique 
.  touchant  Ici  figures.    /  \       •  P*    *^ 

th,    XVL   Dp    quelques    figures   f lu?   impor- 
tantes. -.,      . ,    •    .  r*  ^4» 

Cli.XVlL    D'une  figure  ou    f^lc  fClcquciicc, 

•    If       .  " 
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-^tÈ-^mmimmJ^UââiÊÊÊÊSh 
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N^i 


; ^  T  A  p  LE    D* S  ;G  H\A> I T R B  S;        ; 
^tSôtii  rétudc  particulière ''cjftr  dfùn  |i1^jjjp-^bI!|^ 
i' •ver&l..,.i      .^  ,■.■■■;■■;.;.- ■■         \  "-•.■\:^ .  #ï-;  ;^p«  510,  ■  ' 
Ck.'rXVIII.  Comment  ta  figtfrc,  de  VExfofition^  ' 
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^ÂPPRjOBArïOJ^i 


fAy  <fti  fu'ordfe -Je  Monftfgneur  lé  Garde  4 et 
_  Sçeauic^  \tiTrtù(el?rûti(^$  &  Wiofo^i^H*sfur§g 

pofé  par  le  K.  iP.  B  U  F  F  l  IR  Jkfvûte  :  It 
mérite  ^e  l'Auteur,  cil  connu  par  quinctif  d'aucrei 
Ouvrages.  Noùi  croyorif  que  celuf-ci  ac  fera  pat 
moins  bien  reçu  du  Public  que  Ici  aucrei  l'tmt 
été.   A  Farii  Iç   13  Juia   1717. 
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LOUIS  parla  p^cc  df;  Dieu,  Rof  à€  ftéhte  Bc 
,U  Navarre  :  A  hoi  âmcz  &  féaux'ietiiifejilcti'^» 
les  tiens  tenans  nos  Cours  de  Patlement^  Maîtres  des 
R«qul(f  s  ordiiiatif!»  dt  QOixi  Hfftêl,.t*caiJd  tdfifeil . 
Prévôt  de  Parts»  BailHi^i»  Sénéchaux»  leurs iieuretians 
v€ivils ,  &  autres  nos  JMÛic^er*  qn'ïl  app^tciehdr^  1 
Salut.  Notre  bien  kmfï^^Perè  .Bu FîiXa  J«i^ltC". 
Nous  ayant  fait  reindntre«»qu'^r  fe  fîctolc  apliqué  de- 
puis pludeurs  anfkces  i  •  lu  conipolîtiàn  de  pluncure 
Ouvrage!  (bus  te  tiure  iniliuté  :  Ccurs^disSciificej  ^i|i 
ftrynn  kfêffmtUhngap^^tff^ît  ^  {éimurdt  f'h§m' 
me  t  tommêHt  tiStfsin^  dq  Ç^if#l^<ii|4inr,  ^'Elo^Uêticg  ^ 
.4i  P#«7î<  ,  àti  frjnffpf* .  au  féufonmmtnti  dlei  pnmerâs 

*  ^r'Hfciéles 

'4inpcltnec^jdonnet  au  PuSlic.i  Mais  comme  il  cr.ainc 
que  quelques  Libraires^,  Imprimeurs  >  8c  autres  per* 
Ibnnei  mal  intentronnées  ne  yaiJ^Iuncnc  eiltreprenJre' 
de  lui  contrefaire  lefdits  QuvUgei  ci-defîus  exf  ofer» 
foit  par  çbangemenc  de.citre,  ca  général  >  ouen  par- 
ticulier/eu autrement  r  ce  rji  lui  fei'oic  un  tort  confia 
dêfable  ,  attendu  les  dégenfes»  le  long  travail ,  flc  Ta- 
pHcacton  qu'il  s'efl  donne  pour  entiétennient  les  pouvoir 
pacfiiire  :  Il  nmis^uroit  en  conféquence  très  bifknblc- 
menc  fait  fupller  de  lui  vouloir  accorder  lïos  Léttref 
dcf  dviicgc  fut  ce  néceûâiret,  A  ces  CAVfs<«voùUnc 


r  ') 


'^ 


£ivorab!emc«Mtâ1cer  kdlt  Exposant ,  9c  reeonoirre 
/on  zéla>dc  lui  donnée  Ici  mojreiii  drnous  le  coa- 
tiiiner  :  Noim  lui  avoBS  perniis  &  perntertons  pai  cea 
Prefenties»  defaifciimprinief.lefditi  Ouvrages  ci  dcflua 
expliquest-en  tels  volumes»  forme»  marge,  eataâé- 
tes  .  con)otncenienc  ou  réparémenr ,  &  autant^de  fbia 
-que  bon  lui  ferablçra»  de  les  faire  vendre  &  djbbirer 
par  tout  noue  Royaume»  peûd<jf\c-le  tems  de  fis 
années  confecutives  »  â  çoiapcer  du  jour  de  la  date 
defditcii  Préfentcs  à  condition  néantnioins  que  lea 
div/rfcs  parties  deCiUts  Ouvrages  qui  paroitrohi  ftic-' 
criuyeutfentiUixs  le  Public  ,  piiirterosKchacu^eii  par- 
ncuÙer  une  A^robation  de  rA^robaicur  qui  aura  été, 
mvmis  à.ceiéfet.  .{aifons  défenfet  â  toutes  perfolW 
nés  de  quelque  q\«alLcé  fie  condition  qu'elles  ibient  » 
ii'cR  imroduire  d*impreâion  étrangère  dans  aucun  lieti 
At  notre  obéViFance  i  comme  att$  à  tous  Libraires  « 
Imprimeurs  »&c autres td'imjppfher»  faire  imprimer* 
vendre,  débiieri  Ai  contrefaire  lelUiisOuViagcs  .c«-def- 
fus  exp^qi^ea  en  tout  ni  èh  pariie  «ni  d*cn  faire  au* 
cuns  «^traits.  »  foilt  qiielgii|^Mit€ate  que  ce  .loir  , 
d'atjfg;^)ientaeion;  coçreûion  ;  ^fcêfïgemenî  de  Titre» 
ipv^ie  de  traiu^onsciranèereiipu  autrement,  fans  le 
confcniekient  pat  écrit  do  rlxpofant  ou  de  ceux  qui 
aurort  iroic  kt  luii  dvpeine  dç  confîfcacion  des  Ixem- 
plairei  contrefaits,  de  tiois  mille  livres^  d'amende 
contre  «chacun  dçs  cômreveixana  .dont  un  tiers  i 
-NqiIs,  un  ttfrrs  â  l'H£tel-Dieu^dé  Paris ,  l'autre  tleti 
audit  expofant',  te  de  tous  dépen«>dommages  fie  int&- 
*f  êti ;  à  la  çhacgcj  que  c«s  .Pféfentet  fécenc'  cnrt gtfH^a 
tfiutaujoiig  far  leRrgiftiede  la  Cammunauté  ^et 
libraires  ficlinprimeurs  de  Paris  ».  fie  ce  dans  ttoif 
rliois  de  li  date  d'icellesi  que  l'impreiifiàn  cierdip  Ou- 
vrages cideflus  fpécirficia  ïera  faite  dans  notre  Royau- 
me de  non  ailleurs ,  en  bon  papier  fif  en  beaux  tara-  ^ 
.Aéresi  uonRicniémftaixaiix  iGgiemeiù'de  la  I;ibrairia  i 
fic^q^'avant  4e  les  «xpofec^çn  Vante  leMa^afcrit  ou 
.imprime  «mrÉUra  fcrvi  clecôpie  à  l^impiclTion  dêfditf 
Ôim^iièsrfei^ônrremis  datîslé  même  état  où  TApto- 
i^ft^  )RiM#t%é^dofinée  rés  maitis  de  notre  très-ther 
fie  fcal  Chevalier  Car  Je  deé^luujk  de  Ffance#  le  Sitût 
FIcuriau  d'ArmenonviJIe,  fie  qu'il  en  feraf^enfuite  re- 
miadaav^arnfpWvei  daas  noctr  BibliotltCque  puttli- 
'<piè  (  Un  dàll/c^le'dc  notre  Cnâtcau  du  Louvre  ,  fie 
un  dans  celle  dcliotre  trcif  cher  fie  féal  Chevalier  Gar- 
^e  dei  Sceaux  de  francs  le  (icui  Flcuriau  d'Aimenoiv- 
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^lllf,  U  t#ut  â  if^ne  d^t  mdlîtl  fa  pttftlwt •.  Dntà^ 

<enu  de  fiqiicl Irt  Vous  manUoiif  et  tnjatgttOjjp  de  lâitt 

îiblcfncrc.fi^  foufrir  ^u't|  leur  folt  fait  auàm  tcèu- 
%lc  ou  citifcch^-niaH^:  Voulons  ^e  U  copie"  de fd^tet 
^eremct  (|ui  frta  tmprt niée  tout  tuiongati  comment 
iceménc^ù  àia  Hn  ^eCditi  Ourr^gei  iblttenue^fôut 
dttfe'incn^  (tgiiiliée  ;  '^  Waux  copsict  coîlationnéet  paT 
-4*uii  d<  iio|  am«a  &  ftiéac^Conreillert  5c  Secrétaires  » 
éol  Toit  aioutér  comme  4  roriginal.  C^mmaDdopi  am 
prenuec  notre  HuiCcr  ou  Sergent  «  de  faire  fautVtHe». 
cution7iceIlcf.  tout  Atlei  roquit  le  nl^efTair^s  .  fartt 
4erHaAder  autre  pçrmfflîo*,  5^  nonobftaUt  ^clameur 
dcHaro,  Chatc«Nbrmamie ,  ^  L«iire«  i  ceconrraitet: 
Car  tel  ert  notre  plaifif.  Donpé  â  Patii  lé  fepilémf 
«^urdii4nolt,de  Mai  Tan  ^«gr^ce  mil  ,épt  crnt  vingt- 
deux.. &  de  notre  règne,  ref^ilénie,  Ptr  lcKof|iB 
Ion  ConfciU  De  Saiht  Hi|,ii]LiiB. 
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mMISSION  D»  IL  P.  PHOVlls[f3Âfc 


ÏEfoitffigtr<  Provincial  de  U  Compagitle 
de  JESUS  ,  en  la  Province  de  ffiiii|. 
ce  ,  fuivant  le  pouvoir  qui  fat  f^î^^A^ 
N.  R.  P.  GfoéraJ;  Pcrmci  au  Pérc  B  0  f  i^  ij|. 
de  Ja  même  Compagnie ,  de  faireimprinKfr  im 
livre  qui  a  pour  cirre,  Tf^M  fhihfêfkiqui  ^ 
frMi$fMêsfmri0  nMintê^  rufmiê  à$yEk^ 
fH$mu  ^d§U  P^'itu  quu  dié  vttA  «f  jrôtrvë 
par  trots  Revifeurs  de  uoife  Coaipagiuc*  A  Pf» 
tis  le  ij^  février  i7xt. 
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CHAPITRE     I.     ^ 


p(i»c$i 


.V 


L  femble   c[vi^oîk  dcvroit  Vnc  M/e 

êtrcdirpcnfc  de. chercher îlf.je'*^^^- 
une  notion  précifc  dci'Ewceîie  à    .^ 

^  loqucnce.    Elle  paroît  fi  ?"il  Jic 

aiféc  ôc  fi  naturclc  ,  qu'à  peine  cft-il 

f)CTfofte<|ui  croie  avoir  riqji  à  dcfirer 
à  dcfliiSi  Mais  afin  de  traiter  un  fiijct 
aycc  judcflc  ,  il  ne   Aifit  pas  qu'na* 
Aujcur  de  foft  cote  ,  Se  fc!>  Lcétcurs      • 

"''  'A    '^^      ■ 
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4:cs j  en  tâUait lentir  ce  quontpro-  ■  vuu^  jluuiiv  Av^i**** 
^r ie  ^meilïear  ; H^  illiilïrés  1  lailoit  de  votre  p^jfone 
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1. 


îcuxi p[u îçuif.,  s'en  faÔciït  uneidéc 
qu'ils  fupofcpt  vraie,  fi  cflc  n'cft  la 
jîT»em€  dans  les  i^ïs^  &  4ans  les  iiitrcs. 

iète  quoi  jqjuè  d^  font  cfti-  ^ 

mées  ta  iiw|jne  ^  à  çaûfe  d|2  la  rcflem- 
bkaçe  qiicîiepon c par  divers  rapor ts  : 
plais'  fi.  elles  ne  font  cbniunes  &  uni- 
iformcs  dam  letw:  totàlit^^  ^  çc  qu'elles 
auront  de  rçffi»nhlan|C  r  pair  certains 
endroits  ,eft  juftpment  ce  qui  caufc 
de  h'  qôtifufion  pour  le  fefte  ^  ÔC;  ce 
qui  les  r^d  plus  dificilcs  à  démêler. 
.  Ces  réflexions  xd/t  fçmblcitic  jp^ti- 
«iiwiicc  fc  culiêtemcnt  avoir  Widans  ce  qui  rc- 
^^^'l^xdk\^loiintnce,  X2u on  voiclcs 
ocaGod»  Sermors  pi^onpoicés  èJ^  chaire  par  le 
'^ommc"*  P*  Bolirdalouc  ^  le  P.  ÇHemihais  ^  M. 
Yv  '" i'^véquic .dcÇlera^ont ,  &cV  les  di^ 
cours  prononces  au  ^areau  pai  MM- 
Talon ,  de  la  Moigi^n  ,  Dagucf-.  j 
fcâu,  Portail ,  &c.  on  y  trouve  de  l'E- 
loquence. Tout  Iç  monde  en  tombe 
d*acQtd,^&  |c  fuis  des'i? lue  emptd&t 
i  en  convcuiri  Mais  que  je  vroàvedc 
l*Éloque lice  dans  un/cnÊint  qm  parle 
pour  détourner  une  côredioa  dont  R 
eft  fncnaçé  ,  dansuneperfone  du  peu- 
ple ,  qui  fc  jiiftific  au  iujct  d'une  que- 
relle où  il  eftciïtcç  ,  <^ns  unPayllin 

1    ■  ■ 


comme 

d 
d 

^ludiezi 


iqui  vient  obtenir  la  diminution  d!unc 
taxe  :  on  ^imagiriéra ,  &  peut-être    •    > 
oiame  àxt^i^^^ti^vcïixst  ileft  arivé  plus 
d'une  fois, }  que  je  plailànte  j  &  néan- 
moins ^  je  parle  très  lericulcment. 
Ceft  donc  que  quelques-uns  n'pnc 
pas  tout-i-fait  k  même  idée  de  l'Elo-    ~ 
qucncê  que  moi  \  puifquc  j'en  trouve 
beaucoup,^ là  où  ils  ne  foupçohent"^ 
feulement  pas  quîl  pùiflc   s'en  trou- 
ver. ;  •  ,;  ^;  ■  -  ._,■;  • 

Qu'on  voie  encore  les  Ouvrapès      î* 
de  M.  Fléchiec^  4g  M.  de  Fénelon ,  erouv:- 
Archevêque  de  Cambrai, jàu  Cardinal  dim   fej 
do  Polignac ,  &c.  Ou  fi  l'on  veut  tant  u"^ 
de  morceaux  de  Corneille ,  de  Racine,  ^"  ^^- 
&c  de  nos  autres  Poètes  tragiques -,  on  fimoicik 
en  admire  l*Eloqucnce  ,&  je  l'admire  "H^*» 
avec  les  autres  ;  mais  que  j'en  trouve 
au'fj^ dans  une  fimple  narration  ,  dans 
une  Létre    naïvement  écrite,  dans 
de  laprofeou  des  vers  qui  ne  fem- 
blcnt  avoir  rien  d'éclatant ,  ni  de  bril- 
lant à  l'dprit  V  alors  beaucoup  de;^per- 
foncs  qui  ne  manquent  ni  de  génie,  ni 
de  litératurc  ;  ne  voient  pas  quelk 
éloquence  il  y  aur'oit  en  des  ouvrages 
ficpurts,  fi  unis,  fi  peu  fufceptiblçs 
de  ce  qu'on  apélc  comunément  les  ré- 
gies de  la  Rliécoriquc  j  &  par  là  il  cft  ' 
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de  la  Coni^agnic-^le  ^iv 
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àicveniicd^  leurs  préventions  jjpoqr  avouer 
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Ttétti  fmofifhijue  • 

tvidcnt  quHls  n\)nt  pas  une  idce  (^ 

[*cloqiicncc%  qui  (Six.  abfdluiTiçnt  ni 

\réciiemc^t  la  même  que?  la  mienne. 

\fcien  plus  :  que  jc^oic  un  difcours, 

ôt-mnc  il  s'en  pronoïKc  de  temsàau- 


^^"    ^^\  trc     bù.lcs  préceptes  ordinaires  de  là 
f7tc'  1.   Rhctoiiqu^  loiV.pblcrvcz  ,  Ou  1  on 


pratique 


îXordeX  une  divilidn  ,  ^uiic 
\oc  cwfirmatio;n  ,  line 


:  ui  trouve 
p.rétcp(e  j  narration  , 

t£l  péroraifii^n^  l'o^^^^^  Ibin  de  - 

pratiqucr^^^iî^^  ot;dmaL- 

ies  crfeignwt  pour  iaiiç  des  périodes 
rondes  ou  qmaces  .  des   figures  de 
toutes  les  ci  ppces  ,*  des  amplifi<:ations 
'      des  micu^  ciçpofécs^felon  tous  les  lieux 
(comuns  de  i'ar t  &  de  la  mctodc  que 
fotirniflenr  les  cwoles  ordinaires -,  Eii- 
fin  que  le  difcours  (bit  rempli  de  rai- 
Toncîncns  fi  juftcs  &  fi  exads  qu'ifs 
puillc:iu  dans  un  belbin  ,   fi;  réduire  ^ 
^.     ^ux  formes  dç  la^^ùs  févcrc  tpgique:  ^ 
Miavîc  J'en  ai  VU  quelques-uns  de  cccaraéké- 
îTtt^^  re  i  j'y  yoyoisaplaudir,feivcntéhdoii^| 
"i^-y    exalter  l'éloquence  &  dire  que  la  Rhé- 
/  torique  ne  pouvoir  rien  produire  de 

plus  travaillé  :  J'y  trouvois  éfedivc- 
nient  de  la  Rhétoriqup  ,'  &  même 
quelque  Logique  ^  mais  je  n  y  trou- 
vois point  d'éloquence.  Qiiclqucs  per- 
ibnes  rçconucj  pour  çaxd'un  tr^s  bon 


"&  fratfijHe  d'BloqHtnee,  f^ 
goût  ,  m'avouoient  en  particulier 
qu'ils  ctoienj:  de  mon  fentimçnr:  Alors 
ceux-ci  &  moine  penfionspas  confnic 
les  autres  fiir  V Eloquence  |  prcu^ 
nouVéle,  que  même  ceux  qui  le  liic- 
Jent  de  parler  d'éloquence  ,  ou  d'en 
décider  ,  n'en  ont  pas  toujours  '  uitc 
idée  qui  foitlamêinc,^  puis  qu*en  di- 
icrcns  efprits  cette  idée  eft  fort  difc- 
rcntc.    '^  V  ,      'éi 

D'examiner  toutes  ces  diféi*entes^.^^^"" 
uMçs  chacune  en  particulier ,  c'eft  ce  (jueuce  i 
^vii  .fcroit  infini  -,  au  lieu  qu*cn  propo-  '^^^7"« 

ant  celle  qui  m'cft  venue  à  l'çiprit^  autres, 
elle  poura  fupléer  aux  autïes  :  pu^^ 

u'clle  renferme  ce  qiié  îcs  autres  ont 

[e  commun ,  quclqiïe  bpcp0^^^^ 
puiflent  être  j  &  qu'lîué  découviiri^^^ 
davantage    Ip  but  qu^cm  ie  propofit^^ 
généralement  dans  ce  quis'apélc  £/ii^   j 
qnéàci:/ia  relie,  ce  que  mon  opLiïiôn  ^ 
auroit  de  défcdueùx  au  gré  de  quel- 
ques-uns ,  poura  du  moins  contrib\icr  , 
à  faire  découvrir  à  quoi  il  faut  s'en  te-   ^ 
nir  ^  fur  l'idée  précité ,  &  fur  la  nature 
de  l'Eloquence  en  général. 
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lics^  ies  effets  dîftfcris^  fit  iqueli^tfoîs  tout 


que  :  comme  lor  ic  loutient  dans  if  icu. 


\ 


■■':„..:.:"  V 


:,.J»". 


'  <»^ 


\ 


»: 


•      8. 

.«UtriivC 

l.ilent. 


*         »  ■ 

-mcttic  §f 

pcnféc  y  cfile 

n(f  autres  f^ar 

i^f^'^  ^(^  U  parolt  y  l'tmpcffion  dzfcth 

itwient  on  de  rKenvêmefif  que  r.ous  frç* 

iCfidûns»  f 

Ccft  un  Talent i  tout  le  monde  en 
convienr,  &  celui  peut-être  dont  le» 
hommes  font  le  plus  univerrclemenc 
jaloux  :  parce  qu'il  flate  davantage 
lair  paflîon  la  plus  vive  ,  qui  eft  de 
domiric?r  fur  lés  efprits ,  &  d'y  domi- 
Vr  de  la 'manière  la  plus  délicate-,  en 
les  gagnant  &  les  atachaht  à  nous  : 
aii  lieu  que  toute  autre  domination 
leur  en  donne  ordinaiiement  de  1  c^ 
loignemcnt ,  ou  de  Taverfion, 

Ce  Talent  eft  une  faculté  naturclc 
.,  r'iê  ^"  ^^^^^^'  Il  importe  peu  d'cxami- 
ouY^ui.  ner  préfcntemcnt  fi  l\irt  y  contribue 
davantage  que  la  nature  ;  il  eft  tou- 
jours^ certain  que  ruiie  eft  aid^c 
par  l'autre  :  mais  d'ailleurs  rien  n'eft 
ir.oins  fonde  que  la  hiaxime.  Nohs 
raijjors  ^i'éics  (Sr  n0$is  devenons  OréH 


9.  . 

C'ea  une 
faculté 


&  fratig4êt^EloqHence^   ^^ 

Ui^ri.  ^  Le  Talent  nàiurcl  me^fcmblc 
pour  le  moins  auffi  néceflairc  pour  i  c- 
loquence  que  pour  la  Poëfic ,  ou  .y\M^ 

tôtileulemênie^    .      •;;  *   ' 
'  La  Pocfiie  fait  un  geArc  pairtiCuli<jr    ^^^  ^ 
d'cloqueiKc  pat  le  caradérc  âçs  tdur$,"  forte  ^r<f- 
de*  figtircs  &  des  cx^eilio^s  cjulluih"'"''' 
font  propres  V  mais  fon,buf!^citt  tou- 
jours de  taire  les  imprcflions  de  Icnci- 
ment  quQ  prétend  le  Poète  -,  par  cet 
endroit  elle  eft  une   vraie  forte  d*ér. 
loqucncc.  Un  homme  jiaturélement 
cloquent  petit  n'avoir  pas  l'çxçrcice  de 

faire  des  y^^  &  4 'e*^pl^y^^  ^^  ,l^"k?g^ 
poétique  j  iiiais  au  fond  il  aura  le  Icu^ 
le  eénie  ^  la  force ,  détendue  ,  la  taci- 
Kte&  U  vivacité  d^imagination ,  i^ui 
le  feroit  réuffir  en  cettai^  genre  de 
Pocfie  •,  fr  le  goût  ou  le  Wnd  Uù 
avoknc  dc^nnéoçaiion  de  s'y  exercer. 

J'ai  dit  en  çcrt^tn genre  de  J'iïjif^  • 
car  comme  il  y  a  diverfcs  fortes  d  e- 
loqueace  en  profç ,  qui  font  les  divers 
genres  d'Orateutsi  i  il  eft  aiïfii  en  vers, 
diverfcs  fortes  dePocfic ,  qui  font  les 
divers  genres  dePocccs  :  mais  les  uns 
&:  les  autres  convicnent.cn  ce  poinr  , 
que  ce  qui  les  fait  cxcélcr  chacun  dans 
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krut  genre ,  cftjc  talent  de  f  iftc  dfaiîj 
l'ame  des  hommes  des  jmprcflîons  de 
fcntimenr.       .     -      '    ;  *  1.  ,  -  ^^ 

,,.  '  J^aidit  que  l'cIaqiieAce  fait  d.itïs 
l'éio-  l'artie  une  impreffiûn  de  femimènt  pour 
J,V*"';„eJa,  diftingucr  a'avec  Timpreffion  cfc 
àmprcf.  fimplc  ijuclligencc,  <jui  fc  fait  daiti 
î>îji.''V  Icv  entretiens  que  nous  avons  les  uns 
avec  les  autres,  poiif  nous  faire  mu- 
ruélebient  entendre  nos. pcnféçs.  Par 
,  là  auiîî  on  diftinguc  l'cjfet;  de  rélo- 
quencç  d'avec  la  fmaplc  impreïlîon 
;  <i*une  perluafiofi^  Ipécùlatîvc  j  .telle 
qu'il  s  en  fait  dans  les  démon ftrât ions 
t^es  Jîences.  Car  enfin  le  r^ifonçmcnt 
Je  plus  folide  &  le  plai  convainquant, 
&*il.ne  fc  trouve  que  railbncment ,  ne 
icra  point  une  impreffion  drfcntimcnt, 
mais  de  jperfuafion  :  Se  il  apartiçndra, 
non  à  rdôquèncç;  mais  à  la  Logiqite 
ou  à  la  Métafifique.  Il  eft  vrai  que 
rEloquencc  emploie  fouvcnt  le  (è" 
cours  des  fienees  fpéculatives  ;  mars 
elle  ncsy  tient  pas.  Elle  s'en  fert pour  ' 
venir  à  fa  fin  ,  qui  eft  un  fentimenc 
dans  l'amc,  &  non  une  pure  lumière  # 
" «l^ns  Icfprit.  Au  cbntrairc  lors  q^e 
cette  lumière  touche  ,  afeftionnc  , 
plaît,  «c  fiu'clle  cicitc  Iç  goût ,  Pin. 
clinatlon ,  la  volonté,  les  dcfirs i  voit 


II. 

Elleçf! 


ir.dép 


là  du fentimeiit  :"&  c'eft  ou  tend  l'èl^ 
.qucncc,  dans  ce  qu'elle  a  de  propre  fec 

de parricuticr.   :    *        ■     ^  ;'   ,  -A,-' 
D'ailleurs  fi  elle  a  fouVent  befotn 
àc  peffitadci^ ,  clic  peut  s'exercer  «c  ^^^^^  ^^ 
cllçlc  f^it  fouvcnt  jindépendemment  laper lua. 
'delapcrfuafion.  U  pur  r ècit d'une vc-««"v 
ncment,  quelle  doncra  pour  fabu- 
leux ,  &  qui  fcrrunc  in>pre(lion  dôu- . 
ce  &  amurantc  dans  l'efprit  de>^    au^  * 
très ,  ne  fauroir  être  l'cfet  que  de  l'é- 
loquence.  Une  s'agit  point  cependanc 
alors  de  rien  pcrfuader  ,  &  on  n'y 
pcnfe  feulement  pasf  c'eft  ppiirqubili 
F   la  Rhétorique  eft  bien  deftniccoitimç     '     . 
on  la  définit  oi:dinairemcnt  i  Vr  de     ,  ;  ^^ 
'  aire  ctqi^ilfA^  f^ur  perfitader  y  icr     ^^ 
loquence  par  cet  endroit  ta  ne  (c  tro m-   /    ^  ^ 

vcra  point  être   tout-àrfait^  \^^^  "^  )■ 
l'on  cnténicoraunément  pai^  A/t.tf.        :^ 

Elle  cndifétc  encore  fiar bien  d- au-  d,^;^;,^.^ 
très  endroits.    La  Rhétorique  eft  un  i^^i'Ho, 
art  &  un  fruit  de  l'étude  j  4'E'^^^^:""  àc  sJ\u 
ce  prévient  tout  art  &  tôu^e  ctudei  J^^^  >u- 
L' Eloquence  eft  un  modèle -,  la  Rhé- 
torique n'cft  que  la  copie  :  VEloqucn- 
cc  produit  toujours  foncfct-,  là  Rhç- 
tprique  le  manque  fouvent  :  ceUc-ci 
^  ne  fc  montre  que  dans  un  difcours  fui-     : 
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!•       ^      7Ki/f/  PhilofophhSffie      - 
yi  ;   cdlc-la  paroi c   dans  ua  unîplç\ 
trair^  qui  paflcra  auffi  prom|^temenc  '- 
qt'uné-raîr  :  la  Rhétorique 4er ta fbr^  ' 
v^ancr  unOraccul*  pour  les  ocaiions  de  : 
"^j^arftdc  &  d'anoncc  ,  ou- il  s  eîl  dirpo-i 
loà  parler  avec  certaine  mefure ,  & 
pu  l'on  cil  dirpolé  à  l'entendre  pen-i 
dan  t  un  certain  rems  j  rEloqucnce  iè 
trouve  prcre   fouvent   fans  prépara-  \ 
tion  Miiais  au  lieu  de*  le  mefurcv  au 
tcms   qiii  la    voudroit    déterminera^ 
elle  détermine  la  inclure  du  tems  qui 
:      lui  convient  -,  en  un  mot  la  Rliépori- 
.        .    q'^1  c  fait  des  ré^^ les,  &l* Eloquence  les 
pïccedc  ,  étant  le  prinéipc  ou  lafôur- 
•     cèdes  ié>lcs«  '  . 

LVio-       J'«ii,*'î;outc  dans  la  définition  que 
<]uciice   I* Eloquence  produit  fou  cfet  par  Ité^ 
^'^    ^^-'f^i^  cUidifoH^ê  014  àt  U  par  oit.    Ce 
ireiif     *^  cit  pas  qu  il  n  y  .tic  au  fond  une  elo- 
•  pardJ!  ^^^^^'-c^  d'adioî''    Je  gcfte ,  de  conte-. 
eiir.  f»ciK  nancc  ,  ou  même  de  conduite  :  tout 
fcr^'eT  ^^  S^^^  ^"^^'^  à  imprimer  dans  l'amc  dr» 
ides-ac-  autres,  lesfentimens  qu'il nouspliît, 
lions,     p^^jj.  s\ipéler  tlo^Htmt;  puis  i^u'au 
rond  il  p.irt  du  mcmc  taltmt  général, 
qui  eft  dcrfiirc  paftirr danj  l>nic  d'au-  . 
trui,  les  fcntimcns  que  nous  préten- 
dons. "  Ainfi  recoiî^itrois- je  volon- 
tiers de  l'Eloquence ,  d*uî5  Je  taleuc 


\d^in  Peintre  ;  mr  d^ûn  Pantôtninie 
^xcélcîît>  &  )etf6uyerpis  fouvent  plus. 
jd'Eloquencc  jdamiiïl  coupd^ 
xin  Ibu^ir  i4âm  )|^^^^^^  du  vifagè-,  que 
danslcsdiicouts  les  plus  longs  &pcut>  ' 
être  les  pins  admira  iTtiais  eiifiitl'u- 
^figc  a  rcftramt  le  jtnb 
aux  iniprcllîons.  que  nous  failpns  par 
la  parole  dans  rame  des  autres  -,  ce 
qui  nous  fait  affcx  cètnpréndre  la  na- 
:  turc  de  l'Eloquence  pour  lad iftlngttex 
de  tout  ce  qui  pourolt  le  confondre 
_  avec-çlfc. ,  ./'^- ::■'■■■■■-,  ■■  'i:'}  /  ^, 

^  C  H  A  pi  T  R  E     III.    : 

Vfcrtnct  de  cê  ^m  fsroh  Elo^ttenci 
d'ai^ccce  ^^i  l'ejt  er^éfec. 
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Toutes  les  fois  gue  l'Orareiir  arî-   ^^ 
rcderaBdmlratibàfur  fapcrfo{ie,cou4*^u; 

&  de.  Taplaudiffebcnt  fur   Ion  <^^Z::iL^  [ 
cours  ,  on  à  coutume. de  lui  trouve?  tH„,f;,ns 
beaucoup  d'éloquence-,  cépeftdanîs'ilfj-^;^;;;; 
mi  demeure  là ,  6c  s  il  n'a  pcrint  taitcioj.iuu. 
dxins  l'amc  de  Tes  audi  tcurs ,  ou  de  Tes 
ledteurs  les  impreffidns  qu'il  prétciu/ 
doit  6c  qit*îl  dcvoit  prétendre  ,  il  n*a 
montré   rien  moins  qu'une  vérinbl#'., 
EJoijuencc;  \M  Prédicàtejr  iiwnrc «a 

A  V. 
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Il  Traité  PhiUfifhitini 

.     Clwirc  pouranonccL*  les  vcritcr  <f^ 
rEvangile:  il  fait  fur  la  mort;  un  dif- 
j   cours  arangç  &  fuivi,  il  le  remplie 
de  réflexions  fines  &c  tournées  délica- 
temenc,  decomparaifonsjuftcs&nou- 
véles  ,  d'aplications  hcurcufcs  de   di- 
vers textes  delà  fainte  Ecriture^ d'en- 
droits choi  fis  &  recherchez  des  ouvra- 
ges des  Siints  Pérès ,  d  cxpreflîons  qui 
Ibnt  également  pures  ,  belles  ,  juftes, 
nobles  ,  naturcles  :  Qui  ne  s  ecrjcra 
en  pareille  ocafiôn  ,  que  d'cfprit  !  que 
d'agrcineiit  !  que  de  beauté  l  que  d*é- 
locution  !  que  d'éloquence.    Je  paflc 
tous  ces  élogesj  excepté  le  dernier  ; 
laNfatisf i<5{iôn  oil  Ton  eft  du  difcouriK 
de  POrateur ,  me  fatisfait  peu  au  fujec  * 
de  fon  éloquence.  Je  ne  trouve   rien 
de  réfct  qu'elle   dcvoit  produire  :  il 
s'agifioit  de  difpofcr  des  Chrétiens,  i 
modérer   l'cxcclfif  atachement  qu'ils 
ont  à  la  vie»  à  en  a  tendre  la  fin,  linon 
avec  jg^ie  &  emprcifciiwnr  comm6fonc 
les  SUiiits^  du  moin;^avcc  tranquilité 
&:  rcfignatioii  comme  font  les  vrais 
Fidèles  j    mais  nuIlc.Tcmblablc  im- 
prcflion  n'a  été  produite  dans  ceux  qui 
ont  entendu  Je  difcours  &  q^i^'ont  ,^ 
t^vantagc  admiré.  ^ 

Ils  ont  été  fatisfaits  des  pcnfccs  & 


I, 


dci  paroles  Ipécicufes  qu'on  Içuradc^ 
bitces;  ^t^enons  ni  devonS\fa$  trouver 
ncpre  mortytus  étré^nge  tjHt.  notre  Hâi/^^ 
fance  -,  fi  ^^n  vient  en  ce  m^nde  cejtfoHr 
enf^rtir  :  ct^Hi  entretient  notre  vie  ieit 
nans  fimiliarifi)'  avec  U  mm  y  t^ns  les 
4Him^Hx  <i  ni  fervent  À  notre  nourriture^ 
de  véknt  être  morts  y  four  nous  nontrir,  &ç. 
Pcnfccs  vraies  dans  le  fond ,- mais  plus 
capables  d'*wnufçr  Tefprit  que  de  po^* 
cécrer  le  fentimcnt*^ 
tJn  autre  Orateur  au  milieu  de  qucl- 
uc  trait$^  du  ftilc  difcrt ,  montre  plus 
c  fcii ciment  &  de  véiicablc  éloquence 
dans  rOraifonFunebredeM.de  Pérc- 
fixe  Archevêque  de  Pans.  Parlant  de  k 
dctenfc  que  ce  Prélat  avoit  £iite,qully 
eut  aucim  apareil  dans  fcs  obfcques  > 
l'Orateur  demande  fi  ce  n  eft  pa^min^ 
quer  derefpcit  àfes  dcrnicics  volon- 
tez ,  que  de  faire  fon  éloge  dans  une 
jx>mpeufç  aflemblé^  :  il  rcpqtid  d'a- 
bord que  Us  grancls  hommes  méritent 
de  U  gloire  par   la  inodcftic  avec  la-: 
quelle  ils  onc  vouluij;>fi  défendre^  puis 
il  ajotoïc  avec  plus  dç  fentiment ,  nous 
n*avoï|s  pas  à  ctaiiidf^  dç  lui  delbbéir 
dans  une  ocafion  qui  dott  whf^isfsrvir  ' 
à  honyrer  U  mémoire  de  notre  ÂrckiS'^ 
viqne^  fni  fleurer  U  perte  que  nous  en 
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<|t  r^ivucgc  lar  ce  mccuaiici,  a  €£s  vav»*iVvumm 
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^  14     :     Trâtfl  rmi^^  ^ 

V  avPHs faite  t il  a  fHmefrtfer  nor  éloges» 
'  '       wdiyétâjnf  notre  Pére  ^  il  na  Pti  non$ 


• 
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tJn  ser,  naitc 


inUrdire  1$$  larri>^f.  Samuel  eft  tnort  $ 
Samuel  Immemefem  il  empêcher  fn€ 
to0  tfrMl  s'ajjemhie  ponr  lé  fUtérer  y 
'L'allufion  qui.;eft  vraie  •,  fciifiblc  , 
&  bien  amencç^  eftd'ciutant  plus  tou- 
chante que  le  Panégirifte  avoit  pris 
paur  fon  texte  ces  pat'bles  niêiiies  de 
l'Ecriture,  M^rtum  ejt  Samy.el  & con" 
giegatpis  ejhmmsJfratl  &  flanxermi 
eum.   ,  ^  ■,^ 

—  AufortircïuSermon  d*ùn  î^iffio- 
ieux  &  Chrétien ,  zèle  & 
^î^"^^^^^^Jpathétlquc,lVn$. qu'on  ait  remarqué 
î^i  çpen-  ni  d*éle$^ancc  dans  Ion  langage  ,  ni  de 
t^.  fleurs  dans  fon  cxpreflton ',  ni  de  br it 
nieur  des  Unt  d|uis  fcs  pmiécs  ,  *on  voit  des 
Su'^'i^n^  ailles  rentrer  en  elles-mêmes ,  confvife^ 
devant  Dieu  du  gpût  8c  de  Tatache- 
mcnt  qu'elles  ont  ^corc  àr  une  vie 
qu'elles  dcHvent  bientôt  quiter  v  elles 
comencent  à  Jdécouvtir  tout  le  néant , 
de  c^te  figure  Mu  monde  ,  qui  pailc 
comme  mue  ombre  vaint.  Au  même-- 
tcms  pénétrées  de  l'impbrdtnce  de 
'  pourvoir  à  ce  qui  doit  ftiivre  cette yîç'  * 
'  périlïablc,  elles  fgjment  la  réfôlu-' 
tion  de  ne  pliTS  s'ocupet  que  des  cho-  ' 
fesde  rétcruité  ;  De  ces  ctctix  Ora-^ 


un  d'ans  celle  de  notre  crès^  cher  8c  féal  ChtvalierGar* 
^e  dcf  Sceaux  de  francs  le  Sieur  Fleumu  d^Almenon* 


.^ 


"  &  prati^Hi  é^Êlc^eniee.-^     tp 

tcuis  ,  lequel  eft  véritablcmeiit  élo- 
quent v  II  eft  certain  que  c'cft  le  der- 
nier &  non  pas  le  premier ,  parce  que 
l'un  arive  à  fa  fin  ,  où  l'autre  n'atcinC 
pas:  l'un  emploie  des  agrémens  qui  ne 
iont  point  à  leur  place  -,  l'autre  ne  peut 
t)u  ne  veut  point  y  avoir  recours ,  fon , 
fiijot  &c  fon  miniftéric  ne  les  compor-, 
tant  pas  :  l'un  par  raport  à  la  véritable 
tloqucnce,  raériteainfi du  mépris  en 
ne  faiiant  penfer^ua  lui  ^  &  l'autre 
'  imrite  de  Peftime  em  f^iifant   penfer 
ron:à  lui,  maisàlachofequi  étoit  le 
fujct  de  Ion  àxkoixïSy  &  infpirant  à    • 
les  auditeurs  les    fentitncas  qu'il   a 
i  retendu  &  qu*il  a  d«  prétendre. 

De  même  quand  il  s'agira  de  deci-  ^^^uj,. 
der  au  Bareau,  leàucl  eft  Iq  plus  éio-  doyer  d'î 
^quent  de   deux    Avocats,  dans   lun 
delquels  on  trouve  de  la  facilité  d'ëf- 
pxit ,  de  l'abondance d'expreflion  ,dtei 
penfécs  neuves  &  brillantes ,  des  di- 
grclïjons  amufantes  j&  ingcnieufes  : 
tandis  que  dans  Tautre  on  trouvera  d<: 
la  netetcd'cxprcfltonpour  expofer  (clai- 
rement les  moyens  cie  fa  partie  j  de  la -y 
prêcifion  pour  faire  difcerner  la  jufticc 
de  Ton  droit?  de  la  force  pour  en  faire 
fcntir  rimportancc  h  de  la  droiture 
d  efpritpour  rtfliiencr  à  fon  point  tout 
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c«  mi'on  lui  objcdc  j  &  tout  ce.  qu'il 
ditJuMîiciTO ,  uns  jamais  perdre  de 
jkTucfon  but priiicipal: enfin  du  talent 
pour  mcttèe-^aiiÀ  Tattie  des  juges,  les 
lentimens  d'équité  convenables  à  la 
caufe  qu'il  dcfehd  i  le  dilcours  du  pré* 
mier  kra  p^ut^etre  aplaudi  >  mais  on 
luit  les  imprclîîons  du  fecpnd  :  Tun 
aura  plu  y  Pautrcaura  touché  ;  l'un  a 
gagne  de  l'eftime  ,  Tautre  a  gagné  fa 
<ctufc  s  l'un  a  fait  valoir  l'on  efprit  & 
l'on  langage  V  l'autre  a  rempli  Tamc 
de  fcs  auditeurs  dc$  difpofKions  qu*il 
vouloir  &  de  voit  leur  impiimcr-.Ccft 
donc  celui*ci  qui  eft  .  véritableraeAc 
éloquent  &  non  pas  celui-Li. 
^  Quel  nom  pouroit  donc  convenir  à  la 
y  V^if.  première  forte  de  talentdont  j'ai  parlé, 
coMfs  oui  s'il  ne  mcritoirpas  celui  d'Eloquent? 
que  ^hd-]^  f^^^  ^^^'^  éloigné  dj^ataquer  les  noms 
îeà  lef. que  I  on  donne  aux   chofes  /pourvu 

prit,  peut       i         I         jn-  i  •  ^    n 

î*;*pc!<îr   qu  o"  ics  diftmgue  bien  entre  elles  ; 

«ijrcft.  ntais  comme  les  noms  contribuent 
éfedivemcnt  à  les  diftinguer  mieux , 
je  donnerois  volontiers  le  nom  de  di" 
Jtn  à  un.  Orateur  capable  de  plaijt'o', 
,  ou  même  de  fe  faire  admirer;  mais 
qui  n'auroit  point  d'autre  but  que  Ce- 
lui-là, réfervant  le  nom  d'£/(/^«fW 
■à  celui  qui  fans  penicr  à  lui-même  &; 
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'au  iinip 


'  )'. 


le  plailit^d'àticer  l'admiratioa 
de  fes^  éditeurs,  réuflit  à  faire  fur 
eux  des  irapreffions  de  fentimenc 
qui  valtnt;^ii  peine  d'être  excitez  éc 
qui  toijibcnt^moins  fur  ragrcmçnt  du 
diicouts,  que  fur  fon^hCacc'-,  pour 
remplir  Tanie  de  ceux  qui  l^ont  enten- 
du, des  iiîîpreflîons  qu*il  faloit  çxcitcr 
en  eux. 

CH  A  P  I  T  R  E     IV.' 

■         \       ■  ,  - 

EcUircifemenr  fur  lis  àiferenus  fins 
d'un  Ordtmrdifirt&d'^HnOrshcnr 
élo^Hcnts  '  . 


uenceri^r 


L'Orateur  difertj  comme  nous  ve- 
nons de  dire,  a  pour  ^^^  1^  4if;  ^   ^  ^ 
cours  même  &  l'a^laudilTemcnt  qui  fairpdllc 
en  provient  :  ÔcTOratcur  éloquent, (?^^f;;^^^ 
n'emploie  le  difcoursSc  na  en  vueauUnza^ 
l'aplaudiffement  ,  que    comme    un  \\^^]^, 
moyen  de  parvenir  a  un  terme  ulté- 
rieur; qui  eft  de  former  dans  les  au-   ^ 
diteurs,*^sfentimens  &  des  difçofi- 

'  tions  propres  à  Ion  fujet.  t». 

Mais  comment  démêler,  dtra-t'on,    snott- 

quelle  eft  la  fin  qu'un  Orateur  fe  ]ptO'^,f^J'u 
pofe;  fi  c'eftpréciicmentdcplaireparHa  id'uu 

Ibn  diicburs  ^-o\x d'arivcr  par  fon  dif-  aireîr oi 
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cours  à  infpircr  les  fentipiciis  ^w'if 
pr6tcnd  >  D*/illcurs  pût-on  le  démêler, 
de  (jirÇhifagcfera-t'u^dc  pénétrer  dans 
le  deffcin  de ccuîdquî  parlent?  Ccft 
par  les  ouyragcs  mêmes  que  nous  jxi- 

*  gcons  *dc  l'Eloquence. ,  6c  non  par 
i'ïnrcntion  de  ceux  qui  les  font. 

La  qucftio»  cft  judicieufc  ,  &  la 
tjgff"^"  réflexion  plaufible;  mais  clic  s'acor- 
1"^^^^  .^«de  très  bien  avec  ce  qiic  nous  vo^- 
couri,   "Ions  faire  cntendr*  \-  ce  n*èft  pa^  pro- 
prement rintcntion  de  la  perlbne  de 
TOrateur  dont.il  s*agit;,  laqucllcpéuc 
.     ,  Te  divcrfifier  en  une  infinité  *de  vues 

{mticulicres ,  ^qui  ne  toiurhcnt  en  rien 
'éloguencç;  mais  c>ft. l'intention  qui 
Te  découvre  par  roivvrâge  même ,  Sf 
•      par  les  conjo^éhires  c^i  iljrft  fait  \'  dé» 

*  maniéré. que  Véfçt  qui  en  cft  produit , 
cft  ccnlé  l'intention  même  de  l'on- 
vricr.   Un  homme  d'el prit  ctànt  ton-' 

'  jours  préfumé  avoir  vo'alu  ce  /qu'il  a 
fait  réélcment^  on  doit  juger  de  fon 
intention ,  par  ce  qui  cii  paroît  dàng 
;  /  Foiivrage.  DaiHeurscomtne*ilfe trou- 
ve des  difcoirrs  dont  Tcfet  unique  cft 
,^  dc.fe  faire  api uKiir>&:  d'autres  donc 
réfct  cft  de  remplir  l'auditeur  dcsfen» 
îimens  &  des  di/pofitbns  que  TOra- 
tcur a  témoigné  ic  propofcri tes  dfcur 


fortes  d'ciirts  fupëfent  âuflî  deux  for-  > 
tes  d'intentions  qui  formehtdeux  for- 
tes île  caraftérc^  jcout  opofezde  dif- 
côuts  ;  runfaux  ou  iifiparfait  ,  l'au- 
tre parfait  Scvéritable.^  >*"" 
(;^e  le,  premier  de  ces  càraéléres  foi  t  l^ 


car;t- 


imparfait  OU  faux  ,  on  n  en  peut  dif-^<^r«  ^^ 
convenir  j  en   tailant  rcH^xion  que^i^^t^  cft 
-4-'Oratcuralorjfe  dément-  ,.èc  fe  con-  ii«pj'^-« 
f  redit  lyi-meme.Gar  oleroit-il  avouer, 
qtf  il  parle  fans  avoir  rien  proprement 
^iirc  ,  mais  qu'il  le  hk   feulenlenC 
pour  être  àplaudi  en  parlant  f.  Rien 
Icroit-il plus  frivole  &c  plus  vain,  ou 
>nènie  plus  ridicult  &  plus  méprifa- 
ble  i   Auflî  quelque   peu   judicieux     '  . 
qu'on  ^ffiîîlc  imaginer  un  Orateur , 
il  n'en  eft  aucim  qui  ne  témoigne  fe 
pi'opofer  une  fin  difércnte  du  dilcours 
même  ,  &  à  laquelle  cedifcours  doit 
fcryir  de  moyen. 

Ceux  qui  pouroient  paroîtrc    les     ij. 
plus-  fufpcas  de  ce  cote-là   foiit  les  ^'^^f^ 
difcours  de  Pinégyriques ,  ou  de  com-  dàu  pra- 
pUmens  :  mais  dans  les  uns  &  dans  lesf°^"^*"* 


;s,  P.iné* 


autres,  il  cft  toujours  un  but  qu'on  s'y.  gyriqucj 
doit  propoTer>  d'exciter  de  t'cftimc,dc 
la  vénération  dans  les  Panégyriques 
pour  le  mérite  &  les  vertus  de  la  pcrfor 
ac  dont  on  ffit  rclôgei&  dans  les  com* 
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i0  Trahi  PhlUfcfiqnr 

pUmciis  (  îi'ils  ne  font  pas  piccîfcment 
im  Panégyrique  )  c'cft  exprimer  lc$ 
fentimens  d'cftimc,  &  d'atcdionqua 
Ton  a  conçus  pour  U  perfonc  à  qui  Va. 
drcfl'e  le  complimenta 
«4^  La  vérité  eft  que  comme  ces  dif- 
,5"**  *^^^" cours  ordinairement  fe  ifont  plutôt? 

*  l/NI'  /Il 

tompor- pour  obéir  a  i'ulagc  qui  les  a  établis^ 

??/ j?jjj*  que  pour  marquer  Ics^  vrais  fentimens 

•«fir'eci.queron  a  dans  le  cdcur*,  ils  fçmblenc 

diSnu     plus  difpenfcz  d*êcre  affujetis  au  cara- 

dére  eflcnticl  de  l'éloquence  ,  nuis: 

être  bornés  aufimple  caraûérç  dedi- 

fçrt,    Ccft  pourquoi  on  cxcuîe  alors 

davantage  l'orateur ,  d'avoir  atirç  ra-» 

tention  îur  le  difcours  éditant  que  fur 

la  pcrfone^oû  la  chofe  qiH^n  faifoit  le 

^  fujet,  &  qui  dans  les  réî^cs  nâmrc-' 

le  auroit  dû  être  la  fin  de  l'atention 

donnée  au  difcours* 


ir 


Auffi      Qiloi  qu'il  en  foit ,  quand  le  fiijet 
lien  qinîp^r  lui-même  n'eft  pas  de  nature  àfairc 
éùuti  de  naître  aesîcntmiens,  comme, il  anvc 
j|J|j'^''"J^  quelquefois  Hans  les  fiijcrs  purement 
cuUtion.  litcraircs  ,  dans  les  matières  qui  ne 
font  qu'Académiques  ,  dans  les  dif- 
/crtations  ingénieufcs  de  PHilofophie; 
dans  les  qu.cftions  de"  Problèmes  eu- 
rie'ix  ,  ou  comme  nous  avons  dit  d'a- 
bord dan^  les  panégyriques ,  les  com- 
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plimcns  \  les  liarangacç  ,  les  Epirres 
Dedicatoires ,  ;les  Omifons  Funèbres, 
&  autres  fcmblablcs  ,\  on  peut  donner 
l'cflor  au  genre  difirt\  &  fi  l*on  y  - 
rcuiÏÏt ,  on  pafTe  pour  Eloquent,  parce 
que  h  matière  eft  cenfce  ne  point 
comporter   un  autrç  gciure    d'Elo-^ 

qiicnce.  /    "  \^^ 

UzÀs  fi  au  fond  elle  ^.t<5it  fitfcépti-  uafu|et 
blc  (  comme  elle  l'eft  fouvënt  ou  plus  ^^^^i\- 
ou  moiiis  )  des  éfets  &  dès  imprclîions  ^ucncd  , 
propres  de  rEloqucnçc,  Sc^u'au  Hcil^^.j^f 
de  remplir  refprit  des  auditeurs  deaiftru, 
juftes  &  convenables  fentitnens ,  l'O- 
iateur  les  eût  feulement  aiiiiifez  ,  en 
atirant  leur  atention  à  ce  qu'eft^   k 
difcours  même  /fans  s'atacher  à  ce 
qui  en  devoit  être  le  but  ;  les  cfprits  ^    • 
judicieu^ne  pardonecoient  point  alors 
au  caraftére  de  difcrt  \  ils  ne  mancjue- 
roient  pas  de  le  mcprifer,  ou  d'en  eti^e 
indignez.  A  peu  près  comme  fi  l'on 
venoitchez  un  lapidaire,  voir  &  acbcr 
tcr  dfes  dlamans  de  prix  V  fi  U  lapi- 
claire  en  prèfentoit  de  faux  quclq^ac 
cxcclens  qu'ils  fuffent  dans  Içifiefpé- 
cc,on  ixe  pouroit  retenir fon indigna- 
tion ;  bien  que  ces  faux  diamms^  cufr 
An:    pu  amufer  en  d'autres  conjon- 
L'tuics  ,  où  ils  aurpicntcté  prctnrqj 
,  Iculcaicnr  ,  pour  ce  qu'ils  è:uiciK.  - 
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11  TtâiU  Thilêffbi^Ué 

1".        Il  fc  trou ycM'ail leurs  que  Ics^dif- 
Lî  difçrf  çom-,5  ctifcrts  fon t  frtqucmrncnt ^piau- 
.  ^  ^  fcof»  .<!•  dis  ,  quand  lis    Je  dcvroicnt  ctrc   le 
P''^?';;»    moins.  Ccft  que  le  grand  nombre  d^ 
cfprits  étant  bornés ,  &:  peu  capables' 
'des  vues  Ôc  des  imprclîîoiii  de  la  vé- 
ritable éloquence  >  ils  ne  dccpuvrcm 
aufli  dans  le  fujct  d'un  diic ours  ,  que 
ce  que  le  diicourcur  leur  en  fait  dc-i 
couvrir;  ce  qui  ne  s'étend  qu'à    dei 
iTipreflions  allez  iuperficiéles  :  ainfi 
ur  peu  gu'il  ipit  difert  ,  il  «n  dit 
z  pour  â'tcindre  à  laportéevS^rcm* 
lir  l'atente  des  auditeurs  ,  qui  ne 
voient  pàs^lus  loin  que  lui  >  ilsn'ont 
rs  de  reg  re ter  qu'on  manque 
a  exciter  en  eux  des  fentimens  v  qu'ils 
ne  iQupçoncnt  leulciTient  pas ,  qa  on 
doive  leur  faire  naître.  Mais  un  cf- 
prit  étendu  &  pénétrant ,  qui  aperçoit 
du  moins  en    générai  les»  fcntimenl 
qu'on  pouroit  î^  qu'on  devroit  exci- 
ter en  kii ,  ne  rencontrant  qu'un  vain 
agrément ,  ià  où  il  auroit  atenAi  v^nc 
vraie  éioqucrcc  :  il  ne  conçoit  Ibuvent 
qu'une   idée  baflb  d'un  dilcours^  qui 
n'aiii*a  paru  grand  &  élevé  au  commun 
des  auditeurs ,  qi!c  par  le  peu  de  gran- 
deur, &  d  élévation  de  leur  |  roprc 
génie.  " 


CHAPITRE    y. 

£n  ^Hëic^fijh  If  talent  de  te  fiiV« 

■.\  ^    ■  '  •  ■■  '■    '       •  •^-  .    V  •  ■•■ 

Pl-ifqoc  le  ftîlc  %firtw  du  moins    i^. 
quand  il  dlcfnfa  pï^c^.pcutavoir  ^;*;^j^''^ 
quelque  mérite  ,  i]  cft  boa  de  tidicr  iUn^  n  w 
a  developer  en  quoi  prcciWnçnç  il  '^(2^^^^'^ 
conllftc:  C  cft  û  je  ne  me  rrbmpcdms 
un  cbi'ix  reiherchi  de  mêf^àm  de  pen^ 
fen  »  &  d^KS  un  fom  afctîé  de  h$tf 
ardngemeKt.  i 

Le  ftile  difirf  fut  un  choix  partiçu^  * ^*  ■ 
lier  de  mots  Se  de  pcnlces^Li  vraie  pio,  a *n* 
Eloquence   d'ailleurs    n'crmloic  pas»*'  'V^^^ 

y.\-f  1  ,i«  f      '  ,  *■  >Ml(»    vlan* 

inditcreniment  les  penlccs  SC  les  pi-iîNd\o(%v 
rôles  i  mais  pleine  de  Ion  lujet,  elle 
lui  Viennent  naturclcmcnctkena>on-. 
diince:  Ion  principal  loin  cft  d'exclure 
celles  <j^i  ne  feroient  pis  convenables. 
Le  i//f r^iemblc  n'aditiétic  des  mots 
^c  des  peniecs  que  pour  le  platfir  de 
lcscmploïer;.cnlQrte  qu'ils  paroiffent 
plus  rechcrchtx ,  que  les  choies  mêmes 
dont  ils  font  les  images.     Alnlî   les 
.igréméns  qui  reluirent  de  la  tcrminaf-  ^ 
fon  ou  cadence  desphirnfcs  ,du  nom- 
bre Se  de  rarondiflcmcnt  des  |Téiio- 
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des ,  fcmblcat  bien  pJusun  jcirdc  l  c  * 
prit  quiYamufc,  qu'un  exercice  de  U 
raifon  qui  s'oçupe.  On  les  rcconoital 
difércns  ttaitsj  leur  carQ^aérclp  plui 
marque  e/l  de  difpai^ître  ,^our  peu 
qu'on  veuille  renarc  en  d'autres  pa- 
*xolcs  ,^cc  qu'ils  expriment  ,  &  plus 
encore  quand  on  veut  le  traduira  .çn 
d'autres  langues.  ^ 

,^.         Je  mets  prcfquc  au  mcmc  rang  m  | 
Kj  '  ^^  ?**  paroles  .&  les  piifées  recherchées  du 
iTmcuftilcdi^^^^^  Car  il  fait  .ordinairement 
^^^  f«;  dépendre  les  pcnfécs  ,  des  paroles. 
•iTcrop  Ainfi  quand  une  penfée  vient  à  s'éva- 
**""       nouir   tout-à-fait  avec  les  mojcs  qui 
l'énonçoient ,  &  qu'il  ne  reftc  plus  rien 
dans  IcfprityauiB-totquc  les  mots  th 
font   éfacèz  -,   c'eft  le  caractère  du 
ftilc  difcrt.  Car  il  choifit  des  penftes 
pour  Icsaflbrtir  au  langage  }  au  lieu 
que  réloquclTce  choifit  des  mots  pour 
\c^  pcnft^,  &  des  pcnftes   pour  les 
choies.  Il  eft  cependant  quelques  pen- 
fées  du  ftile  difert ,  lefquelleç  peuvent 
fubfiiler  indipenc^ment  des  mots  -, 
maïs  elles  Éf  prclintent  fi  peu  naturé- 
lement,  qu'il  paroit  qu'on  Itriaété 
chercher    loin  dû  fujet.  Elles    fem- 
hlcnt  rencontrées  à  récart&  recueil- 
lies à  csufc  de  ce  quelles  ont>l^Jm- 

"^  îrulicr. 


&  frâti^Hi  é*Elff0ence.  xy 
gulicrçs ,  bien  ou'cllts  n'aient  qu'un 
raport  luperfidel  à  li  matière  que  l'on 


traite.  ; 

\Jn  Poète  Latin  parlant  de' la  con-  Exempte 
jondure  où  le  Prince  de  Galle  fils  du  ^'""^ 
K.oi  d'Angleçerre  Jacques  IL  fç  trou-  E?"h!î- 
và  à  l'âge  4e  fix  mois,dans  le  trajet  de  f^^  * 
Mer  d'Angleterre  en  France,  dit  danis  ^^\ 
un  Poëmc  célèbre  pronoiti^^  fi^r  ce 
fujctàRomc,  &  quinclaiflalpas  d'a- 
voir un  grand  fucccsT^ 

O  quamiém  fuii  »Jvcm9rum  in  tâtice 
feftndtt  ! 
Ce  vers  traduit  en  notre  langue  Uté- 
ralement^fembleroit  audeifous  même 
du  difçrt  j  quand  on  ne  verrait  que 
ces  mots  :  O  cméiên  de  défi  in  ahrs  > 
fnf  ftéffenàn  daiss  U  baUna  des  vents  ! 
mais  en  fe  prêtant  au  Poète  -,  on  fe 
familiarifera  plus    aifément^  avec  fa 
penfée  ^  en  traduifant  :  0  que  de  granm 
des  defitnéeê  fièrent  nlors  bdUncéts  psr 
les  vepts.  Mais  de  quelque  coté  qu'on 
regarde  cette  pcnfce  \  on  ne  la  ren- 
contre point  lur  la  route  1  de  celles 
qui  viénent  naturélonent  à  refprit.- 
On  eft  allé  la  prendre  à  l'écart: ,  &  Ton 
scft  laiflc  éblouir  d'un  raport  aUmc- 
uic-tems  brillant  &  confus ,  entre  une 
^^/^;ja  dont  ,un  baffîn  va  tantôt  j^lus 

-         B 


u,t  Trmti  fheUfifhiéfHi 

haut  &  tantôt  plus  bai  que  l'autre  } 
»  &  les  vents  dont  le  foufle  èleve  ks 

flots  tantôt  plus  hafut  &  tantôt  plus  bas 
dans  la  Mçr,Cc  ;aport  coitiine  on  voir, 
efttrop  éloigne  pour  n'avoir  pas  été 
cherche  de  bien  loin  \  quelque  parc 
cù  il  ait  été  découvert  ,  ï Auteur  n'a 
pu  fcnïcment  vouloir  dire  autre  chofc 
finpn  :  O  ijUi  de  gtdndes  deltinces  fe 
troHvéftm  Mors  À  td  merci  des  venss  ! 
Mais  nile^tour  de  fa  penféc,  ni  ce  qu'il 
dit  en  étet,  n'intérciTe  P^ipt  affez  1^ 
fujct  qu'il  avoit  à  traiter  ,  pour  dévoir 
y  ôtrc  admis  :  Ainfi  ce  n'eft  pas  la  chofc 
qui  l'a  ocupé  pour  y  amener  fa'pcn- 
léc -,  c'ell  fa  propre  penfée  qu  il  a  âmes 
ncc  comme  U  a  pu  au  ftijct ,  où  n^tii- 
rclcment  elle  ne  fejpréfcntoit  point. 
Yclm       ^  q^*  ^'^ft  ^*^  du thoix  rcchcrch* 
•lifert  fe  des  exprciïïons  &  4<»  P^nlccs  parti- 
X/ans^^licrcs  du  ftilc  difift  ,  s'apliquc  dt 
larange.  ibi-mcmc à Icut  arangcments.  Elleife 
^rdcf  "  trouvent  unfcs  les  unes  avec  les  autres, 
fiitic»aupar  une  forte  de  mefurc,  d'équilibre 
éiicoms.^  ae  cadence  ,  que  les  chofcs  n'ati- 
f  rcnt  point  par  clles-mcmcsj&  qui  fonc 

moins  fortics  du  fujct  que  des  réfle- 
xions alambiquécs  de  celui  qui  le  traite 

*      Il  i\c  lailfc  pas  de  s'y  trouver  quelque* 
fois  une  foae  de  juftclfc  ,  mais  clic 


&  frâtiefUi  d'£t$fsimee.     if 

fû  de  furérogation  :  &  au  Heu  dVapor-!^ 
ter  de  Tordre,  ou  dcréclaircifTemenc 
aux  chofes,  elle  vient  indépcndamenc 
des  chrtcs ,  faire  parade  d'un  éclat  em- 
|)runté,  Ceft  ce  qui  parojc  fouvcnc 
dans  les  divifions,  dont  les  membres 
font  une  forte  de  contrafte  ingénieur 
pour  aréter  l'atcnrion  des  aumteurs  : 
ai  lieu  dejervir  à  leur  découvrir  di- 
ftin^emenr  les  jiiftcs  parties  du  dif- 
cours,  pour  en  rapéler  à  Tefprit  touc 
le  précis  &  toute  la  fubftance.  Pouroit* 
on  être   fort    content    de  la  divl- 
ilond'un  difcours ,  où  oour  montrer 
qu'un  vice  n'eft  pas  auflî  léger  &  auflî 
cxcufable  qu'ojp  s'imaeine,  onpropo- 
fcroitdemontferqu'ifeft  i«Le  moins 
prdoné,  !•  Le  moins  pardonable  ;  lar 
|uftcSb  des  mots-réveillc  Tefprit ,  mais 
elle  né  cçnténtc  point  la  raifon  :  par- 
ce qu'elle  ne  s'acordc  pas  avec  la  vé- 
rité des  chofes  ni  avec  le  fond  du  dif- 
cours,  qui  ne  contient  point  le  fcns 
outré  de  la  divifîon. 

Enfin,  dans  la  fuite  d'un  difcours  fe<li/<?^ 
qui  n'eftquedifert ,  ce  font  les  régies  p-u" 
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kncnt  bien  fondées-,  mais  c'cft  qu'elles  ^^YuH-. 
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^8  '  TraitJ  Hilofifii^iti 
fofit  au  tlcffous  de  la  diverfîcé  itifinlô 
que  demande  la  diverfitc  des  ntatié-» 
rcs,  des  ocafions  &  des  circonflancei^ 
par  raport  aifx  perfones  qui  pàrlcat^ 
ou  i  qui  Ton  parle. 
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jQuel  nfage  V Elcquenct  fem  fnûrt  du 
fiih  dtfirt 
fur  ce  pomt* 


'fttl:  itfert\  &  des  ^tf^ifiraïf 
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lî  aie  f  E  ne  confidérc  plus  ici  le  ftîlc  difert,' 
J  en  tant  qu  il  produit  un  ctet  niau- 


ingeni* 
etix 
dcFec 
CU5 


•çmais  vaisou^dicule,  eu  égard  aux  circon- 
uV.  -  ftanccs  oii  il  fç  tiouvc  5  car  dans  Ci 
totalitcil  a  p^^oprcmcnrdcyx parties: 
Tune  ingcnieufe^  &  Tautre  déteaucu- 
fc.  Li  première  eft  le  talent  dcméttrp 
quelque  forte  d  agrément,  dans  les 
mots  eu  dans  les  penfccs.  La  féconde 
eft  de  remployer  fans  rcfervcs  ou  de 
fc  borner  à  cet  âgrémçnt ,  lors  qu'il 
fawdroit  quelque  chofe  de  plus  ou  de 
ïneilleur.       ^  • 

La  véritable  éloquence  ne  f^.uroic 
être  foupçonce,  de  jamais  faire  uligc 
dùi//?ri  dans  fa  partie  dcft\itiicu(c, 
puis  qu'elle  fc  dcaicnriroic  cllc-mcineî 
ik  que  tendant  àpailcr  toujours  bien 


y  ^  de  la  .manière  la  plus  parfaite^ 
elle  ne  fauroir  donner  en  de  vcri» 
tables  défauts.  Quand  donc  ondc- 
mande  fi  le  ulcnt  de^^'Oratétrr  diftrt 
ne  fàuroit  être  d'ufagtf  a  la  vraie  clo-       " 

3uence  ,  on  le  prend  dans  ce  qu'il  a 
c  bon  &  d'avantageux.  Mais  dira 
quelqu'im  peut-on  manquer ,  en  tai- 
lant  ufagc  cle  ce  qui  eft  tîon  &  avan- 
1^  lageux  ?  Oui  fans  doute-,  puifque  les 
meilleures  chofes  ceflcnt  de  Terre  , 
cjuand  elles  font  mal  placées  ,  &:  em-    . 

f>loyée5  hors  de  propos.    Le  fuCre  &c  I 

ts  liqueurs  font  Donnes  de  foi ,  dans  ' 

*  l'ufage  convenable  &  modère  qu'on 
cp  peut  faire  -,  au  lieu  qù*un  ufaçe  trop 
fréquent  ou  nulplacc  *  les  rendiroient 
fort  contraires  à  la  famé ,  ou  au  véri- 
table aflaifoncmenr.  ,<. 

Le  premier  ufage  que  1  Eloquence  ''lvo- 
fcra  du  ii/crr,  fera  d'en  craindre  un  *î"'"^-  . 
trop  grand  uiagç  &  detrc^t;res  cir- le  rv 
confpcde  à  cet  é^ard.  Les  mots  &  les  *^'^^^;).* 
penlces  ne  devant  fervir  qu'aux  cho-     ' 
fcs  pour  les  faire  fenrir  tout  ce  qu'elles 
font  ,  ilett  toujour'.  dangereux. d'em- 
ployer  des  agrémens  qui    fc  borne- 
toient  aux  mots  fie  aux  penfécs ,  indc- 
pcndàment  des-chofes  :  ce  fcroit,  le 
Dorner  aux  moyens  ,  au  lieu  d'cm-         ; 
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defpritpour  iKliicncr  à  fcm  point  toiic 
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'  ^       jftf  "^raiii  ThiloJophî(]Ue 

;       ^^^  i>loyer  les;  moyers  à  leur  yéritiibic  fin; 
.  &  parla  même  ils  deviendroienç  vi* 

ciéitr. 

*  LagfV  Ainfi certains orncmcns  de  rubans 
fSuc^  dt  ^  ^^  <^ifeliire  qu'on  nicctoi t 'autrefois  à 
fcrt  pé'l^^arde  des  cpces  ^  en  ont -ils  été 
convient  ofès  par  ur<f  mode  plus  raifonable  : 

p4«  avec  *  1,         /  ^         ,^»  , 

•lafrn  parce  que  1  agrément  quils  y  don- 
îîw'dT'  ^.^^^^^^>^^^<^P"venoitpasavécJcpriri-. 
f or;;j.  cipal  ufagc  pour  lequel  les  épces  ont 
;  été:  fartes.    Ainfi  doit-on  retrancher 

y         c'ans  les  mots  &  dans  les  penfécs  , 
tout  agrément  qui  ne  feroit  qu'un  pur 
agrément ,  &.qui  ne  fcrviroit  pas  à 
leur  véritable  ufagCj  qui  cft  de  faire 
fcntir  &  de  faire  valpir  Ics'ckofcs  à 
/  quoi  eUf  S  font  dçftinées  :  biejfc  qu*anc 
forte  de  modeparmides  gei^qui  ont 
;  de  refprit ,  femble  quelquefois  pré- 
valoir fur  ce  point  ;  àcc  qui  fe  devroit 
l  faire i  la  véritable  éloquence  n'eacon* 

fervé|>as  moins  Ton  caradcre  &  fes 
57»    droits. 

cyiience''"  ,  "^Qnpeut  dire  ccpciidarit  que  celle- 

"«S  ^'  *  Frt^4partager  elle-même  à  cet 

piôver"'^gardj  tantotiTàec^dant  rien  qu'à  la 

^;  5«>Jque.pure  raifon ,  &  tantot^cordant  quel- 

*  rois  le  i_    r*      '  ai  \         ^/»         * 

^    ni!e  di.  qucchole  au  goût  du  tcnis  ;  fans  héab- 

^^^c-       moins  perdre  rien  de  fori  mérite.  Ceflf 

ce  qu'elle  a  niont;c  a^iaefois  d'uâ 


Cote  dans  lôs  Panégyriques  de  Cice^ 
ton  ,  &  de  l'autre  coté  dans  ceux  de 
Pline  le  jeune  >  ou  récemment   d'uni   : 
coté  dans  ceux  du  Père  Boûrdaloue , 
&  de  l'autre  dans  ceux  de  M.  Fléchicr* 

Ceftaufficeauia  formé  une  con-^^r^^^ 
tcftatlon  parmi  les  partifafcis  de  Télo-^  fi^ii   fut 
qiience,  qui  voudroientlà  méconoî-f«  P^y^' 
tre  dans  run  des  deux  lortcs  de  eouts,  uvinu 
aufquels  elle  n'a  pas  fait  dificuTté  de 
fe  prêter.  Les  uns  ont  trouvé  trop  un  15 

les  panégyriques  de  Cicéron ,  du  P- 
^ourdaloue  &  du  P.  Coffart  5  les  au- 
très  ont  trouvé  tcop  brillans  ceux  de 
Pline  le  jeune  ,  de  M.  Fléchier  &  du 
P.  Porée.  Dans  cette  efpéce  defchifmc 
au  fujet  de  rélocjiience ,  comme  Ic^. 
mis    paroiflent    au    fond    fe    tenir 
avec  plus  d'cxaftitudc  au  pur  &  nacu- 
ici  génie  de  l'éloquence  v  il  femble     r 
auffi  qu'ils  montrent  trop  de  dédain 
à  l'égard  des  autres  ;,  un  peu  d'in- 
dulgence ,    fans  les    faire   départir- 
dé  leurs  véritables  principes  »  leur  te-    • 
roit  trouver  quelque  forte  de  raifon , 
là  où  ils  n'en  veulent  point  du  tout 
apercevoir. 

Pline  le  jeune  &  les  Orateurs  de  fert  ^.i^^ 
fon  caradére  ont  employé  le  ftile  di-  pH^/Z 
^rt  j  mais  ils  ront  fait  en  des  tcms  ^^«'«e  ^ 

B.  ii^î  Ficchicu' 
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i%         Traite  Fktlù/iphifài  ^ 
où  la  mode  le  comporroît,  &  où  le 
goût  de  leur  fiéelc  tournoie   de  c^ 
coté-là  :  devoienr-ils  s'cxpofcr  à  fiii« 

^  moins  goûter  çc,  qu'ils  avoicnc  à  dire, 
faute  d'une  condefcendapcc  qui  au 
fond  n'intérertbit  point  Pcllenticl  de 
lEloquence  ?  Le  brillant  &  le  difen 
qu^ils  ont  employé  tj'a  point,cté  con- 
ttaire^au  fond  des  chbfesqu'ils  avoicnt 
à  hirefencir  y  en  fupridnant  ce  que  les 
mots  ont  de  plus  atangé  &  ce  que 

•  les  pçnfces  ont  de  plus  piquant  ,  il 
reftera  encore  dcquoi  faire  valoir  les 
chofes.pans  les  Panégyriques  de  Tra^ 
jan&  de  LoUis  XIV.  J/ai  vu  improu^ 
ver  certains  endroits  comme  écanc 
atcdcz  i  cfeclivement  ils'  en  avoicnt 
r.air  ,opar  un  ornei^ent  qui  fembloi/t 
recherché  dans  le^mors&'les  penfce$y 
mais  CCS  endroits  étoient  au  même- 
tçms  des  plus  éléquens  par  le  fond  des 
chofes.Ce  n'étoit  ni  un  pur  jeu  de  mots 
m  ufte  pure  afe^ition  de  brillant  : 
c^ctoit  une  forte  de  furabondance  qui 

n'etoit  pas  nécelTàire  au  fujeti  mais 
que  les  auteurs  acordoient  ou  à  U 
mode  du  tems ,  ou  à  la  difpofiçion 

prelcnte  des  efprits,  pour  les  atachet 

davantage  au  fond  des  chofcs.  Ne 
lait-on  pas  que  la  plus  folidc  Elo- 


qucnce ,  peut  toujours  fie  dou  meii?e 
quelquefois,  s'acoiHoder -au  l'angagc  le 

}lùs  propre  à  taire  imprciVion  lur  les 
cfprits  ,  Iquand  iUft  plus  proportionc 
au  qout  &  à  l'inclination  adiicle  des 
auditeurs  ;  &  que  d'aiUeiirs  il  ne  "^ ^^    V 
point  au  fond  du  fujct  ni  au  caradcre  • 

des  chofcs   que  doit  faire   lentir  U 
véritable   Eloquence.  ..       40; 

,.    Quoiqu'il  en  foit  ,  une  réglé  m-  ^  l,  Ail. 
Violablc  quand  on  emploie  le  ftiledi-  pi„V„"e-. 
feft  ,  ceft  de  faire  en  forte  qu  il  ne  a=^  ^.. 
fïiiife  jamais  au  but  eflcnticl  de  TElo-  '°^""^'^^ 
iqucnce même ,  qui eft  datachcr l'ame cITc-m 
desauditeurs  aux  fcntimens  qu'il  sa- d»  1  £io- 
git  d'exciter.    Si  l'on  prétend  qv\.e  le     •     . 
ftilc  difert  y  nuit  toujours  ,  en  ati- 
I  ant  fur  foi  une  partie  de  ratcntionqui     ,    ■ 
doit  tomber  toute  entière  furlescho- 
fes  y  ce  que  nous  venons  de  dire  fcr- 
vira  de  téponfe  à  l'objcaion.  Quel- 
quefois pcut-cstè  le  dilertn'eft-il ,  dc- 

fx;dueux,  que  pour  être  pouflc  trop 
loin  V  chaam  de  fes  traits  le  trouve  in- 
génieux &  même  fenfé ,  mais  par  une 
réitération  furabondante  il  y  paroît  de 

l'afeikation.  Un  Orateur  parlant  d'un 
Héros  ^dit ,  élcgament  il  chercbott 
à  f.itmHrt  Ut.tnems  &  nonfasà  Us 
ptrirc  \  U  (Ht  VQitlH  foitvoir  {  Maqmr 
'       >  Bv 


«î 


«      i 


.Î4        \   Trml  FhUùfifhiquè 
fansnmre  ,  fi  difind^t  fans  ofcnfer  ) 
réduire  éin  àroit  &  À  UjfêfiUe  ,  ceux 
\        i^m  par  devoir  Uitoitûbli^^ 

violence  {d  s  itoit  aauttrme  k  ctmha^ 
trefanscolineiàviùncrefànstmbitian, 
i  triàmfherKfans  vamté)  (^  knefaivre 
foptr  réglé  défis  Mli&ns  ^ue  la  vertu 
t  ^^  ^'•y^ig^j^^  Quand  on  aurojrfûpri-^ 
înc  ce  que  nous  marquons  entre  deux 
parenréfcs,  &  quelque-unS  des  mors 
luivansilc  difcoursenauroit  fairpcn- 
-^  fer  un  peu  plus  au  Héros,  en  faifant 
penfer  up.  peu  moins  à  l'Orateur  &  au 
orillantde  fondifcours;  ccqui  eft  le 
propre  caradére  du  difçrt. 

Au  reftc ,  quand  les  auditeurs  font 
tournez  par  eux-mêmes  au  goût  di- 


4'  frétlfut  i*  Eloqmnce. 
CHAPITRE    VII. 


8f 


V.       fprr    ^l,.5c^^>,     1*^       j  1?  V      ■     fi  travaille,  qu il  atireroit   efedivc- 

tatftt- lerr  3  alors  ce  quel  oii  perd  d  un  coté     I  i       •    *    i  j    r    a 

-.  ?-on  le  reea^ne^c  l'autre.  On  r.JZl     I      ^^^^^  ^^  principale  atention  du  fiuda- 


Comparai fo^diê  quadre  d'un  TakleAn 
avec  (efttU  difirt  d^ns  l' Eloquence ,:  ' 

Bien  qu'un  excélent  Peintîe  veuille 
atirer  toute  l'atention  de  fesfpec- 
tarcurs  fur  foA  Tableau  ,  il  ne  croie 
pas  rien  perdre ,  d*y  joindre  Torné- 
ment  d'un  quadre  magnifique  y  qui  7^ 
.peut  fervir  par  fa  beauté  ,  à  relever  ^ 
encore  celle  du  Tableau  même. 

Cette  cpmpariiifon  nous  fournira     4t. 
une  nouvéle  règle  pour  le  ftilc  difert,   ^ '^f i^- 

or  .  ■*  meut    ue 

dans  rEloqucncc.  L  ornement  du  qu a- jok  pis 
drc  pouroit  être  fi  beau,  fi  finpHér ,  JJ^^'^^^^^^^^^ 
fi  travaillé /qu'il  atireroit   étedivc- pim  <i  je 


Scs"'!^^  le  regagne  de  l'autre.  On  partage 
veiii//*  ^^\*^ri;é  leur  atention^en  l'atirant  iSr 
'^ueicjur  ^^  ^^^  ingénieux  ;  mais  auffi  on  la  rc- 

""'  /£t^^"^^  ^  ^"  ^^  ranime  ,cn  flatanc 
^  ''l'attait  dé  ceux  à  qui  Ton  parle  dans 

le  fliJe  qui  loir  plaît»  :^ 


1.1    cliofe 

ofiicft. 


Uns 
h 

difeiti 


l 


V. 


tcur  :  en  forte  qu'on  ne  regaraeroit  conpi- 
'  plus  qu'avec  indîférence  ou  dodain  k  ^!|||-;jy^ 
.  Tableau  même,  &  ce  qui  y  cft  reprc-  drc» 
fcnté.  Il  ne  faut  pas  aufli  qivc  l'aerc- 
ment  des  mots  &  des  pcnfces  dans 
le  difcoirs  ,   atire  fi  fortement   Ta-^ 
tcntion,qu*il diminue  celle  que  méri- 
tent les  chofes  qui  font   le  fujct  du 

difcours.  *  ^j. 

Comme  d'ailleurs  un  quadrc  trfs    u,  or- 
riche  8C  très  cxquis^'avec  un  Tableau  ^^^^J^.^^^. 

B  vj 


V 


'•  f 


.■'^*. 


/  ' 


I  ;  icalcaicnt  ,  pour  Ct  cju  il!»  ii.oi^iiu  • 


>  ' 


TT 


«înd  plLM  médiocre  ,  cxciteroit  moins  Tadmira- 
unechofetion  quc  Ic  HiCpris  pKTemploi  mê- 
qû^nj/enieduqiiadrc,  &par  le^traftc  de 
lasi       fon  union  avec  un  Tablcau^mun; 
rien  n'cft  plus  mcprifable  aufli^e 
runion  d'un  agrément  rechcrchS^vcè 
une  pcn/ecqui  doit  être  fimplc&^-' 
turcle.    Ainii  fc  mocquc-t'qn    d'im 
Orateur,  quand  il  s'arêtc  fans  raifon 
à  faire  un  choix  particulier  de  pcnftes 
&  de  mots,  là  ou  fans  rechercher  rien, 
il  n'avoir  pour  ainfi  dirc^.  qu'à  palfer 
/împlement  fon  chemin.  Si  par  exem- 
ple on  vouloit  faire  entendre  que  dans 
les  doés  faits  aux  Mîniftres  de  l'Ègli- 
fc,  il  ne  faut  pas  trop  exiger  de  Icut 
miniftérç,  il  fcroit  plus  judicieux  d'ufcr 
de  ces  exprcffions.  naturcles ,  que  de 
recourir  au  ftiledifcrti  en  difant  que 
\ avance  h  vohIa  venir t  fis  MHmSnes  » 
C^  ijH^elle  4  infpiri  aux  foniatenrs  le 
defe  in  de  ne  f  $cn  donner  gratuitement. 
XJn  cfprit   qui  penfe   à  ne   rien  dire    . 
que  de  fcnfc ,  ne  trouve  &  n*eifiploie 
poin:  des  penfées  tirées  de  fi  loin.  Il 
n'iroit  pas  chercher  divjincaçe,  celles 
qu'on  aplaudilToit  il  y  a  plu/îeurs  an- 
nées.   Un  Orateur  ;  parlant  d'un  Car-  \^ 
dmalquî  faifoit  de  fi  grandes  aun^pnes, 
qu'i  peine  fubvcû6ic-il  en  fa  perfonc 


&  prâtî^Ht  d^EU^uence.  if 
aux  befoîns  de  s'habiller  &dc  fc  nourir^ 
i^  vertH  »  dit  rOratcur  ne  fem  avotr 
iiffci^fi  decetnicejfmzjM  leCsrd^ftal 
in  éton  debttinr  comme  les  antres  ;  mais 
cjtoit  un  iehmur  dificile  ai*  paiement 
(^  ejmn'aqmtoit  rien  fans  centrainte^ 

Pour  revenir  à  la  comparaifoû  du  „eiïien» 
uadre^il  pouroit  être  fi  eroflîérement  f^ixreni 
rntvaille,  quun  homme  de  bon  goût  u  chofe 
aimeràk^mieux  le  jettcr  au  feu  que  de'  ^""^^ç^^^^^ 
Tcmployel*.  Car  fi  on  le  met  à  un  Ta'-  ^"  '^ 
blciu  qui  ne  mérite  pas  d'être  vu  ,  il 
ne  faut  montrer  hi  Tua  ni  l'autre  :  Çc 
fi  le  Tableau  a  quelque  beauté  3  pour- 
quoi la  déparer  par  un  ornement  faux 
^  ridicule  ^&  gâter  le  plaifir  qu'il 
pouroit  4pniicr,parlc  regret  de  le  voir 
fi  jpal  acompagné  ?  Cci^de  la  forte 
qiÇf  Eloquence  véritable  craint  de  ga- 
\  ter  une  penféc  raifonablc ,  par  d(;faux 
ornemcxis,par  des  brilknsméprifables^ 

oiipar  un  jeu  de  mots  puérilement 
alï'or tis.  Les  faux  orneiiiens  fe  trou- 
vent donc  infupor tables  en  des  en- 
droits, cftimablcs  d'ailleurs  &  capa- 
blcs  par  eux-mêmes  d'atiter  Taten-  ) 
tion-,  le  déplaiCr  d'en  être  diftrait, 
redouble  encore ,  par  la  circonftahcc 
*  défagréablequi  caufeladiftraftiqn. 

Enfin  les  or nem<ps  dont  nous  par- 
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f?  Traité  fhilofiphi^iHe 

^f.  Ions pouroicnt  fe  tfouver  fi  défcaiicux 
^uence  ^  "  mepruaDics  ,  que  ce  ne  fcroic 
5u4u.^'P'"'  Simplement  l'Eloquence  qui  fe- 
f^'i^  par  K>it  dcmen^tie  &  gâtée  par  le  ftilc  di^ 
ditS^c^'^^  ^  mais  que  ce  feroit  le  difert  me- 
ce!u,  !.ci  me  qui  fçrpit  pour  ainfi  dire  brouillô 

%bL  Pf '^  ^^^^''^  &  le  verbiage  -,  incen- 
vénien t  qui  fduvent  cft  à  craindre  dans 
la  route  du  iifen  *  &  où  Ton  ne  man- 
qucia  guéres  de  donner  ^  fi-l'on  n'y 
aportc  une  extrême  circônfpeaion. 
Ne  fut-ce  donc  que  par  cet  endroit  , 
on  voit  combicnil  eftplus  fur,de  fui! 
.  vre  toujours  la  route  de  la  vraie  Eld 
qucnce  ,  qui  eft  pogt  ainfi  dire  au- 
rant  en  garde  contre  le  difert  ,  que 
le  difert  le  doit  être  contre  le  Phé- 
bus.  . 


Cinq  ré- 
Iss  pour  nous 


Après  les  réflexions  précédentes  qui 
ms  ont  indiqué  Its  ufagçs  que  TE- 


&  pratt^iie  erEhqHence4      Jt 

iére  qi 
^eflus  d 
^..  emploie.  5    __  .     /-, 

faux  agrcmcns  dans  les  endroits  fc^ 
çicux  &  importàns  dudifcours. 

CHAPITRES  Vin. 

(^  U  pratique  de  U  vraie  Eloqnenti 
tire  peu  i'avémtagedes  régies* 

IL  feroit  mal  aifé  de  fatisfaire  au 
roicnt 


•- 


AT' 


dlbn.  Me  difert ,  &  les  régies  qu'elle  y  doft  "  ^ 
pbfervcr ,  nous  les  pouvons  ramafTer 
en  cinq  articles.  10  L'employer  pea 
fréquemment  &  feulement  dans  le 
Dc/oin.  z*  Le  retrancher  quand  il 
ne  fert  que  de  pur  agrément  fans  nulle 
utilité,  i'  A  plus  forte  raifon  quand- 
»I  nuit  au  but  clTentiel ,  que  doit  fe 
.  propofcr  l'Orateur.  4»  Le  tempérer  de 


détail  auc  la  plupart  des  cfprits  au-     o«^* 
luicnt  la  ciùiohtc  de  trouver,  fur  le;h„chcr 
fujet  de  l'Eloquence.   U  leur  P^ou^eiuœuj 
qu'ilnc  fauroit  jamais  être  aflczeten-  furi'Ei.* 
lu  ;  nuis  c'cft  par  la  raifon  même  de  ,««cfc 
fon  étendue  qu'il  faut  l'abréger  ou     ^ 
même  le  fuptimer  tout-à-falt   v  pui» 
-u'il  cft  impoflible , quoi  qu<>n  faite," 
J'y  pouvoir  atcindre. 
jgi*<  defierdt  trâHA^é  nitefiere  ft^e  ^ 
reUnquit. 
Quand  on  dcfcfpite  de  pouvoir 
icuflîr  à  un  ouvrage  il  faut  l'aban-  ^ 

Mais  pourquoi  dcfefpéret  fur  ««.„.&* 
fuiet  où  tant  d*autrcsont  travaille  &  *t -'"• 
travaillent  encore  tous  les  jours ,  par  ^^u,  «p. 
des  aaitex  très  aropUs  fie  trèkecbcr-  ^^^^^ 


'  ^ 
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V 


L 


^ 


J 


chez  }  Ccft  Icat  travail  même  quî 
me  cctofirmc  vd^iïJ  ma  |jcnféc,  quand 
je  compare  la  muftitode  8c  la  gran- 
deur, de  ces  ouvrages,  avec  le  jpeti  de 
p^    .  fmic-gui  en  eft  revenu.  Un  a  grand 

amas  des  régies  qtfils  prefcrivent,ont- 
cllcs  formé  un  fêul  homme  véritable- 
ment éloquent  f  je  ne  voudrois  pais 
avancer  qu'elles  tuflcnt  entièrement 
inutiksimais  je  croirois  que  la  peine  de 
leur  travail  a  paflè  de  beaucoup  le  pro- 
lit  ;  cequi  fe  peut  recueillir  des  rcflié- 
xÎQïis  qui  fervent ,  ou  qui  aident  à  Ter 
'      loqucnee  cft  fifimple  ,  &c  Ci  court  >n 
géhéralau  mcme-tems  &  fi  borné  qu'il 
ne  doit  guères   ocuper  qu^ûn  petit 
^.  nompfe  de  pages.  .    ^ 

^49  .  Prétcns-je  par  ïa  diminijcr  Tcftime 
cez"'a«qi^c  méritent  les  beaux  Traitez  qui 
fn^^^'^"*^^^^  fur  une  matière  fi 

fiir  ce  cxcélente,  &me  le  pardonneroit-on? 
&t  ^"  chcfs-d'œuvres  de  l'antiquité  aui 
dabicip;ir  o^r  atirc  l  admiration  de  tous  les  fié- 
«•urcforit  cle$,ne  reclamcroieht-ils  pas  contre  la 

■*      leur    /      /  ■•   /    j  ,         », 

«audition  tcmeritc  ûe  ceux  qui  n'admircroicnt 
pas  y:  Rhétorique  d'AriftotcC^  le% 
Traitez  d'Eloquence  de  Cicéron  6C 
les  Inftitutions  de  Quintilieh  .?  Oui 
fans  doute ,  je  ferois  blâmable  &  mê- 
me indigne  d'ctrc  écouté,  fi  je  i(aplau- 


Il  .        -  f       ■  ; 

(lifTois  à  des  ouvrages ,  où  il  fe  trouve' 
tai:r  d'cfp/it  U  d'érudition  ,  tant  de 
pcniccs  iïigénîcufes  ,,&  d'exemples 
Il  riles  &  heureufement  choifis  :  mais 
avec  le  mérite  de  tous  ces  ouvji^ages 
les  régies  qui  y  font  données  ônt-ellc? 
produit,  dans  ceux  qui  les  ont  lues  , 
qui  les  ont  aprifes  ,  retenues ,  ou  mê- 
me cnfcignées  ,  le  mérite  de  l'Elo^ 
qucnce  >  Ceft  ce  que  je  ne  vois  pas,  & 
c|iKljue  finguliére  que  puiflc  paroi tre 
ici  ma  penféc ,  on  s'en  raprochera  dans 
h  fuite  avec  le  fccours  de  quelques 
réflexions. 

Nous  avons  infinuèplus  haut  qu'if      fo. 
11^  fdloit  pas  moins  de  talent  naturel  j^Jj*"'* 
pour  l'Éloqùeiice ,  que  pour  la  Poefie.  n'ont  par 
En  forte  que  pour  vérifier  le  proverbe  J^quenf 
riffcimur  fctté  »  fimns  PYAtprei  ,   il  ceux  qu> 
faudroit  que  d'un  nombre  égal  d'ef-  "*.^^|'' 
pfirs  qui  s'apliqueht  ou  à  la  Çocfie  ,  pAsnitu* 
ou  à  l'Eloquence  ,   un    plus  grand  '^^'^^'^ 
nombre  par  le  fecours  de  l'étude  euf-     • 
fcnt  reufll  à  devenir   excélens  Ora*^ 
rcurs  ,  qu'idevcnit  excélens  Poètes  : 
Or  c*eft  ce  qui  cft  démenti  par  l'expé- 
ricnçç^  Cicéron  lui-même  l'a  obfervé 
&  ne  ceffc  d'en  marquer  fa  furprifei. 
comment  dans  tin  même  fiécle ,  il  fe . 
trouvoic  tant  d^honunts  éminens  en 


> 
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^  Trahi  PbilêJifbi^Hi 

divers  genres  des  beaux  arcs  ,  &  en 

particulier  dams  la  Poëfic  ;  au  lieu  qu'à 

peine  s'y  trouvoit^il  lin  Icul  cxcclcnc 

Orateur.     *  - 

^^*        Notre  ficelé  en  particulier  quia  ccc 

r'^gie*  d'élc  plus  diftinguc  par  les  belles  conoif- 

içy^ueng;  fanccs^nous  en  a  renouvelé  rexpéricn' 

Yoai  eu  ce.  "Le  régne  du  feu  Roi  Louis  XIV. 

nioiflj     nous  a  fourni  des  Poètes  du*  premier 

irniQta.  ordre ,  en  toutes  fortes  de  genres  de 

tcwrjqurpQgfjçj  C  exceptc  dans  le  Pocmc  Epi- 

^Qi^cs,  que,  qui  neft  point  du  goût  oC  qui  con-/ 
vicntpeu  au  génie  de  notre  natioh)mai9 
tandis  que  nous  avons  eu  des  Poètes 
pour  la  Tragédie  y  pour  la  Comédie  , 
pour  la  fable  &  pour  le  Lyrique  com- 
parables, ou  fupérieurs  mcnie  l  ceux 
clu  fiéclç  d'Auguftc  :  Quels  Orateurs 
^von^ous  eus  qui  excclbflcnt  autant 
d^s  leur  genre  que  nos  Poètes  dans 
Iç  leur  :  Nous  en  avons  vu  deux  ou  » 
trois  5  mais  peut-on  dire  qu'il  ti^s'f 
trouvât  plus  rien  à  defirer  ?  Il  paroîc 
donc  qu'avec  une  étude  ,  &  une  apli^ 
cation  éç^ale ,  ou  à  T  Eloquence  ,  ou 
à  la  Pocnc  -,  le  fucccs  eft  moins  ordi-- 
naire  Se  moins  certain  de  ce  coté-là 
que  de  celui-ci;  d'où  il  eft  naturel  de 
conclure qA'il  fiut  encore  plus  de  naij^ 
flmca,  pour  Tunque  pour  l'autw* 


(S^fratlque  d' Eloquence.       4J 
Si  l*on  prétend  que  le  génie  ce-»-     yi. 
tribue  davantage  à  la  Ppcfic ,  qu'à  l'E-^J^^^*"' 
loqucnce,  parce  qu'il  fe  mdntrc  plus  plus    4« 
ficquemmcnt  dans  nos  Poctc$   que^yjj.^^ 
dans  nos  Orateurs  ;  c'èft  prouver  ieu-  loqueiue 
lement ,  non  pas  quil  en  j&illc  moins  ^""p^^l 
aux  Orateurs  qu'aux  Poètes  i    mais 
qu'il  fe  ^trouve  beaucoup  moins  d'P-. 
jatcursquc  de^Pôëtes-,  co  qui  mon-    "' 
trcra  ce  que  je  prétens  :  favoir,  qu'il 
ûitt  encore  plus  de  génie  pour  les  uns 
que  pour  les  autres. 

IJne  chofe  fert  ordinairement  a     f  j. 
aous  tromper  fur  ce  point  i  c'eft  que  J^V^X 
le  génie  dfe  la  Pocfic  fc  montre  bien  patok 
plutôt ,  &  fc  produit  avec  plus  d'adi-  Pi?^^2! 
vite  que  celui  de  TEloquencc  :  de  for-  loquenc* 
te  que  tout  eft  plein  de  jeunes  Poètes ,  J^^f  ^.^^ 
8c  non  de  jeunes  Orateurs  ;  mais  ou-  moi„f 
tre  ce  que  nous  avons'  dit  que  le  génie  J^^^^jf^ 
de  la  Pocfie  eft  cncorcT  plus  comunxetccr.  ■ 

a  lie  le  génie  de  l'Eloquence  ,  une  ré- 
cxion  particulière  éclaircira  la  difi- 
culte  :  c'eft  que  la  matière  où  s'exerce 
le  génie  de  la  Pocfic  eft  d'ordinaire 
à  la  portée  de  tous ,  &  en  particulier 
des  jeunes  gens  ;  &  que  d'ailleurs  il 
n'a  pas  bcfoin  d'un  fccours  étranger  , 
pour  fc  faire  valoir  ,\  &  fe  montrer 
dans  ][on  exercice.  En  éfc t  qu'y  faut-     / 
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}^  ^  il  !  de  rimagînatic^n  ,  de  la  paflîon,: 
de  la  fiaion  ,  du  bjidinaSe^  du  fend  ^ 
ment  avec  un  pe>r^/ftofrd  ïabuleufc 
dent  on  ami^fé  Tcf^irlr  des  enfans  ; 
c'çft  à  peu^|)rès  toute  l'étendue  de  là 
matière  furjjuol>9DUtume  de  s*ocupcr 
le  génie  de  la  PoèTie  -,  8?  de  la  forte  i\ 
peut  agir  dès  la  jcuneflc ,  par  les  fail- 
lies de  ion  premier  feu. 

^11  n'çntffpas  ainfi  à  beaucoupprès 

Il  fmtde  la  matière  où  do5t  s'exercer  le  gcv 

je  j'(jtu.  j^jç  j^  FÈloquence.  A  la  vérité  ce  se- 

oe    pour     •     r  *  •!/>./-/    i      •  *^ 

lesmiùi-  me  le  montre,  &  il  eft  aifc  de  lé  reco- 
îVr"e  "®*!^rÇ  c"  beaucoup  de  jeunes/gens  > 
dordi-  quand  il  s'agit  de  parler  touchant  leurs 
iScic^ê  P^"^^  int;6rcts  ,  &  ce  qu'ils  pkvcnt 
ou  defircj:  oucraipdre  :  mais  pour  les 
ouyrages  ordinafires  ^Eloauçnce  foie 
pour  le  Bireaii ,  foit  pour  li  Chaire  y 
cdmWen  faut-il  de  tems  pour  anuc- 
rir  la  conoi (lance  des  choies  qui  tout 
la  matière  de  l'Eloquence  &  pour  ob- 
tenir les  autres  fecours  nccefl^ires  i 
Y  réuflTir  ^  qui  font  indépçndans  même 
dugéniede rEIoqucncC.  îl  f^uit  au  Ba- 
rcau  une  grande  conoiflaïKe  de  la  ju- 
rifprudcnce  des  Loix , des  Coutumes, 
&c  même  &  de  ccqu'on  apclc  Upratt. 
<;:*<'{  étude  fcchc,&qîincufe.  Il  Eiuc 
dans  la  Chaire  uàc  folidc^f  oiloiflancc 


&  fratlifUt  XEloquejice.       4j 

lies  dogmes ,  des  pftncipes ,  &  de  la 
Morale  de  la  Rcl  gion,  avec  un  grand 
ufagc  du  monde,  &  des  fcntimcns.du 
coeur  humain  :  ce  qui  iVcft  le  fruit 
nue  de  longues  rcâé;çions&:  des  o<fa- 
lions  qiii  les  on,t  fa^c  naître  ;  réflexions 
traillcurs  qui  compatifl'ent  allez  peu 
a,vcc  la  Icgcrcté  &  h  diflipation  or- 
dinaire de  la  jêun^e. 

Outre  la  coqoiflance  de  la  matière  ,  n  ^  \l^^ 
on  à  bcfoia  d'un  ^lutrc  fecours ,  indé-  aufli  une 
pendant  du  géi>i«  de  T Eloquence  ;  qui  fa,Ke\'d^ 
cft  l'efpjrit  de  Lpgiquc  avpcla  dioitur  '*  ^^^ 
rcÔ<:  Il  forcedii  ^aiibnemcnt.  Ce  qui  ^"* 
cil  d'autant   plus  nèceflairc  :  dans  la 
Chaiie^  au  Barcauoù  l'on  parle? long-       %< 
tcms  de  fuite  ,  que  ds\ns  un  difcours 
ttcndu  il  cft  plus  ailé  de  perdre  de 
viicfon  principal  objet  ;  quoi  quecha- 
c^y^  paititf  ,  s*y  doive  cHcntielemcjit 
la  porter. 

Etant  donc  impofliblc  d'aqucrir     r^. 
û-tôt  &  laconoiflanç^  ddUpaticres  &   jj*"  '^^ 
les  autres  iccouis  étrangers  au  génie  fcfvenc 
nicme   de  l'Eloquence.  (  dont  nèaii- j*}^,^^' 
moins  il  ne  peut  fe  paflcr  dans  l/ulaee  "•»  ^f*- 
ordniairc  )  a  ne  raiu  pas  setoner  qu  u  ^^,u  py^, 
paroiflc    avec  moins  de  fiillic  &  de 
prgmptLiudr  ,  q'^elc  génie  de  la  Pcc- 
li;: ,  mais  cela  ne  prouve  uulcmcnt  que 
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ce  quelle  a  montré  autrefois  dW^ 


Biiiî 


^. 


^' 


■/^- 


r 


<'/'• 


\, 


.><^  ,  *     X  TV^'V/  F bilûfiphifHt 

cnic  fok^  moins  néccflairc  poit 
rEÎo^iienec  que  pour  la  Pôëfie.  Au 
.rcilc  fi  /l'Eloquence  n'eft  pas  moîni 
l;^fct  du  génie  que  la  Poëfie  \  comme 
oii  pcrdroit  le  tems  i  doiuier  des  ré-, 
gles  de  PocTie à  qui n'fcftpas né Poëte ; 
je  ne  vois  pas  de  quel  ufage  ilpouroit 
être  de  donner  des  régies  d'Eloquence 
à  qui  n!cft  pas  né  éloquent  :  ce  fcroic 
donner  des  régies  pour  marcher  à  qui 
4a  natiïrc  a  rehifc  d«  jambes.  >  . 

CHAPITRE    ÏX. 

.%  ■  • 
£nfHel  fins  HofacV-êrfrcttnàn  f0e 
Vats  fervâti  À  former  Us  Petits  \  & 
xcmmtnt  ceU  doit  $*afliquêr  s$m 
Oratcms. 
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*uea«.^v^"^^,  l'éxemplcmêmc  delaPocïîe. 
ro"a  à^^^  faut  pas,diront  ils,'pouirer  trop 
Uzk^  '*JoinIamaximequec'eft  U  natnro  fui 
ftPHjf..tt  Pcles  y  &ifue  ctjt  Urt  fui 
mnsfiiit  Or  ^te  ter  s.  Il  fufit  pouren  jit- 
ft îficr  la  véri  te,  que  la  nature  &  le  gé- 
nie fervent  plus  que  l'art  à  former  uà  ^ 
Pocre  j  au  lieu  que  l'art  &  les  régies 
«ontribupnt  cncoreplu^  quclanatMrc 
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i:  lcgénie,àibnTicrun  Qratcut.  Ge  i| 
n*eft  pas  d'ailleurs  que  tare  auffi  bien-^' 
que   le  génie,  ne  foient  néceflaires  \ 
pour  former  un  Poète.    Horace  ne 
nous  lai flc  aucun  lieu  d'en  douter; 
U  dit  cxprçflcment  ,  que    c'eft   en 
vain  qu'on  agite  la  queftion)îfV^ 
la  nâtnrf  »  a»  l  Art  qmformt  U  Fuite  f 
puis  qu'il  ne  voit  pas  quel  Pocme  aigne 
Heftime ,  pouiroit  être  Icfrmt  dell'aft 
fans  géhic  ^  fpu  du  génie  abandoni^ 
du  fcçours  d4  l'art.  Si  donc  y  par  I^au-  • 
torité  mcrnâ.4*Horacc  les  règles. de 
l'art  font  néccfraires  au  Pocte ,  coni-    » 
ment  ne  le  'reroiem-^cUcs  pas  davaur  . 
tagc  à  l*Oratcur ,  qui  d'un  aveu  coiii- 
mun  en  a  plus  de  befoin  encore  ?  L'^ 
clairciflement  de  cette  dificulté  par- 
ticulicre,  éclaircira  en  général  le  fujet-- 
que  nou3  traitons,  pour  faire  conpi- 
trc  la  nature  de  l'Eloquence  &  de  la 
Pocfilc  \  &  pour  démêler  le  caradéri:. 
du  fcGours  ,-quc  l'on  peut  emprunter  , 
pour  rêuffir  dans  Tune  fit  dans^  l'au- 
tre.   ■    ;'^  '•  '     -  -  "■  •   ■• 

1 1  cft  bon  d'obfcrver  qu'autre  cho-  \ll^'^l^ 
fc  cft  la  Ppcfie  prife  en  elle-même  réeen  ciFo 
"^^^^^  fa  verve,  fon  imagination  ,  fcs^'^^^ 
tours  &fcs  faillies  jSc  la  Poëfie  prife  ur^gear- 
cUns  la  pratique  ordinaire ,  affujétic  à^^^«*  ^ 
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certains  ufagcs  arbitraires  &  difércns 

çndiverfcs  coiijon<iurcs  de  tems  ou 

<lc  lUftiou.  Ceux-ci  peuvent  changer 

fie  changent  ea.ç£er ,  fclon  iadiférence 

il^sinftitutions  particulières  de  certaU 

nés  fortes  dePoëme  j  pour  les  faire 

avec  certaine  étude  ,  certaine  mefurc, 

certain  goût,  certain  ftile ,  cnèàines 

•figures, certaine  efpéce  ou  Quantité 

"  ;  devers.^"-  .."■■•  '•    .   ..'''" 

i^ge      Ces  uûges  S  Ton  y  prend  gwde  ne 

^xU-      fônr^pour  ainfi  dijr,que  l'habillement 

îf'^ët  die  la  Poefic  V  &  nuUemfnr  la  Ppclic 

diférc  de  nieme.  Cependant  acputuméz  à  unin 

U  PoSif!  ^"^  notre  jcfprit  rhabillement  avcic  le 

•    :  corps ,  rintcricur  àyçc  Pcx  téricur,  ic 

leflent îel avec l'acceflbire de  la Poèfic, 

iious  n*çn  formùns  plus  qu^uhe  idée 

iotalc ,  qui  réfulte rcihmoins  de  deux 

idées  fort  diférentes  ,&  dont  lés  ob- 

4o.    jets  ne  font  îiùlemen t  les  n^êttics^  * 

xaPocfw      Notte  prév.ention  fur  ce  point, 

le    trou-  I  A  o  ■  I  * 

veende$quelaue   torte   OC    quelque  comune 

4?  Profc  ^^'^  loir, n>  pas  tellement  prévalu, 
'  a uc  nous  n'aïons  bien  reconu  la  ria tutc  - 1 
crun  véritable  Poëme  dans  Touvr-ige 
François  de  Télcmaqut  ;  quoi  qu  il 
/bit  prive  dt  la  ver/îiication  qui  cft  rha- 
billement le  phis  convenable  &  fe 
plus  ufité  de  la  l?oçiiç,  ^   ^    .. 

-■■':  ■■,■    Cc^ 


Cependant  la  ver(ification  qui  efl  eu  • 
Il  principale  partie  de  rextéricur  de  la  ,^^  '/** 
Pocfie ,  n'en  cft  pas  Tunique  ;  le  ftitc  Prèrir  î 
en  fait  encore  une  autre  airtie.  Celui  !!?,'*''• 
qui  convient  au  Poenie  héroïque  nVftw-routrt 
rien  moins  <me  celui  de  TEIegic,  Sc['^^^'^' 
celui  de  rEgloiguc  ou  de  ridilc  cil  to- 
talement opolc  à  celui  de  I*Ode.  La 
vcrfihcation  &  le  ftile  qui  font  deux 

Îicnïcsd'hatdemrnt  on  acxtérunr  de 
a  Pocfie  ,  fe  divcrfifient  chacun  en 
diverfesautreselpéces  fubordonécs. 
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On  peutaiouter  à  ces  deux  fortes  de  due  a^^ 
ualitez  extérieures  de  la  Voièfxc  Téten-  p*"^*^ 
uc  de  chaque  Poème.  Autrceft  celle  «g^riV 
(I*i:n  Poëmc  Epique  -,  autre  celle  d'une ^'iç^J^' 
Ode;  autre  celle  d'une  Tragédie  & up'otiîiî 
autre  celle  d'ime  Elégie,  oud*une  Epi- 
gramme,  /Ces  diverfitei  daiîs  ce  cjuc 
j'apcle  l^Squalitea^^^wVi^rfi  fc  re- 
marquant encore  plus  fenfiblcmenc 
dans  la  langue  Françoife  que  dans  les 
autres  langues.    Notre    verfification.. 
cil  afluiétie  àdes  régies  alTcz  épineufes, 

Eoùr  cfemander  de  Tétude  6c  At  Tha- 
itudç.  Nos  divers  Poèmes  de  Tragé- 
die ou  d'Ode ,  de  Rondeau  on  de  Ma- 
drigal,  de  vers  Lyriques,  ou  %  chanter 
font  cncor  fuj^tes  à  des  loix  parrtcu- 
licrcs  étabUcs  par  Tufagc  ,  lefquclles 
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aemain'dcnt  du  foin.  &  de  l'cxcrcîct 
pour  les  bien  pratiauer^ 
^î-         Or  je  dis  que  ç'cft  proprement  fur 
l^extl^"'  ces  qualitcz  extérieures  de  la  Poëfie^ 
ficnr  de  qyc  pcuvent  tomber  les  régies  de  l'art, 
.qJœtt*&  qu'elles    tombent    ^étcdivemeptf 
jnénent    Qçft  ^uffi  par  là  qu'oH  réuflic  quelque^ 
'    ''^^"'fôis,  du  moins  paflablemènt  ,^  lans 
être  véritiiblenient  Poète ,  ddfis  1  exer- 
cice qui  regarde  fimplcment  Tcxcé- 
rieur  de  la  Pocfie  5  cVft-à-'dire  dans^ 
la  vcrfification  &  dans  le  ftile-    Ainfi 
le  fameux  Pcre  Peteau  a-t'il  fait  les 
pluj  beaux  vers  Latins ,  où  il  ne  pa- 
roi t  pas  d*aîlleurs,  un  grand  fond  de 
^    gépic  poétique.  Au  contraire ,  pn  peut 
manager  à  cet  extérieur  &  avofr  le  vé- 
ritable génie  ^c  la  Jocfic.   Tell  font 
une  in  fînité  de  gens  du  nionde ,  de  la 
Cour,  ou  même  des  Provinces  ,  qui 
fans  avoir  étudia  ni  fu  les  régies ,  ce 
liiflcnr  pas  avec  le  fecours  d'un  goût 
naturel  de  ftfire  des  pièces  ;  où  les  vers 
^  font  remplis  de  fautes-,  mais  ou  l'on 
trouve  toujours  le  fond  &  les  vraies 
qualitez  d'un  Pcçte-   Il  ïi'cft  bas  aran- 
ÇC  autant  qu'il  pouroit  &qu'ijldcvroit 
lêtre  -,  mais  il   elj  toujours   Poète  , 
jufques  dans  fon  plus  grand  defôrdrc, 
Comme  dit  Hc^race  ilnvcnies  »  disjîtU 
mcmkra  F^hd*  '  h  ''' 


&  pratiqué  iElcquenci.       ît 

L'Eloquence  auflt  bien  que  la  Pocfic    é^. 
t  un  extérieur    arbitraire   que  Ton  .^^ '^'î.^^ 
j  t^Fçnd  fou  vent  pour  l' Eloquence  me-  de  i  je  io! 
me,  parce  qu'il  Tacompagnc  d*ordi-H«fn^'«. 
,4îîrire ,  quoi  qu'il  foit  fujet  à  beaucoup 
d'ufa^es ,  dont  l'Eloquence  eft  en  foi     . 
tout-a-tait  indépcRdantc.    Qn   veut    v 
par  exemple  en  certaine  conjondures 
de  tems,  de  pa jrs  &  d'ocafîons  ,  que  les 
difcours  aient  une  étendue  &  un  goût 
qui  ne  convicncnt  pas  en  d'autres  cou- 
jondures.     On  veut  un  ftile  pour  une 
harangue  à  un  Prince  qui  ne  convicn- 
droit  pas  à  Un  germon  \  &  Ton  en  veuc  ^ 

pour  un  Sermon ,  un  autre  tout  difc- 
rcnsde  celui  des  pièces  qui  fc  pronon- 
cent à  rAcadcmic  Françoifc.  Les  La- 
tins donnoient  à  leurs  diftours  &  en 
particulier  à  leurs  pcriodè&^e  Ion* 
gueur  qiH  fcroit  inluportable  l  nôtre 
nation  &  dans  nôtre  langue.  Il  eft 
des  diicours  en  François  &  certaines 
l^articsdc  difcours  où  Ton  veut  peut- 
ctre  des  périodes  plus  mefurées  & 
plusaio*iîbrcufes,  (&:  d'autres  où  on  les 
veut  mains  nomfcicufçs.  On  veut  pré* 
fent(çn>eot  en  France  ,  d;^ns  les  Ser- 
mons,  des  divi/îons  plus  marquées  , 
pour  aréter  davantage  l'efprit  fur  cha- 
que parue.     Ailleurs  &  en  d'autres 
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tcms ,  les  ^vifions  i\  articulées  font 
négligées,  pourlaificr  ledifcourssUn» 
iinucr  de  lui-même  imperceptible* 
ment  dans  l*efprit ,  afin  q.iï^on en  lente 
réfct  ians  en  apci:ccvok  les  rcflorrs. 
On  a  vu  un  tci^s  au  Palais ,  qu'il  étoic 
beau  de  parler  beaucoup  avant  que 

.  d*cxgpfcr  le  fond  de  la  caufe,  pour 
y  préparer  davantage  Icsefprits.  On; 
a  fait  lonj^-tems  dans  les  Sermons , 
fous  le  riicme  prétexte  jufqu'à  deux 
cxordes  diférens  ,  avant  que  d'ex pofer 
ic  deflèin.  lAnjoord'hui  &  au  Bateau 
&  dans  la  Qhairc  ,  on  aime  mieux 
abréger  le  chemin  ^  pour  venir  incef» 
famcnt  au  fait  ou  au  fond  du  fujen 
En  Italie  &  autrefois-  en  France  ,  on 
ornoit  les  Sermons  par  de  favantcs  ci- 
tations d* Auteurs ,  pr  des  traits choi- 
fis  de  1  Hiftoire,  même  profane,  pat 
des  raifohcmcns  recherchez  ,  &  par 
^e  fréquentes  comparaifons  tirées  des 
élentens  &  des  éfetsdc  la  nature  :  Le 

.  Ciel  &  la  Terre ,  laMer  &c  les  Etoiles 
fournifloient  des-  allégories  pouflées 
fort  loin  &  rcmpliflbient  une  partie 
confidérabic  du  difcours.  Ceschofes 
j&d'autres  fcmblablcs  formenrcequ'on 

{)cut  apélcr  ^extértenr  dt  l'Elntjnepice» 
cqucl  pomoit  fc  trouver  fufccptiblc 


de  règles  vmiiis  c'cft  qu'il  eft  étranger 
^  pcui-ctre  même  contr>Mreà  la  vraie 
éloquence.  Un  panégj'vlque  du  Roi 
Louis  XIll.  eut  aegramiv  aphu'^'îlc- 
mens ,  quand  au  fujctdcl  i  Digue  t.iitc 
\  \x  Rochelle,  VOratcui  au  goût  de 
l'clôquçncc  de  fon^tcms  ,  vint  à  dire  : 
/'r/i#  ^m  ti€  rei§mît  poirn  de  horties  lU 
fi  fnijfance  (jhc  celle  de  Vten ,  (e  /tftmîe 
Vûtpntiers  À  celles  dté  3^«/.  Cet  orf^^e  U 
Imx  élément  ejui  $éeoit  ^tf^trefi^n  nw^né 
dis  chdines  ff/nn  Soi  lui  dvoit  fri[>a^ 
ries ,  cohfemti  four  hrs  à  là  fer  te  de  fk 
Ubtrli  t&  fe  Uijfd  cMftiver  fAt  cette 
mervetllenfi  Uigne  ,  qiéi  défais  aétrété 
fins  d'cffiUs  dtiHs  U  cê^iêWffUtio»  de, 
fin  invention  ,  eftCelle  narétduefibts  & 
de  Navires  »  ^nànd  tonte  t'yln^'e  terre 
vint  i^ns  fcs  VéiijjêAHX  en  confidérer  U 
jtrnthre. 

Tout  cela ,  comme  on  voir ,  n'cll:     u^  xé 
rien  moins  quelle  talent  d'amener  lés^*/^  »'v*"' 
cfprits  oiV  l'on  veut ,  d*y  produire  à  no  ^ir^r  dt 
trc  gré  le  fentimcht  dont  nous  méten-  '*"'"• 
dons  les  rcmpur,d  y  inciter  Icsmouve-  ueua...»- 
mens  intimes  &  les  imprcflions  Iccié  -  "f'"  *""" 
tes ,  mais  tortes,  touchantes ,  vives , 
icfervées  à  la  feule  Eloquence,  Ullé  n'a 
bcfôin  pour  agir  que  de  fayoir  le  l m- 
};igcdoccuxacvàut  qid  cUetioitsVx* 
*  C  iij 
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primer,  &  Hç conoître  avec  lé  cara- 
(ftére  de  leur  génie  la  (kuacion  aduélc 
de  leurs  cfpritSc 

G  H  a:p  I  T  R  E    x:    \ 

De  ffHtlte  mahiéff  h:  taltfitttMHrtl  do 
l' Eloquence  peut  tnctrc  ttr$  a$dc. 

NOus  avons  vu  comment  Culs  dcr 
mentir,  aos  principes  ^  on  pou-r 
voit  jnàifkcv  h  maxime  d'Horace, 
qui  âflurcque  la  natoj:c>&  l'art  d©i* 
vent  concoiuir  pour  former  un  Roctc 
(  ce  qui  convient  également  à  un  Ora- 
teur; &  nous  avons  montré  commenc 
Téfet  de  l'art  a  lieu  fur  rer^érJeur  , 
pÇur  ainiî dire ,  plutôt  que  fur  le  fond 
&  fur  le  talent  mc|ne  de  h  Pocfic  Se 
de  l'Eloquence*  • 

^6.  \ijij  Qn  dcfnaMdcia  fi  même  par 

dart'"^%ort  au  fond  &  au  talent  de  l'Êlo- 
5^^^^^«n  quence  pu  de  la  Pocfie  prit  m  foi  , 
fig»Tficl.  Horace  n'a  pas  jugé  eue  l'art  &  f^- 
îinn.  tudç  dévoient  le  {^teâJoher  }  Sur- 
quoi  pour  ne  poi»t  nouç  méj^rciidre 
dans  fes  mots ,  il  faut  noui  taire  des 
idées  juftcs  de  ces  termes /V/ & /V- 
tHdt'y  II  me  fembic  que  tout  le  mon- 
de en  conviendra  facilement  quand 
nous  aurons  fait  quelque  reflétions. 


tioai. 


I»  Il  élit  hors  de  doute  «Jue  rufa^c 


«7. 

L^   tcc« 


I  fréqucns  des  Poètes  (  &  ce  qu^je_di.  n-^u« 
I  j^i  île  ceux-ci  par  riport  a  la  f  cclie ,  j,.  o,j. 
"  je  l'entcns  également  des  Orateurs  pr  «u,.^  cft 
raDÔrt  àl'EfoqUcnce  )  il  cft  dis-jc  m-  ,„  a-à,, 
dubirablc  quc\  lefture  fréquente  des  Hoc^^- 
Pocccs  ,■  c'cft-à-dire  l'afa^c  de  leurs  ou- 
vva<Te$ .  de  leurs  idées ,  de  leurs  tours, 
de  îedrs  faUlies ,  de  leur  ftilc    de  Ipur  : 
cntoufiafmc  ,  cft  .très  capable  de  ré- 
veiller Si  d'exciter  en  nous  1  elprit  sc 
le  .réiiie  de  la  Pocfic  »  ou  pour  mieux 
dife .  de  le  dévelopet ,  de  le  produire 
au  dehors .  &  de  le  firpo/"  àçtre  mis 
e.i  œuvre.  Il  en  cft  M'dc  l'Eloquen- 
ce. L'habitude, d'entendre  beaucoup 
d'cïc-'cns  Orateurs  &  de  lire  une 
grande  quantité  d'Q'JYTar^s  cxtélenj 
tl'Eloquence  ,  en  fufcitcta  les  étincel- 
les ou  en  ranimera  le  feu  'dans  les  cf. 
prirs  qui  en  font  fufceptiblcs. 

Je  fuis  même  pcrfuadé  que  le  génie  ^J-  ^ 
naturel,  ne  peut  trouver  de  plus  grand  fe  forme 
fecours.  Il  Te  fait  alors  dansi'ame  une  -^J^\ 
impreflîon  de  ce  qui  eflrcxcélent ,  la-  c«ne,  i, 
quelle  de  concçrt  avec  nos  fcntimens ,  ^,^  ,^  " 
forma  en  no"* ,  au  mcmc-tems  ,  un  nuuv.ii. 
coût  qui  nous  fait  non-feulement  aif- 
cern«  le  bon  d'avec  le  mauvais-,  mais 
«KOïC  le  bon  d'avec  le  médiocre  ;  de 


N'* 


"'1 
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ior te  ^uc  quand  nous  aurons  quelque 
phofe  a  produire  de  nous-mêmes  ,  )lc 
mauvais  ni  le  médiocre  ne  s'ofrironc 
point  à  nous  >  ou  du  moins  s'ils  fc 
préientcnr  ,  nous  ne  pourons  jamais 
les  admétre,  ni  les  donner  pour  être 
de  nousj  de  forte  que  nous  demeu- 
rerons plutôt  dans  laftcrilitc  que  de 
rien  faire  au  deflbus  du  goût  &  de  la 
,  rcgic  fprmce  en  nous  par  I'u%e  des 
bons  modèles  avec  lefquclssinous  nous 
ferons  familiarifez. 

<f.  -  ,^^  fccoursde  la  levure  &  Tufagc 
^sur  fom  fréquent  des  meilleurs  ouvrage:.  d'E- 
itHiioryy  loquence  nous  fera  encore  plus  utile  , 
Sror,'""î  ''?"^  aportons  del^itention  aux  en- 
\M^  ou  ^^^J"  qui  font  le  plus  d'impreflîon  fur 
^^^^^^    nous  j  pour  ki  bien  diftingucr  d'aVcc 

ceiix  qui  en  font  moins  ou  qui  n'cni 

font  point  du  tout. 

Le^°on.       I^'^il'ciï"  comme  les  idées  de  l'ex- 
frii  &'  N  cclcnt  ne  fe  dévelopcnt  pas  toujours 
d3  ^^^^'à  ,  Se  qu  elles  ont  quelquefois 
mcsiubi^  beloin  d  être  réveillées  ou  pcrfeAio- 
e"or/"  [^5*  dans  les  meilleurs  cfprits,  il  eft 
j.v......  frcs  utile, de  comuniquer  nos  penfèes 

^  nos  réflexions ,  à  cTes  perfones  d'un 
[goût  fur  &  déjà  formé  à  TEloquençc, 
pour  comparer  le  nôtre  avec  le  leur , 
nos  fentimcns  avec  leurs  pcnfccs  ,cc 


qui  nous  plaît  ou  nous  déplaît,  avec 
ce  qu'ils  aptouvent  ou  improuvent,  &: 
ce  qui  nous  touche  avec  ce  qu'ils  ju- 
gent nous  devoir  toucher.  A  propor-  ,j.^ 
\  tion  du  plus  ou  du  moins  d'avance 
que  nous  aurons ,  nous  devons  fubor- 
Joner  nos  goûts  &  nos  lumiéres^^auîT 
leurs..        >  ^^.  7r, . 

Il  n*eft  pas  cependant  à  propoique  J^^^J^^^ 
nous  rejetions  nos.propres  fentimcns,  irop;»^! 
par  une  citconfoedion   trop  timide  gi:^"^-"t 
&:  par  une  ftmplc  dcterence  à  celui  des  «ux  te  „ 
autres  :  il  vaut  beaucoup  mieux,  qu'ils  f;^*/''^- 
nous  y  engagent  par   leurs  railons  : 
tandis  que  ctc  notre  cote  nous  nous  y 
porterons  d'une  nnkiniérc  à  éviter  éga- 
lement ,  ic  une  aveugle  docilité  &:  une 
rciîftancc  opiniâtre. 

Quand  nous  fommes  plus  avancez  ,     7  î- 
nouç  rie  devons  pas  céder  de  prendre  j(î^^'[,J;i'* 
l'avis  d'aurrui  ;  ô^s'ilTe  trouvoitque  q»|^*Q«^^ 
nous  ne  puiTions  goûter  celui  d'un  ^j,' j,  J,,^,,. 
Wnme  habile  d'ailleurs  ,  en  matière  ^*«c  aviu 
d'Eloquence i  ne  préfumons   pas   de 
préférer  le  nôtre  au  fien  ,  julqu'à  ce 
quemous  le  voyions  aprouvé  de  plu- 
iieurs   efprits  ,  qui  auroient  autant 
d  ufage  ôc  de  mérite  ,  que  celui  que 
nous  aurions  confultc  cvabord.  Alors 
nous  pourons  nous  en  tenir  à  celui  dci 
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deux  fcntiiPhcns  qui  nous  agrcra  da- 
vantage. Or  les  plus  habUcs  quel- 
quefois le  trouv<:nt  avoir  des  goûts 
divers  &  nicmc  opofcs:  il  eft  juftc  dans| 
l'opolîtion  de  notis  en  tenir  au  nQti:c 
.  qui  nous  flitant  par  lui-même  ,  nous 
ou#c  davantage rcfprit ,  &  nous  me- 
ne  plus  ordinairement  au  fucccs.  Ces 
diverfes  réflexions  fur  la  Ic^îture  des 
meilleurs  ouvrages  d*Eloqiience,  com- 
parées aux  réflexions  d  autrui  ,  nous 
tiendront  lieu  d*un  art  très  utile  ,  ou 
même  en  fera  un  vériralvlç^  pour 
nous, 

V 

C  H  AP  I  T  R  E    XI. 

Pfé   prlndpj}  ficoHrs  four   ncquir^r 

UN  moyen  encore  plus  cficace  que 
four  r.irr -imaginable,  eft  l'exer- 
cice /  s'il  n'eft  pal  lui-mcmc  ce  que 
dans  la  praticiue  on  confttnd  fouvcnc 
c<^  Q^»on  apclç  ^r/  j  quoi  qu'il  ibic 
facile  d*ipcrcevoir  qiio  l'un  tfcft  pas 
l'autre.  Q^ie  fi  on  prétend  Idfr  don- 
ner un  nomcomùn,  oufupJ\:  que 
l'ufage  le  leur  donne  en  cfer.  Je  ne 
picccn$  pas  contrarier  lufagc,  pourvu 


&  frdttfUild'Elé^Htncf.  f9 
qiv'on  démôle  bien  qu'un  art  fiibjlUc 
p.u  les  régies  ou  réflexions  diftinéles 
'  ^'  particulières  ,  indepcudamcnt  de 
rcxcrcice -,  Je  que  rcxcrcice  fuhlîllc 
iiidépcndamcnt  des  régies  qui  lui  (ont 
crrangéres ,  &  que  même  il  ne  conotc 
pis  quelquefois.  Ainfi  une  langue  s'a- 
pi  citd-t'cllc  fou  vent  beaucoup  mieux 
^:  plus  furcmcnt  par  Texçrcice  de  l.i 
parler  avec  ceux  qui  la  lavcnr  ,  que  ' 
i>.vr  routes  les  récries  des  meilleures 
Crammaucs. 

I/ctercicc  proîlnin  encore  un  mciU     7^.  * 
lcuréfet,(i  un  Maître  habile  prend     i>"»« 
,  U)U\  de  coriger  les  endroits  ou  i  on  ,1    ^,,„ 
ritnroit  moinsVéuili ,  ou  plutôt  il  01»  les  y»i'i«"» 
-  (  «^rigc  foi-mcme,  d  après  les  avis  qu  il  f^„,  ,   ,. 
(loime.  Car  de  la  forte  on  aquerr.u>cu  T'*  ,**  • 
.1  peu  lofage  6c    li  facilite   de  bien.uK,,^. 
taire,  par  les  réflexions   fur  ce  que  «"*• 
l\)n  auroit  d'abord  nvil  exécute  ^:  lur 
ce  qu'on  aura  changé  pat  la  corcvltion; 
Or  ces  atcnrions  fréquentes  Se  divér- 
les  que  l'on  fait    impcrceptiblemcnc 
dans   l'exercice  ,  nroiirreur  le  peu  de 
(ccours ,  ql^e  donnent  les  ré.jles  orcU-. 
Maires  pour   l'illoquence  &  la  Poulie, 
iai  éfef  ,   coment'des  réeles  Vav;vie$ 
pouroienr-elles   (upléi*V  a  ce  non'nc 
infini    d'atcntions    ncccfTiires    pn.ii 
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rcuflir,  Icf^ûcllfijW  fc  forment  en 
nous  qu'inlenïmlemcnc  &  à  force 
d'expéiicncç  ?  Il  fuidroitpour  e&ri- 
mer  CCS  rcHcxions  Aos  régler  à  rinhni, 
&C  dont  la  coiîoifl'aice  Icroitplus  lon- 
gue à  acquérir  que  Fh.ibituae'mcme 
qui  s'aquicrt.par  la  pratique. 

En  cîcc  ,cc  qu'il  ruit  à  l'Eloquence 
jçles"  ne  P^^.^^'^^^f^^  dans  Ics auditeurs  les  im- 
l>fuve,u  prenions  qu'elle    veut  ,   dépend  de 
au  acf.iii  ^^^if  "c  mouvcmcns  y  de  iituatiohs  cC 
«frj  ,cHi.  ({c  conJDndures  ïi  divcrfcs  ^^ue  cha» 
proluù    ^-^^^^c  auroit  beloui  de  la  règle  à  parti- 
i*e*cfcùe ciilicîc.    Cepciuiant ,  lart ne ppuvanc 
fournir  qu'un  amas  de  piécepres  géné- 
raux ,  autant  qu'ils  fc  trouvent  vrai^ 
Tn  eux-mcnics,  auçant  comuncmcnC 
fe  trouvent-ils  inutiles  dans  U  prati- 
que,"^par  h  quantité  infinie  decircon- 
ft uîccs  particulières  où  ils  ne  peuvent 
entrer.     ^  '  * 


1rs  r! 


Compter  de  rcuflîr  par  leur  moyen, 
fj^'.,t'  c'eftipcaprèi  comme  celui  qui  avec 
pvpifii^ine  Cutc  Géojjraflgue   de  la  Fancc 

fia'u/'aî  ^'\  ^^^^^^"?'  >  s'imagincroit  pouvoir 
l'Éio.  '  "  v.Vùg^  furo«)ci.)t  au  tr^lvcisdcscanv 
•Sw'  P^gï^^  ,  dcsHamMUx,  &:  dcsVilages 
Cane  dî  dc  tout  Ic  Roïuunc.  Qnelquc exidlc 

îîiXi?  5"^  ^'''^^"^  f^^l'c  '^  Cirtt  Y  combien 
dei  chc-  dan^.iuchcminjjic  voïagcur  trouvera- 


&  pratiqué  d'Elû^Hâftce.       ft^i 

t'il  de  fentiçri  inconus  ôç  de  dificul-' 
tcz  qu'il  n'aura  pu  prévoir  !  Ici  un 
chcmii>.rompu  ,  la  ui^iEbflé  profond  : 
d'un  coté  des  broflaillei  &c  des  haïes 
impçnctriïMts ,  d'un  autre  coté  un  tor- 
rent qui  fe  déborde,  des  routes  qui 
fecLoilent,  &  qui  laifTent  perdre  de 
viieia  véritable,  d*autres  qui  fe  terl 
minent  à  des  btuïeres  .où  difparoii 
tout  vcftige  de  chemin.  Pour  pcuV 
'Cja'on  y  tafli  arention  ,  on  trouvera 
qu'il  y  a  plus  loin  encore  des  précep- 
tes de  la  Rhétorique  à  la  pratique.de 
l'Eloquence ,  que  de  la  Gartc  de  Géo- 
giafie  au  chemin  que  doit  faire  le 
vtuagcur.^  Car  enfin  il  eft  incompara- 
blement plus  ailé  de  drelTcr  une  Car- 
te, qui  marque  tout  le  détail  des  en-  , 
droits  où  l'on  pçtit. partir  ,  que  non 
pas  une  fuite  de  préceptes  qui  ateignc 
au  détail  des  tours ,  des  mouvemcns,. 
des  figures  ,  Se  des  dilpoiitions  di-  j 
fcretitcs  à  l'infini  ,  où  fc  doit  mettre 
l'Orateur  fclon  la  diferencc  infinie  des 
Conjonctures. 

Cependant  comme  Tufagc  de  la  t^c.!,,^ 
Carte  de  Geografic  générale ,  pouroit  **•  ^«°- 
fcrvir   de  diIp<\fition  du  moins, éloi-  Jl^^fer. 
giKc,pourfc  conduire  dan  s  Iç^hemins  ^j;.  *^« 
particuliers  d  un  pais  ,  quelques-uns  tion  éi<«- 
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tUns  la  pratique  ordinaixc ,  aflujétic  à  ^*^":' 
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trouveront  auffi  iquclcs  régies  géné- 
rale 4^Éloquénce  poûroicnt  avoir  cet 
ufagé,  &  c'eft  decjupi  j€  né  ycàidrois 
pas  /^difconvenir  j  pourvu 4  néanmoins 
qti^bn  n*alit  pas  les  prendre  prour  aii- 
ty  qu'elles  èc  font  ^  1k  fe  les  figu- 
rr  auex  importantes  pour  y  faire  un 
?bnd  quï  viendroit  à  manquer  ,  quand 
/on  y  penfejroit  le  moins  &  qu'on  y« 
comptetoitj  le  plus.' 
Il  wfai/j*  Ainfiferëit-ildangercuxXurla  feule 
|)as  l'ei-  confiance<le te  qu'on  auroit  aprisdans 
^danger"  une  Girte de  Geografie,de  s'expofcr  à 
iîWvo.dçS  chemins  inconus.  A  s'en  tenir  à 
Ces  conoiflanccs  vagues,  oh  cftmanjrc^^' 
ftcmeht  en  péril  de  s'égarer  y  c'eft  ce 
qui  arive  encore  à  ceux  qui  fans  génie 
&c  fans  expérience  croient  fe  faire  un 
talent  d'Eloquence^  apiiïez  unique- 
ment fur  le  fondement  des  régies ,  en 
demeui'ant  dans  le$  principes  vagues 
&  fuperficiéls  des  préceptes^,  ils  5'i* 
,  miginent  avoir  fiiit  un  difcours  élo- 
quent ,  quand  ils  peuvent  montrer  ce. , 
qu'ils  apclciit  une  exorde ,  unç  narra-  - 
tion,  une  confirmât  ion,  une  pérorai- 
fon,dcs  piriôdes  &c  des  figures.  Miis 
ne  fâchant  pas^cn  faire  l'aplication 
convenable  ,  ils  fe  trouvent  toujours 
difpofts«4  juftiiier  Icury  plus  grands 


yage  fur 
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&  ftéitifUed^ÉUfîêeiice^  ^ 
écarts,  &  leur  plus  mauvais  goût  qui 
peut  fubiîfter  loavcnt  avec  l'obferva- 
des  régies  générales:  comme  on  peut 
s'égarer  de  vingt  &  de  trente  lieues, 
à  l'égard  d'un  terme  particulier  que 
la  Carte  Géografique  aura  marque 
ters,  l'Orient  V  p^rcç  qùlleft  mille 
autres  routes  &niille  autres  termes 
du  coté  de  l'Orient ,  fort  éloignés  dpf 
celui  ou  l'on  doit  ariver»' 
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Vti  ri^es  pÂrticHlictes  des^frincipâ^ 
leifattiês  du  difioHfs  ,  fnr  tûHtfar 
^rafort  i  Vgxérde,        . 
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l/andics  règles  doiït  nous  parlons     ??• 
^nc  dcviendroient  jamais  nuifible§,  i„u"i/v 
ellcrdeviéncnc  d'cwrdinaire ,  infufifan-  d'Avertir 
t^s  ou  inutiles  ,faiis' rcxercice  &  le^'f;''""' 


acire& 


gout  qui  lc«  doit  apliquer.    Céflr  ce  l'iieition 
qu'il  cft  aiféde  montrer  4?us le  détail.  ^1^^^' 
Que  fçrt-il  par  exemple  de  preferirc 
ix)ur  l'Exordç  qu'on  y  doit  gagner 
l'atcntion  ic  la  bien-veillance  acs  au- 
dîfeiirsf  Il/n*ûft  pas  un  feul  homme 
qui  peiv(s4  p^ler  à  d'autres ,  qui  ne 
|ienleindépcndan^entde  toute  régie, 
as'o^tircf  do  leur  part  uae/ivopoble  ' 


I^icu»  uiik^  u^  in  r.uimc, 
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r  '        difpofition  >  Ce  rfcft  donc  pas  d'une 
chofc  fi  xorhune.ôc  iî  évidente  cju'il 
5'agiroit  de  faitt  une  régie  ,  puiiquc 
pcrlgnenc  peut  ^ignorer.  Il  s'agiroit 
de  marquer  le  détail  de  ce  qu'il  faut 
pour  y  rcuiïîr  >  mais  oc  détail  même 
eft  ce  qui  ne  faUroit  erre  réduit  en  ré- 
:   V  g'c*    Car  de   prcfcirirc   à  rOiratcur 
.   d'em'ployer  dam  Ton  exbrde  un^ftile- 
périodique  ,  de  parler  modeftcment 
'-      de  foi,  de  relever  l'importance  du 
*        fujcr  qu'il  doi t. traiter -,  c'eflf  à   peu 
tfrèS  ce  qui  fe  trouve  aullî  vague  &: 
V     \    aufti  fujet  à  méprife  que  la  rc^lc  gé- 
j':    '  néralc  qu'il  $*agi roi t  d'expliquer. 
I  En  combien  d'ocafions  le  llilc  pc- 

Lé^Q^ianocfiquc  ,  fur  tour    dans  la   langue 
^  fii^e  Hiançoife  ,  produit-iL  un  éfet  moins 
Hodcjcfl  bon  que  le  ftile  ordinaire  ,  qu'on  ne 
tnuii'e  en  pcnfe  point  à  afluictir  à  la  mefure  des 
;  périodes  f  Si  Ion  prétend  que ians  y 
penferonfait  des  périodes, on  jufti- 
jfiçra  ce  que  je  veux-dire ,  qu'il  eft  inu- 
tile de  travailler  à  parler  ^/r/W/^i^f- 
fxetft  y  comme  il  auroit  été  inutile  ou^ 
\  burlcfquc  à  Mr  Jourdain  de  travailler 
à  parler   en  Profe  \  puifque  fans    y 
pcnfer  il  avoir  ftit  de    la  profe  toute 
la  vie.  Et  fi  l'on  dit  qu'on  ne  fera  pas 
aloLS  des  périodes ,ïclon  la  mefure  mai-: 


&frdtt^i^i  (tElâquenee.        (i 

\.  nuée  dans  les  préceptes,  ce  font/dei 
lorrcs  de  périodes  que  je  pourbis  trou- 
ver inutiles  ou  ihfufîfantes.  Je  m'ima- 
gine qu'un  Orateur  fc  fut  bon  grc 
de  les  avoir  éxaâemcnc  obfetvées  , 
dans  une  des  plus  belles  périodes  de 
quatre  membres  (  ce  font  les  plus 
magnifiques  que  -l'att  en  feigne  dans 
les  écoles  )  avec  laquelle  il  comencc 
ainfi  fon  difcours.  i^uoi  ^ne  le  mondg 
ne  vote  rien  de  fins  gréwd  qnnn  fige 
AtoYiarqfie  tjut  goMzeme  faifibltment 
fes  Etats  »  &  qu'un  fumeux  C^Kftié^ 
rânt  ijUt  triomphe  glorieafiment  [de  fir 
intntts'y  dt  que  comme  l^fig^  de  l'un 
prie  toutes  les  bouches  À  ^^fr^^^kJilog^» 
airjf  la  Valeur  de  l'êutre  fpshlrihVuer 
toutes  les  muins  k  lui  cueiU$raes  Uu-^ 
riers  :  ceftndant  on  peut  dtreejue  fi  ff- 
Im-ctne  domp  cfes  pfffions  en  dompiuni 
fis  ér.emis  ,  &  fut  fi  celui  là  ne  fe  g  ¥- 
verne  lui-mime  en  gouvernant  fin  em-^ 
pire  ,  U  polit t que  du  fremier  ne  fcrd  ^ 
plus  une  véritable  verth  »  (f*  If  s  viSlêi^ 
hs  du  fécond  ne  ferg  t  plus  devrais 
^^^omphes.  La  période  eft  de  quatre  . 
memores au  jufte  bien  comptez,  bien 
mcfinrez  :'  elle  renfetme  beaucoup 
d*art  &:  mcmeç^çl'cfprit.  On  pouroic 
la  donoer  à  dés  élcves^  de  Rhétorique 
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comme  an  tiprace  ;  ir^ycmcj  »  «iM^tt^» 
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pour  modèle  de  période  nombreufci 
6c  acomplie  y  elle  aura  été  trouvée  celle 
par  des  diverfes  pcrfonc$  ingénicufes 
èc  aparamcût  par  des  Maîtes  de  l'art  : 
Avec  tout  ce  relief  de  mékite^  <iuand 
rOrateur  n*auro.ic  point  fait  i'a  pério- 
de de  quatre  ii^T;ilîrcs,qu  il  n'eût  ja- 
mais pratique  ce  qu'on  lui  ayoiten- 
feigné  là  deflus  au  Colége  ,ou  même 
qu'il  ne  l'eut  jimais  apris  ^  fou  difcpurs 
n'y  auroit  rien  perdue  pcut-ccre  mçmc 
auroit-il  été   mieux  fait.    Eu  été t, 
quel  éfort  ne  faut-il  pas  &  de  pou- 
mons à  prononcer  une  11  longue  pcrio- 
c^  y&C  datçntion  à  en  fuivte  toutes 
lespartioi  /Combien  auroit-il  été  plus 
tîl/,  en  UiiTàrit  tout!'.ih  de  Upérioi. 
<te,  de  dire  fiiBplcment  ;  L^monit  m 
voit  ritn  de  flié$ grand  qnun  fage  Afo- 
ndfijféc   ftii  g^ifverne  futfibUmtnt  fii 
Etétf  »  &  éjfé'nft  fiimeux  ÇontfHirant 
fsài'triomfhc  de  fis  émmit  :  comme  la 
fiigeffe  de  C^nfora  tomes  ie$  I^Hches  % 
&c.  En  Aiprimant  ainfi  les  liailons  & 
'  l'art  de  la  période,,  le  comcncement 
du  difi^ours  en  auroit  été  moins  em- 
baraflé  &  n'en  eût  pas  eu  moins  de 
force  ni  d'agrément.  Les  régies  &  les 
.  peines  qui  ont  mis  au  jour  cette  pé-y 
riode  paroilTeat  donc  aflèx  Tuperflaes. 


&fmté^e  JtÈloquînce.       €i 

Ce   qu*on  vpudroit   marquer  de 
régies  pour  le  genre  des  exôrdcs,  dits 
.èû  fermes  de  rârt  éih  ahrmf  ta  y  (croit 
encore  plus  frivole  ',  puifqUc  de  lui- 
même  il  cmporte>l*cfprit  de  l'Orateur^ 
vers  fon  fujet,  cpntnilcs  régies  &  les 
loix  ordinaires*  Néîmtnoinsilaétéun 
têms,  ou  POrateur  féduit  par  l'a  ri- 
rail  çics  préceptes  comuns,  temctroic 
de  fang  froide  faire  des^^cxordes  ah 
abr^Hfto  i  pom'  montrer  qu'il  ertfavoic 
faire.  Ainfi  une  Oraifow  Funèbre  du 
premier  Préfidcnt  Pomponc   de  Bcl- 
liévre ,  entrcprife   par  le  foin  d'un 
Prince  ,  comence    inopinément  pat 
CjES  VQotsi  Grand  Pri^e  noble  reye ton 
de  la  tige  de  nos  Rois*  ■, .  C*ejt  donc  ah- 
[çlitmont  4jme  /^v  A.  m^ordontj  âtre* 
véiet  Le  fins  crmlle  de  nos  f laies  »  ea 
V9HS  fntraenant  de  votre  ferte  &  ae  ta 
f:itre  »  &r.  Si  l'Orateurn'avoit  apris 
dans  fa  Rtiécoriqùe ,  qu'on  fait  avec 
fuccès  des  exordes  éé  al^rnfto  ,  il  ne  fe 
feroit  pas  aparament  avifé  d'en  faire 
un  aum étonant  que  celui-ci.  Il  au-- 
roit  donc mlcax  valu  s^cn  tenir,  à  ce 
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cours  ^  fupofe  que  TOta^teur  ne  s'eft 
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point  encore  échaufé  rimagination , 

far  la  vivacité  de  £on  aélion ,  &  par  ' 
abondance  du  toAd  de  fon  fujcr  ^' 
ainfi  d'ordinaire  imccomportepasurf 
^  lliic  trop  vif  ou  trôjf  coupe ,  qui  mar- 
'qucroitdela  yéhémencc  pu  cfe  l'agi- 
tation dans  unteras,  oùl'Ôrateur  doit 
être  encore  à  foi/&  tout-a-fait  maître 
de  lui-même.  Qyoi  qii*îl  en  foit ,  un 
grand  nombred'exordes  fc  trouvent 
hoids&infipidcs  jbienc|Jac  rOratciir 
y  ait  mis  des /périodes  atec  leurs  di-^ 
mcniS^ns  \  ouo  d^ailleuri  il  ait  îi 
^  avpu  de  fon  peu  de  capacité  ,  &  qu'il 
exalte  de  fon  mieux  ia  grandeur  eX^ 
traordinairc  de  la  màtièrt  qu;il  traite.- 
Il  a  eardè les. régies  \^  m^is  avec  queV 
fuccesf  A  peu  près  Comme  l'anitnal 
de  la  fable.  Il  vouloir  gagner  l'afec* 
tion  de  K)n  maître  :  il  en  crut  trouver 
lemoïcn,  par  certaines  régies  qui  ik-- 
toit  faites  d*après  un  joli  chien  du  lo-* 
gis,qi^  en  remuant  tantôt  la  patte  &: 
tantôy  le  mûfeau  fur  le  vifage  de  fon  , 
maîti^e  ,  atiroit  fes  ca^cflcs  &  fohi^fe- 
ûioi^.  Remuer  la  tête  <îu>te  m  ,  telle 
cft  k régie;  n'en  feraî^je pas  oien  au- 
tanit  diloit  l'î^niilîal  grollîerl  Pourquoi 
no^  /  Auffi-tôt  de  porter  lourdement 
^is  lé  mieux  qu'il  peut^la  têtcôcle  pié 


tu  viiape  du  maître  i  les  régies  furent 
obfervees.   Ainfi  le  fontrellcs  par  un 

Orateur  écolier;  ou  pédant.   Mais  la 
manière ,  le  tour ,  Tair  ,  la  contenan- 
ce, les  conjonaures  ^  ne  s'y  trouvent 
^is,  non  plus  que  mille  autres  parti- 
cularitez  imperceptibles  chacune  en 
particiUier^&  pourtant  néceflaires, 
pour  faire  un  jufte  ufage  des  régies. 
Ces  régies  donc ,  toutes  vraies ,  qu'el- 
les font  en  général ,  deviénent  frivo- 
les par  Tcmbaras  quelles  laiffeit,     |,/^ 
d'en  faire  une  judicieufc  &  intérellan-     Régiei 
te  aplication.     On  voit  u»  Orateur?^/!: 
i  çcricr  di^ns  1  exorde qvC'ûfHcembeftfê  /««    i  | 
Ij  poids  de  fififujc, ,  &  ^Hc  la  maiiirt  "^^ 
dont  il  farlt  efi  id  plHs^efemïéU  d^t  U 
^digion  ;  à  quoi  les  auditeurs  fpnfcz 
rcpondcn  t  en  eux  -mêmes  ,  qtf  il  n'a- 
voit  qir*à  ne  point  enti^^prendrc  le   , 
difcours,s'il  devoir  y /ucomber  dès  la 
première  page  v  &  que  pour  la  ma- 
tière qu'il  traite,  quelque  importante 
<\\\'c\\q  foit  à  la  Religion ,  elle  ne  Y  cft 
point.davantagc  qu'un  grand  nombre 
d'autres  qui  font  auffi  encnticlcsj  ces 
tours  puérils  &  fi  rebatus  yiénent  quel- 
qucfois  de  l'eftimc  mal  entendue,  que 
l'on  doîine  aux  començans  des  rci^lcs 
ordinaires  de  la  Rhétorique,  Icfquellçs 
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paroiffant  dire  beaucoup  ,  ne  fignU 

ficnt  propteracnt  tieii  i.  &  ne  1°^ 

d'aucune  utilité  dans  la  oratique.  On 

me  dira  que  j'en  fournifle  de  mcilleu- 

te$  :  Aquoije  répons  que  c'cft  de  n'en 

point  chercher  du  tout ,  mais  de  faire 

atention  à  ce  qui  convient  aux  cpn* 

jonaurcs  du  tcms  ,  du  Ucu^  du  fujet, 

&  des  perlbnes  à  qui  l'on  parle.  Que 

a  l'Orateur  n'eft  pas  capable  de  IV 

percevoir,  il  vaudra  mieux  auU  le 

<aife,  que  de  s'expofer  à  parler  fan» 

cénie  i  apuïé  fur  le  fondement  incet- 

,   Win  des  régies  vagues  &  ordinaires  ,• 

•       I  <lont  on  peut  voir  l'inujilité  par  celles 

.^ui  regardent  l'exordc,  &  plus  en- 

cores  par  celles  qui  legardcct  la  nait*- 

tion. 

CHAPITRE    XIII. 

J>*t  riglts  de  U  ndrrfti»»  &  d*  lé 

■^  T  L  eft  affez  étrange  que  les  régies  or- 
J  nar.  IdinaiKS  aient  m»  U  narration.coTO- 
,«ionnamç  la  fcconde  partie  générée  du  diU 
rVIS"  cours  -,  tandis  que  dans  la  plupart  de» 
fi<-u..  fu.  fujetj  ^  il  ne  fc  prcfcntc  ncri  du  tout  i 
'*"'  narrer,  ni  aucun  fait  à  raconter.  Si  l'on 
entend  par  nu  mtaP  »  la  funple  enon- 


chtion  du  fujet  dont  on  veut  parler,  Û  ' 

eft  bien  clair ,  à  moins  que  de  fuporèr 
l'Orateur  dépoiixvu  entièrement  de 
raifon ,  qii*il  doit  donner  à  entendre 
pourquoi  il  vient  prier ,  8c  ce  qu'il 
aàdire.  Mais  cette  forte  de  narration 
fc  trouvera  fouvent  aiîlflî  bî^cn  dans 
rExordcraèrtje,  qu'après.. 

Si  l'on  lieut  donner  quelques  régies  .  *^* 
par  raport  «inos dilcours ,  tclsauc  les  rKion  du 
a  établis  une  toutume  aflez  judicieu-  ^"'"    ^^ 

r  ï^    '  »  ti  -1,         trouve 

le ,  maig  ^  ce  qu  elle  }x:ut  avoir  d  ar-  ordînai- 
bitraitc  i  c^eft  de  renfermer  rexpori-7"^?5„ 
non  du  iujet  dans  l  exorde ,  avant  la  xordequi 
(livilîonde  tout  le  difcoursi  laquelle **°"  ^'^ 
le.,  tait  en  dcuic  bu  trois  parties  prin# 
cipales.  On  peut  ajouter  pour  régie, 
çtc  faire  l'exordc  le  plus  court  qu'il  fe 
puiflel  ne  s'y  arctant  qu'autant  quHl 
Lut,   pour  taire  entendre  nétemeiit 
localion  qui  fait  parler  &  k  matiérç 
fur  laquelle  oiî  doit  prier  :  enfortc        ■* 
qu'on  amené  imprccptiblemcnt  l'cf-     * 
prit  de   l'auditeur  ,   depuis   les  pre*- 
micrcs   paroles  d«   Texorde ,  ^liqu'i 
la  di vifion  qui  doit  renfermer  le  fonds 
même  ;,  &  Tordre  principal  du  dif- 
cours.  l    « 

Pour  ce  qui  regarde  n\  particulier,    ^^^^ 
h>idrraiio»9  fi  Ton  cherche  pourquoi  ^-'>t    U 
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i  M  on  l'a  mifc  fi  peu  à  propos  dans  I« 
P'""f'f  régies  comuncs  de  Réthoriquc ,  peut 
M*aSoi  la  féconde  partie  généràle^u  difcou«: 
î^'^XCcftquc  l-aut/ur  de  â»  régies  fupo- 


roini  en  fant  avec  raifôn  qucCiccron  a  ètc  un 

général  i  j^'_  _i «Vj*.  l'^f/ïf^nrc  Jii  mond«  ' 

coui    lu' 
dikowi. 


^dcs  plus  gtarids  Orateurs  du  monck  ; 

lil  s*eft  imaginé  fans  raifon  ,  qu'il  fa. 
loir  drcffcr/ toutes  les  pièces  d'élo- 
qucncc  fur  leur  modèle  -,  mais  il  n  a 
pas  fait  atention  que  c*étoicnt  dci 
plaidoyers,  furMcs  faits  qu'il  s'agifloit 
d'cxpolcr.  Cette  pratique ,  doit  auflî 
avoir  licfu  dans  les  plaidoyers  de  nos 
Avocats  :  du  refte  ils  n'ont  pas  bcfoin 
d'avoir  apris  cette  régie  dans  les  pré- 
ceptes  de  la  Rhétorique  pour  en  êtr^n 
înftruits  :  s'ils  ne  Tétoient  pas^naturé- 
lemenç  on  auroit  foin  de  la  leur  apren- 
drc  en  leur  difaift ,  éH  fait  j4v0Ç4t. 
d'ailleurs ,  ^mmc  j'ai  dit,  les  autres 
diffours  udtcz  aujourd'hui  n'ont  au- 
cun fait  à  cxpcfer ,  «11  aucune  narra* 
tion  à  placer  s  &  je  fuis  bien  trom^ , 
fi'mçmc  l'on  ne  fcroit  pas  embaralK  i  ' 
trouver  une  narration  dans  les  pané- 

^  gyriqucs  de  Cicéron  :  à  moins  que  le 
itélcde  juftificr  la  régie  à  quelque  prix 
qui  rc  loit(  comme  il  arive  fouvent) 
ne  fit  donner  le  nom  de  nstfdnon  l 

qucl- 


quelque  endroit  que  ce.jfïit,  qui  fc\ 
trouveroic    à   la  luitc   de  TExorde. 
^joi  qu'il  en   Ibit,  dans   les    dif-   - 
cours   ordinaires  d'aujourd'hui  ,  on 
ne  crQuve  gucres  la  narration  diftin- 
gucc  de  Tcxorde-,  ainfî  les  régies  de    • 
Il  Rhétorique  en  général  ,    ne  hous 
conviéiicnc  que  très  peu  en  ce  point. 

Les  régies    donnent  encore  pour  l^j^Ijc 
troiiiémc  partie   cflèntiélc  d'un  dif- s"«   '=■ 
cours,  h  confirmas  ton  i  ce  qui  ne  pa-  fonff'r.^ 
ton  pas  plus  utile  que  le  refte.  Car  fi  muio/i 
l'on  entend  par  le  mot  de  confirmât  ton ^  pi^^^  ,^" 


les   preuves  de  ce  qu'on  a  avancé ,  ^^^i-'ire 
il  cft  évident  qu'elles  doivent  acom*^"t  "^^l 
pigncr  ou  fuivre  immédiatement  la  8«'^'^«  J« 


propofition  qui  fait  le  fonds'  &  le  fujet  "*"*"®* 
propre  du  diîcours.  D'ailleurs  les  preu- 
ves, pour  être  mifes  dans  leur  jour,  ont 
fouvent  bcibin  cllcs-mcmcs  d'être  pré- 
parées i  ou  par  des  principes  qu*il  faut 
auparavant  établir ,  ou  par  des  conoif- 
fences  antécédentes  dont  l'auditeur  a   , 
fouvent  befoin  ,  pour  être  en  état  de 
comprcndrela  force  des  preuves  ;  ou 
ce  qui  cft  encore  plus  eflcnticl  ,  par' 
le  foin  de  le  prévenir  fur  certains  pré-  . 
jugci  dont  jl  peut  fc  trouver  imou; 
ahu    de   lui  cclaircit.des   dfficultez 
&  des  doutes   qqi  rembarafTcrotcnc 
&   l'empcchcroient  de  fcntir  rcfic;.cc 
dci  preuves.     •      -    '    .         P 
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ta.  Cette  préparation  aux  preuves  dont 
rion"de^'^^  régies  ordinaires  ne  font  point 
pîcuvfj, mention  ,  me  parcît^^nc  partie  du 
SiitoÛfs''  difcours  pour  le  moinV  aufli  dlcntiélc 
plus  re-qa*aucunc  des  quatre  qu'on  a  coutu- 
bie'oue  û"^^  d'aportçr  ;.  d'autant  plus  qu'elle 
<if>nfirnit.con vient  à  toutes  les  cfpéces  de  dif- 
^ijçftjjgjCours  que  peut  faire  un  Orateur  j^ 
difcôur*  quand  il  a  befoin  de  preuves* 
a|  riîn"  i  Peut-ll  n*en  avoir  pas  befoin  ,  dc- 
proiivci.  mandera-t'on ,  &:  pcuc-on  le  propo* 

fer  de  parler  pour  d'autre  fin  que  pour 

f>rouver  ce  que  l'on  a  cnticpris  ?  Si 
'on  ne  veut  point  abufer  du  nom  de 
j         freuvcs  y  on  trouvera  ,  fi  je  ne  me 
I         trbmpc,qu'il  eit  beaucoup  de  difcours, 
I         où  il  ne  s*agit  pas  de  prouver^  ni  de 
\        convaincre  Telprit  d'aucune  vérité  -, 
mais  de  le  porter  ,  de  l'atircr  ,  dcTa- 
tacher,  de  Vafedionjcr  a  quelque  vé- 
rité dont  il  fe  trouve  d'ailleurs  ,jmfli 
perfiiadè  que  l'Orateur  même.  f>^  ^ 
ty.         Qiiel 'dilcours  fenfï^ôc  judicicuf , 
iiempit  chrétien  &  patlictiquc  ne  peut-oii  pas 

ëe    celte  ^  .       f  *       ,    i   4*     ,».|  V       ,  •    . 

maiime.  taire  lur Cette  veritcqu  ilfauttnounr? 
S  tstum  ejt  omtiihHs  A<  w' »  ias/ititgi  mo* 
fif  S'agit-ilalors  de  la  prouver  ?  Oh 

Eeut  en  aport«r  des  preuves  invirci^ 
les  tirées  de  rautoliré  de  l'Ecriture, 
'Oudu  fouveiàindonuinede  Dieu, ou 


^ 
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&  fratiftte  d'Eloifuence.  y  / 
de  rexpériencc  qui  no^s  le  montre 
tous  les  jours  ,  oU  de  la  i  conftitution 
de  nos  corps  daht  la  machine  ne  peut 
long-tems  fubf/fter  fans  fc  démentji: ,  ' 
pour  manquer  enfin  tout-i-fait.  Tout 
cela  efl:  vrai ,  &/ee  font  autant  de 
preuves  qui  fçlon  Jes  régies  -ordi^ 
naires  de  la  Rhétorique  doivent  faire 
une  excélenrc  confirmation  -,  tout  ceU 
néanmoins  ppura  faire  un^difcourspeu 
éloquent  &  peu  utile/  Pourquoi? 
parce  que  le  /ujet  n'a  pas  befoin  qu'on 
le  prouve.  On  en  eft  convaincu  ,  &C 
peut-être  plus  qu'il  ne  faut  ;  puilbuc 
c'eft  cette  convidion  même  qui  dé- 
tourne l'efprit  dcs'apliquerà  unob-" 
jet ,  qui  lui  déplaît  &  dont  il  a  natu- 
rcicmerit  horreur  >  Dequoi  donc  s'a- 
git-il  dmÉ  un  difcours  l'ur  cette  véri- 
té )  Ce  n'eft  pasî  de  la  prouver  mais  de 
la  faite fcntir,  d>  apU^^^ucr  l'efprit, 
de  l'en  ocuper  par  di  verles  réflexions, 
pour  le  porter  aux  difpofirions ,  aux 
afcdions ,  aux  réfolutions  que  doit , 
comme  de  lui-même,produire  le  fiijer, 
pout  peu  que  rOriteur  le  faflc  voir 
fians  fon  véritablç  jour* 

Si  c'eft  li  ce  que  les  Rhéteurs  ont 
entendu  par  ce  qu'ils  apélent  ro^/îr-  an    a"* 
nfMion]  il  faut  qu'ils  liinolçnt  dans '""'^  "'•*»• 
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ccinot.U  vertu  de  figmficr  tout  ce 
qu'il  leur  plaît  i  &  s'ils  veulent  par^ 
èravcc  plus  d^cx<iaitudc  ils  con- 
viendroiiï  4c  l'éficacc  de  l'éloquence 
confiftc  moins  dans  la  preuve  des  cho- 
fcs,  que  <bds  le  fecret  âlanimer  les  au- 
diteurs &  de  les  afcaioncr  ,a  \  objet 
qu'on  leur  propcfc.  La  preuve  apar-, 
•tient  proprcincnt  ila  Logiquc,comme 
nous  le  dirons  i  mais  le  mouvement 
Où  le  fcntimcnt  de  l'ange  eft  le  cara- 
*crc  ÔC  la  fin  propre  de  l  Eloquence 

.      CHAPITRE    XI V. 
Pfi  riiU$  d$  U  C»nttnù$n  0-dc  U 

LACànttntîtnit^'^  firtrAlfin  foiit 
miles  par  les  ri-gl.cs  ordinaircs.pour 


la   quattime    ou    cinquième  partie 

./pïnd  d'une  pièce  d'Eloquence  -,  ce  qu.  ne 

Ir.ùT  P'iroîr  pas  encore  tort  jufte.  t-ir  ce 


p,..«..  pas  encore  iuli  )i 
mi'ou  apélcla««u«.«  ou  \t  m^vc' 
tmm  doit  être  répandu  dans  Iç  dil- 
coufs  en  div.crs  endroits,  ou  plus  ou 
moins.fçlon  que cescndrous lont pror 
prcs  à  exciter  divers  fentunens.  Or 
CCS  mouvcmens  font  plus  torts  ,  ou 
f  lu5  foiWes  ,  augmcnwnt  ou  duni- 


&  frÂtlcfur  d'Hh^ne^e.       if 

nucnc  ^  fe  trouvent  ou  ne  fe  trouvent 
pas,  félon  que  les  a mèr^ntjes divers. 
*  tours  donnez  au  fujet.  Ce  (croit  lin 
niouvcincnt  de  paflion  affcr  pliifam- 
mcnt  excité-  ,  que  celui  où  Von  au- 
roit  dçlibérc  de  fang  froid  de  le  pla- 
ccl  i  {iiis  exàjiiiner  fi  la  pladë  qu'on 
lui  donne  le  comporte  y&c  comment 
ou  jufqu*à;  quel  point  ,  elle  le  fom- 
portc.  Une  peniçe ,  un  tour ,  une  ré- 
flexion fera  naîcro  des  mbuvemens 
pouflcz  fort  loin  ,  qui  dans  la  fuito 
6c  par  de  nouvélcs  réflexions  s'apaiFènc 
& paflentpcuà peu,  poui^rendre  1*0* 
,rarcur  à  des  dilpofitions  plus  modé- 
rées &  plus  uniformes.  Je  ne  vôi» 
donc  pas»  qu'on  puiffc  donner  do^ré- 
gle  générale  ,  pour  placer  dan$  un 
endroit  plutôt  que  dans  l'autre  ,  U 
content  ton  QU  le  mouvemtm  :  cette  K- 
I  glc  refl'cmbleroit  fort  à  celle,  que  Ton 
donncroit  aux  gens  pour  fe  i}iéttie  eu 
colère.  Ccferoit  la  difpofitiondeccs.^ 
honimcs  ruftiques  dont  l'un  dcman^ 
doit  àun  certain  endroit  du  Sermon , 
(îcétoit  li qu'il  devoir  pleurer  \  & 
i'autrc>qiri  ne  pleurant  pas  &  voyant 
lc<î  autres  répandredcslarmcs,aportoic 
pour  raifon,  qu'il  n'étoit  pis  de  la 
Paroiflc.  Ccft  n'y  ponlcr  pis  que  do 
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lie  lâchmr  pas^cn  fiirc  rapHcadon 
canvtnable  ,  ils  Ce  trouvent  toujours 
difp0i(b#  i  jaftiiicr  Icuri  plus  grands 


qui  pcà(5/4  p^Icr  à  d'autres ,  qui  ner 
peiileindcpcndatTicntdc  toute  régie, 
as'q^tirer  do  leur  part  uiie/ivoifable 
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►ir  réduire  à  l'éqiiere  ou  au  com- 
pas, les  moûvcmens  qui  naifTëht  dans 
UR  difcours  en  mille  diverfcs.inanic- 
ttiyi^iy\jii  îciquellcs  il   eft  inipéffiblc 
fp     iÇaporter  aucune  régie  générale^ 
^^y^'^JV    llcftvraique  dans  les  fujcg  pathér 
.dinaire-   tîqiics  t|a  f^^?/r;fn*«  OU  Ic  wSht^emertt 
Jn*""^^^,^ doivent ordmairenrientfe  trouver  àla 
kjfuictj  fin ,  mêlées  avec  la  péroraifin  \  où  l'on 
\uçu      pc^t  ramalfer  en  abrège  ce  qui  a  ccc 
le  plus  capable  de  ^toucher  l'auditeur, 
dans  ce  qui  a  précédé*   Mais  il  eft  des 
genres  de  difcojirs ,  .011  le  pathétique 
'  n'a  point  de  Heaj  les  Panégyriques , 
les  complîmens  ,  les  fmcts   litcraiics 
ou  Académiques  n'en  font  point  fuf- 
•     ccptibics.     Quelques  nations  qui  k 
piquent  de  f<fdérerminer  plus  par  le 
iang  frpid  de  la  réflexion  ,  que  par 
rïmpétupfité  du  mouvement  ,    tch 
que  les  Chinois  &  ks  autres  Orien- 
taux ,  ne  veulent^  point»  d'agitation 
dansf  le  difcours.  Les  Italiens  mcmcJ 
■^      nosvoifins.  fontparraportàce  point 
leurs.  Sermons ,  d  un  gput  particulier. 
■  Ils  mettent  d'prdinaire  le  mouvement 
dans  la  première  par  rie  ,  puis  dans  le 
fecpndc  ,  ils  rnmaflcnt  (hiiplement  & 
utiimcntjco  qui  doit  fervir  à  leur  con- 
duiion  î  côiiiAie  s'ils  craignoient  que 


rr 


Li  difpolition  de  fentiment  infpiréc 
par  l'^Orateur  ne  Fut  fufpecae  ,à  moins 
qu  elle  ne'  fubfiftit  aVcc  une  euciére 
tranqui iké  de  l'àmc.        . 

Au  rcfte ,  [xferorai fin  où  \2i  fin  du  Xa  Per» 
difcours  Te  peut  &  fe  doit  diverfifier 'f.V^^û  * 
en  tant  de  manières,  qu  il  leroit  mu-em  crop 
tiledepenfer  à  en  déterminer  la  ^Ç-ferpout 
todc-,  il  ce  n'cft  celle  qui  fe  préCenteêtre  r.a- 
d'clle-même  à/'clpric  :  qui  èftdefi^^';^J^ 
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nir  en  difârit  ,  ou  c>répétant  tout  ce  pmi  u- 
qiii  Convient  pour  déterinlner  l'audi-  " 
teùr  au  parti  &  aux  fcntimens^qu'ou 
lui  a  prctendii    infpirer.   lyaillcurs  ^ 
fans  rien  répéter^  une  penfée  ou  un 
mouvement  particulier,  quip.ir   fa 
nouveauté  frapera  davantage  Tefprir, 
fora  quclquetoi^plus  d'cfét  ,  que  les 
répétitions  qui  pouroièot  le  rcbutct  >. 
outre  que  les   divers  gentcs  df  dîU 
cours»  &  les circonftanccs djcs  lieux  , 
des  aflemblées  ,  des  iituafions  ,  dçs 
matières  &  des  fujcts ,  doivent  faire 
autant'  de diférehtes  fortcs.de  conclu-    . 
fions  8ç  de  firpratfinsi  les  unes  &  les 
autres  pouront  être  chacune  dans  leur 
caroîdére,  judicicufcs  6c  fenfées,  belles 
5c  éloquentes, 
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ncnicr  ii  avoir  raie  ac    ij.  piuic  tuuic 
la  vie.  EtTil'on  clk  quoii  ne  fera  f  as  ^^ 
alots  des  périodes  Jcloii  la  mcfiirc  mar-: 


d'art  &  mcme(4^1*çfprit.  On  pouroit 
h  domci  à  des  çlevcç^  de  lUictori^iuc 
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"      f»       .   Tr/iité  Fhilofefhïqitr 

;    ;         C  H  A  P  I  T  RE    XV. 

V(S  règles  orlittatres  de  la  Âhétorifut 

;^,  ^  ioHcfj.tnt  Its figùris. 

1 '.Vi=.  T  Es  R'^^'  '  «"ques  font  remplies  de  1  q. 
Vionnïi  JLjnotibns  des  ^v^^rri  :  c  cft-a-dirc  ,  g  Ai 
[;j"^"*^"dcs  tours  ou  mouvcmens  ditercns  , 


>cî  de 
Kh(f:ori 


dont  eft  iurccprible  l'Eloquence  ou 
rçlocution  humaine  y  mais  fi  Ton  en 
excepte  fix  ou  Tçpt  dont  nous  parle- 
rons ,  &  à  quoi  ri   eft  bon  de  fciirc 
ate'ntion  y  les  autres  font  fi  naturclcs 
à  tout  difcours  humaiu ,  que  ce  n  ctôic 
pas  la  peine  de  former  des  rcglcs^poiir 
en  cnleigner  la  pratique.    Il'  Icroic 
très  dificile ,  ou  même  impoflîblc  do 
ne  les  obfervcr  pas ,  ou  de  s*abfteniï  • 
déparier,  Iclon  ces  figures ,  qui  font 
une  partie  du  langage  hum.rin  le  plus 
ordinaire.     Ainû  quand  on  dit   par 
exemple.    Totiu  1.4  France  l'a  v^a  >  on 
fait  à  la  fois  ^  félon  les  IU>ctoriciens 
deux  ou  trois  figurer  de  Rhétorique  : 
favoir  ,   i**    Une  metonjm  e  >  qi^i  cH 
l'emploi  d'un    mot  pour  un  autre  ; 
méctant  le  mot /.i  Fuivce  2i\x  lieudes 
habitansde  la  France.  i^^Une  hyper hvUi 
ej^primant  la  chofc  au  de  là  de  fa  juftc 


&frâ$!ijii$à*EUf9(mci.        Si 

ctenduc  5  car  il  ncft  pas  vrai  que  tous 
les  habitan$>  de  la  France Taient  vu. 
Mais  cet  emploi  &cct  ufage,neft-il 
pas  le  langage  humain  tel  qu'on  le  , 
parle  d'ordinaire  •,&  ne  fait-on  pas 
déjà  par  habitude  &  par  éducation,  ce 
que  la  Rhétorique  cnfeigne  àce  fujctî 
U  en  eft  de  même  de  V  Anwtnnafe\^zt 
laquelle  un  nom  commun  àpluficurs^ 
cil  atribué  àr  ua  feul  ^  à  raifon  de  queU 
que  prérogative  particulière-,  comme 
quand  en  parlant  delà  Cour  &  dePa- 
ris ,  on  dit  la  Ville  &  la  Gour  j  atri-  . 
buanf  au  feul  Paris  le  nom  de  v;//#,  qui 
convient  à  toutçs  les  Villes  du  îfnonde: 
de  même  encore  de  la  figure  -apélcc 
Sjncc^ûcht  ypsiï  laquelle  on  défignc 
4ine  partie j)our  le   tout ,  ou  le  tout 
pour  une  partie  5  comme  quand  on 
dit  C.AhuI  ejt  abandunc  >  pour  dire  on 
ib^ndone  le  ^  Temple  (  ou  Jes  Tem- 
ples )  dont  rautelu'eftq|i'une  partie: 
ou  quand  réciproquement  on  dît  cju'im 
idifiit  elijrenverfé  y  (\noi  qu'il  n'y  en 
air-  qvi'unc  partie  de  détruite   :   mais 
,  qui  eft-ce  encore*  quiayant^ruilic^e  de 
la  langue  ,  ne-fait  pas  ceh,aufli  bien 
qu'oqlc  puiflcaprendrcdans  la  Rhé- 
torique.? 
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peines  qui  ahc  Ais  au  jour  cette  pCyi 
liodeparoittè^^         aflèz  rupe]:flues.  ( 


Céftqucle  comcucemetyt  d'un  dil- 
cours  ^  fàpofe  que  TOc^teur  ne  s*eft 


/, 


L,, 


«>. 


.#.  /      Je  njc  vois  pa$  davantage  quelle  fc- 

ii  ft^tfoit  ratilitcd'infiftci:  àenfcîçicrla  na- 

Il  ujr'"  ^"^^  ^  ^^  pratique  des  figures  dites  co- 

f;.iwqu*ri  nitinément  -<^»^'fV/r i  jifoixrofhe.  In» 

ici;  ^^tr-i.iMt^n^trv^f^^.M^^^  & 

crtftigner  d'un  tas  d'autrcs  ijîmblables  ;  il  lufit 

^*  'f  **dc  marquer  leurs  noms  &d'cnaportcr 

quelque  exemple, ppurén(eigncr  tout 

ce  que  l'on  en  dôît  (livoîr  j  nifagc  en 

>      eft    lî  naturel  ,    que   cbaoin    fans 

qu'on  s*en  apcrçoive,pa/re  la  vie  à  Elire 

des  figures  de  Rhc^briquc»   En  cifet, 

à  qui  n'ariye-t  il  pas  de  s'exprimer  à 

tous  momens  en  adrellînt  la  parole  à 

quelqu'un  en  ces  termes  pu  en  d'autres 

équivalens  :  V9H$  feriez,  à^nhe  fnuntiu 

^  frétés  df^iJJcK^  datent  d^ne  |  v^s  l'a^ 

py.ç^'^tex^amiûftrdihêti  $  vous  U  Hamez, 

demain  »    voili  une  Amttéfi  dans  les  • 


interrogation  !  //  me  Pmhle  'inunir c 
dire  à  U  fer  fine  interep'e>fife  m'en* 
âa^e  dam  cette  aftire  Untexfvfe  i  ne 
tété  retftr  '  cc  langage  d'une  autre 
pcrfoiic  raporté  parmoî,  fait  une  rro- 
/oi^opee.  Ceft  nne  boncht  d^or  (jne  cet 
Orateur  :  1  exprcffian  benche  d'er  eft 


/"'-««J^wf/jpr/i^wtj'Ai  parlé  4*n$ 
ma  GrMunhurtn.  <^.  Au  Heu  d'aîlcr 
chercher  daJM  Cicéton.  At^  exemples 
de  métaphûre,  il  n'y  9.  <ju'i  ouvrir, 
un  Diaipiiaire }  à  1  ouverture  du  livre 
on  trouvera  autant  de  métaphores,      ,' 
que  de  mots  pris  dans  un  fens  figuré, 
&  marquez  ordinairement  pour  cela,- 
■de  quclijuc  fignc  qui  le*  diéngue.  Il 
peut  y  avoir  de  l'habileté  i  employer 

foftt  MitAfkcrt,  a  les  déènir  ,  &  à 
en  rapoïtcr  la  fignification.  Miis  il 
eft  aflcz  inutile  de  s'àréter  a  Ici  enfei- 
gncr  pour  la  pratiauc  i  puirqucdun 
coté  on  en  a  naturéiement  i'ulagç ,  & 
que  d'un  autre  coté  on  rie  peut  indi- 
quer les  ocafîons  prccifes  /où  il  Ibic 
plus  à  propos  de  les  employer ,  que 
de  lesometre. 

* 

La  feule  réflexion  utile  qu'on  puifTe     94v  . 
faire  ce  fcmblc  à  leur  fujct,  c'eftquc  ^\;if^ 
leur  variété  fert  à  en  mccrre  dins  le  figu'êf 
difcours  j  car  il  ne  dqit  pas  être  fi  uni-  T?'"' 
orme  quil  paroifle  toujours    fur  le>wt<^dsint 
même  ton.  M  lisccrre  variété  fe' pré- 1^;[' 
fente   comme  d'elle-même  ,  à  tout 
homme  qui  n'a  pas  l'imaçinationlcnté 
&  ftoide  i  &  s'il  l'a  voit  de  cette  trciiv 
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mfe  km^^     jju'il  D4ut,la  tête&le  pic     |  ^^^"'^aiiçs  de  la  Rhétorique,  lefqiicllcs 
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pc ,  ce  ne  reroit  pas  la  notion,  ou  Je 
nom  de  ce/ figures,  qui  feroicnt  ca- 
pables de  Ranimer  y  ce  fcroic  l'uiagà 
qu'il  verrpic  qu'en  font  les  Orateurs, 
ou  celui  duM  en  fcroit  lui-mèmç  en  s'y 
exerçant/:  encore  n'y  fera- t'il  pus 
un  gran|cl  profit ,  s'il  n"a  pas  nature- 
Icment  de  génie  pour  l'Eloquence; 
comme/ l'etercice  du  chant  fert  aflez 
u,  àjim  {lommc  qui  a'^naturélemcnc 
avoik  fauflc.  Avec  ces  défauts  na- 
turels ,  le  foin  d'obfcrvcr  les  meil- 
leures régies  ,  ne  fait  Cuvent'  qii^un 
contraftc  ridicule  d'une  vaine  ate<aa- 
tion  ,  jointe  à  la  mauvaifc  grâce. . 

CHAPITRE     XVI. 

De  fuclqtics  f givres  f^lus  \éportAnteS. 


IL  eft  quelques  figures  dans  l'art  de 
la  Rhétorique  qui  font  plus  impor- 
*'"**'     tantes ^&  qui  ne  viénent  pis  tourourS 
%nt  aen-  fi  comuncment daj>s  le diicours :  parce 
''.°".f- Qu'elles  font  le    fiiînc  ou  l'oKiet  de 
rapuvemcns  ,  beaucoup  plus  ws  ,  & 
!       plus  aniii^cz  \  où  l'imc  n'a  pas  çoutu-  -• 
I      m^  d'enrrfr,  d ms  ruiaj^e  ordinaip  de 
la  vie.     tl  fuit  don:  qi  elle  fâche  en 
cunoîcre  *  &  cii  fciuir  tes  impref- 


f6^ 
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fions  pour  les  faire  fcntir  aux  autres, 

Suand  le  fujet  &c  l'ocafion  le  dcnum- 
ent.  '  -  ;  ■"■'■ 

Ainfi  quand  l'Oratcùneft  anime  d'une  ^^  ^^ 
ardeur  extraordinaire  pour  exprimer  fionixou- 
cequ'ila  dans  Tame  5  rejetant  Je  lan^g^jf^S* 
cage  trop  corciSt  &  trop  melurc  :  il  mlrquênî 
le    trouve  porté  aux  cxprc(rK>nj  les^J^i^^JÎJj; 
^lus  l'errées  qui  lui    puiflent   venir  liraeui, 
a  Icfprit  ,  dans  la  langue  qu'il' pile* 
Quand  donc  plein  d'indignation  par 
exemple,  contre  quelqu'un  à  qm  on 
veut  faire  des  reproches ,  au  lieu  de 
dire  régulièrement  :  f'^  tout  mis  €4 

^J^Sf  F^^^  g^i^^^  iVrr#  amitié  i  mes  * 

atcntiofis  Ap  Jfi  hun  qtéi  mcsfùihi  y  mon  '\ 
crédtf  antanf  ^ké  mon  MrjTfrtt  y  teutt 

'  mon  itiÀHftri&  CT  toH^  mes  éfortj  ^  alors 
comme  pour  épargner  le  tcms  &  les 
paroles  qu'on  craint  de  pçrdre,  dan« 
l'ardeur  qui  pieflcde  niarqucr  aude«- 
hors  ce  qu'on  éprouve  au  dedans  :on 
dira  naturelemenc  atemionj  ,  foins  ^ 
erédii  •  Aigttu  >  indi*fin€  »  tfaus»  fout 
f*t^»#i'  votit  i^mtHi\)AitoHt  mis  en 
9é/.gr..  Cette  fuprcflîo'n  d'articles  & 
de  prouoiîis ,  fans  con jonftion  ,  fans 

.  particules  ,,  fait  un  langage  concis  î 
connu  ,  Ibus  le/  noni  Latin  d*m  //*•  ^ 
parmi  le^  RU^cbricicus. 
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entend  par  néLirution^  la  fimplc  enon-  |  h  narration]  fi  Ton  cHcrehc  pourquoi  "^^"^i^^û 


Itf  Traite  fèihfo  f  k  if  Ht 

97.         Quelquefois  l'amc  en  ne  voulant 

t  int  éro.  pai  s'arèf  ct  ïditc  la  chofc ,  croit  avan. 

îxprTme  c^tversfonbiitf,  &:  y  ariver plutôt  ctj 

fouvfnt  fupofant  ce  qu'elle  veut  dire  par  une 

aisnc  de  mtetrogation  ^«défont,  pour  aiqu  par* 

foiJàjuct  1er  tout  rUnivcrs  de  l'en  didirc.  Ainfi 

au  lieu  de  dire  fîinplemenc  atemions  » 

fiins  >  creiu  $  yiTfoiét  mis  trs  pfrgi^ 

.     fpHt  Vous  ^4jf  »f  r  VcUe  dira  ment  taris  » 

.    :   foins  •  crédit  ,  four  vous  g,igK$r  qui 

f»'4/rfV  point  mis  en  ufage  } 
^f.        Qaçiqucfois  la  chaleur  &  ta  viva- 
it répéri,  citédu  Icntiment.  qui  tire  l'ame  4c  fa 

non    tx- /*,        .  1.      .       *        \i       1     r 

prime  ds  "tuation  orduuirç  "^  ai>  ueude  lupri- 
1  ^Tio&ian  n^er  des  e^prelBons  (Jui  Ibut  pcuné- 
;4    ecffiircs,  en  répète  qu'elle  fupriincroit 
fi  elle  ccpît  rranquile  :  parce  que  ^ç- 
motion  où  elle  fe  trouve ,  ne  uii  per- 
met pas  d'y  regarder  de  ,fi  près  ,  & 
qu  eue  cft  d'ailleurs  frapée  d'un  niêmc 
objcc,  dont  elle  ne  peutt  ou  ne  veut 
point  qui  ter  la  vue  f  J^«  elt*cc  qui 
•    m*d  lire  un  folie  avantMgtuxok  ;r  mi$^ 
nèiâ  Hne  vie  R  trarJ/niUl  {'ef^  ^  f^^^' 
fi^^^    ^Qjii  f/»  -  ^0  f  *»'  ^'^  trompé ffar  les 
plus  belles  afarencet  &  far  les  efiétén^ 
€ts  le$  ptm  doiêfces  f  C'tft  c$  fer  fi  de  : 
;      jQhJ  ejKce  qui  far  un  ihemsnde  fienrs 
m'<A  conimt  d^ns  le  f^éciptce ,  juTjHé 
ce  <jmU  me  fus  smf<jfijle  d\n  fortsr  \ 


prâtfifiiê  d^Blefisehee.  jy 
Cijt  cePerfi  ti.  Cette  répétitîoii  mé- 
nagée de  forte  qu'une  même  |:éponfe 
ic>^credan>Ies  mênoes  ternws 
diverïes  queftions  j  c  cft  ce  qui  s'apéle 
fttbieClion  »  ce  qui  eftle  langage  &  le 
tour  d'un  fentiment  très  anniic,. 

D'autrefois  le  feutiment  ,  quand  il    f^a 
eft  outré  &  teint  pour  ainfi  dire  d'unc.^'^''^^ 
couleur  de  fiel ,  ne  trouvant  point  le  «TV 
djins   la  vérité  même,  dcquoi   fai-'*  ^»"^.« 
rç  lennr  tout  ce  qu  il  eft,  il  a  recours  àmmu 
des  contrc-véritcz  ^  qui  par  leur  con- 
traftc  avec  ce  qui  cft  évident ,  le  met-       \ 
tcnt  dansuniour  d'autant  plus  fenfi* 
blc  qu'il  cft^  plus  piquant  -,  c'eft  ce  qui   '    .  \ 
fc  fait  pr  la  figure  que  ^'on  apélc 
/rifiV.L  exemple  qu'on  en  cite  d'oiîdi- 
niire  &  qui'cft  tire  des  premières  pa- . 
gcs  de  la  Siinte Ecriture,  y  montre  ion 
caraftére  &  fon  éficace.    Ccft  quant 
Adam  après  erre  tombé  dans  TaDimc 
de  la  confufion,.  pour  avoir  contreve- 
nu aux  ordres  de  Dieu  \  Dieu  lui-mê- 
me lui  fait  ce  reproche  ironique  & 
fanglint*  Voilà  Aiésm^m  t^  devtnns 
JHjhment  femblable  à  ^ohs  • 
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quel- 


&   Pcmpéchcroient  de  fcntir  rcfitv.cc 
dc^  preuves,     •  '   ,    '    "        D 


f 


a-' 


^  \. 


i6r. 


cti 
iéè 


doit  s^'cxcrccr  dans  l'Eloquence  -,  pofï  ? 
en  ranimer  dans  lui-mctnc  le  feu ,  t'a^r 
tivité,  la  variété  ^réficaçe,  6C  |>o^r- 
en  répandre  à  propos  les  traits  les 
plus  l'enfiblcs  quand  l*ocafion  ,  le 
tcms  &  les  autres  circortflatnçes  le  de- 
mandent.     ^ 

Mais  de  fe  mettre  de  fane  froid  l 

On  ne>  ,  £  ^ 

doit  pai  former  une  de  ces  ngurcs  ,  comme 
P^y"  on  jprefcrir  quelquefois  aux  comcn- 
de"  çans  de  le  faire ,, pour  les  acoutumcr , 
S^S  ^dit-on  ,  aux  figures  de  Rhctoriquc  'y 
^«ani  on  n'y  a-t*il  point  a  craindre  de  les  acou- 
f,'^'P]^tumcr  pmtot  aux  grimaces  d'une 
weac  fauflè  éloquence  ,  qui  fc  donne  pour 
/        éiuue ,  qviand  rien  n'a  pu  cncO|:c  Te- 

ïbi.    mouvoir^  !.  . 

Si  un  Car  enfin,  fi  le  maîrrc  qui  pref- 
fi«  ère-  crit  1  exercice  de  ces  ligures ,  marque 
pioyîf  âj^  régie  aulBcequi  les  doit  précéder, 
p'ci  fer-luivre  Stxacompiçncr  i  que  Uillc- 
viierT,e„f.  f»ii  à  faire  à  fon  éievc,'  fiiion  de  cip- 
êhe  TefI  tiver  ,foi^  cfprit  dans  U  penféc  d'iu- 
fof   ad  |.J..^i .  ^ç  qui  empêche  de  donner  à  fon 

leur  imi-  .  .         ^         i    S  i  /r  ^ 

lination,  im.igmanon   le  libre  cMor   qin  con- 
^  "  viendroit  ,  afin  de  produire  les  éfctsi 
ï'oj-    dont  elle  eft'Cipjibjte  v  . 
lemMh      Ql^e'  Cl  le  miîrrc    ne  dirige  point 
e.«p!o/îr  fon  clcvc  daus  ce  qui  doit  amener  cci 
ûiï\\tt\   mouvcoichs  ,  alprs  écanc  employé?» 


.   fciûéinenï  par  hazard  &  par  contraih-  eif«   r«. 

.^^te ,  fans  juftcflc  &  fans  convenance  ,  '<?"'/•«- 

^Lilrtie  pemfçnt  queue  hors  de  leurmaii, 
place  i  &  ce  que  d'aîtfetirs  ils  poii-  P'°?^'* 
Foicnt  avoir  de  bon  ,  fe  changera  par 
les  circonftarices ,  en  defagrément-^         1044 
Il  femble  que  l'on  éverturoit  dà-  *'  ^*fo>i 
vantagç  lç$  efprits  à  l'éloquence  y  en  SÏ'^iew'' 

"  juc  leur  prefcrivant  point  ^  une  fuite  '"«J^a* 
déterminée  dç  figures  ^  à  auoi  ils  fuf-  lôu"/ 
lent  contraints   des'afluifctir  ;  mais*t";j]v 
leur  mdiquant  feulement  les  traits  ,tmD.by«i 
les  mouvcmcns  &  les  tours  diférens.  ^T**" 
dont    le    trouveioit    fufccptible   ce  ' 

qu'on  leur  donne  à  traiter  j  afin  que 
leur  génie  feulement  fût  aidé  par  les. 
ouvertures  qu'on  lui  domicroit ,  dans 
ce  qu'il  eft  capable  de  produire  ÔC 
d'imaginer.  De  cette  forte  ,  au  lîca 
de  fuivrc"  feulement  la  pcnice  d'au- 
trui^ll^formeroitla  ficnne  à  fon  gré  & 
de  fon  propre  fondjpour  la  concevoir, 
Il  tourner  i  &  la  placer  d'une  manié-. 

^  re  convenable  ,  aux  autres  pcnfçes 
qui  lui  fcroient  venues.  En  éfct ,  cha- 
cun  des  morceaux  donc  eft  compoléun 
difcours ,  quelque  beau  qu'il  fôit  , 
d'ailleurs  ,  il  tire  moins  fi  beauté  de 
ce  qu'il  eft  en  lui-mcmç  ,  que  de  fon 
ïaportavec  les  autres  parties  dont  il 
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9  •         TrAiti  PHhfofhhfHe 
efi  acotnpa^né  ,  &  fur  tout  avec  U 
irianicrc  açnt  il  eft  amené. 
,  Du  rcftc  \,  c'cft  à  l*habiletc  &  au  ' 

l*J;,.difcerneiTient  du  maître,  de  laiflcr  fon 
tice.tt  11  jjfcipic  plus  ou  moins  à  lui-même  i 
rîJ^ip,-  félon  qu'il  a  plus  bu  moins  bcfoindë- 
J^t  '"'tre  aidé  &,foutenu  j  mais  ç'eft  toujours 
,i«  !  li  dans  l'exercice  aduel  ,  que  confiftc 
moindrt  principalement  le  fccours  de  l'art  & 
^  nulement  dans  les  régies.  Pour  être 
'    .  utiles  elles  auroiont  befoin  de  changer 

non  feulement  à  Vhaqiie  difcours ,  & 
dans  chaque  perfone  -,  mai*  encore  en 
«haquc  (Tifpofition  de  la  perfone  qui 
parle,    r   '  A  ■' ■  \ 

CHAPITR  E    XV  H. 

■     \  "  ■  :         \    ' 

€>'»ne fifft^roH  rigU  d'ElofHtntt.  dent 
l'tiHde  fttrticHnirt  tji  aie»  nfig* 
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tnnvtrfxl 


\ 


PArmi  les  figures  particulières  de 


iJ  r  •  Jl  RhccoriqMC  que  l  ou  cnlcicnc  or- 
t^ùen";  dinaircmcnt  ,1!  en  eft  une  fur  laquelle 
une  fiju-  j^  ne  vois  pas  qu'où  infiftc  c lus  aue 
V^t['  l'urles  autres ,  &  dont  cependant  IV 
âHutti  ç^^ç_  j^^  paroît  incompatab|emcnt  au 
déhus  des  autres;  ou  plutôt  elle  me 
paioît  la  feule  clTcnticle  à  *  '* 


u  plutôt  Clic  rue 

ticle  à  réloqucn- 


107. 


et ,  dont  les*  autres,  ne  font  que  des 
tours  ,  &c  àc^  cxprclTîons  difercntes. 
On  verra  dans  la  fuite  Ci  je  fuis  mal 
fondra  lui  donner  cette  prérogative  \ 
ce  qui  fervira  fi  je  ne  me  trompe,  i 
faire  conoître  la  nature ,  &  la  prati- 
que de  l'Eloquence  dans  toutes  les 
rencontres,  dans  toutes  les  pièces , 
&  dans  tous  les  genres  où  elle  fe  peut 
trouver. 

Cette  figure  eft  ordiiiairemcnt  dé-  Hiieert 
fignée  fous  le  nom  d*£xpofition.  EUe^^^^'|-^„, 
confiftc  à  faire  voir  une  incmc  çhofeî«  nom 

'  par  fes  divers  jours  (<  fesdivcrfes  fa-^*ÎJ!^**^ 
CCS  j  C  elt-à-dirc  ,  par  les  circonftm- 

:  ces  &  fes  particularitiz  diféreutes. 
Ce  n'eft  pas  toupur>  ainlî  qic  s'ex- 
priment les  mairtci  de  Rliétori^ac 
ordinaires;  mais  bien  que  j"énoncc 
peut-être  mi  penféc  fur  ce  point ,  au-  . 
tremcnt  qu'ils  nont  coutume  d'ex- 
pofcr  U  leur  .,  ils  reconoitront  leur 
mixime  dans  ce  que  j'emprunterai 
d'eux;  &  ils  ne  trouveront  pas  que 
leur  fond  dépcriflc  ,  pour  pafler  en 
d  litres  mains. 

Un  exemple  de  ces  (^*^rçsd'cxpofi-  J^^\^ 
rions  peut  le  tirer  oy  de  Cicèrou  ,ou  J-   ct^tt 
de  quelque  auteur  que  ce  foit  :  voici  ^V^^^ 
celui  qui  fçpr6ieat;ç  ^ïxyi%  ycaxdjm4 
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,r.  rrMtèPbiltfofhiiHf 

un  difcours   fur  kmifcricoric    dc 
Dicii.    Li  chofc  que  1  Orateur  veut    , 
faire  fcntiiçft  la  bonté  de  Dieu  qui, 
.  recherche  un>échcur,  lors  qU'ilauxoïc 
tous  les  droits  imifinïbles  de  le  laitier 

périr  i  furquoi  l'Orateur  parle  ainfi  : 
1>,t»  voKt  tpilt ,  vom  invttt .  vous 
prefft  dt  reverttr*  Ji*t .  hrs  <fn'tl  »'<« 
a'Ainr*  imtérft  dans  cette  recherche  ^Ht 
U  vitre  mime  ;  lors  qit'il  f»rnt  égale, 
ment  trouver  ft  gloire  dans  vetre  perte 

-  (ommedansvetref4i*fMfl'*'P'>*^'*'" 
amt  ingrate  comme  l*  votre  ,  •/  «»  troi^ 
veroit  mille  autres  fenftblet  à  fej  grS' 
tes  ,&  ijtù  les  mettraient  à  frofie  :lorr 
même  fiu  fa  'JM^ice  voudrttt  le  deter^ 
mtntr  i  fe  venger  de  vos  ettifrtSy  lorf' 
aue  les  tmf'tes  en  tirent  in^  fuiet  de  fre- 
fomfiian  &  d$  fat^lje  lecunté ,  fonr 
'  dmtmtr  d^tis  leurs  defordres  ;  lorfcfut 

.    les-  iujhs  eniont  fianddilit.,    lirfji*t 
U  terre  &  le  Ciel  en  timotgiem   At 
VindigiMion  .  lors  enfin  t}ne -ta  fiult 
hm^  de.Det^  f*  fe>nt  ttnirejfe  four 
to9.    votis  le,f>kictte  &  agit  en  votre  f»" 

f".«".v«  Je  di^  ,  1»  Que  lc$  ,fc}>t  ou  huit 
'/::«';""  p.utves  de  cette  tijure  ou  cxpofition  , 
d  M  .e  rtp  foat  au  fond  que  ccttcimemc  pro- 
.  ;'.;ofi^p«riCion  :  J-*  Ùtet^vouirecherchelon 

titta. 


>/r  iu 


^hU  4t$$roit  toHU  font  de  drot 
vous  laijjir  fértr*  Mais  cette  propcv 
firion  fc  trouve  ici  expofçc  dans  fes 
divcrfcs  faces ,  circonftinccs,  &  parti- 
ciilaritçz.  Car  tjHt  1>ieii  nait  fotnt 
dUnterit  farttciïlitrk  vohs  f^Hvcty^u^ 
Yttn  di  votre  fart  nelefoiicne  font  vofts\  . 
ijHe  fa  grâces  frniiifiaffcfit  davaf^ége 
cn'd'osHtrts  Ames§k  qnt  Dieu  Us  iréivf^ 
porteroit  j  ^ne  fa  jttfiice  demande  4r- 
tt/icltwtnt%erg:ance  de  vas  dejordresi 
^jHilsfpient  tM  fnjet  de  fcandéUe  a$tx 
gttisdebien^  &c.  tout  cela  n'cft  ài^- 
trc  chofc  j  finon  que  Dien  adroit  drott 
dt  VOUS  taijftf  périr.  Ce  font  autant  c(c^ 
circonftaiiçes  &  de  jiiticularitcz  de 
ce  droif,  autant  de  faces  de  cette  mû- 
jnc  vérité,  autant  de  jours  pour  la  laiC-  . 
fer  voir^l'efprit,  par  tous  les  erioïoirs, 
par  tout  ce  qu'elle  eft^  8c  dans  tôui^ 
te  fon  crcncîlvc. 

,0r  ce  que  je  dis  fur  cet  cxemple,on    ^^®- 
le  peiu  voir  dans  uneinhnuc  d  autres  (emei 
fcmblablcs  \  pour  y  découvrir  com-''<^^"f 
ment  xouces  les  parties  de  l'expofitioni  m.-  vcrùé 
ne  fout  proprement  que  la  ménîe  cho-i^^«'"^«* 
le  ,  la  mcme  vente  ,  la^n^cme  propor-  y  fj^itt 
fîrion  èiw\  fç  préfente  diverfcs  fois  ï  ***"*''  ^pn 
1  elprit  ,  pour  y  taire  toute  ion    un-  fioo, 
picilion  j  fans  qu'aucun  des  menibies 
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fecpndc  ,  ils  ramaflctît  (iî|iplcment  & 
utiimcht  jce  qyi  doit  fcrvir  à  leur  con- 
duiioû  j  comité  $'iU  craignoicnt  que 
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de  TcicpoiitioaajoutcricnQçflcntiela 
Ik  proppfmon  prife  dans  Ton  total  : 
de  maniérc-qu^iin  "Ange  ;  pfai:  exemple 
ou  tout  aune  cfprit  très  pénétrant , 
'     .      découvriroit  dans  la  première  pro|)0- 
'■A-     iîtiontout^e  qui  eft  dît  &rapor  té  miis 
les  huit  fuiyantcs ,  qui  n'en  font  que 
Jés  diverspurs  pu  tacc$  :  puifqûe  les 
4iv'crîes  faces  d*anc   choie  ne   font 
rdue  la'^méme  çhdfc  félon  ieS  jours  & 
les    regards   diflfcrens  j  mais  on   les 
énonce  chacun   en  par^ticulier  ^  pour 
faire  Aiicux  conoître  la  chofe  laquel- 
le, pourainfi  diie,  ne  Js'apcr^oit  di; 
ftindement ,  que  dap^  fon  détail,     v 
La  figure  de  rcxpofitioii  erijcnduc 

i'cîttc  <lc^*  forte  ,  renferme  ce  qu'on  peut 

iigurt  ft^nccvoirdepliusjuftrcjd^ns  ce  qu'on 

î^'î^ jfiifi.  apélc  ordinairement  j^i»5f/i^^wrw^  :  & 

<4Uon,    £i  les  Rhétoriciens  donnent,  dp  l'une 

&  de  Taurte  des  idées  ^i^^^^^^^es  ^]c 

crains  qu'ils  r*c  le  riléprennent  dans 

leuTS  idées. 


jicit  pa'  oc  pli--        ,  . 

Vtoprc-    chofcs.  Si  apiés  avoir  fait  uije  pro- 
Tiuïca  "*"  pofitiôn  j*cn  ajoute  d>utrçs  qui  «c 


foicnt  pas  pour  le  fond ,  une  même  * 
choie  avec  elle  »  mais  qui  fàfTenr  des  vi   . 
ritez différentes  ;  fi  ^*apoftc  desjcxcm- 
pJes  pour  les  éclaifcir ,  qiic  j'en  tire  des 
conclufions  ,  que  j*cn  bffe  des  apli-     . 
cations,  le   dilcours   fera  plus  loncj 
&   plus  étendu  i  mais  je    ne   rap- 
pellerai  pa«  précifément  en  cet  en-- 
aïoit  un  difcôurs  amplifié  i  parce  que  - 
ce  n'eft  pas  précifément  une   mcmc 
léritc*;  une  mcmc  propoûtipn.    Car 
enfin  ,  ce  que  i'aporte  pour  difpqfcr  à 
coixiprendi:e   la  preuve  ,  eft  difércnt    ' 
de  11  preuve  même  \  &là  conclndon 
dé  1  un  &  de  Tautrc  eft  également  di- 
férente  de  Tun  &  de  l'autre. 

Il  eft  vrai  qu'à  confidércr  un  dir-  ^l^^' 
cours  fous  un  certain  regard  }  l'unité "^-«n-  ^ 
fctrouve  dvnsibn  total3&  dans  cha^X^'  ^- 
cune  de  les  parties  qui  s  y  raportcnt  :  piific*. 
fi  ou  prétend  pir  cet  endroit  l'apeler  lï!jL/r"! 
}^nc  um^i/fic^tton\  fy  confcntiîai  en-'^«  ^^t 

u  »  fnfa« 


corc  pour  ne  jimais  difpiiter  fur  les  ain:'^^ 
niQts  ,  quand  on  convient  de  leur  fens. 
Mais  je  borncf  ici  le  ^q\\%  d'amplffica^ 
\tion»  à  ce  qu*on  apéle  comunémenc 
en  termes  de  Rhétorique,  e-xpofttiort, 
cS:  qui  confifte  unique.nent  à  montrer 
lune  m&ue  vci'ité  ou  proppfition  ,  pir 
'(«^s  divers  jours  ôc  fes  diverfcs  faces. 
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habiransde  la  France.  2**  Une  hyper buUi 
cxpiinuûc  la  chofc  au  de  là  de  fa  juftc 
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Ainfi  rEloqiicnce  fart  çn  quelque  forte 
ckns  fonéloGution,  ce  que  fait  la  Mcca- 
phifique  dans  ks  mcdirations,   Vcjtx^ 
U  Traite  des  frmures  verfie^f-  18. 


.-  / 


Sans 
l^xpofi- 


CHAPITRE    XVIII. 

Cûffimm'  Ufij[nre  de  V Ex f  option  cm. 
fiiitte  la  natHte  de  ï Eloquence. 

IL  fera  aifc  4c  vérifier  que  c'eft  dam 
YExpcScion  que  confilte  particulié- 
n'tfft       rement  la  nature  de  1  éloquence,  11 1  on 
Ë;:in;tfiit  atention  qu^  cette  figure  entre 
danl^hircùnc  des  parties ,  &  de^  ton- 
.ftions  de  ^Eloquence  ,  qui  fans  elle 
.Kianquerpit  tout-à-fait  ,..&:  «iifpaioî- 

nj.    troit  entièrement. 
Elle  peut       Qn  peut  fe  paflcr  de  chacune  des 
de,  aJi^",  autres  parties  ou  ligures ,  fans  ceffer 
.^^""•M'ctre    véritablcmebt;j,cloqucnt  :   un 
compliment  ,  une  narration  ,  un  dil- 
cours  peut  réuffir  fans  qu'il  s'y  trouve 
de  figure  âcfiihjtihon  on  i' trame >  àt 
aUt  cUfifé  oxxàiC  tra4p4tions:,  quel- 
que avantage  que  tcloqucnce  en  puil- 
fe  tirer" d'ailleurs  par  l'emploi  qu'elle 
en  fait  faire ,  tantôt  dans  une  rencon- 
Kc  &c  taiilot  dans  une  autre  :   mais 
dk  ne  peuàfc  pailei  de  l'Expolitioi), 


i\ 


&  fratlqae  d'Eloquence.       5 

r^'iii  dcvclopé  ,  qui  étale ,  qui  repre 
Içnre  ,  c|i]i  fîiir  Icntir  un  objet  dau 
clutunc  de  fcs  circonftinccs  oii  par-\^ 
ticiilariccz.    Cir  fi  iine  chofé  eft  ca- 
pable de  faire  imprclfibn  fur  rcfpric  ' 
kiimain  ,  &  qu'elle  ne  le  f^fle  pas  ;  à 
quoi    ticndxa-t'il   ?  fans   doute   c'cft 
c]i  elle  n'çft  pas  vue  en  cllc-mêmc,dans 
tout  ce  qu'elle  eft ,  &:  dans  tous  Tes 
jours.     Or  c/eft  riixpolirion  qui  pro-»- 
diiit  cet  cfèt,  ^  telle  cil  fa  tondion 
particulière.    Ccft  donc  en  cela  quc\ 
confifte  la  nature  &:  icftc  icc  de  rcio-  \ 
qucnce,  qui  a  pour  but  de  faire  fcn* 
tir  les  chofes  aut^^nt  qu'elles  peuvent 
l'crre,  &  d*en  donner  rimprcilîôn  U 
plus  vive  qui;^en  puiflc  recevoir. 

en  APïTRE  XIX. 


Que  i*exfofitton  entre  dam  toutes  les' 
petites  farticHliires  de  ÂbétoriqHt^ 

PUifque  Tcxpo/ition  ne  confifte  qu<\  ^Vx  od  : 
dans  les  circohltances  ,  modifiera- \iioi 
fions  ou  fa  :c$  difcrentes  d'un^  même  ^5"' 
vente  ,  &  qu  elles  peuvent  être  expo-  p^sn 
fccs  foiis  cliférentcs  fi<rurcs  d'clpcu-  ^^^^' 
ticmj,  il  s'enfuit  qu'elle  cft  une  fi';urc  %u\cs. 
CiicrAlc  qui  entre,  dans  fonces  les  au-. 


>ii 


n  U'.vlA  ni;! 
tours    {-* 


■  .■  r 


K\^ 


WÊmmtm 


!^ 


foi^ofee.    C'efk  une  hoHcht.  d  or  que  cet 
QrdfcHr  f  Icxprcflian  boHchc  dW  cil 


&fi;oidei&  s'il  lavoir  de  cette 


treiiv 


D 


y; 


V.  • 
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f 
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*8         7i:^/i/  Hilofofhlqite 

très  partieulicïcs, bc^uelle  peut  prcn, 

•  tUe  bars  divers  tours;  ÔCMe  revêtir, 
pouraitifi  dire  de  leurs  difeïentij^c-  ' 

corations..  - 

. .      ■     Ainfi  l'cxpofition  dont  )  ai  ragortc 

.iTt:  l'exçinplc,  peut  avoir  le  tour  de  l.n- 

I.  fi-;:m    teirocrarion   &  de  l'apoftrophe  ,   en 

ï:;;Ôr'"  dilant  cct*e  farce.D^«i  /^  rec/^f rrA.  ^,h 

■voHS  faites  ie  mot  .  S.e.£(Hr.  avez.- 

''    '       VOHS  doiicm  autre  mieiét  ^»e  U  micn ? 

.   ne  notiveritK- '^ous  pas  amam  vctrt 

■   çlotn  dans  ma  feue  que  dans  mot,  Ja. 

■       tut  ?  'V  kre]4ue  mime  ne  l  (xigertn, 

,,.     elle  pas,  é-ù.    ■        -  .     ' 

L'/fa       Si  onvouloit  Uméttrc  fous  le  tour 

fiv'"  d'  «i  11  ficTure  d'une  fubjeHio* ,  on  le  te- 

'""■"     roit   en  difant  :  dans  la  recherche  qnc 

»,,«;  U,tt)  dt  moi .  i  m.»  V.tu  .  ^ud 

imcit,  ptel  motif  1  pouvcXrve»s*yetr, 

vhre   mifiruordi '.  Qt}fl-cej,:iej»- 

pèche  <jtit  vo,^  ««  '"-"^  '**'■'  t"': 
ride  ma  perte  comme  de  mopfal  fit  :  ve-.. 
tre  miferuordc.  ^'  arrête  les  efits.  qm 
demandirott  vÔtr*  inji^  ,  votre  mti, 
Cericorde.  Qntlle  v»e  vans  porte  »  per- 
mettre U  fi,„ferer,*ritéfuelcsmp>ts 
t.rent  de  mon  cr,me.  &  l  tndtgnatto» 
mutn  corfoiver.t  les  ^ens  debien^win 
trt  mifirtcordc  ',  \oiri  t»n.  wifm' 
corde.  ,.  ■    'i/.''  ....  .t.,  . 


ti«n. 


,    i  ' 
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Sqws  !â      i 


&  frMttqfie  tEloqmue.        \tji 

Si  Ton  y  vouloit  joindre  une  forte    ri!?-> 
à'iTome^  on  le  pouroit^^ encore  par  une  ^^f/^*"'^ 
contre-vérité  de  la-  manière  luiyante.d"iioui:.; 
Vou-5  tne  TichcYchtx^?  Sctgnenr >  vohs 
nie  fuliciîCK.  i  cejt  feUt-  être  (jtic  vous 
j  truuvtx^HH  intérêt  f4rn:tiliir  ,  ^^te 
VOHS  ne  poufeX  vohs  p^Jpr  de  mot  y  que 
lotre'gl'jtre  nefe  ttoaveroh pas  dayisnfa 
perte  comme  diMS  tpon/altti  y  (^c. 

Toutes  ces  figures  peiiven  t  être  cm-    l'/^i  . 
ployces  -,  mais  comi'ne  je  l'ai  dit  ail-;  Tomes 

I  11  1     •  i,Â  •     ,|.'    'es  fiiiUre^ 

icLirb,  ellc^  ne  doivent  pas  1  erre  niëi-  pcuvem 
iércmmcnt ,  ni  en  tOute^  fortes  d'oc- ^^."^^  5'"; 


piôycei, 


c.iiions  ;;  elles  ne  produiront  leur  cfçt 'in.^r"iV- 
quc  dans  celles  ou  elles  feront  prépa-*^'^^.^^*^- 
icçs ,  clilpoiees ,  amenées  lelon  les  ai-  dinces* 
,  verfcs  circonftances  de  ce  qui  précède , 
ou  de  ce  qui  fuit  y  fuivant  la  difpofi- 
tion  d'efprit  des  Au^iteurS^  &  du  tour 
'  qu*aara  pris    l'Ora^euï".      D'ailleurs 
ccIJl    ne  regarde  pointée  qn* il  s'agit 
de  feiflB  ici    obfcrver    touchant;  la 
nature  de  Vexp^fition  ,■  laquelle  s'a-« 
eomodc  (  coinnic  on  le  peut  voir  en    . 
«cet  exemple  Çc  dans  mille  autres  fen\^ 
blablcs  )  a  tous  les  tours,  &  à  toutes 
les  figures  que  peut  indiquer  la  Rhc-.  . 
torique .  8c  dont  rcloquehce  cft  fuf-    ^^     / 
ccptibiè;    On  pclit  dire  en  Q;cnér.d  , 
"<iuc  tout  ce  qui  s'expole  l'of  s  une  li-r 

^    -     -^       '.,  ^    -^'.     ■     ^  U-     •."      •••■ 


V?; 


■p^i 


!■ 


uM 


a  vie.     m  tint  aonrqieiie  lact^c  en 
j  &  Cil  iciuir  les  iiTi|>reT- 


cuno^cte 


\:- 


parmi  lesi  Rh^Ç^rideiiS. 


r* 


1,., 


glireparticulicfc^i  peu^orcliIlaircmcnt 
sjcxpofci:  fous  toutes  les  autres  ;  ^\^ 
.  u'iî  faut  employer  tanXQt  Tune  &  tan- 
^ôi;  l*autrc,  pour  fcvirç  une  variété  oui 
pLiifc  k  rcipric ,  Se  qui  ji^cviénc  le  dc^ 
goût  que  ne  manqueroit  pas  de  caufcr, 
une  trop  grande  uniformité  daiis  le 

difcours.    ".  ■ 

UExoofuion  a  lieu  non  feulement 

tiouaiir^  dans  les  ptopôlitions ,  mais  aulli  dans 

tmvpZ  les  mots  donc  font  eompofcz  les  pro- 

licuiL-rs    pcrtitibns ,  &c  dans  les  périodes  ddnt  les 

t:!^X^  propofitions  ne  'Ut  que  les  parties. 

1rs propo      Dans  les  mots  j  fi  Ion  dit,|>c:ir cxeni- 

^''''     p\c,ron:hfin  eft  AdoUbicfi^enci  &  la  na- 

rti^e  de  Dieu  :  fan  mfimté  i  fa  jujtice»ja 

fu  'J}\nc€  >  fi  nfdjejié  ,  m  bonté ,  fa  mife- 

ricoydt  }[  Parce  que  l'idcc  <îc  Tertcncc 

r  .         de  Û'ct  ;  renferme  celle  de  fcs  autres 

arril.uts,  dont  l*expofition  en   parti- 

eiilier  n  cft  autre  que  le  détail ,  de  Ti- 

dee   générale  d'euence  ,    pour  ceux 

qui  qn  I^ivent  pénétrer  l'étendue,  rar 

qct  endroit  ,  TExpoRrion  pouroit. fc 

.iaportcr*à  ce  que  les  RhétoriciciïS  apé- 

lent a^ndmAire  cn^ffcraitondts parues 

Ainfi  un    Orateur  dans  TOraifon 

fimébrç  de  Jvl.  de*  Ve-i'idomc  ,^aïanc 

dit,  sVd'-clTaiit  à'Dica/«^«i  favvns  ê 

.^iicui  ,  qii'itnr  is:  faj^ic  'dars  lé 


S. 


\^ 


^ prMtpiç  d'Eloquence,       toi 
dtffipàthn  Af  lu  Cçnr  »  &,  dans  Li  i$^ 
ctnce  des  armes  >  a  hrf/^n  de  zcs  ^^m;j-   . 
des  mifertcérd^s^  ,  nons  Its  rûLioiuns  » 
Seigneur  ,  W'  to:tt  Us  recUrac   avec 
f!0hs.  Ccttdpcriodenefaifant.^pîsrout 
Tcfct  que  rirétendoitrOtateùi-/ voici 
.  C()m.*tic  il  en  ajoute  d'au  très /^^li  la  dé- 
vclopeht  dkvantàge /&  qui ^^ui  don- 
nent fon  éncace.    Si^poHr  iirc  tonvhi 
voHk  foiihéUtex,  devoir  a  vos  fnas 
'  d' mgtî^espifliaj^^^^^  ^ofs 

^JOifS  depfxfetofkivotre  copier  ,  Ctniéref- 
ftnt  en  jàvtHr  d'un  Prince  çailenr 
a  rendn  de  fi  Im^oruns  frfices  »  & 
Cj}^ils  ontcoYnhlidetoHslcuribonnCvirs. 
Si  cejt  far  fa  mt^liit.nd:  des  fi^flicai 
tiofis  fa'oH  fe fit  vous  fléchir  $  deux 
JRoyaHfnes  entiers  concourent  i^i^avèc 
nous  dans  tous  nùs  dt  fin  \  Si  pour  vont 
atcndrir  »  il  faut  de  vertnrn'cs  i  Armes  » . 
le  ter  :  na  foint  ejfiâi  ce tU s  d'une  tl-* 
lHJtriUfoufci  tncj'AtHa  grandeur  de  la 
fsaijfanei  9  j ta  pénétration  d'effftt  j  la 
'folitcffe  dcspta^iérifs»  ne  font  fomt  des 
avantages  purement  naturels  ,-inai$ 
>irrW  éÉ  «jaaliteK.  confacrées.par  fa 
■pieté  fottdf^j&i  peu  content  des  y  œàx 
de  ta /errr^t/oiès  en  (icjî^eK,  fui^  "vouî  , 
fiiettP4dreffis  daCicl  fnemejdejx  fe^ 
joi^  kâ^BSM^reHX  »  deux  aknhs 
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fûjct  attention  &  de  réflexion  à  qui  p^f^" Jj 
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10  1       .      Tràïté  Ph:loJlfh'g;{e 

i  yit'Us  le  poHvo/15  ^cni-e)  iracrpofcr.t 

'       iHtr  crLin  mipris  de  vor^s  ,  ûn.y  mire 

icnne&fag,,  Princcfjls  cij^aUs  par  leur 

h^.îiîc  vstîH,  Si  vous  -{(fircz^  voir  kaKS 

.       .    cclmfoiir  ejiiil'on  z>o^s  fttplie  tjuelcj^t 

.      cfjo/}  (]in  Vous  paHe  pour  lui..    AuK 

e^(rard^  mi  diJl^UreJf-^e^t  d'un  Prince 

^j  Ur^aisnc  fc  cLng  ud'inJHftes  ,  m 

,        r^^e  de  jufhs  dépou^Ucs  ^  &^^Hicom^ 

P[^'^  hamtnje.it  Us  rtchejjes  peur  rien. 

':'      '^,^¥c  <^crtc  figure,  comme  on  voir, 

ou  Untîmèràtion  des  parties  de  cctrc 

PJQpoiition  ^énçKàlc:  7 ofit^  ré çUme, 

StigniHr,  votre  mifcrtcorde  poiér  Im  : 

T oa t,ç'cft4.aire ,  i .  denx  grands  Rots> 

<     i>deftxRi>j4ttmes  cnùttsi^nne  epanfe 

2  11     ^*  ^^\  ^ifty  j,  des  qualirez  perfonélcs. 

Kt  vhns ,     L*cxpo(îrion  le  rrouvc  de  la  ibrre 

^^^^,,  quelquefois  dans  les  périodes,  ou  mo^ 

ifs   |,.o-<^caux  de  difcours  dont  les^  propofil 

I^^K...  dons  fbnr  partie.  Ôr  fi  une  période, 

^.         donr  le  h)j»<t^iillcurs  étoit  vrai  & 

folide,-^\i  pas  été  aflcz  ércndu€  ou 


lie 


aljçz  lcnril)|ic,  fi  clic  na  pas  produit 
l'étct  U  l'impicfïîon^u'on  auroit  pu 
:•  dcfirer  i  c'dl  que  les  chcfcs  qui  en 
foicit-k  Aiict  non c  pas.' •  crc  apcrijucs 
dans  cur  vrai  jour ,  ou  du  moihsd.tl3.v 
to»$  lc5  jours  dont  cUcs  étoioit  fufcc-   ' 


»i- 


m" 


&  pratique  d'Elû^uefJCf.        îof 

pciblcs.  Il  faut  donc  y  ^ajouter  ces 
traits  qui  remettent  U  même  choie  ^ 
fous' les  foccfs  difçrcntcs,  juiqu u  ce 
cjuellcs  ibicnr Aperçues,  ou  fcntics  al- 
lez fortement ,  pour  laiflcr  l'imprcl- 
fion  néccflaiiedans  Ucrptit  des  Audi- 
rcurs.  L'Expqfuicn  dans  une  jH^ricdc, 
ou  un  morceau  un  peu  étendu  de  dif- 
cours ,  eft ,  ce  qi^*on  apcle  d'ordinaire 
parmi  les  Rhctèjriciens  explicatif''''* 
tlle  ferc  en  cfet  à\dcvcloper ,  à  cxpli- 
q'.ier  ,.à  rendre  piuç  aiic  ^  plus  intcl- 
lji;ible  c-  qui  ne  i'éî:oit  pas  allez.  La 
vertu  de  l'expUcatt^n  confiftc .  donc^ 
umqucment  dans  ce  que  nous  avons 
marqué  d-dcvant,  qui  eft  dcxdirc  la 
même  choie  Ibus  des  jonï5  difcrens. 

Quelquefois  ces  difcrais  jours  lui-  •^*^^'«"* 
lent  acux-mcuîts,  parla  ieuie  cliic-i^iufjis 
rencc   des    niots  &  des  çxpiertîons.  "^'!:  "^- 
Cac  bien  qu'il  fcmbl'e d'abord  qu'une' 
nicme  choie  n'eu  dût  pas  devenir  plus 
claire,  pour  êtro  çxpolée  par  des  ter- 
mes qui  ayant  la  même  fignification  , 
ne  doivent  exciter  que. la  même  idée  ; 
cependant  cçtte  idée  étant  plufieurs 
fois  r.cvcillée  en  devient  plus  vive, 
plus  animée  ,  plus   préfcnte  à  Tiunç. 

diféi 


D'ailleurs  les  mots  diférens  ,  quelque 
Cnp;iijMC$  qu'ils  pulifcint  être ,  ne  le 
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iiriicT,   roouvcmctiS  ,  alors  é cane  employa 


lA^KjiL  4ycLic>  uuçACj  paiLici;  ciuiu  u 
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font  jamais  iî  bfcn  ^quils n'aient  cu- 
rie clx  quelque  ditercncc  de  fcnsidifc. 
i^^nce  rouvcnc  légère  /laquelle  ne  peut 
Ib  bire  remarquer  '  diftindcmenr  î 
n\i\s  qui  fc  f.iic  ienrir  toujours  indi- 
icdcmcnc  :  &  c'efl  cette  légère  vario 
te,  qui  dccouvixî  auili  les  divcries  faces 
.  lie  la  même  chofc  qu'on  veut  expôfcr. 
D;ailleursla  beauté  de  l'explication 
con/iile  à  montrer  un  objet,  par  les 
endroit?  qui  vicnênt  le  moins  ordi- 
nairément  à  Teforit,  de  cqux  à  qui  l'on 
parle  ;  &  elle  demande  ainfi  des  ter- 
mes diférens  les  uns  dcs'^au très;  afin 
que  cçflui  manque  iux  unspo^n*  pro- 
duire, i  éll^t  qu'on  pr)ctcnd',  le  trouve 
luplcc  par  les  aUtrçs» 

CHAPITRE    XX- 
r^  U  n:^i€rcjiC<mfloj€r  l'ExpofitiûHn 

C'Eft  à  l'habiité  de  celui  qui  parle, 
^^  ^^  dé  lavoir  Li  melure  qu'il   doic 

l'expofi.  donner  à  Tcxpliçition  ^qu  cxpofition 
tion  de- d  une  même  chofe  j  &  c'cftUcnpar- 
cinon.  ticujier  OU  ï  tloqucncc  ne  peut  le  gui- 
aancei.  dcr  que  par  le  Icntihient,  lansctrc. 
fuiceptiblè  a  aucune  régie  i  excepté 
de  proportioner  ce  que  i'oa  dictai» 
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&  frâti^tte  i'Élofuence.      10/ 

capacité  ^  ad  goût  ,  ^  "-^  difpoîrrion 
d^efprit  &  de  cdcur ,  &  foiivcnt  ci  I  c- 
tat  &  à  la  condition  des  pcrfones  à  qui 
l'on  parle.  C'eft  un  abus ,  de  s'im.iin- 
iicr  qu'un  Prédicateur  doive  dir^ 
autre  chofe  pour  le  fond  de  la  Reli- 
gion ,  à  la  Cour  que  dans  lès  canapa - 
îi;nes  ^  à  des  gens  de  condMon  ^u'^ 
des  p.\yfans.  Ce  font  toujours  les  mê- 
mes véritez  ,  le  même  Evangile  ,  le 
même  dogme  \  mais  l'cxplicatioiVc;^! 


doit  être  diférentc  ,- pour  le 


1  propor- 
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îièner  à  la  difcrence  du  gcnieS^  (:|u 

tar.idtcrc  dés  Auditeurs.     •    '    v 

,  ■  '■.■■■■  f 

-  Une  réflexion  fine  .,  un  fcntîmcnt  <^-'  " 
délicat  fera  impreftipn  fur  un  homme  ",',-„r 
ilç  quilitc  ,  ou  fur  un  homme  d'ei-  r 
j>iit  i  elle  le  toucheia  ,  &  elle  ne'poii- 
vaitouchet  un  homme  du  peuple  ^  ou  ",'  ''  , 
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dctiiat  i  faites  que  par  unç  exprelTi-Mi 
coinuuÇjClIc  Revienne  plus  fenfible  , 
plus  palpable  &  peut-êtte  plus  grol- 
iicre^  elle  fera  ion  éfct  fur  le  bour- 
geois ^  &  fur  le  piyfap  ;  cependant: 
elle  lera  précifement  la  même.  On 
pouroiit  dire  par  exemple  aux  'iuiis 
atîn  de  lapclcr  Icar  elinit  à  1  m- 
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j  ri  (C>         7  [in  é  r  InnfifhifUê 

i  h  Oitftf  f  (i  A*'*inf  14  n  fin  fi  (iftir  A. vu 
t  i'fff  lifP'i'  ;  jté'd  voftA  I  i'fft/'iiilr  tit  rfjli. 
fur  é'ii'  vuf(  /'^v/ff  (Xt'eùtiiC  ,  /(MM  ,tr 
vt'y  oj'ojct  V  I  V/7    «j  *ii4^Kmji  l' invite  /•;  r 

X  ,  I4J  Ci  ri .  .^  y  .^  /  ;  ni  «  /• .  '/r  ,7#    t;  i  ^<  «.  / ,  u  ' 
W  >ffff\iir,th'r^ ./'/w«  t'*'«#i  io^ciVftt^riHi 
l''rt,if,,e  Ac  (.ivn    IhcM  *    four  ic*jiul 
X'.'h4  ctrs  t4fn»]iéffpirnf  hml  tr  tjir  %',tut 
i/rj.  (  'oiniiunf  r,\\  Million, me  loHili.i 
-'  il.  |MJ|.iMci\    (v  lUiMo    i\\{c   \\\v\\u 

\i  lift'  .  V  '''■*•    i'>*'^''    ''^^   I*   »  un|».i.\Mi. 
.U'»nimm'/   .1  iirs  ul  ^s  ^^tnilinrs  f  \  i 

d  llnia  4    utft  jovir^  M  venait  fi  in 
diimprtNf  .  /jiém  fut  lut   l\ijlh}étif  À 
VilêCyendrf  hf  ffrV'iti    f/iêt    i/otu  tn 

fiécrjfiic  de  td  nounr  ,t  toi    iléjftni , 
pn\  eu  nur  l'4tfH{\t  4  ifiuH   fli(  étoit 
.  i/r/7/^^#. /y/ #w  f//  ,iiNli\ie  V0H4  ftiinu 

tPfH^  /   i  ^pt'f^^/^  V  /«iiir  l*0iêt  f(i  fit    ,1 

^'Oifft'C  H/,h*f    9    X  094^.  PlCmifltrK^  f*l$éê     tic 

n\te  y>iié,nU  v^m.cflIfK   élê  ftunt 

"        /\iu(t  non  («uilcmr.ni  1 1  pi<fi     m  n; 
,  „iva  **r  vim.il/jc  l.iM.jiicnic  ionthUiihl 
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(vinirs  ,  <lr  îouinA:  »ic4li1"oni%y,tol  ,,„  ,..j, 

lu  IN,  pavir;Urnwlic  fonlun  Im  Ivipni  '•  '•"*•• 

i-icllinni  iV  tllr  puMuîioH   î>inti\i  K  »';  t  • 
jvnil  »|rnr  |H>tnt  >r\("iAi'» ,  \|nc**u'  lu' ,,,, 

\: \\\s  (.lire.  <i'iMU'  itvinino  piopouiu  "'^  i 

.Il   *ju.l  elle  p.ulr  •  Il 

(  Vprnd.iht    il  rJl    l^on   .loi»!!»  vri  »""  •  -.- 
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^  rprnd.viu    n  iii    p»>n    n  oi 
.|nr   X\\\s  yuU\\c  onllii.iltc  4t'  noiu  ,„,.,.   v. 

I  iniMir  ,  Ir  inoi  A*f\l'liif^tnH^  lon^M»'  •'•    ^'  ' 
ii"(lu  inf  A  rcxpoluiori.,  «Ir*.  \  holc*.  «nn 
ne  rct*.n>l<ni  *iuo  rinii'llt^'.iiui  ^  K  , 

'    (Km  es,  .uit^JvicUcs  If  1  <rm  ^  Ir  nu  mut 
nu  n(  iV  I.»  p-ilfuM^  ne  |Mt'nn»  ni   point 
.lo  put  :  .uillcu<pir  l\nj»lu*.nl«»n  iloni 
il  rih)»vllnilvnn(*nt.pulr«ln>%  Inlnv 
i\c  rbipiintiur ,  i\  <|Hr  niMi-.  pun<»n% 

II  1  p(>\ij;  J  0\fo(tiiuH  ,  irv^UiU'  non  y\s 
wwç  fiin]>lr  v/m|i/'  »Ic  IjUinlini.n,  <pn 
frmlo   (rni.itirnr  \  t^lHm    lolpi'u  r 
uiiIn  une*  v/Mif6  ilr  rrniiin^ni:'«pn  h  n 
.Ir  \   iCHVifi   l*4fr.;li»nr  :  «m;  «|  U  lû.in 
j.     \\c  pri  ,  (  )!U  U''  «>n  von  ,  »jih-  r\  .%,- 
flir4ihfn  iV  /Vv  *'/î'M/r  n.    l»i»'m  '  «'I 

*l  »  »  I  nnr   np  n  "  li'/nr-   ^    v>'    !«'  m'  ii" 
Il  v-'clT'.nirl    { t  I  II  U   IL     «l>-   1)1» 
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10  s  •;      Traité  Phihfiph'éjue 
fiT  >oiîr  j*ai  avance  au  çônicncemqnt  de    ca 

.  fo.tfs  dc^^r^*  y  4'^^  '^   vraî^  Eloquence  ne 

dii^-urî.  regarde  pas .  feulciiicitt.  les  PariCgii i- 

'  *    ''^  qacs  (Se  les   Oraifon^   FLincbr.çs  ,  les 

DhMoyci's,  les  Sermons  cù.  it  femble 

'  ijn'i;ire  *  (bit  iitachcc .;  ÏJc  -où .  l'on  'parle 

.     .   .  ■  rAcc  pi Lîsd\ipAr.ic&  de  véhémence  , 

..vcq  plus  d*<i'tendiiev&  d*«îrt;  <^ilc  rc- 
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|[;aule  aiilli  tcnis  les  aiicouis  niiagina 


di  iG( 
wcs  poin;  s  ncpmoete*^^  jeur  forme '& 
à  Icu;:  cuacVerei  au  goûtcjiii  y  con- 
vient naOLirélcmciic  ,  ou  que  la  mode 
tk  1;  couàmie  y  auront  JtjUrhe.  £a 
éfct  quelque  dilœurs  que  ^  c^^s^iUc 
erre  ,  il  le  trouvera  toujours  desclio^ 
les  à  expliquer  &  àf  faire  fcntir. 

P.it  là  je  fuisptfrluadéqu*un  Liyrc 
r 'it  f  >(rî  de  M  rcmatiquc  du  d^  McrapHifiquc , 
d ,  s '  PS  ^^^  Thcologie ,  c^i  de  Jurifprudcncc , 
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-    ne  raiiioiterreexcclent  qu'aveclc  Ic- 
''".  cours  de  I  Eluquelice.    Sans  cUc  à  la 


;T, 


vcriré,  le  fond  phi  t  en  être  bon ,  fcn- 
4c ,  folidc ,  j'idic|cux ,  prpfond ,  fur  ^ 
mais  cel.i  ne  fiic  que  tle  la  doitrinc/^ 
^  non  point  un  Livre  qui* Te  fiifc  lijrc 
avec  qoùr.  *  Une  bcH^.maifôii  n*^ll 
p.Ts  f/!re  par  un  Innplcamas  de  pier- 
res ^'  de  bois ,  cntiilcz  les  uns  ùir  les 
•autres  y  fins  qu'il  s"y  trouve  d*ararïee- 
mcjt  ,  clairement  ,  de   proportion 


fir pratiqua  d'EhjHCHce*  '  la^ 
qui  faflcnt  envie  d!y  habiter  :  ce  qui 
la  fait-  cr  qu  clic  efl ,  c'cft  la  manicre 

.'dont  les  matCriaux  ibnt  difpofez  par  • 
les  règles  de  l'Aichitefture  *,  pour  les 
ufagcs  à  quoi  elle  eft  dcftince  ;  clic 
doit  par'  eljte-*mcnie   exciter    TciiVic  . 
d'ctrc  habitée  j  comme  un  Livre  doit 

,   exciter  Tenvie  de'^fc  foire  lire.  Ildoic 
pont  ceLt  à  Tcgard  de  ceux  pour  qui 
il  eft  écrit,  fc  taire  entendre  avec  au- 
Lmc  dcçljitiic ,  de  facilité  ,  &:  d*agrc- 
ment,  qiïe  la  matière  Iccomporte.  Ce 
qui  '  manque    donc  ordinairement    à 
certains  ouvrages  qu'on  ne  peut  quel- 
luefois  fc  rcioudrc  à  lire  ,  bien  que 
[ailleurs  ils  renferment   des  vcritez 
utilesj c*eft  de  TEloquence  laquelle^pax 
le  fecours  cWyExpoiigion,  feroic  voir 
les  vcritez  contcnucsdansi  ouvrage  , 
fous  toutes  Tortcs  de  jmiis  &  par  leurs 
difcrcntes  faces  -,  de  ibrtç  qu'elles  fc-. 
roicnt  en  état  d  ctrccgiT>£n/cs,  fentics 
&  goûtées  de  tous^ceiîifpôur  qui  ^on 
entrcprçnd  de  les  cxpofer,  Ccft  ainii 
que  de  notre  tcm$&  dans  les  matières 
les  plus  abftraitcs,*  l'Eloquence  a  etc. 
à  Tu  face  du  Perc  Mal  branche  pour  la 
Mctafilique,  du  Perc  Pirdies  pour  la 
Mitématique,  de  feu  M-  l' Archevê- 
que de  Cambrai  6c  de  M,  rCvùquc  dq 
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lie  A liîu      L'ElpqucnGc  fe  rcricontrcra  cjc  mê- 
;'^,r^;::  i^c  dans  une  firjîblc  létf c  où  f  on  iiuw 
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no  Trahi  P hiliû/ofhifùe       \ 

Soiilons  pour  làThéologie  i  de  Mon^ 
iieur  Pcliflbn  poui-  -la  Juriiprudènçc , 

TÎio.'-  ^''^•^  '■  ■■■^"  ^-  •■  .^ 

Mit    ■•  T'^»--^ ^        -^ 

au  m 

Jei.pit,i   îâ  çxpruner  les  fcntimcns-qui  coiv- 
•^pt^^i^iicnt.   Elle  Ic:  montrçra  Auffi  daiis 
*«iu;ïw.  lïnè  -  Con veriàtiôii  ordinaire  V  qiiand*^ 
:       ^^^%ka  de  rcndr^  fchfible  quçlgiic    - 
vèriié,  qiii-ncle'lçroit  pas  à  ceuxvde-^ 
;■       vanr  qui  on  parle.  J'en,  crèndrois  en-   ' 
ç»£ç  ycflontiçrs  f^^^  aux   ; 

traitez  & aitx c^ntws-  quiparoirtcnc 
du  caraâiert^^  le  plus 

^crrange.  Gàrmoqueiicclloin  d'évi- 
ter les  termes  fces  Se  particuliers ,  les 
^cheichcMra&lescm^^  , 

feront  nécèffciircs  ouùtiles  pour  atein-   : 
dre  a  fou  fcut  :  qui  eft  dé  rendre  imcl^ 
ligible  &:fçnfible,.outce  qu'elle  en-  > 
rrcprcnd.d'énbncct/Ellefc  lert.ïrifQrs 
ds^  la  Grammaire  copimc  de  .fa   fùi- 
VATitç,  dont  elle    n^ôbfcrvc  pas    lés 
préceptes  pour  s'y  afflijétrii:  jcrupulcu: 
Içment}  mais  qu'elle  fait  plu rôrfervir 
à  fes  vues  &  à  fes  fojia-V^^       déter- 
minée à  braver  plutçr  dfe  rcgvles  tr#p 
vetilleurc.sncjc  Gramniîire ,  qu'^^mah- 
qucirdc  faire,  lentir  rimprelfibn  vive 
&lc  vrai  caraélçre,  j^«  tout  .ce  qu'elle 
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V  ^JC^  /^//f^#  â^EhqHeisee;     ut 

ehrtenreftdv^e  faire  palier  dans  Tcll- 
prit- des  autres,  "  ,.     .         •     "    \       • 
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IL  rérulte  aflez  naturélement  de  ce  ,  .'^^V 
que  nous  avons  dit  tpucharît  la  lu  t^dctanc 
turedç4Vx/'otf//<7^  &:derexplication  ""-  fl" 
aansiclqueilcsreiide proprement  TE-  foui  di- 
loquence^  quf  Ibn  exeréicc  te  plus  f^v-  ^-é^^" 
niiliec  &'  le  plusceflentiel  -^  cohfifte  qu«n  e 


pour  ateind|e  à  fa»jin/à  dire  plnfi( 
Tois  une  même  éhoi'c.  Ccft  ce  qui 


leurs 


rcpcçer 
qui  pa-  unéméiTiB 
•*■      *-       chofe. 


roitra  d^bord  extraordinaire  ,  &:  ce 
qui  a  bcfoin  d  être  mis  dans  «n  plus 
grand  ioiii;  ,  afin  de  prévenir  ,  ou  de 
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:rtcs  ^  dificul  tez  qu'on  pouroic 
vTDir  fur  ce  fujct;  Enfuitc ,  il'  (en 
açile  d'en  tirer  les  conféqucnces  con- 
vehablcs  ,  "foit  pour,  la  juftcrtq  de  nos 
idées  dans  tout  ce  qui  regarde  l'Elo- 
iq«acnce  ,  foit  potir  Tufige  qu'on  en 
voudra  faire  dans  la  pratique  de  tout 
ce  qjpii  ei]:  fufceptible  d'Eloquence. 

Je  dis  quelle  Cpniiftc  à  dire  plu-  Lei'ct,!, 
fleurs  fois  utie  munc  vcriué  i  ou  une  ?'ir?'  ^° 

_  ?  itj.ic  corn- 
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/ibffu(îrc   niêmoclifoiii^  Xiir  s*il  flifîibitctcladire 
rf/èife: .^  we  lois  pour iincg[l<|ucr  dans  Icto 
mêmt^  ;  &  jboar  y  faire  toq  tçs  ïcs^  îm  prclMii^  ;  ? 

Ve  font  T  /         j  r^       •  -h        . 

: Pi%  lob^'^^  caî  pretenci,  ce  leroit  moii-MS  1  c^çer^ 
>çt>lc  tice  de  rEloquehcé  que  d*4jh  fiitiplc 
iaiiga^e  humain.  C,eft  ce  q^iii  ariyc^à, 
'  "'  Pégacd  des  chofcs  aiices  à  p^ncarcr,  '.■ 
"  .   '     &  à  quoi  rame  le  porte 'ttififanicnc  / 
!  ;   d'cllc^mêiric.^  par  intelligence  '&;  par  v 
.         kntimcnt.y       V   ► 

L'Eloquence  dans,  là  pratique  cft 
donc  la  teitcratiqri.  d'u^t  même  vcri- 
t^^^  ou  d'une  propofitionintérciïànrc 
qui.  ne  le  jfafe^  ^crccVpir  ou 

fcntir  pat  clle^^mc  ■' dans*  four  ^^     : 
qu'eUcèïli  mais  qui  tVapaftt  refpric 
à  divcfics  ibis  / ptodiiitjcntui  lefct^ 
\  de  rcmotiôii"&  d^l'afcdiori,  quicha- 

ciUie  de's  fois  en  particulier  n*auroic 
*  ptoiiit  produit  :  corniiic  %  €X>ùpvdc 

marteau  ledoiiblez,  à  dîvcriei  feis  .' 
font  plier ^ou^roinpre  infenfiblemcnt' 
un  môreeku  de  fer  ^"^iur  lequel  kpréV    ^ 
micr  coup\  n'auroit  point  faiiaflex 
^    d'imprcflioîi  ,  non  plus  que  chaciin  ; 
des  .  autres  coups  .pris  en  particu-** 

\  lier.  .■   ■    .•'■.  '■•;■.■.  ■''.■■ 

fit, 

Pctn  ]!joi  Nous  concevrons  par  ,lâ  ,  qu'tin 
cerr;,iin  Jifcours  pouroit  manquer  d'être  élo- 
juiKicuyqucnc ,  s  11  contciiou  trop  de  propo* 
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,im^-mx  dcrvcwîGz:  dirèrcntes  , i,,  fo„e 
IM  chicuiic  CR miricujicr  pouroicnt  Ç-^*»' 
J^nlleurs  ctp.lplides  &  mt^cflintcs;  fio::^*"- 

prccr;(juc.chacunc  ne  fcroit  qucpaflW 
parl-dtac  ,'&fnc  s^  mo.ïtK;r4i*as  ^  '  •  ' 

allez  de  fois,. pour  te'ûècimpi^fl    ' 
lioir  dç  fcHÙïiéut  &:  d'afetibu  .qui   ^ 

niQUicv^m^.  Gcftèiicc(a,pémeq4  . 
'^  ttouxc  fè  çafoiaércde  ccrtams^ïi^        ■ 
.<mn  qui  /biiï  dyil^urj  judicieux  &       ^ 

Pn  les  aprojivc^  on  les  cftimc  .  &■ 
oiUçs  loi|c  ;  \mis  iàris  en  êttcT frapé',  ' 

ffqfk  %t  eaibifcle  lui-même      " 
Itiiholt  &  p„héçiqac,j  c'eftv  qu'ili* 
aonaent  trop  à  la  féiléxion ,  &^trop 

EelSp"'"'^''^^^^^^E^P^^^' 
4LUrç  ion  erct ,  veut  nioin»  un  Êrand 

"^rc  <té  pcnfécsr  ,  qu^uir  |rana  ^ 
nombre  de  faces  diféfcirtes  d'une  mê*  - 
«lepenrée.  .  • 

Çeft  auflîpour  cela',  qu'un  diifli  - 
:  cours  qui  réiufte  de  plii&urs^ériterl  ■  / 
diterçutes,  convient  bien  plus  aux'-  ■ 
.  Livres  impriiyiez qu'aux difcours  pro-  " 
noncçz  ;  Lircb  qu'un  Livre  demcu-  '  '7 
nnt  lous  IcsLye-ix.  tant  qu'il  plaît  aa  .  j" 
Li-itcur ,  on  a  le  téins,  de  péuctrcr^  * 
Iw/ir  une  .mânc  vérité  i  &  d'en  de-. 
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114         Tr4uc  PhliofiptitjHe\ 
couvrir  les  divers  cotez:  6C  fat  touf; 

iuand  ce  ;fcnt  des  Livres  ïaitspoiy^ 
es  hpmijics  <fç  Lérrcs  ,  acouturncr 
à^cnfer  :  maîs^dan^  lesdifcours  pt^ 
nojuccz  ^  &  <||ii*%îtplus  proprciTiçnt 
rexcrcice  dc.rEloqucncc  ,  les  paroles 
pi^flènt  fubircmcnt  les*  unes  après  les 
autres  y  &  fi  )i'on  y  rariiafle  trop  de 
yéritez;  Pamç  ne  peut  tout  au  plus 
(^uc  les  apercevoir  par  rintclHgçnce , 
ians  les  goûter  parle  i'entimcnr.' 
Par- là  fe  réfoud  une  forte  de  pro- 

Kéfoiy-  bicme  que  fournit  un  Ecrivain  cclc-. 
«011  d  Un  1  -^  r  ..     .,     ^  ,., 

FTOhicne^^^c ,  au  liijetaunî>ermon  quilavoïc 

:   {1^7un*    ^9"^po^é  pour  un  Prédicateur  qui  le 
'   icrirain   pronouça  fort  bien  &  avec  beaucoup 
J.y['^JV-  de  gracç  ^  comnic  rAuréur  même  k 
serrnofî   laportei  cnfortc  dît  Celui|ci  quc  IVùnt 
Arll./^^  entendu  f  enHdeîTTCuraifort  conrentt  je 
&  qui    tuslurpris,  ajoute-til,  de  me  \|oir  feul 
^'[^f     de  mou  avis /Scquelcs  Auditeurs  n'en  ,' 
fuflTcnt  nulemeut  fatisfiits.   Lcmifti- 
rc  eftaifc  à  deviner.  Ccft  queleScr" 
^  mon  croit  du  eoût  de$  Ecrits  de  l'Au-  ' 

tçur\  ccll-à-dire  ingénieux  Scpenfc, 
mais  foc  &c  fans  oi^ion  :   donnant  ^  • 

■    \         beaucoup  à  Tefprit  &  rien  au  cœur  ; 

/  difanr  beaucoup  de  véritczqiii  ne  font 

giicrcs  que  fpcculativcs  &:,incapa{>H, 
♦  de  tcmucr  dans  le^ftiic  où  iileà  expo- 


fi*  >  parce  que  chacun  trop  vîtc 

potir  fHirÇ  #ns  l'ame  une  linprcffîon^ 
de  lentiiîiênt.  Le  ï^^  j'é^ 

cbnomiir  naturéle^  de  l'Eloquence ,  m 
,     s'j:xcite  q^^^  h  réitération  d'une; 

mcn^e  ^^^^  manière^  pourtant  : 

qu'elle  #p^^ 

iciprit  m^^^  donc   l*on 

t€(5Live  moyen  de  remette  frcquem- 
nicn  t^  aux  yeux-  de  Pâme  une  même 
yc^ité  y  il  e||-irppoaîblc  que    l'ame 
^  même  iiien  loi t  pas  touchée  ,  pour  s'y  ' 
^porter  ;&s^y  afci^  *   '     -       . 

<    Ojî  0bk#^ifà^^^^  qu*il  k  vJvl'tU 

peitr  |i^vk^^^^  i'Eloqvicncc  dans  une  '^  t^îT" 
l^critéiitc pour  une  fçulc  Éois^com-îîJicft^ 
me  dans  çfe  mat  d'Ovide  j  quand  en  g^^'*" 
parlîint  de  Luçrétc  intcf rogce  par  fa  i>e4ucouf 
%m11c,  &prefl^  de  dire-ce  qui  lui^i;^ 
c^oit  arive  de .  funefte  ;  elle  raconta 
le  comcnçcmenr  de  l'hiftoirc  :  mais^ 
parvenue  vers  la  fin  qui   touchoit  le 
point  de  fon  deshoneur  .   le  Poctt 
dit.*  '       . 

J^d^Mi  fpte/Ho^uitHr  y  rcjtahnt 

Ce  dernier  mot  jlevit  renferme  bcau^ . 
•    coup  d'Eloquence  ,  puis  qu'il  excite 

*   Etlc  racontât  ce  qu'elle  pue  di-'lon^avanturt  î 
,  *lU4Qdilça;£àlit(fUieUfi{i4eilc£utidUcii£>leais. 
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11^       Tfititi  Pkiufifi;^^^ 

.    bcaucpup  de  fcntimcnt ,  &  qUe  fcul 

.       îlra|ïclc'à  IViprit  ^utnn^  de  chofcs  _^  1 

que  fi   le  Poctc  avoir  employé  uno 

'         gtciiidc  quantité  de  uarolcs;  en  forte 

qu'on  voie  bici>  qu:fl  i*cft  abftcnlu  de 

les  dire  |  parce  cmc  lé  Lcdcur  Veut 

i    :   *^?^\  .^^  liû  cpargncU'cxpofiriôh 
-       :d*im  dctail^qui  ne  cpnvicntp^s  afftz^ 
..,  &L  quon  n*apcrçoit  que  trdp.  Vxiïd- 
f^6.    c^q^'onpeut  repondre. à €4ijfîcai te/ 
Com-       Lors  qu'un  feul  mor  produit  fctïl 
^l^^^^  le  même  c-fet,  &  npéle  diftindemcnc: 
.        àj'cfpnt,  un  auffi  grand  nombre  d*i- 
.    dcc$  ,  que  pouroicnt  foire  un  grand  V 
nombre  M  p|irafes  :  Ccft  joujours  V 
}inc  mêmà^vêrité  qui  fc  prél^nte  par 
ïes  divers  traits  à  l'clprit  5  mars  qui 
Je  frapc  d'anitant  plus  que  ces   craiti 
.  ::;4iivers  font  raflèmblez  dans  une  me- 
V      meparoK,  •&  qu'ils  frapeht  i'amc 
au(li  (u^birement  que    s'ils  n^étoîtnr 
.  qu'uB'icul  trait  i  à  peu  près  comme 
quand  on  tourne  tr^S  vite  un  char* 
-  >bn  alumc,    pat  la  ^  des 

.tours,  de  la  niiiirt -if  l^mW    né  fùirc 
,       qu'un  liul  &  mêiîië tm:^!^ 

quoi  qu'au  foîyl^eibit  plufieurs  tours 
ou  ccrç{es  rérfércfei  m^^^ 
^mei7r  qu'ils  paroiïfënt|crç  le  même. 
Au  reftr.,  ce  font  ll^dËs  exception» 


,-^ 


■■■..f^ 


^-rê.J 


W7 


■  <lc  la  rcglc  générale  par  raportà  !'£- 
!i)qacncc;,laquellç.'nc  produit  o^L 
naiœmciit  fon  efet  que  par  la  rcï& 
ration  d'une  fncmc  ycritc  /  exf)6réô. 
,  Ibusdifcrensjjurs  &:pai:  diverics cx^ \.* 
;  prefllons.  Aulïî  n'a-  t'^n  pas  coittumc     ^  ' 
de  r^rtctccs  traits  |artK:ulrers  à,  1^; 
vçLcirHc l'Eloquence  (  oicn  qu'a^;fdnd[  •- 
I    ^Is  en  Idi^iit  de' véritables  cters  J'mais. 
a  une  yivVçitc  (5^  à  une  foixe  d'çxpfef- 
^.on,quc  l'onatribuc  plus  comunciucnt 
mfHhhme.  Gar  pour  Je  dircch  p.iflanc 
ff  l^n  veut  ;fôrtbrmcr  une  id4  juftc  -■ 
dy-  Uiblimc  ,  ilVc  fliit  que  partie  de 
l'i^loquencc  en  gexiéral ,  &  il  confiftc. 
en  certains  traits  particuliers  les  plu5 
'propres  À  exciter  un. grand  fcntiment.  ^, 

CHAPITRE    XXII. 

^  '    .  ,'■'■'  '        * 

Comment  H  fi  f Ait  tiîie  Vame  fiit  conUti^ 
u,  &  qn  eiU  foit  toU<hà  iUnunifi  ^ 


rcr  fon  afeaion  5  puis  qu'il  cil  naturel  qXlr! 
ilc[c  lalfcr  biçu-tot  d'cntcnarc  tou-  ".'i^^'f 
|uurs  la  iiicmc chplc.  Il  cft vrau  mais  Hgl-;''' 
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^^-'XV^-Ary.;; 'A  ^;.  ::■';»'«"  :<^V-..  *^!v.v:.- ,;.:.:/;: 


:|:fSï^tité;;|Si^  l*aiTie  ne 

yj0mmp^  '^ c i"c^ ■> '  Se  'de  • 

^;||*i;r  ^ciliifl^^  le,  ■  iccrét  que 

:  |f 0u:|é  t^j^  faire  imprt(- 

g^jfâft:'^^^  -..Ellcf  remet  idi- 

:\§tfi^^&?fe  objet  dans  notre 

#:^^^(^^^^^  ne  s*cn  laflc 

î|^>jefîé  le  lui  rcm!?t  ibus  divers 

^|oùré  ôèdiv^        faces  ^  ciA(brtc  que 

||ii    même    vérité    étant    ^ox^t,  ainfi^ 

>ciire  ,  dîftrcrrient  •habilléî^,  la  Variété 

;^jg  rhabiïlement  empêchp  le  dégoût 

y^ué  càùfcroit  la  réitcration. 

\$^i|n  foui  mets  qui 

<cpiiyint  au  tempérament  d'un  hom- 

iTie  j>articuHer  ^  il  fc  rrouverok  parla 

en  danger  d'en  ccre  bien- tôt  dcgoûréi 

que  faudroitril  faire  alors  3  chercher 

le  fecret  de  prévenir  pu  de  tromper 

inB^ocemmc;nt  fôn  dégoût,par  les  dift- 

rens  a|  rets  qu'on  doncroi|à  ïa  mcnic 

naurirure  ,  qui  lui  fcreit  hcceflairc 

Maik  s'il  el&;*^rài  que  diftreritcs  fa- 

II  ne  faift  ces  OU  cikoiiftânCçs  d'une  mcmc  ch#- 

ra*pou:-j^     la  divciffificlît  :aflez  pour  prévc- 

loin  çcrte  nir  ic  degcmi^  :ii:^il  aufli  quâ 

•    ''P'^'^*^*^  force  d-eii|pou|îîï?frr'^p  loin  la  1^^ 

tion,  il  re  fe  troiiy'crpitpas  a  fiez  de 
ci(CQiiilancps  i^  di;,p 


\^t\ 


#. 


^ft^^tiMte^utmcf.       tïê 

povir  p ter   l'éi^i.    Si  doik:  VcfkZ. 
ml  de  i'Eloqii^cc  cft  '  Ja  répétition 
d.. ne  même  vckil,  il  niç  M  ^  p^g 
moins  eflintieldc  Ja  varier;  pûisdcTu 
q  :icer  ;  n^aiid  elle  a  été  fUffiûmenÉ  . 
ap :;rçuç  danîJ  fcs  dif crentes   expofi-  ' 
Tions.  Car  alors  ellc'aura  produit  fon 
cte^,  &  ce  qu'elle-  prôduiioit  dans  la, 

luJTc,lcroit  plus  nuifible  que  profita- 
bic.  Cependant  il  eft  bon  d'oblervei 

^l'i'il  dt  dif-crcnrcs  manières  de  varier       • 
ic  clilcours.      .  '         '■  :      '.  .        ■ 

l^ne fetmV  propofition  étant  di-  ./ ^^\ 
vnfifiée  ptr d'-nitrci  propofinons,fbus  JvJ!^; 
îiî^^e  même  figure,  elle  poura  fe  varier  l'^f'''^; 
^|e  nouveau  par  diférentes  figures  ,  cfift^ci^Vs 
Sti  donnent  à  Tamcdiférentes  impre(.  l^Z'^^u 
y'^^  y  chacune  Telon  foh  caradére  P'^^' dift- 
'  i^  impnmct  ainfi  davantaîrc  par  la  g^"/;//' 
:nence  4e  leurs  tours  ,  le  même 
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de  v.éritc,. 


ClH  A  p  jTRE   x;xni. 


fiitix  ^  comme  far  Itvrm. 


Si  l\ 


j  - 


lN   demandera  fi   ceft  toujours  i^'^'îo.' 
^me  vérité  que  l'EU.qiicnce    îm-  'p'^^^ç^ 
prime  dans  l'ame-,  &  C  prétendant  y  r»"  le 
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\xo  Trahi  ïhihfifhi^jHt 

•doniicfà  Ton  .çrc  toutcsibitcs  d*inu 
prcffions  ,  elle  ne  peut  pas  ii icr  de  ibii 
talent  pour  faire  valoir  une  fauiTeté  ? 
Là  rhoie  eft  indubitable ,  &  elle  ari- 
\c  te  us  les  jdurs  ,^aand  deux  Ora*  r 
tcurs  foutenantdeiîx  parties  opoicz. 
fputieniaênt  auflî   par   là  ricccfl'urc- 
nicnt^l'un  le  vrai ,  ficrautre  le  Faux. 
Mais  oh  doit  fc  fouvenir  que  tôUs  les 
objcrsdcrcrprit  étant  lufceptibles  de   . 
divc.  les  ,  faces  , .  quand  il  arive  que  • 
deux  Orateurs  Te  trouvent  opoleilt  iur 
le  mcmt  Irjct ,  ils  infiftcni:  chacun  de 
leur  cof<^  Iur  diférei;tes  faces  ,  lef» 
quelles  font  fur  l^Tprit  unis  iitipreffion 
devrai ,  ou  de  vrai-fcmbkble  ^  oudu 
mdïns  de  fupofîtion  de  vrai-fciîibJa- 
blc,  '  .     • 

En  éfct  ;  tèilc  eft  la  dirpofition  de , 
notre  ame  ,  qu'elle  ne  fe porte  j.:anais  ,; 
ail  f  lux  en  tant  que  faux  î  comme  elle  ' 
ne  fc  porte  j  imais  lu  rnal  en  tant  que 
iiial  :  .«SvrVomnie  elle  ne  fc  porte  au 

de  vjaii  m.I  que  fous  l'apcrence  du  bicn^  auflî 
^         qu.ihd  elle  eft  atircc  au  flux,  c'cfttoû- 
jf  ius  fous   l'aparence  de  vrai.   Ainfi 

/  ..  c;rclc]i:c  objet  <|uc  TOnfrcur  veuille 
impiimcr  dansVame,  il  faut  qu'il  ait 
foin  ^{c  le  rcprercnter  vrai  ,  ou,vrai- 

—   .       frmblabîc,  oafiipof(6  yrai. 

la 


i4ï« 

quelq- 
ue îéuiVlt 
CJU-!  pu 
àe   \tdi 

jpiipnce 


Le  WmSfmmmém  lefbcOitrs    i4r. 
ou  de  I*  Logique  qui  tire  des  confé- P"'- '« 

^^àphifidue 

mcncd  après  les  premières  &  Icsplus 
naturelles  notions  de  l'efpric  humain, 

kurs.oudc  lamorale,  &  desautres   '■ 
ûcnçcs  qui  ont  leurs  principes  &  leurs 
maximes  certaines. 

.L'EJo^ùcncc  au  défout  du  vrai      '*?• 
Jat  valoir  le  vrai-fe:.,blable,en  rapro^  «c^^!!?. 
chaat  toutes  le,  lumières  ou  muLsrr"' 


1  .     I  --^^^vj  yju  miancCN        I 

de  vrai,  dcmt  un  olNct  eft  fufccptîble ,  ^til 

oc  d  Wl  aUtl^  coté  Cachfln^        JÂ^..:   rembU, 

ble,  . 


&  don  autre  coté  cachant  /dèeui' 

taia^  V  feroienr  contraires. 

Mai$  Utkfofinom  de  vrai  eft  le    Ux 
moyen  ^e  pfi»  «fî^  qu'emploie  l'Elo-  ^^^ 
qucncc  .  &r peut-être  .même  lé  plus^S; 
Tui-  pwr  afemdrc  à  fa  fin  i  de  iSrte  f»"-™ 
que  *«,  „^  f^„  ^^^^  fabuleuxjOTj 
mais  admis  une  fois  pour  vrai  ;  on""*^ 
exotta^dans  l'amé  des  Auditeurs  les 
içnamwtt  ha  plus  vifs  &  même  les 
ph»  vehcmcns.   Ceft  ce  qu'on  voie 
tous  les  iours  dans  les  endroits  pathè-      . 

tiques  des  Romans  &  des  Tragédies. 
O  .uUeurs  pour   cette  fupofitioa  de 
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vrai  y  il  çc  faut  ce  temblc  qu*unc 
condition  ;  favoir <ju^ Tcforit  nçvpic 
pas  la  faufteté  de  ce  cju*on  lui  propofc 
aAuclcmcnt  i  pu  qu'il  n'y  faflc  pa^ 
datcntion  ,  ou  du  moins  qu'il  nait 
pas  un  intérêt  &  un  motif,  qui  Tata; 
rhc  à  reconoîtrc  la  fauflctc  qu'oiijui 
■\dit.   ■  -     •"  ;>/;  .;  •■■  ;  •   ■*  ;'*  . 

'   Qiiand  rime  n'cft  point  ain(î  pré- 
c\imc  revenue  de  la' faufl'etc  de  l'objet  dont 
fcTfiblc.  9"  ^P"^  l'ocuper^elle  s'yfoumct  fou- 
ment  â  la  vcnt  auflî  volontiets  qu'à  U  vérité  mc- 
j^^^^^f^j  me-,  par  la difpor^iion  natyrélc  qtiicft 
nage  des  en  nous ,  de  nous  en  raporte.r  au  té- 
®"*"*"*  moign^e  des  hommes  :  à  moins  que 
.  nous  n'aïons  quelque  fujct  particiificr 
de  le  tenir  pour  faujc.  (Jelt  ainfi  que 
s'ctabliflent  tous  les  pi^ugez  de  payj,  *| 
de  nation  '  de  condition ,  &  mcnic  de 
religion,  dans  lefquels  on  a  été  élevé. 
On  les  a  entendu  dire  &  répéter  lors 
'  qu'on. n'écoit  pas  en  état  d'en  démê- 
ler la  faufleté  ,  &  qit'on  n'étoit  pas 
feulement  en  âge  d'en  figer  ;  il  n'en 
z  pas  falu  davantage  pour  Tes  admétre 
comme  vrais, &  pour-s*y  atachcr  avec 
le  2;cle  le  plus  ardent ,  qu'exigcroit  la 
plus  imporcantç  vérité.   Il  arive  mc- 
4         tne  que  de  faufils  opinions  étant  de  l.i 
forte  entrées  dans  refprit,  {khsqu'cU 


a  K>.ccdc  j  y  préicnrcr.ellcs  y  fo,u  une 
.'mprcfflonqui  tient 'lieu  de VrS^ 

CdHonccnccIama.nc3cmcfqi,c.    Xi 

nçr   ennui  q«,    «en  pouroit  rebuter.        ' 

eJIc-^même  toute  vériré  fur  |-,.„c .  L 
je  manquera  d,s  de"  s'y  AtcdloniX 

«nons  naturéicmcnt  Ja  vérité  •  miii- 
»vcc  le  letoats  do  l'autre. 

Stl  tit,\rr^^ 

«îc.    n,elJc  ne  fc  peut  «prendre :::tJ: 

,    U^'^''^  P^V^'"^fic  de,  onvrn- :.';;.... 
fic  d  Llocjucncc  ,   fo,t  parrcxcrtitcr.""- 
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qqe  l'on  en  fait  foi-même  en  les  irai- 

■     .tant-  ; ,   .,        .    . 

14t.     ^>  J<  ne  parle  point  ta  d  une  imita- 
timir..  tien  particulière  &  fervile ,  quiafcûc- 
îiaê  „>ft  roit  de  faire  paffct  un^ndroit ,  ou  un 
fa.    UM  tour  particulier  d'un  Orateur  dans 
tf,"?;.  un  ouvtag>^ue  l'on  compoferoit  foi- 
*"""''«  même  :  mais  d'une  imitation  générale 
■"*"'*  de  goût  &:  de  fcntimcnt ,  qui  aura  fait 
paflirôc  qui  aura  pour  ainfidire  natura- 
jfilc  les  tours,  les  hgurcs,  Icsipntinicns, 
les  rnouvcmens  des  pièces  d'Eloquence, 
dans  r^me  de  celui  qui  les  auw  vues, 
./    "•    Alors  il  en  fera  l'aplication  noh  iclon 
ides  régies  didadiques  &   afcâecs -i 
mais  feloiï  que  la  chofc  même ,  où  que 
^fon  goût  luifera  fcntit  qu'i)  convient 
-  de  le  faire;,  mais  .en  paroiilant  de  la 
forte  tendtc  indépendante  des  régies, 
/  la  pratique  de  l'Eloquence ,  il  eft  bon 
d'^ximincr  celles  qui  peuvent  ut»  e- 

mcnt  le  tirer  de  ce  qu'on  peut  apelcr 
Jî/^ficr'f.»"  j  monttant  çn  même  tems 

en  quoi  CCS  deux  chofes  (  je  veux  dire 
l'Eloquence  &  U  Rhétorique  )  pcu-^ 

vent  ttre  les  mcmeif  &  en  quoi  elle? 

4ifcrcnt. 


Ik    t 


&  frdtiqne  d'Etàfuelfice.      txj 
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^Chapitre  xxivC 


J>es  régleg  If^ifrp^UffiKtpre/crJre  fir 
li /efêHts  de  ts  ÂJbétê 


Hw 


3*Ai  pbfcrvé  au  comcnccmcntdccc    ^49. 
Traité  ,  que  certains  difcoiirs  pou-  ^"  '^1^'' 
voient  être  dans  les  relies  de  la  IlhcMntnt  ici 
torique,  &  n'être  pas  cloquehs  r  D^piV j^"^"^ 
il  s  enfuit  que  félon  rnapcnl'éc.  l'idée  qu^^ceSff 


de  l'une  ncftpas  l'idée  de  l'autre.  }ttr-^!!Î: 
ais  d  ailleurs  que  ces  deux  idées  fc 

frenncnt  oi^iiiairemçrît    lune   pour 
autre  5.  mais  comme  il  me  femble       ^ 
que  du  moins  quelquefois  les   nioti' 
cl'Ebquence  &  de  Rhétorique,  d'horil^     ^     ,. 
'     me  Eloquent  y  &  d'homme  Rhéton-      /  /^' 
cien  ou  de  Rhéteur  ,  ne  iemploicnc 
pas  indiféramcnt  l'un  pour  J'afutr-e ,  it 
ne  fera  pas  inutile  ici  dedéméler ,  en- 
quoi  ils  peuvent  convenir ,  ou  ne  con- 
venir pas  dans  leur  fignification. 

Il  me  paroîSc  d  abord  qu'avec  du  avcÎ^',   • 
génie  on  peut  être  éloquent ,  fans  être  «<^"'e  on 
Rhctoricienw  Tc^i  font  ceux  d^Mioni- rre^f^'él 
mes  oUC  mêm^s  <^cs  cnfans  ,  qui  lans  «  »'î>ie'«    , 
nulle  étude  ont  néanmoins  le  talent  de  crl'é.o, 
nous  atirer  ,  de  nous  atachcr  . &  dç*i"'^"^ 
noois  afcdlioner  dans  ce  qu'ils  difcac*. 
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j*ca  ai  raportc  aillwp    des;  cxt^n- 
pks. 


ifi 


Je  dçmancfc  après  cda,  quel  fcrbit 
én.Veut  un  homme, qui  d'aïllcurs  aïanc  du  lenç 
?îl''J.tcommun  :  n'aurbit  naturclcment  ni 

Lie    pouf  '      ^     .  ^  'ï^r^l 

l'Eio.     génie  ,  ni  naiflance  poUr.l  Elpquencev 
2",^'^''^:  mais  qui  aurok  apris  tf cii>ien ,  les  ré-    ; 
loricitn.  glcs  prcfcritcs  dans  les  LivreSs&  dans 
les  Ecoles, de  RliétQxkjue.  Je  fiipofe' 
.  -    encore  qu'il  eût  été  exercé  à  faire,xyu  à 
imiter  des  Périodes  &  des  figures ,  des 
Vçoii)partimehs  &  des  divifions  clc  diC^  ^. 
cours  ,  tels  quii  s'en  trouve  un  (fi  * 
grand  nombre   tous  les  ipurs  î  II  me, 
lemble  qut  eet  homme 'ferpk  Rbctp- 
riçicn  ou  Rhéteur  fins  être  éloquçnt; 
d'où  je  conclus  que  la  Rhétorique  cft  à 
rEloquence,ce  que  1  ai t  cft  à  la  aaturc*, 
-     .  Or  comme  l'art  peut  fc  trouver  fans 
la  nat^ire ,  &  la  nature  fans  aucun  art  v 
l'Eloquence  &c  la  Rhétorique  peuvent 
fubfiAcr  indépendament  1  une  de  Tau- 

lyi.    trc.  ^  .  '  . 

tés  ré-,      Il  cft  vrai  que  dans  rcxcrcicCjiart 

moini"\nç  pouvant  tout-à-fait^agic  fanslana^ 
"n'E  ^^^^^  »  ^^^^  entreprend  de  perfcûio- 


loqùmec  T\cr  ,  i>n  homme  ne  fauroit  bien  pra- 
<juf  d.im  tîduer  les  rccics  de  l'art ,  fans  être  na- 

AH  s. 


tur élément  éloquent  :  nuis  ce  fontcçs 
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/frditfite  d'Éhifiience.      iff 

lêmes  qut  j*ai  monttéêtre  d'un 

,^^^j^v>r|  bornées  y   &  d'uii  autre 

coteffinjj^ible  fccours  pour  Télôquen- 

:  -ce  :  puîsi^'il  n'en  eft  pas  ici  comme 
de  la  plupart  des  autres  arts  ,  où  le^ 
réglcsorîtpouî:  objet  des  exercices  dé- 

'terminez  y  fenfiblcs ,   palpables ,  qui 
demeurent  par    tout   les  mornes  & 
*  toujouirs  fixes*  La  peinture  parexcm-  / 
pie  obfer vefa  toujours  de  donner  td:le 
proportion  entre  les  parties  du  vifii-** 
ge  humain,  comme  fônaftle  prelcrit\ 

^c,même  auflil'artdela  verfAcation^ 
(je  ne  dis  pas  la  Poefîe  }  obfci-vera 
toujours  de  donner  à  certains  Vers,  tel 
Aonibre  de  pfcs  ou  de  fillabcs  i  telle 

^  céfure ,  ou  telle  rimç.  Ccft  alors  que 
1  art  dirigfe  futtfhient  &  aifément  l'ef- 
prjt  ,1c  portant  fur  des  objets  mar- 
quiez &  précis  :  mais  quel  art  déter- 
minera I  étendue  ou  les  bornes  qu'il 
faut  donner  à  une  période  >  On  la  fera 
fi  l'on  veut  longue  précifement,  de 
tant  de  lignes,  ou  de  tel  nombre  de 
inots  :  mais-  cette  mcfure  produira- 
t'elle  un  bon  éfct ,  dans  l'endroit  oir 
«lie  fera  employée,  pat  celui  qui  i/a 
point  le  génie  ou  le  goût  de  l'Elo- 
quence f  Combien  feront  pluç  inutiles 
les  autrçs  régies  dont  Tulagc  fc  doit 
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varier  a  rinfini  dans  les  tours  Vlc|. 

^^"^  '  figures ,  tes^xpq/îtions  Y  les  raoaVe^ 

•    mc^ns  i  dans  Ics^  cxordcs  ,  lès  #ti^à4 

V  tions  ,  les  conccntîptj^s ,  les  pénJïéir. 

\\;  ■■v':iQns.,  &c.-- ^,  v--^  ^  .';:::;;■  .'v, '^  ^V-'-^  "-^^^^^^^  ■ 

IH/'        Eft-îl  dont  inutïlç  abfolliment  d'à-^ 

pas  pour  prendre;  les  préceptes  de  l^tijue  Ion 
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dre    les 
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'*^-  apcle  Rhétorique  r  Non  i  cet  art  par 
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divers  raports  tombant  fur  des  points 

e$  de  ^^*^^^^^i^^s  >  ^  d*ihftitution  uni  fou- 
Rhc^  vent  font  déteritHncz 'ÔC  palpables: 
torique,  jij  pg  font  pas 4à  vraie  éloquence, 
mais  eoinme  on  nc'dôit  pas  y  man- 
'       *qucr^  puilijiic  Tufaçe  les- exige  >  l'i- 
•  gnorance  en  feroit  d'autant  plus  blâ- 
mable ,  qu'il  eft  plus  aïfc  d'en  apreiv 
drc  les.  règles  &  de  ks- pratiquer. 
>Il  lî^lemble  donè;^qué  Pobjct  dc^ 
liliyîWriquc  (  en  tant  qu'elle  eft  di- 
oc i-  fèrente  de  IrEloqueilce)  regardant  bIu- 

QUÇ  lotit   f  13^'      !»•     n*  .       ^       I    .       T 

arbitraire  "cuts  chôles  d  mititution  arbitraire , 
en  Ji  vers  à  peu  prcs  comme  les  régies  de  la  ver- 
fincation  i  il  change  fe£n  les  tems  , 
les  pays  ,  les  nations  ou  les  modjes. 
Une  des  plus  belles  for tçs  de  verfifica. 
tion  parmi  no^s,  il  y  a  cinquante  ans, 
écoit  le  Sc9{»ei  ;  Il  y  paflbit  încrac 
pour  un  chef-d'œuvre.  Ccchef-d'œu- 
vrc  a  perdu  aujourd'hui  fa  prérogati- 
ve j  il  ne  parole  plus  en  ulàgc  chc* 


îf4* 
t-«   té- 

g'es  rie  'à 
Khéc 


points, 


nosPoëtcsk  £>i»n$  Ici  S«ymom 
cdui^dbréticnsi«ifetïi 

^    loi èf  il  y  a  rrcn^ans'^;d^^^ 

V' ayéit  li  Svifian  fW'^ 

•  onè  paf u  inutiiçs  :  lin  (cul  Ailt  pi:é-<' 
ïciitement*  Ainfi  les  régies  font  cb  in-  v 
gé^  ^  ou  doivent  Vt^t  par  rapoit  axe  l       ' 
poiii-r.^,;-^  .  ';v-.---^*  ;-;■.  "■,.  /■'  '  ;'  ".  "v"'-  \  ■     -  . 

P^iipon  â  kiiiitc  géiil^rale  du    ïtf. 
di/cdurs  &  à  lamaniére  de  lé  remplir,  ^p^^j)^* 
les  régies  de  la  Rhétorj^ue  arbitraire,^  p;»'^   un 
doivent  encore  avoir ^hangc^^puis  sm^- 

'  foixante  ou  quatrt-yingrs  ansr.  Aupa-  ^'^y^^^'  <ie 
rivaiae,  on  rempliffoic  les  PL^idoyers  nJfnT^^ 
&  les  Sermons  d'un  tas  de  p(Iag<jl:^  ^'»'io^^ 
de  citations  &c  d'autoritcz.:  l'ulige  ce  '"* 
fcaibleenefl  peu  demeuré /dans  les 
Plaidoyr.rSy  Se  beaucoup  moins  ciicorc     , 
diins^  les  Sermons»  ArécarS  des  uns 
&  des  autres  un  ffraixdiTottibre  de  ■'     ^ 

^  trai t$  d'^iftoircs  ,  d'allégories.,  dcydi-      *  • 
r  };rcflîpns  étoient  admis  avec  grace^Sf'^    v^ 
écoutés  avec  plaiîir'^^'târ  mutiére  ^^ 
devenue  plus  iihiplt.    Si  néanmoins 
il  s'agiflbit  dciuftifiqr  la  manièt;c  an- 
eicAe,  au  moin$  fut  iccrtaini-articlcs  ;v 
peut-être  le  fcroit-on  aiféincnt.  Ce- 
pendant on  n^i  du'jirnais  îidmécre 
d'allégories   qui   êmharaflcnt  le  dif-, 
cours  ,  ni  de  digrcifipns  qui  cxf  ofcnc 
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à  en  pculrc  de  vue  U  fuite  &  1  écôno*    * 

iriic.  Dans  les  Semions  on  ne  foufre 

;:         plus  en  Fi:ance  de  traits  d*hîftoire,  s(iU 

.  ne  font  ti^ct  de  TEcrittire  Sainte  ,  oit 

de  qiiél^ucs  findroits  bien  iintoiifcz 

.i^dc  lîhîftoirclicClc(t«ftique  :  dcsnraits 

de  Rhiïknie^^ 

l^icnt*pcut-êfrc  pas  inutiles -,  im^^  ., 
,  I^ulagc  préicnt  les  a  bannis.  ^'  . 
^^^^.v,  Qiiôitîifil  enfoit  'pour  marquer 
coxm  ce<|uelulagç&\iaKhecor!qitcde  no* 
À'iio-  ÇJ.Ç  fç»rns  fenibtent  demander  de  régies 
r^<iui(c«u'ou  d  oDlervations  }  nouspbuvons  rc- 
[;;;;;;^"'^rduirc  les  difcours  d^h^Minu  à  cinci 
fi  uf  fi  OU  fix  cfpéceîi  ,  dont  h  pratique  le 
*'^'^'*  rencontre  plu îi  ordinairement  parmi 
ous.  Ce  fënr  les  Plaidoyers  ^  les  Ser* 
^  i%is ,  les  P^rf^yriquc^^  iescHicours 
aoi«cm:ques ,  icsjfiarangucs ,  les  çomr* 
pi  mens.-^armi  CCS  diverfe.s  clpéccs, 
il  n-cft  proprement  que  les  Plaidoyers 
,  ^  lés  Sermons  y  dont  4a  oiatiére  (o(t 
de  conlèquence  :  les  autres  n-é.rfnt 
^ucres  que  des  aftufcnîetis  ,.ouws 
exercices  de  refprit'^,  pour  donrierde 
la  répntariôn  à  POtaticnr,  6c  qiitiqitc 

Iilaîïîr  ih:;6nlcux  à  raurfitéuricn  fliranc 
a  vanité  de  ceux  à  qui  on  les  àdrcflV 
ou'i^ai  en  font  le  fujcté 


/■   ' 
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CHAPITRE     XX  V- 


fênu^Uéns di  difiêiurs  \&d'é^ 
j^i  dês  fUidêycn* 

JE  ne  vois  pas  que  les  Plaidoyers ot-  tj t. 
binaires  fuient  adujetis  àaucuneré-  ^'  ''J' 
j;lc  particulières.  Quelques  Avocats  cU^. 
ic  font  plaints ,  que  les  Mamfti;us  &  5"«"^ 
les  jugei^  devant  qui  ils  parlent ,  ne  r«ran. 
1  ndoient  pas  un  champ  libte  à  leur  pj*^.  ^'^ 
iloquencc  ^  c*eft*i.dire  qu*6n  les  a  ver-  cto/wu 
tijloit  de  l'uprimer  lesexoides  de  pa-  •  iT 
ride;  les  digrdlîons ,  les  rcHcxions  , 
Irv  amplifications  ou  figures  "qui  ne 
Tf  ndoient  qu*à  donner  de  ragrcmcnt  : 
nuis  je  neciroirois  pis  que  les  Jui»cs 
CM  euflent  moins  dégoût  ,  ou  fiflcnc 
aucun  tort  à  la  vraie  Eloquence;  pour 
interdire  aux  Avocats^cc  qui  ne  ten- 
droirpas  uniquement  à  moùtrerdinf 
Ion  véritable  jour ,  ic  k  faire  valoir 
Icdroiti  &  lac^jjfcdes  parties. 
Le  fciif  commun  eft  la  première  ré- 


rtrtiirntMi 


gle  de  tous  les  arts ,  fz  pat  colniéinient  •'•    ««'ic 
de  l'Eloqijénce  &  de  la  Rhétorique.  ^J'iLm 
Or  le  fens  comun  exige  manificftement  ^rv.roic 
qu'on  ne  faflc  pai  de  Imterétdcs  Par-  il!î  ùm 

\'    yj  uiilkék 
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t\t  Traite  Phifûfifhigut'      v 

"^sfoù  il  va  ordiii?ii-cmènt  de  leur 
bien  ,  de  leur  honneur  ou  mcine  de 
leur  vie  )  ijyi  fujcrd-Simufèmcnt  poiu* 
chcrclier  à  y  mcjf  rsc  de  belles  pcnlces-, 
ou  dc5  endroits  purement  ingénieux , 
^         fans  d'autre  utilité  que  dq  voir  brillei: 
•      1     Tefprit  d'un  Ayoear.    Quand  je  dis 
hulhr  9  j'cntcns  d'ui^  cçlac  vain   & 
faux  ,  mal  place  &  hors  d'œuvie.  Gir 
,  '        au  fond  d^ii' n'eft  plus  oroprc  à  fiiria 
'•      pafpître  toute  la  bdaute&:  retendue 
de  lifipriï^  qu'un  Plaidoyer  . feilfé , 
judiciciitiSc  luLvi  ;  qui  mette  les  Ju- 
ges au  fait  de  k  Ichofe ,  5<  la  chofç  en 
état  d*^*tre  pénctrée  ù  fondvpour  fixe* 
l'efprît,  fj#r  les  points  particuliers  où 
coniîftelc  droit  de  fa  Partie* 
^r^**        Les  traits^  qu'on  apéle  d'ordinitire 
rt  M  ^^j-  hrillans  de  les  penfée^  ingénieufes,peu- 
ç.iiffu-'  Y  j^ç  d'ailleurs  trouver  leur  place  & 
^ vrir  de-avoir  leur  utiarc, quand*^, Ils  contri- 
2J1^  "'bueront  àla  fin  qu\in  Avocat  doit  vft 
propofè^  ï  pu  à  quciqu  Ufi  des  m^ 
qui  (çrvcnt  à  la  fin  ^c;9mmc  de  ré- 
veiller l'atcntiôn  <lcs3fiigc$,  de  les 
'\    ;ifcâ:ioner  à  ce  qu'il  ttit ,  de  jctter  en 
certains  endroits  de  fon  difcoiirs ,  uno 
lumière  qui  en  répande^fur  ce  qui  pré- 
cède où  ce  qui  doit  fuivrc. 

n  ùttK     D^  ^^(^"^i  ^i^^^  *^*^ft  ^^^  meilleur  goûc 


i6t' 
A  porter 
Icï  prc«* 
ves    do 


&  frdtlquei^ElofMijnce.       jfy 

dans  les    Plaidoyers ,  qu]^  d'c)Cpofer  <*'*^^^^. 
d'abord  &C  fans  circuit  ,  qii'elle  eft,  h'ieCpùz 
perfonnc  k  caiife  dont  il  s'agit,  &  lc'^«*J"6^ 
pointjuflequi  Élit  la  cçiiteftation  ;  la. 
maniciclaplus  fimplepa^ît  la  mcil-    -    *. 
leurc ,  comme  étant  la  plus-  intelligi*- 
ble  &  la  plus  claire  • 

Apres  avoir  expofé  réccmeiir   le 
fiîjct  de  la  queftion,,  on  doit  montrer 
mufticc&ie  droit  du  parti ^^    Ton 
foutient  ;  il  faut  le  faire  valoir  par  .  -      . 
,  '  toutes  les  preuves  oc  les  raiions  ^  lou»  Qu'on 
\,  toutes  Icsiaces&'les  divers  jours,  avec  "^"^*"** 
tous  les  tours  &  les  figures  dont  l'a» 
faire  cftfufceptiblcjfans  jimais  quircr 
ou  laiflcr  quiterauxjiug^&yla  vue  de 
ce  qui  en  Éiitlc  ca0itak>^^^^l^^^^^  -  ^     ^ 

ir  eft  naturel  iwt^  kcfutcf 

réfutacioïi  dck  ràifi^  «»• 

vcric.  Qij,elqûcs-uns  regardent ^m-  p^^j      ..  ; 
me  linc  Kabifoé,dc  Icsbbfciitdr  QU^^«^»» 
de  les  déguiicr  ;  mais  à  tbr t  ce  me  lein^  ' 
ble;  il  ne  peut  y  avoir  de  vtaic  &  de 
folidc  réfutation  d'une  raifon  ^  quand 
on  l'cxpcfe  nulr&.q^*<>n  ne  la  faic 
voir  que  fous  un  faux  jour»  Alors  c'ed 
fon  ombre  ,  ou  Ton  ajparencc  qui  cil 
réfutée ,  6c  non  pa  i  clfc-mcmc.  Rien 
D'cft  plus  allé  à  déitiéler  ,   que  cette 
pfpécc  de  fupcrcheric  j,  &  les  cfpri^^ 
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,.  ^clan5<Kt  ea;|>ï:(^^  jufte  ocailotl 

A&  hrckl^!i^à^ï^^  ibitducotc 

de  (a  drcritaïc  d^f^    ^  ou  du  cote  de 

tf j  flwt^  it^lAiife  prcyicnt  dA" 

î^e^  «ijnf varitaéCxCAja  fa  que  de  le  voir 

rnéttrc  dans  tout  leur  jour  , 
i^j|^^---^5  ytiïbns  dç  ion  advçrfairc ,  pour  y 
rc^ndre  avec  force  &  jafteflc  ^  tai- 
Eîtnt  \r©ix  tantôt  qu'elles  ibnt  fou-; 
décsfi\rmie  lueur  trompeufc  v  tantôt 
que  leur  poids  eft  contre-balancé  ou 
emporté  par  le  poids  des  railans  con- 
traires ;  ici ,  qu*cik^e  démcnteiïÇ  Se 
ne  le  lyivent  pas  -,  là^^^t^elles  méaie- 
roient  a\dcs  excès  infoutenables  &  opo- 
fcz  à  ce  qjie  prétend  celui  oui  les  avan- 
ce. Maisiçlc  quelque  maniçre  qu'on  fe 
prenne  à  lès  réfuter  >  il  ne  faut  j  imais 
donner  ocifiondç  fç  faire  reprocher^ 
qu'ona  été  peu  ôdélcen  les  raportant^ 
il  vaudroit  mieux  n'en  faire  nulle  men- 
tion. ^  * 
U4^         On  peut  aire  que  c'eftl'ocadon  ou 
l«  féru- l'Orateur  montre  davantage  fonha- 
fation  r(i  ^,^^ .    ^  ^  Tacqucnce  étale  davan- 

knà dé-  tage  us  p(iu  erandc9  prérogativev 

îtlT   En ifcc,  le»  Auditeurs  de  la  forte ,  de- 

^iica<^  meUrentperfuadés,quel'Avocat voyant 

tout  ce  qui  jpeuc  foutenit  le  droit  de 
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&  ftâhéiMi  iÈUqiiëfiie.    tf  jf 

fa  pairtie  advcrfc  ^  vôîf  au  méme-temf^  . 
que  ce  droit  eft  maiiiféftetnetit  infé- 
rieur  au  droit  qu'il  défend  :  &:  le  juge 
étant  ainfi  pcrfuadé,que  l'Avocat  voie  . 
tout  ce  qui  fc  peut  voir  dans  lacaufc 
qu'il  araque ,  auffi  bien  que  dlns  celle 
qu'il  détend  ,  en  eft  incomparable- 
ment plus  difppféà  fuivrejes  impref- 
fîonk,  que  lui  youdra  donner  un  Ora- 
teur fi  judicieux  &  fi  pénétrant.  ,^  j-. 

Quand  un  Avocat  parle  de  la  forte,  t«  <"on* 
il  doit  conclure  brièvement  &  nette- jj^t^^ 
ment  \  la  concTufion  étant  t^rée  par  f-'"«' 
avance  dans  l'efprit  de  fes  Auditeurs:  n,^* 
il  faut  donc  prendre  garde  d'en  dî- 
ftrairç  leureiprit  par  des  ^chofes  qui 
n*y  ajoutant  rien  d  ùtile,n*y  pourôicnt 
plus  produire  que  des  éfets  aefavanta- 
■geux.  /..'  ^-  "  '\./  \  : 

CHAPITRE     XXVI. 
Pis  rigUi  dt  lu  'MJoitfi^ni  four  Us 


LEs  Sermons  fort t  f  exercice  où  les  ué. 
r^lcs  de  la  Rhétorique  arbitraire,  ^^^ 
trouvent -davantage  leur  flacc.  J'aidcj<ieu« 
remarqué  déja,qu*ôn  a  fupnmé  depui>  ^^'^'^ 
Un  teras  Tun des dcux'  £i<$rdes ,  aonc iua|tf ' 


'  V 


^ 


^ 


(,„  ç,^  auçours  ,  en  acux  ou  ttoia  ^y^"va  * 
ux  ou  bdl  près  Ci^iux;  C'cft  une  métodc  qui 

ait  *  *■  .^r  i'    r  >    Il    ■ 

)mi$,  peur  avoir  la  comodite ,  parccqu  elle 


le  if)f cmier  le  hiîoit  avant  T-^t^e  Af <e* 
f/4  >  &ic  (ccond  aprc$#  . 

^^^/  L*'ufagca\introduit  en  France  dans 
tiNfifion  les  Sermons  ^unc  divîflon  de  tout  le 
^^^;  cîîièours  ,  en  dctnt  bu  trois  points  i 

deu: 

Iroii 

Foinis,    .  .  .  -j 

donne  aux  Auditeurs  le  mtoyen  de  re- 
tenir, Ic^rincipales  parties  du  iïijety 
ccqui  cftpropofe  avec  ordre  &  arangé 
avec  une  tortedc  fimctrie,s'infinuanc 
&  fe  canfervànt  plus  aifément  dan* 
refprit.En  d'aigres  lieux  &  en  d'autres 
tcms  il  pouToit  femblçr  défectueux  ic 
peut-être  bizare ,  de  prétendre  aflu- 
je  tir  toutes  les  matières  juftcmcnt  à 
deux  ou  trois  chcfs^  tandis  (jiie  d'ellcs- 
nlcmc  ;  elles  en  demandent  peut-être 
un  plus  grand ,  ou  un  moindre  nom- 
bre, pour  avoir  leur  jufte  étendue. 
te  Prédicateur  de  ce  ficcle  qui  a 
il  plie  été  le  plus"^  diftinguc  peut-être pir  une 
Cheini-  Eloqueuce  au  mcmc-tcm^naturélefiC 
"^,1^^  folidc  >  fcndbic  &  touchante  ft  rê- 
contri    crioit  contre  cette  méfode-,  ôc'il  a  fait 
i«da,      fcntir  par  oMçlQ^ÇSHins  de   fes  Scr,- 
nions  qui  {>ar0inènc  autant  djc  xfieftr 
d'oeuvres  ^  qU^on  pouvoir  réiilîîr  auffi 
biciî  en  propofant  cinq  ou  fix  points  , 
conftic  ca  te  Tcduifaut  àdc  ux  ou  trois. 


Tét. 


Tel  eft  en  particulier  le  Scxmoii qu'on 
a  imprime  de  lui  lur^  la  Ct^intt  4e*jji'^. 


Nous  voyons  par  là  combieril  eft  ar- 
îiaircla  régie  établie  d'ime  divifion 


Té9i 

Un  plus 
irind 


trois  points  ;  mais  nous  "o^^^'e 


aie« 


/, 


bi 

en  deux  ou 

pouvorn  apercevoir  auflî  qu'on  y  pou-  dlnT'u» 
roit  aii'cment  réduire  les  cinq  points^"^®" 
au  Germon  que  j<it  cité.  Avec  un  peu  réduire  i 
d'iiabitûdc    pour  manier  &  tourner  ","™°^'^' 
les  parties  d  un^  dUcours- ,  6c  quand 
•Imc  tois  on  poflcde  bien  détendue  de 
ce  qu'on  a.  adiré  ,  on  trouve biài-tôt 
qu  il  peut  fc  raoorcçr  à  deux  ou  trois 
points  plus  généraux ,  aufquels  les  au- 
tres points  particuliers  ferom  fubor- 
donpcr  ;  de  manière   qu'on  en   fera 
quitte  pour-febdivilcr  les  deux  points 
généraux  y  au  lieu  que  les  cinq  bu  fix 
particuliers  n'auroient  pas  beloin  d'ê- 
tre Vfubdivift^^ 

La  divifion  en  deux  ou  trois  points  q„  ^^ 
lie  paroît  donc  hulement  incompati-  doU  per 
ble,avec  la  vraie  &  folidc  bcautéd'un  âXJ* 
difcours  \  Se  puis  qirdlc  cA  fi  uni-*f»bi*«"» 

r/ 1  •  t    •  *     '  deux  ou 

vcrlélemenc  introduira  parmi  nous ,  ,roi, 
je  ne  croirois  pas  qu'il  s'en  flJut  éloi-  P°*""* 
gner  J  mais  il  fçroit  peut-être  ipro*- 
posdc  Faire  fur  cç  fu  je  tics  rcfl4xiool 
iuivantcs. 


tjo* 


'V 


/:. 


Ht         Trahi  H^Uffliqni 

*7x.'  .!•  Ce  qui  Élit  Je  fond  du  Sfermctf 
Xx^^àcv2Ln%  fc  raporteià  ladiVifion,com. 
k  fccoiidniç  au  centre  de  tout  le  difcours  ,  on 
i*^^*  ;a  bien  fait  de  %>rimet  un  des  deux 
Ami  At  Exordes  V  purs  qu'en  fuprimant  l'un 
S'^'Tiic  ou  l'autre,  U  fc  trouve  éga- 

méuc  pa»  Icilicnt  bien  amenée.  Il  fcmble  par  la 
Ji^;Qf''mGmc  faito!^  y  qu^ondevroit  fuprimcr 
.  ■    aurti  dans  TExordc  ^  tout  ce  qui  ne 
fcrviroit  point  à  indiquer  le  fond  du 
fujct ,  &  a  conduire  rcfpric  du  ver fct 
de  l'Ecriture  Sainte  qu'on  a  pris  pour 
texte ,  à  la  ,di v i fion  du  d rfcours  renier- 
me  ;  de  forte  qu'en  un  fcns,  on  pouroit 
définir  avec  i^n  homme  d'efprit  un 
Exorde  eicad  &  judicieux  de  Sermon, 
U  mtillenr  <^  U  fUi^^urt  chemin,  dià 
UXH  À  l0  dt^ifion.   Ce  qui  y  cft  de 
furérogation  ,    ne  fcrt  qu'à  porter 
Pefprit ,  la  où  il  ne  doit  point  aler  -, 
puis  qu'il  doit  être  arétè  à  ce  qui  fait 
rcrtcnticl  ou  le  fond  du  difcours  :  Or 
e*eft  ce  que  l'Orateur  doit  indiquer 
dans  la  divifion  ,  comme  dans  un  pré- 
cis  qui  fe  dcvelopcra  par  la  fuite,  & 

Iui  lervira  de  guide  à  tourcequç  l'on 
oit  dire. 
171.   •*  1^  Toiichant  la  divifion  elle  eft 
u  ne  f^w  fujctc  à  un  abus  prcfque  univetfel,par- 
IT"  dlvj.  mi  les  conunençans  \  Se  dans  lequel 


î 

Qi 


donnent  quelquefois  ceux  même$qui^wa8kl«^ 
font  plus  avancez.    Comme  ils  ont5f4fprlc 
entendu  dire  (  ce  qui  cft  en  éfet  eftîâ'"»^":- 
vrai)  que  la  divifion  clfc  le  précis  &7ifcr,  "* 
l'abrège ,  le  centre  &  rçflctîtiel  d'un 
Sjrmon  -j  quand  ils  le  veulent  compo- 
fer,  ils  ne  s'ocupeht  que  de  la  divifion: 
&  Tans  voir  peut-être  encore  ce  que 
comporte  le  fujet\  ils  croient  avoiip 
fait    beaucoup  ,   d'avoir    rencontri 
Aci\%  propofitions  pour  faire  une  di- 
vifion qui  paroiflc  ingétlicufc.  je  ne      ^ 
fais  s'il  fe   peut  rien    pratiquer   de 
plus  mauvais ,  ou  même  de  plus  ridi* 
culc.  On^divifcainfi  avant  que  d'avoir'^' 
rien  à  divifcr.  On  partage  une  chofir 
dont  les  parties  ne  fubhftenc  point  ^ 
3u  moins  par  capoTt  i  celui  qui  par« 
tagc;  car 4jûand  elles  fubfiftcroient  ^ 
d'ailleurs ,  c  eft  par  raport  à  lui ,  com- 
mc~fi  elles  n'étoient   rien*,  puis  qu'il 
ne  les  voit  pas  ,  6c  qu'il  ne   fait  ni 
leur  car.KEbéTc ,  ni  leur  poids ,  ni  leut 
valeur  ,  ni  leur  nombre.  Si  un  Archi- 
tc6ke  n'avoit  pas  dansl'efprit  U  forte 
&  la  quantité  de  matériaux  qu'il  doit 
employer  dans  un  édifice  ,  comment 
jamiii  Cil  pouroit  il  fi^ire  une  jufti 
didribution  ?  Quelque  (>eau  que  fûe. 
le  plan  qu'il  eût  drellè  ^  il  crouveroic 
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#40^         Traite  f  Ma fofhlifiH 

fort  i  défibmptcr  dans  l'executioav^ 

fou  vent  plasîè  plan  auroic  été  pàrfair, 

{)lus  rexecution  fcf*  "  ridicule  ,  par 
e  peu  de  convenance  de  ce  qu'on  fe 
feroit  pcopofé^  avec  ce  qu'on  aiuâ  du 
(c  pf opo(er  éfoftivciTient. 

fl   faut  donc   qu'Uti   PrédicàtôUr 
il  cherche  d*abord  ôc  TamifTc  Ics'prin- 
i  cipaux  matériaux  de  Ton  di  (cours ,  & 
compofcr  qu'il  Ijcs  ait  prefens  àl'efpritjbu  me- 
""   ser-  i^ç  devant  les  yeux  ,  après  les  avoir 
mis  par  écrit.  S  il  n  a  pas  ou  le  tcim, 
ou  lisb  capacité  de  les  chercher  dans  fa 
tcte  &  oanîtfon  propre  fonds, qu'il  les- 
cherche  ailleurs  \  il  les  trouvera  d'or- 
*^  dtttdiro  en  lifant  cinq'  ou  lîx  des  mciU 
Icur!^  Sermons,  qui  aient  été  fàjits  fur 
La  matière  qu'il  veut  traiter.  Il  ne  doit 
pas  fe  borner  à  n'cmplo^r  que<:c  qu'il 
rencontre  ;  inais  ce  qu'il  rencontrera 
,    de  la  forte ,  lui  ç-chaufant  l'imagina- 
cion  ^  lui  fera  trouver  ce  qu'il  doît  di- 
re. En  rcpaffmr  chacune  dés  chofcs 
qu'il  croit  les  plu^rfolides ,  &  les  plus 
utiles  if*  traiter ,  il  fera    attention  i 
celles  qui  font  fur  lui  le  plus  d'cfcr, 
•   au  tour,  &  à  l'étendue  qu'il  poiirpif 
leur  donner  ,  afin  qu'elles  dcviéncnt 
plus  cficocçs.       *'^' 


encore 


p. . 


j 


f^tr4t:ifut  ir£t&éft(eMa^      §^f 

/  Apnès  avokmisainfi  fo^  ^^^ 

les  pcnleçs  qu  il  aura  tirées  des^utres   ^'  ^'"«^ 
,  avec  celles  qui  lui  font  venues  à  l'efprk  ^Z 
aJui-ineme,  il  s'en  ocupera  l'imaci-^^'*^"°a 
liac ion  quelque  tcms.  Ccft  duran?cef"r"}ou;: 
tems-la  même ,  que  lui  viendra  imper-  f"  ^"^ 
ceptiblement  à  Tcfprit  .xin  peu.  plus  fion.*^''" 
.tôt ,  ou  un  peu  plus  tard^  l'qrdre  na- 
tiii;vl  où  .chacune  des  chofes  ^oicètrc 
naifc ,  &  à  quels  principaux  ckcft  eï-       ' 
les  peuvent  plus,>4:aifonnabIemcnt   fe 
ra|>ortcr.  Ccft'  ce  qui'  fera  la  di vifion 

Jcnice  d'un  difcours  folide ,  laquelle 
en  (cra  âu^.l'abrpgé  &  le  pr^-cisi  au      " 

;liCLi  que  lans  cela ,  elle  .fcroir  comme 
j'.H  dit ,  la  diyifion  Sf  l'abrégé  de  rienj  •  •       - 
f  iwigi^e  rOratcur  n'auroil  rien  encore 
dms  l'efprit,  quand  il  fe  mcctr<Jit  i 

divifcr.  ^         ,     _ 

a'u^efembledemahcferaufli  (qupi  cL^^^e 
qu  on  s  en  puiflç  dil'pcnicr ,  &  qu'on  f^'"'^  ^ 
^  en  dirpcntc  quelquefois  )  que  Chacun  L"':*' 
«c^  dcur noints  d'un  icrniQn,  foit  en-  ^^«^«"n-- 
cor^'  fubdiyilt  c,X  dcuoc  oii  croîs  arti- fuWivi(ï 
cics.  Ces  ai:ttçlc$  doivent  naturéle- 
nient  erre  fcs^deùx  ou  tfois  parties  de  .       '    ' 


fli'irc  &  le  clcvclopCr.tr(?s  bien' iai'is  ' 
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le  iccouts  d'une  fcbdivilioxi  î  com me 
il  s'en  ttouyc  un  grand  nombre  de- 
xcmplcs. 

Du  rdle^^on  a  taht  écrit  fur  la  mà- 

.      ricre  de  compoîcr  des  Sermons /& 

l'on  en  a  depuisun  tems  en  France  de 

*        '  fiï^excéien^  modèles ,  que  leur  ledurc 

5c  les  arentions  ^u'on  y  fera  ,  contri- 

bucrbrit  plus  à  former  un  prédicateur, 

que  tout  CjC  q'^^  noUs  pounons  ici 

t7é.  ajouter.       ^  .  ^    r 

jwjnrquoi     ^j^ç  réflexion  que  je  ne  puis  omct- 

ee\S"h  trc ,  c'cft  comment  des  fujets  auffi  in- 

€hai;re ,    réiefTans  &  au  (ïî  pâté  tiques  que  le  font 

4|i  Déic    cèvvx  de  nos  Sermons  ,  tont  a  ordinal- 

efifi  iji-  jç^  pç^  d'impreflîon  :  De  forte  niê- 

îiit  fi  peu  me  ou  avec  un  égal  talent  &  avec  une 

^jj^P'^^végafe  étude,  on  réuffirà  plus  dans  un 

plaidoyer  que  dans  un  Sermon  j  quoi 

gu'il  y  ai  t  nxûns  à  travailkrpour  pof- 

(cder  la  matière  d'un  Scrmdn  qûcecl- 

^  |cd'»m  plaidoyer.  Mais  cette  oèrnié- 

^  re  circbnftance  qui  fcmbkrroit  devoir 

faciliter  lacpmpofition  d'un  Sermon, 

<ft  juftement  ce  quvcn  rend  le  fucccs 

,^7.    plusdificllç. 

la  Ma-     i^a  matière  en  cft  fi  aiféc  à  trouver, 

t?t^T  ^  fi  commune,  qu'elle  cft  déjà  fuc 

fihmoina  Je  ceux  à  quî  on  iexpofc.    Elle  n'a 

lip'nl  pw.  donc  plus  aucune  nouveauté  qui  atirc 
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fcqui  ré  veillé  la  curioùté  dcPcfprits<^îjt^fe 
comme  la  nouveauté  d'un  fait  &  <k  Çts  lyltyml 
circonftances  ,  atirc  naturélemcrit  laJ^*'!^» 
curioiîtc  dan3  un  plaidoyer.    Le  fujet 
d*iin  Sermon  eft  a  la  vérité   infini- 
ment plus  intéreffant  §:  plusimpot- 
tant ,  mais  Ion  importance  cftdéjc^co*     f 
iiiic.  Elle  a  déji  produit  fou  premier 
cfcc  fur  l'eijpik  dont  Patention  par  là 
cft  comnoe  emoullëe.  Je  parle  en  touc 
ceci  de  ce  qui  fc  fait  naturélement,  & 
non  par  le  fecours  de  la  grâce  &  par 
des  éfc ts  furhaturels.  Si  Ton  entcncloic 
pour  la  première  fois  les  ycricez  du 
Chrillianimic^Jcur  grandeur  jointe  à 
leur  nouveauté \ferou  alors  fur  r^^ 
prit  les  plus  profondes  impreffions  ;        . 
&  c'eil  ce  qui  arivc  quand  les  infidèles 
ou  its  pàïc^  les  entendent  anoncer, 
dans  les  difcours  les  plus  fimplcs.  jy^^ 

Q^ic  rejEle-t*il  donc  au  Prédicateur  J^'n^rît» 
qui  ne  peut  ocupcr  l'ajcentiôn  de  ksi^r.^^"*^ 
Auditeurs ,  que  fur  des  matières  qui  «^  -^e  rt! 
leur  ont  été  mille  fois  rcbatuesiCeftf^f^"^^^^^ 
de  Ie5  leur  proppfcr  fous  un  jour  noji-  ^^  <="*- 
veau,  &dc  les  leur  montrer  fpus  unun^ioar 
afpcd:  auquel  ils  ne  foient  pas  acoutu-"°"»«*«* 
">cz  ,  afin  que  la  nouveauté  du  tour,       . 
f^picc  à  la  nouveauté  de  la  chofe*  Alors 
cette  açuveauté  de  rexpofition  trou- 
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1^4        rrml  Pitlô/iflni0i 
\  t  vant  le  fccrct  /d'atadicr  pendant  une 
:  •  fcçuic , raccntipn de  l>nîc  fur uncmc- 
mi  vérité ,  cetre  vérité  à  force  de  le. 
"       rçprélfentcr  &  d'ccrc  répétée,  produira 
fon  ôfet  :  mais  cette  yafiétc  de  tours 
aïant  auffi  fcs  bornes  ^c Vft  ce  qui  caiii'c 
'    j_«     ladificulté  deis  Sermons.         ^  ^ 
^V*"-     i>e  plus  cette  Variété  aïant  été,  fur 
«t^/i"'o"^tput  depuis  trente  ou  quarante  aiis^ 
dw:    Qpuifée  parles  plus  grands  Orateurs 
|*^«J"*qiu  aient   peut-être  jamais  été  daif 
rugmentcle  Chriftiantfmc ,  il  cft  px:crentement 
S^i^ria  auffi  plus  dificile  que jinuis,  de  trou^ 
aiHcuUc  ver  des  tours  nouveaux  dans  les  Scr- 
•'''•S.rooBS,^d'yréuffir.  .    . 

Les  Paiiegiriques  des  Samts  tout 

ujtie  cfpecc  particulière  de  Sentïons. 

iGc  que  nous  avons  dit  de  l'Exordc 

&'  des  divifidns  ^cft  commun  à  c^x- 

^i  Se  aux  fermons  de  morale. 

Lc5  panceiriques  ont  ravanta^c  par- 

defïu^.les  (ujcts  de  morale  de  pouvoir 

réveiller  l'attcmion  ^  pai:Aa  nouveauté 

.des  faits  &rdes  aâioi^s  du  Saint  qui  en 

font  les  matériaux.  On  s'y  doit  propo- 

îer  un  dcflcin  général,  auquel  le  rapor- 

f  cnt  les  principales  de  fes  adions  qm 

y  tiennent  lieu  de  preuve.  L*ufagceft 

pai;ta(;é4ur  le  tcnis  qu'on  v  doit  don- 

^  ncr  à  îa  morale.  Qiiçlquci-Uns  croient 

quelle 


comj 


iZo, 


qu'elle  y,4oit  doroiner  f  les  Sernions 
ne  dcyanc  tendi^e  qu'à  régler  les 
mœurs.D  autres  çroientjotfjl  hific  d  *y 
;femer  des  traits  de  Morale  qui  naif- 
lent  du  fujet  v  &  troi|vcnt  que  ce  fe- 
loit  contrevenir  à  rintention  des  au4i. 
tcurs;c|ue  de  fuprimer  1^  fuite  de  la  vie 
&\lcs  principales^dions  du  faint,qui 

la  doivent  faire conoîtrQ }  pour  y  iub- 
ftituer  de  la  ^forale,  qui  ne  leur  (em- 
ble  point  en  fa  place  :  d'ailleurs  les 
aÛions  mêmes  du  Saint ,  portent  dans 
feur  exemple  leur  morale  avec  elles- 
niêrncsj  étartt  autant  d*cxcmpleî5*& 
de  motifs  de  fainteté. 

Il  fç  fait  dans  les  Chaires  chrétîcncs 
des  Pariigyriques-,  qui  font  des  O  rai  peu^\*' 
fons  Funèbres.  Bien  c]jue  ceux  qu  on  ^°"" 
y  loue  ne  foient    quelquefois  tien  oTaifonî 
moins  que  des  Saints^on  les  peut  louer  ^^^^^'^^  ^ 
cependant  par  les  endroits  où  leur 
Vie  a  été  Chrétienne  &  vertueufc,8c 
en  tirer  quoique  briévemcnt,dcs  traits 
rde  Morale  tiès-utilcs  j  en  Infînuantf 
ce  quils  ont  fait  de  Bien,  ce  qu'ils 
auroient  pu  faire  encprc ,  &  ce  que 
tousdoiveht  pratiquer.   C^elquctois 
ï\|èmc  ,  on  peut  habilement  tirer""  de 

leurs  défau!?s(qnand  il  ne  convientpas 
de  les  (uprimcr  )  des  inftrudions  les 
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plus   falutaircs  pour  les  audltcuh^ 
comme  Tont  pratiqué  avec  un  grand 

-   fuccèls ,  quclqucs-uos  de  lios  plus  ce-  , 
îébr^  Prédïcafcuf s.  Ccft  ce  qiu'on  a 
particulî^remcnt  admiré, dans  TO- 
^  raifoa-  Funèbre  du  Grand   Prince 
Louis  II.  de  Condé,  par  le  Père 
.  :.<*  iBourdalouc.  ^ 

I S 1 .         Les  autres  Panégyriques  ne  le  font 
^gùércsque  d^nslcs  Académies  ou  !<?$ 
Gplicgcs  i  quelquefois  dans  le§  Trîr 
bùnaiixdes  Coùfs,aurenouvélemcnc 

des  exercices  du  Palais ,  8c  plu$.(ou- 
vent  dans  les  complimens à  un  Prince, 

ou  à  un  grand  "Seigneur.  Le  difcrt 
conW  j'ai  eliçd:devântj  trouve  plus 
^•  de  phce  qu  àiUçursvmats  TEloquence 
ne  doit  îaniaU  pejrdrela  fiefine  ^  qui 
atire  les  {uftesàplaudiffemoîs quel e 

.       mérite.  Pour  lesjégles  queprejcrlt  la 
Rhétorique  aVbltf  aire  en  ces  dlicours, 

elle  dépend  des  ocàfions  où  elles  le 
font  r&  font  fi  faciles  à  aprendre.qtse 

quand  dits  ferolent  plus  fixes ,  ce  ne. 
leroi t  pas  la  peiné  d*aréter  le  leftcur ;a 
les  lui  cxpoler.  .     .    ^ 

/     *  il  ne  nous  refte;plu5  qu  a  donner 
des  exemples  de  pièces  &  de  mor- 
ceaux d'Eloquence;  pour  en  nileux 
aprendrc  la  pratique.     «^ 


^pr^tifiiettElûjutnpe.  t^ 


PIECES     lyELOQJJENCE 
.    P»*''  f'^'r  <f  exemple  *hx  diverr  gmres 

'i'^ffcoKrs ,  Jom  on  4  parti  C  avec  des 
Xeflfxions.frati^Hcs. 

E  X  E  M  P  t  B    »»   P  t  AI  DO  YE  R  5. 

■'    ,'.     ;     ^":  Sufet,  ,, 

:-y^  Phillpe  Dôzon  père  &,prêaéccffenf  Hu  u 

dernUr  Ro,  de  \dacedoioe  ayoic  deux  fils  ; .» 

^iamé  I>pftc  haïflbit  le  cralgnoitl«  Ra!« 

mains  a  1-exemplc  defon  père,  à  qui  il  dc-« 

voit  fuccédcr;  le  puinéDémétrîus  Wétolr  « 

«taché ,  &  aï^nrété  en  Ambaflide  à  Ro-  « 

me ,  Il  ménagcoit  leur  faveutj  pour  r^jmer  «v 

apresfonpcreau  préjudice  de  Perlée.  Des  « 

conjonftiitcs  particulières  avotent  encore  « 

«Bgmcntcraveriîon  &  la  jabu fie  mutuelles 

de  ce?  deux  frères  ;  fur. tout  à  l'ocafion  é 

■  d  unpxerdccou  jeu  miiit,irc,oà  >ls  écoietit  « 

chacurt  a  la  tête  d'un  parti»  DÂxiétrius,. 

a  voit  eu  1  avantage}  ce  qui  piqua  vive-* 

ment  Perfèc.  Le  jeu  millralre  fini ,  Démè-« 

rrk«  Invita  i  fouper  fon  feèrcï  qui  étant» 

alcére,  refufa  av/c  dédain  l'Invitation.  Un  « 

Seigheur  de  la  fuite  de  Perfée,  étant  allée» 

Pf  Ion  ordre,  Dout  écouter  ce  qui  fedi.« 

'oit  chez  Ton  admfairej  trois  des  cour- « 

nhnsdc  Dèmétriusfalfirent  l'cfpion,  &Ie« 
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n  maltraitcrcnc.  Cependant  Démétrius  qui 
•>n*cn  favoit  ricn,propofa  auxfiens  peu  après, 
»>  d'aller  chez  (on  frcrc^commc  pour  y  pren- 
•I  drè  quelques  rafraîchi  ffemens  -,  &  adou- 
«  cir  par  lacivlllté,&  par  un  ait  de  ftanchi- 
t>  fc,rombragt  qui  lui  pouvoir  reBcr  au  fujec 
«  du  jeu  militaire.  Ceux  qui  avoienc  bleffc 
w  IcCourrifan  de  Perfçe ,  obligez  defuîvrc 
»leur  Prince,  &  ne  Vcxpliquant  polïfc  fur 
>•  ce  qui  venoit  d'atriver  ;  prirent  pat  pré- 
»  caution  des  armes  fous  leurs  habits.  Dé- 
j>  mécrius  aprochi  avecle^fiens  t^Petfée  ;fit 
»>  fermer  les  portes  de  fa  maifon  ,  comme  h 
•>  c'eut  été  une  troupe  d'aflaflîns  :  &  lelen- 
»>  demain  alla  chez  le  Roi  fon.pêre,  dcmaa- 
*vder  juftice  contre  fon  frère,  pour  avoir 
n  atentéi  fa  vie.  Le  Roi ,  afinde  prévcnii 
*i  dans  fon  Etat  les  fuiécs  funeftes  dclahal- . 
»  ne  de  fes  deux  fils  ,Hes  fait  venir   tous 
«deux  y  &  en  prclcnce  de  deux  Seigrtep 
w  de  fa  cour,  leur  reproche  leurs  immitiisz, 
ce  &  l'ambition  qui  les  fait  afpïrer  à  foi^-trô- 
.   a  ne.  Chacun  des  deux  parla  à  cettcjtita- 
»>  fion  de  la  manière  fuivance ,  adreflànt  la 
M  parole  au,  Roi.  ..  / 

■  Plaidoyé  de  Pcrfée. 

A  quelle  triftc  fituation  ,  Seigneur,  me 
téduifcz-vous  aujourd'ui  ?  J'ai  tout  à  crain- 


H9 

ma  con- 


drç  de  la  part  de  mon  frère  ,  & 
duifc  vous  eft  encore  fufpede. 

Vous  fav€2  que  Démétrius  eft  venu  chez 
mol  fulvi  d'une  foulé  des  fiens  armez  ,  &  du- 
rant  la  nuit.  J'en  df  mande  juftice,&  on  le 
trouve  étrange.   Il  falloir  donc  admettre  les 
afTaflîns  jufquc  dans  mon  apartcraent,  & 
me  lajflcr  égorger  ;  pour  vous  perfuaderidu 
dcflcin  qu'ils  en  avolent  cooçu.  Ataqué,  fur- 
pris  par  leurs  eiTçibuchesV  onmc  tient  le  me- 
medifcoûrs,  qu'à  celni^ui  m'a  attaqué,  qui 
ni'a  furpris.  Ce  n'cft  pas  fans  fujeç ,  qu  oii 
dit  aifez  haut,  que  vous  n'avez  que  Dcmc- 
tiius  pour  fils,  &  qtic  Perlée  eft  regardé 
comme  illcgitime.   Si  je  tenois  dans  votr^ 
âfedion  la  place  d'un/fils ,  vous  ne  paroi- 
triez  pas,.  Seignçur,  indigné  contre  moi i 
qui  njc  plains  qu'on  atcntc  à  ma  vie  ;  vous 
le  ferlez  uniqucmcnr  contre  celui  quj  a  com- 
mis l'atcnrat  ;  Se  vous  ne  là  mcpriferiez  pas 
au  point,de  n'être  touché ,  ni  du  danger  que 
j'ai  déjà  clluyç,  ni  de  celui  que  j'ai  encore 
a  craihdrcj  en  cas  que  le  crimç  demeure 
impuni. 

Que  s'il  me  faut  mourir  fans  ofer  parler ,  je  1 
nie  tais  :  je  n'en  conjure  pas  moins  les  Dicux^ 
que  raflalîînat  comencé  iur  ma  pcrfonc  ,  s'y 
confomme  tout  à  faitj  &  qu'il  n'y  paffc  point, 
pour  mieux  areindrcà  la  votre.  Mais  enfin 
li  la  nature  enfeignc  à  ceux  qui  fc  trouVcnc 
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dans  les  i^fcrcs,<l'implorcr  le  fccours  de  ceux 
même  qu'ils  n'ont  jamais  vus  ;  cju'il  ne  me 
folt  pas  djéfendu  de  parler ,  quand  je  vois  le 
fer  déjà,  prêt  à  nie  (taper.  Je  vous  fuplic 
donc.  Seigneur  ,  par  le  nom  de  pcre  (vous 
iwez  éprouvé  depuis  long-tenss  'auquel  des  " 
deux  j  de  Démeaius  ou  d*  mqi ,  ce  nom 
eft  le  plus  facré  &  le  plus  cher  )  je  vou^fu. 
plie  de  m'c coûter  avec  16  mêmes  icntimfcns, 
que  fi ,  réveille  par  mes  ctis ,  vous  fulfiez  ve- 
nu cette  nuit  à  mon  fecours  -,  y:  que  vous 
euflîex  vous  même  trouvé  Démétrlus  à  Tcn- 
ttée  dema  maifon  3  fuivi  de  gens  armez  ,  & 
déterminez  à  me  p<rdre.  Ce  que  je  vous  au- 
rois  dis  alors ,  comme  le  fujct  de  ma  jufte 
alarme;  c'cft  ce  que  je  vous  dis  aâ:uellement  > 
comme  le  lujet  d*une  plainte  égalemenc 

jufte. 

Monfrére,il  y  a  long«^tentt  que  nous nt 
fommes  plus  atfez  unb>  pour  manger  en« 
femble ,  &  pour  faire  un  repas  de  plaifit. 
Vous  voulez  régner  ;  vous  Telpérez  ,  |nalgré 
mon  droit  d*aine  (Te  ,  malgré  le  droit  des 
gens ,  malgré  la  coutume  immémoriale  de 
la  Macédoine  jWlgré  Tordre  &  te  fcnti- 
ment  A'un  pcre  :  c'cft  à  quoi  vous  ne  pou- 
vez parvenir  que  par  ma  mort.  Vous  n'épar- 
gnez pour  cela  ni  tentative ,  ni  éfort  ;  j'en 
ai  jufqu'icl  empêché  Téfet.par  mon  bohheur 
ou  par  mes  foins.  Hier  encore  dans  les  jeux 


y 
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niilitâires^voudés  rendiez  pour  nrK>i  un  conv 
bat  tunefte.fi  je  nVuflfe  bien  voulu  vous  céder 
Ta vantage.  Quand  vous  ni^cûcosde  la  Tgrcc 
traité  en  ennemi ,  vous  voulûtes  (  comme  fi 
ce  n'eut  été  qu'un  fimpic  âmùfcmcnt  entré 
,dc$  (réres)  vous  voulut»  dis*jc^i'cmme- 
ner  pour  fûuper  chez  voi^  Ëfl:^ il  croyable, 
Seigneur ,  que  j'cpiTc  £dt,cc  repas ,  avec  des 
gens  qui  n'eu^t  pas  desarnies  pour  m'é- 
eorgcr  j  eux  qui  vcrtant ,  commet  il&  Ip  dl- 
(oient,  pour  fe  divertir  chez  moi ,  y  vicnaent 
armez  ^  &  en  quel  temps  ?  Au  temps  de  la 
nuit.  £a quelles  ciccoQ&ances.f  Un  çnnemi 
veut  entrée  chez  celui  qu*il  a  outragé  :  il 
vient  le  fer  à  la  mainj  foutenu  de-  jeunca 
gens  prêts  à  tout.  Quoi  !  je  n'a  vois  o(é  me 
fier i  voua,  pourpier fouper chez  vous  i  fie 
je  vous  aurois  reçtfpour  prendre  des  rafrai-* 
chiflèmens  chez  moi  ",  quand  vous  y  vouliez 
entrer  avec  une  troupe  de  gens  les  armes  à 
la  main  !  Oui,  {non  pérc^  fi  ma  porre  ne 
leur  eutéléfei^méc ,  dans  ce  moment  méone  x 
QÙ  vQus^^cpuuz  paa,  pUis^e ,  voqs  feriez  iws.  ^ 
funcwiUcs.  ^ 

Que  dis* je ,  qiie  raportai^ie  1q{^  qui  ne  1^9- 
foit  inconteftable  ?  Pemétrius  peut-lf  nier 
qu'il  eft  venu  la  nuit  pour  entrer  cbezmoi» 
quil  étokaicompagne  d'une  foule  de  gens 
arfipitz/  Qu'on  fafle  venir  ceux^que  je  nome-i 
rai ,  ils  ont  de  l'audace  pour  tout  *,  ils  n'en, 
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aurorir  jamais  affez  pour  dilcon^cnir  dé  ce 

que  jVvance,  SI  les  faîfiffant  à  l'entrée  de 

ma  maifon ,  Seigneur ,  je  vous  ics  en  (Te  ame- 

nez  tout  armez.,  vous  ne  douteriez  pas  de 

la  cBofe.   Ils  ne  la  contrcdifcnt  pas  :  c'eft 

^    donc  comnjre  fi  vous-même  voéft  l'aviez ^vuc. 

CJlucllc^ horreur ,  quelle  exécration  mainte- 

nanc  ncâevez-vous  pas  avoir  ,  d'une  paflîon 

de  régner  auflS  éfrcnéc  qud  celle  (de  Dcmé-^ 

trius  ?  Mais  pour  ne  rien  décider  fans  une 

cxadc  conoirtince  ^des  chofes ,  conoitfez  au*^ 

jourd'ui ,  Seigneur^,  le  caraftére,  &  dece- 

lui  qui  commet  l'atentat ,  &  de  celui  contre 

qui  U  cft  commis.  Que  celui  qui  vcnoit  pour 

J50.  tuer  fon  frère  éprouve  lavengeance  desDieux 

proredcurs  de  fon  père  -,  &  que  celui  qui  a 

éré  fur  le  point  de  périr ,  par  la  cruauté  d'un 

frère,  trouve  ati  moins  un  azile  dans  lefein 

paternel.  Car  où  pourai.  je  recourir  ailleurs? 

Je  ne  puis  être  en  fureté,  même  au  milieu 
de  la  revue  de  vos  troupes  &  des  folcmni- 
tez  qui.racompagnenf,  je  n'y  puis  être  ni 
4?nsî"^  mallou  ,  ni  pendant  mon  repas ,  ni 
autant  U  nuit  confactéeau  repos  par  la  na- 
ture même.  Si  je  vais  chez  mon  frère,  j'y 
•trouve  la  mo;t4  fi  je  le  reçois  chez  moi ,  il 
vient  pour  me  la  donner  •,  que  je  forte ,  que 
je  ne  forte  pas ,  je  fuis  èg.ilemcnWh  danger. 
Oà  donc  encore  une  fois  me  retirer  ?  Je  n'ai 
point  cherché  ^  Seigneur ,  d'autre  protc<îkion 


&  pr4fijiii  d*EtaifHnrce.  ^53  ^ 

qiie  celle  des  Dieux  &  la  vôtre.  Irai-je  chez 
les  Romains  ?  Ils  veulent  me  perdre,  parce 
que  jerclTens  les  coups  qu^ils  vous  ont  por- 
tez j  parce  que  je  fuis  outre  qu'ils  vous  aicpc 
enlevé  tant  de  Villes  ,  tant  de,  Provinces, 
&  récemment  encore  la  côté  de  la  Trace j 
car  enfin  ils  ne  peuvent  efpércr  de  conqué- 
rir la  Macédoîne^tant  que  vous  &  moi  nous 
rcfpircrons.  Mais  fi  ma  vie  eft  en  prôie  à 
mon  frère,-  &  la  vôtre  ,  à  la  vieilleffe,donc 
à  votre  égard  ils  auront  foin  d'abréger  le 
/X)urs,*ils  fe  tiennent  bien  affurez  que  Id 
Royaume  &  le  Roide  Macédoine  font  en 
leur  pouvoir.  S'ils  vous  avoicnt  du  moins 
làifle^quelque  place  defurctf ,  j'y  pourois 
peut-être  chercher  un  azile  :  mais  où  Ictrou- 
ver  ^ 

Du  moins  n'y  a-t'ilpas  une  rcfTource  dans  i,i. 
les  M  acédonicns  mêmes  ?  Vous  le  vîtes  hier. 
Seigneur;  avec  quel  acharnemeni  les  Sol- 
dats de  Démérrius  avançoient  contre  moi^ 
Qlie  leur  manquoir-il  pour  m'oterla  vjc, 
finon  d'avoir  le  fer  1  la  main  ?  Ce  qui  leur 
manqua  le  jour,  ils  l'ont  retrouvé  cette  nuit. 
Qye  dirai-je  de  ce  grand  nombre  de  Sei- 
gneurs de  votre   Etat,qurn'atendent  lei 
dignitez  &  leur  Lfortunc  que  des  Romains > 
&  de  celui  qui  peut  tout  auprès  d'eux  ?  C'cft 
peu  qu'ils  me  prêtèrent  mon  frère ,  à  moi  qui    ' 
tuis  fon  aine  ;  Ils  le  préféreront  bicn-tôt  à      . 
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vous-même  qui  êtes  fon  père  de  Ton  Rot;^ 
Ccftcncfcc  à  faconfîdétation^quclcSénac 
vous  a  remis  la  peine  décernée  contre  vous^ 
c!eft  lui  qui  détourne  leurs  armes  de  dif- 
fus Vous.;  c^cft  lui  qui  ne  croit  pas  vous  faire 
Injure  ,  d'aflujctir  lerefpeâ  qui  vous  eft  du, 
fur  tout  dans  Tâge  où  vous  êtes ,  au  crédit 
qu'il  s'eft  fait  dans  la  jeunefTe  du  ficn,  Ccft 
pour  Icii  que  les  Romains  le  déclarent.^  c'eft 
pôurlui  que  routes  les  Villes  de  votre  Etat 
ont  été  fouftraites  à  votre  obéiffancej  c'eft 
pour  lui  que  vivent  vos  peuples  \  c'eft  i  lui 
fcul  queles  Romains  acordefit  l'avantage  de 
la  paix.  Où  donc  ,  mon  pérc ,  trouverai-je 
hors  de  votre  pcrfone  &  de  rotrc  fein  aucu- 
ne rcflburce ,  aucune  cfpérance  ? 

Que  peuvent  fignifier ,  je  vous  prie ,  les 
lettres  que  tous  avez  nouvélcment  reçues  de 
T.  Qaintius ,  où  il  vous  dit ,  que  vous  avez 
fagemciit  pourvu  à ,  vos  intérêts.,  d'avoir  en- 
voyé à  R©rae  Démérrius  ;  vous  exhortant 
à  l'y  renvoyer  de  ooaveaa^avet  un  nombreux 
cortège  d' A mbaffadcursfubalterncs,  &dea 
Grands  de  votre  Ettt  ?  C'eft  donc  QnkKiuf 
qui  le  gouverne,  qui  lui  tient  lieii  de  pércj 
&  4ui,en  vous  renonçant,ll  prend  pour^t^rc 
Qulntiui  ï  totre  place-  Dt  là  tous  la  pro- 
jets, toutes  les  vues,  toutes  lesintrigues  fecré- 
tes.  On  vous  mande  ainfi  d'envoyer  avec  lui 
4es  Seigncttcs  dcMa  cédoine^c'cft-à-diie  âur 


^ 


tant  de  çonfidcns  ic  de  prpnxKeurs  des  def- 
feins  qu'on  aiédire.  Ils  partent  d'ici  gens  de 
probité  &  d'honçut  y  ils  reçoooifTent  Pbilipe 
ppur  leur  Roi  »  ailleurs  gagnez  par  les  arti^ 
fices  de  la  politique  Romaine ,  ils  et>revien« 
droiir  corrompus.  Démérrius  leur  tient  lieu 
de  tout  ;  du  vivant  même  de  (on  père ,  ils 
rapellenc  déjà  leur  Roi.  Si  j'en  reiïens  de 
rindlgnarion ,  cttrce  \xxi  (ujét ,  Seigrieur ,  de 
foupçoner,  que  j'en  veux  à  votre  couronc? 
.C'eft  un  crime  dont  le  dcfleln ,  ni  même 
la  penfée  ne  me  peut  venir  à  l'cfprir.  Car 
cnnn  ^  qui  eft  celui  que  je  voudrpis  (aire  def- 
cendre  du  trône,  pour  y  moiïter  en  fa  pla» 
ce?  Je  n'ai  qu'un  père  au-deiTus  de  moi  -, 
6c  je  prie  les  Dieux  qu'il  y  foit  long  remps. 
Si  je  dois  lui  (urvivre ,  je  recevrai  la  cou*- 
rone  cotnme  fon  héritage^,  quand  il  lui  plai' 
ra  de  me  la  donner  ,  &  qu'il  m'en  JMgera 
cligne.  Mais  c'eft  afjrfrer  au  trône,  &  lede« 
ûtct  criminellement ,  que  de  prétendre  paf- 
ier  au' même- tems^par-defTus  la  prérogati- 
ve de  Tige  6c  l'ordre  de  la  nature  -,  par  def- 
(iules  régies  inviolables  de  l'Eut  ^  &mémç 
pai:  dciTus  le  dtolt  dcf  sens. 

H^is  quoi  t  dit  ra^ition»  je  ne  trouve  ipji- 
d'obftacle  à  régner  qu'un  f(ére  aîné,  il  faut 
s'en  défaire.  Je  ne  luis  pas  le  prepiier  qui 
parvieridrai  au  trône  par  un  fratricide.  Un 
père  avancé  en  âge  reftcra  fcul  ^  il  aura 
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afle;£  àxraindrc  pour  luUmêmc,&  ne  pcnfcra 
.  pas  à  venger  la  mort  d'an  fils.  Les  Romains, 
en  feront  fatisfaîts  ,  ils  y  apkudfeont  ils  le 
juftificront.  Ce  font  là  ,  Seigneur  ,  des. cl- 
péranccs  qui  ne  font  pas  encore  jnébranlà. 
blés  -,  mais  elles  ne  font  pis^  vaines.  Vous 
voyez  l'ctat  des  chofes  :  vous  pouvez  met- 
tre ma  vie  en  fureté ,  par  la  punition  de  ceux 
oui  y  ont  atenté  ;  &  fi  Itur  crime  vient  à 
réuflir,  vous  ne  ferez  plus  en  état  de  tirer 
vengence  de  ma  mort ,  ni  petit  être  de  vous 
faire  jufticç  à  vous-même. 

.    niDéfenfe  de   Dirhitrlus. 

154.  Celui  -qui  m'acufe  /  STigneur  ,  emploie 
à  fon  avantage  ,  les  moyens  qui  fervent  à  ma 
défenfe:  &  par  des  larmes  feintes  qui  ten- 
dent à  ma  perte ,  il  veut  tendre  fufpedc  la 
fincérité  des  miennes.  Depuis  mon  retour  dt 
Rome ,  il  ne  ceffc  par  des  confcrchces  fccré- 
tcs  avec  le<  fiens ,  de  me  tendre  jour  &  nuft 
des  embûches.  Il  devient  aujourdui  non 
plus  un  ennemi  couvert ,  mais  en  quelque 
forte  un  affaffin  déclaré.  U  voudroit  vous 
înfpircr  de  U  crulnre  pour  vous-mcmc,  p;^t 
le  danger  où  il  fe  dit  expofé  ;  afin  de  vous 
animer  davantage  à  perdre  un  fils  innocenta 
Il  dit  quil  ne  trouve  plus  d'azllc  aumon- 
dç,  pour  m'otcr  l'efpérance  d'en  trouva  un 
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chez  vous  5  &  ann  de  me  trouver  crlmineF, 
il  me  furprend  lôrfqucjc  fuis  fçul ,  fans  dé# 
fenffc,  fans  fecpurs  5  tournant  contre  njol, 
jufqu'à  la  çonfidé^ttloii  que  j'ai  pu  acqué- 
rir au  dehors  de  votre  Etat.  Mais  fur  ^our,; 
avec-quel  artifice  ne  tâche- t*il  pas ,  de  con- 
fondre ce  qui  eft  arivc  la  nuit  dernière,  avec  > 
tout  le  rcfte  de  ma  vie;  pour  rendre  plus 
odieux  l'un  par  l'autre?  Qu'a- t*il  donc  pré- 
tendu en  fi^rmant  contre  mol  unçacufation 
fi  énorme  &  fi  imprévue  •,  finon  de  la  fafirc  . 
valoir  ;  comme  Tcfet  fubit  de  l'alarme  &  4a 
tumulte  arivé  la  nuit  précédente? 

Cependant ,  Pcrfée ,  fi  j'avois  trahi  mon  '^^ 
père  &  ma  patrfej  fi  j'avois  eu  des  intelU-^. 
gences-avec^lcs  Romains ,  &  avec  les  au- 
tres ennemis  de  TEtat  Jl  y  a  longtemps  que       , 
vous  m'en  auriez  du  acufer  j  uns  atendre. 
le  prétexte  chimérique  de  ce  qui  s'eft  paffé 
la  nujt  dernière.  Qij*on  fépare  feulement  ta  ^ 
première'  cfe  cts  açufttions  d'avec  la  fécon- 
dera quoi  elle  n'a  aucun  raporr.il  n'en  faut  pas 
davantage  pour  découvrir  toute  votre  ani- 
mofité  contre  hid  ;  &  que  vous  auriez  dut 
ou  ne  jamais  intenter 'une  pareille  acufation^ 
ou  prendre  mieux  votre  temps  pour  la  faircw     ^ 
Mais  pour  montrée  lequel  de  vous  ou  de 
moi ,  médite  la  perte  de  l'autl-c  \  je  ne  veux, 
que  démêler  ce  que  vous  avez  "afcftc  de 
[confondre  {  autant  néanmoins  que  la  chofc 
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iera  pofBble ,  en  4es  conjonâûcçii  £1  inopL- 

nées,  

Mon  frcrc  veut  donc /Seigneur ,  faire 
fcmblânt  de  croire  que  j'ai  eu  dcfTein  de  lui 
orer  la  vie  j  afin  que  n'àïani  plus  un  frère 
aine  qui  doit  vous  fuccédei:  k  la  courone» 
je  fullc  en  crat  d'y  fucééder  UK)i-ro$me.  SMl 
en  cft  ainfi ,  pourquoi  dit-il ,  que  j'ai  mé- 
nagé les  Romains  pour  m'affurer  le  trône  ? 
Si  je  trouvots  une  reflburce  fi  apurée  au- 
près d'eux,  qu'a  vois- je  bcfoin  d'un  pari- 
cide  pour  venir  à  mes  fins?  Etoit-ce  afin  de 
poiTéderiin  Diadème  teint  du  (angdemon 
frère  ;  8c  de  me  rendre  ainfi  odieux  >  &  exé* 
crableà  ceux  que  )c  me  fuis  araché  par  queU 
que  réputation  de  probité  que  je  me  fuis 
aquife  ?  fi  ce  n'eft  Perfée ,  que  vous  fupoficx 
peut-être ,  que  Quintius ,  par  rcfprit  duquel 
vous  dites  que  je  me  conduis ,  &  qui  efl  fi  in- 
tlmement  &  fi  tendrement  \M  avec  fon  fré^ 
rç,  ne  m'eût  confcillé  d'égorger  le  mien^ 
Q]joiqu*il  en  folt ,  c'eft  mon  acufatair  qui 
voudroir  céunir  tout  ce  qui  eft  à  tnoahvan- 
tage  ^pour  le  tourner  ^tufien  :  je  vetn  dire 
la  bienveillance  des  Romains  pour  rnoi  S^ 
celle  des  Macédoniens  :  ou  même  la  faveur 
dfsMsommès  Sç  des  Dieux^  oui  femblent  (t 
déclarcr^'|>oiy:jgoi  i  car  c'en  à  ces  caufcs 
étrangères  qu'ilàtîibi^  ce  que  j'ai  pu  avoir 
defupérbritè  dans  no^jeu^  militaires  >  flc 


/ 


&  pfdtiéjHettEtoaHence.  ttm 

comme  fi  je  lui  étois  inférieur  en  toute  au- 
tre chofe,  il  m'acufe  d'avoir  eu  recours  pour 
«eçuter  mes  deflcins ,  ^u  crime  dont  il  me 
tait  l'auteur.  Voulez- vous  donc  Perféequ'on 
s'en  tienne  dans  l'afaire  préfente  ,  à  cette 
règle  de  décifion  5  que  celui  de  nous  deux 
qui  craint  dene  paroître  pas  alTcz  digne  de 
régner ,  eft  celui  qui  a  formé  le  dcffcin  de 
faire  périr  Ton  frère  ?    ' 

Mais  voyons  la  fuite  &  le  plan  du  pro- '^• 
jet  dont  il  s'agit.  Perfée  m'acuie  d'avoir  cm. 
ployé  divers  moyens ,  d'aientcr  contre  lui  i 
&  il  les  raflcmblc  tous  dans  une  même  jour- 
née. D'abord  je  l'ai  voulu  tuer  au  forcir  de 
la  *  Luftration  ;  &  c'eft  quand  nous  corn-   c*^o« 
batimes  au  temps  de  l'exercice  des  jeux  ml- p?cVi; 
litaires.  De  plus  je  l'ai  voulu  empoifoner  t"^^"ifi" 
&  c'eft  quand  je  Tinvital  à  fouper  chez  moi.  STonf' 
Ce  n'eft  p^s  aflez ,  je  Tai  voulu  égorger  ;  &  V^': 
c'eft  quand  j'ai  été  chez  lui,  fuivi  de  gensHuHc/e. 
quiavoient  des  épées  !  Quelles  conjondu- ^'*"///* 
res  ai-je  choifi  pour  le  paricide  l  Vous  le^eiu^! 
ypytt ,  Seigneur ,  celles  des  jeux  i  celles  du  "" 
régal  que  je  lui  pirépaj:ois  chez  moi  y  celles 
du  rafraichiffemcnt  que  }'alois  prendre  chez 
lui.  Et  quel  jour?  Celui  du  facrifice  folem- 
nel ,  quand  lui  &  moi  feuls  à  vos  cotez ,  nous 
étions  fuivis  de  la  milice  Macèdoniéne  i  lors 
qu'aïanc  la  viûime  devant  les  yeux,  je  dé- 
çois ,  fi  jamais  on  le  doit ,  frémir  à  la  feule 
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0  pcnfcc  du  crime  :  c'eft  précifémenc  alors  que 
je  roulois  dans  ma  tête  ,f  exécrable  clefleln 
du  parlcide  ,  du  poifon  ,  du  meurtre  !  &  par 
quels  AUfres  facrificcs  aurois-je  pu  jamais 
purifier  un  cœur  comme  le  mien,  qui  eut 
'  été  fouillé  des  crimes  les  plus  énormes  ! 
^^^'  Mais  Taveugle  paffipn  d'une  haine  injufte, 
a  force  de  vouloir  tout  rendre  fufpe<9t ,  ne 
fait  que  confondre  rout.  Car  enfin  ,  Pcrfée, 
(î  je  prétendois  vous  faire  mpurir  p^endant  le 
fpuper,  vous  auroîs  je  pouffé  en  combâtant 
cdtitrc  vous ,  avec  autant  de  vîracité  que  je 
fis?  Vous  aurois- je  donné  par  là^  urifujet 
•  légitime  >  quand  je  vous  inviterois  à  (ouper, 
de  refiifer  d'y  venir ,  comme-vous  Tavcz  re- 
fufé  ?  Ou  «près  vous  avoir  Irrité  ,  ne  devois- 
Je  pas  au  moins  chercher  à  vous  adoucir  5 
pour  avoir  une  ocafion  plus  favorable  ,  de 
vous  faire  prendre  le  poifon  que  je  vous  aurois 
préparé?  D'ailleurs;  pourquoi  quîtant  ce  def- 
fciri  aurois  je  fubitement'pafle  à  un  autre; 
pour  vouloir  lemcmc  jour  vous  £iirc  mou- 
rir parle  fer,  fous  couleur  d'aller  me  df--. 
y  vcrtir  chez  vous  1  Enfin  fi  j'avois  cru  que 
vous  refu£ez  de  venir  chez  mol  ,  par  la 
crainte  d  y  trouver  la  mort  ;  comment 
h'auroîs-je  pas  été  perfùadé  que  par  la  mê- 
me crainte  vous  refuferiez  de  m'admettre 
chez  vous  ? 
*®^*     Si  je  vous  avoue,  mon  Pérc,  que  pour 
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célébrer  U'fète ,  je  ne  me  fuis  pas  fait  un 
fcrupulc  avec  des  gens  de  mon  âge ,  de  boire 
un  peu  plus  qu'à  l'ordinaire  ;  c'cft  de  quoi  je 
ne  rougirai  point.  Je  vous  foplirois  plutôt  de 
vous  informer  avec  quel  plaTfir  toyt  ce  ré-  ' 

gai  fepaflaj  &  combien  nous  nous  livrâ- 
mes a  la  joie  ,  peut-être  m$me  plus  qu'il  ne 
convcnoit  ;  parle  fou  venir  du  fuctès  de  no/ 
rre  parti  dans  l'exercice  militaire,  te  defor- 
dre  &I3  crainte  qui  s'enfuivirent ,  diffipé- 
rcnt  bien-tôt  les  fumées  du  vin  :  fans  quoi     * 
nous ,  avec  nos  prétendus  deiTeln*  d'atentar, 
n  His  ferions  encore  adhiellement  'ènfévcUs 
dans  le  fomeil  caufé  par  la  débauche. 

Dites-moi  je  vous  prie,  Pcrfée,  fi  je  de-  joi.- 
Tols  entrer  dans  votre  maifon  avec  vlôleftcc, 
pour  égoîger  celui  qui  en  étoit  le  maître'j  ne 
me  Icrois.  je  point  abftenu  de  bolre.au  moins 
ce  jour  là?  N'en  ai»rois-jc  pas  empêché  mc^'    ( 
^oldits  :  ne  font  ce  pas.  la.  pour  juftificrma 
conduire,  des  raifons    fimples,  naturelles.  '  • 
plaufiblcs  ?  Mon  frère  dont  l'efprit  n'eft  nul^ 
iement  foupçoneux  &  méchaçç  en  alégue* 
de  mêiy  caradére;  yt n'ai , dit-il ,  d'autre 
iJjet  ^e  me  plaindre  ,  finon  qu'on  eft  venu 
avec  dps  épéss  pour  manger  chez  moi.'Mais 
il  )e  vous  demande,  d'où  vous  IcGivcz  ?  vous 
icrez  contraint  d'avouer  ,  ou  qu«  vous  avez 
rempli   ma  maifon  d'efpions  ^  ou  que  mes 
gens  avoicnt  pris  des  épées  fi  publiqucmenc. 
qu«  tout  le  monde  l'a  vu. 


^ 


^PI^^'^lp^Tr^T-'y-  \  ^ 


'^""^'^'^•^^mmm 


fait 


^ 


lOU 


V) 


Cependant  afin  qu'on  ne  cmt  pa$  que  vous 
vous  plaigniez  ayant  le  tiAnp»,  &  que  vo« 
•tre  licufation  écoit  aâuellement  injujfte^  il 
falloit  du  mobs  voàs  aflurer  &  c«ux  que 
vous  a ve:;^  notîSnt^z ,  pQrtoiètij^és  épccs  6ç 
des  poignards  ?  Oans>  ce  dou^^léclaircir 
peuLon  les  renie  pour  convaincus ,  d'uuJ;  ' 
donc  ils*  ne^  conviennent  pas  f  D'ailleursiq 
ne  V0US  afTuriez-vous  ,  (i  c'eft  pour  faire  un 
meûistre  quib  ont  pris  bursépées?  s'ils  l'ont 
fait  par  mon  ordte  v  (Tmoi  feulemeilt  j'en 
ai  été  averti^  comme vous  voulez  en  parolcre 
perfuadé  ;  au  lieu  d'en  demeureir^  ce  qu  iU 
avouent  i  &  à  ce  qui  eft  évident ,  qu'ils  n  ont 
pris  des^pées  que  pour  fe  défendre* 

Au  refte>s'ils  l'ont  fait  a  propos  ou  mal  à 
propos  I  c'eft  è  eux  d'en  rendre  railbn.  Pour- 
quoi  confondre  ma  conduite  avec  un  fait 

2ttl  ne  me  regarde  point  ?  Marquez  du  moins 
c'eft  ouvertement  ou  fecréren^ent  ;  que  je 
prétnidois  vous  ataqqer  f  Si  c'eft  Ouverte- 
ment »  pourquoi  t^His  n'avlons-noui  pas  des 
épéei  ?  iPourquoi  les  leuk  qui  en  caftent» 
étoicht-ils  ceux^  qui  avaient  cbafte  votre  ef-^ 
pion?  Si  (c'èft  queiKK»  voulions  agir  en  fecret, 
quel  étoit  Ip  plan  ^  l'ordre  de  notre  deftein  ? 
Etoitce  qîrapr^s  que  je  ferois  parti ,  quatre 
des  mien%  demeureroient  pour  fe  jetter  fur 
vous  ?  Mais  cooimenc  n'auroient-ils  pas  été 
4i6çoa veto ,  eux  qui  écoient  déjà  fi  (ufpgfts 


ar  la  querelle  qui  aVoit  précédé  ?  Com. 

^nt  s'ils  vous  a  voient  tué,  pouvdcnt^ls  cf- 
pcrcr  de  s'écKaper  >  D'ailleurs  quatre  épées 
lu fifoicn t  elles  pour,  prend rc  vot!«  mailon , 
pour  la  forcer  ,jpour  y  faire  tous  Icsrava- 
g«  qu'il  auroit  fallu ,  8c  que  vous  indiquez^ 

LailTcz  dçnc  là,  Perféc/ce  conte  faità  lej. 
plaiiu:  d'un  atcntat  noûurne  j  avouez  plu- 
rôt  ce  qui  vous  tient  au  cœur)  a^vouez  la 
jalou fie  qui  vous  ronge.  Pourquoi  parlc-t-on 
de  vous  ,  péraétrlus  rp^urq^ioi  fcmblcz- 
voiH^à  que^ue^uns  plus  ^ne^ue  morde  • 
luccéder  au  crpqc  ?  PourquVmc  rendez^ 

vous  iocoftâine  uiieefpérance,\ulfam  vous 
n'auroit  nulle  incertitude  }  VoM^  ce  qoc 
penfç  Perfée  ;s'il  ne  le  dit  pas  5  voilà  ce  mil 
le  rend  mon  ennemi  &  mûaacufatétirîy^oilà,  ^ 
Seigneur,  ce  qui  remplit  votre  Palais  «cànir 
votre  Royaume  de  troubles  6c  de  fôupçonè^ 
Pour  mcà  ,  mon  frère,  comme  je  ne,iois 
pas  efpérer  préfcntement  le  trànc ,  ni  mime 
y  jamais  prétendre  ,  pdfoue  fd  lin  fi^^^ 

ainé,arqucvousdéfirez,  Seigneur,  qoc  je 
lui  cède  ;  aufli  n'ai-jc  pas  du  aTne  dois;  \e  |a^ 
mais  rien  ofer  ^  qui  me  rendç  indigne  de  vous 
&  de  ce  qu  on  atend  de  moi.  \        ^ 

Perfée  me  reproche  en  particuHerlcra-  104 
port  que  j'ai  au»  Romains  *  c•eft-à.dI^eq^'il 
méfait  un  ci^e,  de  ce  qui  fait  ma  gloires 
Ce  n'cft  point  moi  qui  ai  demandé  à  être 
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^onné  pour  otage  à  Rome.  Je  nai  point 
foubàitc  d'y  être  envoyé  Ambafladeur. 
Quand  vous  l'avez  ordonné ,  Seigneur ,  j*ai 
\  obéi.  Dans  l'une  &  dans  Tauttc  fonûion , 
je  me  fuis  comporté  de  manière  ^  à  ne  faire 
dcshoneur  ni  â  votre  perfone ,  ni  à  votre  cou- 
roné.,  ni  à  toute  la  nation  Macéiofliénei 
G'cftdonG  vous-même,  mon  PéreVqui  avez 
formé  ma  liaifoi^  avec  les  RonrtainW-xTant 
que  vous  ferez  eh  paix  avec  eux ,  je  ferai 
auflî  avec  eux  d'intelligence  i  fi  là  guerre 
furvlent  entre*  vous  &  eux  ,àu  même  temps 
je  deviens  leur  ennemi  le  plus  décUré. 

Au  rcfte,  je  ne  prétens  aujourd'ul tirer  nul 
avantage  de  la  confidcration ,  que  les  Ro- 
mains ont  pour  ma  perfone:  je  deniande  feule- 
încnt,qu*on  n'en  tire  pisavantage  contre  mol. 

Elle  n'cft  point  le  fruit  de  la  guerre  ,  &  elle 
n'cft  poiitt  pour  le  temps  de  la  guerre.  D'ail- 
leurs y  fi  je  me  trouve  ,  Seigneur ,  coupable 
à  votre  égard  ,  ou  à  l'égard  de  mon  frère, 
je  ne  rcfule  nulle  peinc,afin  d  expier  ma  fiu* 
te.  Mais  fi  je  f ai j  innocent  ,  j'ofc  fuplicr 
•  qu'on  ne  me  rende  pas  odieux  ,  par  de  faux 
(oupçons,  ne  pouvant  l'être  par;  aucun  cri- 
meque  j'aie  commis.  Ce  n'eftpas  d'aujour- 
d'ui  que  mon  frère  Intente  des  acufations 
contre  moi  i  mais  il  eft  étrange  qu'il  le  faffc 
ouvertement  ^  fans  que  Je  lui  en  aie  donné 
nulfujer.  *  "^ 
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Si  monPéreétoit  mal  difpofé  pour  moi, 
ce  feroit  à  vous ,  mon  frcre ,  qui  êtes  l'ainé' 
à  l'adoucir  en  faveur  dç  votre  cadet  i  Se  i 
m^cnager  foa  indulgence  ,  pour  U  jeuncflfc  de 
rage  iujctte  à  faillir.  Faut-il  que  je  rencon- 
tre ma  perte, là  çù  j'aurois  du  trouver  ma^* 
reflource?  # 

A  peine  afiranchi  du  fommeil ,  du  plaifir 
dç  la  table ,  &  de  la  bonne  chère ,  voilà  qu'on  ^^* 
^e  cite  au  tribunaUpour  me  défendre  du  cri-     \ 
mpdeparricide ;  lorfque  je  fuis  fanspatrori,  ^ 
fans  avocat ,  &  feul  à  parlet  en  ma  faveur.       . 
Mon  frç|:ea  pris  du  temps  pour  fe  préparer  à 
parler  contre  moi ,  &  moi  je  n'en  al  point  eu 
d'autre  que  le  moment  où  l'on  m'accufejpour 
fayoir  ce  qu'on  nVimou te,  ce  qu'on  me  rcpro.     4 
che,  &  ce  que  j'ai  à  répondre  :  éfrayé'par  une 
accufation  fi  fubite ,  à  peine  démêlai  -  je  en- 
côrc  fur  (juoi  on  la  fonde.  Que  mcrefterok- 
11  donc  à  crfpérer ,  fi  un  père  n'étoit  pas  mon 
Juge?  Quand  ilauroitplus  de  tendreflfe  pour  *~. 
mon  frère ,  Il  ne  poura  être  fans  compaffion 
pourtnol ,  dans  la  fituation  où  je  me  trouve,  it^, 

La  prière  donc  que  je  vous  fois  ici ,  mon 
père  ,  cft  de  me  confcrver  la  vie  -,  afin  qu'elle 
foit  toute  pour  votre  fervicc.au  lieu  que  mon 
ad  verfalre  demande  que  vous  me  donniez  la 
mort ,  afin  de  lui  donner  la  fureté  qu'il  cher- 
che, &  quinc|lui  manque  pas.  Mais  quand 
vous  lui  aurez  laiffè  la  couronc,  de  quelle  ma. 
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nicre  jug«-vous  qu'il  en  ufc  alors  à  mon 
égard  ;  puifqu  aujourd'ul  II  ne  croit  pas  trop 
exiger,  de  vouloir  qu*on  m'ôteU  vie,  par  une 
fimple  déférence  aux  fou  pçons  &  aux  vains 
ombrages  qu'il  a  voulu  prendre  ? 

.  -^  ■',"■',■ 

ÉEFL^XIONS     PRATJSiyES 
fur  le  Plaidoyer  de  Ptrfée. 

t#r.     L'Exorde,.corameon  voit,  efticieontcnu 
en  deux  ou  trois  lignes  II  ne  Vagit  donc  pas 
dans  un  Exorde ,  d'aller  fdnjours  chercher 
un  circuit  de  périodes,  pour  atircrU  bien- 
veillance &  Tatention  de  Y  Auditeur  (  nomb. 
-    j^.&fiiiv.)  Il  auroit  été  hors  d'œuvre. 
Comment  donc  Éiut-il  s'y  prendre  l  faire  un 
Eocordc?  Comme  nous  lavons  dit  »f  nomb. 
;  8i.;  diféremment  ,  fclon  les  difércrftes  coh. 
*  jonfturcs de Ueux,dc temps  d'afairc^.QueU 
le  régie  y  garder  î  On  ne  peut  en  prcfctire. 
L'cntreprifcen  (croit  aufli  vague  &  auflî  vai- 
ne que  de  prefcrire  des  régies  pour  parler  a 
propos,  he  fcnrimînt ,  les  circonft^nccs ,  les 
talens  déterminent  lctour,la)man{ére,réten- 
dui^  A  quelle  régie  de  Rhétorique  ,  par 
exemple  k  rapor tera  la  mefuietle  cet  E  xor- 
de  ,  jfcjtti  n'a  que  deux  lignes  f  Cependant 
.la  fin  géaérale  de  l'Exorde  s'y  trouve  ob- 
fervéc  \  pulfqu'îl  tend  à  réveiller  l'atentlon 
&  la  compamon  du  Roi  de  Macédoi  .e  pour 
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fon  fils ,  qui  doit  le  toucher  plus  que  tout 
tre  objet. 

On  ne  trouve  point  ici  une  narration  plus  id  ^ 
longue  que  TExordc;  &il  n'y  en  faloit  point, 
de  même  qu'en  bcaucoup^d'autresdifcours; 
f  nomb.  84,)parce  qu'on  étoit  inftruit  du 
fait;  Seulement  en  xli vers  endroits ,  on  râpé, 
le  certains  felcs-,  mdns  pour  les  raconter,  que 
pour  fervlr  de  preuve  i  ce  qu'on  prétend 
contre  l'adverfairc. 

OnncdiÔinguepoIntnon  pîusicilapar.ioir. 
tic  du  difcours  ,  que  les  Rhétoriclens  apel-  ^ 
Icnc  confirmation  1(89.)  car  à  peine  celui 
qui  parle  a^'ll  montré  de  quoi  il  s'agit ,  qu'il 
entre  dans  ccque  les  régies  ordinaires,  met- 
tm  pour  la  quarriéme  parçic;du  difcours  qui 
efl|  Uct^ntenthn  ou  le  mouvmfnt.  {t\.  if.) 
Par  U  ft  vérifie  tcôsblen  ce  quei'âi  avancé, 

(  nonab.- 86  87.  )  que  dans  un  difcpurs,  fou- 
veat  il  s'agit  moins  depVouvcr  itieit^à  rAu- 

ditbur,quedelelulrcndre  fenfibic,  poorl'a- 
fcaioner  à  ce  qu'on  I ni  propofc  .••  en  lui  dlfanc 

cequed'ailkursil  faitdéja  ;  maislehiimon. 
tranr  fousun  jour  qui  le  frapc ,  qui  lc  tou- 
che,  qui  le  détermine  à  vouloir  ce  qull  ne 
vouloir  pas.  De  cette  forte  la  preuveou  con- 
firmation ,  efl:  fouvent  mêlée  avec  la  conten- 
tion ou  le  mouvement,  comme  elle  l'eft  ici. 

Perfécn'ayoitpasbefoin  de  prouver, queue;  ;  a 
Démécrius  étoir  venu  de  nuit  dans  fa  maifon 
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avec  des  gens  arŒfibz  ;  mais  il  vouloit  faire 
regarder  cette  démarche,  coitime  un  defltin 
de  raffaffmcr,  rAu  licud'en  aporter  une  pieu- 
,  ve  direde ,  il  ctître  d'abord  darts  une  forte  d: 
înouvement  &  d'Indignation.  Falloit-ii  mf 
laiffi'r  égorger ,  pour  vous  perfuader  (jHils  e  n 
Avoient  le  dejfàn  ?  &c.  Cela  fi'pofe  la  prcu- 
ve  &  la  montre  fous  le  jour  qui  convici  t  a 
rOratcur  i  Ô<  V Orateur  fait  ainfibicn  plus 
■"[  défct  par  voie  de  rentiment,qu  il  ne  pouroïc 
faire  par  voie  de  raifonemcnt. 
4ii.      LCi raifonemcnt  même  ne  fcroîr  rien  ici. 
^    Car  on  ne  pouvoit  pas  prouver  abfolumcnc, 
•     jque  Tintenfion  de  Dcmétrius  fut  daffaUmcr 
Pcrfée  ;  &  vrai-femblatlcment  ce  ne  rétoic 
pas.  Mais  l'aparcnce  d'un  mal ,  faifant  d  or- 
dinW,par  la  fenûbilitéque  nous  avons 
fur  rious- mêmes  ^l'imprcflîon  de  larcalit^i 
iPcrfce  habilement  ranime  la  fcnfibilitc  de 
Philipe,  à  Vêgard  de  fon  fils  aîné  »  pour  lui 
faire  voir  la^chofe ,  avec  les  mêmes  yeux  & 
les  mêmes  fentimens  que  celui-ci  la  voyoït. 
Pour  cela  il  lui  fait  un  tendre  reproche  j'il 
lui  rapcle  les  bruits  vrais  ou  (kpofcz  ,  que 
U  Roi  m  montre  point  à  fon  égard  la  ten- 
dre(fe  patcrnélc,  &  (  ce  qui^èncore  plus 
forO  qae  Démctrius  comenèe  un  atcntat 
contre  fon  frère,  pour  atcindre  jufqu à  fon 

iix.-     tout  le  rcfte  du  difcours  de  Perfce  cft 
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S      '  ?  Sf'^t^<\^^  'xî^iffant  voir  la 

peuvent  faire,  foupçoner  fcs  mauvais  dcf- 
mLnV  ^'".P""'^""«^°"  ambition  pour 

a^nc  du  Roi  ,  &  peut-être  du  Roi  mê- 
me.  L  cîoquences'atacheà  rendre  plaulîblc 

Icfprit.  i  icnocuperpardivÀfcsréfléxiL; 

poar  le  porter  (  nomb.  87.  )   aux   difno.! 

monsou  aux  réfolutionsà  quolpcut  conJuL 

te  le  l^.;et ,  félon  les  vues  de  l'o/ateur.  C'eft 

fiL'L  /      '"û"^"*  r  '<=  ™oy«'^de  l'expo. 
/.tion(nomb.  ,14.)  dans  laquelle  cor£ 

fTentellemcnc  l'Eloquence  .  ]  nomb.  Z.      . 
T*  '  «  c  eft  ce  qu  on  pcutobfervet  ici 

nl.«  .r^  13"^'^*'  Démétrius  femble  encore  lor. 
plus  vive  8c  plu,  forte.     Ce  qrti  y  ftapc 
davantage,  c'eft  ce  que  nous  avons  obfeî! 

fer&  '^^-^  'J^nWrtce&nedégu. 
^  vifl  J  *^1  "''^"»  ^  des  moyens  de  fon  ad- 

autant  de  ,«ftefle  &  d'éficace  que  le  f^^ 
le  comporte.  Rien  ne  foit  plus  c?imprcffio„. 
&  «e  fait  prendre  plus  d'iïtétêt  en^fayeut 
de  celui  qui  pirle. 

.-J-'éloqiicnce  4c  cette  réplique  paroît  enco- 
re avec  avantage . dans  la maniéredont  Dé- 

vérité  qu  il  ne  dit  pas  j  mais  qu'il  infinue  en 
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cette  propofidonjngéniculc  par  cUe-mcmCji 
&  vive  dans  les  clrconftanccs  i  (nomb.ijô.) 
Voudriezl-vonî ,  Per(ie ,  ijifonfrU  four  réglé 
de  dicifion  dAns  notre  afiiirt  ,jnt .celui  de 
nous  deux  tjni  craint  de  ne  paraître  j^dt  dpK 
digne  de  régner,  efl  celui  ijui  a  ferme  le  dejfein 
de  faire  mourir  [on  frère}  /        • 

Ce  plaidoyer  convient  au  goût  fcnlc  qui 
règne  aujourd'ui  dans  le  Barreau ,( ^orob.- 
147.  )  où  Ton  n'aime  pint  les  Exordcspu- 
rcment  de  paradc,les  digi'e(rions,&  les  ampUv 
ficatlons^quand  elles  ne  fervent  point  à  dévc- 
toper  &  )l  taire  valoir  le  droit  dcrpartics. 
.   .  Démérrius  entic  d'abord,  6c  fimplcmént 
en  matière  :  il  va  droit  au^point  qui  fiait  la 
dificuli^  de  la  conteftation.  Quclaucs  cfpr it< 
i*lmaginetoient  peut-être  que  ce  dilcotirs  rfcft 
pa>  un  modèle  j  étant  fupofé  fait  prompte 
ment,  fans  préparatlop  ,  &  fans  qu'on  ait 
pcnfé  à  y  obfervcr  les  riglcs  i  maU  il  en  cit 
plus  naturel  &  plus  vif.  La  préparation  ^a'on 
imagine,  pour  s'anujétirà  certains mcccp^ 
tes ,  n'cft  pas  toujours  néceffairc  à  la  vraie 
Eloquence  C  non  plus  que  les  tours  &  les  cir» 
cuits  ,qul  fouvcnt  coûtent  beaucoup  à  re- 
chercher &  contribuent  pr '  à  toucher.  L'E- 
xorde  atlrc  Tatcntion  fie  la  bienveillance  des 
Juges,  par  la  compaflîon  que  Dcméirius 
atire  fur  la  pcrf6nê,cn  faifant  voit  la  détermi- 
nation foimé«  (ans  fu|ct  contre  lui ,  pat  lùn 
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propre  frère.  Mais  ce  gu  on  donne  fouvcnt 
pour  une  propriété  de  l'Exordc,  eft  commun 
à  routes  tes  parties  du  difcours.  Dans  laquelle 
en  éfct  fcro|t-il  permis  à  l'Orafcur,  de  né 

pasatircrfur  foi  ratention&  la  bicnveillan- 
cç  de  l'Auditeur  ^  ou  plus ,  ou  moins  direc 
temcnt  ?  Mais  qui  poùra  marquer,  ou  recueil- 
lir les  véritables,  ou %$  feules  règles  pour 
y  arriver!  "^ 

On  ne  trouve  point  Ici  noir  plus  de  Pér-  114. 
eraifan    diftinguée  particulièrement  j    folt 
patce  que  le  mouvement  eft  répandu  dans 
tout  ce  qui  avolt  précédé  j  folt  parce  que 
le  difcours  n'étant  pas  long  JaifTolt  fuiîfa- 
nient  préfcnt  à  l'cfprlt  fur  la  fin  ,  ce  qu'on 
y  auroit  voulu  rtpeler  de  ce  qui  étoic  dit  ^ 
auparavant.  Par  où  l'on  voit  que  U  meil- 
leurc  réglcdci^W4i/i;i  relie  qu'elle  efl  pra.  V 
tiquéé  ici  v&  qu'elle  doit  l'être  d'ordinaire, 
eft  que  l'Orateur  finîflTc  quand  1!  n'a  plus  rien 
à  dire,  ou  qui  doive  être  dit.  La  règle  eft  ' 
un  peu  vague,  mais  elle  n'en  eft  pas  moins       * 
vraie  i  &c  n'en  convient  que  mieux  avec  les 
règles  ordinaires. 

On  peut  obfervcr  dans  ces  deux  Phi-iif. 
doycrs  ;  lesprincipilcs  fie  les  plus  vives  figu- 
rcsde   l'Eloquence  ,  defquclles  j'ai  prié 
f  nomb  9f.  )  ^lUs  font  fi  aifées  àdlftingucr, 
q/iln'cft  pas  befofn  de  dire  icf  une  aplica^      * 
Hon  particulière  des.prcccptesi  la  pratique. 
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jtutre  PUîdpyé ,  tiré  de  M.  Paint  :  p$ur  Us 
ReligieHx  dila  Trinité  dt  la  Rédemption 
de}  Captifs  ;  Contre  les  héritiers  de  Jean 
Baudarp  f^icomte  di  Caen^  ApéUntl^an 
1648. 

Exorde.  En  cette  caufc  où  les  PP.  Ma- 
turîns  nont  point  d'autre  intérêt,  qucl*in. 
tcrêt  des  Captift  ,  Je  ne  fais  quel  nom  nous 
pouvons  donner  à  Tinjudicc  des  Apclans. 
Ccft  une  extrême  ingratitude ,  que  de  com- 
battre les  laintes  intentions  de  fpn  bienfaic- 
tcur  -,  mais  vouloir  dcpoulHcr  de  pauvres  Ef- 
claves,  c'cCune  inhumanité  prrfque  inouïe 
parmi  nqus^.  Mais^que  les  Apclans  foicnt 
ingrats  où  inhumas,  nous  ne  doutons  poiuf , 
Meirieur$,quc  vous  n'embraffiez  aujourd'hui 
la  protf (ftion  des  Infortunez  qui  gcmiffent 
dans  les  fers.  ' 

X 17.  Narration.  Pour  venir  au  fujet  qui  a  tait 
le  diftrcnd  c*îtrc  les  parties  j  le  feu  Vicomte 
de  Cacn  par  des  railbns  de  conlicnce  ,  don- 
na  eni6i4.  dix  écus  de  rente  àlaR^emp. 
tioh  des  Captifs  -,  il  cft  mort  en  ié39.  5C 
n;à  jamais  rien  payé  de  cette  rente  j  U  do- 
nation  qui  cft  entre  vife  &  en  bonne  forme, 
n'eft  point  contcftée;  Notre  qucftion  ne  re- 
garde que  les  aréragcs  échm  du  vivant  du 
4onateur*         .  <*  - 


X- 
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La  Sentence  dont 'eftapel,  nous  les  ad  ju-   \: 
ge.  LesApelaris  fe  pcrfuadenr  qu  itnc  clau- 
fç.  de  la  donation  les  en  décharge.  Exami- 
nons cette  claufe ,  ôc  chcrchoris-cn  le  vrai 
fcnsj  pcfons-cn  toutes  les  paroles. 

Se  réfervant  le  Donateur  fa  vif  durant 
[culcmeh^ydt  ne  payer  ladite  rente /^^h  a  fa  co^ 
modite  s  plus  ou  rnoins^  comme  ilavifer^  y  dU  ■ 
four  &  fête  de  la  Trinité  ;  &  après  f on  de* 
cisa4fra  cours  pour  lefdites  trente  Hîyres  ,  par 
chacun  an  ,  ainfique  dit  gfi ^  aUjourcJ-  fét€ 
delà  Trinité. 

-  Qiiel  cft  rcfprit  de  notre  contrat?  Que 
$*cft-il  (àk  entre  tes  parties  ?  Quelle  eft  l'in- 
.  tention  &  le  langage  du  Donateur  ?  Voici 
encore  fes  propres  termes.  Je  donne ,  Je  pro* 
mets  de  varentir ,  de  fa  ire  valoir  des  mainte* 
nant,(7c.  Il  ne  compte. pas  les  années  du 
jour  de  fa  mort  •,  au  contraire ,  il  dit  que  la 
première  année  échcral'an  161  f.  aujou^de 
la  Trinité  ;  il  pt<fBft  de  la  payer  enfuite  tous 
les  ans. 

Preuve  ou  carifîrmation.  Je  demande  fi  la 
chofe  ne  parle  pas/ici  d'elle-même?  Le  Dona- 
reur  pouvoit-ll  niieux  s'expliquer  ?  Le  terme  11 8.  ' 
de  maintenant  ne  fignific-  t*il  pas  en  notre 
langue ,  de  ce  four ,  de  ce  moment  ?  M  ais  fera- 
ce  donner,  Çctk-cc  faire  valoir  du  jour  du  , 
contrat,  fi  notre  rente  ne  commence  à  cou- 
rir qu'après  la  mort  du  Donateur  ?  Notre 
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caufc  ne  fcroît  jamiis  venue  en  cette  audtciT- 
ce,  fi  Tayarite, comme  les  autres  paffions 
n'étoit  iourde  &  aveugle.  La  donation  eft 
pure  &  firnple;  ôc  le  donateur  s-eft  rendu 
de  fon  vivant  le  débiteur  des  Captifs.  c 
Le  Donneur  à  lavcHté  ne  veut  payer  la 
rente  c^\xïfacomodite ^plus  on  moins;  c  cd- 
à-dire,que  s'il  paie  nioins  on  fera  obligé  de 
^c  recevoir-,  &  le  reftcfe 'paiera une  autrc^ 
fois  :  &  s'il  paie  plus  en  quelque  ocafion  qui 
le  mérite ,  comme  feroit  une  célèbre  rédemp- 
tion des  Captifs ,  l'avance  fera  précomptée 
fur  les  arérages  à  venir.  l 

En  éfet  j  à  quoi  s'engage- t-on  quand  oh 
promet  à  fa  comoditi  ?  Nous  en  avons  des 
décifions  précifes  du  droit.  Un  pérc  donne 
cent  écus  en  mariage  à  fa  ^llc,  &  promet  de 
les  payer  afacômoditi.  Ctimcommodifinum 
irît.  Quand  fera-ce?C;cft,  répond  le  Jurif- 
Confultc>  qjuand  le  pérc  poura  les  payer, 
fans  fc  réduire  ï  une  hoft^eufe  néceffité.  Voi- 
là notre  cfpéce  :  le  feu  Vicomte  de  Caeti 
avoit  dix  à  douze  mille  livres  de  rente  ;  quoi/ 
dix  écus  tous  les  ans  Vauroient  incomodc  l    • 
,  Il  y  a  donc  une  grande  diférence  entre /?rj-* 
înettreafa  comoditi,  &  promettre  avec  cette 
condition  ifijeveux.  Cette  dernière  ftipula- 
don  èft  nulle  -,  mais  quand  on  ftipulefimplc 
tient  ;i/^  comoiitiy  II  faut  payer  quand  on  le 
peut  comodémen't/ 
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Qu'a  donc  voulu  faire  le  Donateur  par 
cette  claufe  ?  Je  répons  qu'il  a  voulu  char- 
ger fbn  bien  du  jour  de  notre  contrat  5  mais 
Î|u*il  n'a  pas  voulu  qu'on  Ic^lièisât  pendant 
a  vie.  Il  a  penfé  que  les  arérages  ne  pou* 
voient  être  mieux  qu'entre  fcsmains^  auffi 
nciarque-t'il  en  un  endroit ,  que  la  rente  ^  - 
ne  poura  être  cmpioycc,  que  dedixansen 
dix  ans.  ' 

Que  fi  (on  deffcin  eût  été  ic  fufpe'ndre  fa  no. 
donation,  à  qu  Apropo^  tout  ce  qu'il  dit  dans 
le  contrat  ?  Il  falloit  dire  firaplcment,;>  dori'- 
'  fie  dijcécusde rente  i  4 condition  fHècette^en" 
te  ne  comencera  a  courir  cjH^aprh  ma  mort* 
Pourquoi  t^ohliger  de  garentir  y  de  fonmir ^ 
de  faire  valoir  dès  lors }  Pouï<\iiol  déclarer 
que  la  première  année  ^rAeV^f»  1^15  ? 

.  OhjeSlions.  Le  Donateur  ^  dit- on ,  fc  ré- 1  z  i/ 
(erve  de  payer  plus  ou  moins  comme  ilavife^       \ 
ra  ;  c'eft-à-dire ,  comme  l'explique  Tadvcr» 
fe  partie,  rien  du  tout  s' il  ne  Lui  fiait.  On 
prétend  que  c'eft  dans  cette  vue ,  qu'il  ajou* 
te ,  qu'^^r^i  Jon  décès  la  rente  aura  cours. 
Onaporteen  preuve  un  écrit  fous  fcingprl-        * 
vé,î  j>ar  lequel  eni^ij.  le  défunt  Jbnne  dix 
écu!^  de  rente  aux  Captifs  après  fa  mjrt. 

y  je  répons,  i®.  Que  l'on  ne  juftifie  point 
que  cet  adefoit  du  défunt.  20.  Je  demande 
ce qu*on  peut  inférer  de  €ci  écrit.  Le  Dona- 
tcutna  donnéen  1^13.  qu'une  rente,  pour 
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après  fa  mort  j  donc  11  n'a  fait  qise  cela  en 
1614.  ?  Sa  volonté  n'a-t-cllc  pu  changer  daos 
réfpacc  d'un  an  ?.  S'il  ne  vouloit  rien  faire 
de  plus  que  ce  qui  é toit  fait  en  1615.  pour- 
quoi le  contrat  de  i7H  ^  ^'  , 

On  nous  opofe  encore  un  teftament  An 
défont/  mais  on  ne  préfente  quunecopie- 
Pcut-ctre  trouverlons-nous  beaucoup  de 
chofes  àdire,  d^nsf  original.  Car  enfin  les 
Apclans  expofcnt  eux-mêmes  ,  ^\xi\  y  a 
procès  entre  eux  pcnir  ce  Teftament,  Vous 

fp  pouvez  le  combattre  ce  Teftament ,  fans 
acufer  defuggeftion  ou  de  faufleté  5  de  quel 
front  nous  opoCez-vous  un  aâ:c  que  vous  çon- 
damnez  f  Je  vous  al  lu  le  contrat,  Melfieurs, 
le  défunt  y;  donne  entre  vifs  5,8c  des  lors  II 
promet  de  payer  lui-mçme  ,  la  ptcmiéte  an- 
néede  cette  rente.  Dans  le  Teftament,  il  dît, 
fitHfk  dànner  de  mon  vivant ,  k  ma  volontl 
Mais  en  quel  endroit  de  notre  contrat  a- t'il 
patlc  en  ces  termes  r  Au  contraire  U  y  pai- 
le  Àt  payer.  Langage  d'un  homme  qui  doit. 
C'eft  donc  un  Gentilhomme  qui,  n  avoit  vu 
les  chofes  qu'cifi  gro?  j  qui  ne  fe  fouvenoit 
qu  imparfaitement ,  de  ce  qui  s'étoltpaffp 
\lngt  ans  auparavant.  Enfin  ,'<:*cft  dans  no- 
tre contrat  qu  il  faut  voir  quelle  cft  notre 
donation  ;  quelles  font  fcs  claufcs  &  fcs  con- 
ditions. Du  moment  qu'une  donation  eft 
acomplic,  le  donâtçur  n'en  eft  plus  le  maîtrç. 
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On  infifte  fur  ces  mots,  ^Ims  oh  moins y^^y 
comme  il  avifera  j  mais  voyez  ce  qui  fuir, 
comme  il  avifera  au  jour  de  la  Trinité.  C'eft- 
à-dire ,  qu'il  n'eft  pas  obligé  de  payer  ponc- 
riiellcment  en  ce  jour;  mais  qu'il  peutlaif- 
fer  une  année  Scdavaricage,  comme  il  a  fait,, 
fans  payer.  Mais  qu'cft-ce  qu'être.  ohWgcdc  \ 
pa^er  trente  livres  plus  on  moins  ?   Acurfe 
dit,que/(?  plus  ne  va  qu'à  deux  écus  fur  dix; 
Se  Çujas  dit ,  que  cela  ne  va  qu'à  un  deniers 
U  moins  ne  fauroit  doqc  aller  auffi  qu'à  un 
denier  î  car  les  contraires  fe  règlent  d'unV 
même  lorte.»  D'ailleurs,  fclon  les  Jurifcon- 
fultes  dans  les  queftions  douteufcs ,  le  parti 
le  plus  Ijumain  ,  eft  celui  qu'il  faut  prendre. 
Or  quelle  caufe  jpouroit  être  plus  favorable 
que  la  nôtre  ?  Rien  de  fi  cruel  queU  ferviju- 
de.*  C'eft  quelque?  chofe  ici  de  plus., privilé- 
gié que  les  veuves  &  W  orfcljns,  que  les  ^ 
pauvres  &  les  maladcs.^Dç  là  vient  ;  que  lés 
donations  faites  aux  Captifs  font ,  par  lé 
droit ,  fiemptes  de  la  loi  des  Infinuations  v 
ce  qui  n  cft  point  pour  les  autres  lîbéralitez 
les  plus  plieuiçs  :  de  là  encore  ,  les  Conciles  & 
les  Empereurs  permettent  pour  racheter  les 
Captifs, de  vendre  le  patrimoine  même  de  '  ' 
Jelus-Chrift. 

Contention.   En  éfct ,  qu'on  cherche  dans  zz<i 
cette  foule  de  calamitez  ,  dont  notre  vie  tft 
menacée  j  qu'on  cherche  dans  tous  Icslicux 
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eue  là  piété  pubUqTe  à  pu  confacrct  au  fou^ 
fagement -des  afligez  .  on  n'y  verra  rien  de 
fi  défolé ,  ni  de  a  déplorable  que  Ics^Captlts. 
Pour  les  délivrer ,  les  plus  gtands  Eveques, 
comme  Maxime,&  Ambrolfe^t  vendu  ,uf.  ; 
«u'auxvafes  facrcz.    Acacias  Eveque  d  A- 

mide,  prit  pour  cet  /''ge.^°"^["  J,  ^T 
fors  des  lieux  faints  ^c  fon  Dtocefe.  Sainte 
Paulin  facrifta  lui-même  fa  pcrfone  &  la 
propre  liberté ,  pour  délivrer  un  ieune  Cap- 
Sf.  Oae  feroit-ce  fi,ces  grWes  lumières  du 
Chriftlanifme  éfoient  ici  les  Jugcsde  notre 
caufe  /  Car  enfin  ,  cette  captivité  qui  mérita 
leur  compaffion  .  qua-t-elle  de  comparable 
à  la  captivité  de  nos  cfclaves  de  Barbarie  ^ 
tç  ne  parie  point  de  la  pefenteur  de  leurs 
fers]  ni  de  ces  cavernes afrcufes  ou  toutes- 
les  nïrits  on  les  renferme,  comme  des  betcs 
farduchcs.  Que  leur  vie  ne  foit  qu  une  Ion-  - 
guc  mort  V  qu'éloignez  de  leurs  amis     de 
leur  famille ,  ils  foient  cxpofex  a  la  furie  d  un 
brutal  ,  d'un  implacable  boureau  i^eft  de 
quoi  fendre  le  cœur  le  p  us  endurci  .  cç, 
?;cit  pourtant,  qu'une  petite  partie  <lc  leur 
miférc.  Penfez,  M|i(r»eurs.  penfcz  en  quel, 
danecr  cftleur  falut,;  en  cette  ter«  de  ri- 
buSon  &  d'angoiïTe.   Autant  d'.nfidete, 
autant  d'infttumcns  du  vieux  ferpent  -,  au- 
tant d'ouvriers  qui  ne  travaillent  qua^s 
les  perdre ,  qu'à  les  dérober  a  Jelus  Chiifl: 


/< 


Gn  n'épargne  ni  promcflcs,  ni  menaces  j 
i'efpérancedelalibettévla  terreur  d*un  trai- 
tement inhumain  ébranle  la  chair  ^  &  la  ré* 
voltc  contre  rcfprit.  Au  milieu  de  tant  d'en- 
nemis point  de  fecours  3  point  de  confolation^  *  ' 
point  de  confeil  ;  ils  n'entendent  plus  ni  la 
voi«  de  l  cpoufc  faintc,  ni  la  voix  du  bon  Paf-* 
teur.  Cependant  le  Prince  des  ténèbres  jette 
le  troublé  dans  leur  coniience  ;  11  irrite,  il 
envenime  leurs  paillons  j  il  redouble  leur 
chagrin ,  leur  impatience ,  Iciih  craintes.  En- 
fin dans  robfcurité  d'une  nuit  fl  noire  ^  Ces 
nulheureux  vers  de  terre,  fani  afUftancej^ 
fans  armes ,  ont  à  conjibattre  toute  la  puif- 
fanc^  de  l'abîme.  ^^  ^ 

Aufli  dans  le  temps  que  cette  tempête  ^^* 
commença ,  Dieu  fufcita  l'ordre  des  Pérès  de 
la  Trinité  j  &  quels  éloges  ne  méritent-ils 
pas?  Il  n'y  a  que  fix  mois  que  Paris  a  vu  le 
fruit  de  leur  mirTionfainte  &c  (alutaire.. 

Mais^fi  les  Captifs  font  d'une  cpndition  i>'7'* 
fl  déplorable  ^  quelle  indignité  de  leur  conr 
tefter  quelques  arérages,  &  de  chicaner  pour  • 
cela  toutes  les  fîllabcs  d'un  coiitrat  ?  Et  qui 
eft-ce  cjul  nous  envie  ce  petit  fecours  ?  Ce 
font  des  collatéraux  ,  qiiç  quatre  mi  lie  ccus 
de  rente,  n'ont  pu  Confolet  d'une  libéralité  /l 
légère*  Difons  tout  ;  ils  veulent  nous  arra» 
cher  une  aumône,  qui  fut  le  prix  dont  le  dé* 
fHntlui-f)ême  s*cft  racheté.  S'il  eft  allé  chtr* 
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cher  fi  loin  où  répandre  fcs  charitcz  ;  ctU 
s'eft  fait,  non  par  caprice,  mais  P«  «>n- 
(îenccr  Amretois  dévoué  à  l'Ordre  de  Ma »- 
the ,  &  r'étant  marié  èeyuH ,  il.  fit  notre 
donation  pour  fe  rédimcr  de  fon  vœm  Cruel- 
le avarice  que  rien  ne  faurdif  fléchir  !  Ne 
^nfidércz  ni  nos  miféres ,  ni  nos  douleurs, 
(m  nos  larmes  ;  épargnez  du  moinsjcs  ccn- 
»    drcs  de  votre  parent  &  de  votre  bienfaic- 
.      leur  ;  8^.ne  troublez  ni  la  paix  de  ton  tom- 
beau ,  ni  le  repos  de  fon  amc. 
*  iiS.  Pérorr.ifon.  Enfin ,  Mcffieurs ,  en  jugeant 

cette  caufe,  fouvenez-vous  que  votre  Ar- 
rêt  portera  la  dé W  ation  ou  la  joie ,  jufqu  au 
■       foni  des  cachots  dé  Tunis  &  d'Alger.  En 
•  TTn  vain  un  Ange  •  fera  venu  donner  des  Itbc- 
tX-  rateur»  à  ces  infortunez  .  fi  vous  foufrer 
>ou;f.i,e  Quç  l'avarice  en  arête  les  influences,  iept 
î-tt'  ou  huit  cens  francs  qu'onleurdifpute,  font 
i' '»«*•  i,eu  de  chofe  -,  ce  n'cft  rien  (v  vous  voulez, 
^«^dcinais  ce  rien  leur  fi:ra  voir  ce  qu'ils  doivent 
*^'"^'-  atendre  de  vous  en  des  ocafwns  plusjm- 
portantes.Confidérez  la  condition  d  unCap- 
îlf  fous  ap  maître  fans  pitié  .  fans  conficn- 
çe  ,  fans  raifqp  ?  quelle  mifére ,  que  d  amer- 
tûmes  !  Voilà  des  malheureux  dans  un  gou- 
fre  <iui  peut  engloutir  au  même  temps  1  ame 
;   .  &  fc  corps;    Ql*'ll  «  folt  pas  dit,  qu ils 
n'aient   trouvé  ici  ni  compalfion  m  huma- 
nité ;  &  que  tant  de  gémiflcmcns  aient  tr». 
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pé  vos  oreilles ,  fans  toucher  votre  cœur. 

Dans  CCS  barbares  climats,  ils  n'ont  pasii>4 
oublie  que  ce  temple  dç  la  jufticc  eft  Tin- 
violable  refuge  des  àfllgezv^c'cft  ce  oui  les 
raffurc  maintenant  qu'ils  font  à ^ os  pics,  ils  . 
ne  croient  plus  Iciirs  maux  fans  remède.  Au- 
jourd'hui vous  leur  donnerez  la  main ,  pour 
fortir  de  ces  foufrances,  &  du  danger  terrible 
qui  menace  leur  falut.  Faites  voir  que  ce  iv  eft 
pas  fans  fondement ,  quMls  efpcrent  en  vo- 
tre pieté  ;  que  vous  les  aimez  .comme  vos 
frères ,  ou  plutôt  comme  vos  enfans  j  & 
qu'ils  trouveront  t;oajôurs  en  cette  auguftc 
Compagnie,  toutle  fecours  qu'ils  peuvent 
atendre  de  la  jufticc  &'  de  votre  autorité. 

Rifléxiùnsfur  le  Plaidoyer  de  M.Patnt^ 

J*ai  choificèt  Exemple  pour  deux  rau  i30« 
fons.  io.  Parce  qu'on  y  peut  aifcment  dif- 
tinguer  ,  &  mieux  que  dans  les  deux  prccc- 
dens,  les  difèrentes  parties  d'un  difcours: 
fcUes^  qu'elles  font  marquées  dans  les  précep- 
tes communs  de  la  Rhétorique,  lo.  Parce 
que  la  pièce  eft  très-belle  par  elle-même,  & 
qu'elle  convient  en  tout  au  goût  de  la  vé- 
ritable Eloquence. 

Nous  avons  dit,  chapp.  xii.  xiii.  xiv. 
XV.  ôcc.  ce  que  c'cft  que,  CExordè,  la  Nar^ 
ration  ,  U  Confirmât iort  j  l'a^  Contention .  la. 
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Pérorai  fort.  Tous  &  même  les  commcnçans 
peuventlcsdil^inguer  en  cette  Pièce,  aux  en- 
droits ,  où  je  les  ai  marquez  j  &  quoique, 
pour  abréger ,  j*aie  retranché  environ  un 
tiers  de  ce  qui  cft  moins  cfTentiel  au  fonds 
de  ce  Plaidoyer,  elles  n'en  paroitront  '^as 
moins  ici, dans  une  jufte  étendue ,& dans 
leur  véritable  jour.  » 

Touchant  l'Exorde ,  on  y  peut  obfetvcr 
cequej'ai  dis  (  nomb.  80.  ^  Un  auflî  grand 
Orateur  que  M.  Patru  ne  s'amufe  pas  à  cher- 
cher des  Périodes.  Son  difcours  eft  fimple,. 
uni ,  tempéré.  Il  n'afcde  pas  non  plus  ici 
en  particulier  d'atirer  Tatention  &  la  bien- 
velUance  des  Juges*,  il  favoit ,  comme  je 
Tai  marqué  (  nomb.  115  fur  le  Plaidoyer  de 
ï)émétrius^  que  ce  foin  doit  régner  dans 
tour  le  difcours.  Ce  que  les  Orateurs  du 
commun ,  par  raport  à  ce  point  auroicnt  cru 
devoh:  être  place  duis  CExorie ,  M.  Patru 
Ta  garde  pour  la  fin  ^où  il  n'eft  pas  moins 
cflentiel ,  d'arircr  la  bienveillance  des  Juges, 
ou  des  Auditeurs.  C'cft  pour  cela  quau 
dernier  aulcle  de  la  Péroraifon ,  il  dit  que 
les  Captifs  nom  pas  oublié  y  cjhc  ce  Temple  de 
la  Juflice  e[i  le  refuge  desafiigez. ,  &c,  Or>  ne  ^^ 
peut  rien  de  plus  convenable  ,  &  de  plus  in- 
finuant  pour  intércflcr  les  Juges,  &  pour 
les  faire  panchcr,  &  décider  en  faveur  de 
lacaufeque  défend  TOrateur.  Auflifemblev 
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t  11  encore  plus  important  de  gagner  ta  Bien! 
veiilancc  des  Auditeurs ,  en  finlflTant  le  dif- 
cours  qu^en  le  comcnçant.  Ce  n'eft  donc  nul- 
lement une  prérogative  particulière  à  KE- 
xorde. 

Dans  TExorde  de  ce  Plaidoyer ,  l'Ora- 
teur fe  contente  de  marquer  .-.  deux  mors;. 
1  indignité  de  l'adverfe  partie ,  &  la  confi^n. 
■  ce  quil  prend  en  la  juftice  du  Parlement, 
v^ue  deviennent  donc  encore  ici  les  régies 

des  périodes  nombreufes  ^  pour  le  ftile  de 
i  Exotde? 

La  Narration  eft  digne  de  M.  Patru  par  4*- 
fa  precifion  &  fa  juftefTe^aufli  bien  que  par 
la  brièveté  &  fa  clarté.  ^' 

-^    La  Confirmation  ou  preuve ,  con  fî Aoit  ici  i 3  3:* 
a  montrer  que  rintcntion  du  Vicomte  de 
Cacn  avoit  ère  que  les  arérages  de  fa  dona-     ' 
tionf  qu'il  n'avoir  pas  payez  defon  vivant)   ^ 

^uflentpayei  après  fa  mort.  La  chofeneman. 
quoit  pas  d'embaras.  Les  paroles   du  Do- 
nateur étoient  envclopées  ;  les  objeAions" 
plaufibles.  L'Orateur  dévclope  ici  les  mots    - 
du  contrat,par  toqs  les  jôursquî  peuvent  être 
Its  plus  favorables  à.  fa  caufe.  11  les  répète 
deux  ou  trois  fois ,  &  en  diférentes  façons; 
pour  les  imprimer  davantage  dans  l'efprit 
des  Juges.  ' 

A  l'égard  des  objedions,  M.  Patru  pra-if^N. 
Wque  cxademau  (  nomb.  163.  ;  de  ne  point 
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déeuifcr  les  taifons  de  fon  advcrfiirc.  H  les 
rawjrte  &  les  fait  comprendre,  pour  y  ré- 
pondre avec  plus  de  fbrce.&  pl«s  d  avan. 
«gc    par  le  poids  des  taifons  contraires  :  & 
tire  àïnf.  du  fond  de  fon  fujct ,  fans  jamais 
s'en  écarter ,  tout  ce  qui  peut  contribuer  a 
faire  valoir  le  droit  d«  fa  partie  ,&»•": 
fitmer  celui  de  fon  adverfaire.  Ceft  a<luGi 
fon  Eloquence  contribue  particulièrement, 
pour  l'afaire   dont  il  s'agit  ;  fur  tout  dans 
rcndroit  du  difcours ,  dit /*  Co«rr»f«p«.    ; 
En  éfetjentant  bien  qyda  chofe  pouvoit 
foufrir  encore  des  dificultcz  ,  à  la  prendre 
du   coté  du  fimplc  raifonement  ,    &cn 
fpéculation  i  il  la  prend  du  cote  du  fenti- 
ment  &  delà  convenance.  On  ne. peut  rien 
dire  de  plus  touchant ,  de  plus  patheuquc 
lut  ce  fujet ,  &  .par  confequcnt  de  plus  pro- 
prc  à  obtenir  le  fufragc  des  Juges.cn  gagnant 
icuï  efprit  par  le  cœur.  Il  ne  le  fait  néan- 
moins qu'après  avoir  travaille  a  gagner  1  c«- 
ptit  pat  les  taifons  ilcfquelles  ,  quoique  bon- 
nés  &  expofées  dans  tout  le  jour  dont  elles 
étoient  fufceptibles ,  pouvoicnt  encore  ne  pa- 
toîtrc  pastout à  fait  invincibles.  On  peut  tc- 
iiiatquer  cr.  cet  endroit  plus  qu'ailleurs,  U 
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vertu  de  ce  que  j'ai  apélé  Expofttton.,  qui 
contient  &  qui  fait  l'Eloquence  même, 

La  Pérorasfon  ,  eft  ici  pleine  de  mouYC- 
tncns  afcdifii  &Xenfible$  (nomb.  90.,)  ou 
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y  rcitiet  pour  cela  en  abtcgé  ce  qu  on  avolt 
dit  auparavant  de  plus  capable  d'émouvoir 
les  Juges  5  motifs  &  fèntin^ens  de  raifon, 
d'autorité,  d^humanitc,  de  Religion  ,  de 
pieté  :  tout  ici  eft  réuni  &  rnis  en  œuvre  pour 
produire  foncfet5&  il  le  produit. 
.    Notre  langue  ne  nous  fournit  rîeri  de  plus  i37« 
beau  en  ce  genre  d'Eloquence  ,  que  la  pièce 
dont  nous  parlons ,  &  quelques  autres  fen>. 
blables  du  niême  Auteur.  En  copiant  ici  des 
morceayx   de  fts  ouvrages;  la  réputation 
qu'il  a  parmi  nous  ,  m'a  patu  mieux  fon- 
dée que  jamais.  Par  tout  ordre,  fuite,  ju- 
ecmcnt ,  rdifon  ,  netteté  d'expreffion,  juftcffe 
d'tfprit ,  foin  de  prévenir ,  d'écarter  ou  d'é* 
claircic   les  dihcultez  ;  réflexions  fojldcs, 
difcuflîons  exades  :  mettant  l'Auditeur  clair 
rement  au  fait  de  ce  qu'il  doit  fa  voir  ;  ne  né- 
gligeant Hen  de  cequi  fedoitdire  ;  &  aprfe 
avpir  inftruit  &  éclairé  l'efprk  de  la  forte  , 
mettant  l'amc  en    difpofition  de  prendre 
d'elle-même  les  fentimens,  &le  parti  que 
prctend  TOrateUr;  ce  qui  eft  la  dernière  OC 
la  fouveraine  pcrfedMon  de  l'Eloquence. 

D'ailleurs  lien  ici  de  puéril,  rien  d'afcfté;  135. 
nuls  jeux  de  mots ,  nulle   penfée   cherchée 
hors  du  fu jet  :  c'eft  le  fujct  même  qui  pré-      * 
lente  les  beautcz  du  difcours  ;  parce  que  l'O- 
rateur eft  lui-même  rempli  de  tout  fon  fu* 
jet,  fie  qu'il  le  poftéde  entièrement  parl'u^ 
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fage  d'un  fcfprlt  droit»  (ut  &  jpénéttant. 

%39.     Pour  le  ftile ,  il  cft  comme  on  fait ,  &  com- 
me on  le  dit  tous  les  jours ,  au  deffus  de  ^ous 

■      les  éloges.  M.  Patm  a  été  de  fon  terr|ps ,  Se 
après  [A  mort ,  la  régie  de  ceux  qui  écrivent 
.  d'une  manière  claire ,  fcnféc .  pure  &  ele- 
gJle.  Ceft  un  grand  honneur  pour  notre 
langue  ,  que  des  ouvrages  comme  lcs_ficns 
écrits  il  y  a  environ  quatre-vingts  ans ,  loicnt 
le  modèle  du  ftile  qui  fcroit  honneur  au- 
jourd'hui r  nos  meilleurs  Ecrivains.  Il  eft  au 
même  temps  la  juftè  critique  de  ceux  qui  de- 
puis ,  ont  paru  donner  en  de  fauffes ,  quoi- 
que brillantes  bcautezdc  ftile  &  d'Eloquen- 
ce. Ceft  ce  qui  montre  que  le  goût  de  no. 
tre  langue  à  été  au  point  de  fa  perfedion  ;_ 
craignons  d'en  dégénérer.  Mais  pour  ne  pas 
donner  dans  une  autre  exttémité ,  n'apelons 
pas  bien  écrits,  certains  ouvrages ,  prçc"^- 
ment .  parce  qu'ils  n'ont  pas  d^Taux  btilknsi 
quand  dailleurs  ils  n'ont  pas  de  véritables 
bcautez. 

EXEMPLES    DE    SERMONS. 

^.  de  Morale  Chrétienne. 

^iO.     Jamais  dans  le  Chriftianifmc  on  n'a  eu 
tant  de  Sermons  cxcclcns ,  que  nous  en  avons 
d'imprlmcz  en  France,  depuis  trente  ou  qui-, 
rame  ans.  Ceux  des  PP.  BourdaloUç^Chc- 
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minais,  Girou-,  ceux  du  Père  Hubert  de  TO- 
ra  toi  te  &  de  M.  Maflillon  Evcqtic  de  Cler- 
mont,  &  divers  autres  peuvent  fervir  de 
modèles..  Comme  ils  font  entre  les  mains  de 
tout  le  mondc,&  qu'on  les  a  même  entendu 
prononcer ,  nous  nous  en  tiendrons  ici  à  un 
exemple  que  j'ai  déjà  cité  -,  (  nomb.  168.  ) 
à  Tocafion  duquel  nous  ferons  des  rcflcxidns  . 
qui  pouront  être  d'ufage  :  c'cil  le  Scrnjon 
du  Pcré  Cheminais  fur  lacraîrite  des  Juge^ 
Viens  de  DieiK'-W  eft  des  plus  remplis  d'une 
éloquence  folidc^,  vive  ,  touchante ,  &  vc- 
ritablçmcnt  Chrétienne. 

La  fin  générale  du  difcours ,  eft  de  réveil-  *4i» 
1er  dans  les  Auditeurs ,  la  crainte  des  Jugc- 
mens  de  Dieu  j  en  confondant  les  prétextes 
par  lefquels  on  a  coutume  de  dilliper  cette 
crainte  fi  cflcnttclc  à'unc  vie  Chrétienne^ 
L'Orateur  ad'abordchcrché  famatiére  pour 
la  ramaffcr  dans  fon  difcours ,  (  horob.  173.  ) 
&  il  l'a  trouvée  dans  feptcaufesou  prctcx*^ 
10,^  qui  empêchent  ou  détournent  de  cet- 
te crainte  falutairc.  i^'.Défautdefoi.io.Eloi- 
gnement  fupofé  de  l'objet.  30.  L'affurancc 

3ue  nous  nous  faifons ,  en  voyant  lés  autres 
ans  une  difpofition  pareille  à  la  nôtre. 
40.  Quelques  bonnes  œuvres  qu'on  a  faites^ 
&  fur  Quoi  Ton  fe  fie.  5c.  La  miféri corde 
infinie  de  Dieu,  60.  L'inatention  à  une  vé- 
rite  fi  redoutable.  70.  Le  foin  d'éviter  réfroi 
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qu*cllc  caufc  \  Tamc ,  &  dont  on  veut  fc  dc- 

On^doneroic  ccspoints,à  beaucoup  de  P^rc- 
dicatcurs,  qiil  n'en  croJr oient  pas  le  fetmon 
plus  avancé  ;  ou  peut-être  même  qui  fe  ttou- 
yeroicnt  embaraflc:^  à  les  mettre  en  œuvre^ 
&  i,  les  arangcr  dans  h  forme  de  Sermon 
ufitée  au)ourd*ui.  L'excélent  Prédicateur 
dont  nous  parlons  n'y  a  point  fait  d'autre 
façon,  quede  les  prendre  Vun  après  l'autrej 
fans  y  mettre  d'autre  defTcin  ,  8c  fans  y  cher- 
Cher  ni  ordre ,  ni  divifion  particulière.  Ce 
difcoijrs  n'en  fait  pas  moins  d*impreffion&: 
At  fruit.  C'cft  donc  comme  nous  avons  dit, 
(nomb.  i6^.  )  que  la  divifion  ,  &  l'écono* 
mie  ordinaire  en  deux  ou  trois  pointa ,  n'ell 

J[Ucd'inftitutionarbftraire/nomb.  67.  88.  ) 
ans  être  nullement  eflTentièle  à  l'Eloquence. 
Seulement  on  doit  obfcrver ,  pour  fuîvrc 
l'ordre  enfelgné  par  l'iuftinâ:  naturel,âe  met- 
tre d'abord  les  points  les  plus  fimples  ,  &  qui 
ne  fupofent  pas  le»  fuivans  j  &  de  ne  mettre 
ceuxiqul  fupofent  les  prècédens ,  qu'^  U 
fuite  des  autres  ;  pout  les  rendre  tous  éfici- 
CCS  ,  fie  laiffcr  à  la  fin  une  plus  forte  imprcf- 
fion  dans  Tame  de  TAuditcur^ 

Il  paroît  d'un  autre  cote  (  nomb.  170.") 
que  les  fept  points  que  j'ai  raportcz,  pou- 
voicnt  fc  réduire  ,  félon  la  métode  ordinaire, 
à  deux  points  qui  cufTcnt  renfermé  les  au* 


très  par  le  moyen  d'une  fubdlvifîon.  Par 
exemple  ,fi  l'on  eût  dit  que  deux  fortes  d^t 
pritscropcch^icntcn  nous  la  crainte  dcsju^' 
g^ens  de  Dieu.  le.  Un  efprit  infidèle,  loj 
Inicfprit  mondain.    • 

A  l' efprit  infidèle  ,  fc   rédulfoit  nature- M4# 
Icmenr.  10.  De  ne  point  afliz  croire  les  Ju- 
gemcnj  de  Dieu.  ip.  De  ne  les  pas  croire 
auffi  proches  qu'ils  font.  30.  De  ne  les  point 
croire  auilî  fé véres  que  la  foi  nous  Tenfeigne j 
ç  eut  été  la  (ubdiviiion  générale  du  premier  . 
point  :  le  trolfiéme  article  de  cette  fubdivU 
fion  auroit  été  encore  partagé' en  deuxau- 

Y.f  *  ^""^^ ''^  F^t^^fcs  qui  nous  empêchent       • 
a  être  affez  perfuadcz  de  la  févérité  des  Ju^ 

gemcns  de  Dieu  j  favoir  ,  lo.  Nos  bonnes     ' 
œuvres,  &  10.  U  miféncorde  de  Dieu. 

xo.  Aj^/prif  mortdiftin  on  pouvoir  ré- 
duire auffi  aifément.  10.  La  coutume  du 
monde, par  laquelle  nous  fouîmes  entraînez  • 
a  torroer  nos  fcntimcns  fur  ceux  d'autrul. 
2Q.  L'inatcntion  qui  nous  détourne  de  pcn-* 
icr,àcc|qui  doit  fou  veraincmcnt  nousinté- 
rcffer.  30  La  lâcheté  qui  écarte  quelques 
moitïcns  d'un  éfroi  falutaire,  au  péril  de  fu^ 
bir  le  mal  qui  nous  éfraic.       • 


Il  n  eft  paj  ncceflaire  de  paporter  ici  pour  M  f  • 
xeroplc  d'Eloquence,  le  Sermon  entier*' 
dont  nous  parlons.  LV:xemple  dune  partie 
Icrvira  pour  le  tout  ;  d'autant  plus  Çu'on 


J 


^ 


1 


^i  ■ 


\ 


m^. 


190  .  Trahi  fhilofophlque. 

peut  faire  Ici ,  &  par  tout  ailleurs ,  comme 

pral  obfervé ,  f  prem.  vérltcz,  nomb.  3^5.) 

qu'une  partie  de  Sermon  devienne  un  tout  : 

comme  tout  un  Sermon  pouvoir  ne  devenir 

qu'une  partie ,  félon  Tétcnduc  de  matière  que 

fc  propoferoit  l'Orateur. 

Patexemple , fupofé,'danslç fujet  prcfent 

qu'on  ne  prétendît  préchef  ,  au'un  peu^plus 
d'un  quart  d^hture  5  &  qu  on  le  proposât  de 
montrer  feulement  le  pernicieux  caradére  de 
Pefprlt  mondain,  qui  nous  empêche  dé  crain- 
dre  les.  Jugemens  de  Dieu  :  on  prendroit 
pour  diviiîon  ce  qui  n'eft  ici  que  la  fubdi- 
vifion  du  Sermon  du  Pcre  Cheminais  î  & 
l'on  montrerait  combien  l'efprlt  mondain 
nous  rend  inéxcufablcs,dc  nous  oter  la  crain- 
te des  Jugement  de  Dieu  fous  deux  prétex- 
tes*, favoir,  10.  Que  l'on  fe  conduit  com- 
me les  autres ,  par  la  coutume  du  mpndc  : 
10.  QMe  t'oneft  détourne  de  la  penféc  des 
Jugemcns  de  Dieu,par  la  diffipatlon  du  njon- 
dc.  C'eft  là,  dlsrje ,  ce  qui  feroit  tout  un 
Sermon  d'un  bon  quart  d'heure  -,  au  lieu 

3u'ii  fait  une  partie  d'un  Sermon  total 
'une  heure  :  comme  le  Sermon  total 
pouroit  faire  partie  d'un  Sermon  fie  deux 
heures ,  dans  un  deflcln  plus  étendu.  Par 
exemple  la  crainte  des  Jugemens  de  Dieu, 
pouroit  faire' le  premier  point  d'un  difpurs, 
où  Ion  voudroit  montrer  le  véritable  caraç- 
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tcrc  du  Chrétien  ;  qu'on  feroit  principale- 
ment confifter.  10.    A  craindre  les  Jugç-, 
mens  de  Dieu.  29.  A  défirer  la  poffeflîon  de 
Dieu.  Ce  qui  montre  combien  cft  peu  fon^ 
dée ,  la  pcnfée  de  quelques  Prédicateurs  qui 
font  des  Sermons  trop  longs  5  fous  prétexte 
que  la  matière  demande  cette  longueur.  Ils 
n'a  voient  Qu'à  embralTer  moins  de  matière; 
c  eft  donc  leur  faute ,  &  non  celle  de  la  ma- 
tière.   Quoiqu'il   en  foit  ,  pour  revenir  i 
rcxemplc  que  >e  dois  raporter,  il  n'y  fau- 
cjroit  qu'un  Exordc ,  comme  je  l'ai  marqué 
(  nomb.  171.  )  tel  que  l'a  pratiqué  fou vent.lc^^ 
Pérc  Cheminais ,  &  qui  paroît  le  plus  /u- 
diciçux  pour  ne  poin^  ocupcr  de  temps  inu.' 
tilcment  :  ir'eft  Me  fiiivrelc  plus  court  chc* 
min,  poui\  venir    du  ttxte  k  U  divifion  ; 
f  nomb.  lyi.).  ce  qui  fe  peut  faire  en  dix 
ou  douze  lignes* 

Ainfi  ,  après  avoir  cité  les  paroles  de  l'E-  ^47- 
vangile  qui- expriment  le  dogme  du  Jug©. 
ment  de  Dieu ,  on  pouroit  difpofer  fon  dif-. 
cours  à  peu  près  de  la  manière  fuivante. 

Strman  contre  l'eff^rit  du  mondt  ;  cjui  éteint  en  *" 
mus  la  crainte  des  Jugemens  de  Dieu.  * 

U  eft  étrange  qu'une  vérité  auflî  terrible ,., 
cjtie  celle  des  Jugemenside  Dieit  que  nous   ^  ' 
élevons  fubir,  faffc  fur  nous  fi  peu  d'inl*- 
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prcffionvÉtw  mchacé  tfim  mal  redoutable; 
&  ne  prendre  tltt^cptéca^tlon  pour  lepré^ 

venir  ,Vy  ^^'^' ^^  ?^^  déplorable?    ; 

Mais  plus  ce  tealheuc  cft  fancfte  ,  plus 
Il  cft  iraportantd'cn rechercher  Iç principe, 
pour  y  remédier,  |armi  les  caufcs  qu'on  en 
•peut  aportcr ,  utte  des  principales  fans  dou- 
ce  cft  l'cfprit  &  l'amour  du  monde  ,  qu  II 
faut  cxpoler  ici  pour  uavaillcr  à  en  détruire 

les  pernicieux  tfets.y  ,/  t 

Or  je  trouve  que  Mprit  &l>amour  du 
monde ,  empêche  ou  étoufc  dans  nos  amcs 
la  crainte  des  Jugeroensde  Diea,  par  deux 
endroits  ou  deux  raports.    lO,  Par  raport 
à  la  coutume  dii  monde,  ao.  Par  raport  a 
rinatention  d^  monde,  i.  Coutume  du  mon- 
de  qui  nouy  entraine  à  vivre  comme  les  au- 
tres vivent  <  2.  Inatention  du  monde  mu 
nous  détourne  lapen(ée,de  ce  qui  nous  de. 
vroit  uniquement  ocuper.  Ge  ionc  les  deux 
parties  de  ce  difcours.       .  «    j. 

/,  Point.  La  coutume  de  penler  ô^  d  a- 
eit  *  comme  le  torrent  de  ceux  avec  qui' 
nous*vivons  dans  le  monde, eft  ce  qui  con- 
tribue dabord  à  afoiblir  en  bous  la  crain^ 
te  des  Jugcmcns  de  Dieu.  Vous  regardez 
autour  de  vous,  Meflicurs,  &  vous  voyez 
que  la  plupart  des  hommes  vivent  à  peu 
mes  de  la  même  forte.  Si  )e  fuis  condam- 
îlé  ,  dites-vous ,  &  Ci  fai  lieu  de  craindre. 
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{\1  en  a  bien  d'autres  que  mol  j  je  vois  que 
nous  tenons  à  peu  près  le  même  chemin  j  je 
vis  comme  les  pcrfones  djB^ma  condition ,  de 
mon  âge.  Ceux  qui  ne  parlent  pas  ainh  ,  s'ils 

veulent  s'examiner  de  bonne  foi ,  trouveront 
que  e'eft  fur  cela  qu'ils  s'apuicnt ,  &  qu'ils 
autorifent  leur  conduire. 

En  cfet ,  fi  tout  ic  monde  vivoit  hîcn ,  &.  *^^' 
quefeuls  ils  fe  trouvaflent  dans  le  d^rdre, 
quelle  frayeur  leur  cauferoit  l'étatdelcur 
confciencc  !  Mais  ils  n*en  doivent  pas  moins 
craindre  :  car  enfin  ,  on  hçfera  pas  juge  fur, 
les  adions  des  autres.  Dieu  prendra  pour 
^régle,  non  la  coutume,  mais  l'Evangile; 
non  l'exemple  des  hommes  ,  maïs  celui  do 
Jefus-Cbrit.  Ccftunabus,  Meffieurs,  de 
croire  que  la  multitude  Ats  gens  vicieux 
autorife le  vice ,  ou  lui  proeure  l'impunité. 
Cela  peut  arivcr  daïis  le  gouvernement  hu- 
main, où  'a  foibleflc  oblige  à  donner  des  am- 
nifties  au  trop  grand  nombre  de  coupables  ; 
mais  devant  Dieu ,  qu'eft-ce  que  l'Univers 
entier  !  La  multitbde  Ta-t-elle empêche  de 
noyer  le  monde  par  un  déluge  unîverfcl, 
de  réduire  en  cendres  cina  Villes  infâmes, 
&  d'exterminer  les  anges  rébelles  ?  Par  tout 
où  Dieu  trouvera  le  péchf ,  peut-il  s'empc- 
cher  de  le  haïr  »  Et  quelle  idée  aurions-nous 
de  la  Divinité,  fi  à  force  de  multiplier  les 
coupables ,  le  crime  dcvenoît  permis  ?  Non, 
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Chrétiens  »  Dieu  ne  veut  point  d'cnfans  in<« 
^àtWc^  \  Nomnim  concHpifcit  mnltitudimm 
filiornm  infidelium*  EccUf.  ç,  19. 

Mais  quelle  eft  b  folie  de  l'homme  de  Ce 
raflurcr  fur  ce  qui  devroit  le  faire  trembler  \ , 
Car,  ditesrmoi ,  Mcfficurs  ^  dans  rEvangllc 
quelle  marque  plus  certaine  avons^nous  de 
la  réprobation,  que  defuiyre  la  multitude? 
Quand  Jefus-Cnrit  a  youlû  nous  faire  dif<- 
rlnguer  la  voie  de  perdition  d^avcc  la  voie 
de  (alut,  quel  figne  nous  a-t-ll  kiflc  pour 
Af 4rr^- la  rcconoîcre  infailliblement  l  La  vote  qui 
€'  7'  mém  a  la  perdit ii^n  efl  large  &  fpatieufe  » 
&  il  y  en  aplnfieurs  ijui  pajfent  par,  là.  Vol* 
là  une  parole décidve.  Mais  aujourd'ui  cet- 
-^  te  marque  certaine  de  la  réprobation  de 
Thomme  ^  eft  celle  qui  vous  afçrmit  contre 
la  crainte  des  Jugemens  du  Seigneur.  Vous 
efpéréz,  que  cette  raifon  fera  recevable  au 
Jugement  de  Jefus-Chrit  même ,  qui  vous 
Ta  donnée  pour  un  ûene  d'une  perte  alTu- 
rccf  Vous  lui  direz,  que  c'eft  fur  cela  que 
vous  avez  calmé  votre  confciençe  >  qu'à  vous 
conHdérer  feul ,  vous  auriez  peut-  être  trem- 
blé fur  lei  defordres  de  votre  vie  ^  mais  que 
x^  vous  avez  fuivl  fanf  peine  le  torrent  ?  Ah  l 
Meilleurs,  pcnfcr  de  la  forte,  fe  conduire 
parce  principe •,  n'eft-cepas  înfulter  à  l'E- 
vangile.»  M'eft-ce  pas  mcpriferla  parole  de 
Jefus  Chrit  ?  N*cft-cc  pas  fe  damner  de  pro^ 
pos  délibéré? 


Qye  ne  vous  biffez- vous  Tén'r  >  ri       ''  ' 
adicîonÎTgJeufc^p^rrS^ 

cher  ce  /éar/c^;i  frr*  '^^"^ 

''^portez,  tant dCrcTSon.     '°"'^'" 
On  falt.unetaxen!wl    f  ?       "^*'''*^  ^o«- 

ruiner,  tZtTzlS^Tr'^''^'^'^^ 

quoi  travaUler  tin  t  "!„  S   ?V  nP^""^* 
quoi  employer  *";  *  ^f«  corj(ervé  ?  Pour- 

vos  a  J^Tnt  SK^^^^      "f^-.'< 

^  ?rlnZl:^.T  ^^'>  ^^<»*-^°«.  Quoi  !  .M.: 
f^lre  du  Sut"  lI^'^  ^^"^^  ^r  daSl'a- 

rend  Intrépfde/?  Ah    ??"^  "^'"^^'^  '""'     ^ 

*»w*«  '*"«»  i  fauvcz  votr^c  amc  • 
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pcrfçnc  ne  répondra  pour  vous  devant  Dieu-, 
ceux  qui  vous  raffurent ,  feront  aflez  en  pei- 
ne pour  eux-mêmes  ?  Croyez^moi ,  c'cft  une 
trille  confolarion  que  de  périr  avec  plufieurs. 
Souvenez- vous  que  le  nombre  des  élus  cft 
petit ,  &  que  celui  des  réprouvez  eft  grand; 
là  où  vous  verrez  la  multitude  -,  tremblez , 
sHl  vous  reftc  de  la  fol  :  Quelque  bonne  que 
vousparoi(rc  cette  vole, Il  faut  abfolumcnt 
qu'elle  foit  mauvaîfc  -,  pulfque  Jcfus-Chrit , 
nous  avertit  que  c'eft  là  celle  dfs  réprouveii 
il  n'y  a  que  les  Imprudens  qui  fc  règlent  lur 
la  témérité  des  autres-  Jcfus-Chrit  fait  ^1^^ 
ce  qui  cfff  eft  que  nous  :  là  où  le  guide  Wm- 
ble,  le  voyageur  doit  trembler  j  là  dû  le 
pilote  eft  allarmc ,  le  paflàget  doit  craindre: 
ce  neft  point  force  d'cfprlt  ,  c'cft  fureur, 
que  de  ne  vouloir  pas  ouvrir  les  yeux  au  dan- 
ger. Telle  eft  la  hiufleté  du  prétexte  de  la 
coutume  du  monde  :  voyons  file  prétexte  de 
rinatentlon  du  monde  eft  plus  pardonabic. 
//.  Point.  Je  tombe  d'acord  de  ces  véri- 


*: 


tcz  ,  dlfent  quelques-uns ,  il  ne  faudtoit  qu  y 
faire  une  réflexion  féricufc  pour  fe  reconoî- 
tre.  Il  eft  vrai ,  di:-orv,  fi  Ton  y  pçnfolt, 
on  vlvroit ,  fans  doute,  d'une  autre  manière 
dans  le  monde .-  mais  on  n'y  pchfe  pas.  Ah  ! 
Chrétiens  ,  faites  -  vous  atention  à  ce  que 
vous  diresf  Vous  venez  de  proiioncer  con- 
tre vous-mêmes  -,  quand  vous  avez  dit  qu'on 
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vivroit  bien  mieux ,  fi  on  penfoit  plus  fou* 
vent  aux  Jugemet^s  de  Dieu.  Car  enfin  ,  à 
q«^i  tient'il  que  vous  n'y  penfiez  ?  Vous  re- 
conoiflcz  que  rien  n'cft  plus  éficace  pour  la 
réforroation  de  vos  mœurs  j  en  quelle  con- 
fiencc  omettez-vous  un,  moyen  fi  falutairef 
Vous  favez  le  befoin  où  vous  êtes,  d'être  ré- 
veille»  par  ces  grands  objets  ;  êtes  vous  cx- 
cufàbles)  de  n'y  pas  faire  atention  ?  Pa«^où 
voulez-vous  que  la  grâce  vous  touche  le 
cœur  fur  ces  vcritez^  fi  vous  ne  les  confi-    ;,^, 
dérez  jamais  l  Quand  cUes  feroient  encore 
plus  terribles  ^  le  feroient-elles  pour  ceux  qui     j 
n'y  penfent  pas?  Que  répondrez-vous  à  Dieu^ 
Jorjbqu'il  vous  rc{>rochera  ^  qu'il  ne  tenoic 
qu  à  vous  de  vous  convertir }  que  vous  aviez 
en  main  les  remèdes  les  plus  éficacesi  que 
vous  tombiez  d'acord  qu'il  ne  falloir  qu'y 
penfer  ?      •  ^ 

On  n'y  penfe  pas ,  dites-vous  ?  Et  c'eft  ce  ^  ^  ^'' 
qui  m'épouvante  >  de  voir  le  fein  que  nous 
avons  de  foUiciter  les  Juges  pour  une  afaire 
temporelle,  de  les  gagner  par  nos foumif* 
fions  ^  de  les  engager  par  nos  amis ,  de  les 
corrompre  même,  s'il  fe  peut  par  nos  pré- 
fens,  de  ne  rien  oublier  enfin  pour  nous  le; 
rendre  favorables  ^  &  de/ comparer  avec 
cette  chaleur  &  Cette  vivacité,  la  négligence 
profonde  où  nous  fomme5,à  l'égard  de  notre 
lalut.  Il  ne  faut  pas  avertir  un  homme  qui 
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a  un  procès^de  penfer  à  fa  caufe  :  il  en  eft  oc- 
cupé ,t.pofledé,  ennîvré  ^  il  y  penfe  les-)Ours 
te  les  nuits  ;  il  ne  peut  plus  parler  d  autre 
chqfe  ;  il  en  devient  incomode  y  Se  l'ufage 
veurqu'onTexcufe.  Hélas  /  quelle  leçon  pour 
nous.  Chrétiens  ?  Nous  avons  un  Maître 
équitable,  févére,  inflexible  ;  notre  caufe 
cft  mauvalfc  j  11  y  doit  prononcer  en  dernier 
icfTort;  il  nous  refte  peut-être  peu  de  jours 
à  vivre ,  pendant  lefquels  nous  pouvons  Ta- 
^paifer  :  &  nous  négligeons  de  le  faire  ^  cela 
Te  peut-il  comprendre? 

t^e.      On  n'y  penfe  pas,  dites- vous î  Vous  y 
mettez  bon  ordre,  Mel&eurs;  le  foiti  que 

A  TOUS  avez  de  vous  ménager  mille  amufe* 
mens;  de  faire  quçles  plaifirs,le8  projets^ 
les  af tires, les  encreprlles,  fuccédenc ians 
cefTe  les  unes  aux  autres  *>  que  cette  figuré  du 
monde  qui  pafle  ,  vous  préfente  toujours 
quelque  nouvelle  fcéneV  ces  foins  frivoles 
vous  ocupent  trop ,  pour  vous  permettre  dç 
vpus  apliqucr  aux  chofes  du  Ciel  :  FsfcU 
nath  iftimnHgacitatisotfctirat  bona.  Wçi\x$ 
ne  craignez  rien  tantijuc  de  rentrer  un  mo- 
ment en  vous-mêmes,  flc-  de  vous  détrom* 
per }  les  penfées  de  l'autre  vie  font  pour  vous 
trop  féricufes ,  elles  vous  ennuient.  Vous 
n'omettez  rien  pour  remplir  (i  bien  toutes 
les  heures  vuides,  qu'il  ne  refte  plus  rien 
«ux  réflexions  importantes  fur  Téternité* 
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Vous  aimez  votre  erreur  ,  &  votre  indo- 
lence ;  vous  la  nouriffez  ^  quiconque  vient 
troubler  ceoiepos ,  eft  un  fâcheux»  Si  quel* 
que  mort  vpus  réveille  de  ce  profond  aflpu- 
piflcment^  vous  vous  dérobez  aii  plutôt  à 
ce  trifte  objet;  &  il  vous  faut  de  la  com- 
pagnie au  moirif  pour  vous  étourdir.  Dites 
après  cela ,  on  n'y  pcnfe  pas.  Ah  l  quelle 
confolation  d'y  avoir  penfé  ,   Iprfquc  votre  - 
ame  fortant  de  ce  monde,  fc  verra  comme 
inveftie  &  frapée  de  la  Majefté  du  Souvc' 
rain  juge  des  hommes!' 
On  n'y  penfc  pas,  je  l'avoue j  &  c'cft  *Î7' 

f)our  Cela  que  tout  l'ÙnivcM  eft  tombé  dans 
a  défoiatlon  ,  pour  ufer  des  paroles  du  Pro- 
phète ;  DtfoUtïonè ,  defoUfaffi  omnîs  ttrru^ 
^Hié  nnUiéi  efi  (jui  rei:ogit€t  cùrde.  Dans  les 
quatre  parties4u  monde  l'homme  rampant* 
commtles  animaux,  fans  lever  les  yeux  au 
Ciel ,  vit  au  gré  de  {es  paiTions  ,  s'abando- 
ne  aux  voluptez  fenfuelles  ,  s'atache  à  rc- 
cherclîier  les  biens  de  la  vie  préfente ,  fe  veut 
faire  un  Ciel  ici  bas  5  &  ce  débordement 
de  crimes  ^  d'injuftice ,  d'infidélitez  ,  qui 
fait  gémir  les  cens  de  bien  ,  vient  de  ce 
qii'on  ne  fait  plus  ces  réflexions  folidcs  fur 
les  JugemcnS  de  Dieu,  dont  les  premiers 
FMéles  étolent  pénétrA  :  Difolatione ,  de^ 
filAta  eft  omnis  terru  ,  tjma  nullns  eftejHirt^ 
fgitct  cordi.   Comcnçons  à  les  faire ,  & 
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nous  comenccrûns  à  craindre  les  Jugemens 
de  Dieu  •',  cette  crainte  falutaire  Ter  a  le 
comencement  de  toute  fa geffè,  &  de  tout 
véritable  bonheur  pour  i  éternité. 

E  XEMPLE      DE     SERMON 

dans  le  Panégyrique  d'un  Saint  (  //.  1 8  c  ) 

^7**  ^^n  deflein  de  Panégyrique  des  plus  na- 
turels 8c  des  mieux  remplis  \  des  plus  prô. 
près  à  donner  une  haute  idée  du  Saint, $c 
a  fournir  d'utiles  inftruâions  aux  Fidèles , 
^  ell  celui  de  S.  Ethienne ^  par  le  Père  Bourda- 
loue.  L'Orateur  s'y  propofe  de  vérifier  Ce 
que  TE  vange  dit  en  deux  mots  de  ce  Sainr^ 
qu'il  étoit  plein  de  grâce  &  de  force.  Qpft 
à  ce  deflein  générai  (  félon  l'obier vation  du 
nomb.  17p. y)  que  fe  raportept  les  principa- 
les avions  du  Saint ,  qui  tiennent  Hou  de 
preuves,  Voicii comment  S.  Etienne  a  été, 
|0.  plein  de  grâce  dans  fon  niiniftcre  >  i^. 
plein  de  force  dans  Ton  Martirc.  Ce  font  les 
deux  points. 

Ajp.  I.  Plein  de  grâce  dans  racompliflcmcnc 
de  fon  miniftcre:  il  étoit  Diacre '1  charge 
oui  Tcngagcoit,  io,  à  adminiftrer  les  biens 
clcrEgUre.  io<  à  gouverner  les  veuves  con- 
facréesà  Dieu.  Comme  adminidra^eur  des 
biens  de  TEglife,  il  étoit  rerponfablc  de  fa 
conduite  à  Dieu  &   aux  hommes  ^  or  de 
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tj^pratiejUid^Elôijaerice.  ^  ior 
quelle  grâce  ne  falloit-il  pas  être  rciVipîi  pour 
cohfcivct devant  Dieu,  le  mérite  i  &:  devant 
les  hommes ,  là  réputation  d'un  parfait  défin- 
téreflcment  ?  Comme  direfteur  des  veuves 
féparécsdu  monde  >  quelle  grâce  ne  fallut- 
il  pai  dans  un  emploi  cxpolcà  tant  dq  pé- 
rils &:  de  foupçons ,  pour  y  demeurer  fans 
reproche  ?  Or  parla-r-on  jamais  de  S.  Etien- 
ne qu'avec  rcfpcd  &  avec  éloge  ?  C'eft  le 
fruit  de  la  grâce  dont  il  eut  la  plénitude, 
&c.  ' 

II.  Plein  de  fèrcç  dans  fon  martire ,  & 
d'une  force  miraçulcufe.  C'eft  ce  qui  parut 
par  fa  patience  dans  les  circonftances  de  fa 
mort.  I p.  Aïant  été  Ic'prcmicr,  Martir^fic 
donnant  l'exemple  aux  aunes  de  n.ourir  pour 
Jefus.Chrit ,  laj)s  l'avoir  reçu.  .20,  Aïa^nt 
fubi  un  genre  dc^nartirc  des  plus  cruels, 
en  confervant  la  plus  grande  tranquilitc. 
î^.  Donnant  envers  les  auteurs  de  fa  mort 
le  plus  grand  exemple  de  charité, leur par- 
donant,  &  priant  pour  eux,,  avec  plus  de 
zclc  que  pour  lui-même. 

Nous  ayons  dit ,(  nomb.  179J  que  dans 
les  Panégyriques  des  Saints  i  les  uns  aimolent 
mieux  qu  ils  tulfcnt  tous  remplis  des  adious 
du  Saint,  les  autres,  qu'ils  fuifent  plusrcm- 

Slis  de  morale.^  Les  deux  goûts  fout  réunis 
ans  ce  Panégyrique  :  chacun  des  articles 
fourniirauc  une  morale  folidc  &  (cnfiblequl 
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aaît  naturellement  du  fujct.  En  voici  dei 

traits. 
1^1.  Surrartîclc(iu^c(înrcrc(t:mcnt  dans  Pu- 
fagc  des  biens  dcTEglife  :  le  fujct  conduit  à 
i>  parler  de  ces  t^mps  malheureux,  où  les  Mi- 
I»  iilftres  de  T Eglifc  .  dominez  par  une  aveu- 
*>  gle  cupidité  i  au  lieu  de  dlftclbuer  aux 
«piu^res  le  patrimoine  de  Jefus-Chrlt,  le 
*>  dîilîpènt  en  feTatribuant  à  eux-mêmes.  Il 
f^fillolc  à  ce  fcandale  un  exemple  qui  fer- 
ai vît  à  confoTrdre  ceux  oui  fc  rclâcberolenC 
«de  leurs  obligations,  lur  ce  point  eflcn- 
M  tiel.  Ces  biens  entre  les  mains  de  S.  Etlen- 
>i  ne  ncdeviennent  pas  l'héritage  de  la  chair 
•»  &  du  fan  g  ^  mils  de  rôrfelin  &  de  Tin* 
j»  digcnt  :  Il  n'en  dlfpofe  pas  comme  maître, 
s»  mais  comme  ferviteur  prudent  &  fidèle 
M  qui  en  doit  rendre  compte  au  fouveraln 
M  Maîrre...  Que  ne  pouvons^ious  voir  (ut 
y^cé  modèle  des  hommts  convaincus  com- 
n  me  S.  Etienne  que  les  bénéfices  Ecléfiaftl- 
«  ques  les  engagent  iêtrr  les  Pérès  des  pau- 
w  vres!  qu'à  cette  feule  condition  il  leur  eft 
w  permis  d*y  entrer  j  que  l'Eglife  a  bien  eu  le 
M  pouvoir  de  leur  en  conférer  les  titres ,  mais 
*>  qu'elle  n'a  jamais  pu  ni  prétendu  Içuren 
9>  donner  l'emlcr  domaine  :  qu'Us  n*oot  droit 
jtd'cn  recueillir  les  fruits,  que  pour  lesxé- 
M  pandre  pir  tout  où  il  y  a  des  miféres  à 
•  loulager,  ficc.  .  / 


/* 


du  foin  que  S;  Etienne  prenoic 

»  (ans  avoir  jamais  donné  lieu  l 

^   Khc  dans  un  mkfiftére  fi  dcHcar, 

amène  la  m(orale  d'avoir  une  çondHite  irrir 

:frihenfihl/e  ^fi  Con  veut  échapcr  a  la  maligni^ 
ti&aHfcandaU  dumon'dè,  ' 

Car,  fe  perfuader  qu'une  fcmine poura <f  u^t 
prendre  route  forte  de  libettez ,  fans  qu'on  «» 
parle  d'elle  ;  quMl  lui  fera  permis  d'en-^<« 
tretcnlr  certaines  liaifoni ,  fans  qu'on  en  w 
tire  des.conféqucncesau  préjudice  de  fou  «f 
honneur,  &  fans  qu'on  ait  droit  de  s'en  «« 
fcandalifer  5  que  quoiqu'elle  fa  (Te ,  on  fera  ce 

.  obligea  ne  rien  croire,  à  neiicn  foupço  w    j 
ner ,  bu  plutôt ,  qu'on  fera  obligé  à  s'avcu  « 
glçr  fol  même  pour  la  fupofcr  régulifi:c  <« 
&  fagc  ;  n'cft  ce  pasline  prétention  auffi«f 

.  chimérique  qu'injufte  ?  Cependant  on  veut  <« 
^voir  route  la  vertu  ,  fans  ^qu'il  en  coûte  «« 

'  de s'aflujetir  à  aucune  régie.  Difons  mieux:  <• 
on  veut  avoir  tour  le  crédit  de  la  bonne  <» 
vie ,  avec  tputf  l'indépendence  du  liber-  <•  * 
tinaçe  &  du  vfce.  Alnfi  verrez- vous  des" 
perumes  engagées  en  des  focictcz ,  que  la  «« 
"Ch  irité  la  plus  ipdiilgcnte  ne  peut  favora  « 
bicmenc  Interpréter  ,  fc  piquer  d'être» 
exemptes  de  reproche  j  trouver  mauvais  «• 
^ii*on  n'en  convienne   pas  \  6c  ccFa  fousw 

.prétexte  de  l'obligation  que  D'eu  nous  •« 
impofe,de  ne  point  juger  2  obligAtign  (ur  m 
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n  laquelle  elles  font  éloquentes ,  parce  qu*cl- 
w  les  y  font  tnt|^rc(rées  :  fans  confidcrcr ,  que 
$i  fi  ce  princl{^avoit  toute  retendue  quelles 
i>  lui  donnent  y  les  plus  honteux  defordrcs 
*>  rcgncroient  tranquillement  danàlc monde, 
#î  qu'on  n'oferoit  plus  en  condamner  les  apa^- 
*>  rences  qui  eii  fbnt  le  fcandalc  ;  ôc  que  les 
j>  aparenccs  autorifcest,  en  autoriferolcnt  les 
w  plu^  pernicieux  éfets.  Ce  font ,  direz- vou% 
f*  dws  jigemens  tcmcraircs  j  &  moi  je  pré- 
»  rens  q-ie  ce  font  des  jugemcns  raifonablcs 
*i  Ik   bi  n  fondez.:  ils  peuvent  être  faux, 
M  m  lis  dans  la  conduite  que  vous  tenez,  ils  ne 
«  peuvent  être  tcmérî^jres,.  Si  je  me  trompe 
»»  t 11  me  fcamdalifant,  vbtïsêtcsrefponïable 
f>  à  Dieu  de  mon  fcandale  ;  c'eft  en  ceci  qu'il 
*>  faUt ,  félon  l'Apôtte,  faire  le  bien  ^  ncJn- 
^>  feulement  devant  Dieu  ,  mais  encore  d©- 
wvant  les  hommes.  Voilà  en  quoi  SvEticn- 
w  ne  s'cft  fignalc  ,  &  ce  qu'a  opéré  dans  fa  ' 
w  perfone  lu  grâce  dont  il  l\xt  rempli. 

Enfin ,  la  patience  de  S.  Etienne  dans  fon 
martirp ,  donne  Heu  à  l'Orateur  de  compa^ 
rer  notre  lâcheté  avec  la  force  héroïque  de 
mS,  Etienne  ;  lâcheté,  foitdans  les  épreu- 
M  Vcs  de  la  vie  que  nous  avons  ï  fuporter, 
»i  foit  dans  lés  biens  dont  nous  avons  à  ufcr* 
V  s.  Etienne  a^  (outcnu  le  plus  rigoureux 
»  martirc  ;  ^  nous,  dans  le<  moindres  épreu- 
»  vcs ,  nous  témoignons  dos  tbibleflcs  hon» 
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contra*  <« 


&  prdtiaHe  d  Eloquence. 
tcufcs  :  une  légère  difgracc  ,  une 
diiîlion  j  unehumili^tioa  nous  fait  perdre 
cœur.  De  là  ces  abàteniens ,  ces  inipa-  fc 
tlences,  ces  d^feipoirs,  où  notre  vie  (e  m 
paiTe  :  delà  ces  troubles  qui  nous  agirent,  c« 
quî  nous  déi^Dutent  des  plus  faint.scxer-  c« 
cica  de  1.1  pieté  j  qui  ébranlent  jufqu'aiix  €%  ^ 
foddcmens  de  notre  fol,  jufqu'ànous  faire  ce 
dorrer  sjl  y  a  un  Dieu  ,  &c  une  Provi-  ce 
de;icc  :  ne  voyait  pas  que  c'cft  par  là  me-  ce  ' 
,  me  qiie  notis  en  devons  être  convaincus;  h 
puilqu'a  notre,  égard,  comme  à  rci:ard.,<c 
de  S.  Etienne,  Iq  croix  font  la  prccicu-  ce 
fe  matière  dont  notre  couronc  doit  être  ec 
ormec;  que  fans  cclaj  le  Royaume  de  ce 
Dieu  ne  fcroit  plus  cette  place  de  cou-  ce 
qucre,  Scc.  c< 

S    Etienne  d'ailleurs  iit  triomphé  des  c*  ^^J* 

ton  mens  &  de  la  môrt:^  nous,nous  fom-  ce 

mes  tous  les  jogrs  .vaincus  par  la  moleflc.  ce 

Il  cftbien  étrange,  dit  5._Piprien  ,que  ce 

la  paix  dontl'Eglife  jouit  prélentenienf,  ce 

n'ait  fervi  qu'iiîous  corompre.  Nous  n'a- h 

vcns  plus  à  conibatre  que  nousr^ticmcs,  ci 

ÔC  nous  fucombons.  .Nos  vices  font  nos  ce 

fculs  perléaiteurs,&  nous  Icur's  cédons. .  •  ce 

Je  vous  dis  le  nrurme ,  Mcflicurs  i  notre  foi  ce 

aïant  été  dans  S.  ïticnne  Se  dans  les  au-  ce 

très  Mirtirs ,  vidorieufo-dçlab.ubaric(3^  ce 

de  la  cruauté ,  cite  cft  aujourd'hui  dans  u 


où  Ion  voudroit  montrer  le  vcrltaDic  tiu*v-   .   ucvonsiubtr,  taflc  fur  nous  fi  peu  d-iirf^ 
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j»  là  plupart  des  Chrétiens  fcfclavc  de  la  vo- 
it lupté  fi^de  la  renfuàlité.>Saic-on  de  nos 
*>  )ours  ce  que  c'çft  que  la  force  Chrétien- 
91  ne  ?  Pcnfe-t-on  feulement  \  réfiftcr  au  pc- 
ji  ché  ,  fc  met-ôn  même  en  défcnfe  contre 
9>l!iniqaité  du  fiécle  ?  La  chair  eft  le  plus 
m  redoutable  ennetni  du  falut  \  loin  de  la 
jt  trtdtcr  en  ennemi ,  on  Tépargne,  on  la 
»»  flatte,  on  la  tiourit  autant  qu'il  fe  peut 
w^ms  les  délices,  &  ^'onfe trouve  cnluitc 
»  aiTcrvi  à  feldcfirs  impurs.  .♦.  Les  moyens 
•rétablis  de  Dieu  pour  le  fortifier  i  la  péni- 
M  tence ,  la  vigilance,  la  perfcvérance  dans 
»  la  prière ,  &  les  bonnes  œuvres,  ne  fervent 
\  «>  à  rien  ;  parce  qu'on  rcfufe  de  lt$  prendre^ 
*»lcs  moindres  djficultcz  font  des  mon flrcs 
-wpour  nous,  &  des  prétextes  pour  quitter 
w  tour.  Ce  n*cft  pas  qu'on  ruair  des  remors: 
••on  fcnt  que  ce  relâchement  eft  dircde- 
ji  ment  contraire  à  l'Evaneile  »  mais  on  fc 
••  contente  d'en  acufer  fa  foibleflTe ,  fans  Tim- 
••puter  à fon infidélité.  Votre foiblcffe ^  Mef- 
••ficurs,  &  ï  qul^ft-ce  de  la  vaincre  qu'à 
••  vous-mêmes  KCJueferoit-ice  donc ,  s'il  vous 
•>  fjlloit  rendre  à  votre  D(ica,  le  témoignage 
»  que  lui  a  rendu  S.  Etienne?  Auriez- vous 
a»  le  courage  de  foufrir  comme  lui  ?  Si  vquç 
f^TiC  l'avez  pas  ,  êtes- vous  Chrétien?  &  fi 
»  vous  l'avez,  qtic  ne  le  faites-vous  voir  dans 
itles  ocafions?  C'cdlà  ce  que  S.  Etienne  Vous 


prêche  ;  &  quand  la  voix  de  fon  fang  ne  <ç 
le  diroit  pas  ,  les  pittres  dont  les  JuifisM 
le  Inpidcient ,  vous  le  feront  entendre  mal-  « 
gîé^  VOUS',  au  Jugement  de  Dieu  &  au  tri-  w 
bunal  de  Jelus  Chrit.  w       ' 

On  doit  obferver  dans  ce  Panégyrique  a^*» 
comment  la  morale,  çon-fculement  eft  tirée 
natutclLmeht  d^s  aâions  du  Saint ,  mais  en* 
core  comment  elle  rapéle  &  revient  tou- 
jours àfhlogedu  Saint  vpour  ne  le  perdre 
jamais  de  vue,  &  demeurer  toujours  dans 
le  fond  du  fujct.    . 

EXEMPLrE^  DE   PANEGIRIQVES 
dànsUs  Oral  forts  F Hnibres."^ 

Les  Oraifons  Funèbres  font  des  Panégy-^^7* 
tiques  de  pcrfones  mortes.  Feu  M.  Fléchicr 
EvcquedcNimes  aéré  dcsplus  diftingués  ^ 
&  au  fentiment  de  qutlques-uns  ,  le  plus  dif- 
,iingué  dans  ce  genre  dedtfcours.  Il  eft  vrai 
qu'il  eft  celui  qui  ça  fait  le  plus  grand 
nombre ,  &  avec  fuccès*  On  en  a  eu  de-  ,^ 
puis  deux ,  du  Pérc  Bplurdaloue ,  d'un  goût 
diférent  j  qui  ont  paru  d'une  éloquence  àuffi 
forte ,  &c  aufiî  vive  que  lei  plus  beaux  de  fes 
autres  Sermons ,  &  qui  lui  ont  donné  la  plus 
haute  répurarion.  On  en  a  auflî  deux  de 
M,  BoflTuct  Evcque  de  Mcaux,  oui  font 
fort  au  dçllus  de  fc$  autres  pièces  d'cibqucnr,      ^ 


"ne  ,  dites-vous ,  fie  U  J  a»  "«"  "^^  /^"'""'o', 
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T^upaoïes ,  le  crime  dcvcnoit  permis  ?  Non, 
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ce-  Le  Pcre  de  la  Ruc^  a  tairpluficun 
où  éclatent  Télé  vation  de  (on  génie,  ic  la 
beauté  de  fôn  im  igln.ition.  Le  Pcre  Gail- 
lard &  4*autrcs  de  nos  jours  ont  eu  encore 
beaucoup  de  fuccès  en  ces  (brtcsde  piéces.En 
v.oici  une  de  M,  Maffillon  EvcquedcCler- 
mont ,  cjui  rcuilît  for,t  quand  il  la  prononça, 
^'eft  celle  du  feu  Prince  de  Conti ,  Fran- 
çois Louis  de  Bourbon,  Père  de  M.  le 
Prince  de  Conti  d'aujourd*hui^ 

ic2.      On  le  reprcfente ,  lO.  comme  iin  héros, 

iQ.    comme  un  fage ,  30.  comme  un  efprit 

fupérieur  &.univerfel.  Et  parce   qu'en  ce 

genre  de  difcours,  on  fe  fait  un  mcritcde 

trouver  fon  defTein^dans  un  paflagederE- 

crirute  ,  l'Orateur  trouve  le  fien  dans  ce 

partage.  Haheo  cUritatern  ad  turbas  :  je  me 

rendrai  illuflre  parmi  Us^peuples  ;  voilà   le 

.   héros.  Ethonorsmi7piidfepioresJHVcnis:je 

me  ferai  refpe^cr  des  vieillards  mhnc  des  ma, 

jeunejfc  \  voilà  le  fage.  AcHtus  inveniar  in 

judicio  ;  /  c  ferai  d\n  j ugement  excjHÎs  ;  voilà 

rcfprit  fupérieur  Ôcl^uiilyerfcl. 

^^9»  Parmi  les  traits ,  qui  rcpréfentent  le  Grin- 
ce comme  héros  ;  on  dit  qu'étant  en  Hon- 
grie prè/  du  Duc  de  Loraine  il  s'atache  à /es 
pas  y  il  ncper  l  point  devue  ce  gr/md  modèle  y 
rufage  ^Hi'fair  de  fon  fijûurpdrminosenne* 
mis  y  cefiÀc  s'infimire  dans  Fa^t  de  les  vain- 
tre.  Nouveau  Moife  ,  //  n^émdie  en  Egipie 
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I4  fienci  des  Egiptiens ,  cj ne  pour  devenir  un 
des  conduSleisrs  du  peuple ,  qui  doit  humilier 
leur  empire. 

A  fon  rctojur ,  ataché  au  héros  du  fié-  c< 
cle,  le  Grand  Condé  fon  oncle,  folici-  ce 
tant  fes  leçons,  comme  les  autres  jeunes  et 
hommes  courent  aux  plaifirs.  .  .  au  for-  h 
tir  de  fes  entretiens,  il  court  rédiger  par  «4 
écrit  Tes  merveilles  qu'il  a.  ouics  ,  &  fc  ci 
remplit  en  les  écrivant  du  génie  qui  les  ce 
a  produires. . .  De  là  fe  forma  en  lui  line  ce 
valeur  noble  dans  les  feritirncns  ,  tran-  c< 
quile  dans  leS"  périls,  fure  dans  les  con-  ce 
fcils,  fupérieure  dans  les  vues  ,  &dans  c» 
les  rcflburccs.  ci 

Avec  quelle  dignité  en  Allemagne  par-  u^^^^* 
ml  cette  foule  de  Souverains ,  n'avoit-il  «1 
pas  fait  rendre  le  refpedfc  du  aux  Princes  <c 
du  Sang  de  France,  «qui  ne  foufrent  au-  ce  ^ 
deffiis  d'eux  que  les  courones  l  S'eft-il  ce 
trouvé  dans  une  aâîon  où  il  ne  fe  folt  ee 
atiré  lés  yeux  dcTamTéc,  &  où  fans  avoir  «e 
l'honneur  du  comandement ,  il  n'ait  eu  ee 
l'honneur  de  la  vldoire  ?  Vous  l'auriez  a 
vu  à  Stenkerque  rapèlant  la  viûoire  ,  qui  ee 
d'abord  nous  échapa,  prenant  lui-même  ee 
des  mains  d'un  de  nos  Oficiers,  le  dra-  ee 
peau  qu'il  eft  hors  d'état  de  porter  ;  raf-  ee 
îcmblant  autour  de  lui  }  &  exhortant  ceux  ee 
i^uc  fa  pçrfone  raflfurc. . .  courant  porter  «e 


J  efûs  Chrit  ?  N'cft-ce  pas  fc  damnci  de  pro. 

pos  délibéré?  ,    '' 


^^iva  anîmAm  tum  ;  fauv 


cr  votre  amc: 
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j»  au  milieu  des  ennemis  avec  Técendart  de 
«t  là  France ,  le  lignai  de  la  vlétoire. .  •  écUi-* 
Mrant  le  Maréchal  de  Lqxenibourgmênie^' 
li  par  Tes  confeils  :  enân^  l'ame  de  ce  grand 
>»  général ,  comme  ce  gênerai  le  fut  lui-mê- 
9f  me  de  toute^'armée. .. .  ' Auffi  ,  difoit-il 
»  tous  les  jours  L  que  le  Prince  de  Contl  lui 
i>aprenolt  fon  métier,  S'ofroit-il  des  dlfi- 
m  cultez }  c'étoit  avec  le  Prince  de  Conci 
»»  qu'il  çhercboic  des  expédiens.  Formolt- 
w  il  des  projets  ?  c'écoit  le  Prince  qui  lui  fa- 
»M:llitolt  l'exécution*  Entrcprcnblrril?  c'étolt 
••  fut  le  Prince  qu'il  fe  repofoit  du  fuciès , 
&c. 

Comme  les  Oraifons  Funèbres  font  pro- 
noncées dans  nos  temples ,  &C  doivent  fcr- 
▼Ir  à  l'édification  des  Fidèles  ;  l'Orateur 
»  termine  ce  point  ,  en  difant ,  que  dans 
•>  celles  do  nos  campagnes  qui  furent  mal- 
9$  heureufes  pour  la  France ,  Dieu  mena- 
i>  gçoit  ék  la  raifên  du  Prince  deConti ,  des 
»  réflexions  qui  dévoient  un  jour  être  mu» 
»>  ries  par  la  grâce. 

'■  Le  lecond  point  i  ne, donne  pas  une  idée 
moins. haute  de  la  fageffe  duPrinceparlcs 
w  traits  fuivans  ;  fageffe  dans  fon  refpeâ:  pour 
H  le  Roi  5  difant ,  qu'il  eft  plus  glorieux  aux 
»  Princes  d'obéir  à  leur  propre  fang ,  que 
n  de  comander  1  des  étrangers  *,  que  leur 
it dçfobéiflance  fcrok  un  outrage,  qu'ils  fc 


'N 
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ferolent  à  eux-mêmes.  NejL.pour  (lebon- m 
heur  de  leur  patrie ,  héritage  de  lairs  an-  <« 
çêtres;  ils  en  doivent  conférver  la  tran-cf 
quilité,  comme  celle  de  leur  propre  famille^.  •« 

Sageflfe  dans  fes  difpo(i(ior>s  à  Uégard» 
de  fes  amis  j  vous  qu'il  a  honorez  de  fon 
ajfnitiéje  vous  le  demande,  ne  régaloit-cllc 
pas  à  vous  ;  &  la  fupériorité  que  lui  don« 
noit  ierang,  &  le  mérite  l'apcrceviei- vous, 
que  dans  le  foin  qu'il  avoit  de  l'oublier  ? 

Sagcflc  dans  fon  amour  pour  la  vérité: 
il  laifloit  aux  âmes  vulgaires  les  déguife-  c# 
mens  &  les  fincfles  utileç  ;  il  ne  cherchoît  n 
point  fes  amis  parmi  fes  flateurs  :  fon  rarigcc 
même  lui  éioit  fouvent  à  charge  ,  par  les  h 
ménagemens  qu'on  sHmpofoic  devant  KTi:^ 
&  dans  fes  voyages ,  lo^ie  la  bienféance  « 
ne  lui  pcrroettoit  pas  d'êtrcfeconu ,  il  n'a-  « 
voit  point  de  plai fi r  plus  doux  que  d*en*ff 
tendre  les  hommes  parler  naturcllcmcni  :  ^ 
plaifir  allez  peu  commun  aux  grands ,  qui  «t 
ne  voient  des  hommes  que  la  furface,  &<ff 
qui  fouvent  n'en  aiment  que  le  faux,  w 

Sagefie  dans  la  modération  de  fon  ame; 
on  l'a  vu  en  garde  contre  lui-même  ,  fe^« 
rcfîifer  aux  goûts  les  plus  innocens  :  difant 
mien  fe  livrant  a  un  go  Ht ,  on.  s*  ac  ont  urne  f 
a  fe  livrer  a  tous  les  autres  r&  ^hU  faut  »f 
ûun^ds  toutdfjirer,  ou  fe  pajfer  fouvent  *• 
de  €e  quon  dêfirc.%.  Les  courones  mân-«« 


vous  aUCS  r    VUU*  VCIICA  uv;   ^iwiiv^nwv,!.  w*/..^ 

trc  vous-mêmes  j  quand  vous  avez  dit  qu'on 
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îalut.  Il  ne  faut  pas  avertir  un  homme  qui 
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»quée$,le  laiflblenc auflî  tranquilc ,  que  Ta,; 
I»  voicnr  trouvé  les  courones  ofer tes. 
.  Sagcfle  dans  fon  humanité  &  fa  douceun 
*•  Quel  fonds  de  bonté  envers  les  ficns  j  n'en 
•»  exigeant  prefque  rien  pour  lui  ine  comptant 
»  point  leurs  fautes  ,  dès  qu'il  en  foufroir 
*>  tout  feul  ;  almsnt  mieux  quelquefois  fou- 
w  frir  ,  que  de  contriftcr  leur  tcndrcflc. 

Le  troificmc  point ,  qui  eft  pour  relever 
refprlt  &  les  lumières  du  Prince- ,  roule 
principaletncnt  fur  ce  qu'elles  lui  atiréreiit 
ï'ofre  que  lui  firent  les  Polonois  de  leur  cou* 
rone;  &  qu'elles  furent  le  gage  de  la  cou- 
ronc  d'immortalité  par  fon  retour  à  Dici! 
au  lit  de  la  mort.  Quelque  part  qu'aient  eu 
les  lumières  du  Prince  à  ces  deux  avanta- 
ges,  il  fc  trouve  dans  la  fuite  du  difcours 
qu'ils  font  l'éfet  de  diverfes  autres  caufcs 
qui  y  concoururent  ;  comme  la  raifon  & 
la  foi  le  diient  aflcz.  ' 

filtre  exemple  de  Tanigyn^ue  dam  une 
Oraifon  Funihre, 

U4.  Une  Oraifon  Funél?re  de  Monr<îtgncut ," 
Daufin  de  France  fils  de  Louis  XIV.  pjir 
le  Pcre  Gathalan,  a  de  grandes  beautct, 
avec  une  égale  juftcflc.  Il  eut,  dit  l'Ora- 
teur ,  lO.  toutes  les  vertus  d'un  fujet 
&  1».  toutes  les  vertus  d'un  Souverain  : 


ccft  à  dire- que  dans  le  rang  le  plus  élevé ,  il 
eut  toute  la.  prudence  d'un  fujet  j  &  dans 
la  plus  ibumifc  dépendence,  il  eut  tout  le 
mérite  d'un  Prince  pour  comander.  C'eft 
le  plan  &  la  divifion  du  difcours. 

On  dit  dans  la  première  partie  qu'un  Daui  * 
fin  de  France  n  étant  après  toutf  qu'un  (\x- xti 
jet  :  plus  il  aproche  du  Souverain ,  plus  il  «    -  ' 
doit  s'abaiffcr  devant  lui.  Il  n'eft  le  pre-  «. 
iiiicr_  d'entre  eux  que  pour  leur  fcrvirdc« 
modèle.  Le  Prince  des  fa  jcuncfrccom-« 
prit  ces  régies,  &  les  fuivit  toute  fa  vie, .« 
&c.  Leliçnqui  fixa  le  cœur  du  Daufin,.. 
ce  fut  rexemple  du,  Roi  fon  pérc» .         * 
A  cette  ocafion  ,  l'Orateur  -fait  en  fît 
lignes,  le  caradcre  le  plus  noble  ,  &    le 
plusvrai,dufcuRoi.  Un  amour  de l'ot- .. 
dre  &  de  l'équité  qui  ne  vouloir  rien  que .» 
de  jufle,  lors  même  que  la  puiiTance  le., 
mcttûit  en  état  de  tout  exécuter  ;  une  ma-  m 
turltc  de  confcil ,  une  étendue  de  conoif  « 
lances  fans  embaras  &  fans  confu/ion  i  u 
une  tranquilité  laboricufe  que  rien  ne  dé- 
rangeoit }  une  fupéridrité  de  courage  qui 
1  clevôit  au-defTus  de  fes  profpétiter ,  V  - 
qui  pouvoit  lui  fervir  de  refTource  dans .« 
les  malheurs.   Le  jeune  Prince  admiroit  #r 
ces  traits}  il   les  méditoit,  &  dépendit.. 
Volontiers  d'un  Roi ,  qyi  méritolt  de  co- 


ff 
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les  umits  vuiues,  quu  ne  leue  piu&  iiçu 
aux  réflexions  importantes  fur  Téternité* 


car/>r^  wr4ff.   Gomcnçons  à  les  faire,  & 
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niaiulcr  à  tous  les  hommes  j  je  parle  ,  con* 
>»  j^inue  rOr^^^rcur  ^  d'une  dépendance  non 
Mt)a(re  &  timide  ,  mais  refpeâueufe  &  Cen- 
M  dre  '»<}ue  le  fang  a  fait  naître  «  qui  fe  fou* 
»»  tient  p.ir  le  devoir ,   qui  s'entretient  par 
w  des  complaifanccs,  qui  $*tknlme  par  les 
•ifcrviccs:  tantôt  vive  i<c  agilfantc ,  tantôt 
upAifiblcflc  tçanquilc^toùjoiurs  invariable 
•»  6c  uniforme.     ^ 
u^.      Le  Daufiii  rcfpcâ'oit  le  Rol'^n  pérc  > 
'j>  il  aimoif  le  p6rç  dans  fou  Roi  j  Hc  il  Tai- 
M  ma  ^affcz  ,  p6ur  (ouhaitçr  que  pcrfone  ni 
w  lui-mcnic  ^  ne  pût  jamais  éj^ajcr  fcs  con- 
M  quêtes.   Qiicllcs  furent  fcs  fraye#ts  loif- 
M  qu un  accident  cruel,  menaça  |a  vie  du 
*»  Monarque  Ulcs  douces  idées  de  la  citpi- 
w  dite  dérobércnt-cllcs  rien  aux  inquictu- 
M  des  de  (on  amour  Ml  craignit  de  tégner,  v 
M  parce  qu'il  craignit  que  (on  pcrc  ne  cef- 
»atsac  de  vivre  ^  une  couronc  à  ce  prix,  lui 
w  parut  le  plus  grand  des  maux. 
A^7»M     Au  temps  de  la  ligue  d'Auibourg,  U 
n  s'agit  d'aUiéger  une  place ,  cïL  fic  rampart 
t»  de  l'Allemagne  :  ne  fcra-t-il  point  lnti\ni- 
»>  dé  par  la  crainte  d'une  f»ifon  frop  ivan- 
»»céc?  Il  obéira  (  cet  honneur  tout  feullo 
•>  flateroit /quand  le  fuccèi  échaperoltàia 
w  fcru^cté.  Cependant  fa  gcnércufe  ardeur 
"  le  tranfporrc  ;  PhiliA)0urg  humHié  cède 
»ï  Tcfort  qui  Tenléve   en  trois  rcmaincs  *, 


&  ffât  iijHi  iEUijHenci.  %  |  j 

Mahclm  fc  vante  d'aVoir  arété  le  Prin.  ce 
ce  trolsjours  |  Heldelberg,  Spire,  Voc-  u 
mes,  enrayées  ouvrent  leurs  portes  :  tels  a  - 
furent  lc«  prerhiers  pas  du  Daufin  d^ns  ce 
hî  chemin  de  la  gloire.  .*.  Couvert  de  ce 
lauriers  il  court  dans  les  bras  de  fon  pérc.  «c 
Au  lieu  de  s'aréter  fuc  lui-même  par  des  ci 
retours  de  complaifance  ,  dont  il  eft  fi  •« 
dificilc  de  fedéfcndrc,les  plus  )uftes  louan-  « 
ges  ne  parurent  point  le  toucher  :  fur- ce 
pris  quon  le  louât  d'avoir  triomfc,  lorf-  « 
qu'il  croyoit  n'avoir  qu*obéi,  ilienvoyoit  ^ 
les  louanges  l  la  fourcc  ,  &c  ctV  fai(oit  ho  «« 
mage  au  Roi.  €< 

Le  contrailc  des  fuccès  du  Prince  ,  avec  lif . 

•  la  fubordlnation  parfaite  à  l'autorité  du 
Roi,  donne  une  haute  idée  de  la  «Iroiturc 
d'amc  du  Daufin  ,  ôc  de  (on  ïefpcâ  à  l'é- 
preuve de  tout  ,  pour  le  Roi  fon  pérc.  Le 
rcfte  cft  de  ce  goût  -,  &  fait  dans  fon  total 
une  pièce  des  plus  acomplies  :  Panégyri- 
que judicieux  ,  ic  par  tout  fondé  fur  le  vrai; 
auquel  on  donne  des  couleurs  d'autant  plus 
cftimabics,  qu'elles  relèvent  d'avantage  U 
vie  du  Daunn,  qui  d'ailleurs  avolt  paru 

^aflcz  unie. 

TroiJUme  exemple  (tOralfon  Funlbre. 
J^ans  le  goût  qui  paroît  le  meilleur  ic  le  uy.. 


^_ _^    ^         Tsipmilibli!  iit  u 

conduite  à  Dieu' &   aux  hoitinics  îVo»^  ^^^ 


IV     •    Wft*««VV4|i      v*" 


foutniiraut  une  morale  folidc  6c  lenfiblcqul 

■  .     ■■    ■    1  V 
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même  on  caraaéte  ettcn  cl  &  .^  ^^^ 

de  piété.  Pat  cet  «"5  °J  'Jj;"  i  ont  ad. 
lo..tiers,<l.ans  »» f^^f/;  fléchai  de 

Luxembourg ,  P^' îj; '"  ^^  les  plus  dlf- 

tté  les  morceaux  d  ^  o^J"""  ;;^i  |,  iHma- 
tinguez.  peut-être  qu^a^^tpam^^^_ 

te  pièce  eftrempl^^c  ^^^^^^^^. 

tlcuhcr  pat  le  .^^X  Luxembourg .  tic  ra. 
--téredu  MatechaUeLuxcmD^^^ 

pclolt  pas  plus  qu  un  »»«  f  «  '^^^^^^  le 
Un  ^  cependant    1^^^^^^^^ 

rrplan  dettif^oucs,  en  montrant  au 
tj«fttos.qu.lavoU^^^^^^^^^^^^^^ 
falloir  prier,  lo.  Qi»  U  ^^  »°\\*^K         de 
bien  i(  falloir  prier  P^^^^  jt  JJf  des  fer- 
Luxembourg  ,  par  J,«^^°",fSt^\  VEtat  : 
.    vices  héri»ïquesqa^avqlt  rendue  i^^^^^^ 


17© 


Cf  qu'on  prut  dirt)  Ac  plus  tt\csi  à  la  gloiie 
du  h&roc.  1 1  opc£e  paccouc  rcrpric  <!e  pieté  te 
des  ûlées  du  ialut.  Car  comme  dit  l'Orateur , 
«<juc  venons* nous  faire  ,^n  préfence  des» 
faints  M  iftéres  i  Venons-nous  pleurer  innu^< 
cilement  les  morts,U  où  l'on  ne  doit  ver fer^ 
Que  dei»  larmes  de  pénitence  ?  Si  par  un  ufa- 1» 
geétabli  dès  lés  premiers  temps  »  on  ofe  fai-  c« 
re  reloge  des  Grands  du  noonde  ,  Cen'eft<« , 
point  avec  Torgueil  du  PharlGen  qui  van-a 
toit  Tes  œuvres  '»  c'câavec  la  honte  du  Publl-^c 
caln  qui  nedemandoitqueaiiréricorde.«  En 
matière  d'Praifon  &nébre^  on  ne  peut  tien 
de  plus  jufte  que  ce  deflein^  dans  Telprit  de  la 
religion. 

Une  Orailbn  funèbre  de  M.  T  Archevêque  %j 
4c  Paris  ^  François  de  Harlai ,  par  le  P.  Gail*^ 
lard^  eft  du  caractère  de  Uprécedente  par  ra* 
porta  rcfprit  du  Chtiftianifme.  Le  fond  iC 
ïc  tifTu  du  difcours  étant  p^r  tout  également 
édifiant ,  inftruâif  &  touchant^  dans  les  en- 
droits même  où  l'on  fait  le  plus  valoir  les  'qua- 
lités naturelles  du  Prélat  &  fes  prérogatives 
félon  le  monde.  AinH  en  relev«itit  l'écUt  de  la 
pourpreRomaine  à  quoi  ce  Prélat  étolt  defthx 
né  &  nommé^ar  leRoi^l'Orateur  ditcQuana  u 
il  ed  auroit  brillé  jufqu'ici ,  en  feroi(-il  au-  «< 
jourd'hui  moins  enfevdi  dans  la  pouflîérc)  « 
Ce  ne  fcroit  qu'un  rayon  de  plus  qui  fc  tiir  <c 
éçlipté  arec  tous  Içs  autrâ  »  dont  tout  ce  qui  ce 

'  .  K 


\ 


■'  .  y 


«  ' 


^» 


.  pandrc  par  tout  où  II  y  a  des  nûfércs  à 
loulagcr,  Ccc. 


,  prétexte  de  i  obligation  que  Uteu  ^nous  •« 
'  impofc ,  de  ne  point  juger  :  obligation  du  ^ 
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•*         .    ■ 

u  coût*  Oùefttoutcet.ppa«« degWc^^ 
"ri*^»^^-^  à«n«rortqul  nt  peut 
I.  «^r^A    îe  leur  montrerai  le  tottiocw  ^^  u 

des  »Wt«*  chïitlennc». 

loqucnco  le  U^l  relever. 


Ccft  cncort  ce  <}u*on  pcat  itmarquec  tvtc  17} 
plaifir^dans  les  remerciniens  que  chacun  dei 
Acad^BiiclcDi  fait  à  T Académie  »  pour  expri-* 
sna  le  tTMfpêft ,  oik  cocnuniiiienr  ib  k  trou* 
Tcntde  Thoneur  qu*iUreçoivent»d*itrc  admis 
dans  le  iànâutire  da  bel  cTpric  Ce  qu*on 
petit  Élire  de  mieux  en  ces  occafions ,  cft  de  . 
tirer  quelq^Te  cbofe  de  neuf^d'une  matière  (1 
uftc*:  M.  de  U  Motte  lé  fait  aiod 

Quenem*cft>  il  permis  dei  recueillir  ici  ei  174 
tout  ce  ,  miVn  a  ^  dit  de  plus  éloquent  u 
ea  de  pareilles  occaiions)  Cctiv  mémos  que  a% 
ie  reroei cie  m'ont  enlevé  ce  que  j'aurois  duct 
leur  diie.  T.int  <lc  grands  hommes  ont  eu  à«t 
s'aquiter  de  c^^dcvoir  ^  ouHl  y  aurpit  peut  « 
être  de  la  juiKce  à  en  dt(pto(er  deformatsct 
ceux  que  vous  recevcex|MMrmi  vous.  Je  me  « 
tron)pe,MciIieun»  BKMd  infutifancr  me  rendw 
injufte  :  maintenez  un  ufage  qui  n*humllte-«  > 
ra  que  moi.  J*admirerai  avec  plai(îr  dans  ias«  * 
autres  losrolTources  qui  m'ont  manqué.  La 
profttic  que  iaifoit  rOraceur  de  foo  humilia^ 
tion  ^f«ft  fasiKPmplIa  i  ^  i  dire  vrai ,  it 
ne  c^ilp^qu^  l)^^  il  y  aiout&c  trop  de 
foi.  ^     r-  '  ■'  ,        /  -  .. 

Il  eft  des  Panégyriques  ou  Etoges  plus  étofi-  '  ^  ^ 
dus  1^  0e  d'autant  f^us  iiuéiefTani  $  qu'ils  tien* 
nenc  de  l'IUAorique.  Ceux  que  M.  de  Foih»- 
nelle  a  coutume  de  prodoncer  dani  l'Acadé- 
mie des  Siiiicca»après  la  mort  de  chaque  Aca» 


? 


\ 


W 


•»  martire  ;  %  nous,  dans  les  moindres  éprcu. 
••  vcs ,  nous  témoignons  dos  foiblcflcs  hon- 


très  Mîitirs,viaorieufe-delab,vrb.uie(Sf  ce 
de  la  cruauté,  clic  cft  aujoAird'hul  dans  H 


110  TMiti  Phil»f»l'hîjfit 

Hémlclenj.  fonr  de  ce  genre  .&  ont  eu  le  rue- 
cài  quenvérltolr  le  tour  ingédietix  &  nmiveaii 
^u'Il  donne  au*  fujeri  <\»'i\  mairie.  On  Ici 
trouve  (l«ni  lei  Mémoirei  dï  l'Acadéinie  , 
U  dani  unRéeuell  pirtlcirller  qui  »'of)  e(l  ùh, 

%!-(  Cei  fortei  de  tours  pirticulicK  font  Iç  nriu- 
clpat  mérite  dot  Elogci  abregçs  ,  aiil  fc,  ren- 
contrent dAHi  le*  cot>n|>limenr)  niali  i|i  n'en 
doivent  pai  molni  avoir  de  (linpllctré  dcrde 
nuturel.  On  a  reinarqiié  fouvent  qu'lli  Tont. 
Jointi  avec  beaiicouo  de  noble(fe  9c  do  digni- 
té) de  pricifion  0c  de  )uftclt«.d)int  «eux  que 
Îrenonce  ordinairement  un  grand  l|ni|elllra( 
ta  ttte  de  U  cowpigiilo.  Il  m'en  tompe  ac- 
luellemetit  un  entre  Im  mains,  qui  i^  fitfAt- 
ne  pai  dégénérer  de  la  réputatl(>n  dei  ^\ftrti  t 
c'eft  ceturqu'il  fittufeu  Roi  i  |«  pilx  d'U^ 
trecht  i7i|..apTét  U  reduutHbte  ||;(lrrre  qù^ 
Il  France  venoit  de  foutenlr.  Il  f H  bon  de 
■'en  rapeler  le*  olrconftances  \  À(  en  uartlea»  < 
lier  qu'y  l'Empereur  n'avolt  paifitcote  vtHilù 
faire  (a  paU,  qui  ne  fe  conclut  m'vé  t^^ 
aprii,i  Raftid,entte  le  Vrenct  0t  raNn^Vy*. 

,»77  -  La  jnfti^ea  fak  entendre  f«  vote/^  n«* 
«tlunifnnepileideV.  M.  La  fagenei^ÎAj* 
••ré  loi  uni.6{a  (oxvi  Ici  autrei  de  reconnoitn 
••l'équité  de^  voi  nrétentloni:  Voua  i|vl<i  Drjè 
••Iw  irnMa  Miir  (outenir  le  droit  que  ta  n|^^ 
•tre  Bc  lei  loiievolent  dnnné  au  Roi  votra  toéf 
#|ti*ftte  f  fut  U  Coutonne  4'Brpa|ne  «  coiitri 


•ar.  e.„em|,.„fl|,  Je  leu t.  conquête,.  Uni 
ScaT  '"^'^'Z  «^^^r^'^ic  fruit  de 

»Tr"fr.n  "'"*""  '  *^«"»''«v«arét#pÏÏ„ 
I,  coûta  de  cetfc  guêtre ,  vous  avei  eu  ôue  ! 

"rn.^i      .•""""*'""'' •  «^  '«grandes  rcf! 

«tWCej,^  à  de  nouveau,  f.lomrihei.  ÎIVb 
,.  couterolt  trpp  à  la  tcndrefll.  qoe'voû  a c 
„  pour  yo,  oeunle,,  ^  4  ,i,,^  2mpre(Ten,  It 
'»nîi^. WbW'  Vou,  ferez  IcprS  à 

.,  «ufft  de  les  répandre.  ^ 

On  ne  peut  guère  tirer  du  fond  d'un  fuitr 
ftSi^  7  ?•  Pir"*'  VP'"»***  «h^rc  vrai 

t.leul  •  AE^"'  '"?"*  *••  *o«p"mcns  lnf..é  »  78 

r.  L  r.  l7*P*"''«.'««'»  o*  Il  h'en  paroît 
reV'i;îet''"''"P*''"^"H'Hmeu,.î^ 

"ftlrÎH    "^l"  "^''«"'  «-'"'r  droi,  de  lui  pré- 
./enter  leutifcotnage,.  Votre  goAr  pourleibeL 
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Ui  ;  "  Traité  HilofiùhifU^ 
,^  les  conoKTanccs  enhardit  leur  tlmldîté  ;  vos 
j^  grandes  qualltez  ofrenc  une  axnple  matière 
3/i  leurs  travaux  )  &  votreRoy aie  boùté^  leur 
ai&irè  une  proceâtion  géncreufe* 
Da  tous  lips  Arts  qui  fleurtirent  dans  ce 
„  Royaunie,  celui  que  nous  ei^erçons  inté- 
9»  rcHe  le  plus  la  gloire  de  V.  M.  6c  doit  lui 
^^ètre  également  cher  &  utile.  L'amour  Se 
la  reconoilTance  graveront  vos  vçrtus  dans 
le  cœur  de  tous  vos  fujcts^  nous  les  retrace- 
',  y  roDs  fans  cède  à  leurs  yeux  &  à  leurs  éfprltsi 
,,  nous  en  tendrons  le  fou  venir  aiïHi  fenuble; 
>,  qu'il  fera  prétleux* 

i.    Oui ,  Madame^notrcoçupation la  plus 
^, douce ficla  plus gtorii^fe /fera de  pùm^^ 
„  ces  gualifcx  royales  6c  cbrétitoès»  qui  vous 
3,  ont  élevé  fur  le  premier  trône  du  monde  s 
&  qui  feront  Tapu!  de  la  Religion ,  les  dé* 
,,lices  d'un  jeune^&fage Monarque^ la  &^ 
j»  liché  dé  la  France»  Nbus  aurons  l%)nneuf 
,^d  en  être  comme  ic$dépofit|^es»>^ca]rtt« 
3,  ter  es  les  plus  brilUtîs  &  les'  pluo)ïéles  éèi 
j^xeccvront  l'empreinte  :  notre  induftrie  les 
^^  i^andrapar  rour.  Il ofrfra  V.  M.  pour 
^,  modèle  aux  PrlnceflV s ,  &  vous  propofera 
31  de  (iécle  en  fiécle  à  la  vénération  de  là  poT-* 
„térité.    '^  - 

3,  '  Un  emploi  (jl  noble  6c  (I  ^igne  d  envie  ; 
33  doit  récompenfer  nos  pelircSy  afTurer  nos 
>3  fiiccès^  6(:  combler  tous  nos  vcpuxr 

■  If 
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Un  compliment  tiré  des  pa^tlçulat Iteï  de  ^ g o 
d^  circonft ances  où  il  fe  fait ,  a  rou jo^rs  une 
gçace  p^rricuHére;&  comme  elles  fe  divcrli^* 
nent  à  Tinfini  3  ellci  donnent  au  difcouj;i.un 
ai^  deiînguUritc  &  de  nouveauté  qui  en  fait      ^ 
le  principal  agrément* 
Nous  trouvcf  ons  encore  des  exemples  pour     ^ 

les  cpmpliipcns,&  pour  les  autres  genres  d'é- 
loquence^ en  dlftrcnsraorccaux  que  noural- 
ions  ramaffer,  de  pièces  qui  fe  préfcntent  à 
nous.  >Ious  obfer  vcrons3  fçlon  Tocafion^com. 
ment  elles  coflvicnenc  aux  réflexlon$3  aux  mj^.- 
ximes ,  &  aux  préceptes  qpe  nous  avons  expo- 
fes  dans  le  TM  général  d'éloquence  ;  en 
marqu/mt  w  des  çmen  les  j|t  ticlcs  p  utlcu-  ' 
Mets  à  quofçhfiCMn  fe  rap^te. 

^  M.BôffuctEvêquedeMcauxdansrOrai.  a«i 
fou  fimé^re  4c  Henriette  de  France ,  Reine 
d'Anglçterjce  ,expofe  admirablement  pir  les 
traJtsyy^ns  Jecoucage  héroïque  deccftc 
Princeftîjj  par  raport  au  rems  où  le  Roi  fpn 
jnad  étpît  entre  les  mains  de  fes  fujcts  rebel- 
les 3  qui  le  firent  mourir  peu  après. 
if  La; Reine  rcmue>  France  3  la  yolandc , 
,,îaTQlognçmcme,  &  les  Puiflances  du 
,>  Nord  les  plus  éloignées.  Elje  ranime  les 

„  Ecoflois,qui  arment  trente  mille  hommes  ; 
„  ellç fait  avec  leD^c  de  Lorainç  pour  la  dé- 
>,  livrance  du  Roi  fon  Seignur ,  une  entre-  " 
«  pflfc  dont  le   fuccès  paioît  infaillible  . 

Kiiij       , 


ui.  ...fL.^-mm 


^sa. 


zi4  Tr^ahé  Philofoph'Kjke^ 

„  tant  le  concert  en  cft  jiiftc.  Elle  rctiifc  Tes 
^,-cn£anj,  runiquc  cfpérance  de  fâ  MSfon , 
\]  &  copfcJTc  ,  à  cette  fois  ,  que  parmi:  les 
,y  plus  mortelles  douleurs ,  oh  çH  endpre  ca- 
,,  pablêde  joie.  Elle  confolclc  Roi  qui  lui 
j^  écrie  de  fa  prifcn  même ,  qu'elle  feule  fou- 
,5  tient  fiin  elprit ,  &:  qrfil  ne  faut  craindre 
y\  de  lut  aucune baffefFe  ;  parce  qtiefans  ccflfe 
3,  iKe  foiwicnt  qu'il  eftà  elle.  O  incro  ,^ 
,^  femme,  ôKcineadmirible,&  digne  d'une 
,,  meilleure  fortune ,  fi  les  fortunes  de  la  tcr- 
,,  rcctoient  quelque  chofe  F  Enfinitfautcè- 
,;der  à  votre  fort.  Vous  avez  affez  foutcnu 
,r  l'Etat ,  qui  cft  attaqué  par  une  force  Inylri- 
,,  cible  &:  divine  :  il  ne  refte  plus  dcfofmaîs , 
finon  que  vous  teniez  ferme  parmi  les  rut- 


iy 


9» 


nés. 
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lignes  amenées  |fi^cc4u^a\, 
précédé,  fcnt  pleines  de  fentitpens  qiift  palTcnr 
jdàns  rame  de  rauditcur ,  qui  Tagneiit  a-vcc 
doaceur,qùi  raftaîoncnt  d*unc  fagc  tcndtcf- 
fe  à  l'objet  qu'a  pcétendrfrOr'atcur.(n  65  ) 
Le  même  Orateur  dans  TOr^fon  funèbre 
t%.  dr  Hf ftrièt^  d'Angleterre  DuchefTe  :d'Or- 
Icans,  filière  la  Rtine  dont  nous  venons  de 
parler ,  cxpofe  avec  autant  d'élévation  que 
^«ïcntlmcnt  Jcs  charmes  qu'on  trou  voit  dirts 
cette  PrinccfTe ,  pnr  rapoi  t  à  la  douceur  dé  îà 
fociéré  clvHc,      • 
^,     Affablcà  tous  avec  dignité,  elle  favolr 


^ 


,/eftlmer  tes  uns  (ans  fâcher  les  autres  \  Se 

y,  quoique  le  mérite  fut  dlftinguc ,  larfoibledc 

„nerefentoit  pas  dédaignée.  Quand  quel- 

„  qu'un  traitoit  avec  elle ,  il  fembloit  qu'elle 

„  cyt  oublié  fon  rang,  pour  ne^fcfoutcnirqwe  ^ 
,,par  fa.raifon.  On  ne  s'apercevoir  [xrcfque 
„  pas  qu'on  parlât  à  une  perfone  (\  élevc'e  i  on    . 
jifcnfoit  feulemicnt  au  tond  dç  fon  c?ocury 
„  qu'on  cât  voulu  lui  rendre  au  centuple ,  la 
„  grandeur  dont  elle  fe  dcpouilfok  fi  obli- 
,,  gemment.  Fidèle  en  fcs  paroles ,  incapable 
„  de  déguiremeiTC ,  fut'e  à  les  anus  par  la  lu-* 
„  micre  &  la  droiture  de  fon  efprit ,  elle  les 
,,  mctfoit  à  couvert  des  vains  ombrages ,  Se 
,,  ne  leur  laKToir  à  crarndre  que  leurs  propre» . 
„  fautes.  Très*  reconoi  fiante  des  fer  vices ,  cl- 
,,  le  aimoit  à  prévenir  les  injures  pat  fa  bon-^ 
,,  ré  i  vive  à  les  fentir  5  facile  à  les  pardoncr^ 
„  Que  dirai-je  de  fa  libéraHré  F  Elle  donnoit 
.,  non  feulement  avec  joie,mais  avec  une  h^u* 
„  teur  çFamrc ,  àtii  marquait  tout  enfcmble^ 
„  le  méprit  du  don ,  &  f  eÀime  d«  la  fe/ofcmCm 

M.  r Abbé  de  Polignac. aujourd'hui  Car- 
dinal, en  s^^sdreffant  1  l'Académie,  dit  les 
chofes  dû  monde  qui  peuvent  donner  la  plus 
haute  edime  des  belles  Lettrés  en  général  ^ 
quanrfitcxpoff  ce  quW  çincontrc^ipatiui  • 
feu/ de  cette  Compagnie. 

On  y  trouve  ce  dï(cerncmenf  eiqtti^,  ^et  «> 

te  cxaâifude  kuipuleufc  &  délicate  y  qui 


/ 


/■ 


/ 
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Vcxctûnt  d'abota  fut  le  langage  ,  sk^à 
\:\71  fuite  a««tae &.t  a  rnatiére dud^ 
-  Jours ....  qui  a^outume  Vciput^fv^  aima 
"  aue  le  vrai  ;à  rfcftimerque  le  folidei.&^ 

:;Se  tout  ce  qui  m^^^^ 
véies  de  la  raifoo  -,  qui  v»  meine  p^t  de;. 

^  „  gtc» .  )»  H  a  es  fouinétant  au 


S! 


•  « 


f 


eouefes  conoiffances&  ics  attion».      ^ 
'*  jïaffilesl^atlonslesplus ter«,mées*n^ 

^Ulfqtsc  cVv*lcur.ont  ell«Éca«  p^^^^^ 
"deUb«attt^^deleodaBg«e.quedel^p#- 

-r  "^^T U Franc*  «c  de.  fuccès 


éloquence. noble  ^  vive  &roâle/  dansTcx- 
poficion  qu'il  en  fait  au  niiêtne  endroit. 
:  ^j  La  vraie  fplendeur  de  l' Académie  coni- 
,,  mença  lorfqu'elle  eut  le  Roi  pour  Protec- 
^>teur«  L'ancienne  alliance  entre  les  Savant 
3,  &  les  Héros  fût  renouvelée.  Un  même  lau^ 
,5  tier  couvrit  leur tète«..  jamais unii  grand 
yy  objet  ne  s'étoit  offert  à  refprit»  jamais  il  ne 
^^paiHiC  tant  d'hommes  dignes  dele  célébrer. 
,;Gèpendam  l'Achille  de  la  Firance  cfiEaça 
yy  tous  les  Hcroércs.  Louis  ne  demanda  plu& , 
^,  il  donna  l'imldortaliré  ï  ceux  ^ui  le  celé* 
jj  broienr«  Avec  le  nouveau  fiéclc  y  femble 
>,  comeacer  une  nouvelle  vie  de  Louis  Je 
3,  Grand.  Quel  Tpeélaclel  ikne  fut  point  & 
yy  beau  foui  Charlemagne  ^  il  ^us  ttanfporoe 
yyAàns  les  cems  oà  la  Majefté  de»  TEmpird^ 
ff  Romain  rempli  (Toit  route  U  terre  ^  on  croit 
,^  voie  encorerces  lésioas  qui  paflbient  dTuno 
9,  partie  du  monde  a  l'aurre^  pour  mainemit 
3^  ou  pouf  fubji^ffuèff  les  peuples  >  qui  cou^ 
,^  vtruieni  lel  bords  du  Ta^c  &  du  Diftilfae 
sduRhîn&del'Ëridanr  ^ 

Gedîlcôurs  fiit  prononcé  avant  la  bataille 
d*Hochftee ,  lorfqueleir Troupes  de  la  Fran* 
ce^toient  viâorieufitt  ju£i)isettlaiit.^^  eœuc 
del^fMnei  del' Alkmafpic  &  4ktolie.Lea. 
traits  precédens  et>  reléreot  le  prix  ,  pàc 
ime  beauté  fupéfieuie  àu^  fimplis  asattgemei^c 
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II 8  Traité  Philafiphifue    >        _ 

C'cft  une  cbqutncc  mâle  qui  (cfouticnt  cl*cl- 

Ic  même  j  ne  tirant  rien  que  de  fon  fonds  ,Sc 
da  fonds  des  cbofcs  qu'elle  a  faifie5,  pour  les 
faire  valoir  en  les  montrant  dans  leur  vérita-.. 
blc  jour ,  Se  par  les  endroits  capables  4c  faite 
impreffion.  ^  ;         ^ 

jkU.      On  trouve  à  peu  près  le  même  gouc  dans 
'"^^    le  remerciment  que  ht  à  T  Académie  Françoî- 
fc  ,  quand  il  y  tut  reçu  ,  M.  le  Cardinal  de 
Rohan ,  alors  Coadîuteur  de  Strafbourg-  U 


\^ 


laire  I  ii  ta  crouvc  u«riw  iw  w.iw.w.#»v— -— 
mêmes  où  il  parle  i  il  fcmblc  que  les  coq jon- 

-*-aute$  ne  font  faites  que  pour  fôn  difcours,. 
qUî  en  fort  comn>e  de  ia  iour ce  natut élc.  >• 
4L  Le  Publijc  s'étonera  peut  ^fre ,  dit  VO- 
,^ataif , que)* aie ditfcré fi lonc  tcms l vous 
„marquer,cdniWen  je  fuis  fenfiblc  à  la  grâce 
,,  que  vous  fïj'avcz  faite.  Rien  nr  *c  ponroit 
„  juftifier,ff  ffous  n'avie»  aprouvc  fes  ralfon$ 
^  qui  m'obligèrent  à  parrlr^dans  le  tcms  que 
„  vous  m'hcfnorites  4c  votre  choii^  je  luis 
,^  fur  que  vous  aprouvetcz  celles  qiii  ont  te- 
;,tardé  itli>fM:ctoar.iagk)iiedttRolcft  Tobjcr 
„  de  vos  plws  nobles  ocuparions.Pôiivcls.je 
^,qulter  des  !iciii,6è  je  la  |f  yoîs  croître  cha- 
,/que  jour  Ipar  de  «OUVRIS  viAoires?  Pou- 
,,  vois  je  mé  dHpenfer  de  rendre  aq^eigt^our, 

\^dc  pubH^iic^  avions  de  grâces  g  pomct^ 


w 


&  prati(jne  etÊfa^Henee.  lif 

j.heureux  iuccès/  Et  ne  favois-je  pas  que 
^;'vous  me  recevriez  avec  d'autant  plus  dé 
j,pUifîr  ,  qu*aïanc  été ,  pour  ainfi  dire ,  te-» 
,/i^oindt  tant  de  prodiges,  je  pouirois  vous 
,,cn  faire  un  plus  ndcle  récit. 

L'Orateur  par  une  cxpofition  très- vive  Se 
très  .  noble  jfaifant   Comme  en  deux  mots 
l'éloge  Je  M.  le  Duc  de  Bourgogne ,  depuis 
Dauphin,  pcre  du  Roi  Louis  XV.fl|Felévc 
bien  U  gloire  de  la  prife  de  Brifach,  pat  le 
détail  des  dificultcz  qui  fe  trouvorent  à  la  for- 
cet.  Cet  endroit  cft  d'autant  plus  ingénieux, 
gu'il  cft  une  partie  de  Texcufe  que  devoir 
taî^  l'Orateur  à  l' Académie,  d'à  voir  difére. 
long  tctrts  fa  réception. 
„    J'admirois  un  Jeune  Prince  animé  deTcf* 
„  ^ifit  de-Louis  le  Grand ,  conduit  par  fa  fa- 
j,  geflTe, &  fupérieur  \  tout  par  fqn  courage» 
„  Brifach,  cette  famcufe  Ville ,  que  Kart  & 
,,  la  nature  femblo{ent  avoir  mis  à  couvert 
„  des  plus  pùiflfans  éforts,  &  que' deux  àr-^ 
„  mées  réuÀies  ne  purent  autrefois  forcer,  fe 
„  fouméroirà  fes  armes  viâoriénfes.Ccs  mon* 
, ,  tagnes  efcarpéts ,  dont  tant  de  remparts  en- 
.,  ttHés  V\M\  for  f autre  dé&fidolent  les  apro* 
„  ches  , s'abaiflbient  devant  ttii*  Le  fleuve 
„  impétueux  qui  efitoufe  de  fes  eaux  cettà 
,/PUçeredovtabtc  ,  le  refoedto^t  i  conmieit 
;,ya  refpeâé  toftit  dcfoisfon  augùfteayeul, 
j.|Cfj%iiSiù^liepérc»  Tatit^c  dificukez  ne 
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^«ns  le  goût  qui  parou  le  meilleur  ce  le  lO.. 
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l}e  ThiifiHihfê^kifêii 

^ferToicnt  qu*à  rendre  (on  triomphe  j^tai 
^.écUunt,  ôc  à  juftifier  en  même  lempU 
,1  timide  »  mais  f«y;e précaution  de  fet  cnne« 
y^mii,  qui  âufeuibruicdeConnomi  «beh* 
19  donérent  un  pofte  ^  qii'une  riviire  fc  de 
fy  proionds  rètranchemens  aurolcnc  du  reiw 
,,  lire  inacr(riblf . 
Un  autre  Académicien  (  M,  l'Abbé  Mon» 

Siiilr  )  k  (a  réception  depuis  la  mort  de  Louli 
Il  V^'ti  ut  rrouver  un  (u)et  capable  de  faire 
valoir  M  éloc{,uence|inexporanc  lei  préroga» 
tives  nverveillcufes  du  ré^ne  de  ce  Monar- 
que^ Se  ce  qu'il  avoir  cru  le  vériAa  dana  l^'ex* 
pofition  que  .voici,  n  Vc»  grindeidf  Ainéeia 
^,  M  M.  ont  été  fixées  par  un  Roi  qui  lalflert 
,^  après  lui  une  idée,  A  laquelle  mon  feible 
\^  ducoun.ne  peut  atteindre  »  4c  qui  ne  fay- 
^  roic  être  égalée  que  par  celle  que  doimolt 
9,  fa  perfonne.  Un  Roi ,  dont  le  régne  ïeul 

^,  renferme  tout  ce  que  contient  l'M^i^  d^ 
9,  peuples  les  plus  hmevx  i  ce  q^ue  la  gu^re 
9,  •  de  plot  brillant  \  ça  que  la  paix  a  de  plua 
;•  utiles  ce  que  les  Siencei  Ac  iei  Artvpnr 
t»  produit  de  plus  parfait  ^  leit  vlâ  ijreiilca 
99  plus  complétea  »  les  conquitei  les  plui  ra« 
pidea  a  la  mrtuiie  prefoue  toujours  conAan* 
te  /Ac  foujouri  ramenée  pai  dei  refToutces 
^1  oue  la  prudence  fe  mAi^afMiit»  L'ait  de  for« 
imer  les  places ,  Ac  d^âfluier  iioi  ftooiiéres^ 

«point  de  peifMlMi^^pin^ 
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Vidant  lei  plus  longuci  9(  la  plûscrueltei 
jit  Kueirel  »  nous  a  confervé  la  tranquillité  de 
>.  U  1^4%  »  *  inii  les  campagnes  i  couvert 
ii4é  jçes  Hteux  autu(i>U  ii  ordinaires  «  qui 
;pi  UiCoif  lu  iprés  e^ix  des  traces  i\  funeftes  \y 
.iW  $Wi4c.U  Nobleffe'  épargné  par  m>e 
,,  févérUé  jufte  d(  confiante  i  rindiiàtiriks 
,,  Frai^lQll  encouragée^  9c  déliviée  delà 
^i(ervltude  de  celle  de  dos  vc^ilinsi  la  foi- 
»,  bkQV  6c  riniipcence  mile  i  Tabil  des  vé« 
^^xatloni  i  <|jK  la  fureté  quou  ne  pouvolt  fe 
„  procurer  auparavant  que  p,^i  une  juilidé- 
^a  kolii  »  ou  t»ar  une  piévoyance  géuinte^- 
)  ^  f^<  elTuf M  par  une  exa^e  police  :  L  Rer- 
\»»  Uflol  IMOlégée  »  les  femcnces  de  rehcllion 
Vi  lm(im\|  jl^icciurs  iUs  fujets  téuiùsi  par 
^ ,»  l*«nlfçiii)niié  du  culte  i)enfin  des  établilTc- 
„ menii  qui  forvet  ^ca  monumcns  éternels , 
,^  it  deUiivigniAcence  Hoyalei»  ic  deTafiFe. 
^^û\m  pour  (es  pcuplei»  Cette  mltiiehiAolie 
.ipeiodrâ  i  U  poAèrtcé  un  Prince  dont  les 
,^  veriiM  f u/ff ne  été  refpe <îtablcs  ^  ouand  cl- 
»»  les  ii*a\|colent  paa  été  lé vêtues  de  Téclat  de 
»»  la  Rofauté  i  qui  paroiflbit  en  tput  né  pour 
^s  coinmander  aux  autrci  homme  a  j  dans  les 
Il  aAiona  lea  plus  ordinaires  «  com^ie  dans 
Il  les  céréiuofiiei  lei  plui  auguAts  \  au  mi*. 
Il  lieu  <k  f»  famille^  W  d«  fes  plus  timilicrs 
couriiianii  eomm\  fur  le  ttAne  r^Mlf  ^^' 
^i4i|^ii«  £a  ui\  mue  cçtte  uIBoi^ 
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de  faint ,  au  mcrae  temps  qu'il  conauiu  a 

ce 
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lit  T^mti  PhîhfophiciM 

„  fera  lâ  vie  d'un  grand  Rot,  terminée  par 

,,  la  mort  d'un  héros. 

M.  de  Sa cy  en  repondant  au  dlf cours  de 

M  TAbbc  Mongault  |,&  h  louant  fur  (« 
belle  Traduîaion  des  Lettres  de  Clcéron  à 
Atticus ,  en  prend  rocafîon^d'expofcr  tes  dU 
vers  cara<5lércs  qui  forment  un  cxcélent  Tra* 
dudeur  -,  '&  il  le  fait  d'une  manière  égale- 
ment éloquente  &  jufte  dans  ce  qui  fuit/'  Se 
„  dépouiller  dcfon  propre  génie  pour  (e  ré- 
„  vécir  de  celui  de  fon  Auteur  *)  prendre  forr 
„  ftile  ;  imiter  fes  tours  •>  rendre  fes  pcnfées  5 
„  en  confervcr  ia  force  pendant  qu'on  en  ex- 
^  prime  Fes  grâces  ;  en  un  mot  mettre!  tout 
„ momer»t  le  Leâcuren  doute,  fi  ceoull 
,ylit  n'cft  point  original ,  rant  lei traits  de  la 
^, copie  paroilTent  animez^  naturels^  bar- 
,,  dis  ;  éc  au  même  temps  |e  mettre  en  état 
de  porter  un  jugement  auflfi  fur  de  Tocrgi» 
nal ,  que  s'il  entendoit  la  ianeue  dans  la«- 
quâlc  il  a  été  compofé  :  c*eft  un  atr  qui 
a  voit  été  ignora  jurqu'i  ci  de  la  plupart  des 
Traducteurs  I  fl^vtt  vous  avez  fu  porter 

àfapcçfcélion. 't 

Le  P.  Porée  dans  Toraifon  funèbre  de 
Louis  XlV.ayaiitdit  qiit  ce  Roi  monnoit^ 
dans  fa  perfone  des  tr^atts  fingutieti ,  &  mEcr- 
veitleux  de  refl*etnblanoe  avec  ta  divinité  y 
«xpofe  cette  propofition  dans  fes  pan;lciilati^ 
tex  de  tamaniére  fui  vante.  £sbnUTfaduC'« 


3> 


tien  de  M.  Manquri..  Si  le  françois  n'ateint 
pas  toute  la  fbrce^&  la  vivacité  du  Latin, 
il  en  fera  du  moins  aptrcevoir  le  fcns  &  la 
fuite.  If  Prince  long-temps  rcfufé  aux  V€eut 
fi  des  François ,  afin  que  né  pour  des  prodi- 
>K%^  3  fa  naiilance  fût  d'abord  regardée 
,y  co^Rie  un  prodige  1  Prince  à  qui  Dieu 
^^  donna  une  ame  grande  pour  qu'elle  fût 
,,  égale  àfon  Empire  1  Prince  revêtu  d'une. 
jy  Majefté  extérieure  digne  de  cette  jgtt^* 
jj  deur  d'ame  ,  afin  que  dans  fa  perfXele 
,^  furnom  de  grand  ne  (e  démeni  ît  en  rien  ; 
,y  Prince  doué  de  tant  de  vertusi  privées,  que 
>/fi  elles  eufTent  fufi  pour  Idopper  droit  au 
trône ,  il  y  feroit  parvenu ,  quand  il  feroit 
né  un  particulier;  Prince  fi  difiingué  d'ail- 
«I  leurs  par  fes  vertus  royales ,  que  fi  les  rois 
„  ruflcnf  eu  à  fe  choffir  un  Souverain  ,  \t 
^J  <;l^ix  n'Aurolt -tombé  que  fur  Jui;  Princç 
»f  expofè  aux  traits  de  la  bonne  &  de  la  mou- 
ly  vaifefi^rtuDé  ,  afin  que  quand  dans  Tune 
jj  &  dans  l'autre,  l'ca  doutât  dans  laquelle 
1,  des  deux  il  feroit  le  plus  fignalé  t  Roi  diés 
>>  Ics^premleres  années  de  fa  vie ,  parce  qu'il 
ii  ne  poùvoit  r£tre  trop  long^temps  \  Roi 
,,  qui  a  régné  plus  Ipug^remps  qu'auciin  au- 
u  tréf  parce  qu'U  méiitoit  de  régner  tou«f 
^^  jouii|ii  les  règnes  4'ici  bat  pouvoient  êtrç 
j,éteciie]s«  ^*  Tous  ccy  traits  ne^fom  que  loi^ 

paic^^aiiu»  4éc#  i)ue  rOtJitcQit  i       eu 
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1)4  Trahi  Philofiphiane 

gtnéril  pac  (a  première  propomios  ^  ck  ce 
qui  s'ed  rencontré  de  merveilleux  &  de  fin- 
gulier  dans  la  Derfonê  du  Roi  Louis  K  lY^' 

Monfieur  de  Morville  Mtnit^re  fc  Secré- 
taire d'Etat  dans  le  difcours  |u^e  &  concis 
qu'il  prononça  quand  tlfutreçuil^PAcadé- 
mie  Françôi(e  ,  quelque  ferrée  q\le  folt  fon 
élocution ,  cbqame  il  convient  à  Un  Miniftre 
d'Etat ,  il  cxf00  dansjcout  fon  joui:  une  pro- 
portion intéretîante^  honorable  pour  T A* 
cadémie.  Déni  le  commirce^Hcfai  eu  avec 
les  étrangers  ipétivH»  àlîAi  y  if  lielleitQitU 
réputation  de  vnre  cofnpagnie.  Voici  I<^  par« 
ticularitez  de  cette  propofitipii  qui  cn^  font 
rexpofitioD^poac  la  laifTer  voir  foiis  lîn  divçr« 
fcs  nces.  rai  vu  émnlfien  vos  travaux  fûar 
Hêtre  langue  ont  rinffi ,  &  cfnelle  dominât ien 
vàm  lmaveK,dânnéeptr  tentes  les  autres.  Les 
Cenrsde  F  Europe  ^  lei  Aêtnijhres  d^difiren^ 
ter  puijfances  ,  facordent  natiirilemene  Jk  Jf# 
nigotUr  au  en  franfois  \  lesjaloufies  cejfent  k 
cet  igurd  ^  &  Von  comsnce  par  rendre  a  I4 
nation  cet  homage  et  autant  plus  flateur  qifil 
eft  volontaire.' 

Dam  un  autre  difcours  à  l'Académie  M« 
l'Abbé  d'Olivet  ,  expofe  utilement  cette 
proportion  que  les  faujfjs  hèautez.  ^  furme 
introduites  dans  la  Langue  L4tine  portée  iff 
ferfeSion ,  éOis  temps  de  ciciron  &  de  f^irgffei 

hrpiu'eUefnt  m^miepur  des  Uniques  &  par 
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&  pratléfue  Jttlo^uence.  IJJ 

des  Lucaini.  Alors ,  dit-il  ,  j^arurent  ces 
'^^dai^ereux  Ecrivains  qui  amenèrent  leur 
3,  fiécfc  à  reçevqir  le  faux  poiir  le  vrai ,  le 
„  brillant  pour  le  folide  ,  t'ombre,  pour  le 
,,  corps.  Ib  abufolent  de  rcfprir  en  faveur 
de  refprit  même  ;  ils  étoufoîent  la  nature 
fous  prétexte  de  Tcmbelllr.  Avec  moins  de 
3,  gétik  qu'eux  ,  leurs  élevés  furent  moins 
„  heureut  à  leç  imiter  dans  le  bon ,  &  plus 
,,  hardis  à  les  Imiter  dans  le  mauvais  :  on 
,,  neviiqueThétaphorcs  énigroatiques ,  anr 
^,titbéies  forcées,  mots  fabrjquex  ou  allez 
„  tçri^alrenfient  \  plus  de  ces  «aces ,  donc 
^,la  limpUcité  charme  la  raiion  \  plus  dt 
^,  ce^  (encimens  que  le  cœur  produit  flccpl 
„  vont  au  cqpur.  On  mit  dans  la  profç  le  feu 
„  de  la  poëfife  j  on  affujetit  la  po«(îe  au  fl©^ 
;,  gme  de  la  profe.  "  Ces  fortes  d'cxpofi- 
ttemfont  pleines  de  réflexions  ingénicufcs  t 
mds  ces  réflexions  mêmes  ne  fc  trouveront  ; 
ikVià  y  prend  garde,ûue des  jours panicu- 
litrt  d'une  irtème  vérité  qu'expofe  l'Orateur  j 
afiri  d*atacher  d'avantage  l'elprit  de  raud^ 
teufjUa  propofitlon  principale. 

ia  vertu  &  réflcacederexporitionfe&it 
adtnirablemenrfcntirdans  un  endroit  de  M. 
Fléthler ,  quand  II  parle  de  M.  de  Turénne 
pour  montrer  ifitelle  4  ifi  U  douceur  &  la 
modération  "de  ce  grand  Capitaine.  Il  l'expcfe 
aiofipir  une  Int^gation  (  nomb.  91.  ii7« 
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lîif  trsifi  PhilâftphifUi 

&c.  J  „  pà  a-t-il  hHfé  de»-mar(]ues  âc  f^ 
3,vengencès  particulières  ?  Laquèll?  de  (es 
^,  VïÀoires  a-t^l  cftîmé ,  par  le  nombre  dc$ 
^,  miférablcs  qu*il  acâbloit  y  oiif  dts  m^t^s 
qu'il  laifToic  fur  le  cbatnp  de  bataille  ? 
Quelle  vie  a-t*il  ex pofécpour  fa  propre  rc«- 
putation/  Qncl  foldacn'a-rt^il  pas  ininagé 
y,  comVne  un  fuiet  du  Princc&  une  portioQ 
j^dcla  République  ?  ®n  l'a  vu  dansUfa* 
j^medlè  bataiHe  des  Dunes,  aracher  les  ar-> 
^,  mes  desinains  des  foldats  étrangers  j  qu'^ 
j,  une  ûïocïtk  naturele  acbarnoit  Au:  les 
^)  vaincus,  il  cherchpit  àfoun^ieltrelescnc* 
31  mis  f  Se  non  pas  à  les  perdre  \  liUut  voulu 
^j  pouvoir  apiquer  fans  nuire  jff  défendre 
y^  lans  ofenfer  ,  réduire  au  drdc  Oi^  la  iuftl-* 
j^ceceui'à  qui  il  éioit  obligé  par  devoiéde 
I»  6iire  violence*  Il  s'écolc  acourunsé  i  coni^ 
9,  barre  fans  colcrç^  i  vabcrefansambitlpn^ 
,,  i  triompher  Tank  vanité  ,  ic  à  m  fidvre 
„  pour  régie  défis  aEliêm  éfUi  U  ^rti$  &iâ 
^yfégeffe,  ,,  Tous  ces  traits  ne  foat^uedet 
particularirez  &  des  dérails  de  la  n)odaaii#o 
\ae  M.  de  Turénne,  qui  éeoit  4é)a  indi^ 
quée  dans  la  propo/ition  générale,  i^V//# 
fféifâs  itif4mêi$r4iién  &f  doiêcem  1  Mttt 
là  (eûle  propofitbn  générale  énoncée  uae 
feule  fbii ,  n  auroit  pas  (ût  dans  rcfprir J*im- 
I  preflion  qu'elle  y  produir  ^  par  U  réirératioa 
de  la  mime  vérité  qui  s^  repréfente^  fous  les 


iifcnter  leurihomages.  Votre  goAr  pourlesbeU 

Kilj 


&  prAti^Hi  fBlàquinie.  aj7 

jours  particuliers  de  chacune  dcsxirconftan* 


:Ce5^^ 


M;  TEvèque  d'Angers  dans  le  coipplU 
menY  ^jifii  'fit  à  la  Reine  au  fujet  de  fon  ma- 
riage 17  i'j.  lui  dit ,  Dieu  en  vqhs  donnant  a 
cei  èniptre ,  MddAme  '^  fait  éclater  au  mime, 
terhpifaji^cé  &  fa  bonté  i  fa  jujlice  courone 
voi  ^m^r^&fa  bonté frépare  notre  bonheur, 
Lt  tout  eft'  atifli  nouveau  que  la  proportion 
efl  vraie  iC  foUde  ;  mais  pour  la  tendre  plus 
fcnfiblt  y  il  rèxpofè  dans  la  fuite  par  ces  par- 
ticularités. «/ Comtpent  ne  rcfpérerionj- 
3;t)oiiipa&j  Madame  j  quand  nous  voyons 
^,  dânis  votre  Maiefté  cet  efprit  d'autant  plus 
,)  élevc.qa^il  (iitfâire  apercevoir  fa  fupécio- 
,vrité  fàni  k  faire  craindre  \  cette  pénétra- 
, ,  tioh  k  qui'  rien  néchape  ;  ces  conoiiTancef 
^/quiné^èutlâillènt  ignorer  que  cequ'oi]gu^ 
«,  nie  doit  jamais  favoir  :  cettegrandeur  d'à* 
,,  me  fans  fierté  rcetre  affabilité  faecment 
,,illéfiagé«»  cette  égalité  inébranlable  ^  qui 
^,>ftkttmetrhUR)furju{xJpix;  de  lapoUtefTek 
•  aim  agréfifici^^^ti^Ia^  çecçetirsé- 

<«^eux 'qiHti^^fMF  f^maif ,  (urpris  paç  lef 
I ,  fldNKrtirt drribond^mce  ^  ni  abatu  par  l'é- 
I,  lofgnfmcntdeUprofpérité,  .«  ";  # 

hki  ic  Maître  fait  une  expofition  éloquence 
flcpaiférique  àt  cette  propofuion^qu'un  bonv 
m^{  pour  ^ui  il  pla ifloit  &  qui  récUmoic 
awfv  (M.T#uiLd4plap;:à£pflioo  Réligiciire 
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quefà  famîlle  l'avoit  contraint  d'embtâflfa  ) 
duc ctthonkt*  dis  je ,  étoitcoàm untviSt^ 
^di  Pami^Hiti  fAitrine^ù  ifêvM^lnt  ie 

vJi.  l'endroit  cft  d'autant  plus  "Wf  &  \f\f 
touchànt,q«e  la  propofitlQn  avqitfctt  avancée 
lîat  l'avocat  de  l'advérfc  partie;  pour  rtiontrcr 
que  ceRi!  dont  il  s'aglflôft  n^ devolt  pas  ieu- 

^  rement  être  écouté.  M.  le  Maître  la  tourne; 

c    tnetyèlUeufement  à. fon  avantage  en  cette  ma- 

V,:^»  compatlifon .  <îîwl ,  eft  la  plus  na- 
^^tntële  que  je  jfuiffe  dcfirer,  poutnnontK^^^ 

•    „  la  conduite  tiraniqué  de  la  méte  fiches 

„fréres  d«  celui  pout  qui  je  patle.  En«ftct, 

„il$  l'ont  tcalté  nosn  comme  un  fils  ou  com- 

',  *n* «•"  ff*'«  »  mais  comtne  une viaime. 

,*  Ils  l'ont  rendueanuette  depuis  f»**»»^ 

•  jVOntfoufert  avec  pdne  fes  gémlffem^w-Sc: 

Tes  crisqul  ont  touché  fes  nouveaujdSupè- 

tleurs.  Us  craignent  que  cette  viûli»-,  a- 

prè*  avoir  parlé  devant  les  Supérieùa  des 

MalfontReligleufes  ;Tie  parle  «ncore 

vint  de^  Jueeséqtiiwbles  «c  Souverains. 

Ils  ftventenlwit  eonfcknce  que  p«nnj  les 

..defoidrb  denotrefiécle.ll  ne»*«ft  point  vu 

„  tin  exemple  plus  aruél  de  tlriink.  C  eftce 

'  qui ,  me  porte  à  *l«*er  d'wtimt  filw  «» 

tecou- 
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„  voix  .^e  je  parle  pour  un  fils,  (TOI 
V»  fix  ta»  qtt'H  eft  dans  l'opreflion  n* 
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;,^ré  plcincmcnt\|ù'en  cette  chambre^  fu-'* 
*i  f^g^^î  I^parok  >  qui  n>  commencé  qu'en 
>kC«  ffcu  1  rofpirer  librement  ;  .&  qu*ayaht 
toujours  çtè  contMintdàhi  fa  volonté,  il 
h'àeude  librcquclcslafcmcs,  A  i*heurcmè- 
4i  me  quç;jc  parle,  l'iimrgc  funefte  de  tant  dç  ^ 
„  tlolcnces  qu'il  a  fou0crtes,iui  laiffeune 
u  impreflîoii  fi  forte,qu*isk  peine  peu«4l  con- 
Viçevoitlà&ycurqueli^ifait  la  Gôut  delùl 
,,  pcritaetttc  de  fe  plaindre.  Bien  que  cette 
,,  liberté  foit  naturelldnent  aquife  aux  pet-  . 
,,  foncs  affligées ,  &  que  les  plusctuel&ine- 
5,;mis  U  laiflcnt  a  ccu?  qu'ils  ont  rendu  mifé- 
»*  f*bfci,  néanmoins  elle  lui  a  toujours  été 
„  rcaifée  par  les  plus  proches  ;  &-avéc  des  ^ 
5,  traitemens  fi  In jurieux ,  que  j'ofe  dire  qù*-^^ 
I,  Us  méritent  |cs  yengences  du  Ciel,à)mme 
,i  ils  vous  demanderit  aujpurd'iiui  celles  de 
»,  votre  jiifticc.  Chacune  de  ces  propofitions 
|ait  fentir  d'une  minicrc  touchante,  Com- 
bien celui  qu'il  défend  itoitU  viaimedtU 
V!>UntédefiifMmUUi      . 

Le  mônoc  Orateur  fait^  aillcursunccxpo- 
iitlon  également  éloquence,  &  touchante  de 
la  mifére  de  gens  pauvres  qu'on  vouloir  met- 
treàla  taille,  <*  Les h^bitans , 4it.il,  ont 
„  compris  dans  leurs  rôles  ceux  qui  ferotent 
f,  à  raumône,fam  la  charité  d'une  Màifcm 
„  Rcllgieufeiiiui  gémiffent  fous  le  faix  des 
3*  incômmoditex  &  des  années  i  qui  ipelhè 


i 


s 


■;••  a 


,m. 


/'  < 


v^- 


^/ 


\ 


•%  ' 


9. 


*.. 


„  pcÉvcojt  vivre  en  ne  payant  point  la  taillé  ; 
,^  Scqùrn  la  poudroient  payer  fans  ferctran- 
,j cher âccé qui  eft  iiéccŒdre  p6iir  hé  pfas 
j^moiirlc  de  iainw  Us  efpèrcnt  auffi  M  MV^ 
,,  que  vous  pdnire*  cette  Wbarie,  que  vous 

,,  aurci;  pîtîé  dé  jeur  pauvreté^  que  vôii*  et 
-luirez;  leurs  jarînes  ,  que  ^ôu$  fptiftîrcr 
■  du'illvivent.'  ■  '  ':^''  '--^  ''■'■■ -'*r'^:-y'':^'^^^ 

':%  te^.  Gaillard ,  dans  rOtalfon  Funéb)tc 
de  M.  deH  arlal  Archevêque  de  Paris ,  expôi 

■  fe  d'iirieniantcretrès.pathétique,  ce  qu'au 
/û  jet  du  Prélat  défunt  chacun  avoir  à  crain- 
dre^ou;  foi.  £n  effcjc  wn  difcoufs  efl:  d'au-  . 
tant  ptus  pattiériqui;  i^uMl  repréfcnte  davan- 
tage ie$  circonftafhccs  A  un  objet  capaWe 
d'émôuvpir  le  fçntlteent  rfcs  paffi^^ 
"tout  de  pâffionsiortcs  comme  la  crainte  &  la 
tctrcur.  "  Qu^nd  du  coté  de  la  paii  \  &  de 
„kvérité^  le  Prélat  tf^roir  tien  cu^lcrc- 
;>fîocher,  eft-it  poni?1cela  entierettient  )u- 
^,,  ftific  devant  Dieu?  Par  rînfraaion  d'une 

',,  feule  loi  ,  on  cft  coupable  comme  fi  l'on 
\  àvoit  manqué  en  tôutf  qui  pouttadonçfc 
\,  fauvet  de  U  rigueur  des  jugeirtcns,  où  fie» 
„  rie  fort  pnrdonnéf  Si  partinc  foudaîne  cl- 
,^  ration  on  y  eft  àpelé  par  le  Juw,qui  pourra 
^^Hrépondtc/Miftéres  terribles,  tbtraei 
„ des jugemenide  Dieu/  Ceo'cft  pilànous  ^ 
^,,àvou^;  pénétrer  ,  mais  nous  ne  faurions 
..trop  voua  redouter  j  nulheur^lnoulquitA- 
.        .  *      /  moins  - 
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^  tn(^  de  tant  de  (libits.  ijourÀcmens  au^ 

divjivTribunaJ ,  Vivôhf  ayoc  ttet  de  fé-  « 

y?xit^-,Çefontdes  réflexions  We  nôtre  • 

f  fuj(«t  nou?  piéfente.   Réflexions  falutai-i 

tes  ,5U«id:.tt4iS  (avons  nous  les  apli- 

(  «îuer^^tw^làn^rftkcs  quand  :nou$  *les  !! 

portoiMTiho^vdç  4»ous,mêmcs.  Car  alors  !! 

:.  Jious  jugcoris  de  ce  que  nous  ne  conoîf- J 

,    fons  pa?  :  m  lieu  d'être  uniquement  aten-^T 

tifs  a  çç  que  oousconoi^^^  j  ce  qde  nous  « 

.-«5  conoiâoni  pas .  font  les  difpofttions  4^ 

..ntcncures  oÙDieu  a  pris  ceuît  qu'il  a  « 

;fub.tcme«t  Weye«  V  grande  témérité  « 

«1  çn  /ug« -fur  la, prévention  de  nos  cf>  «. 

îîn^fS^f  V^"*  fbnoiflbn^  fbn^nosu 
propres  dilpofitions  qui  nouîffendroîent  « 
la  mort  bien  lipcfte,  fi  «lie  nous  y  fur-  «  ' 
penpit  I  granilfc  nécclîîté  de  kiecr  cie  nô-  « 
cre  périitur  l^ctat  de  nos  coilfi^n^^sr  « 

^"""m^^^^  reproche  à  fcs  amis  :  it  ' 
î^oqs  ne  vous ptudicz  qu'à accufcr  lesaii- .. 

""i^i?  T*  ^°"«  J««z  fw  un  hémme* 
'^"T'    9?"5^"^-y°«*^e  voir  rét»t« 

'"'  »'  «^  o^l^pefcite .  voy«z  &  craignez  «  ' 

•  pour  vous-même.  <      .  °     ^    - 

•  r«^"-  ^"^''^  "péleronf  les  ciréonftart-  ; 
"S,  qui  dooercnt  Qçafion=^à  ces  ti-aits.  a-'' 
pcrccvciont  bien-tôt.quc  l'Elôquînce n'*     ' 
puncnenoiTcer  Jc'plus  capable  ^(c  faire  de 
iolid,cj  &  de  vives  impreflibns. 
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te  Pétc  de  la  Sâtttc  âmt  k  li^ 
1|rfll  Rt(ait  mois  de  Décembre  1715.  )  fur  It 
wariage  au  Roy  Louïs  XV.  avec  la  Prii>- 
ceffc  de  Pologne  :  cxDofc  avec  dclicatcflc 
^ti'aucurte  aytre  dans  les  cpnjonftutes.,  ne 
^pnvenoit  davantage  au  Roy  pour  en  faiw 

fon  épbuft,  -.M 

;  •>' Quelle  autre  dans  l'Europe  p6trvoit-iI 
plus  fagement  choifitî  »>  Qu'on  me  per* 
mette  de  trouver  préférable  eclle  qu'un 
'Roi ,  dont  le  fcntimcnt  cft  notre  règle, 
-â  trouvé  bon  lui  -  même  de  préférer  à  tou- 
tes les  autres.  Ccft  ee  qui. ne  dimimic 
en  rien  de  leur  mérite ,  ni  dcsnÉ^lo^cs  dus, 
'6c  à  leurs  vertus  fi  dignes  d'cftimc,  &  à 
leur  rang  fr  digne  de  lefpea.  La  Reine 
cUe-niême  n'agrécroit  pas  d'être  louçe-a 
leur  préjudice,  &. tans  circo'lifpcdj^^ 
ires  Royaumes  de  PEurope  MÎtr^ient  donc 

j)ré{eilter  au  Roi  de  dignes  époufcs,  Scçha- 
'  -  curie  par  ravantagç ,  foit  de  leurs  qualitci 
natutélcs/ott  de  l'éducation  qu'elles  a^ 
voient rcçucs,pouvoient almrerà im  tronc, 
ïeplus  haut  terme  de  Tambition  humainci 
cependarft  (  me  permctitrorit  -  elles  de  te 
dire  )  il  fc  tiJ)uvoit  en  chacune  quelqtic 
chofe  à  délirer  dans  Icsconjonàurcs  pour^ 
atteindre  \,  ce  comble  <vIftHicur.      ^  •  v. 

Ici  une  nation  amie  J>C  chérie  mêmc^dc 
la  France , nous  pronietoit  depuis  pluficurs 
aimcçs  \M\Q  Reine  également  aimabk  par  H 


,  \vtju:  y^.:^^^_^^  i:^Ar^Ti*y-^^'- 


:*'i^-''.  ft.  ^  i^rfwyfTvyw»'^'  Vyv^1.y^T 


^unîoh  qui  Te  trou  voit  en  fa  ptf  r  fonne  ^  fie 
dé  là  gtavitéictElpagne  où  d^ 
&  de  l'enjouement  de  la  France  jd-où^^Ue 
tiroit  forL^riginc,également  aim^^b'lc,  &  p^r 
ks  attraits^dc  fa  beauté  ,  fi<  par%chiir- 
rad  de  fort  cf|>tit  :  même  lang,  même  nofn^ 
nicmc.  éducation ,  raport  même  dje  tcmpé-^ 
rament,  &  plus_gran4.  report  de  la  pieté, 
faloit-il  qu'il  n'y  eut  im.  raporc  du  cote 
^cl'âgel  :.    '  .        ' 

.  A  l*égatd  des  autres  PrirtcçlTes ,  dans 
les  unes  C  ctôit  la  Religion ,  dans  les  autres 
c'ctoit  le  teij^péramcm  i  dans  cenc$-dj^,îa 
difprôportion  des  années,  dans  celles-là, 
des  raifbns  d'Etat  ^  miiftéres  qu*il  ne  néul 
cft  pas  permis  d'a:profdndir,  &  que  nous 
tftJùic^^^ 

";  ,  ô  regarde  en  pirrtîculièr  le 

iiômb.  m.  où  il  cft  dit  que  l'expofition 
fc  trouve  quelquefois  dans  /IcS^arties  en- 
ticjes  ou  morceaux  de  dJîcoWl^^cKîlleurs 
comme  le  méritcdercxpofitioneftdemon* 
trcr  un  objet  par  les  divcrfcs  faces  j  plus 
chacune  paroit  nouvelle  à  Tefpritj^s'y 
grcfcnte  d'une  manière  ingénieufe,  plus auN 
(i  cft  heureufe  &  efficace  l'impredion  qu'elle 
y  produit. 

Monfieâr  de  laParifiére  Evcque  de  Nî- 
mes ,  dans  l'Oraifon  funèbre  de  Louis  Dau- 
fin ,  ôc  d' Adélaïde  de  Savoie  fon  époufe 
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ayant  dît  qu^uîJè  fi  grande  perte  doît  fions  , 
faire  mettre  tt)ute  notre  confiance  en  Dk*a, 
expofc  aveç^bcautoup  d'élévation  6ç  de 
icntimcnt.,  q6c  l'on  ne  doft  rien  compter 
fUrhulle  des  créatures.      >-  *      . 

>•     Projets  des  jioï^^i^i^  qwc  vous  ctc^ 

ndèf  itiiortels^^^^^^^  les  plus  parfait^ 

H  font  de  riAes  doni  c^  :  mais  c'cjt 

.1» Jïn  pieu  ^  &  non  point  dans  les  dons  que 
t»  nc«i^  1^  confftmec.  De 

tl^S  ïcij^^^  qu'il  nous  prête  ,  aucun 
p  n'c^Hblide  que  la  puiilanc#(&  (a  bonté  : 
9»  çe^ùe  nous  nousraproprions  avec  plus  de 
1^  complaifancç ,  nous  échape,  ou  parce  que 
^  nous  le  méritons  peu ,  ou  parce  que  nous 
1^,  y  comptons  trop,  L'abonuance  dCs  célc- 
,  tj  ftes  bienfaits ,  nous  en  tait  méconoîtrc  la 
^  fource  i  nôtre  difcjrte  nous  raoéle  -,  &  par  - 
1^  de  févercs  ,  mais  d'utiles  chatimens,  le 
g,  Seigneur  jaloux  de  fa  gloire  nous  dé- 
"  Me  de  tout  ^  pour  tio\js  mieux  ciijti' 
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Sur  éjfkelfHes  ouvraget  renommez,  touchant 

f^o^HcncCy  Là  Rcthàri^He  itjirifiati  eà 

Fmnpis  >    m  4** ,  chez.  CHiimoudri  a^ 

Palais  i^ç4.^       '  r 

'■■-:-:     '  ■■■^:  .■■'■■  ■         '^    ( 

ARiftote  dans  fa  Rhétorique  met  pôut 
principe ,  que  cet  Art  cônfifte  effen- 
ticlcment  dans  la  j^/r«w  &  dans  les  wrilj^- 
mimcs  ou  arçHmcns .  qui  font  le  corps  dé 
l.i  preuve,  Pir  là  if  réçonoît  que  c'eft  une 
cupccc  de  Logique  ou  Dialcâiquc  ,  &  un<j' 
tacLilcé  comune  à  tous  les  hommes  ,  puif- 
q.ic  tous  généralement  tachent  d'examiner; 
cic  foutenir ,  &  de  prouver  ce  qu!ib  avan- 
cent. .  •  .  .  ■    -  -         ■'■."■ 

Une  veut  pas  que  l'on  s  ataçhd  dans  les; 
préceptes  de  la.  Rhétorique  à  éhfeigner 
coirrcut  il  faut  faire  un  Exordc  .  une  nar* 
ration ,  &  les  autres  parties  ordinaires  d'ua 
H  ifcours^  5  Tout  Cela ,  félon  lui ,  tic  tendant 
qu'à  dltirer  l'e/prit  dujn^e  ,  &  ne  montrant 
pirtt  en  (jiéoi  cônfifte  l'artifice  de  U  frèuve  ; 
f]ui  efl  de  fortifier  le  raifonement  Ôc  de  ren^ 
<irc  un  homme  fmffant  en  enthymêmes  ^  çc 
.  font  les  termes  du  Tradudleur.  • 

De  là  il  tire  lAirilicc  de  U  Rhétorique; 
<tuiu  le  but,  fdon  lui,  cft  de  faire  rendre 
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|i||^|(rt^  ce  premier  avantage 

4ipi^^  en  cfonne  un  au- 

0ë^  f^^  capablf  de  perfuàder 

M^^^tm  contraires  s  non pds ,  dit-il, 

^ûfé^e  faite  tm$  les  denx  ,  mais  afin 
fU^a»  moins  on  n'ignore  pas  cornent  cela  ft 
fait.  Ainfi  le  devoir  de  la  Rhétorique  n'eft 
pas  abrolument  de  perfuàder  ,  mais  dé  ^ 
couvrir  en  chaque  chofe  ce  qui  cft  capable 
de  perfuàder.  Pour  le  faire  >  on  fe  fert, 
dît^il ,  de  rEnthymême  ,  du  Syllogifiiie  &' 
èa  Texemple  ou  indudion  ^  auilî  bien  dans 
la  Rhccoriqiic ,  que  dans  la  Logique  ou 
Dîale«5tique  ;  mais  il  ne  marque  point  en 
quoi  ditérc  laDialeâiquc ,  d  avec  là'^  Rhé- 
torique» Les  Sillogifims  fne  fatrikfrk  U 
0tiatelH^kc\  àjoute-t'il  ^fo^tceux  aqni  nous 
0(ffignons  des  lienx  i  puij  fans  dire  ce  qu'il 
ctvtend  pat  des  lieux  ^  fupofant  qu'on  le  fait 
d^ailî'curs ,  il  en  marque  de  deux  fortes  jlcs 
uns  Cornons ,  les  autres  propres. 

^  JlSiyiétoriqùe  à  trois  genres ,  i'  le  dili' 
^^r/î^cpi  regarde  la  perluafion  où  U  dif- . 
(mfiK^itiX^  regarde  tacu- 

fafioT^  Ou3;lj^;^d[éiinlc  s  Ç  le  dimottfiratif  ^  qui 
regardé  l^ïjciùange  ou  le  blâme.  Le  reftedu 
premier  f^re  traite  des  matières  qui  peu- 
vent tonibeV  en  délibération ,  comme  de  ce 
«fui  eillèJ'/V/î  ou  kmcillcHr  aç  rautoritc 
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laine  ;  de  fa  vcrti^^  gênerai  j  àt$ 
choies  qui  donnei||  du  plaifir ,  ou  qui  font 
trijure  à  autrui/,  dès  adions  juftcs  o^  in|u-- 
Jfles  j  tous  ces  fujets  font  raporte^  dans  la 
vut  d'Ariftote,  pour  en  tirer  des  lieux  ou 
des  adrcfles  qui  iervént  à  trouver  despreu-^ 
vcs  de  chaque  chofe ,  &  à  le^  établir.  . 

Le  fécond  livre  traite  des  mqeurs  8C 
des  palîîons  félon  les  divers  âges.,  états  ou 
caradtéres  des  hommes  -,  car,  die- il ,  c'eft 
dcquoi  rOrateur  doit  avoir  une  conoiilàa-» 
ce  particulière. 

Ce  qu'il  cnfcighe  touchant  la  nature  des 
palFions,  &  la  manière  dont  elles  s'excitent 
cil  excclent,  foit  jpar  la  vérité  qui  »'y  trou* 
Vc ,  foit  par  la  jufte  analife  qui  en  eft  faite;. 
par  exemple ,  Il  colère  eft  nn  défit  de  vem^ 
geance  que  nom  croyons  pouvoir  fatisfiurei 
mais  un  defir  mêlé  de  dÂpUifir^dàns  U  fenfh 
tfifon  noHs  afnéprifeT^  oh  maltruiteT^  II  s'en» 
luit  i®  que  la  colère  fe  porte  contre  une 
pcrfone  en  particulier ,  &  non  indétermi** 
nément  contre  l*hommc  en  eénèral  5 'car 
on  ne  «fe  venge  pas  en  général  ;  z*  que  la 
colère  èft  fuivie  dç  quelque  plaifir,  par  l'cf- 
pcrance  de  fe  vanger  \  car  on  a  du  plaifir  à 
pcnfcr  qu'on  aura  les  chofes  qu'on  fouhai^ 
rc  panionémcnt  •,  (  on  expofe  cnfuite  ce  que 
cVll  que  le  mcm?fs  Se  fcs  diverlcs  cfpéccs  ) 
y^  On  marquÇicspcrfoncsqui  font  fujétcsi 
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fe  mettîjc  en  colère^  4®  celles  contre  qui  oii 

s'ymerJ5'  Des  moyens  d'âpaifcr  une  pçrfp- 
ne  en  colère.  Or  ^  puis  qu'on  s  y  met  contre 
ceux  qui  nous  iticprifent,  on  celfe  d'être  en 
colère  contre  ceux  qui  ceflcnt  de  nous.mé* 
prifer ,  ou  qui  fe  repentent  de  Tavoir  fait, 

V.  &  qui  nous  font  des  foumillîons. 

^  Ariftotc  parle  ainfi  de  l'amour  &  de  la 
haine,  de  la  crainte  (5c  de  la  hardieflc  ,  & 
des  autres  paflîons  j  ce  morceau  eft  peut- 
être  der  plus  beaux  qui  nous  ^(oient  reftez 
de  rantiouité  j  dins  la  fuite  it  pafle\  aux 
mœurs  félon  les  caradcres  difèrcns  d'âge  &c 
de  fortune.  Quoi  ^que  ce  dernier  endroit 
conticne  des  réflexions  judicicufcs  ,  elles  ' 
paroiflcnt  moins  fîngulieres  que  l*endroit 
qui  regarde  les  pàfuons. 

Aïiftotc  fur  la  fin  de  ce  fécond  livre  par- 
le des  lieux  'com:wx  à  tous  les  genres  de  la 
Rhétorique,  tels  que  font  la  poflîbilité  des 
chofes ,  leur  importance ,•  leursexemples. 

Touchant  là  poflîbilité  ,  on  obferve  i* 
que  de  deux  Contraires  fi  Tune  fe  fait,  l'au- 
tre .fe  peut  faire;  on  en  dit  autant  de  deux 
chofes  femblables ,  on  dira  Tune  cft  moins 
diflScilcàfiircqucfrautre.  Pa^  raportàune 
même  chofc  ,  on  dit  que  fi  le  c^omcncement 
m  a  été  fait,  la  "fin  le  pourà  être  &  récipro- 
quement. . 
irC  livre  troifiéme,  où  l'on  patlc  de  ce  qui 
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eft  plu»  particulier  à  h  Rhétorique ,  traite  , 
de  fa  dt<ftioh  ,  de  la  beauté  &  de  la  pureté 
de  l'clocution  danis  les  métaphof es  &c  Iti 
Epithétes  ^  de  ce  qui  rend  la  diïlion  juftc 
&:  propre  au  fujet  j  &  enfin  des  parties  donc  * 
un  dilcours  eft  ordinairement  compofé  : 
fur  quoi ,  je  n'ai  pas  trouvé  beaucoup  de 
chofçs  qui  fuflent  aujourd'hui  ni  fort  uti* 
les ,  ni  tort  finguliéres ,  excepte  en  deux  ou 
trois  points*  Àriftote  obfcfve  judicieufc* 
ment,  qiie  toiit  difcouts  a  eflcntiélemenc 
deux  partic^^''  la  propofition  -,  z°  la  preu- 
ve -,  dire  dcq^Bi  il  s'agit ,  &  ciimôntrer  la 
vérité  5  fur-quoi  il  remarque  cnÈ^ore  que  la^  . 
divifion  comune  où  l'on  met  la  narration 
pour  la  féconde  partie  eflentiélc  au  dif* 
cou«rs,  n'eft  pas  judicieufe ,  puifque  la  ft4r^ 
ration  n'a  pas  lieu  en  toutes  fortes  dç  dif- 
cour^  ,  Se  en  particulier  dans  le  genre  dé- 
monftratif,  ôcdans  le  genre  ou  dcliberatif. 
Il  ajoute  qu'il  ne  fiut  point  faire  de  la  ré* 
f  utation,  unepartie  du  difcoursdifércnt  de 
la  preuve ,  puis  qu'elle  cft  même  une  paï'» 
tic  de  ladite  preuve. 

Ce  ijui  varoit  de  moini  bon. 

Les  ouvrages  d'Ariftote  ont  pafft  pour 
avoir  de  rûblcuritc  >  on  en  peut  juger  pav 
f clui-ci\,  qui  paflc  pour  être  beàucoiui  plu^ 
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dût  que  les  âutrel*   Cepcndapc  il  ne  pa- 
foîcpali^trop  intelligible  en  beaucoup  d'en- 
droits.  Le  Traduâeur  même  a  peu  con- 
tribué à  rendéc  plus  clair .  en  François,  ce 
qui  peut -être  ne  Ta  jamais  été  fuffilàmeiu* 
dans  k  langue  de  rAutcur.  À.itioins  qu*on 
m  fupofe  dans  les  Lcfteurs  de  fon  tcms 
une.  conoitfari(ic  des  chofes ,  &  une  facilité 
à  les  comprendre  ,  qui  certainement  ne  fc 
rencontre  pas  dans  les  Ledcurs  d'aujour- 
tf  huf.  Je  ne  fais  même  coment  le  Tradu- 
Ôttut  ftançois  l^^u  le  coura|Mc  tranfcrire 
tant  de  cbofes  dont  il  ne  lemplc  pas  qu'il 
Ait  pu  avoi|iU|ie  idée  fore  nette  y  je  fie  fais 
pas  davantage  coment  cette  Traduction 
a  été  fi  favorablement  reçue  &  citée  li  co- 
munément  pour  un  cxcélent  ouvrage,  ccr- 
tilncment  elle  auroit  pu  être  écrite  d'un 
ftile>nioins  embaraflé ,  &  auroit  dû  pour  le 
moins  être  acompagnée  d^un  Comcntairc , 
ne  fut-ce  que  pour  éclaircir  les  endroits 
fui^ns>  où  il  faut  que  l'on  n'ait  pas  même 
bien  cxpcrfé  la  pcnfce  d'Ariftotc. 

i*  Page  4.  t'cft,  dit^on,  fortir  du  fu* 
jet  de  la  Rhétorique^  que  d*cnfcigner  co- 
rnent il  faut  faire  un  Exordc,  une  narra- 
tion ?  Cependant  au  troifiéme  Uvtc,  chap. 
13.  &  lui  vans ,  Ariftotc  entreprend  de 
montrer  coment  il  fc  faut  fcrvir  en  chi- 
quo  genre  de  l' Exordc ,  de  la  narration ,  de 
Il  preuve  k  de  la  rcfuCACiun»    . 


&  frâtianê  étÉlâ^Même»  Àff 

10  II  fupofe  dans  la  même  page  4.  que 

d'enfeigner  à  faire  les  parties  d'un  dilcours, 

•cela  ne  tend  qu'à  altérer  l'cfprit  du  Jugci 

mais  quand  l'Exorde  &  la  narration  n'aU 

.  rércnt  point  la  vérité  ,  en  quoi  attirent^ ils. 

.    l'cfprit  du  Jugei     ' 

^       jc^  Il  improuve  qu'on  enfeignc  à  faîte*     , 

liit  exordc  &  une  narration  ,  par  la  raifon 
que  cftla  ne  montre  point  en  f/w/  cpnfifi$ 
Vanifice  de  la  preuve  f  mais"  ne  i'e  trouve?, 
t'ii  pas  quèlqiies  réflexi-ons  utiles  a  fairi, 
(  quoi  qu'à  la  vérité  en  petit  nombre  )  au 
fujet.dc  l'Exorde  ou  de  la  narration  ,^in-.  .^ 
dépeudariien t  de  ce  qui  regarde  \^  preuve.  \ 
40  D'ailleurs  ,'quc  veut-on  dire  par  4rw* 
ttfice  de  U  preuve  /  Y  a-t'il  d'autre  a^^ovi  ,^ 
aititicc  de  la  preuve,  que  d'aportet  de^  . 

•  railWfts  juftes ,  ferrées ,  folides ,  plaultbles^   » 
de  ce  qu'on  veut  prouver  î  .,^..    f   < 

-  5**  Pourquoi  mettre  pour  r^lTencc  de  U 
khctoriquc  ce  qui  lui  cft  abfoluïpent  co- 
mun ,  (  ainfi  qu' Ariftotc  fcmblc  lui  -  même 
le  reconoitre  )  avec  là  Dialcéliquè'  bii  L9- 

^  gique  ?  La  Rhétorique  doit  fupofcr  ou  eni* 
prunter  de  la  Logique  les  preuves  dont  gllc 
a  bcfoin.  Si  néanmoins  la  Logique  &  la 
Rhétorique  fervent  à.  fournir  des  preuves; 
car  cnfi-T ,  ce  qui  découvre  les  preuves,  c'cft 
l'cfprit,  la  raifon  ,  le  bon  fcns ,  ficlur  tout 
le  erand  uia^e  des  maticics  que  l'on  traite» 
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Un  Financier ,  un  Négociant ,  un  Labou- 
reur ,  trouveront  plus  de  bonnes  ralfoiis 
oour  autorifer  une  propofition  qui  regarde- 
leurs  fonctions ,  que  mille  Rhétoriciens  ou 
Icgi'ciens  qui  ne  (auront  pas  le  métier. 

6^  Cornent  entend -on  que  l'artifice 
de  la  preuve  eft  de  fortifier  la  raifon  ?  Un| 
preuve  n'eft-clle  pas  elle-même  un  raifo- 
ncmcnt  ou  une  raifon ,  ou  une  fuite  àc,  rài- 
fons  &  de  raifonemens  ?  ,      . 

y''  Un  homme  qui  pâflbit  4ç  fon  tems  pour 
parler  au0î  bien  que  fcTtlduacur  de  la 
Rhétorique  d'A\rifl:ote  a-Vil  cru  s'entendre 
kl  fc  fi^iire  enten^dre ,  quand  il  a  écrit  que 
l'artifice  de  la  priuije  confifte  à  rendre  un 
hoi^e  Ptfiff^K  eri  enthymtmes.    S'il  eft  vrai 
,    qucn  cet  eWdroit   Ariftote  dife  quciqii© 
chofe  de  ccnfé ,  il  eft  évident  que  IciTra- 
•dudleur  n'en  aura  pas  pris  le  fens  :  puifquc 
ïa   propofition   n'en   renferme  aucun   en 
frariçois.  Quel  comentaire  ne  faudroit-il 
fas  pour  mettre  clairement  dans  Tefprit  à 
vn homme  qui  penfe  iiifte  ,  aue/ejfence  di 
ta  Rhitoriefue  c0ifift:  dam  la  preuve  ,*  &  que 
l artifice  de  U preuve  efi  de  rendre  un  hom* 
jme  fuiffunt  en  enthy mimes.    Le  lens  le  plus 
plaudble  qu'on  puiffc  prêter  à  ces  paroles , 
rft  que  la  Rhétorique  confiftc  à  prouver  ce 
que  ron  avance-,  &quc  Icfecrctdcprouver 
ce  qu'on  avance,  eft  d'employer  ,cc  qu'op 
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apclle ,  dan$  l'art  oratoire  des  emhymimes ,  à 
7a  place  de  ce  qui  s'apéte  en  Logique ,  tom- 
me ÀriftotiMl&JÉnoit,  des  fUloeifmès.  s'il 
en  eft  amfi  y  tr  rie  faudroit  donc  qu'être 
Logicien  p»ur  être  Rhétoricien,  j  au  lieu 
que  rien  ne  refltht  moins  la  Rhétorique, 
que  de  purs  fillôgifipes  ou  enthymêmes  ^ 
s'ils  ne  font  expofez  avec  les  tours  &  les  or- 
nemens  d*élo^uence  qui  font  le  çaradérc 
propre  &  fpécial  de  la  Rhétoirique. 

8*^  Pour  peu  qu'on  entre  dans  ce  qiie  j'ai 
dit  d(f  Ja  nature  de  l'éloquence,  on  ne  pou- 
ra  entrer  dans  le  fiftême  que  femblç  vou- 
loir ici  établir  Ari(}:oi?e.     Cir  au  lieu  qu'j! 
la  youdroit  faire çônlîftar  en  des  preuves, 
j'ai  montré  qvierélpquenec  s'ciçerçoit  fou- 
vent  avec  av^htàge  dans  la  narration  ,  ou 
dans  rexpofition  de  certaines  véritez  donc 
cm  cflrdcja  pcrfuàdé,  &  qui  n'ont  pas  bc- 
foin  de  preuve,  mais  à  quoi  on  n  eft  pas 
^flcz  porté  ,  aÇTcz  attaché  ^  aflçz  affedioné. 
Ainfi  Icjoquencc  confifte  moins  à  convain- 
cre qu'à  faire  fcntir ,  c  cft-à-dire  faire  paf- 
fcr    les  fentimcns  de  l'Otateur  dans  la- 
nie   de   l'Auditeur.    Si  l'on  vçut  apeller 
^cch  prouver  ^  perfuader^  je  ne  difputerai 
point  de  l'cxprcïfion  j  mais  je  croMuec'eft 
ce  qu'on  doit  s^itclcv  toucher  ^  attacher ^re^ 
muer,  que  d'ailleurs  beaucoup  de  perfones 
prouvent  &  convainquent  d'une  riuaiérc. 


(i 


.1 


r . 


K-  . 


-,  1*    - 


(1 


V  •■ 


«  . 


3 


î j4| ,  Trêhi  FtilûfifU^ui  1  ' 
aflet  forte ,  pbur  nmcttrc  l'Auditeur  Hors 
d'état  de  répliquer  ;,  &  qui  cependant  ne 
Tônt  ni  touché ,  ni  àfFcdiioné ,  ni  pcrfuadé. 
;  Telles  font  Iss  difficultcz  que  peuvent 
faire  naître  lès^eux  lignes ,  ou  Ariftotc 
veut  expliquer  la  nature  &  l'art  deHarRhe- 
toriquc  -,  en  examinant  un  peu  de  prés  ce 
ui  paroit  le  plus  important  dans  le  reftc 
e  fa  Rhétorique ,  excepté  pajrt-ctre  divers 
cudroit's  dïu  fécond  Livre  v  cm^^i^rouveroic 
à  j>cu  près  les  mêmes  cmbaras,  &^  (Con- 
fond ici  par  tout  la  Rhétorique  Avec  l*élo- 
Sjiiencc  *,  ce  que  j  ai  obfervé  à  ce  fujet ,  peut 
eryir  à  démêler  les  idées... 
'  Le  fécond  livre  que  nous  avons^loué  au 
fujet  de  ce  qui  y  eft  dit  touchant  lespaf- 
fwm\  mérite  aUurémenc  d'être  lu  -,  mais  if 
regarde  plutôt  la  Métaphyfiauc  ,;U  Rhyfi- 
que,  ou  la  Morale  ,  que  rEioqiicncc.  Les  ' 
analifesdes  mouvcmens  de  la  nature  humai- 
ne ,  t9Ut  ingénîeufes  qu*ellc$  font, en  don-r 
ncnt  lai  fpcculation  ,  &  non  pas  laptati- 
<Jue  y  De  même  qu*avcc  toute  la  conoiflan- 
ce  qu'on  auroit  des  refl'orts  qui  font  les  di« 
.  vers  mouvemcns  de  la  jambe ,  on  ne  Içau- 
roit  pas  pour  cela ,  la  remuer  d'une  manié, 
le  à  taire  bien  danfcr. 

Ce  qu  Ariftotc  dit  touchant  les  éxcrh- 
ples  qui  font  une  forte  Ae  preuve ,  ne  Pa- 
roit pas  non  plus  alFcz  dcvefopé.  Il  fcmble 


3u  il  indique  ^at  là ,  gé  qu*oh  eiiteïid  d'or- 
inairc  par  indHEiim^y  c'eft-à-dire  ,  détail 
des  circonftançes  d  une  çhofe  qui  fervent  à 
la  faire  voir  par  tous  fes  endroits  &  fes 
jours  particuliers V  En  ce  cas ,  il  auroit  tou- 
ché, (elon  le  plan  que  i  en  ai  fait,  ce  qui 
forme  eflcntiélement  YelotjHence  \  mais  il 
n'en  marque  point  J'ufage  ni  les  propriétés 
^ pour  en  faire  laplicâtion  qui  convient  i 

'  la  pr^itiquc  de  l'éloqae\cc.  J 

On  ne  voiras  pourquoi  Ariftotc  diftin« 
guc  deux  fortes  d*enthimêmes ,  l'une  pour 
prouver,  8c  l'autre  pour  réfuter  -,  La^tcfu- 

-^  ration  n'eft  qu'un  emploi  particulier  de  la 
preuve  ,  afin  de  ptouvçr  squame  objeâion 

*  -eft  faulïc  ou  mal  fondéW  S'il  faloir  faire 
autant  dcfpéces  diférclites  ic  iafrtnve, 
qu'on  en  peut  faire  d'emplois  diféçcns ,  on 
les  multiplieroit  à  rinfini. 

Page  417.  Ce  feroie  une  ample  nutiete 
d'examiner  que  le  chapitre  xtf.  du  fécond 
livre,  dont  le  titre  paroîrd'abord  intercf- 
fanr ,  qui  eft  de  la  rfatêtr^Vk  tétmpUficMttofn 
mais  on  eft  arrêté  ddflecomencemcnt,  où 
l'on  voir  ces  mots  ^^tfiêand  k  tadrtjfe  ^4-  , 
^Ktndir  un9  chofe  ^  oh  di  U  fuirc  faroitr^ 
pins  petite ,  c'cft  la  liaturc  de  l'iixagérAtiorf^ 
&non  pas 'de  V amplification  de  faire  parôî-, 
trc  une  chofe  plus  grande  qu'elle  n'cft. 
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^mplifcatimdcin  n^  (croit  qi^lpef^ 

fctc  au  lifcii<ju*cllc  li^àftii^ 
jt  l*ai  ditY:QU*unc  plu^  gtsmdc^  e 
.de  la  vèïitéVvpour  <iccoui*ir^^^^^^^ 
tous  (es  tours  partiçuhers^i^cpà^ 
"endroits ,  ïoùs  Itiqutls  il  j^t ^  doii t(jli 
per(;û.  On  ne  voit  pas  plus  nctcmènt  ce 
^ùc  veut  dire  Ariftote  ,  quand  il  ajoute 
>î  que  l'adreflè  d*àgra|îdii:  une  chofe  ou  dç 
fila  Élire p^iroîcrc  petite,  n*cft  riendayan- 
•>  tage  qii*apofter  certains  enthymcmes  ou 
»  argumen$ ,  pour  montrer  que  tel  efFç^ 
>ren. particulier  eft  grand  ou  petit,  n^  pï0s 
V  n^e  moins  qu'il  fc  trouve  dés  enthymcmes! 
9>  pour  prouver  qu'une  telle,  chofe  eft  bon- 
f»  ne  ou  mauy^i(e ,  juftc  ou  injuftc,  Sec. 
y  Les  gjyindkftîaîcres  peuvqu  découvrir 
dans  ces  maximes  de  :gi'andes  beautez  ou 
de.grande^  utilitcz.  Puur  moi  j'avoue  les 
bornes  de  mes  lumières  yôc  je  ne  v(^i  point 
du  tout  ce  que  cela  fait  ni  à  \jimpltfication 
en  particulier ,  ni  à  ^Eloquence  du  i  la 
Rhétorique  en  général ,  npn  plus  qu'un 
grand  nomi>je  d'endroits  de  cet  ouvrage. 
Je  laiflè  à  de  plus  fa  vans  que  moi  a  les  ad- 
mirer avec  plus  de  conorflancc  de  c^ufCj,  & 
à^csécudicr  avccptus  de  fruit. 
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S^r  ^s  (mvy\igerdfJ!ic€ron  -^  toHChdnt  l£^     / 

E  premier  deiouvrages;  fur FEloquen-^ 
ce  qu'on  trouve  dans  Cicéron  ^  (ont  les 
trois  livres  àdredbz  à  Hircrtnius  :  inais  com- 
me les  fçavans  ne  jugent  pas  qu'ils  foienc 
de* lui ,  &  qttHft^  ne  renferment  rien  de  (Sin- 
gulier, nous  n'en  dirons  rien  auflî. 

Le»  fécond, ouvrage  confîftc  ici  .dans  les   . 
livres compofez  ^ztC\çcxohrÇ\xt\^ Invention 
^arfs  l* art  de  U  Rhétorique.    Ils^ctoicii t  au 
'Inombre  de  quatre  v  les  deux  dernier^  font 
perdus ,  les  clcu^  premiers  qui  nous  reftcnt, 
ne  regardent c^rcs , que  l'cfoge delà Jlhé- 
thorique,  &  Iqs  diverfcs  elpéces  de  fujcts 
fur  leîqucls  on  l'exerce.-   Après  quoi  l' Au- 
teiijr  vient  aux  parties  ^ordinaires  du  dif-  v  ) 
(fo«îT7-&  aux  r^de^s  qui  (ont  devenues 
A^munes  depuis  quVllcs  ont  été. copiées* 
jur  tous  ceux  quifr /ont  mêlez  de  |ftiricr  de   "^ 
lîEloquencîL,  &  dont;  j'ai  montré  la  jufte 
valeur.   \      • 

)>  Les  dialogue^  intitulez  i/^  rOr^teur^ 
cfnticnenc  trois  livrcsT^  îl  paroît  que  c'é- 
toit  l'ouvrage  favori  de  TAtitcur,  &  jLcn 
pirlc  comme 'de  celui  ppui  ^^cquel  il  a  voit 
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,1c  plus  dégoût ,  qu'il  av^it  davantage  tn^i 
YaiUc  ^»  qu'il  jugcoit  le  plus  utile  v  c'dl  ^ 

\'  au,  moins  celui  (^uipaioît  écrit  du  ftilc  le 

.    glus  nombreux  &  Ib  plus  él^^^ 
^  \^  La  quchion  qui  en  fait  le  \wytx  principal 
méritoit  d'ecrc  cxamincc ,  &  a  grand  ra-  , 
port  atix^  réflexions  (uiDî^jxjuclles  eft  établi 

^'  mon  Traité  d'Eloquence.  Quîntus  frcr* 
de  Citéroa  j  écoit  pcrfuadc  que  pour  être 
élpqucnt;,  il  ne  falloir  guère  que  du  génie 
&  dfe  l'çxc^^cice  :  CicéVon  prétcndoit  qu'il 
^  faïloit  déplus  unufage  dé  toutes  les  fien- 
CCS  qui  fctycnt  à  former  refprit.  Dans  ces 
Dialogues^  l'Auteur  pour  loutenir  lefcn- 
rimçAtde  Qiiintus^  introduit  la  perfone 
êiJfntomt ,  &  pour  foutenir  lé  ficn  propre, 
Ja  perlbne  de  Ctajftis.    Quatre  autres  pçr-  - 

^foncs  interviéncut  dansr  l'etitretien  que  Ci- 
céron  fupofe  avoir  été  tenu  au  tcmsdefon 
enfance.  Les  interloçut^crs  parlent  avec 
une  pureté  d'expreffionruiepotiteflc  dans 

les  maSiére^,  une  nome  fie  de  fcntimçnt , 
qui  relèvent  beaucoup  la  beauté  de  l'ou* 

vrAgc,^     . 

Les  deux  princi}>au«  Afteurs  ferablent 
d*abord  s'acorder  pouf  le  tbnd  du  fujer.^ 
En  ^fcr,  Craffus  avàncc/que  l'art  ne  fiit 
prelquc  rien  à  TElôquence  }  fertenuemfibi 
'  '  vUeri  dicendi  artem  _,  qu'elle  dépend  prcf-  - 
que  toute  du  génie  &  du  talent  j  que  Té* 


f 


&  PfâiiflÊi  étEhfUiMM  ijf 

loqueiice  nêft  pas  venue  de  l'art^  mais  Tare 
deréloqucnce  :.maisiHc>utiént  auflîd'ail-^ 
leurs ,  qu'un  Orateur  doit  avoir  rcfpric 
cultive  par  toutes  fortes  de  coneiflànces  : 
Antoiné-au  contraire  prétend ,  que  pburvu 
que  l'on  imprime  dans  les  autres  les  fenti- 
mens  que  1  on  veut ,  ne  fut-ce  que  dans, 
les  chofes  les  plus  çomunes ,  Ôc-qui  font 
'es  plus  indépendantes  des  ficnees ,  dès  là 
mcmc  on  eft  Orateur. 

Dans  le  fécond  livre^  où  l'Auteur  IcîïiWc 
vouloir  entamer  d'avantage  le  fujcf  'de 
l'Eloquence ,  il  prcndrt'ckrafion  de  faire 
pluficurs  digreflîons  ;  Antoine  parlant  de 
la  matière  (ur  laquelle  s'exerce  rcloqliçrice,  - 
setçnd  jufqu'à  l'infini,  &  en  particulier  • 
jufqu'à  rhiftoirejil  fe  met  là-deffus  à  par* 
lec  des  régies  de  l'hiftoirc  ^  &  des  Auteur* 
^  Grecs  &  Latins  qui  (c  iïïÉt  le  plus  diftin-^ 
CUC2  à  l'écrite  :  puis  revenant  aux  parties 
du  discours,  il  infanuçqu'au  lieu  d'en  don- 
ner des  préceptes,  le  meilleur  eft  de  fc 
propofer  un  Orateur  Uibile  que  l'on  tâche 
d'imiter.  Après  cela  vient  une  autre  di- 
grcflîon  ^ur  les  traits  de  plaifantcrie ,  qui 

lans 
que 


Le  troifième  livre  de! Orateur  renfer- 
me encor  quelques  digreflîons  fur  la  funeft^* 
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mcuft  des  pctfones  qu'on  tait  parler  danf 
ces  diafbgi/cs ,  fur  Içs  avantages  de  Télo- 
Quçnce/lur  Icbcfpiti  d'y  joindre  la  Philo- 
ïophic  particulièrement  a  celle  dcsPeripatc* 
tieicns  j  après  quoi  l'on  parle  de  romcment 
dont  les  mots ^  les  tours,  les  chofcs  ,  & 
ration  de  L'Ôràtcur  font  fufceptibles.Tout 
cet  ouvrage  eft  orné  lui-mcmç  de  beaucoup 
de  fleurs ,  &  de  tours  ingénieux  &  polis  y 
&c  dviin  grand  nombre  de  traits  hiftonqucs. 

^'"^êj'^cs  livres  de  l'Orateur  (cmblcnt  pfutôc 
écrits  pour  amufer  agréablement  rèfprit 
au  fuJGt  de  Téloquencc  ,  qiic  pour  en  rica 
cnRngncr  de  particulier  ,  tant  les  .précep- 
tes^ font  minces  &ç  vagues  ^  ou  plutôt  ils 
(emblent  écrits  pour  juftificr  la  pcrtféc  de 
Qi^ûntus  y  ^le  les  préceptes  en  matière  d*E- 
loquciice,  ont  très  peu  d'Utilité  \  téhioîn 
ceux  que  Cicéroh  indique  au  livre  i.  de 
l Invention  ff avoir,  qui  mtir  tien  j^re  ^«  . 

/  '^$^de  ^Jlfamhienff^Èerl^Jftce^^^d^ 
ffiiùn  doif  traiter.  Car  en  (Juoi  cette  régie 
regàrdc-t'cUc  ï  Exordc  plutôt  que  tout  au- 
tre partie  du  difcours  ?  De  mcine  quand  il 
ajoute  qq'il  y  a  cinq  efj*éccs  de  fujçts  i*  Tho* 
rétc,  I.  radmirablc,  j.  le  vil,  4.  le  (' 
tcux  ,  «  j.  l'obfcur  :  hofjffium  ,  admi 
le ,  hnmile  ^  anccps ,  chfcumm.     Sans  cxàT 
jniner  fi  les  idées  que  T Auteur  attache  àcc^ 
mots  (pnt  bien  aulli  juftes  qu'on  pouroit  le 
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fouhaitcr ,  combien  d'autres  éfgéces  de  Iik 

jecs  pôuroit -on admettre ,  par  raport  à  la 
difpofitiondes  Auditeurs^  que Çiceron  pa* 
roft  ici  conifidérer,  :*   »  | 

Là  multiplicité  d'intcrlqcuteiirs  que  Ci-  ' 
céron  employé  pour  rncttre  de  l'agrément 
dans  fcs  Dialogues*,  y  jette  quelquefois  une 
forte  d'embaras,  par  la  dificulte  de  diftin- 
gucr  &  de  fuivre  le  fentiment  particulier 
de  chacun  dcsjnterlocuteurs. 

Les  digrcffions  fréquentes  font  ingénieu* 
les  ic  utiles,  mais  elles  (ont  ambiiees  lOt 
eu  de  loin;  comrne  celle  où  l^iii^pd^ 
e  caradére  des  Hiftoriens  de^  dt^^C^S  gâ- 
tions* J^s'éCàm  Çont  des  agréëitietfc  mais 
ils  Ic^nt  df%ariSïtie  la  iTOtieji;|i;|  ot  Paccet 

^  foire  liritW  ; 

;t^ft  Iquc  je  jp^ 

peux,  &  iîir  |ed^         Sjimc0sdm^        . 
lie  four  nï  t"  au  tond  que  tré$^  peu  Oie  .choie  , 

*1  dire  dé  lui-même  i  &  fi  on  entreprend  de 
ne  poiiit  tôrtir  du'fujct,  il  cft  bien -toc 
épuift, 

IV.  Le  Livre  de  Cicéron  intitulé  des 
illnfires  Orat^tÊf  •  n'eft  guère  qu'un  amas 
dccaradércs  &  de  traits  hiftpriqucs  ou  Ci- 
téron  ;  Brutus,  &  Atticus,  qui  îmt  les  in- 
cerlocutcurs ,  parlent  d*abora  des  Orateurs 
Grecs,  &  enfuitedcs  Orateurs  Latins  j  il 
marque  avec  beaucoup  d*élégance  ce  qu'ils 
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^nt  # Wticulicr ,  chacun  dans  leurs  taletii 
^  ^SisTëuts  défauts ,  avec  ce  qui  leur  cft 
fké  de  plus  fnigulicr  dans  laCiirç  de  leur 
,  2.  Ce  livre  ne  touche  point  proprement 
iux  règles  de  la  Rhétorique  de  réloquence. 
^  .  Y.  Cicéron  témoigne  en  vouloir  don- 
ner des  régies  plus  particulières  dans  l'ou- 
vrace  intitule  vOrateur,  où  il  femble  avoir 
voulu  mettre  tout  ce  qu'il  avoit  jamais  Fait 
de  plus  utiles  réflexions  ,  touchant  l'art  de 
réloquence-  Aullî  avancc-f  it-d'abord  que 
quelque  dificile  quil  foit ,  d'acquérir  le  ta- 
lent  de  l'éloquence  ,  perfonnc  xcpendajit 
avec  le  fecours  de  l'étude  ne  doit  defefpcrcr 
d'y  arriver.  Je  douterois  qu'on  y  arivat, 
fi  l'on  n'avoir  d'autres  lecours  que  les  prc,  ^ 
ccptcs  qu'il  raflcmblc  ici,  _ 

Il  avance  d'al?ord  que  laPhilofophtc  cft 
le  fondement  de  l'éloquence  :  il  cn^marque 
troiscenres,!.  le  grand,  2.  le  fimple,5.1c 
médiocre.  Û  veut  que  T Orateur  ait  égard 
'    fur  tout  à  trois  choies.  A  ccqu'il  doit  di- 
re ,  au  lieu. où  il  dit ,  &  à  la  nianicVc  donc 
il  le  dit.     II.  ajoute  que.  l'Or iteur  partait 
cft  celui  qui  fait  inftruire ,  qui  fait  pUire, 
Âi  fail^mouvoir.    Ces  vérit<;z:,  comme 
on  voit  ;  font  fi  gcnérJfrs  &  fi  comunes, 
'qu'elles  n'attircroknt  pas  beaucoup  ratcn- 
tion,  fi  les  aerémens  du  ftile  de  CicerciJi 
û'y  en  répandoicnt  beaucoup  de  patticuç 
licrs  afltf  indépendans  du  fujcc. 


\&  f ratifia  d^ëUjfittm  rfj 

"VL  -Enfin ,  pour  ne  laiuct  aucun  des  ot:(h. 

vragcsde  Ciceron,  fur  rcloquciicc  ctortt 

.  mous  n'ayons  indiqué,ni  touché  IccaraftvTC, 

il  faut  dire  un  moi;^  du  fixiéme  qu'il  apellc 

Topiffte,  ce  niot  eft  tiré  du  mot  Grec  ravof 

S[ui  fîgnrfie.//*«  >  d'où  cft  ycnu  dans  l'art  dç 
a  Rhétorique  le  terme  de  lieux  oratoini^ 
c*eft-à-dirc ,  lieux  ou  endroits  d'où  fc  tirent 
les  principaux  ràifonçmcns,afinde  prou- 
ver une^hofe,  &  de  la  faire  valoir  dans 
rcfprit  des  Auditeurs.  Ceft  dequoi  nous 
avons  parlé  au  fuiet  de  h  Rhétorique  d'A- 
riftotc^  de  laquci le  Ciceron  dit  qu'il  a  tiré 
ce  qu'il  en  raporte.  C  cft  à  peu  prés  ce  que 
raportcn^^lcs  élcmcns  de  la  Rtiétorique 
qu'on  en  feigne  aivx  enfinsdans  les  Clalics, 
&  ce  que  perfon^  n'ignore,     j 

OBSERVATIONS 

Snr  Vinfiimhn  <Ul'OrMeHrfarQuintilUn^ 

m 

LA  réputation  de  l'Auteur  8c.  de  Ton  ou- 
vl:agc,préviénent  ce  qu'on  enpouroit 
dire  de  plus  avantaî;eux,il  le  compofa  pour 
fer  Tir  de  préfcrvatit  contre  le  mauvais  goûc 
qui  s'étojt  introduit  depuis  Cicéron  ,  fur 

tout  par  les  faufies  bcautei  de  Scnéquc 
qui  avoicnt  ébloui  quelque  lems.  Quinti- 
licn  fut  engagé  à  quitter  la  profcflion  du 
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Barreau  pour  enfcigncr  vingt  ans  datant 
l'art  tlé  la  Rhétorique ,  avec  des  apointc- 
mens  fur  le  Ttcfor  public  j  Ccft  d'apte» 
rcxpéricnce&  rcxcrcice,  d'après  rç^Jeçons 
qu'il  avoir  donné  fur  1" éloquence,  qili!  tra- 
vailla fon  ouvrage  î  il  fut  incérotr»&tt  par 
i'emploi  que  lui  confia  l' Empereur  «omi- 
tien ,  d'élever  fes  dcux^Icveux  ^Ui  lui  te- 
noicni  licudefils.  Enfin  Quintilien aïant 
achevé  les  douze  livres  de  Ton  Inftitution , 
ils  fc  répandirent  fort  dans  la  fuite,  ils  fc 
font  trouvez  comme  perdus  dans  la  fuite 
dcstems  jufques  vcts  l'an  14T5.  qu'ils  ont 
été  recueillis  avec  èmprcffement  des  fa- 

\  Quintilien  comence  par  des  queftions 
iiui  font  plutôt  Icj/  préliminaires  que  les 
^gles  deT  Eloquente  &  mcrtïctles  préhmi- 
nlires  àffez  éloigi^ei  comme  d'examiner 

.  quelle  précaution  u^pérç  doit  prendrepour 
réducation  de  fes  énfans }  quel  préceptem 
il  leur  faur  doncr  -,  çn  q*lle  langue  &  â 
quelle  V»  '^f»«^  çomenccr  à  le*  inftrui- 
re  &  de  quelle  manière  on  s'y  doit  pren- 
dre j  il  palfe  auffi  de  la  Grammaire  ,  des 

'  cataires  de  lettres»  de  l'oi  tografe  puis 
de  la  Géométrie,  &  4e  la  mufiquc ,  la  nw- 
niérc  de  prononcer.  U  fe  trouve  Jur  ces 
divers  fujcts  beaucoup  deréflcwions  utiles 
f^  particulièrement  au  chapitre  III.  f«i  » 


quedion  s'il  vaut  mieux  taire,  kudier  les 
cnfans  chez  foi ,  que  l^e  /es  envoyer  au 
Collège  i  il  fe  déclare  tput-àfaif  pour  Ce 
dernier  parti. 

Le  fécond  Livre  contient  encore  6et 
qiicftions  prcUipinaires  ;  elles  fcgarnent 
Ic^  cjcYpirs  fe  i^  caraélérc  des  Profcf- 
icurs  ,  les  Icâurcs ,  les  i-naticrcsdc  compo- 
ïition\,  &  les  Leçons  à  quoi  i!  Faur  exercer 
les  clévcs;  puis  la  nature  de  la  Rhétorique 
pour  dérider  fi  elle  eft  un  art  pu  une  vertu  ; 
difcuflîons  qui  femblcnt  aflcx   pçu  ciTcrir 

ticles. 

Au  rroificmc  Livre  on  cônrînuc  à  parler 
de  la  Rhétorique  ,  de  fon  origine,  de  fes 
parties ,  des  ^genres  diféicns  de  caufcs  fur  • 
îcfquels  clic  s'exerce.' 

Au  quatrième  Lfvre  on  donne  cind  par- 
ies au  difcours.^  Ravoir  i.  l'Etôtae,  2^ 


ties 


la  Narration  ,  j..  là  Digreflîbri ,  4.  la  Pro- 
ppfition  ,  !•.  la-Divifion.  On  ne  voit  pas 
ici  Tordre  commun  des  chofes  ,  ni  pour- 
quoi Quintilien  veut  que  lanatratibn  pré- 
tédc  la  pïoiofition  \  c^llc  ci-deVant  indfv 

3ucr  en  général  dequoi  il  sVgit ,  avant  que 
'en  exfofèti  les  particulaiitcz  dans  la  nar-  * 
ration.  Quintilien  d'ailleurs  remarque  focf-  * 
chant  l'cxorM  ce  qtie  nous  avons  infinuc 
(  nombre  ni.)  Wf  U  foin  de  re^idre  l'AU^  " 
dittnr  atentifW  acdle,  n*cft^o?nrf4rticuUèr' 
i^iExorde.   l|  1  fait  àJ  et  luitr  dcsaéflé- 


ia  preuve  ^  ae  u  rcuicacion, 
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xions  plusdctaillécsqùfe  d'autres  Atitcûfli 
.  mais  il  s'en  faut  bien  cficdrc  qu'elles  n'atci- 
^ncnt  aux  circonftànçcs  iïlfinîmcntdîvcrfc^, 

3 ni  demandent  dîverfcs  fortes  de  toùrt 
ans  rjÉ;j^orde.  Enfin  il*  obfctve  ;  ^  ^^"5 
les  fu jets  ne  demaridchè  pîi'j  ùn'E^^dfe'j 
mais  c^eft  un  nouvel  embarïs 'fie  difterhcfr  * 
quancji  il  en  faut  ou  non,&  quand  J'Ejfordc 
convient  ou  ne  convient  pas:par  là  fc  vérific> 
que  tout  rare  de  rEloqucncç  fe  réduit  bien. 
plu$  à  Tufagc  qu  aux  relies,  ,  ^ 

Touchant  la  Ciigrellion  i  tn  eftJurpns 
^e  la  Isoxï  mettre  par  Quintilien  èiitrclcs 
parties  du  difcours  j  cï'autant  plus  qn'i  lia 
regarde  lui-mcme  comme  un  défaut  en  di- 
vers Orateurs  ,  qui  ràTf|$foicnt ,  diVil,  afin 
dedélaflcr  de  la  fichéfcrfc  cîci  preuves  & 
de  la  narratlpn,  Pour  lài,'if  ^ctit  que-  \et  di- 
grcmons  foicntli^cVaû  t\i\tt,tc  qùVîlesch 
nairtcnt;.  Je  croirols  pour  môj ,  qu'en  ctci% 
elles  ccfferoicnc  en  quelque  (cwrc  d'être 
i)i^ffions  s  car  tout  ce  qui  conduit  au  but, 
n'eft  plus  un  écart ,  mais  le  vrai  Chemin: 
&  dans  tour  ceci  je  ne  verrois  paScomrtient 
U  digreffion   doit   être  ccnréç  partie  du 

cifcours. 

Je  ne  fais  comment  l'entend  Quintilicn 

quand  il  apelle  la  Propofitfon  pag.  i€i,  le 

«   commencement  de  chaque  preuve.  II  fcm- 

Ue  qu'tlôrs^,clle  ncferoitpas  partie  gêné- 

^Icdui  difcouisi  mail  pardc  puticulitie 


d*une  partie,  générale  4qui  eff  la  cd!|firma* 
tidn.  La  partie  générale  qui  peut  s'apeler 
PrûpofiùoTii  fçlon  le  fcnrimcnt  commun ,  eift 
celle  où  l'Orateur  cxpolc  le  but  générât 
du  difcours,  &  comme  on  dit,  l'Etat  de  la 
queftion.  Ces  difércntcs  idées  montrent  de 
plus  en  plus  y  combien  font  arbitraires  ou 
vagues  les  régies  de  l'Eloquence  &  de  U 
Rhétorique ,  que  chaque  Auteur  prefcrit 
félon  ce  qu'il  a  piéfe^t  adluélemcnt  à  l'ef- 
prit  >  fans  penfer  à  mille  autres  chofes  ^  .qui 
y  pouroicnt  être  aufli  utiles. 

Le  cinquième  Ltvrc  trjiite  des  preuves:: 
la  plupart  paroiiTcnt  ici  étratigcres  à  l'Elo- 
quence ;  telles  font,  la  renommée  ,  la  quef- 
tion  ,  les  pièces  du  procès ,  le  ferment  des  • 
témoins ,  puis  les  Argumens  &  les  entimê^ 
mes.  Quoique  l'Atifteur  dife  à  ce  fujet ,  des 
chofes  vraies  &  (cnihît ,  on  ne  voit  pas 
qu'on  en  foit  beaucoup  plus  avancé  pour > 
l'Eloquence  *,  témoin  U  queftion  qu'il  prô« 
pofe.  S*  il  faut  pUcer  Us  meilUnres  frenves  atê 
commencement  oh  a  Ufin,  ou  bUn  partie  ah  ^ 
commencement^  &  partie  à  la  fin.  Quinti- 
lien prononce  que   ccL  dçpcnd  de  la  na^ 
tnn  ^&  du  befoin  ds  la  canfe.  Oh  en  pou  r- 
loit  dire  autant  de  toutes  les  réfutes  de  la  < 
Rhétorique  ,  dont  cellei  ci  feroirlo  fupli^- 
:nent,  ottl'abïcgé..Touchanrl'£m^rwr;, 
Qiiintilien  comprend' fous tc  nom  àc  Tàr'^ 
gumcnc  qui  fcrt  à  pjrouver /Ac  la  diâûw; 

M.ij) 
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1^:8  '  Trii/fe  PhilofophiciHe    ' 

qui  met  l'argument  dans  fon  jour  :  fur  quoi 
je  ne  trouve  pas  des  réflexions  ,  qui  foicnc- 
d'uii  ulage  particulier ,  ou  qui  coniricnncnt 
plus  à  la  Rhétorique  3  qu'à  la  Dialeâif que. 
♦  Dans  le  Livre  fixiéme,  au  fujetdé  la  coi  - 
clufion  ou  Pérorai  fon  ^  on  paitc  aufli  des- 
divers    fentimcns   qui  s'y  peuvent  cxcir 
ter^  *•       •    ■  '■   « 

Le  rcptiéme  Livré  cft  un  ramas  de  plu* 
fleurs  articles  qui  n'ont  pas  uncf  Jiàifon  fort 
crroicc  ;  comme  de  la  djfpo/îtion  qu'il^aut 
donner  à  une  caufc  ;  dé  la  cbnjè<îlure  ;  de  \i. 
définition  5  de  la  qualité;  di)  défaut  d^adion 
-^lidiciaiTc î de  deux. loix  qu'on  opofc  Tiinc 
-l'autre/  • 

Le  luiitréfhc  Livre  regardé  dé  pluiprès 
l*t1oqucncei  &  on  y  paflede  rélocuricnidc 
la  cbVcé^des  ornemens  da  difcours^dcs  pcn- 
fées  Ingcnicufiçs  qui  y|)cuvrtîr  êrrc  femécs , 
&  ce  qui  cft  encore  plus  efltnticl  ,  deli 
minière  d'ampli  Brr  ou  de  diminuer  les  cho<» 
fdt»  On  amplifié  par  àt%  noms  qui  conviens 
ncndia  fujef ,mai* feus  le  jour  lepliisfore 
eu  te  pUis  on  tré.  Un  homme  bleffé  fe  trouve 
ainli/m  homme  4JfAjfmi\S)C  un  méchant  hom^ 
me,  un  bri^ani^ôcc.  i.  Pkt  des  gradations  i 
comme  y  sUl  r/?/  4éfi»dfNc  mettre  MHxftrs  kn 
Gtoyen.Romdin  ^c'eflun  crime  di  UconéUm' 
ki/jiéfift$et  ,c'efi  Cômmt  un  fdrrkitU  Se  le 
féfire  m^èrlr,  ^ke  ferét  ce  de  le  fairt  maurir  en 
9mix  i  3  •   Par  une  addicioii  au  fupcf  latif^ 


idr  ?r4tiqii^^tt'El0iiHenâi7fi^  i6^- 
cémnic  quand  Virgiicpour  relever  Turn«f 
dit  de  Laufus,  U  f  rince  le  micftx'fitit,  le  plus. 
haUje  plus  renommé  y  fi  V0HS  exceptç\jHrfJns,K 
Lcnciiviéruc  Livre  eft  pour  expliquer  lesL 
tropes  ou  figures  de  fen$,dc.dî<fclionj,&:  d'à-. 

rangement  df  motsv  "  ♦ 

La  matière  du  dixième  Livre  çftxîncorft^ 
plus  impoitantc  &  plus   d'ufage  pour   la 
pratique  i  on  y  paile  du.foin  de  lire  Se  d'i-i 
mirer  les  ouvrages  éloquensj  de  s'exercer  i. 
compofer  &  àxorrigçr  fcsi  propres  ouvta-r- 
gcs  i  Se  de  fc  former  àla  faculté  de. parler 
lur  lec.hamp.u  £fatre  iU^ftcc  ,  dit  Quinri-r 
lien  3  ne Jera  jamais  Colide  ^finotu  ne  la  cimerh^ , 
tQfis  afoWe  d'écrire  &  deccmpoferydr  fans  la 
le  Hure  nvtrf  travail  n*e  ant  pas  ^nufé,    ne 
produira  rien  de tm*Lctï\odcica\\cÇii\inxi- 
*       piéféteaux  autres  cft  Homère,  comnic 
crmarit  '  toutçi  fortes  d'cfpéccsi  d*élo^ 
tîU^hcc.  Par- là  on  motatrc  le  raport^  oii 
plutôt  f'union  des  talens  de  l'éloquence  & 
i\c  la  pocfic  >  c'eftcc  que  nous  avons  ^aché 
cicdémélcr,&  de  faire  fendrcUns  norrcou*- 
vtige^  Touchant  la  faculté  Hc. parler, fur 
le  champ ,  (^linrjlien  monrr/:  comnSjcct  elle  ' 
cd'fouvent  nécèftaire  à  un  Orateur,  fur 
tout  aubarreiu  ;  noii  j  afin  qu'on  préfère  de 
parler  fur  le  champ,  mais  afin  qu'on  le 
pwifle.:  le  plus  fur  moyen  cft  de  s'acoutu^^ 
nier  à  mettre  de  Tordre  d^ns  les  cbofes 
quoij.dif,  &  i  5'exprinîct  avec  luftciFc. . 
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170    Trdit/  PhiUfofhifHc  d'EloijHtnc^. 
Il  arrive. fouycnt  que  les  pièces  les  pluj^ 
trai^lécs^'onr  pas  le  fiicccs  cl'un  impromfÀ 
ri^.  Ç^and  l'ame  éft  bieii  péncaéede  Ion 
fiijcrv  nos  idées  fe  iTianiftftcnt  par  des  cx- 
^preflîons  vives  &  fenfiblcs, 

L^onzicmc  Livre  traite  de  la  mcmbiic, 
ic  enfuite  de  là*  prononciation  >  qui  font 

fîlutôt  des  talehs  pour  faire  valoir  l'c- 
oquepce  que  des  caraâérçs  qui  la  conAi* 
tuent.  Ledouzféme  Livre  traite  de  Tavan^ 
tage  que  TOrateuf  tire  de  certains  fecours, 
comme  de  la  ptobité^de  la  fience^  delà  mo- 
rale ,  du  droit,  de  l'hiftoirc^  de  ce  qu'il 
doit  obfervci;  en  certaines  conjondkures,& 
enfin  du  tcmps.qu'il  doit  fonger  a^  retirer 
de  cet  exercice. 

'  On  voit  par  ce  que  j'ai  rndiqué  en  g^né- 
r^I,  quelle  étendue  extraordinaire  a  em* 
bradé  (^inrtlicn  ;  ^ce  qui  a  fait  regarder 
fon  Ouvrage ,  comme  le  plus  complet  pour 
former  un  Orateur.  X^elque^cxcélent  qu'il 
(oit,  tfC  quelque  relier  que  lui  ait  donne  la 
Traduaion'Françoife  de  M.  TAbbé  Gé-  ^ 
dôin  3  ceux  qui  ne  ^'acomodent  pas  de 
chofes  étrangères  au  fajet ,  ou  vagues  dans 
leur  aplicationi  trouveront  peut-être,  qu'il 
j  a  encore  bien  lo|n  de  la  dodvine  ,  que 
débite  ici  C^inti lien, avec  un  moyenafl'u- 
rè  d'ateiadrcau  talent  de  la  véritable  élo- 


^-^ 


^^^c^ 


FIN  dfé  TrMi de  V Ekfifmek. 


CUVRAGES  DV  PSJIE  BVFFIER 
qui  fe  Pourront  trouver  chez,  U 
^       ^''    ite. 


OUVRA  G  E5  DE  RIE  T ^^ 


VEritct   conl61antcs  au  i^iinuu-'^ 
nifmf.     »  *         S 

Exercice  pour  fe  difpofcr  àbica  mou- ;/J^^</<*iVrf# 
rir.  V  ll'ItftUtn, 

ta  vcriiablç  conoilfance  de  fp*-ïnéinjr*T 
Vietic  rriermiiede  Compiegne/  "  '  j 
Vie  dcMr  l'Abbé  du  Val/ Kicher'lniliuueiir  def 

Gonfércnccs  Ecclcfiafti^ucf.         ^ 
Reflfxious  Chrétiençs  pour  k$ jeunes  gens  <jui  çn- 
ticai  dans  Icmonde. 
ta  pratique  des  devoirs  dcl  Pjfhnrs  de  âmes, /r*-  . 

ta  vie  dû  Comte  boiiis  de^a^s  ,  frère  de  S.  Fran- 
çois, die  Sales ,  modèle  de  piéte  pour  les  pprCones 
de  coBdTuion  qui  vivent  dans  le  monde  ;  eU$  tfi 
mnjft  tfUuiUêW  Jt^hi^faf  lêM.  Orfi. 

Heures  Catholiques  pjooc  les  fêtes  fo^cmuclles  de 
Tannée.  %  '    . 

Scntimens  Chrciictiis  pou<:  chaauc  jour  du  mois  ,  en 
profe  A  en  vers  ,,  avec  des  bftampes. 

Eiercice  pour  retourner  i  Dieur^  y  demeuiff 
atacM*  '       •• 

ovrkHàEs  7) e  littérature. 

HIftoire  de  l'origine  du  Royaume  de  Sicile  & 
de  Naples,  8c  des  avaniuies  des  Princes 
N^rmans  qui  l'ont  établi.  Elit  tH  aujp  trs* 
dnitt  en  italien  de  l*imireftên  del^Mfl^s^ 
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Pratiaue  je  U  mémoire  artificieîfe ,  poinr  jîpreft^ 
àiréiticnt  la  Chrouoto^iç  ,  l'HiÂpirc  uni^yiiTclk 
&  la  Géographie ,  5  voK~       *  ^    '   : 

Nouveaux  Elemeas  d'Hiftotre  9c  de  <>cogginhic-< 
féconde i(litiqn.augiittfité&  des  Elem^rns  Âc  la 

Grimimire  JFraiifoi(e{4iruapldt^  nouvçaa.,  (|ua- 

iriéme  Edition,  ékUff'OÊf^trrte.  ■  *-  '*    -  ' 
Nouveau  Traité  de  la  Sphère  ,  a^fC  dcsKéponfcs 
aux^queftions  çfaoifies  fur  l^Hiftoire  &  (ur  là 
Géographie.  ^  * 

.Traité  de^  première!  yeritez  &  delà  four  ce  de  nos 
jogemeÂs  ^  o4Voi>^cxafmne  l^es  fçmimcrjs  de  di- 
vch  Pkildfbbfcei  1v  Ki  f  remi^S'  ibtiéhi  des 
'chôfes.    '•'       .;"»rv;?M'*^i^'-  -"■^^^•^'^^-''^'•■.■;'' ■  ^ 
5uite  do  Traité  Hil^èîàiiH  tetit^bv'fts  Wi^ 
tcz  de  çoniçfltteiicc  ;  pnbHeiiil'abord  foiK  te  tihe 
de  Printiftf  imrdi/hnéméku  ■■■/ 
Elemens  deMétaphifi^ue  i  l;iPonée  dé  tout  le 

raond^.'    ■  •■"  4y'  '  ■  ■;..    '  .;*'^"^  ■  ^/>:%'^''  ■  '• 

Examendes  pr^tigefcyiiikaijperynôifdk  4éltion 

^  augmentée  t  ircc  l'Anitift  >  «  VUlagé  Mi«tfol  de 

/     ch..qo«(!ujèt. .  -     '/'^-U'^^^'y^y^'^'^^  ■ 

/  Traité  delà  (bciété  civile Ijle dû iHojvti  di)»ifoou* 

rer;foii  bonheur  atec  elMdeft«ttcm^  t  :  '* 

Trait  ex  Philof»phtquef  IT  y^âtl|ilft  4^£koqiicnee 

U  de  Poëfic; ,  %  vol.  >         *^  .j^im   ^ 

On  va  travailler  i  imprimitrl^li!/W#>.ia[vt'doiC 

re^ft^mer  les  Trat(ei^récéfd«tts<âMIC'd«s  aidiooi^s, 

mr  i$  UngMgÉ  .Vtfffit  ér  h  cmar  dé  iHmmti 
J'otijra  donnerai  ïtit^M  dans  Quelaues  inois* 


■a:'H..^' 
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GIlAKf\î AmE^    FR ANÇèisÊ 

„    .       SUR     UN    PLAN    Nd"uvÎAtJ, 

'  ',  ■  ■ -■■'    "  ■■     '  .'■•■■-  5-  , ,  .    ^'  ;  .      ■ 

V  -  Oh     ^  -\       \^ 

. TRAITE*   PHILOSÔPHiqUÊ 
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PR^TIQJt^E  DE-PÔ^SKÈ:   ; 

Xonrcnaat  des  c:^cmples  de  chaque   forte  de 
Pièces  de  .Poèfies  ,  fuivis    de   Rcflvxions  . 
"Critiques-,  avec  une  Notice  des  Auteurs  les 
^pliis  renommez  qui  en  ont  traité. 

P^r  le  Père  là  u  f  F 1  nK.de  la  Comfâgnis 

de  ]  ES  us. 
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A    P*A   R  I  S  , 

^Nicolas  i.t  C;.erc,  rue. de  la  vieille   Eoill- 


Chez 


^iMcoLAs  LB  ^;.ER.c,  rucueu   Vl< 

V     clcric. 
<  Jean  Musiër,  Quai  des  Auguftins. 
fCL/iiMh'tovis  THiBoi7ST,Place  de 


Cambray. 


M.   Dec.  XX  VIII.  ' 

u4vcc  approbation  &  Privilège  dn  2^<yp, 
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A  SON  ALTESSESERENISSIME 


MADAME  LA  DUCHESSE  DUMAINE  , 


M 


AD  A  ME , 


V 


'•  4'^ 


Une  Grammaire  Frànçoîfe  fiirun 
plan  nouveau  ,  qiic  votre  Altessk 
Serenissime  agrca  que  j'culfc  l'hon- 
neur de  lui  préfcntcril  y  a  quelques 
années  j  me  donne  la  liberté  de  Vous 
rréfenteraujourd'hui^  lin  Traité  fur 
la  PociiC ,  qui  cft  le  plus  fublimc  ufa- 
gc  de  la  Grammaire.'  Celle-ci  nous 
apprend  à  bien  partcr,  mais  comme 
des  hommes  :  la  Pocfic  nous  clevc 
jufqu'au  langage  des  Dieux,. 5c  c'cft 
celui  qui  vous  eft^unilier. . 

Vôtre  Pilais,  M  APA Me  ,  eft  celui 


/T 


de  JVJincrvc  &  des  Mufcs  :* ou  plutôt 
ce  que  la  FaMe  a  imagine  d'elles  (e 
trouve  réellement  en  Vous.  On  ne 
Icura  point  nttribiié  d'exercice  plus 
prdînairc  &  plus  beau  qne  ceux  qui 
font  les  auvjfcmens  de  V.  A. S.  Ofc- 
rois  -  je  le  dire  M  a  dame  ?  Ce  trait 
feuleft  votre  1: loge  :  il  renferme  ce 
<iue  l'eTprit  &  le  bon  goût  ,  ce  que 
les  Arts  &  |esSitrnces ,  ce  que  Texa- 
ûitudc*des  conoinnnces  ,  &  la  dc!i- 
cât^ffc  des  leutiiiKns  ont  de  pjus 
ant. 
X^ieNrs  preuves  n  cna-t-on  p^as , 

'  ^A^XU^^dans  les  Ouvrages  ingé- 
iiicux,qm  viennentdc  V.  A.  S. Tou- 
tes fortes  de  Literatures  font  de_yo- 
trc  rcffort ,  &  ce  m  nie  n  votre  main. 
Qiicl  profit  n'en  ti^c^it  pa5  Te  Pu- 
blic^, fi  ràugufte  Rang  qucn-ous  don- 

,  ne  le  Sang  Roïal ,  ou  licjrconfpe- 
âion  que  vous  donne  votre  mode- 
fiîe,  permettoit  de  les  mettre  en  lu- 
mière f  L'honneur  qui  en  rcvicn- 
droit  à"  votre  Sexe  ,^  l'intérêt  dU" 
Iîarnaflçne,dcvroipni-fls  point  vpus 


> 
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faire  quelque  violence  là- dclTus  ^ 
Q;icl  feu  Î.Q^ieltour  î^ielle  féconi- 
dirc  d*imagination\  n'admireroit-on 
pas  dans  les'  moindres  traits  qui 
échapent  à  vôtre  plume!  Qiicl  agrc- 
nicntdc  pcnfcéSy  qiicîlepiiretc  d'ex- 
prcfllon,  quelle  juftefTc  de  raifonc- 

Ceft  ce  qui  atache  à  votre  Cpur , 
M  A'D  A  M  E  ,  tant  de  jperfones  di- 
fliRs^uccs  par  leur  -gqnic  &  leur  fa- 
Voir  5  &  ce  qui  en    fait   naître   le 
dc/ir/à  fant d'autres,  qui  afpircnt   à 
Ja  perfeûio#  des   talcns  de  rcfprir. 
C'cft  en  particulier  ce  qui  mê  fait 
cfpcrcr  d'aprendrc  de*  V.   A.  S.  le 
point  de  perfedion  où  j'aurois  dû. 
porter  les  reflexions  fur  lecaraâérc 
&  fur  rcxercicc  de    la  Pocfic.     Il 
ne  faut  pour    cela   qu'avoir  Thon- 
ncur  de  Vous  aprpchcir&de  Vous 
entendre.  Vous  ne  Raccordez  h  per- 
fone,   M  A  D  A/ME  ,  qui  en  con- 
noîfle  mieux  le  prix  que  je  fais ,  &„ 
s'il  m'cft  permis  de  le  dire  ,  qui  le 
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JUCl»  ZVXf  UlUl.^'CUUAiia  «*«*  *w/' 
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'ir.  cri  te  plus-,  pnr  l'cflimctrés-Iuiuc, 
&  I;»  rcfpcûtrei-prdfoad  aircc  lequel 

je  luis  ^  ■  \  '  '  \ 
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M  A  D  A  M  E 
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DE  VOTRE  ALTESSESERENISSIME, 
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Le  trcs-humblc  ,  &  trcS-qbcïflant 
Servilcur  ,  'BVFFIER, 
de  ta  Compagnie  de  Jcfus. 
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TABLE  POUR  LF  TltAlTEV 
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CHAPITRE     I. 
C*r»nir*  &  namt  de  la  TmCu. 

LA  Po«fic  fcft  „n  genre  cTéloquen-  ,.^,'  :| 
ce  tr<îs  animée ,  où  s  emploie  la'»  Poi/w 
-W-fification ,  au  lieiidu  lanea- 
gc  ordi^ire^,  ^U  f,a.ion  aulicu^u 
iiiioncmcnt.  »• 

C'cft  un  genre  d'Eloquence  j  car '^^ p «^«é 
fon  les  principes  établis  ailleurs  .  ^t^^^^ 
'  Eloquence  confiftmt  cfl-cnticlcmcnta"^'«. 

a 

^^^^iU  d'E'cquence.ch;>. 

* 


-J^jrr 


W ^If  «W  »■•    •  L      ï^ 


/'"     J 


•••»  9*  jfffc-^  rr il/mu  1  yrr 


ndx  i  }  ^  Par  une  additîojÉi  au  /upcf latifi, 

<  *   .       .         .         '  ^  ■ .  -  . 


#' 


^uVQidic,  &  à  s'cxpfiirîct  avec  jufttirc... 


'  ;■ 


«% 


/# 


*  .        . . ,  , 

è  imprimer  dans  l'ame  des  autres ,  les  • 
fcntimcns  que  nouis  jptifetendopsj  & 
rien  n'ateignant  plus  f  ce  but  que  la 
Potffic,  il  cft  évident  par  cet  endroit 
qu'elle  cft  une  partie  de  rEloquence 
j  en  gjcnétal ,  ou  qu'elle  en  eu  une  ef- 

f     pcce.  r  ,■         I  ■    . 

^'  Comme  'ellceft  mfeme  ordaïairc,. 

iTicnt  plus  touchante,  pat  l'ufagc  tré- 

«ucnt  des  figures  les  plus  fortes  &  les 

'     plus  fenfiblcs  ;  telles  que  J'AlMçorie , 

M  Métaphore  &  l'Hipetbolc  |,  elle 

"   *  participe   davantage^»  la  mture  de 

l'Eloquence  :  &  en  cela  même  ,clle 

,  dépend  incomparablÈmçnt    plus  du 

*  gcl;tc,  que-<^  quelque  art  &  de  quel- 

que  réalc  que  ce  puiflç  être. 

"  5»  Elle  emploie  la  verfification,  qui 

cft  un  langage  particulier  ,  aflcrvi  a 
certain  nombre  ,  certain  arangemcnt, 
certaine  cadence  de  filahes ,  dont  1  bar.- 
monic  «c  l'acrémcnt  flite  &  atachc  1 1-  , 
raaeihation.  Ce  Ungagc  eft  ii  proP^ 
à  la  Pocfie  ,  que  bien  qui    n'en  (oit 
pcut-^être  pas  la  partie  U  plus  dihcilc, 
un  ouvrage  qui  fans  la  v^-rfification ,  ■ 
auroft  d'ailleurs  tout  ce  ou'on  pou- 
toit  atcndrc  ai  la  plus  cxcélente  Poo- 
r»e,  ne  reçoit  point  d*ns  Ijufape  or^ 
ilir.4tc ,  le  nom  de  PQCmc.  (AinUquol 


♦ 


la  verG 
H  M  ion 
ta    le 
langage 
«le  U 
Toefie. 


I\ 


qu*à  la  vcrlificarion  prèsjc  TélciiiAque 
Frappais  foie  un  véritable  Poème,  le- 
q^cTvxommc  on  le  faip,  air  ctc'dtc 
eclçkxé  tant  de  fois  ,  nous  ne  Tavons  ^^ 
jamais  entendu  nommer  le  Pocme  de 
7élém4(jme  »  ni  vu  intitulei-  dans^  aucun  '  , 
exemplaire, TELEMAQifE  PoEifeE  , ion 
X  mieux  aimé  lui  donircr  le  titre  &  la 
oualité  dfc  Rcmaft.  Xa  verfîfication  cil 

donc  le  langage  ordinaire  delà  Pocfic, 
çonimela  Profc  cft  ic  langage  ordi- 
naire de  la  Ibrtc  d'Eloquence  qui  n  cft 
point  Pojpfic. 

4'*  La  fidion  entre  auflî  dans  le  ta  fition 
cuaûcrç    propre  de  la  Poëfie.   Car?''* 
bien  Qu'elle  prenne  fouvent  pour  lePoàe.'* 
fond  de  fon  fujet  des  faits  véritables 
&  des  chofcs  réelles  i  cependunr  elle 
a  droit  d'en  produire  qui  foient  le  pur 
ctct  de  la  fiaion.  A  l'égard  de  ccut 
mêmes  qui  ont  un  fond  de  vérité ,  clic 
ne  fc  montre  Fcifte  ,  qu'autant  qu'elle 
y  ajoute  des  idées  feintes  &  purement 
""^ginées  ;  dic  forte  que  la  Pharfalc 
cic  Lucain  «uî  eft  écrite  en  vers  ;  mais 
^ula  vcrfihcation  ne  fe  trouve  point 
K(>inpagnée  de  fidion  ,  mérite  plu^ 
^or  le  nom  d'Hiftoire  en  ycts^  que  le 
»^'>m  de  Poëme  ;  quoique  l'ufigô  lui. 
•iu  coiilcrvc  ce  dernier  titre.  Au'rcfte, 

^^     a    i,j 


• 


V 


FIN  dti  Tr^iié dci' EkfHimei, 


Normans  qui  l'ont  établi.     Elle  eft  aujf$  trS'^ 


â* 


4  ^  T^tJ  Phih/ophiatU 
comme  l'Eloquence  en  Proie ,  emploie 
d'oLdinairc  le  raifonement ,  pour  faire 
luie  plus  forte  imprcflion  lur  rcfprit , 
&  que  le  raifonement  qu'on  apélc 
frcHve ,  paflc  même  pouiitiuc  partie  de 
TEloquence  j  la  litîlion  produit  ce  fenv 
blc  îe  même  éfçt  dans.la  Ppèdeôc:  n'y 
cft  pas  moins  enènticle  :  c'eft  ce  que 
i:,ous  pourons  examiner  de  plus  pics 
dans  le  chapitre  fuiyanr. 

.CH  A  P  I  T  RE     H. 

Si  U  verfification  &  la  fiSlon  Jlntln^ 
AtffinffibUment  atachéts^  à  U  t  oxfu, 
&  consent  ,elUs  U  font* 


j^' 


t« 


Es  réflexions  précédentes  nous  ai- 

&   la    fi.   #-^^-^M 


Xi  vcifi 
fi.atioiî 


dcrjMit  a  démêler  les  difputcs  fur- 
éHon  lie  venucsTiitre  quelques  perfones  d'pP- 
fontpDi.ii  p^.^      ^  ^j.  favoir  h  la  verfificatioii  cft 

les  à  ij   de  foi  eflentiélc  a  la  Poclic  j  &  li  ;a 

l^^  »    fidion  l'<?ft  auflî  ;  §c  .en  cas  aue  Piïnc 

Yxint  ou  &  Tautre  le  fuit,  l^ucUc  des  deux 

-Vautre,    j,^^  davantage.    Sur^uoi  il  fawt  ob- 

ferver  que  les  mots  ne  figni&mt  que 

Ips  iwlccs ,  aufquelles  ils  font  atachcz 

arun  u/age  arbitraire  ;  il  ne  s'agit 

ucdç  convenir  des  cliofcs  où  lufagc 

a,a^aché*'lç  nom  de  Pcclje ,  pour  tccor 


&  fratiqut  de  To'ifye.  f 

lioître  ce  qui  véritablement  doit  s'a- 
peler  de  ce  .nom.    Car  fi  nous  prcrcn- 
dions  nous  en  tenir  à  l'idée  que  cha- 
cùn  de  nous  fe  formeroit  à  fon  rié, 
Dôur  y  reftrefaidfe  ou  pour  y  crcjxirc 
le  nom  de  Pocfie;  il  cft  évident  qiiçU' 
difpute  feroit  une  pure  queftion  de 
nom  ,  &  une  dificulté  puciile.  Si  au 
contraire  nous  nous  en  raportons  à 
J'ufagc  (comme  nous  le  devons  fliirc 
jïour  agir  &  parler  fenfément  )  toutes 
les    dificultez    s'évanouiront.    Nous 
ferons  même  furpris.de  nous   trou- 
ver obligez  d'avouer ,  quefi  laPocfie 
dans  fa  perfection  -,   &  pour  parler 
ainfi  ^  dans  fa  plénitude  comprend  la 
vcrfification  S<  la  fidion  :  ni  l'une  ni   ' 
1- autre  ne  s'y  trouve  cflênriéle  ,  prifc 
chacune  en  particulier-,  mais  qu4l  fu- 
fit  de  l'une  ou  dc^J  autre.     En  cfcr , 
outre  que  le  nom  de  Poëme ,  eft  don- 
ne à  la  Pharfale  de  Lucaitt  où  il  h^'en. 
rrc  point  de  fiiftion  y  nous  apelons  en- 
core  Pocfies ,  beaucoup  de  petites  piè- 
ces de  vers/cUesouc  dc^  Epigrammcs 
de  Madrigaux  ,  des  Rondeaux  ,  des 
Elégie?  &  peut-être  même  des  Eclo- 
,:^ues  &  des  Idilcs ,  où  fouvent  il  n'cii^ 
tre  aucune  fiction. 
I>un  autre  coté  fi  l'on  nous  donne 


é. 

si  «ns 
Uadqc- 


Y 


t 
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S"  Traite  Phitoftphiquè 

lion  a*uji  lù^c     tradudion    fidèle    de  -  Tlli'idc 
Pocme   a'Homçre,.de  l'Encidc  de  Vimilc  & 
efi  de  la  UG  la  Jerulalem  du  Taflc ,  ces  oiivia- 
*"'''*•      gcs  cc(ïcnt-ils  dctrc  des  Poèmes  dans 
leur    tradiiclion  ,  parcx;  qu'elle  ncft 
pas' faite  en  vers  ?  hc  n'eft-il  pas  vrai 
•    de  dire  que  ces  Poèmes  font  traduits, 
quoi  qu  ils  le  foient  en  Prqfe.  Neft-il 
pas  également  vrai,  que  leur  natu- 
re de  Pocme  fubrtftcdUns  leur  tradu- 
^    ''dion j  puifque  s'ils  ne  fubfiftoieut  plus, 
ce  ne  l'eroit  plus  <:es  P^çmes  mêmes 
qui  leroient  traduits.  ^  î;  c  V 
y.         Quelques-uns  diront  qu'cfccîlive- 

nci^onnl^'^^^f    CCS   PocmCS  OC  fubuftcnt  jplus  *" 

point  le  dans  Une  tradudiion  en  Profc,  finon 

nom    de    1  .        i,  a  •     n 

PoèiTie  i^^r^s  une  partie  d«ux-m»m€S  quieft 
un  ou-  le  corps  de  lafidion ,  &  ic  fond  des 
rioib.  chofcs,  mais  non. pas  dans  leur  inté- 
grité, dont  la  verfification  fait  partie  : 
qua^iii  la  tradudion  en  Proie  d'un 
Pocme  ne  doit  point  à  parler  éxac-^ 
tement  être  apéléc  un  Poème  ,  & 
quelle  ne  Teft  pas  en  éfet:  mais  en 
parlant  de  la  forte  on  convient  de  la 
chofe  y  &  l'on  ne  difputc  plus  que  du 
mot,  ou  de  fon  aplication.  Au  rcftc, 
il  fout  avouer  que  l'ufage  n'apliquc 
j cimais  qu'indiredement  &  avcfc  mo- 
dification ou  reftri(Stion,  le  nom  de 


?. 
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Toiwi  y  aux  ouvrages  mêmes  ou  il^Mi 
trc  le  plus  de  fi<5lion  >  fi  du  moins  & 
originairement  ,il$h' ont  parétc écrits 
en  vers  j  &  il  fcmble  qu'alors  dans» 
notirc  langue,  nous  aimons  mieux  l«ts 
ualificrde  Romans ,.  comme  nous  lo 
aifonscn  éfet  àl'égard  duTélémaquc 
François, 

C«pend^C  nous  mettons  au  rang  telpî^i 
des  Poètes- y  les  Auteurs  des  pièces  <^"  .<*'«-. 
Dnimatiques  y  quand  même  elles  ncen^T^ù 
f«roient  pas  écrites  cr.  vers.     Ainfi  ^^nf 
arant  des  Poèmes  reconus  pour  tels, au   rang 
qui  fe  trouvent  les  uns  fans  nulle  fio-  p^  ^®'^' 
tion,  les  autres  fans  4>ullc  verfihca- 
tion^il  demeurera  évident  que  ni  l'une,^  ^ 
ni  Tautrc  en  pirticulier ,  ne  /doit  erre 
3*cputée  cfl^ntiéle  à  Ix  Poëfie,  &  qiv'ii 
fufit  quelquefois  de  l'une  ou  de  l'au- 
tre, quoique  1^  deux  y  doivent  être 
ordinairenient   employée^ 

Il  réfuîtcra  encore  de  ces  réflexions ,  ^^'f.  ^ 
quelaficMori  cft  moins  cffentièle  à  latîoii  a- 
Pocfie  ,  que  la  verfification  i  puis.qu'il  f„^^|[f,"^^ 
fe  trouve  beaucoup  plus  d'ocafion$,ia  Pocfic 
où  nous  rcfufons  le  nom  de  Poëme  àjè^filia, 
des  ouvrages  fans  verfification  ,^  qu'à  t^»» 
des  ouvrages  fans  fidion. 


«   V   «   • 
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Si  laT$9^^  pour  fin  d* être  titiUs$fi 
fculmcnt  d'être  àgri^hU  &  de 
'.j^Uire. 


Jj 


Ir-  Poe 
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UNe  autre  dificultc  qui  n'a  pas 
iTipins  partaèc  les  cfprits  quc.Li  ' 
vue  1  a-  prcccdcntc  •  cft  de  (avoir  fi  la  Poëfic 
Je  luti»^  pour  hn  i  utilité  ou  le  fimplcagié-, 
ment;  de  profiter ,  ou  de  plaire.  On 
pouroit  refoudre  ce  femble  la  qucftion 
par  Pauroritc  d'Horace ,  qui  témoigne 
que  ce  n'^flpas  plutôt  Tuaque  l'autre, 
&  que  fa  perfedion  eft  crcmbraflcr 
Vuiî  &  l'autre. 

u^tit  prodej^e  voUnt  aut  deîcRaré 
Poét(t. 

Cmne  tuih  funilnm  qui  mifcmt  miU 

-     dtitcl.  ' 

Horace  parle  ici  plus  jufte  que  ne  font 

nos  écrivains ,  nous  marquant  la  fin 

que  fc  propofc  ^  non  pas  la  Pocfic  en 

{;énéral  \  mais  les  Poètes  en  particu- 
icr.  Chacun  des  Poètes  peut  ou  doit 
(c  projpofer  une  fin  ;  mais  là  Pocfic 
on  général  qu'elle  fin  doit-elle  ou  peut- 
cllc  fc  propofer?  puis  qu'en  général  clic 
u'cft  qu'une  idcd  abftraitc ,  6c  qu'elle 


L.T  fil 

pro:iiii- 
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ti'a  cxiftencc  *  que  dans  notre  cf- 
prit.  Pour  découvrir  quelle  cft  rcéic- 
ment  la  fin.dc  la  Poëfic,  il  faut  donc 

voir  cdlc  que  les  PoccesfcprQpofei^c, 
or  cett'e  finfe  divcrfific ,  autant,  que 

les  difpofitions  &  les. intentions   des  ' 
Pocccs  mêmes.  ir 

Si  Ion  parle  d'une  fin ,  immédiate 
<3c  prochaine  que  tous  fc    propofcnt  ne"' de 
ncccflairçmcnt ,  &  qui  cft  iniéparable  It^^l 
de  la  Pocfie  -,  c^cft  fôri  exercice  même,  f'^nt  utw 
qai  confiftc  à  imprimer  aux  Leftcurs,  'Zl%t 
pir  le  moyen  de  la  vcrfification  &:  de  «^  Agu  i- 
ufidion,  les  fentimcns  que  prétend  jX'^^J^J^ 
l'Auteur.   A  cela  près,^  quc^  peurt-bn 
dire  de  la  fin  que  fc  'propofcnt  les 
Pocres  î  Seulement  on   peut    fupoir- 
fer  fans  jugement  téméraire^ ,.^tic  U 
plupart  d'entre  eux  ont  en  vue  par 
leur  travail,  de  plaire  à  Içurs  Lcdctirs 
&  de  s«'en  atirer  des  louanges,   Qijcl-    . 
qiics  autres  en  àflcz  petit  nombre ,  de 
leur  erre  utiles  :  au  moins  fi  l'on  en- 
tend parler  d'une  utilité  difcrentc,  de 
cçllc  qui  fc  rencontre  darfs  un  amu- 
fcmcnt  ingénieux. 

Quand  même  les  Poètes  devroicnt  Po^erj^ 
fclon  la  pcnfée  d'Horace^  fc  propolcr  ^^  '"^i" • 
dctreaullî  utiles  qu'agréables  à  lcui*s^'^'  *"*' 

a  V 

*  Etic  Mctaphifiqof.  p.  16.  ed.tioa  .71J. 
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10  Traite  Philcf chique 

Lcdciii s,  ccli  n'empêche  pas  qu'il  ne 

*  fc  trouve  tics  Poètes  cxtclcnscn  tant 
que  Poe  ces  ,  &  qui  cependant  non 
IcLiIcmcnt  ne  font  pas  utiles  ,  mais 
(ont  très  pernicieux ,  par  raport  à  la 
niaricrc  fuiUaquelte  ils  exercent  leiîr 
Potfi:;  c{cniic|ricquil  fc  trouve  d'au- 
tre^ Pocccs  très  mauvais ,  milgrc  Tcx* 
cclcncc  i?ç  la  iainrcçé  du  (t^ijçt  qu'ils 
traiteur.     Il   cft  donc   vrai^ql^-en  ce 

*  point  comme  en  beaucoup  ct!autres, 
la  Poefic  rcilemble  pariiitcment  àda 
Peintiuc  ,  qui  n'a  point  d  autre  fin  : 
cirçntiélcqviedereprérenterlcs  objets 
d'une  minière  très  lenfible  &  très  vi- 
ve ;  ce  qui  devient  pernicieux  ou, 
ut.ilc,  par  le  bon  ou  le  mauvais  ufagc 
qu'on  en  fait.  Lorfque  le  P^^rrcsV)- 
cupc  fur  des  fujcts  utiles .,  fan^  fatrc  de 
bons  Tableaux  ,  il  v\^\\  eft  pas  meilleur 
Peintre    pour  être  plus    homme  de 

^  bicii^  &  quand  au  contraire  ilréuflic 
fur  des  fujcts  licentieux  ,  il  ne  laiflc 
pas  d'être^ cxcclent  Peintre  ,  bien 
qu'il  foit  un  méchant  homme  ;  la 
Peinture  dans  la  réalité  .  n'étant  que 
l'ouvrage  peint,  qui  de  lui-même  eft 
incapable  d'avoir  aucune  fin  difcrcn- 
te ,  de  l'intgntion  même  du .  Peintre^ 
La  Poofic  de  même  n'eft  <jue  llouviagc 


t 


&frâti(iH$  de  Fc  ijie.  i  r 
imaginé  &  inventé,  qui  ne  peut  avoir 
d'autre  fin  que  l'intention  du  Poète, 
&  qui  ne.  peut  manquer  dictrc  dite- 
rente  félon  difcrentcs  conjoij(5kures.  ^ 

CHAPITRE    IV. 

J)(  UfiBïpn  &  de  fa  nature. 


rr 


Bien  que  dans  l'ufage  ordinaiire  la   F|^\îati 
^fiOiân»  comme  nous   avons  vu  ,  ^fy^^^^î 
aparticne    moins  généralement   à  labiedcU 
Poèfie  que/  la  vcrlifiçation ,  pluficurs  ** 
néanmoins  regardent  Li  fiction  com,- 
me  la  partie  la  plu»*  noble  &  ta  plus      , 
fpéciale  ,  delaquelle même,  elle  tire 
proprement  fon   nom  :  le  nom    de 
JPéme  venant  du  mot  Grec  rioiéii  >     ^ 
c'cft-à-dire  f^re.    Qn  feindre  c'eft 
y^/rtf  ou  produire  par  cxccrerice  :  les 
autres  chofe.s  que  nous  fommes  cenfez 
faire  ,  étant  plutôt  préparées  ,  dif- 
pofées  ,  a  rangées   que  produites  pai: 
nous.  Car  fi  l'on  examine  ce  que  fait 
àâ:uélement  ma\tiain  en   écrivant  ^' 
elle  ne  produit  rien*,  mais  feulement 
elle  difpofc  l'encre  de  nu  plume  tT\ 
certaine  étendue  &  figure  lur  le  pa- 
pier.   Un  ArchUcdlc  de  mealc  en  ba-^ 
tiflant  une  mailbn  ne  fait  irien  de  nou-     ^ 


a  V 
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Il  Trme  Philofifhi^ui 

veau  que  k  difpofition  nouvelle  de 

ce  qui  croit  dcja  produit  :  niais  aïann  ' 

f)icparc  les  pierres  ,  le  bois ,  le  fer  & 
es  autres  matériaux  il  les  diCpole  les 
uns  auprès  des  autres  j  &  cette  l'cule. 
difpoficion  lans nulle  produdion  rééle 
ê'aj^clc  fiireti fie  mai/ùrf.  On  en  pou- 
roi  t  dire  à  peu  près  autant  d'un  fimplc 
verfificatcur  qui  ne  feroit  pas  entié- 
Tcmeiit  Tccrc.  Il  produit  moins  qu'il 
n'arangi^ feulement  en  certain  nombre 
&c  certain  ordre ,  des  mots  qui  font  . 
déia  établis  &  ufitez  dans  la  languc.De 
nicnic  ,  s'il  n'emploie  que  des  pcnAées 
dcja  -^rouvccs  par  d'autres  ,  il  n'cft 
point  proprement  Poète-, parce  qu'il 
ne  fiitquedifpraierou  mettre  en  œu- 
vres ,  ce  qui  «toit  produit  aupara- 
vant. 

La  Poc/Ie  par  l'endroit  de  hfillion 
crée  ion  ouvrage,&  agit  plus  cxcélcm- 
ment  jellc  produit  &  invente,  com- 
me dit  Plante ,  ce  qui  auparavant  ne 
fe  tj;ouvoit  point.  FticiMm  ^madJ'ojidi. 
dit  ce  Comique,  irve^tiafr  tft^cé  nnf- 
^Ham  elK    J'imiterai  les  Poctcs  i  je 
^^      trouverai  ce  qui  n'exifte  nulle  part. 
La  fiafoi       Li  fidion   cft  donc  une,  forte  de 
fô«e"ïe^^^^'*"°'^*  qiifait  participer  jcn  queU 
cr^acion.  quc  fortcU  natiuc  de rclprit hunxiip,; 


tr 


\ 


à  la  plus  haute  prérogativ^de  l'cfpric 
divin.  C'cft  par  cet  endroit  que  la 
Poë/îc  a  été  célébrée  en  tous  les  pays,. 
&  en  tous  les  tems  du  monde,  comme 
quelque  chofc  de  divin. 

\Ccpendant,  pour  relever  le  méri-    cette 
te  de  la  Poefic ,  ne  nous  lai(îbns  pas  ^l^^ 
éblouir  aux  idées  trop  fublimcs,  quc"«^« 
les  Poètes  pouroient   concevoir  dea"autrcî 
leur  art  -,  &  reconoiffons  que  cette  ^f» 
jit^ion  CM  criano^^VL^^  autre  que  la  "«"J^^^. 
production  de  nos  penfées  qui  nous 
cfi:  très  naturélc.    Que  fi  les  penfées  ^ 
Poétiques  ont  quelque  chofc  de  plus 
fingulier  -&  de  plus  fublimc ,  les  pen- 
fées des  autres  arts  coipme  de  l'Elo- 
aiicncc  en  général ,  de  la  Peinture ,  oa 
des  Mécaniques ,  ne  laiflcnt  pas  d'être 
aiilfi  une  forte  de  création  chacune  en 
leur^enrc.         ■  ^^ 

Par  là  on  voit  que  les  (Impies  inia^tifiaîoi 
ginations ,  figures ,  tours ,  ou  mouve-  ^e' coSfit 
mens  poétiques,  ne  peuvent  être  apc- A?  ^fSi" 
lez  proprement  yîtf^i^»  ;.  P^5q«  alors  f/;,;,'** 
la  hclion  ceflcroit  d'être  particulière  figurer 
à  la  Pocfie  \  &c  qu'au  moins  elle-  lui  fe- 
roit  entièrement  oomunç  avec  TE- 
ioqncncc  &  lei  autres  Arts,     ^uflî 
n'eft  ce  pas  U  Amplement  ce  qu'on  en» 
tend  precifcment  par  Jithom  roiiifHC^ 


A 


^ 


\t 


^^ 
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Qii*e(l-cc  donc  que  ccllc-ci?  On  la  peut 
définir  ce  me  femble ,  {'invention  d'an 
fsit  otê  d'fên$YHite  de  faitrftfofcx^t  éjtti 
nom  ÂUcHnc  ridliti »  &  qni  foHVcnt 
h'en  fenvent  naturilement  avoir* 

G  H  A  PI  T  RE    V- 

Qhelle  p4f$   U  fin  ion  doit  avoir  dans 
ies  fjéces'de  à^o-èfie^uifint  le  fins 
$n  hf*ge. 

'  ^*'    \  ^^^^  avoir  obfervé  que  dîvcrfcs 

-dir>îi   ^  espèces  ,  ou  pièces  de  Pocfic  ^ 

e    Torit  comme  TEpigrame  ,  oul^Elcgie,pcii- 

îïâfi.j?  ^^"^  fuWîfticr  fans  U  fidion^nous  ob- 
_j  fcrvcrons  encore  qup  la  fitijon  même 
H'eft  pas  fi  particulière  à  la  Voçfic  que 
fcrimigiricroienc  quelques-uns.  Tou- 
tes les  Hiftoires  faites  à  plaifir  ,les  con- 
tes  de  Fées  ôc  les  Romans  font  de  puics 
fixions  ',  cependant  on  n*a  point  coutu- 
me de  les  rappr ter  ï  la  nature  de  la  Poc- 
fic. La  Faïle  qui  y  fcmbic  davantage 
apartenir^v^c  qui  reconoît  Efopc  pour 
père ,  n'écoit  que  de  la  Prpfc  cians  fon 
origine;  puîfquc  ïe$  fables  de  cet  autçut 
fi  ingénieux  fir  fi  fcnft ,  ne  font  point 
^  écrites  en  vers  dans  leur  langue  prinii- 
tivc.  M^js  la  Poëfie  &  la  verfification 
dans  ta  fuite  des  tcms  ont  acquis  un 
droit  fur  la  Fable. 
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&  jratifue  iê  Voéfiel  tf 
Nous  ne  nous  aréterons  pas  fur  les 
pièces  dramatiques  qui  foiit  écrites  en 
Profc,  pour  examiner  fi  la  Poëfic  a  un 
plein  droit  de  fe  les  atribuer,  &  de  les 
foumctrc  abfolumcnt  à  fa  Jiirifdi- 
dion.  U  eft  toujours  certain  que  divers 
ouvrages  ingénieux  ,  dont  le  foad  eft 
la  fidion ,  ne  font  pas  rangez  pour 
cela  (comme  nous  venons  de  le  voir  ) 
fous  le  domaine  de  la  Pocfic.  z""  Que 
les  pièces  dramatiques  font  celles  où  la 
fiLlion  a  plus  de  lieu,  plus  de  grâce, 
&  d  ordinaire  plus  d'utilité.  3©  Qiic 
parmi  les  pièces  dramatiques,  il  s'cft 
vu  quelques  Tragédies  écrites  en  pro- 
fc ,  qui  ccoient  de  vraies  &  belles 
Tragédies  ,  à  •  la  verfification  près» 
4*  Qiiie  même  indcpendament  de  la 
verfification ,  pluficurs  Càmédics  en 
profc  ont  eu  autant  de  fuccès ,  que 
celles  qui  en  ont  eu  le  plus  en  vers  : 
témoin  \' Avare  de  Mjliérc. 

Quoi  Qu'il  en  foit ,  les  fortes  de  LePocmf 
Pocfic  où  la  fi(aion  paroît  le  plus  né-  \tT u 
ceffaire ,  font  outre  les  pièces  drama-  '«   '»«« 
tiques,  le  Pocmc  épique,  qui  eft  dit  Jl^t"' 
&  ecnlé  le  plus  cxcélent  des  Poèmes ,  ^5'*"** 
par  Tendroit  nlêmcde  la  fiaion  \  puis 
qu'elle  en  left  comme  le   fond  ,  & 
que  d^aU|cur$ ,  c'cft  un  ouvrage  de 
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longue  haleine,  &  d'une  plusgi*andc 

étendue  que  les  autres,   i"*  A  Tégard 

des  Odes ,  le  Poète  emploie  d'autant 

plus  la  fidrid'n ,  qu'il  y  eft  moins  affti* 

jéti  à  ia  règle,  &  à  la  laifon ,  qu'à  la  ^ 

laillie  &  àl>ntoufiafn>e  :  de  manière 

que  for  tant  en  quelque  faiçon  hors  de 

lui ,  il  a  droit  de  donner  dans  les  plus 

fortes  &  les  plus  vives  imaginations ^ 

ëc  pour  ainfidke,  dans  *les  plus  illu- 

(lies  rêveries ,  pourvu  qu'elles  foient 

î9.    ingcnieufement amenées. 

h  ^t^""      La  Fable  confiftc  toute  dans  la  fi. 

pure  fi    £lion;  mais  danS'i\ne  fiftioh  allcgoriquc 

'^^°"'     qui  envelope  une  vérité  importante  & 

icnfiblc  \  en  forte  que  c'eft  moins  alors 

la  Pocfie  qui  imagine  à  fon  fi;ré  tout  ce 

qui  lui  plaît  ,  que  ce  n'eft  la  railbn 

qui  aflcrvit  à  les  propres  ufagcs,la  Poe- 

10.    (\c  même  &  la  fiction. 


V  fiaion     Les  autres  Pië  ncs  conunc  1:'  Ecloeuc 

wiri^      OU  ridile  ,  l'Elegie  ou  leMadngal,  ont 

logii!^^"  raportàla  fidtion  fi  tempéic,qu'cl- 

iFi-rr*   les  ne  fc  réfervent  que  le  droit  dy 

Jj^'*^^^*" avoir  recours,  quand  i*  leur  plait  ^diU 

'***     pofécs  à  s'en  paflcr  fouvcnt.  D'ailleurs 

les   fictions  qu'elles  emploient  j  Ji*é* 

tant  la  plupart  que  des  images  des 

mœurs  de  la  vie ,  ou  des  fenttmchs/du 

cœur  ,  cUci  tieaacnt  plus  de  la  réalité 

que  de  U  fîAion, 


&  frati^Hâ  de  Poefic.       ^7^ 
C  H  A  P  I  T  R  E     YI. 


'î>es  régUs  de  la  ^fiElion. 


ir. 


L 


A 


A  nature  de  la  Poëfic  donne  droit  Bom^î^de 
iu\  Poètes  de  feindre  à  leur  gré  ^,^'^'^'^ 
tout  ce  qui  leur  plaît,  au(Tî  bien  qu'àuyPo^ric, 
Peintres  -,  comme  dit  Horace.  ^ 

PiHorthns attjue  Po'ètïl^ 
QjHilibet  4udeni$  femfet  fmt    dfiid 

pot  efias. 
Scinttis. 

Mais  au  même  tems  que  nous  rccon- 
noirtbns  la  vérité  de  cette  maxime', 
nous  devons  auflTi  avec  lui  en  recon- 
noîcre  les  bornes  ,  pour  ne  les  pas 
étendre  trop  loin. 

Il  n'eft  donc  pas  permis,  dit  Horace,  tt  fiaîoi» 
d'employer  une  fiftion  qui  ne  fe  fui-,<^>.*«    ^ 
vroi  pas  elle-même; &  dont  les  parties  ^"^^5, 
au  contraire  s'entre  dctruiroient  mu-"^ 
tuclcmcnt,  dans  l'cfprit  d'un  Icdcur 
aLeiitif.Ceftcequi  arrivequmd  lePoc- 
te  lui  prcfeiitc  clés  idées  mal  alTorticsSc 
inaliablcj  :  par  exemple  quand  on  fu- 
pofe,  ajoute  Horace,  des  Tigres  qui    , 
vivcnr  avec  des  Agneiux  ,  &  des  Oi- 
leaux  qui  vivent  avec  des  Strpeùs  i  SC 
nulle  auacs'cliofcsiemblables  qui  for« 


■%i 


\. 
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meroient  des  inuges  incompatibles,  flc 
des  idées  incapables  par  leur  bizarcric 
outrée  ,  d'entrer  dans  Telf^rit  y  ou  me-  ' 
me  de  tromper  rimagination. 
BWcuité  II  ^ft  donc  vrai  jjjic  la  fidion  ,  fur 
dciiinar. laquelle  le  Pocte  a  un  plein  droit, a 
?%U«"  pourtant  fes  bornes^  &  fcs  régies  : 
mais  «  quelles  font-«^llcs  ,  &  qui  fera 
artèz  habile  pour  les  marquer  fure- 
ment  î  Celles  mêmes  que  nous  prcfcrit 
Horace  ,  qui  paroiffent  (i  judicieufes, 
font-elles  ertcnticles  à  toutes  fortcs.de 
Poèmes  {  Lc^  contradidions^  les 
idées  opofécs ,  dont  fe  trouvent  qiieU 
]Ucfois  ren^plis  les opufcules,  dits  les 
Contes  di  têts  j  cmpécheroient-ellcs 
que  ces  Contes  ne  devinflcntde  véri- 
tables PoëtTxcs,  s'ils  étoicnt  mlsen  vers,, 
comme  Tontété  quelques-uns  ?  Leurs 
fiéVions  qui  partent  les  bornes  mar- 
quées par  Horace  ,. font-elles  plus  oii- 
tiées  que  celles  de  l'Ariollc,  dont  le 
Poème  e(V  fi  cclcbrc.  Se  fi  cftimé  par- 
mi ceux  qui  aiment  à  fc  repaître  Vef- 
prit  d*idées  crcufcs  &  folles ,  quoique 
d'ail leurs^amufan tes  8c  in^énieufes. 
^  ^  -.  %  Si  Ton  tt-ouve  de  la  dificulté  à  rece- 
d«f  >nér<.  voir  p^r  Icî^itimes ,  les  fixions  de 

Z7n*la  '' A^'9,^  P'^*^  i*<^*?^5  de  fcs  biiarcrics ,, 
g«ert     pourquoi  en  trouvcroit-on  moins  aux 


.*(.<?■ 


14. 


4 


"^  & pratiejftedi  Pcefir.      ',    i  f  * 
Mcramorfofes  d'Ovide ,  dans  l'cfqi^cl- plus  fuî- 
les  on  ne  rencontrera  euérc  plus   dc^*    "i"* 

r  j  r    ■'   t  i      >  >  celles    de 

Ichs  commun^  de  véritable  luite  fici^AnoOc. 
.de  jaiftcs  raports.  Si  elles  nous  révol- 
tent moins  riinagiiuciou  rco  n'eft  pts 
que  de  foi  elles  en  féicnt  plu||  raifo- 
nablcs  ;  mais  parceque  nous  y  fohimci 
plus  familiarifez  ,  &  que  maigre  leur 
opofitionà  toute  vrai-lemblancc,  elles 
n  ont  pas  laiffc  d'c«hc  admifcs  comme 
\m  tillu  d'Hiftoircs  Poëtiqucs.  Mais 
c'cft  par  cet  endroit  même  ,  que  je  ne 
vois  guère  quelles  fortes  de  régies  &c 
de  bornes  on  auroit  droit  de  prcfcriro 
l  la  fidion  des  Poètes  v  puifquc  celles 
qui  fe  trouvai t  les  plus  outrées  &  1er 
moins  aflbjéties  à  la  fuite  ;  à  l'union 
&  à  ta  fuÊordination  iic%  idées ,  n*onc 
pas  laiffé  de  plaire  ,  d'amufcr  ,  &  de 
.^rtir.  En  éfet,  de  quelles  chiméref 
W^ofécs  à  là.  raifon,  Tclprit  humain 
ne  peut-il  pas  s*accomodcr ,  quand  il» 
ne  cherche  qu'a  fc  réjouir  î  ^^^ 

^  La  raifon  prcfciiroit  aficz  les  bor-LaPoèTit 
ncs  que  les  Poètes  pouroient  ou  de-  u*t^^n 
vroient  aporter  à  leurs  fidions  ,  s'ils1"*«r<t 
ctoientaufiî  difpofez  à  s'alier  avec  elle  ^^*P"^* 
qu'ils  paroirtcnt  d'humeur  à  ne  Tadmé* 
treque  félon  leurs  caprices. 

Ces  bornes  feroienc  de  ac  rien  feÎA^ 


\ 


\ 
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'   t6,     dre  qui  ne  fût  dans  le  vrai-femblabic; 

î°'i?Ât^*  tel  qu'on  le  demande  dans  les  Traeé- 

prrffcritej  dics ,  OU  dans  une  allégorie  laquelle 

fv  ^*    doit  fe  fuivre&  fc4oUtenir ,  par  tout 

.    &  en  chacune  de  les  partiel  -,  ou  ennn 

dans  le iîftênle  Poétique,  tel  qu  il  cft 

reçu  5  mais  ce  fiftêmc  Pcëtîque  qu*cft- 

il  lui-même  f  Quel  çahos  d'idées  l  & 

combien   renfcrme-t*il  de   cbiitradi- 

dionst  Ccft  pourtant  ce  qui'  nVft  pas 

aperçu ,  de  ccux-rncmes  qui  d'ailleurs 

font  les  plus  zêiezojour  la  rçgle  dii 

vrai-femblablc  j  parce  que  la  prévcn-.  • 

tion  fur  cequel'oneftarbitrairemenii 

ou  bizarcmcnt  convenu  d'admettre, 

empccbc  d'en  reconoitre  l'abfurdité, 

,    17.         On  en  peut  juger  par  le  chef-d'ocu» 

^v^iéï^^^^   de  la  vrai-ferablânce  Poétique, 

de   ne/i  qui  eft.  TEncïde  de  Virgife.  A  le  rc- 

que  dans  g^^^®^  ^^"^  prévention  ,  on  y  troùvc- 
iiiie  ^  fu-  ra  fous  prétexte  du  (îftême  Pocçiqvie  , 

S^are  "  ^^  ^"^  ^^^^  davantage  choquer  le  Don 
,  fens.  Des  Dieux  méchansSc  imbécile  J; 
comme  les  hommes  les  plus  méchans  8c 
les  plus  fots  •,  des  hommes  auffi  pieii^É 
&c  auflî  modérez  que  des  Dieux.  A 
qui  en  veut  Jution  !  Eft-il  harangél  e 
plus  criarde ,  plus  atariâtrc ,  plus  vin- 
dicattve  ,  plus  &irieufc  ,  &  qui  par 
laport  aux  volonrcz  de  fon  mari  (  le 


fouvcrkin  des  -dieux  &  Tarbitrc  de 
i;Univers  )  ait  la  tète  .plus  cchaufcc  ? 
D^ailleiirs    de||[zelle  fimplicité  n'cft 
pas  Jupiter  lui-même  ,de  condcfcen: 
drc^contrc  toute  équité  6c  toute  rai- 
fon  aux  caprices  extravagans ,  &'  aux 
tcflcidmcns  énormes  de  fa  femme! 
Comment  la  contradiction  nç  fautc- 
t'clle  pas  aux  yeux,  de  fupofer  l'admi- 
niftration  du  monde,aufli  fage  &  auffi 
réglée  quelle  doit  être  &  qu'elle  eÂ 
en  cfet^  entre  Içsniain^  d'un  auflî  mal 
Avilé  pcrfpnagc  que  Jupiter  !  D'au- 
lie  part,,.Enée  un  pur  ipprtel ,  eft.in^ 
compi^iahlement  plus   fenlé  6c  pluv 
pieux  ;  ac  comment  av^c  la  pieté  &  Iç 
jugement  qu'on  lui  prête, peut-il  ado- 
rer ces  divinite2.>.Con6Ît-il  combien 
elles  font  mépriiablçs ,  odieufes ,  dé- 
téftables ,  ou  neJcconnoîc-ilpasrEft^ 
ii  en  ce  point  ftupidp  ou  inconfi<îéré.r 
C  eft  ce  qu'il  ne  tiu.t  point  examiner  , 
pour  dcmpurer  daiv»  le  fiftême  Poéti- 
que, &  pour  le  trfcavcr  fuportabic. 
De  forte  qu*à  le  bien^prendrc ,  la  rai;. 
fon  poétique  &  k  vrai-femblance  fil 
bulcufe  ,  font  juftemetit  l'aintipodcdc 
la  rai  fon  .humiinp  ,  fii    de  la  vrai- 
feniblance  réélc. 
JZçs  rcfl5i;îi;ioiis  &  4'autrps  fen>bla- 


« 
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18.    blés ,  montrent,  ce  me  (cmble ,  corn* 

g.»f"    bien  il  eft  impoflîblc  d'établir  des  ré- 

du  Pag;î.eles^  ou  même  de  prefcrire  des  bornes 

Hirr  r   a  la  fiaion ,  qui  femblc  être  Tàmè  de 

la  raifon  la  Pocfic  *,  puifque  Jç  uftemc  poctiquc 

apurée,    univcrfélement  ^dmis,  &  par  lecjuei 

.        les  chetd'œuvrcs  de  TArt  ont  eu  de 

(i  grands  fucccs  ,  bl<^e»«- manifçfte- 

ment  les  régies  les  ^lus  pyidcntcs  de  la 

j>urc  raifoiv 

Qi^elques  admirateurs  de  l'antiqui- 


19. 

LfisFran- 


hoU  font  te  feront  grâce  peut-être  par  cet  cn- 


bf,'"^;,^  droit,  au  goût  de  notre  nation  &  de 

rfe  dorinci  notre  fiéclc ,  qu'on  açùfe  d*êtrc  inca- 

dans"'  le  V^^^^  ^^  produiic  des  Pôcmes  d  un 

Vo^fo»    caraé^re  auffi  mcryeiileux  ,  <iuc  ceux 

^^!^"''   d'Homère  &  de  VirgUc  ?  Çcft  faire  en 

quelque  forte  notre  cloge^djc  nous  re^ 

procher  que  nous  ne  pui0ions  exécu^ 

ter  ni  çoutpr  parfaitement^cs  chofcs 

fi  dpôfccs  à  la  juftcflp  de  la  raifcn ,  & 

::-  au  caradére  des  maxij;nes  les  ^lus  judi^ 

.cieufes,  aufquclles  nous  faifons  pro* 

feffion  d'aillçur^  de  nous  tente  atta* 

chez.      . 

Mais  en  improuvant  de  la  forte  le 

fiftême  Poétique  du  Paeanifmè,  qui  fc 
joindrf.it  contredit  lui  -  même  dans  ion  vrai- 
(Tc'c/'du  fci^blable  -,  &  d'un  autre  cote  les  pcr- 
c^rUiu-  fones  du  meilleur  goût  excluant  cga* 


fiWvm\ 
qu'on 


élément  dci  la  Poëfie,les  faits^iftéricux  mïm?,  lî? 
du  Chriftianifmc ,  comment  trouvera-  pC  recc! 
t'on  dans  la  Poçfiè,  ce  merveilleux  que  vablcs^ 
ron  y  cherche,  &  ce  divin  que  l-pn  y  . 
fupofc  ?  Cçft  aux  Poètes  à  éclaircir 

cç^dificultez  fur  la  naturedelq^urart 
&  à  s'acorder  entre  eux ,  s'il  eft'poflî- 
ble^  fur  la  ipcfure  ,&  les  régies  de  la 

.;fidion.     '  .  ^  . 

En  attendant ,,  on  peut  laiffer  au .  "  r  ^' 
iazard  ou  au  goût  arbitraire,  à déci-Saj 
der  quelles  font  les  fidions  de  bon}*    i^'^' 
aloi^  &  à  quel  coin  elles  doivenrêtrepouf^/^* 
4narqiiées  pour  être  Iccitimes  ?  Ccpen-''^^»» 
.d.yu  il  eft  une  forte  de  fidion,  qui  rc- 

cnc  dans  Je  langage  de  la  PocTie,  par 
J  ulage  nouveau  que  lefpîit  imagine 
As  mots  &  des  éxpreirions  ;'&  ç^^ 
qui  s  apéje  le  ftJlc  poétique  dont  nous 

^io/hs  partei:.    ' 

CHAflT^RE    VIL 


LE  ftilc  poétique  con/îftc  principa- 
lement en  deux  points ,  qui  fe  fub. 
divifent  en  deux  autres ,  auflTi  bien  que 
le  ftUe  de  Pjofc  ,  v(  ainfi  que  je  l'ai  gb- 


m 
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*  Çfâm-  fcrvè  ailleurs  1^*  >  kvftilc  poëtîquc 
r  Miî^oifc  Gramnutical ,  &  le  jftUc  poétique  per- 

ji/'      Xc  iliîc  GramrnatkSr 

f 


•-V 


Hw. 


Xcifaîc  Grammatîcîr  en  général , 

Xnaiife  oft  cclui  ûui  prefcrit  l'ordre  &  laran- 

toùiquc,  gcmcnt  des  mots ^isk Grammaire, 

'  lelon  rufagc  ctaWi  d  une  langue  5  &: 

5  j.     le  ftiic  GtéimmMicâl  Poiirffie  9  fupo- 

*^^     fane  le  Gramnutical  com/nun  ,  dt- 

tiS?p<ir  mande  encore ;deux  ou  trois  chofcs. 

I  **  La  ycrfificatioB  qui  eft  le  langage 

particulier  de  laPo^>  cequiiconfi* 

ilcdans  lesECglcsmarqiïées  pari*ufa- 

ge,Dourtou6iei 

gcn^ 

xn  particulfcr.  !•  Uû  ieJ^pkiî 
aTangemenc  de  mots  ,  qui  n'cft  point 
ajfitc  dans  le  langage  ordinaire/ Cha- 
que langue  en  fournit  des  edpeinples^ 
&  la  nôtre  qui  eft  peut-être  cèlfe  des 
langues  polies  ,  où  la  Grammaire  Poé- 
tique aprbche  leplus'de  U*Grammair 
rc  Prolaïque,  ne  laîifc  pas  d*^voir  cer- 
tains  mots ,  bien  qti'cii  petit  nombf ^ 
réfervea;  pour  le  imerPoctiquc  ;  Tels 
que  fpnt  la  Nef  vont  dire  le  FâtfftâHj 
rnicettrfier  pour  dire  un  Chi$fMl  Ç  jadis 
pour  dire  aHtrefiu$  &c.  Il  en  cft  ainfi 
de  quelques  autres  mots  viciilis ,  ou  | 
devenus  i»^ ,  .qui  fçmblènt  dans  les 

,      A'crs 


f 


Vers  ^trc  tÉfetrez  im#fe^ 
&  dendile&^  comme  hnmt  frêm  r 
qui  tout  vieux  qu'il  eft ,  a  de  IWré- 
ment  dans  ufi  vers  de  Mr  Roû/Tcu. 
Di  ts  $éléhe  Mkmne , 

iiS€  Vémi^mri  nJHfs  from ,  &c. 
L'arangcment  particulier  àcs  mors    J4-^ 
ne  fe  fait  nas  moins  fcntir;ài  certaines  ^'J^^^^ 
ocafions  dans  notre  Poaîe,  parraport^**  "»«• 
à  l 'inverfion  outrinfpofition  despa-dan?!. 
rôles ,  comme  quand  on  dft  :  desté^  ftiicpog- 
merams^  ^n  a  vu  havir  -h  Dieu  it  ^**"^ 
(Emffirit ,  pour  dire»  on  a  vu  des  té^ 
w  fra$rcs,  hâvet  h  Diète  dt  VEmfiréî: 
àt même aoffi  ,  £td^  fa  hUncb^flu^ 
^' *i  f^ifiif  mjignd  fom  de  fa  flnm^ 
tUnche  i  CCS  fortes  de  tranfpofitions 
n  étant  point  ufitéei  dans  le  langaec 
de  Profe  &  ordinaire,  font  nonlcu^ 

iement  foufcrtes  dansle  langage  poëti- 
|iuc  mais  encore  y  font  fouvcnt  de 
i  agrément  &  de  Ja  beauté.     ; 

:^il  entre  encore  dans  le  ftile  poc-  u^ \u 
f  îquc  des  expreffions  apclées  licences,  ^""*  y 
t^caucoup  plus  fréquentes  dans  les  lan:°"'  '*'"' 
p'cii  lavantes  ,  &  en  particulier  dans 

Grec ,  que  dans  le  François ,  où  U 
r^e  UifTc  pas  de  s'en  trouver  quclques- 
^»ncs.  On  les  admet  pour  faciliter  la  , 
Pratique  du  nombre  &  du  choix  des 

b        .    ^ 


I       r 


V 
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rerie 


(îlabcs  que  prcfcrivcnc  les  régies  or* 
dinaircs  de  la  verfification  y  comme 
4eJ!i$s  qu'on  permet  d'employer  en 
vers  au  lieu  (fe  /wr  j  &  à  i*€htonr  pour 
mmoitr.  Car  dans  la  régularité  de  notre 
Grammaire  les  piots  dfJjHS  &c  i  /V»% 
tour  font  adverbes  :  &  par  Jiccnce  on 
les  emploie  conimcprépofitions  •,  ce- 
la afin  de  fuplécr  à  une  filib'e  dont  on 
4  bcfoin  pour  former  le  vers.    ^       ^ 
3^;         On  peut  à  cette  oca^on  admirer  la 
Snï'^^l  bizareric  de  l'ufage  y  à\m  coté  il  a 
i-ur.ige    rendu  le  langage  Grammatical -Poç- 
au^mcn.  ^.^^^  ^^ v^  contraint  &:  très  épineux  *, 
minuc^ia  j^^j  \^  yuç  ^q  réjouir  rcfprit  par  k 
îc  de  la  plaiiir  de.  Voir  le  Poète  ,  sexprimci^ 
^«'^'''^•^-heurcufcment  malgré  la  dificulté  de 
"°"'  ^    rexprcffion  -,  à  peu  près  comme  nous 
nous  divertiflbns  à  voir  danfer  fur  la 
corde.  Malgré  la  dificult^  d'^  mar- 
cher; mais  au  mêmç-temsauc  Tufagc 
établit  ces  relies  fi  dificilcs  dki  langage 

"  l^îc^iquc,  iiles  aplanit  lui-mcmc  a  un 
'-  autre  cote  -,  par  la  liberté  qu'il  donne 
au  Poète ,  fur  le  choix  de  divers  mots, 
fur  l'emploi  des  tranfpofitions  ,  5^ 
fur  Tufagc  des  licences.  Puifquc  la 
pratique  des  régies  de.  la  verfifica- 
tion^ nous  plaît  par  la  dificulté  même 

qui  fç  trouve  à  les  jpratiqucr ,  pour- 


quoi  oter  ou.dimiriucr  cettedificulté  ' 
que  nous  avons  recherchée  &  formée 
.exprès ,  eiï^  formant  les  régies  de  la 
verfification  î 'Nous   nous  contredis 

rions  nous-mcknc  fi  cherchant  le  plaifir 
de  voir  danfcr  fur  la  corde ,  nous  vou. 
lions  donner  au  danlbur;,  un  èfpacç 
plus  large ,  qu'une  corde  ou  un  apui 
pour  laidcr  às^  foutcnir.  Cir  autant 
,  que  nous  lui  diminuerions  par  là  de 
la  dificulté  de  fon-  exercice ,  autant  lui 
otcri.ôns-nous  à  lui  du  mérité  de  fon' 
adrcflc  ,  &  ànbus  duplaifir  de  notre 
furprife  &  de  ^notre  acimiration. 

Quoi  qu'il  en  foit,  comme  la  lan^^^L^^^^^^^ 
guc  Françoife  admet  moins  que  les  S"^  ^'*^ 
autres  les  libertez  poétiques  j  elle  fc  1;;^^ 

^iiJtcn  ce  point  davantage  eHc-mcme  "^"i"'* 
aiffant  Ma  Pocfie  la  contrainte  quc\rJ'* 
1  uiagc  y  a  établi,   &  dont  elle  nc.t,"^  '* 
diipcnlc  qu'en  très  peu  d'ocafions  :  en  Kr'' 
iorrc  que  notre  Pocfie  n'admet  pref  ^^'•"^' 
que  rien  d'extraordinaire  ,  pour  fon  "^"''^ 
lawgaee  particulier  dans  les  tours  ôc 
dans  les  mots  ,  qui  ne  foit  d'ailleurs 
admis  quelquefois  dans  h  Profe.  Elle 
le  contente  de  faire  dans  la  Pocfie  un 
plifs  fréL]uent  ufage  de  ces  tours  ôc  de 
CCS  cxprclfibns  finguliércs  ,  pour  fe- 
foncier   la    hardiellè  6c    h    vivacité 
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<ks  pchTécs  qui  doivent  être  très  fa- 
milières au  ftilc  poétique. 

C  H  A  P  I  T  Rp    VIII. 

jÇjjf  le  ftite  Putlqui  Grammatical  m 
confijh point  en  François  y  d^ns  Us 
irarfpofiuûrti  Crammattcalls.é 


EN  quoi  prccifemcnt   confifte    fc 
ftiic  Pocricjuc  Grammatical  }Vn 
oeconfi.  hotïirùc  d'cipHt  cfut  en  avoic  fait  la 
prVir/.*  découverte ,  en  avançant  qu'il  conli- 
ézui  I    ^^^  ^^^^  ^^^  Tranlpofuions^ Jl  apor- 
craiïfpo^*  toit  pour  ptcuve  un  grand  norabre 
ficionj.    d'exemples  ,  ou  le  ftilc  fc  trouvoic 
éfeclivement  très  poc tique  avec  des 
tranfpofitions  ;  &  un  grand  npmbrc 
d'exemples  où  le  ftilc  fe  trouvant  fans 
tranCpoiitions  n'avoit  rien  de  Poéti- 
que. Mais  le  genre  de  priHiv.es  n'étoit 
pas  légitimes  ;  Le    défaut  en  a  paru 
quand  on  a  citf  des  millitrs  d'autres 
<,  exemples  ,  oii  le  ftile  fans  nulle  traiif- 
pofirion  fé   troiivoit  non  fcuicmciu 
Poétique  ",  nuis  le  plus  élevé  &  le  plus 
beau  dans  le  genre  de  la  Poififcf  ï^$  pi  ^•- 
micrs  vers  des  ouvrages  <îc4&cfpicaux 
croient  fans  rcpliqucYur  ce  point. 


J^ftatîfUi  di  la  ^tjte.        Mf 
Jenni   &    i;aUlan$   Héros    dont    U 

hamefagi^c  $  ' 

if^efipotnt  le  frnit  tardif  d\m€  lente 

vieilUJJe: 
Mats  tjni  fmlfans  miniftrt  i  l'exemple 

desDitHX. 
Soutiens  tout  par  toi-  même  &  vois  tout 
par  tes  yeux. 
Ccft  ainfi  tjue  dans  les  vingt    ou 
rrcnte  premiers  vers  d  uii  detiosplus 
grands  Poètes,  à  peine  fe  Tenconrre- 
r'il  une  feule  tranipodtion  v  &  fi  Ton 
y  rrouvc  quelque  chofc  de  défcducux, 
comme  quelques-uns  l'ont  prérendu  , 
malgré  ce  qui  s'y   trouve  de  beau  ; 
cette  impcrfcdion  furcment  rie  tom- 
bera point  fur  le  ftilc  Poétique  Gram- 
"  matical^ui  eft  auflî  pur,  aufiî  noble 
&  au  (fi  animé  que  notre  Pocfic  le  com- 
porte. 

tes  exemples  tirez  de  M.  Racine    5^. 
font    eilcore    plus    fenfiblcs    Se    en   ,^*f'"- 
plus    grand    nombre.      Ce    Poète  a  ^'kZI 
une  cxprdfion  aii'éc  ,  coulante  &  ji.i- 
rurcle,  qui  fait  même   un  agicmcJit 
particulier  dans  notre  Pocfic ,  &  qui 
cft  entièrement    indcpaidantc     des 
tranfpofitions. 

On  nous  faifiit  AfbatiunfiAêle  rap- 
port ^  ^ 
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ÂofKe  en  éfct  tfjomfc  C  MitridéU 
ejl  morii 
Le$  I<opfains  vers  VEuphr^tc  ont  at4\ 
-  fjtii  mon  fer  t  > 

£r  trowpid^ns  U  ^mtfa  frHdena  $r^ 
àtnanè.  , 

Dans  quelle   Plofc   un  peu  élcvcc 
ne  parlcioic-on  pas  ce  langage,  à  la 
4^-     rime  près? 
t i.^MrTj      Cornctlle  tout  clcvc  qu  il  cft,  mal- 
fie  Cor.  gre^lc  peu  d  atention  qu  il  a  eu  a  ren- 
dre (ci  Pocfie  auflî   ailtc  qu'il  l\uiroir 
pu,  crant  aufiî  mnîrrc  qu'il  l'ctoit  de 
la  veifificntion  -,  n'a  point  cependant 
de  morceau*  lYuu   ftile  plus  pocriqiic 
que  la  plupart  de  ceux  cù  il  s'cfl  ex- 
prime ians  trani'polîtion  :  témoin  ces 
deux  vers  où  le  ftile  cft  auflî  pccciquc 
ijc  aufli  vif  qu'il  puifle  l*ctrc^ 

J^ome  fi  (H  te  flaitis   qnè  fofe  te 

trahir» 
FaiS'tot  des  é^erris  éjue  je  pnijfs  hÀr. 

Ou  ces  deux  autres. 
/Vr  le  dernier  RomaiHy  k  [on  ier" 

nier  fou pir  »  ' 
Mot  finie  en  être  caufe  &  monrir 

de  plaifir. 
Enfin  ce  qui  eft  décifif  fur  t'articlc 


4ï 
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pç^wirr  Jçs  tranfïiolirions ,  c  eft  que  te  ccnrc 
liiiï.      naît  de  notre  Pcclie  Françoilc^cn  uic 


i^&  ffdii^He  de  h  foi  fie.  Ji 
un  des  agrémcns  des  plus  touchans: 
&C  que  les  tranfpofitions  font  les  plus 
S[rands  adverfaires  de  la  naïveté  du 
ftile,  dans  notre  laVigue. 

jQ^  faiS'tH  dafis  ces  bots  faifible 
Toiértertllt  ? 

7'  ^^"l^^^  9  i'^^  perdti  ma  comptine 
fidèle» 

JSfe  ci^ains.  tn  point  que  l'olfeleur» 
Ne  te  fajfi  mourir  comme  elle  î 

Si  ce  n'efi  Ini  »  ce  fera  la  donlenr. 
Méconoîtra-t'on  le  ftile  potiquc  dans 
CCS  vers  regardez  jufqu'ici  univerfc- 
lement  comme  un  chef-d'œuvre  de 
Poëfie  naturélc  •,  &  y  pouroit-on  ad- 
mctr<î  la  moindre  tranlpofition  ,  qui 
ne  retranchât  infiniment  de  leur  naï- 
vecc  ,   &  de  leur  beauté  > 

Il  ne  faut  donc  pas  chercher  d'au- 
tres régies  dans  le  ftile  poétique  Gram- 
matical, que  celles  de  la  verfification, 
même.  La  contrainte  qu'elles  por- 
tent avec  elles  ,  fera  bien-tôt  recourir 
aux  tranfpofitions  &  à  des  tours  par- 
ticuliers ,  qui  peuvent  être  toujours 
employez  dans  la  verfification,  quand 
ils  peuvent  trouver  place  tians  la  Profc 
en  quelque  ocafion  que  ce  puiifccrrc. 

Coft  dequoi  fi  je  ne  me  trompe,  on 
peut  faire  par  raporc  à  notre  ftile  Poii- 
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^"ranf.^*  ^^^T^^  ^gl^iiJ»li4Ur»r<lcttX  parties 


Crani 
inAtical 

poétique  ^^  tranfpiqfition   partiiHiiiéfc  qiii  ne 

cm    lieu  '     »cr  o   t  ^1 

dr.n5  u  puutc  trouvçr  &tne  tvou w  quelque- 
fiftic.  fois  fa  place  dans  notre  Profc,  mund 
celle-ci  emploie  un  ftila  vif  &  clevc. 
10  L'autre  que  dés  qu'un  tour  d'cx- 
preffion  ou  une  tranfpofition  ,  pft 
admife  par,  l'ufage ,  en  quelque  en- 
droit que  ce  fpit  de  notre  Profc ,  il 
peut  toujours  être  employé  Se  par 
tout  dans  notre  ftile  Poétique  v  exce- 
pté peut-être  dans  le  ilile  naïf  ,  qui 
par  lui-même  n'a  rien  que  de  fimplc 
'     &  d*uni»  . 

t/rî  le      ^^  feroit  aifé  d'aporter  des  cxem- 

eftfu.e'i  pics  dc  l'un  &  de  Vautte  -,  mais  en 

pl-ucêTre  ^"^'4^^  nombre  que  je  les  aportartc 

t«u£.--'*  ils  feroicnji^inrufilans.  En  éfcc  /que 

fkfc  par  ferviroicnt-iU  pour  établir  une  rcdc . 

pies  au.  qui  par  ion  cataaese  doit  être  univcr- 

confci.   iélcjs*il  fc  trouvoit  Quelques  exemples 

contraires  pour   détruire  la  régie  ? 

Ainii  pour  rejeter  les  deux  régies  que 

j*ai   marquées  \  c'eiVà  ceux  qui  n'en 

con viendroient  pas^de  citer  des  exein- 

,    pies  qui  détruifcnt  ce  que  je  propofc:  . 

comme  j'ai  cité  des  exemples  d'un  ftilc 

poétique ,  &  très  poétique  fans  tranl- 

pofition  \  pour  montrer  qu'elles  ïip 
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font  nullement  reflfencc  du  ftile  poé- 
tique. Auffi-tot  qu'on  Taura  fait ,  je 
ferai  le  premier  à  defa vouer  ,  ce  qui 
n«  s'acordc  pas  avec  l'ufage  &  I  cx- 
pcriencç.  En  atendant ,  il  fufira  de 
raportcr  ici  un  exemple  ou  deux  des 
régies  que  j'ai  avancées  mon  ;  our 
leur  fervir  de  preuve  ;  puifquc  la 
preuve,  comme  jç  viens  dc^dire,  ne  fc 
peut  tirer  que  de  l'univerfalité  des 
exemples,  qui  mcneroient  à  l'infini;, 
mais  pour  rendre  plus  fenfible  ce  que 
je  croirois  qu'on  peut  établir  fur  le 
point  dont  il  s*agit. 

Je  tire  Je  premier  de  la  première  ^ 
Srrotc,  d'une  des  plus  belles  Se  des  pUi'i^ 
plus  rqiomées  de  M.  Rouflcau ,  aue  ,"^"'^;»'j^| 
unt  de  gens  reconoiflcnt  pour  le  plus  *  "**' 
clcvc  dans  le  genre  Lirique. 

Fortune  dont  la  matncoHrore  ,' 
Les  forfaits  in  plus  tnêHis  i 
Vuftux  écUt  fui  i'eMVtrofff  » 
Sçrons-notis  ionjours  éhloniê  l 
luf<iues  à  tjtiand  tr^mpeafi  aicl^ 
D'un  cnlte  homenx  Crfrêvolt , 
yhnorerons-noHi  tis  MHttls  l 
yerru^tow  tciijo$$rs  tes  caprices , 
ConfacreKpar  les  ficnfices 
Et  par  i'bomag€  i^s  mortels  f 
S'il  cft  ftile  Poétique  dans  fa  pcr# 
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fedion  &  fa  fublimitc  ,c'eft  celui  de 
cette  OaQ  (  au  moins  pour  Iç  Itilc 
Poétique  ,  pur  Grlimmatical  )  car[c 
ne  pinc  pas  encore  du  ftile  Poétique 
.  que  j*apélerai /'rr/J;/^/-,  cependant  avec 
les  mêmes  mots  (^  les  menées  tours , 
la  ScroFc  que  )\ii  citée  poura  être  ici 
rendue  dms  une  Profe  judicicufe.  Je 
n'aurai  qu*a  rpmpre  la  rime  &  Paran- 
-,  gement  de  la  vcrfification  ;  alors  le 
ftilc  poétique  dans  l'es  cxpreiîîons  fc 
trouvera  formclement  celui  d'une 
Profe  à  la  vcritc  noble  &:  fublime  , 
vive  &  animée  *,  mais  elle  n'en  fera 
pas  moins  de  piirc  profe  qui  trouvc- 
"roit  très  bien  fa  place  d  ms  une  haran- 
gue, ou  même  dans  un  Sermon  en 
cette  forme. 

Fort  fine  doKtJa  main  courone  ji  finm 
vent  les  pins  inouh  fi^rfuits  ;  ferons* 
fioHs/ans  cejje  éhlûHÎs  dH  fêttx  icUt  dont 
tu  es  environée  f  Ido'e  trompmfe  ,  jttf» 
4jH  a  qHur.d  d'nn  citlte  frivole  Cf*  hon* 
teux  les  hommes  honoreront-tls  tes  été» 
^  ^'  \  tels ,   &c. 

^4^0        De  même  au  huitiéinc   Livre  <ie 
ciice  dci'Iliade  de  M.  de  la  Motte,  quip.ilfc 

iioue.'"*  C^"^  '^  \^^^^^  PiîCtiqiic  &  le  mieux  ver- 
iîhc  de  tout  l'ouvrage  j  iorfque  Pa- 
rroclc  a  reçu  lui  coup  uK>r£el  de  U 


&  pratique  de  UPêeJîi         }/ 

ftiaîn   d'Hedor  oui  croyoic    Tavoir 
porte  à  Achille. 

Ttê^o&te,  ditPdtrêcle»  mpUtfir 
trop  tran^nili  *  .  '  - 

Th  nas  vaincu  qne  moip  redoute  etu 
con  Achille 

HeSorfouptre ,  U  femble  à  fin  air 
abattis 

Sluen  le  defabufanp  ,  F^trocle  l'a 
vaincu.  ^ 

La  Profe  diroit  prcfquc  en  même 
termes.  Th^oute  un  pUifir  trop  pur, 
dit-il ,  Tu  nos  vaincu  que  Fatrnle  > 
redoute  encore  A{ktlle  qui  ncjt  pas  en 
tes  mains.  Heilor^uptre  ,  &  iLfemble 
afin  air  ahatu^fue  Fatrocle  en  h  défi: 
kufint  devient  fin  vainqueur* 

CefV  ainfi  que  le  ftile  de  vers  pu-     s,i,e 
rcment  Grammatical,  ncdifére  pointr^i^'N^e 
du  ftile  élevé  &  animé  d&  la  Profe  i^^'''^"'* 
mais  il  cft  un  autre  ftile  de  vers  que 
nous  apclcrons  pirfinel  ,  dont  nous 
-lions  parler  ,   &  qui   mérite  encore 
plus  notre  atention.    Ceft  celui  qui 
tient  ce  fcfhblc  quelque  chofç  de  la 
n<iHon,  Se  dont  nous  alons  examiner     <• 
k  cara<!tcre.  , 


~) 


V. 


il.7.. 


V| 


*"»*'*/*  %,^  ••» 


wvw        I^     W«    w^m     wmwx-m- 


^ 


^  ■  ."'î    ■  ■  ■  ■■  -^    .  i" 

CHAPITRE    IX- 
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'Apcle  flile  poétique  pcrfbncl  ^  ce- 
i  qui  nVft  pas  feulement  prefçric 
pQgç'"yç  ou  permis  pai^  la  Grammaire  dans  la 
iwifônd:  pratique  de  la  Poëfie  5  mais  qui  cff 
particulier  à  la  pcrfone  du  Poète  :  foie 
par  raport  à  relpccc  d'ouvrage  qu'il 
a  entrepris ,  foi  t  par  raport  à  fon  gé- 
nie particulier. 
,  49.  Lçs  ouvrages  de  diverfesefpécesdc 

Divers  p^^ljç   éxieciit    manifeftcment  difé- 
dePoèûerens  ftiles  :  celui  d'un  Elçgic    n'cft 
5;^^^„f  point  cciui  d'un  Ode  i  &  celui  dun 
•«Cf.     Epigjrame   nVft  rien    moins  que  ce- 
lui de  la  Tragédie  &  du  Poëme  Epi- 
que j  c  eft  ce  que  nous  verrons  eli  par- 
lanit  de  chacun  de  ces  Poèmes, 
jo.        Le  ftilc  poëriquc  qui  dépend  du 
iin  quoi  qénie  perfoncl  &  qui  régnp  fttr  tout 
le" *ftiic  ^^^^  le  Poçiiie  Epique  ,  &  dans  le  Li- 
peëtique  rîque  ,  coniîfte  i»  Dans  TuÉicc  qu'il 
puK  au  Poctc  ,  de  ravre^bcàucoilp  plus 
limfiblcmcnt   &c  plus    tiéqu^iwnenc 
que  dans  la  Profe,  des  figures  hardies 
aerAllé^^oric,  de  la  Aictafore  &  de 
la  Comparailon,  10  Dans  l'ufage  qu'il 


fi 


fait  à  fon  gré  des  termes  familiers  à 
rhiftoirc  faDuleiifçr  &  aux  idées  poé- 
tiques :  termes  qui  ne  feroiçnt  nulfe- 
ment  admis  dans  h  Profe.  Ainfi  la 
blonde  Ciris  pour  dire  la  moi  fon  :  le 
chien  de  Proerh  pour  la  Camcule  % 
Flore  dHX  douces  huleine$  poiu:  expri- 
mer la  doHce  4f4eHr  des  fietirs  >  ft9gni 
pour  l' H irondeU'^  &  mille  autres  fcm- 
plabies  donc  Tiifage  cft  familier  aux 
Poëces* 

Il  eft  encore  un  ftile  poétique  'plus    Le  ftif« 

particulier  &  plus  perfoncl  :  car  il  fc  §^'^^î* 

divcrfifie  non  fcidcment  félon  diver-  pirticu. 

-fcs  idées  qui^viénent  à  rcfprit  de  la  ^"^Vj 

^  T .   .  f.  ^.  ment  dei 

pcrlone  qui  compole  ,  mais  encore  diverfet 
iclon  diverfes  liaifons  &  aplicationjf  \"'^®'**. 
des  mots,  qui  iont  au  iiiemç-rtems  &  cationt 
tî ans  l'ufage  connu  de  la  langue  ,  ôc  ^"  ™^ 
néanmoins  ça  quelquç  fpTÇc  à'un  ufagc 
inconnt;  :  étan5    npuvél«rnent    ima^ 
ginés  pni:  le  Poète ,  poui*  exprimer  & 
pour  exciter  des  idées" ncviyes,     Ceft 
le  point  çnqupi  çpnfiftf^  fc  jnc  fem- 
blc,  le  plus  beau  talent  Sc  le  tr^it  le 
plus  marqué  du  gwre  Poçtiqvic  i  & 
au  mcme-tems    ce  qui  eft  un,  fort 
grand  fMJct   de  diflcntion   parmi  les 
gens  de  Létrçs ,  au  fujct  des  ouvrages 
Pocciques.  En  cfct ,  le  cata^ciç  de 
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i^t  Trdhé  ThilofofhleiHe 
ftilc  poc tique  pcrfoncl ,  cft  peut-être 
fondé  partie  dans  un  goût  naturel  & 
partie  auffi  dans  un  goût  arbitraire. 
Comme  ce  point  Vaut  extrémcipenc 
la  peine  d'être  éclairci ,  il  eft  bon  de 
poler  d'abord  des  principes  &'  d'à- 
porter  des  exemples  qui  fervent  à  ren« 
drc  fenfiblcs  ce  quç  je  veux  faire  cn^ 
teindre,  pour  en  faire  porter  le  juge-, 
ment  qui  convient.  ; 

CHAf  I  T  R  E    X. 

* 

Du  fltle  foitiqHe  fer  fond  qui  cof}J!jhc 
dans  une  liMffon  noHvile  de  mots. . 

IL  eft  certain  d'abord  qu'en  matière 
de  langue     "  c'eft  le  feul  uTaec  qui 
Papiicj.  établit  non  Iculement  les  mots^  mais 
rjon  He$  encote  l'aplicatiGn  .  Tcmploi ,  6c  la 
pend  de  li'^ilo'^  <^cs  mots  entrc  eux.  Ce  n  eft 
Tufago,   pas  artez  que  des  mots  foi'ent  Fran- 
çois ,  &'  qu'ils  iîgnificnt  chacun  en 
particulier  ce  que  Ton  a  dansl*ciprit , 
par  le  mdyen  d'une  Phrafe ,  laquelle 
d'ailleurs  feroit  fuffifament  compren- 
dre ce  que  veut  dire  celui  qni  rem- 
ploie i  le  langage  barbare  &  pourtant 
intelligible  ,  d'un  étranger  qui   go- 
mencc  à  jargoncr  nO:trc  langue ,  c» 
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(f^ frratifHede  id  PoëJJe.         \f 
fournit  des^emples  à  Vinfini.    Par 

exemple  il; vous  dira,  7^*'^^  ^^fi^^ 
le  bon  jour*   En  éfet ,  bon  &c  jonriont 

des  mots  François  &  qui  s'entendçnt;. 
def$rer  l'cd  également.  La  phrafe  .. 
defirer  le  bon  jour  fefait  d'ailleurs  en- 
tendre fufifament ,  &  cependant  elle 
n'cft  pas  Françoife  5  il  faiit  dire  pour 
b^icn  parler,  je  votisMnnele  bon  jour  ? 
Pourquoi  V  Parce  que  Tufage  pour  ex- 
primer la  même  chofe  ,  a  joint  &  uni 
cnfcmblc  d'autres  mots ,  qui  pourtant  ^ 
avant  leur  iLiifon  établie  par  ce  même^ 
ufage  ,  auroient  fèmblé  devoir  être 
moins  unis.  Girau  fond  nous  ne  don^ 
fions  pas  le  bon  jour  *  puis  [qu'il  n'eft 
pas  en  notre  pouvoir  de  le  donner , 
mais  il  eft  en  notre  pouvoir  de  le  de- 
jircr  :  cependant  l'uuge  a  établi  don^ 
ner  le  bon  jour,  ÔC  a  réprouve  de  prêt  le 
bon  joi^r  i  bien,  qu'à  prendre  les  mots 
cjiacua  en  parrifulier  dejirer  le  bonjour 
iignifîe  plus  exactement  ce  que  l'on 
veut  dire  ,  que  non  pas  donner  le  ben 

foHr,  fj- 

Di  ^     >'i      /T        •         ^^  Vivi- 

an autre  cote  s  il    çil  vrai  que  cicé    d« 

toute  liaifon  des  mots  doive  être  au-  ^'^\  ^{' 
tonicc  par  1  ulage  ,  il  n  clt  pas  moins  an-rnoim 
ccfr.iin  que   la  bciutc  particulière  &:  "^'""1, 
i  iiiocmculc  vivacité  du  Icile  ( 4ctr  tout  Vui'on 

■         ^  .  de  tnxî^ 
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.       vcri 
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cliii^ocfonjri  p^è'ti^i» J^corttfiftè  danf 
un^  jiouyélc  liaûfondc  mot»,  qui  fur- 
prçnd  agtéahltrmciit  Tefprit^^^       lui 
plaîc  ca  le  farprçnaiir;  '  Par  exemple 
recherchons  ce  (jiïi  plaît  &  ce  <jui  tou- 
che dans  la  Srrofe  fui  van  te  de  M. 
Rouflcau  ,  oùil  exprime  la  faifondcs 
cxccffives  chaleurs  de  TEté. 
M(^ts  aujûurd*h4é$  qu'en  rnsfl^ints» 
Ltchien  bruiamdt  Frocrts  » 
De  Flore  aux  douces  hdetnes , 
Deffécbe  les  dons  eheris. 
Si  nous  y  faifons  atention  ,  nous 
trouverons  que  ce  qui  fait  la  beauté 
par eiculicre  de  l'cxpreffion  èc  du  Ililc 
dans  ce^  vers ,  cft  une  nouvéle  Uaifon 
de  mots  qu*on  n*^  pas  coutume  de 
voir  enfemble ,  &  que  Ton  voit  néan- 
moins   heureufement     aflortis.     Vu 
chien  hruUnt  y  ou   Flore  aux  doHccs 
haleines  :  Sç  des  dons  dejfiçhex^ 

C'ieft  peut-être  pour  la  première 
fois  dans  xiotre  langue  ,  qiic  ai$  mots 
fe  font  trouvez  réunis.  Peut-être 
mocvfii-  même  que  li  on  les  avoit  vus  hors  de 
Pingénieux  éfct  que  produit  ici  leur 
tiflu .,  on  auroit  doute  eh  particulier 
il  on  dit  en  bon  François  dejjéiher  des 
dons  f  mais  parce  que  les  ions  ae  Fhre 
qui  font  ici  dépêche  j^^wq  font  au  fond 


gériieux 
aflortî- 


f' 


4 


autri8  cliî^^qae  ks^eursi,  ap  que  dcà 
Jlturs kpçhem,  ouSedipchemt^  fans 
égard  à  et  qui  cft  ouo'câ  pas  établi 
par  l'ufage  Mît  la  Uaifon  de  ces  mots^ 
on  fe  prête  favecr  plaifir  à  remploi  in- 
cénïeux  qu'en  fait  le  Poete^  ^ar  une 
liaifon  toute  nouvéle. 

Cependant  ce ttc  nouveauté  de  1  iai- ^  )^    . 
fou ,  qiii  eamillç  bcafions  fcmbkWes  éiTim- 
cft  aprouvée,  fe  trouv^a  improuyce  p^^'J^^^, 
en  mille  autres  i  puis  en  d'autres  oca-  qi«."uni 
fio|s  encire  aprouvée  pir  les  uns  &  J^.i/l'tSJ 
improuvéc  par  les  autres  :  de  forte  twifc. 
que  cet  agrément  du  ftile  Poétique 
perfonel,  où  le  Pgcte  pour  exprimer 
fon  id^ç jparticulicrc ,  forme  une  nou- 
véle liaifon  de  mots ,  dépend  la  plu* 
part  du  tepîs  de  ce  qu'on  apclc  le  hn 
gent ,  que  chacun  fupofc  être  le  fien 
^  particulier  ,  &  que  des  Philofofcs 
gens   moins  prévenus  ,  ajpélcroicnt^ 
peut-être  volontiers ^*icr4rÂir4iVf.        \i. 

En  éfet ,  il  jalois  dcnundcr  aux  D"  e«v 
perfones  qui  entendent  le  mieux  no-  PJfr^ 
tic  langue,  fi  ce /ont  àcs  expreffions  q"«»p«- 
Françoifes que  les  fuivantes  ;  Vn imnr  IZT' 
frdfé  de  la  vertu  :  Un  retour  en/an-  ' -^nî^*» 
^JméiCartperdes  climats  :  La  ftirie  fcVid^e. 
î«/  abrège  les  jours  :  Ujt  feu  amt  des  '/'s*^"^!^'^ 
^^f^tomers  :  une  venu   enluminée  deu^léylîi 


ni 
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41  Ttâki  P  hUêfifhlqUi 

wwf  ;  Vis  fcnx  fénéhraxi  &c.  Et  une 
infinité  d'autres  (cmblabics  ,  je  fuis 
bien  trompé  s*ils  ne  me  répondxoienc 
ce  que  difoit  agréablement  un  Au- 
teur, Kspz  cti  mots  font  bien  it9nez.dc 
fi  wnr  infemkli  /  &  que  c  cft  apsyra- 
mcntpour  la  première  fois  qu'ils  s'y 
trouvent  :  ce  qui  fignificroit  en  ftilc 
plus  féricux  ,  que  Ces  expreffiions  ne 
îbnt  point  Françoifes  ni  âfTez  confor- 
mes a  l'ufagc.  Cependant  on  a  vu  avec 
plaifir  &  aveç^fi^udifrcmcnt  dans 
M»  Rouffeau.  W^^ 

Atnfi  dans  lefirt  des  ttmphesp 
Mont  voyons  briller  fnr  nos  têtes» 
Ces  fenx  amts  des  Aiattlots  od.  i/ 
!•  z»  lt,r«  5»  t 

Vas-  tsi  des  Y  jinbe  dn  fcur\    ' 
Secondé  d'an  plomb  rafide, 
EnfkngUnter  le  rttonr  t 
P#  ^nelijHe  Lierre  tmide*  1. 1.  9^4? 
2.  ftr.  1. 


y 


La  viYtu  di4  vienx  Cdton, 
CheK.  les  Roméiins  tdnt  pronee  > 
£toit  fonvefJt  notci ,    dit^on  ^ 
Vf  Falernc  enlnnfini^^ 


&pr4i!é/nedeta  Pùijie.        4J 
Efprn  ni  ponrfiryir  d* exemple  » 
jinxcœttrs  de  la  vennfrapez^ 

Non  que  tel  vertu  peu  fidèle  » 
Ent  JMrtdis  choifi  pour  modèle  »  ■ 
,  Cefonfitpirbe  &  tinibrenx.  ûr.  ^. 

Toutefois  les  frotdes  fo^s  y 

Començens  d'éthreger  le  joHr.  oA.  j^ 

1.  5.  ^  ^  f7- 

,  ,  On  en  a 

•    Nous  trijuvcrons  î^infî  en  d'autres  dcj  cxem 
l>oèrcs  des  expreffions',  &:  desuni<^ns  \^^^';^, 
^  de  mots  qui  paroitroient  étranges  ,  P^te^ 
hors  du  lieu  ic  des  circonftinccs  où  el- 
les font  amenées.   hi  hâtttenr  de  l'an  ** 
Us  genoux  cjHi  fe  dérobent  :  les  regjirs 
<j»i  voient  :  nn  ^réjîir  fitaire  *   C^c. 
font  des  cxpreflîons  de  nos  Poètes  lés 
plus  rcnomcz.     ' 

CV/f  en  vain  tfn'dti  ParnaJ^e  nn  té' 

méraire  dtétenr, 
fenfe  de  l'art  des  vers  dteinire  Id 

hauteur,    Dcfprcaux. 
£t  mes  genoux  tremblant  fi  dérobent 

fous  moi  *  ,         . 

Et  m*  s  derniers  regdrs  o^tvufnir 
les  Romains,    Racine. 
^  l'ombre  du  Gré  fier  fctiaire  >  la  Motte    \^^  *^^^ 
Oudart.  guUrité 

Chaque  page  des  vers  de  nos  mcil-  ^l^^ 


♦' 


f 


^^ 
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IJ|„UJl.lJl4iiWi|!». 
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lêtcs  foufrtit  ainfi  des  i 


44 
d^j  les  leurs  Poëtcs  foutMc  ainfi  des  cxprcf- 

JiTcri?  fion«  femblablcs^quî  font, comme  j'ai 
iiq»^e«.  dit, le  principal  agrément  du  ftilc  PoèV 
tique;  hiaîs  qui  ne  font  pas  chlcune 
en  p:irciculicrau  gourde  tout  le  mon- 
de. On  convicnr  que  des  idées  ingc- 
nicufcs .  doivent  s'exprimer  par  des 
cxprclBons  fmguiicrcs  f  Mais  quelle 
tft  la  mefurc  de  cet:c  fingularité  î 
Les  uns  ont  trouvé  peu  François  des 
t€gArs  7K1  voiint  :  des  caurs  <}m  font 
fraftK^dc  Uvirtu  ;  des  retours  en fan^ 
gUmex^  :  U  h^Htenf  de  l'art  :  d'autret 
ont  ^ouvé  de  robfcuritedans  un  faié 
ténibrenx  &C  dans  $$n  gréfitr  foUife* 
Jj^'.çj^  D'autres  trouveront  quelque  chofc 
m"pai  d'outré-  dans  la  mctaforc  d'une  yértiê 


faut 


)"?<•'  enUmmee  ,  oC  dans  des  lenoMff  f /#i  fi 
•»uèicu-  deropent.  (Jepcnaant  quoi  qu  en  puillc 
4toutr^a  Jirç  la  critiqut ,  ces  expreifions  font 
des  iljiagcs  ingénicufcs  ,  fie  qui  font 
entendre  ce  qu'a  prétendu  le  Poèrc. 
D'en  vouloir/jager  avec  l'cqucrc  &c 
le  compas^^c  n  cft  point  la  mefurc  d(i 
la  juftcffe  Se  de  la  bpauté  Poétique 
Il  faut  fc  prêter  ,  pour  ainfi  dire,  *• 
CCS  exprclnons  &c  y  entrer  de  foi-mc- 
nie  ,  pour  en  prendre  le  goût  &  en 
tirer  du  olaifir  :  bien  que  d'ailleurs 
il  fut  ai(c  d'y  trouver  à  reprendre  fi 


<r 


&  ir0tliMi$yfoifi€.        4j 

©n  les  regardoit  Ibusun  ccrtaifl  jour  , 
&  avec  trop  d*cxaditude«  Mais  il 
fcmble  injufte  ou  du  moins  importun 
d'y  regarder  de  fi  près*  On  doit  être 
toujours  content ,  pourvu  que  la  Me*- 
taforc  3c  la  figure^  faflcnt  une  vive 
image  i  ^  que  d'ailleurs  elles  ne 
foic^nt  pas  tiré,cS  de  fi  loin  ,  quç  Tef-  -  /*  ^ 
prit  ait  trop  de  peine  à  en  voir  Us  ra-  "  ^ 
ports  &  fapJication. 

Au  refte ^  c:onvnent  donner  là-def-    éo. 
fus  une  régjç  fixe /&  dctaiHee  /  Ccfl:  à  ^n  »>>« 
cjuoi  on  ne  pcu,t  réuflir,.    L'ufagc  feul  V^^'^de" 
6c  Icgcilic  en  peuvent  décider  ;  &'^g'c^«« 
fouyçnt;  les  gci^cs  Se  les  goût^  étant 
fort  opofez^  les:  fentimcns  le  feront       ' 

auflîj  cpnuBe  je  l'ai  yu  ariveràJ'iÉgard  . 
des  excniplès  que  j'ai  citez.  / 

En  fupofant  ces  véritcz  .  je  ne  fais  rf^' 

r  .^  :  rr  *       '  ,  On  poww 

Il  ccruuTç$  eJ^prelDons  qu  on*a  trouva  rok  eri 
picfqup  unaninieot  i^dicules ,  ne  pou-  ^"îî:'  . 
roient  (jomt  icrabler  luportables  ,  ac^pref- 
c]ui  ne  le  trpuvjrroit  fufccptiblc  d'au- ^;;"y],'^ 
cunc  prévention  ;  par  exemple»  oucié«, 

La  nuit  ^Hifntt  fâréineAHX  hy  nés 
de  la  flétrie» 

Et  UsirtViéres  d'e»ere  &  tis  arbres 
d'eléfiem 

Je   trouve  comme  les   autres  ces 
cx^  rcflioi^s  outrées  j  mais  j'avoucaufii 


« 


^ulTf^      nair  ac  nocrc  rcciic  r  rançouc  ^  wi  i^^^ 


•  *(-. 


luj 


prtllioas 
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^€  Traité  fl>itffifb!(jl»ff\ 

que  je  fcrois  peut-être  cmbaiàUc  a 
donner  ujie  bonne  raifon  ,  de  mon 
fentimetat  ;  '&  je  ne  voudrois  pas  ré- 
pondre qu'il  ne  fe  trouvât  un  tems , 
Se  des  lieux  ,  où  ce  dernier  vers  paflc- 
"  <:^oit  parmi  les  génies  les  plus  élevez 
dans  la  Pocfic,  pour  avoir  une  gran- 
de beauté  par  la  force  &  l'énergie  de 
fou  expreflion. 

C  H  A  P  I  T  R  E^XU 

De  l'4*ge  de  U  Pccfit  fetir  fomtr 
1        l'e/frit- 

I 

CE  que  ijous  avftis  dit  de  la  Poc- 
fic ,  peut  nous  faiie  comprendre 
Tutilitc  qu'on  en  peut  tirer  ,  P^^  ' 
\  évertuer  l'imagination  :  mais  il  «t 
bon  d'examiner  de  plus  prcs ,  cette 
prérogative ,  &  comment  elle  contri- 
bue à^ormer  reforit ,  &  i  pcrfeaio- 
^^      ner  les  focultez  de  Tamc.  ^ 

Mcpt is      Pin  ton  vouloit  exclure  de  la  Repu- 
^^«^^n^'^;bliquerous  leiPccte*.  Quelques-uns 
P^r'^iàfcmblcnr  encore  i-»nncr  dansfapen- 
rocfic.    |-^  iç  mcpxis  qu'ils    (embicat 

faire  d^s  Poètes  &  de  h  Pocfie  -,  eu 
ci^ard  aux  emplois  les  nlus  importans 
.       cïc  la  Tocictc  :  voyons  U  leur  pcnlcc  cft 


.  &  fYâtiqn$  de  UfêifU.      47? 

fondée  en  raifon^  &  quelle  poaroit 
erre  cette  raifon.  , 

Il  eft  certain  d'abord  que  les  ou-  ^ 
vra:;es  Poétiques  dont  fa  matiçrc  fciLcj^'^o. 
roitnuifible,  ou  ï  la  droiture  del'ef-  »'^"«ft- 
prit  ou  à  la  pureté  des  mœurs  ,  ne  Po^fie  ^! 
doivent  point  altérer  Teftime  qu'on  [j'^V^''.^ 
doit  avoir  de  la  Pccfie  prife  en  cllcwqu>iîf  *" 
manc;,  indcpcndamcnt  des  mauvais  *""*"• 
uf^iiTcs  aufqiicls  on  peut  l'apHcjucr. 

Il  fcmble  donc  qu'on  peut  dire  de    ^4. 

Poclîc  par  raport  à  i'cfprit ,  à  peu  ^"  P 

c^  ,  ce  Qu'on  a  Ait  At^  U  fini-ff.  ....  ^^."l^ 


pcfïC 

uer. 


pi c9 ,  ce  qu'on  a  dit  de  la  fineffe par  ThTol 
ï\\^0Yx  à  la  conduite  ^  *  que  le  talent  ^"/   *^« 
de  loi  en  cft  bon  j  mais  que  Tufigc  en  dlfSe  \l 
doircrrccirconfpcA,  &  que  la  repu- ^'^*^^* 
t.irion  n'en  vaut  rien ,  dans  les  condi- 
tions ordinaires  de  la  fociété  &  de  la 
vie  civile.  ^i, 

Qlic  le  talent  de  la  Pocfie  foit  bon  Z^; 

Àr."\    :        f'  \       X      r  A     ,        .  L^  "lent 

ac  La-mcme,  lachqfc  paroîtcvidcn-cie  luj, 
te ,  en:  confiaérant  les  deux  parties  qui  "^ '"^  ''• 
y  lont  les  plus  efl'cntiéles  ^  la  fiaion  & 
Il  vculîfication.  L'une  &  l'autre  n'eft 
^e^ct  que  d'unfc  irhigination  vive, 
tl'unc  intelligence  hcureufe ,  &  d'un 
ciprir  ficilc  &  fécond^  &c'eftce  qui 
coiitiil^ue  a  concevoir  les  chofcs  fous 

i 

t 

*.  Tuicc  de  la  Société  Cjvilc, 
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dés  idte  DM|»f  4c  ^«tjoqftl , 

chantes  8c  Tea^btles  I  ce  ^i  îes  fait 
énoiucer  d'i^ne   cMiMérc  "nnfofOTfJ 

i-irt*  eft  '^i*'*  "îW  **  foit  la  mtutv  qoi  con- 
t^iie  «c  tribuc  principalement  A  former  ce  ta- 
t*"à'u  '^"f  >  "  pàroil  comme  il  a>ité  dit, 
ï°nh  *ï"*:'''^  n'y  eft  pas  plus  nÉceflàiit^u'au 
tuMceT  wlciit  de  l'Eloquence»  dont  la  PoèHc 
même  fait  partie  ;  Se  que  d'ailleurs  on 

f>cut  tiret  pour  Icmoins  aucmc  ^tl- 
ité  de  l'art  &  de  l'exercicç  ,  dans  la 
,     Poéïîe  que  dans  l'Eloquence. 
^^^       ^  Cclipar  là  que  je  lerois  d'une  opi- 
i-ïw-'nion  contraijeà  ceux  qui  impixitiTent 
p^û?{"%^  des  Co%«  ,  oà  l'on  éwrcc 
die  <unii>  la  Pqéïle  l'cfprit  de  la  ftviaefc.  Cet 
j^coléj.  ufagenc  mefcmblcétte  téerélKnfibLp 
^u'en  un  points  quieft  de  faire  (aise  des 
vers  à  de  jeunes  gens  dans  une  langue 
qu'ils  n'entendent  pas ,  oa  qui  ioe  feur 
-■   «ft  pasaflèz  familière.  En  «et,  U  ficn- 
ce  de  chaque  langue  a  quatce  dégrtz. 
1.    L'entendre.,  1.  la  parler  ,  j.  y 
compofçri  4.  y. faire  des  vert  :  le 

2uatriéme  fupôf c  les  trois  ptéçedeiis. 
i'eft  donc  un  abus  de  vouloir  (fcjxcrccr 
les  enfans  à  ce  qua  triéme  d^ié ,  quand 
ils  n'ont  feulement  ps  ateinf  le  pre- 
mier des  quatre  }  &  il  faut,  poflcdcr 

uès 


très  bien  iine^bnêtie»'ehêtte'maîTrc 
pour  en  ppuvoir'jmnltfr  à  Toii  gré  les 

expreflions  ac  Icstburs,  par  ùilfc  infi- 
"' p.  t  .'^.^•'«îfcQ»  q^"  répondent 

a  1  infinie  divcrfité  des.  idées  Poéfi-       *    • 

qucs.  ^ 

D'ailleurs,  c'eft  en  cch  mSmcduc  ,/*•'  ' 
confifte  l'utilité  de  la  PocfiepourYes^r"- 
jcuncs  gens.    La  variété   cxtraordi- ^r,'';'" 
naire  des  expreflîons  qu'elle  admet ,  ««-io  v 
&.la  rontwinte  particulière  de  foniS 
langage     évertue,  merveilleufcmenc 
1  çrpnt  :  pour  lé  rendre  fufceptifelc         " 

aunemfimtéd'idées,quiréren5e„r, 
1  cn„ch.aent^&  le  perfcc^ioncnt  ;  à 

force  fe'lc'faireDlicr&.  le  replier     • 
«,  quelqiie  forte /*ur  lui-même.  C'eft 

a  fluoi  ,1  s  acou^imc  en  cherchant  par. 
«nf  un  grand  nombre  d'çxprertions.  . 
celle  qiu  convient  le  mieux  ou  qui 
canviene  uniquement  ;  pour  jrxprimer 
un  t  a,t  Poétique .  &  pour^Sujétir 
aux  loixgémotcsdc  la  verfification. 
J.  cJpru  amfi  acoutumé   à  faire  des 

yen  i  ne  trouve  plu,  que  de  la  facilité 
»  s  énoncer  dans  la  languî-,  où  il  les  a 
„  ".*  ^"«'<î»e  fujer  quiïe  préfentc  à 
«primer,  &  a„elq„e  djficulté  qui 
e  rencontre  dans  l'cxpreOion.  In 
'frétant   de^iu  cipal^Jc  de  rcu-     . 


.  i 


iiu^^ic  a  iccu   lui  toiii>  mortel  ae  u 
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^9  Tréité  PhiUfophlfte 

fermer  les  pcnfées  les  plus  Enes  &  lef 
■  plus  tcchcrchccs,  dans  l'épincufc  mc- 
furc  d'un  vers  -,  que  lui  coûtera- t'il  de 
l'ex  primcrs  avec  la  libcr,tc  que  donne 
la  Profe  ?  Ccft  au(fi  une  remirqùe 
qui  a  été  taitc.qué  la  plupart  des  Ecd-. 
V4ins  qui  ont  traité  les  itiitiércs  me- 
vme  abftraitcs ,  .de  la  manière  la  plus 
claire  &  la  plus  fcnfible  .font  ceux 
<iui  dans  leur  jtilncflc  ont  été  éxçrceî 
.  .  ■     a  faire  des  'vers  §£  fc  font  formtz  ?  la 

*  ■  ^ 

k«     Poëfie-     .  ,   ,. 

f  ";. i-  Je  ne  parle  point' ici  de  l'avantage 
«J^-'Vque  donne  la  Poéhe  ,  de  faire  mieux 
?o-me  i.?cntir  l'agrément  &  la  fineflc  des  ou- 
t:,  .«  vragcs  des  Poéfos  ,  &  d'en  faire  juger 
Kofe.  ave?  un  goût  fur  &  droit  i  ce  qui  cft 
l„gé,.ieu>^.^j^  ^r      ç^  ordinaire  dans  les  amulc- 

:       mers  de  l'efprit ,  qui  conviénent  à 
des  pcrfoncs  diftinguéçs  par  leur  nail- 
fancc  &  par  leur  mérite.    Une  eut- 
fiéroit  pas  d'être  oonfidérables  dan$ 
le  monde  par  le  rang  ou  par  U  fortu- 
ne   &  de  s'y  rendre  peueftimables 
par'  le  miuvais  difccrnement  des  ou- 
.     vraqcs  d'cfprit ,  dont  la  Poéfie  fait  la 
partie  la  plus  comune  &i  la  plus  ton- 
chanrc.     Il  cft  vrai  qu'on  peut  ablo- 
lumcnt&  pir  le  catadlére  d'un  géinc 
Jicuicux ,  taire  ce  dilccrnemcnt  l»i« 


70. 


.  •  ^  fYAttque  de  Ptîfu.  ^  51 
cjiic  Pon  fç  foit  exercé  foiVmcmc  à  là 
Poëiic  ;  comme  quel<j^ucs-uns  fc  coh- 
noiflcnt  en  Peinture  ians  avoir  jamais 
cré  Pcintrc|S  :  mais  il  cft  vrai  aiiifr  que 
la  pratiqu^ "donne  des  cpnoiflanccs 
plus  cxaiSeS  &  plus  lures. .  Si  donc  na- 
turclcmcnr  on  le  trouve  avoir  du  goût 
pour  la  rocfie  S',  pour  les  bellc^  Ict-" 
tre$ ,  ce  goût  fera  tour  autrement  for- 
me  dans  Gclui  qui  en  a  eu  Texercicc  , 
âiic  dans  celui  qui  juge  fculement'par 
la  fpcculation.  V  '    -  ' 

Qpelque avantageux  que  puifTe  être  l  v wd- 
dans  les  pi^mieres  années  de  la  jeuncf-  p^^^^  '* 
.  fc  ,  Texercicc  habituel  delà  Pocfic  s^TJ!ittii 
il  paroît  affez  peu  convenir  à  un  ageS*„"/'^"' 
plu5  avancé^  ou  l'on  doit  remplir  ks^van?^ 
fondions  d'îinc  profelfiob  importante 
dans  la  fociété  civile,  U  n'eft  plus  tems         ^ 
d'employer  fimplcment  fon  eljprit  i 
des  tours  de  penfées  ou  d  cxpre(hons  , 

quand  on  doit  avoir  pour  objet  de  rem- 
Çïlir  le^  devoirs  de  la  vie  ,  &:  de  fon 
ccat  particulier.  Lâ^Pocfic  paroît  donc 
çrrc  p^r  raport,à  l'efprit,  ce  qu'eft 
la  danfc  par  tapolt  au  corps.  On  fait 
apicndrc  à  danfer  aux  jeunes  gens  , 
p;)ur  leur  former  le  corps  par  la  fou- 
picllc  que  lui  donriènt  les  divers  mou- 
vcaiciis  de  la  danlc  \  mais  le  tciiu  dp 

-    Vy  c  ij 


<^ 


ac  1  Aiie^^one  ,  ae  ia  Aietatorc  es:  ac 
k  Comparailon,  zo  Dans  l'ufage  qu'il 


Pocciqucs.  Èa  cfct ,  le  cau^ilciç  de 
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LaJGuneffe  étant  paflè,  un  homme  jti* 
clicicux  8c  qui  cft  capable  de  quelque 
choie  dans  le  monde ,  ne  la  regarde 
plus  que  comme  un  fimplc  amufc- 
incnt,  ou  mcaïc  comme  un  badinage 
devenu  peu  digne  de  ce  qu'il  cft  aducn 
icment.  ; 

La  Poefic  à  la  vcricc  c-ft  autant  au 
dei'ur.igcj.^.[i;is  ^Ic  la  danlc  «  que  relpriteft  m 
lie  à  i'u:,dcUus  du  corps  j  mais  elle  ne  doit  guc- 
^•»«'=  4^  ^^  res  ocûper  Pefpritplus  lone-tems^qiic 
qui  n'rft  la  danie  occupe  le  corps.  Quand  elle 
^:ie  pour  ^  ^^^.^j  ^  [^  former,  à  le  dreder  ,  à  Te- 

'  xerccr  ;  elle  n  cil  plus  pour  taux  une 
fcrieufe  ocupation,  mais  un furiple  dc- 
.  '  Jaflcmcnt  ;  c'eft  à  quoi  nous  oblige  non 
feulement  un  devoir  de  bienféance  qui 
fe  fait  fentir  de  lui-même  5  mais  encore  < 
-  un  devoir  de  juftice  qui  nous  àtachc  . 
jcout  entiers  aux  ocupatrons^  de  nor»re 
,écat.  Uciprit  fcroit  'trop  détourne 
par  l'exercice  delà  PocTic,  qui  emporte 

&  attache  l'imacrination  ;  &ne  la  laillc 
,  4>lirs  a.flcz  àx;llc-mcmcJ>our  le  porter 
a  d'autres  objets,  Ainh  autant  que  je 
trouverpis  louable  &  utile  la  pratique 
de  faire  des  versdans  la  jeuneflc  ,  & 
|ufqu'à  uncettain  âge  )  autant  le  trou-  . 
vcrois-je  frivole  ôc  pcut-ctrc  mé^n4(a- 
Lle,  dans  -ui  âge  plus  avance  :  à  m 


moa^ 


fè-fYâtiijue  de  foëfle.  'j^| 

quecenefûtendesintcrvalesdcl'oilîr,    • 
où  refprit  doncroit  quelques  mornens 
àlafciilliede  rimagination  î  pour  lai f- 
Icr  reprendre  un  nouvel  cflbr  à  fa  rai. 
fon  dans  les  chofes  du  devoir.  ^  • 

'  Au  reftc ,  on  ne  jparle  pas  ici  de  ces  Des   «é* 
génies  extraordinaires  qui  déterminez  "/^ôrdf-" 
par  leurs  verves,  fe  trouvent  engac;ez  "«jî^", 
dans  J'exercice  de  la  Poéfie  ,  en^quel-  J'^^^^ 
qiic  forte  par  profelîîon  &:  par  métier,  p^r.  p!u« 
Comme  ils  font  en  petit  nombre  ,  ils'^^f; 
ne  rirent  pomt  a  conlequence  pour  l*or^ 
drc  gênerai  :  de  la  locicté  ;  &  ils  y  fer- 
vent même  par  1  excclence  de  leurs  ou*^ 
Vrages,qui  entrctiénent  le  bon  goi\iJ<.  :  ^ 
fourniflcnt  d'heureux  modclesde  Poé- 
fie; Mais  ceux-là  nicmes ,  quand  l'âge 
cfttout-à-tait  mur ,  feroient  d'ordinai* 
te  très  figcmcnt,  de  travailler  en  un 
^cnrc  <lc  littérature  plus  convenable 
a  leur  maturité.  C'eft  le  confeil  d'Ho- 
race.   Solve  fencfcentem  mahrè  finus 
t^HHm);ne  fîccetéki  txXYtmam  riAîn^  ^ 
dus  ,  Û-  ilia  dficat. 

.    E>^  effet ,  outre  qu'il  cft  imponiblcL^L 
q^îc  le  feu  du  génie  Poétique  ne  di-P9çri.- 

minuddans  la  fuite  du  tems  ,  &  qu'on  ^'  ^''^^^ 


avec 


lue  autant  avec  le  flegme  des  der-V^c»*.  , 
ïiierc5  années  qu'avec  le  fau  des  prt- 
^^néïçs  f  on,fç  doit  foi-même  à  qucl- 


<  ' 


C     Uj 


uuclligible  ,  d'un  étranger  qui   co- 
mence  à  jargoncr  ncKrc  langue',  c* 


ccrnm  que   la  Beauté  particulière  SC^^^l, 
i  iniienieulc  vivacité  du  Icue  (  4ur  tout  \in'on 

.  ,  de  tn^s^ 


i 
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[uechofc  de  plus  fcricux ,  de  de  plu^ 
Jxc ,  qu'à  ce  qui  n'a  été  en  foi  &  dans 
fa' vraie  origine  qu  un  amufemcnt  de 
rcfprir,  &  un  moyen  pour  le  mieux 
difpofcr  à  d'autres  uciipations. 
Mltdié.      Quoiqu'il  en foit,  on  peut  s'ente- 
bJc.Vur  nir  par  .raport  aux  profelTions  ordi-.- 
[""p^'f^"  naircs  des, honnêtes  eens  du  monde, 
au  mot  célèbre  d'un  Eipa^nol  qui  di- 
foit  :  y  ai  en  rife^  d'effm.  pofsr  f^tre  ' 
c^ es  vers  trois  en  (jaatrefots  en  ma  vies, 
fenatpas  eti  (^fs^fi^i*  fonr  contmîr 
■   \^  davantage. 


^ 
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SECONDE  PARTIE, 

T) (5  genre i  &  effice*  farticHliini 

ac  ^céfie. 

CHAPITRE     I. 

DU  POEMB  EPIQUE. 

Sa  »atfire  -,  &  U  diverfiié  det  £cHti  & 
des  »ftr.i»ni  fur  ce  fftjtt. 

A  Près  avoir  donne  des  notionsgc-  ^^p^^ 
nérales  de  la  Pociic ,  il  faut  venir  demande 
aux  efpéces  particulières  des  Pocmcs  jou^^^i^^ 
où  elle  s'exerce-  A  la  tcte'de  ceux-là,  h  Pi«r«. 
doit  marcher  fans  doute  le  Poc'Tie  Epi- 
que :  comme  étant  celui  qui  paflc  pour 
renfermer  davantage  Velprit  Scies  ri-  .■ 
chertés  de  la  PoJfie ,  &  qui  demande 
-  un  ^lus  grand  nombre  de  talens.  ^^. 

Pour  comenccr  par  fon  nom  ,   ce  son  «i- 
mot  Ept^ne  vient  du  mot  grec  ^irji        • 
dico  ,  je  dis  ou  )î  raconte.   Le  Poe  me 
Epiqui  étant  la  narration  de  quelque 
action  d*un  Hcros ,   il  en  a  tire  auili 
le  nom  de  J'aime  hcrvt^fie* 

,  #  •  •  » 

•c  nij 


L 


aon.i  ;  mais  parce  que  les  ions  ae  titirt 
qui  font  ici  defgchcZi,^  ne  font  au  fond 


y«'  ^prege  us  Jênrs  :  V^  feu  amr  dés  wg^n^eu^^ 

^momers  :Hn$  vert»   inUminéi  de^'lévlîi 

WttC, 
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srnJture    .  I^*^^^'c"i's  difétcntcs  pcrlonncs  ha- 
ri;itt:   à  f>ilcs,  fc  font  apliquécs  à  rechercher  U 

«c'/Uc'ion;  ''^'^^"^^  ^^  ^^^*"^^,  ^P^4"^  ou  Horoïque; 
&fc  font  mu tuélcmeht  livrez  fur  ce 
point  à  de  grandes  dircuflîôns.  îls'onc 
^  difputé  long  -  tcms  Se  avec  chaleur, 
n'apercevant  peut-être  pas  qu'ils  ne 
convenoicnt  nuleriient  du  fujct..  mê- 
me de  ladifpurc.  Ils'agifloît  difoient- 
ils ,  de  la  nature  du  Pociine  Epique  î 
ma;s  qu'entendent  -  ils  par  néiinrc  du 
*  Poème?  S'imagin^nt-ilsquelç /^orwr 
■'M  fJcTcijue  j^  nom  donné  à  rinvcntion 
arbitraire  d\m  ouvrage  ingénieux, 
venu  à  l'eiprit  d'un  Poctc  célèbre  tel 
qu'Homerc ,  ait  en  foi  &c  par  lui-mê- 
me une  conÛicution  dont  k  nature 
fubfifte  par  elle-même ,  &  foit  indé- 
pendante de  Pidée  qu'il  a  plu  aux  hom- 
mes d'y  atacher  &  de. s'en  former  à 
leur  gré?  * 

Pour  entrer  dans  ce  que  je  veux 
.dire  ,  qu'on  remonte  aux  tems  qui  ont 
t'Tlit  P.^^^^J^  1^  premier  Pocme  Epique  qui 
fam  régie  ^K  jamais  ère  foit  ?  Quel  ctoit  alors 
Jorfli!'?  "'^f"i'e,&àquel  modèle étoitaflli: 
.  jcti  le  Poëre  quiie  fie ,  fmon  à  ce  qui 
lui  plut  d'y  mettre  à  fon  gic  î  II  eft  vrai 
que  ce  qui  lui  plut  alors  ,  s'eft  trou- 

♦  Voyez  I«  Traite  ies  ptemiécc»  YéiUez, 
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&  prMtj^He  de  Pitfif.         s 7 

vc  plaire  à  une  grande  partie  des  hom- 
mes qui  font  venus  depuis.    J'ai  dit  à 
une  grande  partie  des  hommes.  79. 

En  cfcT,  je  ne  vois  pas  que  les  Poèmes  P'^érog.»» 
Epiques  d  Homère ,  oC  qui  lont  les  Pocnej 
plus  anciens  que  nous  connoiflîons  ^^  fonç- 
aient plu  également  à  cous  les  fiécles 
poftcrieurs ,  &  en  particulier  à  ceiui 
où  nous  fommcs.     Mais  quelle   que 
pullfc  avoir  écé  la  diverfité  des  goûrs         / 
■  ^  des  fentimcns,  c'eft  toujours  une 
prérogative  au  delllis  de  tout  \  que 
depuis  trois  mille  ans,  il  fe  foit  trour 
vc  perpétuclemcnt  un  fi  grami  nom- 
bre d'efprits.éminens^^tjtti  en  aient 
flic  le  lujetde  leurs   louanc^cs .,  «3^ 
l'objet  de  leur  admiration.    Tout  ou- 
vuge  qui  a  un  fort  pareil  ,  eft  infiil-, 
'liblemcnt  marqué  au  coin  des  chcf- 
d'œuvres»     On  ne  fait  point  durait   ., 
t.nit  de  •  fiécles  ,  illufion  à  une  fi  graiitic 
partie  du  genre  humain  :  &  ceux  qui 
de  tems  à  autre  fc  font  trouvez  d*iin 
goûcdifcrcnt,  feroient  peut-être  aulïi 
bien  de  s'en  prendre  à  eux-mêmes  qu'à   ' 
une  multitude  fi  refpeâ^ible,  &;  qui  a 
fubfifte  depuis  tant  de  fiécles.  Il  faut 
avouer  du  moins  que  ics  goûts  ctai^t 
divers, chacun  pejt  en  ce  point  le  con- 
tenter du  fien  ,  fans  ofeit^^cond.unncv: 
.iblolun:v:nt  le  goût  opofé. 
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Liircftc,  la  diVediccdcgoûr  qui  s* 


qui  s*cft 


tuHe  au  t^i'ouvcc  par  raporr  aux  ouvrages d'Ho- 
lf\S^y  ^'^^^^>  cft  mcmc  ce  qui-  taie  foupçpnner 
m^,^^'^*  (\\^ionuQ  [m  pas  trop  dcquoion  dif^ 

îur"deP"^^  '  ^''  dilpucantdc  h  lucurc  du 
1^  nature  i^^êïne  E'uquç  j  car  au  fond  les  Poe- 

%hZ^^^^^   d'Homcrc  font  proprcmcnr  les 
4ctUs,dont  on  prétende  aujourd  hui  &: 

,  même  dont  on  puille  infcrcr  ce  qu'elle 
cft  :  à  moins  qu'on  ne  la  veuille  encore 
tirer  de  l'Encïdc  de  Virgile.'  Mais 
les  points  ou  l'Enei^dç  dans  £i  confti. 
tu  tion  ,^  ne  s'accordera  pas^^çc  les  Poè- 
mes d'Homcre^commdStlur  ces  points 
Icà  même  découvrira- t'orf  la  nature  du 
Poemc  Epicjue  \  Monfieur  de  la  Motte 
dansfbndilcours  lurHoilicrcataitclcs 
.reflexions  qui  ont  paru  également  ingc- 
nicufes  (5c  ïcnicfs  :  cependant  beaucoup 
de  gens  d'eiprit  ne  lont  pas  convenus 
pour  cela  avec  lpi,de  la  nature  du  P(  e- 
me  Epique.  Il  Te  Faut  donc  arêter  à  la 
notion  la  plus  coniune  ,  où  fç  trouve 
1  aflemblagc  des  conditions ,  des  cara- 
ifl;éies,  &  des  idées  auiquelles  on  ata- 
che  le  plus  comiinémcnt  le  nom  de 
Ppcmc  .Epique  :  félon  ces  vues  voici  et 
qu'on  en  peut  dire. 


&ffâU^u$  de  Pt'éjie. 
CHAPIT  RE     II. 


Dtjinition   in  ^Poïme  Efi^Ue  *  ftmt 

4CorUcr  les  dtfiremcs  o^tmons» 


^r. 


<  • 


LE  Pocme  Epique  cft  nnt  narrattcrt  orh  .î- 
en  vers  de  qntlqut  iYAit  éclatait '^'''^  ^^" 
d  tin  Héros  ;  ou  Lt pctton  meiee  avec  la,  c'>uiue. 
vérité  >  admet  féHfis  firttr  du^ra^-fem* 
blMî >  t^n grand  fêtf^be d*if>ctdens uiec 
be^.a.ceup  de  merveilleux.  Il  îVie  fem- 
blc  que  nulle  définition  ne  renferme 
davantage  ce  que  Ton  entend  le  plus 
univericlcment  ,  par  Iclîiot  de  Poemc 
Epiquev&  ce  que  je  n'y  renferme  p:  s, 

cft  j  jftement  ce  qui ,  félon  le  plus  co- 
mun  fentimeni,  n'y  doit  pas  être  com- 
pris.   ^ 

On  éxigC:  dans  le  fujet  principal  du  j. J|. ;^  ^* 

>^Poemc  Epique  IVm.t.  C'cftpoar  ceia  mais  r.oa 
q  10  j'ai  mis  gfii^/^/*^  trAit  &  non  p^s  ^J',  .^unê 

^    ijne^qiies   traits  qui  marqucroient   h  euie  ac- 
mdtiplicité.  J'aiemploye  le  m3t  tr^it  ^^— * 
prcfcrable  Tient  à  celui  d\^ftio3^  ^  &  cela 

'   par  refpcfl  pour  Hoiicrc  ,  &  pour  ne    ^ 
pas  cxrture  d'abDri  dti  rang  desPoi*- 
mcs  Epiques  ,  le  premier  qui  ait  c:6 

.  f  lit  de   Ceux  que  nous  c(>^V:)i.Tî')  is  & 
fur  Ijqacl  mê.n:,  il  fem'3lc  q  l'o.i  aU 

ç  vj 


f?I. 


..*<-' 


nrcr 


:  du  plaifir  :  bicr 


_icn  que  d'ailleurs 

il  fut  ^fé  d'y  trouver  à  ircprcndx^  ^ 


Je   trouve  comme  les  autres  ces 
c^pcfllons  outrées  j  mais  f avoueauffi 


/ 


^ 
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prérendu  établir  la  nature  du  Poëm<f 
épicjuc  ,  qui  eft  VJliadt.    L'on  a  dif- 
pute ,  &  l'on  difputc  encofcNjuel  en 
cil  le  Tujc|t  principal  j  mais  queKqu'il 
foit,  oœ,  qu'il  puiflc  ctre  ,   ce  n'eft 
point  i'^ttton  HKicjue  d'fin  IJcros.    ïn 
S^y  fi  c'eft  comme  di fent  les  uns  la 
GHtrre,  on  U  Fiifi  de  T. oie-,  c'eft  là 
un  évertèwe/ir^qui  rcfulte  non  leulc- 
ment  d'un  grand  nombre  d'adions, 
m.iis  encore    d  adions  tout  opofées. 
Si  c'cll,  comme  prétendent  les  autres, 
&  comme  Homère  l'indique  lui- me- 
i^^Cy  la  cclcrc  À*y^chiiic    :    c'eft  alors 
non  pas  uncadion,  mais  unepaffioni^ 
une  habitude,  une  dilpofition perma^  . 
nentc,  principe  des  adipiis  d'un  cer- 
tain caradcrc.  3*»  Si  c'eft  comme  quel- 
ques autres  encore  fc  le  figurent,  un 
/impie  tableau  pour  rcprclenter  l'im- 
portancc  de  luniôn  des  cheFs ,  pour 
le  fiiccès  d'une  entreprile  j  Ce  tableau 
ne  lauroit  être  en  aucun  fens  ,  dit  hfie 
^iljon^    C'cft  par  ces'  railons  ,  que  le 
mot  de  Tra.r  qui  eft  plus  géné;^,  'm'a 
paru  auflTi  convenir  plus  généralement 
auxfujcts  divers,  de  ce  que  nous  apc- 
Jons  Pocincs  épiques  ;  puis  qu'il  con- 
vient à  ce  qui  pcuc  fe  dire  attK^n.évé- 
Kcmc^n  ou  refréfcman^n.  ^ 


<&  pmiqHe  de  Poifte.        ^|c 

La    définition  ne  marque  point     tf, 
que  l'adion  doive  fc  terminer  dans  ^*  '¥^ 
l'elpace  d'un  an.  Car  il  ne  paroît  pas,  féV'dt" 
que  cette  règle  foit  rcgarclée  comme  *"»  "X"- 
eflentiéle  j  &  à  dire  le  vrai ,  je  voisï^ru 
encore  moms  pourquoi  elle  dcvroit  d^^^**"^» 
l'être.  Pourquoi  un  difcours  de  trois 
ou  quatre  heures  deleduro ,  ne  corn-     ^ 

portcra.t'il  pas  un  événement  qui  dure 
trois  ou  qiuitrc  ans  ,  auffi  bien  qu'un 

événement  qui  ne  dure  qu'un  an  ? 

Je  ne  tirouve  nul  précepte  à  pref- 
crire  liir    ce  pohit  s    finon    que  la  , 

narration  ne  foit  ni  précipitée,  ni> 
otufquéc  ,.  ni  foible  ,  ni-  languiflântc  y 
mais  qu'elle  foit  proportionéc  à  ré- 
rendue que  dçmande  le  foit;  poiîr 
entrer  avec  ordre  &  avec"  agrément 
dans  l'cfprit  i\\x  Ledeur.  Cependant 
ceux  (jui  trouveront  dans  la  régie  de 
l'unité  d'année,  une  convenance  qi^c 
je  n'aperçois  oas,  peuvent  fclon  leur 
gi^c  rajouter  à  la  définition  que  j'ai 
^portée  i  àc  alors  cette  unité  carrera, 
Iclon  leur  idée,  dans  la  nature  du  Poë' 
me  Epique  :  la  ».aM»f  des  cho fes  n'é- 
tanr,cn  ce  fens  là,quc  l'idée  que  chacun 
croi  t devoir  fc  former  de  chaque  chof c  -  ^ 

comme  je  l'ai  dit  pilleurs.    *  \ 

*  Traite  dej  prem»  v^ritcz ,  i^  voi.  &  fuiv#  * 


cirard  aux  emplois  les  plus  importans 
de  la  focicté  :  voyons  U  leur  pcnlee  cft 
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f4.  Je  n'ai  poinr  marqué  non  plus  que 
tePaèineiç  Poëinç  Epiquc  fiic  Dour  foim:i:  Vj 
119  ferf  mœurs.  Car  on  ne  voit  pas  qu  il  Içr- 
rVorm-r  ^^  dIus  auTcglcmcnt dcs  mœurs, que 
les  m  tur»  quelque  natration  que  ce  fpit  de  t  jutcs 

tTe^'^nîr^'^^f^^  d'cvé^icmtns  \  &  félon  la  peu. 
wrioni.  fcc  de  M.  de  la  Motte  je,  nç  crou  pas 
f/i'U  foii  pçjfible  d'tmag  ner  me  attton. 
(  j*cn  dis  autant  d'un  événement ,  ou 
d'un  trait  de  la  viehumainc , quel qif il  ; 
puiÏÏc erre  )  ^m  ncfoit  ftifcepuble  U  une 
tfonne  nflixto  >. 

Il  ne  paroît  pas  même ,  que  les  rcrtc- 
xions  &  les  inftrudtions  morales ,  foicnt 
plus  femccs  dans  les  meilleurs  Poèmes 
conques  ,  que  dans  toute  hiftoirc  ju- 
cûcicurement  "écrire. 

Je  n'ai  point  die  non  plus  comme 
!"<".   q^iclques-uns  ,    q'ic    les    JnjlrHttions 
nr.    font  Mort^Ui  duflcnt  erre  déquiices  dans 
'""'•^      un  Pocmc  épique ,  fous  des  ailégorits. 
Puilque  je  li'y  trouve  pas  davantage 
les  allégories  qui  renferment  ces  in- 
ftruftions ,  que  dans  une  hiftoife ,  ou 
un  Roman  -,  de  fi  l'on  prend  pour  allé-, 
goric  tous  les  faits  qu'on  peut  allé- 
'  goriqutmcnt  apliqueri  un  fwjct  ,iil 

n'cft  chofc  qui  ne  Ibit  'allégorie  >  àuflî 
*^'    bien  que  le  Pgè'me  épique. 
^^li"  ï'^e      Au  rcfte ,  le  iïM  principal  qui  fait 
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&fr4ti^tie  de  Poêfte.  êf 
la  matière  du  Pocme  épique  ,  doit 
être  celui  d'un  Héros  -,  ou  du  moins  il 
dôîrdc venir  &  paroi  tre  héroïque  par 
la  manière  dont  le  fujet  eft  traité.  Il 
faut  donc  qu'il  paroirtc  aflcz  noble  & 
.liiez  diftingué  au  deflus  des  ci radéres 
ordinaires,  pour  ocuper  l'cfpiit  par' 
1  admiration  ,  comme  fur  un  objet 
merveilleux.  Telle  eft  au  moins  l'idée 
comune  ,  à  laquelle  les  gens  de  Let- 
tres lemblent  avoir  atacïié  l'idée  xdc 
Pucme  épique.  g 

On  veut  encore  q'ic  la  fidion  y  foifi^  y  '^ô^•c 
par  tout  mêlée  avec  la  vénré  :  en  foi*'- rfiabi! 
te  que  s'il  ne  s'y  rencontroit  rien  que 
de  vrai ,  ce  (croit  plutôt  une  '•hiftoirc 
en  vers  qu'un  véritable  Pocme.  ^^    . 

On  y  derhande  aufTî  beaucoup  d'in-  Et  diven 
cidens ,  pour  empêcher  la  fuite  de  l'a-  ^ "''^T 
ction  de  le  terminer  trop  tôt:  afin  que  dps. 
l'crprit  tenu  plus  longtcms  en  fulpe  i5, 
demeure  davantage  dans  l'admiration; , 
&  que  fon  atenrion  foît  ranimie  ians 
celle ,  pir  de  nouvélcs  furprifes  ,  en 
voymt  toujours  du   nouveau  &  du 
merveilleux, 

^  Hiis  la  régie  fur  laquelle  on  p^^t''^, 
ror  davantage  convenir,  c'eft  qi'ni  »•'  ^^'»- 
nirlieu  de  q  untité  d^incidens  cHc.de.Vp'r! 
tf-iits  jcsplusfurprenans,  on  ne  lortc 'i""  •^^'- 

vcrfelc  i 


1 


ic^5  ciiran;$  a  ce  quatrième  OÊgie ,  quana 
ils  n'ont  feulement  pas  atcidi:  le  pre- 
mier des  quatf c  î  &  il  faut;^oi[Iedcr 


^i*-iwiiLc  a. 


trcs 


^primer,  &  ouelqae  difi^ulté.  qut 
'r^^  étant   détenu  c^^a^lc  de  rcn. 


tt  Toufre  point  du  vréii'fimbJatte    G*efl:  pour-^ 
Ud?Hcui! quoi  >  ^it  M.  de  la  Motte  ,  i/  fdttt 
•^«         donntr  AHWiYveiUtHx  AescoHlémidi 
la  vértté  »  &  des  préparations  fi  vratA 
femhUhles  s  iJH9  les  prodiges  dont  il  veut 
fr**p9r   Vtfjfrit  9  en  parotjjim  les  fkitts 
lomm:'  natnrelts.     Bien    qu'on   n'ait 
rien  dit  fur  ce  fiijct  de  plus  ingcnieuxr , 
&  même  de  plus  fcnfé>  il  pirok  en- 
core de  ladihculté  à  fe  faire  une  idcc 
nette ,  de  Ce  que  les  Poètes  entendent 
ici  J>ar  le  nfervetlichx  &  par  le  vrai- 
femhULle.  Cu  de  quelle  manière  une 
même  chofe ,  fe  trouyéra-t'elle  au  mc- 
me-tems  &:  un  prodtf^e ,  &  une  fuite 
jiatiuclc  d'cvéncmens  qui  n'aient  rien 
que  de  Vrai-i'cmblable  ?  Eft-il  rien  qui 
aprochc  moins  du  vrai- femblable  que 
le  prodigieux  ,  de  qui  y  piroiflc  plus 
inaliable  ?  On  fc^roit  pcur-crre  cmba- 
raflc  à  en  donner  im  exemple  bien 
90.     clair.  -     ' 
L  excin-        Si  l*on  fupofc  quc  c*cft  celui  de  Ju- 

mervcli-  '^o"  ^^^^  l*Eneïde  5  5c  que  les  prôdi- 
iciiif  ,     eesdc  malheurs  qu'elle  lufcite  à  Enéc, 

vNi  (rm  y  iont  préparez  avec  de  la  vrai-Iera- 
biasie  frt  blance ,  en  marquant  l'ancien  fuiet  de 
tiouvsr.  hanie  qu  elle  a  voit  contre  le  lang  d  t- 
ncc  ;  alors  ce  qu'on  aporte  pour  ime 
l  préparation  du  merveilleux,  cft  lui- 


*^ 


,  ^       &  prati^iie  de  Toïfit.         tf  j    . 

même  un  merveilleux  fans  prépara-' 
tion.  Un  efprit  judicieux  poura-t'il 
k  trouver  prépare ,  à  voir  une  Déeflc 
plus,  vindicative,  plus  acharnée,  plus 
hiricufc ,  plus  hors  d'elle-même,  qu'u- 
ne mégère  des  Enfers  la  plus  animée 
de  Te fprit  diabolique  î 

Toutes  ces  préparations  imaginées,.  Oa  Te 
pour  açordcT  la  trai-fcmblancc  &  \tfj^   ^? 
merveilleux  pouroienc  bien  être,  cdm-d'un^i! 
nic.on  parle  en  Philofofie  ,  de  pures  ^^*j^^^ ^^ 
f  entions  de  principes  -,  &  des  manières  î^tut" 
d'ex|)liquer  une  dificultéparunedifi- 
ciilte  nouvclc.     Il  faut  permette  au 
Poctc  de  donner  dans  le  merveilleux, 
pour  ainûdire  à  bride  abatuc. 

7cëtu 
Slijidliba  MHdendê  femper  fuit  aqits 
potiflas. 

Et  ne  lui  donnct  poul:  frein  & 
jKiur  régie  au  fujet  du  vra^fembUble, 
cjnc  de  ne  point  tomber  en  contra- 
diction avec  lui-même. 

Sed  non  m  pUcidis  co'éant  tmmiti^. 

Ainfi  quelques,  chimériques  que 
piiillcntctre  les  fidiions ,  fut-ce  mê- 
giiç  les  Contes  de  Fcesf  tout  doit  fem* 
nier  bon  pour  le  Poète,  pourvu  qu'il 
demeure  conftamment  dans  fc^ij^l^^n 
de  chimères  ^  Se  fans  qu'elles-  ic  de- 


^ 


V 
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chante.     Il  clt  vrai  qnon  peut  au*^ 
lumcnt  &  Pir  lecatadérc  d'un  gcnic 
i  îiciuèux,  tiirc  ce  dirccrncmçnt  lai^» 


^"^wi  itui  loiiitei  ic  corps  par  la  ioii- 
pieilc  que  lui  donticnt  les  divers  mou- 
vcaicns  de  la  danfc  j  mais  le  telles  dp 

^    Vy  c  ij 
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€6    -}:  Trahi  Pffilofif k'f tu 
truifcnt  l'une  l'autre  dans  la  fuite  dvi 
Poème.  ^ 

Ceft  uniquement  par  ce  principe , 
qiic  peut  rubfiftcc  ce  merveilleux  avec 
la  régie  du  vrai-femolablc. 

"CHAPITRE     III. 
lnccr$itHdi  dês  antret  régies  in  Ptf'imi 

tu  ju*.  T  ^  régie  qui  regarde  le  vrai-fcm^ 
yjy^«'^  X-iblable  quciqtie  vaeuc  qu  elle  foit  ^ 
h}\<^ê^  cd  encore  la  plus  preçirc  du  PoÉmc 

^'re  ïï'  ^P^^^'  Celles  qui  font  aportcej  par 

'«cerui-' les  Auteurs- ,  qui  ont  traité  cettc^ma- 

^^        ticre  tavcc  le  plus  de  réputation  &  de 

fuccès  ,  tels  que  le  Porc  Mombrun  6c 

le  Perc  le  Boflu  ne  font  pas  toujouri^ 

é"C  f  > 

nhees:  / 

Freuvei  Ils  veuIcnt  i*  que  le  fujet  foit  une 
Jj^jjJ^y*  adlion  -,  &  nous  avons  montre. que  ce 
4m.  pouroit  erre  un  événement  ,  ou  uno 
inftruâion  qui  rcfultc  de  diverfes  a- 
Aions.  2*  Qiiece  foit  une  adion  d*M« 
Hirùi  \  Ç\  c'eft  celle  d'un  avantiricr, 
ou  d'un  perfonnage  burlcfque  -,  com- 
me celle  du  Litrin  ,  ou  de  rallccdcs 
"Noyers ,  ou  de  T  Arioftc  ,  n*eft-ce  plui 
un  Paeuic  Epic^ue  \  Ces  ouvrages  néan- 
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^  fYMtqm  de  Poijté.'  €f 
•moins  en  ont  eu  le  nom  ,  &  la  repu- 
x:ix.m\.  j*»  Qi^L'il  foit  pour  fo^mtr  les 
mœtérs ,  40  Qiic  les  tnftrntUom  [aient 
àe gui  fée  s  fous  des  allégories.  L'un  & 
laiitrc  de  ces  articles  cil  fi  peu  effen-: 
ticl,  quejai aportc  des raiibns pour  ne 
les.  pis  taire  feulement  entrer  diiis  la 
définition  \  non  plus  que  la  régie  pré- 
tendue de.I*efpacc  d'un  an  ^  pour  le' 
cours  d'une  adion.  Car  fi  l'on  fait  Un' 
beau  Poe  me  ,  doiir  J'a<5ioa  dure  fani 
ennuyer  1  efprit ,  l'efpace  de -trois  qu 
quat;:c  ani  ,  devant  quel  tribunal  fera- 
t  on  refporifable  de  la  faute  préten- 
due î  Sera-ce  à  celui  du  P.  le  Boffu  \ 
le  Pocre  prétendra  n  être  point  obligé 
de  s'aflujctir  aux  décifions  d'un  parti- 
culier ?  Sera-ce  au  tribuiul  du  Publici 
Je  Public  fc  trouvera  partagé,  &  le' 
Pocre  y  gagnera  autant  pour  fa  cairfc 
du  coté  de  ceux  qui  Taplaudiront , 
qu'ïl  y^  perdra  du  coté  de  ceux  qui 
voudroiçnt  l'improuver. 

On  ajoute  qneU  vérité  &  la  fidion  j/tûel 
doivent  être  mêlées  danç  le  Pocmc  eA- r,ng.  on 
qirtr  ;'  mais  fi  U  vérité  fc  trouve  fi ns  ,t"  7, ' '" 
fiélion  comme  dans  Lucain  i  ou  la  fi-  Pc.fcmef 
(ftion  fans  la  vériré  ,  comme  dans  TA-  tl "'"' 


rioftc  &  dans  le  Cavalier  M.itiii  ,  ne  'i"'  i» 
k^^cc  plus  un  Pocaïc  Epique  »  C>ucl  L«"W 


\ 


i;lc,  cUas  -m  âge  plu^  avance  :  a  moiiis 


Riicrçs  jon.fç  Hoic  foi-même  à  cjud- 
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tîon ,  ou  nom  faùdia-t*!!'  donnci:  à  ces  fortes 

i'*m  véri"  d'ouvrages  reconus  gcncralcmcnt  pour 

^*^v         des  Poèmes  ?  Permis  cependant  de  ne  ^ 

les  pas  apelcr  Pàémcs  Epiques  %  fi  l'on 

eft  détermine  à  n'atachcr  ce  nom  qu'à 

k  définition  que  j'en  ai  aportée  aa- 

bord  \  mais  permis  à  dWtre^  auflî  de 

faire  à  leur  grc  d'autres  définitions  , 

qui  toutes^feront  légitimes  /.pourvu 

qu  elles  fafïcnt  bien  entendre  ce  que  ' 

^.^     Von  veut  dire  par  ffiimt  Epi^jnc* 

la'  défi,  '    Au  milieu  de  ces  incertitudes  ,  il 

apô°tc'f     ^^^^  avouer  que  quelque  vague  &  qucU 

d'abord  ,  que  diféreute  que  foit  en  divers  çfprits 

ajnvicnt  pj^^^  j^  p^^i^^^  £pj  ^^ ,  l'ouvrage  au- 

générale-  quet  Conviendra  la  définition  que  j\u 
'qu^oii^^  aportée  d'abord  ,  eft  celui  que  tous 
convîçncnt  le  plus  généralement  d'à* 
fcloit  Po'imi  Epiefue.  Certaines  parti* 
•  cularitez  pôuront  d'aihkurs  y  être  de 
plus  ou  de  moins,  fans  qn*ib  ccfl'e  d'e - 
tre  anellé  Poème  Epique^  Le  Capital 
eft  de  plaire  aux  Lefte^îrs^^  de  lo3 
intérefler  -,  Avej:  cela  Lucain ,  à  1  en* 
fluré  prés  de  fcs  expreflîons  qui  eft  ex- 
ceflfive,  l'Ariofte  &:  le  Cavalier  Marin  * 
n'ont  »as  laiflé  d'intérefl'er  des  Lec- 
teurs ,  &  de  leur,  plaire  indépenda- 
^^nentdcs  régies  ordinaires  au'onàt-' 
è^ckc  au  Pocmc  Epique  >  ôc  iEncïJ* 


w 


y 


&  prAti<jt4^  de  Pùéjie.         £^ 

dcYirgile  ,  oàl'on  prétend  que  font    .     -' 
oblervécs  CCS  régies,, ne  laiffe  pas(  du  . 

moins  en  certains  endroits  )  de  paroî- 

rrc  cà  quelques-uns  niédiocr^ment  iu- 

xcrcliant.  .     . 

Tant  d'idées  arbitraires  qui  fc^rou-   Lc^mé- 
vent  dans  la  nature  du  Poème  Epique  ,  'raf'kdu 
peuvent  fervir  à  conlblef  du 'peu  de^^i'^tJ-^^'s 
iucccs  &  de  goût,  qu'a  eu  notre  nation  ^\^^ 
dans  ce  genre  de  litératiire  :  fur  tout '^'^^^  P»^ 
depuis  un  demrfiécle  qu'elle  s'cft  dé-  ^^^''•''"''• 
goutce  des  Romans  ,  qui  à'Ia  vcrfifi- 
cacion  près , étoient  une ■  forte  de  Poc- 
inc^  Epique^;  L^cs  uns  &  les  autrts  quc 
ui]  raport  intime  (kjjp  ce  q'ui  leur  eft 
cileiKicI  j  &  en  prffflfeilier  dans  le  bi-. 


zUc  nichnee  dufcc 


nt,&du  rcclj  çju 


.  iuix  &:  du  vrai,  quî  d'ailleurs  femblc 
,  loic  fort  étrange,  fi  l'on  en  vouloii 


vouloit 
juqcr  avec  Ics^  pures  lumières  du 
boj)  /«iis^  5c  indépcndiment  de  la  pré- 
vcwtbn  établie  par  l'ufagc.  Ne  regre- 
Tons  pas  de  ce  cotp-là  qut  rufagc  des 
IMcmcs  Epiques  &:3e5  Romans  aitdi- 
ii^inué  parmi  nous,  &  que  nous  ne  les  ,» 
ioufFrions  que  dans  des  ouvrages  foi  fc 
courts  :  c'eft  fes  regarder  fimplemcnt 
comme  une  faillie  paffigcre  de  l'ima- 
KÎ"J'Uion  ,  qui  ne  nousocupe  paSa(Ic2: 
pour  iui  Jaiflçr  le  tcms  de  taire  une 
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forte  imprcflfon  fur  nous,  L'bcupt- 
tion  la  plus  elVcntiék ,  Se  l'exercice  ic 
plus  noble  de  l'cfprit  humain ,  doit 
être  cîc  dc.r.éicr  par  tmu  le  faux  du 
vrai,  i  au  lieu  de  tb  faire  un  mcritc^& 
■fan  exercice  particulier  de  confondre 
l'un  avecl'aurre ,  conime il  le  fal^aan* 

les  Romans  &  dans  les  Pccmes  Epi- 
ques i  rien  n'étant  plus  propre  ^  taire 
.-  des  cac^dcres  ddprit  imaglnatits SC 
fabulcux^cu  fixes  &  peu  raifoiiablcs: 
Nous  ajouterons  ce  qui  regarde  t-olv 
'  fcrvation  des  autres  règles  du  Pocme 
Epique ,  dans  la  pratique  de  la Poclic* 

CHAPITRE     IV. 

Vfi  Toéme  àrmatlf^e  in  génirâh 

■  '....  ..•    .        _ 

LE  nom  de  drantAVtjui  vient  d« 
Grec  <A  ■«/"«  ,  Ci  figni^c  *f  ""'  { 
•"*  """  la  nature  de  ces  Poèmes  conliftant  * 
**'''"■  rcprcflnter  une  adion  humaine  hé- 
roïque ,,  ou  populaire  par.des  Adcurs, 
coi^mc  fi  aduéleracnt  elle  le  paffoit 

fous  nos  yeux.  .ri» 

"  '*•         Cette  forte  d'ouvrage  a  ainfi  deux 

.  ':r %  prérogatives  qui  femblcnc  fort  fupc^ 

^^°*""-   rieures  à  toute  autre  Pctfie.  lotUce" 

^ur'"  beaucoup  plusfcnfiblejailantimincf. 
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& prMt'i^M  di  Pctfiè.        /yt 

/ion  Car  nous  ;,on  fciîlement  par  l'ima- 
•gin.ition  ;  mais  encore  par  les  yeux  qui 
lort  les  plus  vifs  de.  tous  nos  ler.s.  j  ">  El-     - 

•  le cft  une  peinture  naturéic  de. il  con- 
duire des  hommes  ;  &.  comme  un  mi- 
roir de  la  vie  j  dans  lequel  aocrcevant  ■  ■ 
çcqui  s'y  trouve  de  bonbu  deV.iauvais 
-  nous,  lommes  par  là  en  état  Je  faire  i 
h  y  -rtu  &  au  vice tkns  leur  peinture  ; 
une  juftice,  que  nous  manquons  fou- 
vcnr  à  leur  rendre  dans  la  réalité.  59^ 

Cette  fimple  expo/îrion  ,  ne  rcra-P°"wuoJ 
t'clle  point. favorable  à  une  caufc  fur.'nprôuî' 
pcdc  ,  &  qui  a  fouvcnt  animé  le  zélcj-' ''•"" '« 
de  ceux  qui  fc  font  déclarez  en -gêné- nin/^^- 
ni  contre  ce  oui  s'apclle  en  Franrpis 
UComédu  ?  Pfuficuts  d'après   les  SS. 
1  ères  ,  l'ont  condamnée  comme  pcr- 
-niciculé  auxmœuis;  &  la  définition 
qin  en  eft  ici  raportéc  ,  la  repréfente 
<mc  utile  pour  les  former  ?  Tout 
cela  s'accorde  aifémcnr.  I,es  temples 
'ont  par  eux-mêmes  faints  ayant  été 
crigcz  pour  rendre  le  culte  du  à  la  di- 
vnirc;  mais  oh  s'eft  élevé  avec  raifon 
■  ,  contre  les  temples  ,  quand  leUr  iiflage 
,   "c  le  trouvoit   plus  confacrc  qu'aux 
,f  ' 'X  Dieux.  L'abus  du  Pocme  dr  «ma-   ' 
l'T'c  n  ote  pointée  qii'ila  d'utile  en 
'•'i-niêmc,  &  dms  fa  première ^inflU    . 
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Voyez  1«  Traité  des  ptemjétcs  yémez» 


tenter  du  fieii  ,  Tans  ofei^condAmnci: 
r.btoliiiTveiit  le  goût  opofé. 
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tution  ;  ce  q^ii  «ft  le  point  de  vue  dm 
j^o.    1^'^"^^ -^"^ous  le  regardons  ici. 
Son  in-      il  cft  pcu  de  maxime  de  iitcraturc 
^^'  ""^'^  dont  les  hom 


etidcfor.^^^"»-  4VC.  *.wAiimps  en  tout  tems 

inT  les  plusgériéralcmerîtconvenus  ,  que  d'a- 

pir^fon  tribucr pour  finauPocni/e  dramatique, 

agrcmcii;  d'ctre  ialutairc  aux  moeius  ,  en  amu- 

fant  l'eiprit  j  &C  Timagination.  Flacen^  ^ 

do  cajtigiit  mons.  Ccft  la  dcvife  coin- 

niui:e  aux  deux  cfpeccs  de  dramatique, 

qui  font  la  Tragidte  &  la  Comédie.' 

Toutes  deux  font  pour  plaire  &  pour 

inftciiire  :  Tune  par  la  terreur  ,  &  la 

pitic  y  Tautre  par  la  plaifantcric  &  k 

,  ridicule.  Il  faut  dixc  un  mot  de  l'une 

&:  de  Tautrc  ^  en  obfervant  que  cha- 

^^^   cune  tire  fon  nom  de  chofes  qui  lui 

ont  été  purement  accidcntclcs ,  où  mÊ- 

.me  tout-à-fait  ctran^cres.^  » 
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Ëtimoio-      Le  mot  Trd fiait,  vient  du  mot  çrec 

Sots  de  tç«>cç  qui  fignihc  bouciparccqucdans 

Tragédie  \ç^  premiers  jTcms ,  on  donnoit  un  9ot^c 

Coracdir.ou  C  hcVrcHtl  pout  récompcnfc ,  à  celui 

qui  avoit  compofé  une  Tragédies  6c 

le  mot  Ccwidte  vient  du  mot  k^/ai 

oui  lignifie  F  iliMji^e  ;  parce  que  c'étçit 

aans  les  JJpurgs  où  Villages  que  fc  font 

|ouccs  d*abord  les  CocVPdi.CS. 

"  ■  '*.•■•  ' 

.     •    '      .  *        .  •  ..•..•■■)• 

CHA- 


CHAPITRÉ    r. 
T>t$  régi,,  de  U  TréigidU. 

LA  Tragédie  doit  plaire  &inftruffè   lA. 
par  la  urrtur  ^  fj  f>itié  ,  nous  l'a-  «i  U  fkiê 
vonsdit  :  &  c'cft  cçqu-ont  unanime- ,t';r 
ment  avancé  les  maîtres  de  l'art ,  de-""'  "« 
pui$  A"ftore  qui  aenfeignéque  la  S. 
T^gedie  PHr^o.t  Us  /#«  ïn  «é  J"^"* 
fierai, par  les  deux  particulières  que  je  ^"*'^*' 
viens  de  nommer.  J'avoue  que  je  n'ai 
pasvu  toujours  comment  la  >«,!&  la 
«r««r  pureeoient  les  autres  paOîons. 
I   me  lemble  qu'il  feroit  plus  vtai  SC 
Plus  naturel    de  dire  fimplement  que 
la  Tragédie  fert  à  téglcr  les  paffions  ; 
r  ™"^'î"i^°"^  es  yeux  d'im  coté  les 
funcftes  éftts  &  les  redoutables  cha- 
timcns  refcfver  au  vice  ,  malgré  le 
J'iccés  qui  le  fait  quelquefois  rtiom^ 
ter^  &  d  UH  autre  c>t&  les  heureufes 
rellources,quc  trouve  tôt  ou  tard  la 
vertu,  malgré  les  téprcttves  ,  où  elle 
le  trouve  en;  des  dontondures  parti- 
culières. .  * 

.    Pourateindrcàcebut/IaTraRé-   ,1. 
die  emploie  d'ordinafte  une  aftion  |ui    m  « 

Je  tcrtnme  à  quelques  morts  violon-"?'"' 
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fut  de   ceux  q'ic  nous  a>;ioi.ir)is  es: 
fur  lequel  mêiie^il  fcii^ole  q  i*oa  aj^c 

^'  ç  vi  ■ 
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7^  \       Trahi MiUfififf^., 
cMent    tes  ,  OU  du  [moînSiau  danger  ,  &  à  laj 
P^u^flrc  cf^i^^c  d'accidcps  funcftes  :  parce  que 
patheci-  ces  éfets  font  les  plus  touchans  &  les     - 
^"'*      plus  propres  à  faire  de  vives  &  pro^ 
Fondes  imprcflîons  i  &  c'cft  de  là  que 
réfultclçPrf^<w^;#f  de  la  Tragédie. 
Ellç  place  ordinairement  fon  aftipn 

V^ti'r-  ^^^"^  ^^  pcrfonc  des  Hcros  &  des  Prin- 
quoi  c  lie  ccs ,  poui*  intércifer  tous  les  hommes, 
ide7per-Q^^  fc  trouvent  cn  ^uclque  forte  a- 
fonages  tachcz  aux  Princes  &  aux  Héros ydont 
^^°**  le  fort  des  particuliers  a  xxSutumÔ  de 
dépendre,;  au  lieu  qu*unca^ion  fût- 
ellc  des  plus  patétiqucs^  nantcreflefoit 
irc  médiocrement  *,  fi  elh^^toit  celle 
une  petfone  privée,  dans  la  fortuna 
duquel  nous  ne  voyons  point  de  con- 
nexion ni  .4c  x^Lpo^t^éi^cfCàitc  avec  le 
nôtre*         ■  ^  ' 

Lorfqoïc  nous  voyons  fous  nos  yeux 

-^^T'Mc  vice  puni,  ou  la  vertu  récompen- 

h    Tri-  Icc  ,  dansia  perlonc  desPimces,  par 

*pÎJ,^^,J^j des  éfets  auflî  capables  d'imouvoir, 

^^iHous.  quclcs  cataftrofes  &  les  morts  violep- 

res  qu'on  ^dmet  dans  les  Tragédies  ,ïl  . 

cjl  naturel  que  le  fpc^latciir  fc  trouve 

aj^itipdc  terreur  &  de  pitié;  mais  il  né  / 

s'dîiiuit  pas  ce  me  fcmblc ,  que  ce  fôic 

pour  cela  ni  la  pitié  ni  la  terreur  qui 

j^urgciu  les  autres  paflîoiis.  CçUçs^Ci^ 
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Ce 
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que  pat  Ilôrrcur  du  vit^l^  f^f*'  * 

*-  *i ,  tx  par  i  amour  de  U  v-t--  - 
qui  en  prévient  Jcs  éfers   \\\  "^^ 

dans  une  Tra J^-  l     " '"^"»- 

vice  trèi  odU  ileéf^r^f  ^'"" 

Purgccoit'jes  paffions  7a  J"'"  ^^,1* 
des  cfcrs  auflî  peu  av.;.   ^  "  0"^°'= 

vertu  •  n„ï;  I    °*^«  PW  4ue  que 
,  "" .  mais  la  compaflroh  aue  nn/J 

juox  nous  etpofenî  ics  Jr/Icnf 

"«%nr  dedomàgcï,par  duelques  Ver 
s  qu,  nous  aurioris'^d'aîlculs  "pis 

faire  .(T-^f,^**-"*"   '«  Vettus  & 

S  ou/l      •ÎT;'^^  '''"*^-^«  »--<=  ^^ 
J-Hc^ourscoupablç.  &\„„  ^ 

Il  rcmblc  néanmoins  qu'Ariftotc  ' 

"Il 
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Kem,.t ,  ou  repe)tmau«n. 
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loé.  8c  fesfcdaceurs  au  fujec   de  la  Tra: 
<lli-"«    gcdie  ,  aient  prétendu  que    U  /^'^i 
foibW'y  de  voit  être  çaufée  par  i^  fort  fu- 
cn  doitj^^ijg  ^^l'un  des  perfonagcs,  cjui  avec 
din'Ï^Te  beaucoup  de  vertu  ne  fut  fulceptiWc 
Jj^'^^YNhc  d*une  Ictère  foiblcffe  j  parce  que 
l'iir'  difentils  s'a  étott  véxtublemcHtfujer 
.      /^4i#  Vf  ce  y  tl  c^Hferatt  flt*s  d'indignation 
qtiedc  pitii.   S'ils  veulent  dire  c^uelc 
vice  dans  celui  qui  excite  la  pitié,  ne 
doit  pas  prévaloir  À  la  vertu,  je  ferai  de 
leur  fcntimcnt  :  nmi^  j'aurai  quelque 
V  peine  à  en  être,  s'ils  prétendent  qu'il 
'   11^  s  y  doit  point  trouver  un  vice  véri- 
table j  ou  du  moins  une  difpofition 
vicieufe  &  une  foiblefle  criminélc  -, 
du  .moins  jpar  rcndroit  qu  elle  con- 

'J^^^^'^ç.  duit  au  vice,. 

«le   puK-       Il  eft  vrai  qu'une  fimplcimpruden- 

;;,";,^;;;';>cc  &  un  dcfiut  l^er  fuivi  d'un  chati- 
Tr..gé<ii5  ment  fuTicftc ,^  dans  un  perfonagc  ver- 
flll^'l  tucux  ,  eft  capable  d'exciter  la  pitié  5 
1  .iin.^ur  inais  û  ce  n'çjfl;  pas  une  faute  qu'on 
puiil^  &  qvi!o4i  doive  fe  reprocher, 
dans  la  porcce  cqmuric  de  la  vertu  hu- 
liiaine  j  ecttc  forte  de  \fttU'Mjnc 
fcmblcroic  pas  convenir  :  parce 
qu'cHe  ne  fournit  point  ^  laconfciencc, 
un  motif  de  rcniors  aflczfort  ni  artcz 
t)ien  fonde  :  un  léger  dcfiut  d-^^ns 
i'idcc&:  dans  la  fphcrc  de  la  vertu  hu* 


dî    la 


\ 


&  ftdti^ue  i$  Toi  fit.        -j-f 
maine  ,  n'étant    point   incompatible 
avec  elle.  ;Ainfi  uncgrande  punition 
tombant  fur  la  faute  peu  confidémblc 
d'un  homme   qui  d'ailleurs    a  d c  k 
Ycrtu ,  confondroit  en  quelque  forte 
par  les  éfets:,  celui  qui  eft  vcrtueuv 
avec  cclu'î  qui  ne  Teft  point*,  il  fera  dé- 
pendre leur  fort,  plutôt  d'un  hazard 
îàns  régie  que  d*une  conduite  exempte 
de  crime.  En  éfet,  la  vertu  ferott'ulors 
punie,  pour  fe  trouve^  Jointe  à  uncf 
difpofition  excufablc.  Ai  lieu  que  U 
vertu  &le  vice  doivent  fe  repréfenter, 
comme  une  difpofition  de  notre  vo-. 
Ion  té ,  qui  mérite  toujours  d'être  heiK  r 
rcufc  par)le  bon  ufage  de  lâ  liberté  | 
&  malheurcufe ,  par  le  mauvais  ufagc 
qu'elle  en  fait. 

KSftz  ces  rcHèxtohs  on:  aprouvcroit    ^hr  \rA 
peut-être  moins  le  fujet  de  la  Tracré-^^^^^'P* 
die  de  Phèdre,  parce  qu'il  rcprélcnte  Xng^^^^^ 
tinc  paflîo^  ricoureufement    punk?    "'"'"«^ 
icnque  toujours  combatuc;  5c  on  luhiet 
defaprouvck)it  le  fujet  de  l'Oedipc    ''"'°'* 
parce  qu  il  rcprelente  un  homme  in- 
nocent ,  fur  4«i  le  Ciel  &  le   dcftirtv/ 
femblént  acharnez ,  malgré  fon  inno- 
cence.   Ces  fortes  de^ujets  ne  convc- 
noicnt  qu'à  de^\ peuples  païens  *,  donc 
.'es  idées  par  rapôrc  à  k  morale,écoiciic 

d  iij 


Tôt.. 
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'^v    bien  que  le  l'oème  Cpique. 
^^r'êlH     ^Aiiicfte,  le  ir4i>  principal  qui  fait 

'        -,        ■     -         "  .   / 


le  nbl.'tblî 


n^^iicu  de  q  untité  d^inciaen^  ^^dci;,  ..r- 
luits  les  plus  furpreruns ,  on  ne  lorcc  i^'*  "^'* 
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non  fculemen c  confufcs  ,  mais  encof c 
très  groffiéres  i  ce  n'cft  donc  qu'en 
nous  prêtant  à  leurs  vues  &  à  leurs 
idées  qiie  ces  Tragédies  ont  eu  tant  de 
fuccè^  parmi  nour  5  condefccndancc 
qui  ne  fait  pas  grand  honneur  ni  à 
notre  Religion  ni  à  notre  raifon.  Ccft 
aufïî  ce  qui  devroit  faire  ouvrir  .les 
yeux  à  quelques-uns /ur  1  admiration 
aveugle  qui  leur  plaît  d'avoir  de  tout 
ce  qui  a  été  aplaudi  parmlles  girands 
pnics  de  l'Antiquité  profane  .^  avec 
leur  grand  mérite  ,  ils  n'en  avoicni 
pas  moins  de  grands  défauts  • 

CHAPITRE    VL 

Vi  rihtrIgHe  &  du  éia$s  di  W 

TragéXii.  \ 

LA  Tragédie  doit  fc  cpn^uir^  p^r 
une  forte  d'intrigue  ,  q^i  ticnnç 
refpriten  fufpcnsjufqu'àl^ilin ,  pour 
lui/aire  dcfircr  de  plus  en  plu^la  fuite 
de  la  pièce.  C  cft- ce  qui  fc  ménage 
par  trois  chofcs  :  rexpofition  ,  le  nœu, 
&  le  dénouement^  que  les  favansdu 
métier  ont  apélé  ea  tcnflcfi  Grw. 
^r9taf€,Fénfi§if^ç^  ' 


'  &prdù^H€  de  fifpe.        7^ 

ta  Tragédie  fe  partage  encore  au- 
jourd'hui comunémcnten  cinq  prùrties 
à  peu  près  éeales  pour  l'étendue,  aud 
quelles  on  donne  le  nom  à*  Ailes.  Il 
ne  paroîrpas  que  la  di  vifion  des  adcs  , 
foit  naturélcment.  atachée  au  Pocinc 
Dramatique î.  mais  qu'elle  a  été  intro- 
duire pour  délalTer  l'aj^tion  des  Au- 
diteurs, &  en  prèveir  la  fatigue. 
Auffi  les  petites  Comédies  qui  ne  du- 
rent pas  plus  de  trois  quarts  dlicure , 
n'ont-cUés  point  d'aftes  diférens  j  & 
je  ne  vois  rien  qui  empêchât  de  faire 
ainfi  de  petites  Tragédies.  ^^^^ 

Le  précepte  aporté   par  Horace,  txxé%\% 
u'unc  pièce  dramatique  ait  cinq  ades,  ^acsn^cll 
ans  en  avoir  ni  plus  ni  moins  :  IÇ$ve  point  cf. 
minor  ne  qmnto  fit  prêdn£lior  nff/».^'^'*** 
fcmble  donc  un  peu  arbfr:.^  ire ,  &  feur 
lement fondé  fur lufage.   Car l'cH'cn* 
tiélç  conftruâion  drànutiquc  ,  con* 
fiftant  dans  l'expofition  ,  le  nœu,  Se 
K  dénoumcnt  qui  Ce  peuvent  trouver 
hcurcufcmçnt  ménagez  en  trois  ades 
C  comme  Ihtxpèrîcnçc  Ta  fouvcnt  fait 
voir ,  fur  tout  dAns  les  Cotpédies  }        , 
pourquoi  faudroit-il  cinq  aûcs  plutôt 
que  trois  î  Pour  fourme  les  cinq,  il  faut 
avoir  recours  à  des  iucîdcns  nommez 
^pifodcj^  doùtl#fonddu  fujctpou^ 
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née  ;  alors  ce  qu'on  aportc  pour  une  |    i>  ^^^^*^^;i^' conitammen.t  dans   loJj  ]plan 

préparation  du  mcuvcillcux/çalui-,        1      "^  chmiéres^  &  fans  c^u'cllc^^  le  dé- 


no. 

Ufages 


roit  fc  piaffer  :  en  forte  même  qu'ils 
cxpofcnt  à  le  perdre  de  vue ,  du  moins 
quelques  momcns; 

uugM  ^'  ^^  ^^^^  qu'ilspeuvcnt  fervir  à 
«ie$  Epi.  tenir  Tefprit  plus  long-teixis  en  fuf- 
**^'  pens  ,^  l'amufcr  par  la  variété,  &  à 
donne/  plus  de  jeu  aux  divers  inci- 
dens  :  mais  il  eft  Beaucoup  de  fujcts 
où  tout  cela  peut  fe  ménager  dans  l'çf- 
pacc  de  trois  ades  \  &  Ir  on  ne  peut 
renfermer  en  trois  aûes,  tous  les  inci- 
dens,  c'cft  que  Ja  pièce  peut  fubfifter, 
fans  les  multiplier  fi  fort. 

Je  ne  fai«  donc/  pas  cequioblîgc- 
.roit  à  la  régie  des  cinq  aâcs  j  fi  ce 

d.up'!i«"'^^^^"^    la  longueur   que  Tufagc 
•ri    p^u  leur  a  donne  parmi  nous-    Car  s'ils 

ît*  font I''^parence  qu'ils  letoi^t  autrefois 
tuuu*.  le  précepte  d'Horace  paroitroit  zt 
fçi  peu  néceflaire  i  par  raport  au  Bc, 
foin  de  donner  une  juftc  étendue* 
Texpofition  ,  au  nœu,  &.  au  dcnou- 
ment.' 

tu.  .      Làmcfurc  de  cette  juftc  étendue 
L'éfcn.  eft  relative  ou  au  fujct  même,  ou  à  la 

L"*Tu'^^'P^^*^^oa particulière  des  Auditeurs  , 
"     '        ulac      •         •*  • 


lit. 

i.e  nom 


llf. 


&fr4MftfdePâeJie.  |r 

•en  fôîr,  à  conudcrer  le  Pôeme  Dra-». 
matiquc  en  foi  ^  il  fcrtible  ou'il 
ù  pratiqué  pour  le   moins  aufïina- 

'  turelement  en  trois  aftes, qu'en  toiit 
autre  nombre}  puifq^uc  dans  les  cinq 
ades ,  le  fécond  ,  le  troifiémc  ,  &  1^ 
quatrième  ne  fervent  qu'au  nœu  de 
la  pièce,  &  lui  donnent  feulement 
une  plus  grande  étendue  ,  ce  qui  \m 
cil  comme  de  furérogatïon,. 

Touchant  le  premier  adle  qui  ren-  „  ,  ,-  ,^ 
tçrme  1  Expontton  ou  la  Frotafe  p  il  piemiu 
doit  mettre  rauditeur  en  état  d'en- ^^** 
ttndre  parfaitement  le  fujct  \  lui  fai- 
faut  conoître  le  caràdére  des  princi- 
paux perfonages ,  &  ce  qu'il  eft  né- 
ccflaire  de  favoir  du  pafll- ,  pour  Tin^ 
tcliigencc  de  l'aftion  qui  fc  doit  re- 
présenter. Mais  il  faut  donner  ces 
conoiflanQcsà  l'auditeur  par  des  récits 
qui  foient  amenez  -,  de  nuiiicrc  qu  on 
'voie  un  motif,  ou  une  ocafion  qui 
farte  parler  ,  &  agir  chaque  ^ftcur. 
En  étet ,  l'efprit  du  fpediteur  demea- 
rcroit  dans rôbfcuritc  &  dans  l'incer- 
titude, s'il  ne  découvroit  nétemcnc 
dcquoi  il  s'agit;  &  il  feroit  rebuté, 

^  s  il  ne  voyoit  pas  de  raifon  ,  pour  lui 

*  raconter  les  cnofes.  dont  il  faut  d'ail- 
leurs qu'il  fc  trouve  inftruir ,  par  rar? 
^-^*  '       d  V 
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Noyers ,  ou  de  l'Arioftc-  n*eft-cc  plui 
Un  Pxiw  Epic^ue  !  Gcspuyragçs  iiéan- 
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^lolte  &  dans  le  Cavalier.  Marin  .  nequ^  i.t 


vcrjce 


fei;*^cc  plus  un  Poème  Epique  «'Quel a« 
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Si  Traite  Pif iUfi/fht^Mf 

port  à  la  fuite  de  la  pièce.   J'ai  dit 
9tne  9cafiûn  ôc  un  mottf^  &  non  pa$ 
tocAfion  &C  U  motif.  Le  véritable  mo-  ^ 
tif ,  qui  fait  agir  Jii  parler  chaque 
Adeur,  doit  fouvcnt  être  caché,  pour, 
ménager  dans' la  fuite  la  iurprile  des  ' 
Auditeurs.  Ils  en  doivent  allez  décou.. 
vrir  pour  n'être  pas  cmbarallez  à  cher-^ 
cher  pourquoi  un  Adeur  pjtoît  \  & 
trop  peu  pour  anticiper  ce  qu'il  ne 
doit  à  leur  égard,  être  éclaici  qu'à  la 
fin. 

„^^         L'art  du  fécond  adc  dans  lequel 
Régie  au  doit  ètreJc.nœu  de  Tadion,  confîfto 
jfr^nd    àdifpofer  tellement  rinterct,  le  fort 
&  les  dcfirs  de  chaque  perfonage  , 
ouc  le  fpcdateur  foit  également  & 
dam  une  forte  d'cmbaras  pour  décou- 
vrir comment  cela  poura  fc  démêler, 
&  dans  l'emprcllcment  de  le  voir  dé- 
'W-    mêler. 

irofi.é.v"  Le  troifiéme  a^e  doit  enfin  de- 
Aaç.  ployer  &  aplanir ,  ce  qui  avoit  été  en- 
yclopé  &  intrigué  dans  le  fécond:  dà 
forte  qu'à  la  fin ,  fuis  ]ue  l'auditeur 
en  ait  rien  foupçoné,  ii  trouve  néan- 
moins par  une  agréable  furprife ,  que 
la  cho/e  a  du  fc  faire  ,  ou  du  moin$ 
qu'elle  à  pu  naturcicment  arivcr  , 
comme  on  la  lui  repréfentc.  D'ail- 
;  Içurs  plie  doit  fc  trouver  yoiacc  avec 


le  but  principal  de  U  Tragédie  ,  en 
jfourniflant  un  exemple. ,  qui  rende  la 
vertu  eiWmable  &  aima.blé ,  ôc  le  vice 
fnéprifablc  &  odieux. 
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CH^APITRE    VÎI. 

^es  mis  j^nitez.  ^f^'on  exigi  JUns  /# 

Tragidu» 


LA  régie  de  Kunité  d^adion  fe  ra-^  ù7ité 
porte  à  ce  que  nous  venonrd^rri'^«^i^ 
rc.  Elle  exige  qu'il  n'y  ait  qu'une  ac- 
tion principale ,  à  laquelle  &  les  Epi- 
fbdes  &  tout  ce  qui  fe  pafie  dans  la 
|)icce  foit  tellement  fubordoné  ,  que 
Tefprit  d^rAuditcur  ne  foit  ni  p.rta- 
gf,  ni  diftrait  à  d'autres  |l^s  qu'à' 
cc]ui  dont  il  doit  être  ocupé.  Il  tauc 
conclure  de  U  ^  que  Tadion  ne  doit  ^  jj* 
point  finir  avant  le  dernier  ado  -,  fatif         ^ 
QMGfi4eitcfte  de  la  pièce  feroit  une  /e- 
/-^econdc  aétiôn ,  &  par  là  oteroit  l'a- 
tciîtion de  1' Auditcu^,qui  tend  detlc- 
mcmc  rfU  fujet  dont  elfe  a  d'abord  été 
frapéc.    On  a  ttouvé  ce  défaut  dans 
une  des  pîctcs  du  grand  Corneille  ", 


>"  ^ 


%   ^ 


laquelle  d'ailleurs  a  le  plus^jéritô 
ladmiration  du  public-,  qui  cTt  celle 
«IcsHor^ces»   Dcsr  bttutcz  cxttaoïdi* 

d  V j  * 
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witcsiy  co\xvtçnt  ce  dèBmêçlc&t^ 
prelijac  oufelkr.      ^"-v^-        f   /" 
:     P^trc  r unité d'a<aioii,^n  dcman* 
|éika!  ^^  dans  la  Tragédie  deux  autres  uni* 
\  JXiCii: imité  de  /ifn.flç  runirède  >p<ir. 

ta,  première  ccmfiffc  i 
.    t'adioh  repréfcn^^^  aîif:  pu  ic  paflir 
^   ,  dans  un  mçrac  li^  :  Corning ^ioit  là 
lalle d^ii^  Palais  ^;  la  place  d'une  villcf, 
Je  Camp  dWe  Armée.  La  ràifonde 
l:etik^  régie /s'aperçoit  d'clle-mî^ 
.  il  e^;  ndtarel  qu*une  niême  adioa,  iç 
ft  pafïc  dans  mi  rilcme  lieu  :  outre 
qùeksjpcdatçurs  quiin  foru  témoins 
^  '    "^c  changeant  point  ^ux  -  memçs  de 
pUcy  ,  5m  ijc  peut  Jupofcr  qu'ils  le 
mn(]p)î:tent  tous  unanimement  en 
1  tW  :  ^^  endroits  dijfcrens^     •        ' 
ixcfp.      Cette  règle:  d\inité  de  lieu  (bufire 
^^Jjdesicxceptibns,  quand  la  picceadmct 
l'unité    quelques,  divinitez  qui  forment  des 
*iicu.  prodiges  à  leur  gré.  Car  m  ilïpofknt 
des  ^pui/Tanccs  ipiraculeufes   &  infc 
mes ,  on  peut;  fupofer  des  éfcts  auiG 
,.      •  lurprcnans  qu'on  voudra.    D'aiUeurt 
on  a  vu  beaucoup  dé  belles  Tragédies^ 
.  PÙ  il  eft  dificilc  de  trouver  i'obfcrva- 
V  tîon  àudc  de  l'unité  de  lieu  v  &i 
/        dire  le  vrai  ,  pourvu  ^uc  là,  divetficé; 
4w  lieux  fiit  conuuc  impcrccpriblç  j. 


<  t. 


î»» 
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^  ic^qi^î  l'ciprit^^^^  d^  l^uditetir  ne  fiif- 

^^ointb^Jigc  à  ùittMÊhm^  c^^  I<» 

'  tranfporte  violemment  ^  «qobjtè  touter 

^  aparenee  d'un  licUf  à  un  a.utre,îlpouroi^ 

{ïcutrctrc'lc.  prêter  lui-rmêmeà  divctf; 
ieux ,  en  diterens  siâed'y  -  comjnc  il  fr 

^  prête  en  général  au  lieu ,  ou  le  PbççO; 
k  lupole  dans  toute  la  luitede  fakpié^ 

•  ce.  Au  moinscc'chàtigemerit  de  liea 
en  divers  a<Sbc$ ,  n^-t'il  ianiais  ernjjéf» 
thé  le  l(Bxès,des  Tragédies  en  Mufi* 
queapçlécs  parmî»n©us.  P/>/r4  •  ^ù  if 
çft  pratiqué  (^ns,  fcrupule  rçeift  ce  qui 
fait  voir ,  K  je  ne  me  trompe^  combicir 
toutes  ces  règles  ticnent  de  rarbitrai- 
',  *  le  ;  de  fottc  j|u*pn  ne  pèche  que  quand 
on  donne  im  ouvrage  ,.où  1  oircftcoii;^ 
venu  de  les  obfervervfic  oùfoi-mêmc 
onnelesci^>fetvepàs,v  ;  , 

c  dans  la  Tragédie ,  confiftc  en  ce      ^^' 

3ue  l'aâion  repiéfcntée  ait  pu  fc  palier 
ans  un  même  jour  i  c*cft-a-dire ,  dan$^ 
refpacedc'vingt-q^uatrc  heures.  Cette 
rcele  n  eft  pas  oblervécïion  plus  à  k  , 

rigueur,  en  div:erlc$  pièces  qpi  d  ail- 
icurs  ont  eu  du  fuccès  >  £4  elle  femble 
tenir  encore  plus  de  l'arbitraire  que  U 
précédente.  En  éfct ,  dès  qu'on  dpn- 
ne  k  libaté  au  Epcce  ,  a  étcadrç.  à 
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WfO        TfâUi'fhiloftfhl^nt 


&  ftdttijuè  de  fifjit.         ic^i 
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Yhîgt-quatrc  hc\;i:<îs>^vl'ei|«tce  <ïe  ce 
qu*u  rcpËçfentccn  deux  heures,  on  ne 
voit  pdiàt  poujriijubi  il  ric^^om^it  pas 
dans  /un  bèfoin^  jt  i'etcndt'^  âiï  delà. 
Vingt-qUatre^vnc  font  pas  féélcrnci\t 
plu^rcïtrairiteis  à  dcur,  que  trente  ou 
quarante;  Otcz  cïonc  rarbitrakç  éta^ 
bli/par  Tufaee ,  il  ne  paroît  tiçn  •qui! 
ibit  fondé  mr  une.  riSfon  aflcz  fixe, 

>ur  impirouvcr  une  pièce  *qui'çon^ 
/revfi^ndroît  a  la  régie  des  vingt-qiia- 

:e  heures  ^  &  oui  auroit  d'ailleius 

/dcqupi  plaire,    irifaut  avouer  auffi^ 

qiiç  les  chofes  4tant  ég?>le5,  elle  doit 

f)Iairc  a^anjtagc  par  robfcr  de 

a  réele ,  parce  du'cllc  aprbchcra  plus: 
dc|a  yçntc.  Mais  parjaonaurpit  pu 
aportér'pôur  régie  ,  que  l'aâiiôn  fc 

fa/ïStdans  tefpacc  liicmc  de  f  deux 
coures  qub  dure  fk^fcprcfeirtation  ,, 
Î>uifquiç  la  chofç  en  fcroit  pjus  vrai- 
eniblabU  ;^uite  iexcufer  cdûi  qui 
auroit  poufie  fa  licence  à Vçfp^ce  de 
viiigt-quânrc lettres,  conimeoin^^^^ 
toitexcurcr  aujourd'hui  celui  qui  l'c- 
.  tcndroit  à  1  cfpaee  de  quâraitc;  Ji;  çf- 
fcnticl  eiit  de  Ae  point  for  tir  de  ïa  naî- 
ffmbknce ,  ni  ({es  uf^cs  établis  par 
It  cohfcntcment  des  pctfones  à  qui 
Iba  ycttt  plaire ,  du  jiïgcnficnr;^derr 
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Tmfwfw  rwBjft, 

Îucis  dépend  le  fuccès  de  l'ouvmga 
ont  on  :1c  fait  l'auteur.    ■ 
En  général  |ç  ciroirois  qU^ùnc  pi 
en  foiéft  plus  défcftucufe,  fi  Paânon 
'  *  rcpréicritce   laifle  apercevoir  qu'elle 
1   ixc  peut  f  s  exécute;!:  dans  1  etpace  que 
dure  la.  rèpréfcntatiôn  y  étant  d'ail* 
leurs  aflRijétieà  la  régie  des  vingt-qua- 
tre heures  ;  que  fien*  cbritreycnant  à 
cette  régie  ^,  radiphétoit  ménagée  de 
telle  forte  ,  qu^cïlè  n'atirât  point  l'a* 
rcntioh  fi^Je  tcnis  qu'elle  dure  ^  coniK 
me  cela  irive  fouvent. 
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J)n  Sctm  &  ietÈfifiàti  di  lé  y^ 
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N  apclc  Scbn  une  partie  d'un  Swi«dt- 
AftedaîislMÛclle  pardi  fient  fut  jédic,^ 


o     .  . 

le  Théâtre  ys^fMmt  AStiuf  <s\i\t^mh 
mu  AiUt^rs,\  lins  qu'il  e»  ftirviéne 
aucun  autre.  On  y  doit;  obfèlîv^  c^oto 
choies  >  !•  QuHl  proifle  tou|biàis  ait 
IjiCiSiateur  quelque  raifondUtitiodïuw 
les  Aéteurs  en  chaque  Scène  OHtmje 
nou^  l'avons  déjà  infinué,io  Qu'une 
Scène  ne  fuocédc  poin  t  à  l'Aujtrc ,  du'il 
ne  demeure  fur  lo  Théaîçre^^  q^e^u©^ 
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Aâeur  cïek  ^lït  p^ __._ ,  ^_„, 

ne  pas  laiflcr  (  félon  ràcpreffion  reçue)  ' 
U.Thééure  vide  :  comme  il   lc:fcroic 
dans  rinftantqà  lesAâeurs  de  la  Seéfiie~ 
fiiivantj  arivcrotcnt ,  &  qu'il  n'y  au-  ^^ 
ïoit  pa$  un  A£tcttr  commun  à  l'une  & 
.  à  l'autre  Scène;  'Quoique cette  rcde 
ne  paroiflc  pas  cffcntiéfcmcnt  fondée 
dans  la  nature  des  chofes,  il  eft  vrai 
néanmoins  que  la  liaifon  des  Scènes, 
Ibuticni;  &  conduit  plus  aifémcnt  l*o£. 
prit  du  fpcdateur.  D'ailleurs  laréelc 
permet  qu'une  nouyéle  Scène  admct^^^ 
\       dçs  Aâieurs  diférens ,  lorfque  ceux  de 
^      la  Scçhc  précédente  fc  retirent  expt4s|  * 
pour  éviter  ceux-là  -,  parce  qu'alors^  |^ 
Ics^  Scènes  demeurent  liées  dans  ref*. 
ni.    P^^^^"  fpedatcur  qui  voit  le  raport 
Bani  tei  ^c  l*unc  à  l'autre. 
fh^cts  de       NottS  ayons  déjà  obfeirvé  que  IcJJ:^ 
lé  X,  le  |.  coi^d  >  le   troifiéme  &  le  quatrième 
^  ^«4.  aûcdans  les  Tragédies  qui  en  ont 

ne    font     .  r  °  7 

^uepouf  ^^^<{i  ^^  lont  que  pour  donner  une 
dènner  plus  grande  étendue  au  nocu  :  cc  quifc 
«iue  a  u  pi:atique  avec  le  fecours  des  Jî^i- 
»«■  par  j'f^ji^s  ou  incidens.  j-..  t  • . 

«moyen'       -,     n      ./*/:     i*-  t      W     r 

étî  Epi. .     Il  elt  aile  de  juger  que  les  Epilo- 

^•'***     desnedoi.y>nthiaporrcr  de  la  confu- 

[   fion  au  fujet ,  ni  jettçr  de  l'cjWi^^rité 

tes  Epi-  furies  priucipauxpcifonages.  Si  dcpc 


f  toïttiw  on  J!i  cru  trouva  le/ioîy«nt 

/nouvel  Ocdipc  I  un  perfonage  Epi-  i^îd(«S 
ïbdiquc  ^>^tà:oiî:  plus  l'atention   du  ««.  ^i«J 
focéfaténrquc  fc  Jçerfonagc  cflintiél  P-"*"^ 
<fc  la  picce.i  ce  (croit le. défout  d^m 
^Tableau  >^  oùltfj  ye^îc  (croient  moins  '    M 
iririéxpr  le  fiijet  même,  que  par  les         ^ 
^u^màsinces  qut  doivent  Icrvir  à  le 
faire  valoir.   En  négligeant  de  mon»  - 
trér  dans  tout  fon  jour  &  fon  plu4.beau 
jou^^fcèquc  le  dcflfcin  à  fait  eIp^cr,ÔC  ' 
ce  que  le  (îpedateur  ^eft  attendu -de        :^ 
voii^»  on  nepouroit  être  content  du 
ftp^clcyqui  par  là  fe.  dcnxcntiroic  - 


Siirïïîême,      ^  ,    . 

'0îm'  ^^^i'  <îc^  Tragédies  (ont  1«$ 
yUtXMtdrim  ou  Hiruanes  :  nous  ea 
j^rleroi^  gfi^  àe  U  verûâcar- 

■-■"■'  *-'■■,.  ■■■.'.  ■-   ' 
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®ri  figfês  dt  U  CmUi^*     • 
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A  plupart  doi  régies  de  la  Trag&-  cauâi^ 
die  étant  celles  du  Pocme  Drama-  JJ  <l«  (• 


tique  en  général,  elles  font  auflSpour 
la  Comédie.  Voici  ce  qui  eft  de  parti- 
culier à  celle-ci.  Son  outeft  decor- 
ti^Çt  tcff  rit  &  ksjnoeurs  ,en  tèjpuif- 
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lanc  riitttg^tioii*  Les^^fbnager 
^*cik  mqplûte  lié  font  pqittc  de$ 
H6rot  ;-i»iif  d^  f^i^mts  àui  rem* 
'f  ll/Icât  les  lMXÊ-0ikÈÊi&ÈtÊ  lie  la  vie 
cîvile|iC(mune4SG4bjp^li^  lic-Pôëtç 

j^^halfTable  pur  Ion  ilklieule.  CeViee 
«u  défaut  dditdrM  domitlant'Si!  ata* 
chépartteùliérémdot^qùél^^  des 
|iCFfomgçii^  ou  mtmcNift^^^ 

|>roduii<)ten^^  ÎI  cft  Im 

*i'y  ^utcf  ^it  peribnis^e  d*!!!!^^^ 

<ft*rc  de  viÉtiiiCfdMti^^ 

laacnt  ôpoftaairfce  <]U%n^tiUtd£t^i6f| 

-your   lé  faire  davantag#  feiftiî:  pàf 

■fcmovcpdcfoiîcontraftc.  il  fautqik 

tèus  les  autres  perfonagcs  dans  leurs 

intérêts  ^  leurs  -déitiarclioi^  teuA  dif- 

ccfiirs  coiuribtiàiit  à  faire  apcrrcvoir 

éc  haîfr  dans  le  ytrfofuigè  vïcicux , 

'  les  traits-,  les^éfets^  Hmportunitéou 

J*irapcrtifi«5fic*  de  fon  af^^^ 

Ji*fe|^^  àe 

^  ê,Ia^c^iud 
de  la  piéœ;d*^i^^^  je  ridicafe* 
^^ * 4-- -  Todieux  du  vic^;^:' !:■  ■  mm-^^ -M^:'^-  ;''./"> 


■j?  ♦ 
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prttestte  qu' ,„,„,  „^  .^ 

variété  ou  delà  pUi(âûtcrie.t»Vârié* 
té  &  k  plaisanterie ,  doivent  à  la  yéi 
ricé  être  cmplowées  dans  laCômédicî-' 
mais  de  nuniéte  qu'elle  en  fâllène/ 
une  çattie  néccflàire  ou  ufeilc.  Car  ft 

la  pièce  peut  fuMfterindcpendament 
de  certains  motccaiHt  ,  dès  là  tnême 
ûs  cèdent  d'être  partie»  du  tout,  &  de 
plaire  i un  fpeôateur  ,  qui  àdugoût       • 
■& de  là  railbtu  ..s„  -v   -:>  .::>...:'r.'v^  ;.:.,.     , 

L'efpcit  étant  rempli  de  la  forte  "/• 
par  les  cara(aétes  »  les  moavemens,lei  &  fe 
4iIcour$ ,  les  aâion»  ic  les  inerieues  «*<"• 
d'une  même  pièce ,  prend  du  yicequi  ^i!,  * 
y  cft  pcmt  dans  fon  ridicule  &  (a  di-  »«* 
formité  ,  une  iraipreffion  plus  forte  5c 
p  us  vive  que  par  les  ptécéptes ,  les 
plus  graves  de  la  Philofophie.  Mm  ,il 
faut  avQucr  qu'il  n'eft  pas  a:i[è   dV 
rcurtir  ,  &  qu'il  »'eft   guère  d'Au- 
teur auc  Molière  ,  quf  aireule  tar 
knt.de  faire  fcrvir  toutes  les  parrief 
d'une  Comédie  ,  à  metjlc  dans  tout 
ion  jour  le  vice  qu'il  veut  décrier. 

D  ailleurs  tous  \e%  perfonagcs  en  Jjjif  *: 

«Atabkuac  à  (c  but,  doivspc  £tcc4«kf«i« 
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<bÉ  icr  feints  4'apr||^  IW  côtulitiçMis  2è  lb$ 
ÏJ^éie*»  **%•*'  éofiXw  de  la  vie  ^  &  n'avoir 
f^i  .^àm  qnl  n'ej  motitxe  W  traits  &  Ici 
coeurs*    Ces  chofes  iont  d^autant 
pïus  dificiles  à  réunir  ,  qu'elles  doû 
^         vetit  l'être  plus   naturéfcmcnt  f  8c 
'  ■  '  ^  qOje  lies  fpeâateurs  font  touiours  ju- 
ges campétans  de  ce  qui  eft  naturel 
mi  moKurs  ,  St  à  la  conduite  ordinaU 
ytt  de  la  viç.  Auflî  n'eft^il  rien  de  plus 
tXcélent  ni  de  plus  rare  qu'une  bonne 
Comédie  ;  &  Ton  ■  *  obier vé  que  U 
où  il  s'eft  trouvé  iufqu'à  neuf  ou  dix 
Poctes  ,qui  auront  été  au-deflus  du 
comùr>    dans^  la  Tragédie  \  à  pcific 
parmi  nous  (  excep  é  Moliérey)  Viéfeî! 
trouvé  des  Poîites  comiques^  qui  neuf 
9Îe<)C  paru  Aiportables*/ 
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VainirigHes  dans  les  Comidièià  é^ 


LE^  ttuid^ge$:étafit  urtc  ôcâfion  on 
dinàirc  d?|ntrigues ,  les  Poëtescô- 
J^^^°-  miquc^:^  ||;&  une  coutume  d'âf, 
«tntatir  tacbet  leViakdfe  leurs  pièces  à  quel* 
^iX'  Tl^  "^^^^  pratique  leur  a 
nii  ear  eteaaucant  piuf  familicre  qu'elle  I0OC 


Cvadiit. 


ît^ohipêpè^  «sÊiredcs  incidcm 
for  la  j^^nUc  l'amour<jui  leur  ap^ 
rii  propï:^^  iiitércflcr  les  ipcdate^. 
Mais  en  JÉttaltït  de  la  forte  la  coru- 
ption  ^u  çobur ,  ils  renoncent  par  là 
même,  au  vrait  cani<acre.de  la  Comé- 
die, qui  eft  de  iforîger  hs  mœurs.  Car 
cil-çe  les  çorigct  que  de  Aifcitcr  le 
plus  dançercux  des  vices, par  lapâf- 
fion  la  pTu^s  aifce  à  émouvoir  }  Une 
mauvaile  coutu<ne  a  introduit  cet  in- 
conycnicnt  dans  les  Comédies.,  qiâ 
n*cn  feroient  pas  moins  belles  fi  on 
l'cVitôiç.  Cinq  ou  fix  desjjlus  ingé- 
nieufcs  ,  àcs  plus  di ver tiflan  tes  ,  & 
nieme/à  cela  près,  des  plus  utiles  Co- 
ipédies  de  Moliérc/ubhfteroient  tout 
entières,  & jivec liut  vcrir^iblc  agréî- 
mcnt;  indépendanJcnt  de  ce  qu'on  y 
trouve  de  ^dai&s  iui  roulent  fur  ra- 
meur. Ce  font  méific  quelquefois  les 
endroits  les  plus  irijfi|)i<ies  de  la  picr 
ce  ,  &  qui  n^ntércflpnt  que  des  cf. 
pxûs  vains  ;  moîns^fulccptiblcs  de, 
trufs  ingénieux  ^  <|uc  d'iiriprcflions 
dangereuTes  ou  criminelles-  "»• 

Comment  fans  l'amour  ,  deman- mé^fc^ 
dçra-t'on,  pouroit  ubfifter  l'intriéuc  R!"^"^- 
dclaméce?  ïl  feroit  aifé  deledrre,;tén"J 
&  onlcpouroit  apercevoir  en  parti- j/,'^'°* 
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ciUicrv  part  les  Cbméaks  daMifin^ 
tr0fe  Ce  des  pMhtnx.  L* Auteur  y  «# 
fait  çhttcr  de  l*àmour ,  umquemient  ce 
/^  fcmble  pour  dire  jiju'il  y  en  étpit  ciw 
^^ré  i  fins  qu'il  fut  néccflairc,  ou  infeno 
fans  qu'il  y  fût  en  fa  place.  Ondira 
ijue  ces  deux  pièces  qui  font  des  plus 
acotnplies  d'ailleurs  pour  les  caisse- 
Tés  varie»  2c  naturels  ,  maliiqucnt  auflî 
beaucoup  du  coté  de  Tintriguef  A 

3uoi  on  peut  .répondre  qu«  l'intrigue 
es  autres  pièces  de  cet  Auteur  ne 
vaut  guère  mieux  i  &  i*on  convient, 
aflcz  univerfclement  qiic  ce  n'eft  pas 
dans  le  noeu  ,  ni  dans  le  dénoument 
4c  f<^s  pièces  qu'il  a  réuflL  ./  • 
îV'.      M^scetaveu  fi  univcrfel ,  pojiroit 

gu»'?"ft  ^*  i*  ^c  ^^  trompe,  faire  faire  une  rf- 
p«iit- «fie  flexion'' importante.  Ceft  que  jiio- 
I^Âtire^î  ïi^re  étant  le  tout  pour  le  tout  |  le 
la  Corne.  Poète  comique  le  plus  excèlenc  qui 
ait  jamais  été  \  ôç  nous  pafoiAant  inê* 
me  aujourd'hui ,  autant  au-deflus  ckl 
meilleurs  comiques  ,  qu'ils  le  font 
eux-mêmes  au  deflus  des  plus  nièdio^ 
.crcs:  s'il  a  trouvé  le  moyen  de  plaire 
îndèpehdamcnt  de  l'intrigue  des  Co- 
médies,  c'ctt  qu'aparament  l'intrigue 
Ji'cft  pas  il  néceilaire  à  b  Opmédle,^ 
.qu'on  fc  reçoit  |magiii6.  Cette  opir  i 


iie. 


mm  s'jbtà^tgpkt^^  nous  ^ 

particulièrement  d'apfèsJies  Camédibs 
Efpagao^cç  Se  Italiéncsi  qui  ètzm  fou- 
vent  dcftârucufcs  du  cote  de  la  peifi- 
ture  dc$  rn<Kuw,  fc  de  lcu«  divers 
caradéres ,  ne  fc/  foutcnoient  que  par 
des  intrigues  ënttelaflées  les  unes  dans 
les  autres.  G*ètoîent  néanmoins  les 
feules  de  ces  derniers  tems  qt^i^i- 
foient  exemple I modèles  fi  imparfaits 
d'ailleurs,  qi^*à  peine  en  pou von/s-nous 
aujourd'hui  fuporter  lïdce.  ,^^; 

Il  eft  Vrai  que  les  Comédies  de  Te-  ^'inuû 
icnce  &  de  Plante,  joignent  l'intrigue fS^j^*'/ 
avec  les  mœurs  5  niais  elle  étoit  fondée  wmédit s 
fur  des  ufagcs  qui  fubfiftent  pltis  par-  dyir 
minou$:conirac  l'^yy^viig^.les  ^fr^n^V^^ 
Idifwens ,  &  le  comrce  de^  femmes  1*,.-^ 
publiques ,  qu'oik  ne  peut  voir  au- 
jourd'hui tenir  rang  dans  une  Société 
ic  genX  d'honeur,.   D'ailleurs  ,  nous 
I  ne  voyons  pa^  X  beaucoup  près  dans 
jTcrencc ,  une  auffi  grande  variété  de 
mœurs  &  de  caradlércs ,  que  dans  Mo- 
Jicrc  ;  &  Jçs  fit  Comédies  de  Tcrèncc     - 
ne  montrent  pas  des  intrieucs  aflcz 
diftrcntcs /&  aflcz  finguhcrcs  poUI:   " 
Un  faire  confiftcr  la  bcauf é  d^ns  le  noeu .  ' 
p  le  dcnoumcnt,  .  S'il  nous  rcftoit 
kc-viujtaine  de  fcs  Gomciics,  jo  IW? 
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perfoadé  que  les  întrîgucs  ëfi  jJtroU 

trbîçnt  cncèré  Jïcaucoup  plus  comu- 

lîès^  de  aflcz  peu  piquantes  y  pour  nç 

donner  aux  pièces  de  Térence  de  ce 

^.|^    coté  là ,  aucun  mérite  particulier. 

xintfiV'      Unefaudroit  dotic  pcut-ctrc pas f« 

Sk  ra".  "^ttrc  Ti  fort  en  pcmc^4e  Tintriguc 

g*rément'  dans  les  Comédies  :  non  pas  qu'elle  n'y 

de  c7^ért  P"ifl<^  faire  un  agrément  ,  quand  elfc 

ne  Corné,  cft  ingèniculc  *&  iiaturélc  i  mais  c'cll 

^^*^j^),"f  qu'alors  elle  feroit  comme  une  efpécç 

P«  con. par^culicrc de Coniédies , qui àti^croit 

^ouj^^ja  phis.gran4e  pnrtic  jde  ratention& 

procureroit  fon  plus  grand  e6et,  par  le 

■  mqyen  du  dcnoument.    Mais  anndc 

.conlerver     la   plus    cfttoàble     pré- 

,    /  rogative  de  la  Çomédicll  il  vaut  in- 

comparableniént  mieux  ,¥n  faire.tôm- 

'  I    •    ber  fc  principal  cfetlur  la  peinture  des 

'    mœurs ,  &  (ur  le  vice  dont  il  s'agit  de 

faire  fent ir  le  ridicule  &  l'odieux.  Ccft 

i        J'cfct  cflcntiel  ï  la  Comédie  ^  au  lieu 

3ue  l'intrigue ,  du  moins  dans  le  goût 
'aujourd'bui.n  cft  pas  la  partie  la  plus 
.  importante  ii'un«bclle<X)raédic.SeIon 
r  le  pbn  dont  je  parle ,  il  ne  feroit  pas 
néccflaire  d'employer  fans  ccfle  des  ma- 
riages dans  |es  Comédies  /fous  pfétcx- 
fc  de  l'intrigue  i  puifquc  d'un  <;otc  ce 
lunt  chofcs  trop  ufccs  pour  former  ces 


ll|il|,Myy»^W^IIil|j||pi|j,|l||ljtp 
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Intrigues  qui  liûrprénent'î  &  que  de 

l'autre  coté  ,  lïntriçuc  fera  fufîfiin te 
pourvu  qu'elle  feifve  à  lier  d'une  ma-  ' 
nicre  nàturéle  les  parties  de  la  Pièce 
à  les  faire  atendre  les  lincs  aiprès  le« 
autres^  &  à  donner  ocafion  de  peindre 
,  les  divers  catadéres  de  mœurs  qui 
s'y  doivent  trouver  i  fur  tout  le  cara^ 
aère  du  vice  qui  fait  le  fujet  de  la 
pjccc-        '     t  .     x$l. 

C'eft  ce  qui  fe;peut  vérifier^l^^ar  un  a^ 
peu  datention  fur  les  plus  grandes '»««eiCo- 
bcautez  des  Comédies  de  Molière ,  &  MoUJÎc^ 
par  le  fuccèsqu'Dnt  eu  de  petites  pie- *«  par  * 
cci  Latines,  aulquelles  je  donnerons Œ.'** 
volontiets  le  nom  de  Comédies;  fi  de- 
puis un  tcms  il  n'ctoit  pas  devenu  fuf.    •  ^    * 
pcô,  comme  portant  avec  foi  l'idée 
d'un  exercice    dangereux    pour  les 
mœurs.    Les  pièces  dont  je  parle  n*o- 
frent  rien  i  craindre  de  ce  coté  là ,  8c 
flics  font  dans  fefprit  de  la  première 
wiftitution  de  la  Comédie,   Ce  font^     . 
des  inftruâ^ions  divcrtiffantes  pour  la     / 
conduite  de  la  vie  j  puis  qu'à  l'aide  de 
i\  plaifantçjriç  &  du  jeu  du  Téatrc ,  le 
vicc^'y  paroît  toujours  digne  de  mé- 
pris •  &  la  vertu  digiie  d'cftime.    Le 
nicc^s  qu'ont  eu  ces  pièces  dans  la  rc- 
'  r^^^cntation  &  parmi  les  conoiflcurs , 
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tic  permet  pas^lc  douter  quVIlcs  ne 

foient  dans  les  régies  du  Pocmc  dia- 

matiqùe.  k^'  r  \     . 

le  crois  avoir  rpmar^iiÉ  aîHciirl; 

que  la  versification  rfefl:  point  cflcrr^ 
po'nt       tiéic  aa  dramatique  y  &  lut  tout  à  la 
ficccflairc  Gômédic.  Oti  peut  obfervcr  à  cette 
bdi""^.  ocafion  y  que  de  toutes  les  pièces  de 
ff^éfUe.    J^^olicre ,  celle  qui  cft  peut  -  être  la 
plus  acomplie^  (oit  pour  le  caraûcrc 
,des  raœurs^^,&  pour  Ja  bonne  plai- 
fanteric  -,  foit  pour  ie  jeu  de  Tcâtrc 
&  la  conduite  de  f  ouvragé;  c'cft 
YAvari  \  elle  cft  éctit;e  cfl  proft.  Ceux 
^ui  ont  dit  fur  ccla^  quec'étôit  do- 
)!mge  qu'elle  ne  fût  pas  en  vers,  pou- 
.joient ,  ce  nie  (emble  ,  ^'épargner  la 
peine  de  rien  rcgréter  \  je  doute  que 
cette  pièce  eût  en  vers  plus  d'agré- 
ment qu'elle  rfcn  a  en  profr.  Lavet- 
fification   ne  peut  donner  de  1  agré- 
^icnt  dans  une  Congédie ,  qu'aux  en- 
droits qui  doivent  avoir  plus  d'élé- 
vation &  de  n^blcffc  :  î»  font  ctt 
très  petit  nombBc^  en  des  fojcts^tirez 
de  la  vie  comune  ;  au  lieu  que 'dans 
^eux-ci ,  la  mcfure  des  vers  ne  man- 
.quc  guère  d'altérer  la  naïveté  de  Kcx- 
prcflîon  ,  fur  tout  de  rcxprefiîonjpo- 
jHitairc  qui  eft  fouvent  employée  dans 


k  Gomcdie.   D'ailleurs ,  cette  ibriç  " 
d^xpreflion  devant  ctre  fouvent  cou- 
pée ^rompue,  la  mefure  &  la  rinic 
du  vers  ne  s'y  laifTent  qu'à  peine  dî- 
ftinguer  ^u  ^ercevoif^^|kge^  à  peu-  ' 
près  comme  il  dlcs  n'y  I^Rt  rxSnt    m 

^durOUt.       .;;■■.;-■::    .^.-,      ^..■,    .:.V-  t^. 

Aurcfte,,  le  nombre  ic  Tordre  des  R  W  ^ 
kSit% ,  la  iiaifon  de5  Scènes ,  les  ré-  ^^'^^''^ 
glesdela  vrai-fcmblance ,  lc$  unirez  ^<^'«Si^^ 
d'adion  ,  de  lieu    &  de  jour.font^JaV''^ 
comunes  (  ainfi  que  je  l'ai  dcja  dit)  à  la   '    ' 
Comédie  &  à  la  Tragédie. 

Seulement  l'unité  d'adion  dans  la  /  ^  J: 
Comédie ,  femble  perAuétre  plus  d'é-  média 
pifo^es  que  dans  la  Tragédie  %  pqurvu  ^^/jg 
iiéanhioms  qu'ik  ne  laiflcpt  i  jamais  pîMcj 
perdre  de  vue  le  caraftére  principal  ïl*  i** 
Je  la  pièce  i  ou  plutpt  qu'ils  contrit  ^^' 
bucn t  toiijour*  à  le  faire  apercevoir, 
du  moins  indircAcment.  Les  Epifo- 

des  peuvent  contribuer  plus  aifémcnc 
■  ^^^  ^fçf  >  dans  la  Comédie  que  danc 
_  Tragédie  j  parce  que  l'çiprit  de  '\ 

rhomme  a  moins  de  difpofition  àctre 
diftrait  de  l'envie  de  fe  réjouir,  qui 
eft  excitée  par  la  Comédie ,  ique  de  la 
dirpbfitionà  une  forte  de  trifteffe, 
quccaufç  la  Tragédie  par  (es  mçuvt- 
mens  de  la  cerjrcur  Se  delà  pirié,        .        ,1- 
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ï  rt     T  Ê  ^^^  O^tf  dans  fon  étimologîc  ,* 
;f>i,    Liiîgnifie  cA.î^;/|5c  parla  il cxpri- 
jl^ç  "^^  me  ce  qui  cftdc  jplui  Harmonieux  & 
?#^-    déplus  gracieux  dans  la Ppëfîe.  Auffi, 
;  n;cft-il  auciu^  pièce  de  Pocfic  oùcct 

art  fe.  montre  plus  dans  toute  fon 
\  .'    étendue,  l.^  fiction,  l'allégorie,  WMc- 
;       tafore  ^  rhipçrbole ,  les  expre{][îons.les 
pkis  fortes  &  les  jpliB  figurées ,  la  faiU 
.,  lie ,  rimpétuolite  ,-&  enfin  ce  <jtfon 
apéle  \entoHf*afme  du  Pocte ,  s'y  trou, 
vent  comme  dans  leur  centre ,  &  y 
n  dominent  comme  fur  leur  trône. 
1  f 7 .         Ma^is  qu'eft-cc  que  cet  entoufiaf^t 
ont  on  parle  tant  î  Ceft  ce  du  on  ne 
peut  dire  ?  S'il  fc  pouvoit  définir,  il 
jeroit  à  la  portée  de  nôtre  raifoni  mais 
(on  caradère  çft  de  fc  faire  fentir  ^  St 
d-c  ne  fe 'faire  point  comprendre  ;  il 
'     f  '     cft  réel,  &  ne  dépend  gucres  que  de     J 
"     Pimaçination  ^  H  plaît ,  &  on  n'en  fau- 
roitctire  lacattfe  :  il  enlève  lesfufraj 
gcs  &  les  aplaudilTcmens   ;  fie  qiuind 


tntoa-^^ 


fnTm 
i'ba 


rs  api 
en  veut  fe  le  juftifier  à  foi-même,  on 
y  cft  CJTibaraflt:  c'cft  un;Vr*c/4#.  ^/^«»' 


&  frstlfite  de  Fifjlt.         i(^  t 
heurcuï,  noble  ^  firblime ,  tranfcen-     i   v 
daÀt ,  qui  met  le  Poëtç  zMpirigtt  àé 
laglôirc,  &  le  Ici^eur  aU  GomW^ 
raviflèrocnt.  '  ""         '    :' 

Gcpcndant ,  quelque  ertcntîel  que"   '  ^  *^ 
PEntoufiafaie  foitàrodc,  il  s'cft  dit^  ^^^^j"^^^ 
remment  pratique  en  diférentc^  tià- H>ntou-. 
.  tiens  polies;  Il  s'eft  trouvé ,  dit-on >  au  ^"^"'**  ^ 
"  point  de  ft  perfedion  chez  les  Grecs 
dans  Piiadarev  cher  les  Latins  damHo- 
race  :  nos  François  n^ont  pasNS  uni-    j 
vcrfélemeht  donné  dans  ce  go5t  là^ 
AufÏÏ  n'ont-  ils  pas^  mis ,  ou  rcftraiiic  ^ 

l'wfagc  de  rode ,  aux  mênrcs  fujets  que 
les  anciens.  Ceux-ci  la  deftinoient  à 
/  célcDrer  les  louanges  dei  EHeux  ,  des 
Héros,  &  de  ceux  qui  les  Imitoient 
^      3.  vertu  &  le  couragcjpar  la  iorce, 
&  l'adrefTe  qui  leur  failoit  rcmportcir 
le  prix  dans  les  combats ,  ou  dans  les 
jeux  guéricrs  qui  en  étoicnt  Timage.  : 
Us  la  deftinoient  âuflî  à  célébrer  les , 
vives  impreflîons  de  Bacchus  &  de 
l'Açnour,  où  la  raifon  a  coutume  de 
s*éclipfcr  ;  tout  cela  étant  aU  deflîg^  * 
de  la  régularité  des  idce!5  tempériits  &: 
fuivies,  ne  devoit  pas  non  plus  être 
artujéti  aux  réglemens  d*un«  dtfcoufs 
trop  judicieux  &  trop  fuivi.  Voilà ,  ce 
^c  fcmblç- ^sri^ul  a  autorifc  l'Entou- 
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Okté 


lot         TràiiiPhilofifhiiptê 
fiafmc  dans  TOclc ,  flt  çc  tjui  le  jul 
par^iî^s^AaKicris.  I-e$  fujpt^^^^ 
\^;etant  eii  q»Rlquc  Ibrtjg^  pàrj^ 

cic(His  de  la  railon  vplwtot  <|UÇ^âcs 

^      baiilcr  à  elle  ,  Us  dcVoiçnt  ^çiur  Mnfi- 

ijf.  ^^^^^ > lui  iaifç perdre. tcrire.    '      ^     ^ 

le  FraiiV    ,  Quand  on  Vcu t  dôfiner  dans  ces  (or* 

pî2$  *Ï4-  ^^^  ^'^  fujets  fi  familiers  aux  Anciens , 

Mty^     ôn^peut  au0î  donner  davanragc  déuis 

'^'^Î^J^"  tcntoufiafînc.  Mais  beaucoup  ^  (u-^ 

jets  dans  lios  Ode»,  étant  plus  rçtc- 

ni^t  &  plus  Conformes  à  la  railbn ,  elles 

©ttt  dît  auflî  être  moins  livrées  i  î*icn*. 

toufîafme»  C'eft  ce  qui  a  du  arriver , 

fur^tôut ,  dans  un  uécle  &  dans  un  <" 

pays  comme  le  nôtre  ^qui  aime  à  voir 

dans  tout  ce  que  1  on  dit,  delà  fuite 

rôrdre  j  au  moins  d'une  manié- 

fcachce  èc  ehWlopcc.  C'eft  auflî  ce 

3ui  a  fait  de  jjos  jours  ^-^  une  matière 
cdiflcnfîon  entre  les  plus  tcléWc^ 
Auteurs ,  fur  1  article  de  VtHto^fiéijm^ 
ies  un»  le  plaignant  que  l'on  n'y  don- 
noit  pas  auez^  &  les  aitKRS  qu'on  y 
donnoit  trop,.  ^^ 

Il  cft  toujours  vrai .  qu^'dars  l'Ode  ^ 
livre  plus  le  Poète  étant  purement  Poète,  8c 
^'"*      parlant  en  pur  Poète ,  c'd^-  à  -dire , 
iclon  toute  la  vivacité  des  idées  que 

Po«",  ^i  P^ut  infj^ireï  nu  fu^t  ms  animé 


î4o. 

Il   t'y 


l'Odi 
qu^cn 
nulle  ;)U 
tre 


auquel  i|t  îfeii^fpe^  doit  être  en  ce  gen- 


le  de  peHjfafe^iM 
^  '  "  '        tout  autre  ,  aux  rc- 


-ti  quje 


|«r  li  ïaîp^  1  on  n'y 

prend  faiic^  yt^ouycrà  qyjeJe  Poë- 
itte  Épique ^i^^  ^in  fi 

gr^nd  eîloc  a|i  géni«  4#^b 
^  eii  c^l<^|jlusgrin  ,  ne 

fermer  par  hfanmoins^^  qvîc  le  Pc c te 
celle  dcrrcà  lui-înêmé  i  pùifquç  Icfond 
en  cft  une  narration ,  où  il  doi;:  mettre 
de  l'ordre  &*deT4  fuirêf^our  ne  pas 
jetter  la  çonfiifion-  dans  rous  les  faiti 
&  les  traitsv  diféréas  dont  elle  eH  » 
-'"riilue.  ;     '  \-  ■  ■         ■  -, ,    ■  ,-f    ^.  ■'% /:^^ 

Nous  avons^marqué  dans  la  pratiqut'  •  '^ 
de  la  Pocfîe,  *  en  quelle  forte  de  vers    ^ 
dans  nôtre  langue   fe  fait  l'Ode  ^*&r 
chacun  des  autres  Poèmes    particu- 
liers,  qui  font  le  plus  d'ufagc  païmL 
'-  nous.  .  '  2   ,     . ,  ,  ^   .       «  "' 

•  XWeyé  dej'Hg?er*rta  Foëfif  fr^f  ^^    -'  ^ 
la  £n  de  Ja  ^ngMiîxt  f ranjoifc  no  mk 
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Tût  VE^ofnt,  ■ 

'%îoguc    reprcfciit^   des    fujcts^ 

^«^  ^^|£-  JUch  ,  Ou  du  moins  des  fil- 

.^  ^"^-jcts  lotis,  qucfque  allcgbrie  ou  idée 

^  champêtre.  JI  s açit  en  ccjogme,  de 
Bois  ,  de  Ptcz  ,  de  Chalumeaux  ,  de 
RujÏÏèaux,  de  Fruits,  de  Fleurs, dV 
"^"f^"''^"^  tH/lîtguês  ^&  des  plaifirs 
qu'infpire  la  nature  (îtriplc  &  innocen- 
te. Les  Tirçfs  ,  les  G>ridons ,  ics 
Silvics ,  &  les  Philis  ;  les  Nimphcs , 
les  Satir,es ,  le  Dieu  Pan  y  font  des 
noms  & -des  pçrfonages  familiers. 
Sons  ceTrioms  S^  ct%  figures,  on  de- 
figncquelouefois  Tes  perfones  les  plus 

^éJAres,  dans  la  vie  civile  &  poli ti- 
que. ,  Cette  allégorie  ingénieufe,fait 
d'autant^lus  de  pjaifir,  quq  l'im^c 

^"  ^^'ms  naïve ,  que  Icsf  tours  eh 
paroiflcnt  ^lus.  fimplcs  ^  Rqu  on  fc 
dcf?  moins  de  fon  artifice.  On  voit 
fcir  là  quçjc  f^ife  de  TEglogue ,  doit 
erre  naïf;  fans  fafte.,  fans  afeéUtion , 
fans  magnificence,  ni  élévatioh ,  fans 
trop  de  f&rce  même ,  nt  d  cfpçit  :  cela 
ne  s'acomodant  pas  avec  les  id^s  co*. 


\- 


e/l 


\&  ftàtlqnt  ii  Poifie.        laj 
ihuneF&  naturéles  de  la  vie  unie  &; 
champêtre,  &  avec  les exprcffions  de     g 
la  fimple  nature.   11  ûe  feroit  pas  pliis 

:  iiipor  table  d'y  employer  rien  de  bas  ou 
dt  rampant ,  de  groilîer  ou  de  plat  j  ce 
giii  paroîtroit  contraire  à  ce  goût  pur        "^ 
ft;  làin ,  qu'a  donné  l'Auteur  de  la  na-  * 

turc  ,  à  ceux  qui  ont  eu  foin  de  le 
€6nfcr ver  ,  fans  le  corompre  j  tels 
qu'on  fupofc   les  perfonages  de  1*£.     * 

.  glogue.  ..  I 

Le  milieu  qu'il  faut  tenir  dans  ce    142. 
Pocmc  entre  ces  deux  extrémitcz  ,^\f^^ 
fàif  que  fon  ftileeft  leplus  dificilede/ogur' 
tous  a  atraper  juftc.  Çcft  cqjùi  ^  il^»^-»^« 
cft  ]c{5lus  aifé  à  de  grands  génies ,  d« 
veiiir  éabouer }  après  avoir  fait  les  plus 
heureufes  routes  dans  les  régions  PocV 
tiques.  Tel  auteur  eft  également  cdh- 
nu  par  Tefprit  .  dont  brillent  fes  ou- 
vrages ,  &  par  le  mauvais  goût  de  l'es 
Eglogues  V  fouven t  même  parce  qtf  il 
s'y  tiouvc  trop  d*efprit,&  que  les  vers 
en  font  trop  élcvez.Ce  ion  t  des  perfcc- 
tions  qui  dcViénent  vices,  parce  qu'elr 
les  font  déplacées  :  ailleurs  on  les  lou- 
roit ,  on  les  admiretoit  i  icionlesbla- 
mé ,  on  les  méprifc ,  pour  punir  rou- 
teur de  n'en  avoir  pas  connu  lufige. 
Çb;^ngez.  de  titres  &  de  noms  ï  cca 
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10  6  Trmti ^l^l(^i%  ^ 
piccçs  j  ce  icroiit ,  J(î  vous  voulez  cfc 
Dons  ouvrages  y  &:  oh  les  liici  tvcc  em- 
preflemciït  :  elles  s*apélentjÊ^/*mj.  ; 
&  on|»y  erapl^ie  des  perfonagcs  cham- 
pêtres î  ce  font  dé  méchantes  piécos , 
pc  on  ne  les  litqu'ivcc  rrtauvaife  hi^- 
meurv  tant  un  tour  d*iniaginatiotJj  flc 
un  titre  peut  être  arbitraire ,  ont  cic 

f>ouvoir  &^  d'influence  fur  le  fucccs  & 
ciTiéri te  des  ouvrages  ingénieux. 
A  propos  du  tiom&Egloini  ;  il  eft 
^  bon 4*obfervèr,  quilfeçonîond quel- 
giqguê  jijj|<:f0Ts  avec  le  nomd'/^f/f  j  &  à  dire  \ 
vmJ^  le^#i ,  je  ne  vois  point  cncorexjuellc 
difér ence  '  bien  marquée  on  y  trouve  y 
ou  Ton  y  voudrait  trouver.  Le?EgIo- 
gùes/ de  Thcocrité  le  père  à  notre 
égard  de  ce  genre  de  Poefiç ,  font  io- 
titulécs  J dites.  Cependant  quelques- 
uns  de. nos  Poètes  fcmblcnt  ne  pas 
apliquer  -root-à-fait  indiferçmmenr , 
les  titres  d'Idile  &  d'Egloguc  ,  iaps 
qwlçs  maitrei  de  l'^jç,  ajMt^^^^^ 
pi^bpps  de  /ien  décider  ;  ou  même  de 
rien  examiner  li-deiTuSi  II  m'a  paru 
par  tout  ce  que  j^i  vu  de  piécci  qui 
ont  porté  le  titre  dV<</7r,  qu'on  y  pou* 
voit  mettre  ï  peu  près  également  ^  ce- 
lui d'Eglogue  I  mais  peut-être  ne  ract- 
crpit^npajfi  j^fgiicntlc  noiadldile 


ï  toutes  fortes  d'Eglbgues:  Par  exem- 
ple ,  celles  où  Ton  intrpduiroic  des 
Bergers  pétulans'&  gais  :  il  fcmblé 
que  cela  ne  s'apéle|x>it  guère  une  Idile. 
Celle-ci  eft  donc  proprement  une  Eglo 
giic ,  en  tant  qu'elle  contient  une  fo^- 
te  de  plainte  d!oùce  &  gracieufe.  Ceux 
qui  m*aprendront.  une  diférence  plus 
marquée  etître  ce  qu'on  apélc  jEj'/(?^Ktf 
Se  J dite, ,  me  feront  plaifit ,  &  je  ren- 
drai homase  à  leurs  lumières. 

O  -  V. 
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"De  l'Elégie. 


tel 


ife^cncc 
nairc^  une 


de  ■plpiîhti,,.  t^irn^  cllc.n%^^^ 

là  :  ellc-và  julqu^  îaî^^     &  âHie 
regrets ,  jitlqu'àux  foupirs  &  aux  laiS 


regrets ,  jitlqu'attx  lôupirr  &  aux 
mes  :  de  là  vient  qu'on  la  repïrèlÉîiite 
en  habits  de  dcuU^  Ol^ne  P^^ 
donc  que  pouf  des  fu jets  tciftes  SZ 
douloureux ,  ic  particulièrement  pour 
pleurer  la  mort  àts  perfones  qui  nous 
ctoient  chères.  CeuxquïfQrttlangou- 
rcufcmcnt  fufcepibles  de  la  paflion  de 
1  amour ,  s'en  fônt  fcrvis  pour  expri- 
mer leurs  inforiuiici  amoarcufcs:  nuis 
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cbininroàii^^^       en  France  bcaucotif^ 
de  ra^Êj^iènlrc  ces  (brtcs  de  dî(po(^* 
'îofi^^  ^  ttA  air  de  nigauderie  5  on  ne 
t€m0p^x.  auffi  d'exemple  de  cç$ 
tfilcgies,  qui  aient  eu  un  grand 
Il  parmi  nous.    D'ailleurs ,  com- 
mc on  tient  aflezpour  maxime  chez 
les  François  ,  qu'il  vaut .  mieux,  rire 
que  pleurer  ;  il  i'c  trouve  tri^s  peu  d*E* 
legies  en  général  qui  aient  eu  de  la  ré- 
putation ,  &  même  quiAieht  eu  cxnirs. 
Parmi  tant  de  fortes  dfe  vers  qui  fc 
répandent  en  France ,  ^  fur  toutcTor- 
te  de  fujccs  ,  jl  cft  rare  d'en  voir  fc 
prcfentcr.avec  le  ton,  &  fous  le  titre 
a  Elégies.   A  peine  s'en  rencontre-t'il 
quelqu'une  pir  ci  par  là ,  pour  remplir 
la  place  deftinée  aux  inutilitez  cTun 
Mercure  Galant-,  Et  dans  ce  qiic  1  on 
a  coutume  depafler  en  ces  fortes  de 
Livret,  une  Elégie  cft  ordinairement 
h  première  omile.    Ainfli  ce  caraâéte 
de  Pociîc  n  a-t*il  rica  da^ns  la  lat^iie 
Frinçbife,  qui  mérite  fort  Tatcntion. 
Il    tire  en  Latin    un  agrément 
fingulier  de  la  forte  de  vers ,  qui  y 
^,  „„    cft  atachcc ,  &  qui  de  fon  nom  s'apélc 
agrément  Elé^^^t^i  :  cc  lout  ccuï  qu'on  apélc 
Jj;!*"""  audî  Héx^mitra  &  ftntumitus.  lU 
fervcac  à  metcrc  uncdoucc/it  6c  vm 


I4f- 

Yen  ele- 
guqnei 
en  Ladn 
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&  frânflie  di  ^iéfit^  tèf 
pointe  de  feiitimcnt,  dont  on  ne  pcuc  ^ 
donner.  Tidéc  à  qvi  n'en  a  ^as  i'ulagc; 
&  ceux  qui  çn  ont  le  goût ,  aperçoi- 
vent déjà  ce  que  je  veux  dire,  mieujf . 
uejene  puisl'cxpriîner.  Cette  forte 
c  vers  là  plus  touchante  peut-être,  & 
la  plus  harmonieufe  qui  foit  dans  la 
Latinité ,  n'cft  pas  reftrakïtc  aux  fu- 
;icts  fculs  propites  dé  f  Elégie  :  elle  cft 
propre  à  tout ,  excepté  aux  Odes,  aux 
Poèmes  DranJriqucs ,  &  aux  Poèmes 
Heroïqueî^.  Jonc  {^is  d'ailleurs  ,fi  les 
vers  Eicgiaqués  des  Latins  devroienc 
convenir  aulfihaturclcmcnt  aux  fujctf 
d'Elégies,  qjfé  ollifieurs  autres.  Du 
moins,  ne  remblcrfîl  pas  trop  natu- 
rel à  la  trifteflc  &  à  la  douleur  ,  aux 
pleuis  &:  aux  eémlftemcn(S,de  fc  mon- 
trer fous  urT  aîr  auffi  ingénieux  & 
auffi  piqiianr,quc  celui  des  yttsHixd* 
mitres ,  &ci'kni4mté$rts  :  auffi  les  env^ 
|>loic-t*on  pour  le  moins  auflî  heurçu- 
Icment  dans  1rs  Ebigrimmes ,  dent  lé  * 
coût  femble  dirc^cmcnc  opofé  à  cei 
lui  dcl'Elégît^ 
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chapi/trj  xiv;    . 

Vi  VEfigrammi  j  1//1  Méidrigal  >  (^ 

L'Epigram|Tic  dont  noiis  venons  Je 
;>arler  ,  cft  le  plus  court  àt%  Poe- 
et  rEpi  ni&  :  il  peut  rubfiftcr  en  deux  vers  \. 
OU  en  quatre  pour  le  François.  Il  ncit 
que  pour  renfermer  une  pcnfcc  inec-- 
hieufe  ^  fatirique ,  &  maligne ,  qui  tra-  .. 
pe  rcfprit  avec  quelque  furprife  au' 
dernier  ^cr s  j  ce  cmi  s*apellc.  d  ordU 
..^  '      nairc  , U  fcnfi$  ,  du  la chHU>8c plus 

trivialement /4/^a#w/e  de  rEpîgraramç  : 
de  forte  <jûe  tous  les  vers  précédens^  ne 

doivent  lervir  qu'i  amener  ,  &  à  pré- 

Euet  ït  dernier.  C'cft  ordinairement 
produdion  d*uh  trait  fubit,  &  dHine 
faullie  paflagére  de  rioiagination ,  donc 
^  ^  an  ne  peut  répondre  2  eue  vien  t  quand 
elle  peut  i  &  louvent  il  cft  inutile  de  la 
chercher ,  quand  elle  ne  viçnt  pasd'eU 
Ic-mcmc.Ce  n'cft  doncppinc  un  ouvra« 

Îc  de  cotriande  j  ceux  qui  de  propos 
élibéré  i  fc  font  mis  à  taire  des  Epi- 
graiifhies ,  en  ont  fait  à  fdMbn  de  pla- 
•      tes  &  d*infipides.  On  en  doit  peut-être 
^  ,     ,^  excepter  parmi  jioju  ^'^un  Poecc  qui 


é^fmi^dtfê$J$e.         fit 

tvoic  le  taleht  de  tourner  tout  en  Epi* 
gramme ,  &  qui  en  a  donne  plufieurs 
quiontrcuffii  Mais  on  ppuroit  dire 
aulTi,  que  fon  talent  étoit  plutôt  de 
tourner  des  Epigrammcs  .  en  vers ,. 
que  de  les  faire  v  car  les  inventant 
aflcz  peu  àe^  lui-même ,  tous  les  bons^ 
mots  qu'il  r^ncontroit  propres  à  l'E»- 
pigramme ,  ^  qui  en  font  comme  la- 
me,  il  lesievetoitaufli-tôtde  vers 
hcureufemcnt  tournez.. 

Le  recueil  Ides  Epigramnvcs  du  Pôë-    ^47. 
te  I,.Kin  Marèial,  les  plus  nombrckes,  .P/^nT 
«X  les  mcillcùtes peut-être  qui  aien^'«  <*£- 
ianûis  été  ralnairécs  d'un  même  Au-  SI'""' 
tcur ,  ne  fbnr  b^i  à  beaucoup  près  êgà- 
IcmciK  bonnes  :  il  cft  Cependant  le 
premier  modèle  en  cc^enrc  d'écrire. 
Avant  ItM  on  ivbit  eu  les  Epigrammes 

de  Catulle,  qiji  ne  reflimblent  point  à 
ce  que  nous  apélon»  prefentement  £•»- 
grmnttt,  Celld  de  Catulle  ont  pour 
modèle  Aa  Ebigrammes  Grecques  . 
Y  "  •'"nt  poi  nt  à  la  fin  de  chute  ou 
Je  pcnfte  qui  fifapc ,  elles  ne  paroif- 
lent  auffi  avoir  nul  cara<aérc  qui  les 
diihnguc  ;  finon  d'éf  re  de  petites  pié- 
«s  de  vers  fort  courtes.  Quelques 
amateurs  de  la  première  antiquité  les 
trouvent  néan;iioin$  d'un  goût  exquis. 
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êc  comme  ih  difcnt  4^  eou t  ^e  la  belh 
fiawre.  S\\  tti  cft  ainh ,  c'cft  que  U 
belle  nature  n'âvoit  point  alors  de 
goût  pajtieuUct^  dans  TEpigramme. 
Il  cft  vrai  que  celles  deGatulie  font 
cxçélentes  pour  la  pureté  &  la  naï Vetc 
de  Tex jprefljon  L  a  tmc  ;  mais  c'eft  ce  qui 
caraderife  le  ftile  de  la  verfification , 
&  non  la  forte  de  Poèmes  qui  s*apé!c 
chez  lui  Epigramme.  D'ailleurs,  com- 
me je  l'ai  obfctvc  y  ce  n  cft  point  ki 
forte  d'Epigrammes  dont  Tulagc  &  le 
goiit  a  été  introduit  au  moins  depuis 
Martial ,  &  qui  fubfiftc  encore  parrm 
nous  t  nous  en  aporterons  divers 
éxepiplcs  âans  la  pratique  particulicrc 
de  la  Poëfie. 
149^.  Ce  que  nous  apélons  parmi  nous 
^J!i^[M^rig4l>  tient  conrnie  le  mrliid» 
i^iram.  entre  les  Epigianimes  de  Catule ,.  & 
celles  de  Martial  ;  la  fin  ou  la  chute  en 
cft  plus  piquante ,  que  dans  celle-là , 
&rcftniioin»qtie  dans  celles-ci.  C^ft, 
comme  je  l'ai  dit  ailleurs  (  Orêtmmêi*' 
n  Frêkfif9ifi$  nêmif.  iijS*  dis  ^U^*^ 
di  U  l'pffiê  )  c'eft  une  forte  d*^- 
gramme  y  dont  la  chute  furprend 
^  moini,  mais  contente  davantage  :  8k 
tft  moins  vive  >  de  plus  raubiifu- 


..^ 


Le  S9ttK0f  cft  patmi  npus^unç  fo^rd 
de  Madrigal  ou  d'Epigrammc  ,  avec 
des  régies  gênantes  ^  do;it  f  ai  parléi 
Grammaire  Franf^sfs  nombrt  né'o. 
Comme  l'ufagc  &  Iç  go6t  femblent  crt 
avoir  paflcjc  n'en  pat  Icrai  point  da- 
vantage,  non  jplus  que  des  autres  peti- 
tes cfpeccs  de  fa  vcrfification  françoife , 
qui  ne  regardent  point  la  nature  de  la 
Poçïic  en  général  ;  c'cft  ce  qu'il  faut  ré- 
fer  ver  à  un  ouvrage  de  détail,  qui  ne 
convient  point  ici* 


L 


CHAPITRE    XV. 

■'    '  ...  ^ 

'T>e  US  étire., 

A  Satire  n'cft  point  un  genre  pi^r- 
ticulicràla  Pocfic,niàJa  vcrfifi-  Ù%k 
catiSn,  Oh  fait  des  Satires  en  Profc ,  ~   n*fft 
comme  en  vers  ;  leur  fel  ne  laiflb  pas  f^X. 
d'emprunter  un  grand  fecours  du  tour"^"  ^i- 
du  vers  ^&  des  exprcflîons  vives  &^°*^^* 

figurées  de  la  Pocfie  i  clic»  y  doivent 
néanmoins  être  employées  fol?rcracnt . 
En  éfct ,  il  n  cft  Poéfic  qui  aprochc  fi 
fort  de  la  Profc  :  Sitmoni  ffêffi$rM  , 
die  Horace  Qyelqucs-uns  aufli  aï.  "^ 
mcroient  mieux  que  les  Satires  dHo- 
f Acc  n'en  aprochaflent  pas  tant  ,.  ÔC. 
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qu'elles  euflcnC  un  peu  blus  k  ài^ch-- 
ce  dtFVe»§,  Maû^  il  ti  a  otc  à  lacadcncc 
que  pour  donnât -daTantaeé  à  la  naï- 
vc4:é  ,  &  â(  une  facilité  aexprcflîon 
.  qui  infînue  plu»  imperceptiblement  & 
plus  éficacement ,  les  réflexions  &  U 
Morale.  Son  imitateur  I^rançois  MT' 
Defprcaut  ,.n'a  pastrru  afoiblirics  (îcn. 
nés  ,  de  les  rçvétir  de  U^plus  bcUe  y er- 
fiiicationquiluii^itéptDiBbîc,  Uifcm^ 
We  mèinc  que  fcs  trai  t$  fatiriques  ron- 
•  trclcsperfoncs  qu*îl,raillcdan$fc$ou- 
Tragcs ,  &  qu'il  n*a  point  fnir  façoii  de 

nommer  par  leur  nom ,  en  but  ëtt  pla^ 
piquans  &  dIus  aifez  à  retenir  :  Je  nom* 
me  ,  dit-il  lui-mime/       %* 
"^  hs  chofip  fâr  leur  9i§m 

TéfiU nnCh^t »  un  tkéH •  & RoU% 

f f  !  Il  De  fçavoir  fi  cette  pratique  eft  au* 
Sîîd^'**'  tant  autorifte  par  la  charité ,  que  par 
•1^.  uTexemplc  d'tîorace  ,,dc  Juvenal ,  & 
•^**-  d'autres  Portes  Païens  \  ce  rCtS;,  pas  fur 

3uoi  on  attend  ici  la  déciiion.  Il  fufit 
•obfej;yer  ,  que  ce  qu'il  tîaitoit  de 
fimplejcu  d  cljprir  &  d'innocente  rail- 
lerie; quand  il  ataquoit  les  autres^  il 
le  regardoir  comme  des  traits  iafiioor* 
tables,  quand  on  rattaqi^q/t  lui-même* 
Il  n'en  a  voit  poiàt  efluyi  où  il  £kaufi 


fenfible  que  les  autres  Ijkvoicnt  été 
aux/it?nnes  i,  parce  qu'il  n<^  les  avoic  *  ■ 
p.is  cru  ingénieufes.  Mais,  lorfque 
dans  les  Journaux,  de  Trévoux  (  aiinés 
170}.  mois  d'Avril)  il  en  trouva  une 
digne  de  lui  ,  fon  humeur  fatiriquc, 
fc  fit  fentir.avec  toute  la  forcp  dont 
il  étoit  alors  capable  :  ce  qui  Te  ter- 
mina à  quelques  i^igrammes  à  quoi  on 
répondit,  &  à  une  fatirt  fujt  \'£quC  . 
,  vo^ut ,  oà  peripnne  ne  fc  trouva  intéi. 
tcHc  à  répondre.'  ■    •    • 

Qi«oi  qu'il  en  foit,.poùr  peu  qu'on  V/' ,, 
ait  de  talent  pour  la  Satire  ,  6A  y  réuffit  fi«   l 

mieux  auedanmn  autre  genre  de  Poë-lt^  ^: 
lie, oudelitéraçurei, parce  qu'on  ttou.<A  a«  i» 
ve  par  a  vahcela  maliènifé'du  conit  hu-  *^ 

main  difnoftcifaplaudit,  même  aux 
dépens  de  fa  propre  éq^ui té.  Dès  qu'un' 
trait  fatirique-  fe  trouve  ingénicufe- 
ment  tourné  j  fût-il  d'ailleurs  le  plus 
mal  fondé ,  on  ne  liiflTe  pas  de  l'cxal.* 
pcr  ;  d'en  rire  &  de  le  répéter  :  c'cft. 
ce  qu'on  a'vu.à  l'égard  d^  ftmeux  vers. 

"««r.  AOncD'hvitnt  qocQuinaut  daiis 

angcnrV  de  PoëficLirique,  particulier       '    ' 

4  notre  nation,  a  non  feulement  cxcélé, 
mais  queièul  de  tous  nos  Poctei  il  « 

w  en  ateindrc  tout  l'agiémtnt.  Cela 


~^ 
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^ 


n'a  pas  empêché  que  l'on  n'ait  aplauci/ 
au  trait  fatiriqucdeMTDefprcaux  eon- 
«^rc  Mr  ^naut,î  &  le  tour  pkiûnc 
de  IW  ,?|^  efBporté-  fur  la  juftice  due 
à  l'autre.  '  ' 


^>1 


i 
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prdTion  pure  &  hqnêtc ,  libre  &  aifcc, 
àc  que  la  calomnie  &  la  médifatncc  n'y 
put  aueunc  parc,  Cçft  aux  vicieut 
mêrtc  à  recennoitrc  leurs  vices  ,  dans 
la  peinture  générale  y  mais- naturclc 
J  que  la  fatire  en  fera  y  fans  qU'il  foit  rie- 
ceflairc  ou  permis  de  les  y  nomn^er,  on 
de  Ic^défîgncrpe^fonilcmcnt^ 

/  CHAPITRÉ    XVI' 

)  •»'•,'•■ 

d^j.    T  A  fable  a  deux  qualitci  qui  luf 

j.jfj'^'*  JLjCont  comitfunes  avec  la  Satire':  i. 

modèle .'  elle  eâ  peurcoriger  les  moeurs  :  i.  elle 

J^»"-?  cft  indépendante«dcs  vers.  Les  fables , 

(oui originairement  ont  été  le  modèle 

^toutes  leis  autres,,  aïant  été  écrites 

I  en  profe  grecque  parEfopé.  Le  vers  en 

doit  être  très  naifj  &  p^r  conféqucnt 

beaucoup  plus  àiic  encore  que  dans  la 


Satires  parce  qu'au  jicu  de  déclamer 
comme  fait  Ja  iâtire,  la  fable  inftrui.t 
par  une  allégorie  funplc  &  naturélc  : 

'    O'i  ne  fait  qu>prprcr  aux  animaux  fan? 
railon,  ou  mênic  aux  autres  êtres  ina- 

«Jmcz,  une  conauite  pareille  à  ce  qui 
fc païïeparmi  ieshommes }  La fiftion 

en  plaKal'c^nt^foitpai^Ia  rencontre 

heurcufedel'allufion/foitparl-erivc- 
lopc  de  1  allégorie  ;  ce  qui  déi^uife  de 
la  lortc  aux  hommes  l'imaèe  âe  leurs 
4faats,  &  de  leurs  yiccs'faffcz  pour 
iMc  un  voile  fur  ce  qu'ils  ont  d'oi 
Jcax>&tro^  peu  pour  les  empêcher 

i  !;.n?l"°"f'';  TcUcs  fontles  fa- 
5I«dEfoW,lcfqvKlle5,  comme  j'ai 
d.r   ont  r,^vi  de  modèle ,  &  même  l 

de  fond  a  4  plupart  des- autres  ,  qui- ' 
ont  eu  de  là-réputation  &  du  fuccis. 

^"pfeAC'n'fesen  vers  libres  Latins 
IZ  -^ ,  '^«y  »fr='n'*i  d'Auguft. ,  «i 
ont  cte  rendues  en  Frariç(iis^dc  nôtS 
tcms  par  Mr  de  la  Fontaine ,  avec  une 
î">fmcntation  de  fujets  &  d'agrément 
-ce  une  facihté  ^i  verfificain  ,  & 

parmi  nous  ce  genre  de  Poèfic  a^  fon 
plus  haut  point.  D'autres  de  nos  Poe- 

*"e  Cômmixc  nous  a  Jaiflè  ca  vers 
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Latins  des  Fables  fur  des  fujei^  noBIcs 
&  çlcveît ,  gui  ,  pour  l'invention  de 
t'ailçeorie ,  le  tour  du  vers. ,  &  la  pure 


té  deTexpreiuon ,.  i.cjLuiciit  MjuiicuA  4u 
plus  beau  fiécle  d/:  la  J^atmcc.:  & 
M.  dé  la  Morte  en  a  jdonnè  en  Fran- 
çois un  pand  nombre  ^  dont  les  fujets 
font  ingéiiieux'&  nouveaux  y  ccpcn. 
dant  non;e  goût  qui  s'eft  déterminé  à 
.celui  qui  régne  dans  la  Fontaine,  ne 
nous  Jaiflc  guère  de  liberté  pour  ad- 
mirer ce  qui  en  cft  diféreno 

On  doit  ce  femble  raporter  à  la 
JFable  d*au très  pièces  dcPoefie,  peu 
entendues,  qui  renfcrmcijt  une  fidioa 
allégoriquei  aufquelles  cependant  on 
n  a  ppint  coutuiîic  de  donfier  le  nom 
àefahle.  Tellçeftlajâioningènieufc 
&  fenice  de  la  pièce  de  Mopiieur  de 

rifle  fur  le  mariagç  du  lloi. 

-  L'amour,  dit  le  roetes'ctoit  écarte 

de  Vénus  fa  mère  i  qui  le  retrouvant 
'voulut   le   réprimander  ,  furquoi  ra- 
mouïluidit,  .  .    ^ 

fYene:[  fart  à  ma  jcye  tjr  farrâ^i^z  ma  jUtre' 
fevitfss  d$  ftmforter  nm  slluftre  vi£loty$&^ 
Vn  Rôt  ^ui  fur  Us  (mtti  m§  àsjfutoit  i^imfèfi 
Ei  qn*  rhétsun  prtnêifpôtêffttfi  > 
^--        Vitttt  tKpmdt  Mit  m^  /w. 

Jufouici^,  pôuriuit  la  fidion  ,  k 


Prince  fur  I«  pas  4'ïîipolite  n'aimoïc 
due  les  ^ux  guerriers  pour  exercer  îes 
forces ,  je  m'en  pklgffois  dk  fàtnour 
mais  en  vain  ,  quand  j'aperçus  la  l'à- 
geflc  ^ui  me  inbntra. 

nturittsd  i>»]*f$mt,u»Mit,t  WMt  tffir.é'C 
r»tfcns.U  t»ix  mdit  mtt fiétê  mit»  yé"*. 

to:ir  4yyi,fon  CtiH*.rMii,rt,i/»Ut  mts  îoix. 
in  mi  dtj  »nt  cil  moU  U  Dét^,  m'tmtertt     ' 

.-    T  veyantjtviiiir  ^nmour     . 

4VH  Hnê  ftmiUHt  $(c»nt. 
£»Jh  n«Ht  mtttnt  ehe:(  U  R«i  , 

aSimiu/Htd'MtfsirftvéTtt 

G,»niRo, ,  d0tjmffit'it,t'*i  difimdH  wi,i 
»me:  \  ', 

Ji  f  Ai' ,  dii.ttti ,  é.  A  divin,  Jiàmm*  - 
S»'">',j»rUs„*,t,^u',lrtf0it  d,  àamminn 
^t  It  r>d,H,i  flus  i  ,%ft  i'„drt  du  dcflin,  &c. 

^  P"!  Um .  ftiut  vom  iM  d$fctm,t  d»n$fya 
1"",  év.  ^ 

Si  ces  fortes  de  pièces  ne  doivent 
pas  s  apélcr  fnhle  f  quel  nom  leur  faut- 
'l 'tonner  î  Mtisn'cuaènt-ellcs  aunm 
""m  ,  Partioilicr  ,  elles  font  néan- 
inouïs  les  pièces  de  pure  Poclîc  cjm 
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Icmblcnt  le  plu>  4*uîa^Ç  paj^mi  nous  i 
^^  \i^^  fi- 

;  â:ion  avec,  la  brièveté  qui  çft  par ticu- 
licrçmcnt4c  notre  goût  ckr^  là  Pocfo 

^  On  pouroit  s  attendra  ^uc  je  par- 
lafle  ici  du  laineaçe  propre  a  la  Pccfic, 
qui  eft  la  vcrwicat'ion  i  mais  comme 
Hleçft  diflrcntc.cn  diCércntcsnatiojns, 
il  fcioitmai-àiférd'cn  parler  d'une  nu^ 

/     ifiércquiiconvint  àla  Po^ficcn  gcnc- 

•  laL  Pour  ce  qui  r;cgardc  les  réglés  de: 
notre  ,verfificationFrancoifc,  je  n'au- 
rois  tictri  ajouter  au  Traite,  que  fçû 
ai  donne  i  la  fin^s  deriiiéres  éditions 
de  ma  Grammaire  Françoifç.  v  Nous 

v^   poùyons  iitflenient  ajouter  iti  qucl- 

,    qùcs  pièces  de  Pcëfie,  avec  qucfqwîs^ 

•  notes ,  ptHir  découvrir  €<|mment  €m 

xhacun^  1^  régies^  font  plus  ou/ 

moins  obfcrvées ,  &-en  quoi  chacune 

^  ^  Içipluî  pu  le  moins  eftirnable» 
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PIECES 


PIECES  DE  POESIES 

poyf  fèrvir  d'exemples  aux 
'  divers  genres  de  Poëmes, 
-  dont  on  a  parlé4avec  des 

Réflexions  pratiques  fur 
^  chacune.  ,  ^ 
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.EXEMPLE  DB  LA  TRAGEDJE, 
'  SYLLA     TRAGEDIE. 

LE  fujet  (;ft  tiré  dej>lutarque  & 
de  Suétone..  Sylla  s'crant  faiç. 
Souverain  dans  Rome ,  après 
,   la  mort  des  deux  Marius  ic  de  Glnna, 
rendit  au  peuple  fa  liberté  après  qua^ 
•   trc  ans  de  Didature  i  c'eft  ration 
principale. 

Ccfar  neveu  du  grand  Marius  cpbu- 
fa  a  lagc  de  17.  ans ,  Comélie  fille  de 
Cinna  ;  quoique  pût  faire  SylU  par 
promefles  &  par  menaces,  pour  rom- 
pre un  mariage  qui  réuniffoit  tout-  le 
crédit  de  fc^  cnncmis,cn  une  feule  pcr- 
lonc*  / 

^Céfar  fut  arrêté  5  mais  il  fit  fa  paix 
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i%%  T*rahé  fhiUfopki^ne 
par  renrretnifc  des  Vcftalcs.  Pompée  ^ 
a  râgc  de  14,  ans  avoitdcja  pacifié 
l'Italie ,  fournis  la  Sicile Y^&  réduit 
pa  quarante  jours  T  Afrique  à  l'obcif» 
fancc  de  Sylla.  Ce  Didateur  en  de* 
vint  jaloux  ,&  lui  envoya  un  ordre 
exprès  dç  congédier  fes  Légions ,  & 
à'àttendre  un  lucccirçur  dansUAfrif- 
que  même.  Cet  ordre  ayant  faitrc-; 
yoker  les  Soldats  en  faveur  de  Pom* 
pcc  ,  il  eUt  beaucoup  de  peine  à  Ic^ 
apaifcr  :  néanmoins  il  les  conduifit  à 
Rome  ,où  Icbruic^e  fa  révolte  avoic 
déjà  couru  fauflTemenf.  Il  eut  la  har- 
dieflfe  de  demandcrle  triomphe.  Sylla 
le  lulrefufa  d'abord;  ctifin  l'opinia- 
trctcdu  favori,remporta  furlaj[alou* 
fie  du.  maître. 

EmilieVolt  fille  d'EmiUus.$caui 
rus  &  de  M^Ltella  qui  fut  depuis  der- 
niérc  femme  de  Sylla  j  Pompée  fut 
©bligé  par  policiquc,de  répudier  Arit 
tie  laprcralçrc  femme  ,^paurép^ufcr 
cette  Emilie  qui  mourut  peu  de  temps 
après  le  mari agel 

A  ri  (lie  étoit  fille  d'un  Prêteur  qui 
perditla  vie  pour  les  intérêts  de  Pom- 
pée •>  on  ne  parle  plus  d'elle  après  fon 
divorce  :on  fait  feulement  que  6mf* 
re  fc  tiftt  de  dcplaffir. 


;^Ilce«uMy,adcv^^ 
1  HUtoirç  y  dans  les  avanturçs  de  cha- 
qu^  perfonagc  .*  pour  ce  qui  regarde 
1  empoiroftemcntdiî  Scaurus,  radop- 
tion  d-ErtiiHe,  la  réfplution  qucpren4 
Sylla  de  fc  choifir  un  fucccffcur.  la 
confpiritlonquifc fait  contre  lul,& 

union  de  toutes  ces  adlons  partlcul 

licresavecla  principale  qu'elles  pro. 

duifent^cc/ont  des  inventions  de  la 

Tablc%  . 
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S  Y  L  L  A /Dii^ateur. 


■  H'f  K 


VO  M  P  E'E ,  Gérerai  des  atmécs 
de  Sylla. 

J  U  L  E  S  -C  E  S  À  R,  Neveu  àf 
Màtlus. 

EMILIE,  fille  de  $caurus  adoptéç 
patSylU.  ,'  v^ 

A  F^  I S  T I E  i  pïipmicre  fetome  de 
Pompée. 

G  O  R  N  E  L I  E  ,  ptcmïcre  femme 
de  Céfar,  fille  dëCInna.        ^ 

A  U  F  I  D  E ,  Confident  de  Sylla. 

C  A  M  I  L  L  £,  Confidente  i'E-. 
tntlie. 

■ 

FAfeRiCEjTnbua. 
GARDES,  SOLDATS, 
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ACTE     t. 

.  SGE.NE^I.-  " 
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tUîVlB,  ARISTIE,  CAMILLE. 

EMilie.  Allez  ,;Madamc  ,  alfo  voir  un  époux" 
vaî^nqucur 
Qiii  vient  mettre  a  vos  pics  fcs  lauriers  &  foûî 

cœur;    ; 
Mais  en  le  retirant  des  bras  delà. vidoirc , 
Acoutiiméz  vos  yeux  i  l'éclat  de  fa  glçirc  ; 
,  It  ju^ez  par  rAfriquc  en  un  mois  mifc  aux  fer^J 
'  Combien  contre  {(f s  Coups  peut  renit  rtJnivcrs. 
%/iriftte.  Je  vois  i  qui  font  dus  les  fuccès  de  Pompécjj 
C'cîV  moins-ï^fa  valeur ,  c'elt  moins  i  fon  épéc 
Qu'au  bonhcuïdc  Sylla.  Le  Didatcur  &  vous  , 
Vous  en  triompKez^lus'que  moi  nimon  époux.' 
Céfar  que  votre  himeh  gagne  i  la  République , 
N-eft-il  pas  plus  lui  feul  que  tçus  les  Rois  d'AfriqûCi 
Et  n*affure2!t^  vous  pas  en  lui  donnant  la  main ,   ' 
Une  paix  éternéle  a  rEmpirc  Romain  ?         \ 
Emilie,  f  eut-  on  cfpérer  tant  d'une  (împlc  aliance  ? 
Il  rcftc  au  fa  dieux  encor  trop  de  puiffance  -, 
Et  Céfar  enlevé  par  nous  i  leur  parti ,' 
Ne  fera  qu'irilcr  un  feu  mal  amorti. 
Comment  de  Ictirsdeffeins  tirer  d'autres  préfages; 
Lc^  voyant  de  leurs  cheft  relever  les  Images  ; 
F,t  dans  le  Capitole  au  mépris  de  nos  Dieux  , 
Placer  des  Marius  les  marbrS» odieux  ? 
Par  ces  nouveaux  efforts  ne  font-ils  pas  eritendre, 
Ce  quî  malgré  Céfar  ils  font  prêts  d'entreprendre  f 

^        filj         '    " 
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Mais  c'en  eft  trop ,  Madame  >un  plus  noble  fouci 
Ocuperpit  letemps  ^ue  vous  perdez  ici. 
Vous  foncer  â  Pompëe  4c  f^ns  doute  j'abufc.  . . . 
^ifttf.  C;éteit  a  mei ,  Madame ,  i  irous  faire  une 
e:icufe; 

Céfar  que  de  Capoue  oti  attend  aujourd'hui 
Vous  touche  d'afliï  près  pour  ne  penfer  qu'i  lui  • 
^uil^u  un  ii  juile  foin  tient  votre  ame  ocupéc , 
Je  wm  kitff  i  Ctfar  *  rais  trouver  Poippie.;- 


SCENE    II..  \ 

EMILIE^CAMULE. 

EMilie.  Qu'eHe  compare  mal  fes  interto  aw 
miens  y 

CamiUe,&  que  ^*ai  bieA  d'autres  toioi  qti  k$  fici*. 
■  HclasT  :^^if-   . 

Camilh*  Hé  qttoi  SvIIa  voqs  adopte  p^ur  fijle , 

11  (établie  fur  wousl  l'efpoir  4e  (a  famille  ^        l 

Il  vou^ckèrchr  un  ^paui  ;  il  veuf  enfalaveir , 

Itertujfer  aiofi  Iç  nQm  de  Dictateur  : 

Pour  vous  rfe  (a  grandeur  fc  dépouiller  hi-même... 

Emilie.  }e  le  luis  d'autant  plus  qu'il  témoigne  qu'il 
X  m'aime, 

^l^cftyrai  qu'i  mes  voeux  il  oc  reftife  rien  r 

MoîT*^  me  traite  en  p<te  ,  il  m'a  ravi  le  mico. 

Ne  te  fouvient-il  plus  qu'il  n'<fpo.ufa  àui  mcre ,    . 

Qu'après  que  le  poifon  Veut  défait  de  itiSii  père  f 
'  K'a-tu  pas  fu  de  moi  par  quel  biiare  fort  , 

Ma  mére-nf^nnut  Ion  malheur  ou'i  la  mort  ? 

Alors  mille  foitpirs ,  mille  larmes  langlantes 

M'aprircnt  en  fccrct  fes  douleurs  impuiffantea  : 
tt  (an  ame  vers  moi  s'é lançant  en  couroux , 
Je  meurs  dit-elle  ,  adieu  ma  fille ,  vange  nou^ 


drpr^ilcjHe  de  Poefie.  HJ 

t>'i!n  fi  juftedevoijrétoufatit  la  mémoire  , 
Tour  flater  un. tii:an  je  trahirois  ma  gloire  ! 
tt  l'cnfiblç  AUX  a  5n  s  d'une  indigne  faveur  , 
Je  t.icKerois  mo  -même  à  calmer  ma  fureur  l 
Oh  dieux  /poin:  prévenir  une  jG  lâche  envie, 
Que  la  foudre  àjljinftant  m'ôte  plutôt  b  vie. 
Camille*  Qui  cl>b  avec  fujet  que  vous  le  haiïTcz  : 
Mais ,  Madame, %jprès  tout  depuis  deux  »iois  paflc^. 
Qu'une  na-re  en  i^ourant  vous  fit  la  confidence, 
Oiî  ne  voit  poirjt  en  vous  cette  ardeur  de  vengeance: 
Toujours  dans  le  refpca ,  toujours  d'unaix  égal  ^ 
Vous  Recevez  . .  « .  ""  '"% 

Emilie*  Hclasî  n'irite  point  mon  mol  ; 
ï.t  pu i( qu'union  reposta  pitié  s'intcrefle  , 
Camille  ,  épargnez-moi  l'aveu  de  ma  foibleflc.. 
3c  voudiqis  Voir  5ylla  fous  mespiés  abbatu  i 
Je  dcteftc  fon  crime  &  même  fa  vertu. 
Chaque  momcnrine  lend,  de  fa  mort  plus  avide  | 
Un  regard  de  Sviîa  me  femble  un  paricide  j 
It  parmi  les  prefens  qui  parient  de  fes  maiiis , 
Je  vois  couler  mon  fane  &  celui  des  RomaiiiS*    ^ 
Mais  je  veux  i  loifir  aftrmir  mon  audace , 
£t  pour  fraper  Sy Ua  m'éîever  en  (a  place  : 
ïâire  éclater  fa  peine  autant  que  fes  fortfaits  > 
ïnfin  Paffaflliier  pnr  fes  proptes  bieaEaits. 
Camille  Et  bien  fi  la  vengeance  en  eu  plus  écla- 
tante p 
Pourquoi  de  vos  délits  ne  pas  fuivre  latente?    . 

On  trouve  tous  les  jours  un  poignard  a  fon  choix  » 
Mais  l'empire  eft  un  don  qu'on  n'ofre  pas  deux  fois. 
Emilie.  Camille,  au  nom  des  Dieux  n'en  dis  pal 

•  davantage} 

De  mon  orgueil  fecret  n'achevé  point  l'image  ; 
Je  !a  reconnus  trop  &  m'en  reconois  moins  : 
Je  ne  fais  plus  yers  qui  je  deys  porter  mes  foins. 
Oui,  de  l'éclat  du  rang  trop  fortement  frapée  ',    "  <% 
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J'a vois  (jpeiquc  rcgm  d'avoir  perdu  Pompée  I 
J'avois  peine  a  fouftif  qu'il  eut  àbandôné/, 
Vn  rang  à  fa  vertu  par  5y  lia  dcflmé  ;      7 
Qu'il  cât  quitte?  ma  main  pour  celle  d -Ariftie  •     •■ 
Mais  je  rends  grâce  au  Ciel  qui  m'a  n^eux  aflbriit 
M'cftrant  par  un  Tiran  qu'il  expofc/imes  coups ' 
Pour  dot  la  Diftature  &  Céfar  pour  époux.  ' 

Non  ,  ce  n'eft  point  Tamour ,  e'e/V  la  haine  qui  \yt 
JEt  la  mam  de  Céfar  &  celle  d'EmHie  ; . 
Tous  deux  juftes  vciigeurs  du  fan|  de  a.os  parcns  ' 
IMous  allons  l'immoler  à  leurs  manès  errans.        * 
Il  faut  lorfque  Sylla  nous  cédçira  fa  place 

Qu'aux  yeux  du  5énat  mênic  un  poignîr^  le  tef- 

raffe. 
Camille.  La  vidlime  fans/doute  eA  dWic  dcv-JS 

coups.        /       ' 
Mois  jufqu'ici  Célàr  n'a  boint  fo  ce  couroux  : 
ït  fi  pour  fcs  parens  fa  douleur  moins  fenfiblc 
Trouyoïta  vous fervir  iin  danger  trop  vifiblc 
Quel  himen. . . .        /  .  ' 

£milie.  Ah  s'il  manque  ou  de  cœur  ou  de  foi . 
Pour  tout  ofcr ,  Cajfiiac ,  il  fufira  de  moi. 
Alors  plus  de  grandeur  ,  de  Céfar ,  de  Pompée  ?  . 
Je  i'c^prendrai  /ur  eux  ma  tcndréflc  ufurpéc  ; 
Seule  contre  Sylk ,  fans  époux ,  fans  apui  , 
Je  ne  chercherai  plus  l'empire  qu'au/ourdliui  : 
Demam  to9te  i  ma  gloire  &  toute  i  ma  vengeance 
J'irai . . .  Mais  après  tout  c'eft  trop  de  défiance  ; 
Que  Céfar  refusât ...  Ah  je  le  conois  mieux, 

Camille ,  il  eft  fidèle ,  il  efl  ambitieux 
C/?w/7/#:VbiU  Sylla,  Madame.  '"  ■ 


érpratiqut'de  Po'eJiCf^ 
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s  CENE    II  L 

iYLLA  ,  EMILIE ,  AUFIDE ,  (CAMILLE. 

i3  17//Ï;  On  nous  trompe  Emilie  ; 
Céfar ,  l'ingrat  Céfar  cpoufe  Corhélie  : 
La'  fille  de  Cinna  Tempoi^ie  fur  tes  "y'cux  ; 
Tel  étoit  le  dcflein  de  fes  tendres  adieux  : 
C'étoit  pour  nous  trahir  qu'il  alloit  .1  Capoûc  ; 
Ccç  avii.  te  lurprend  ? 

^.,      .   Emilie*  Oui ,  ^icigneur ,  je  Tavottc, 
La  nouvelle  m'étone  &  je  n'aicnctois  pas , 
D'un  cœur  comme  le  fien  des  fentimens  fi  bas  : 
Mais  c'cft  vousplus  que  moi  que  fon  himen  ofenfe;  \ 
C'cftdc  vosEfinêinisqu'il  a  prisl'aliance,  \ 

I  our  moi. je  m'en  confolc  ^c  mes  yeux  n'ont  pas  du, 
Avt?ir  p>1irs  de  fuccès  que  vos  foins  n'en^bnt  eu  : 
Vpii^  les  à^z  perdus ,  o'cft  là  toute  ma  peine. 
Sylla*  Je  m'en  ferai  raifon  ,  ou  fa  perte  cil  certaine: 
Oui ,  depuis  quelques  jours  ,  que  j'ai  fu  l'atenwt , 
J'en  ai  rompu  la 4uite  &  prévenu  l'éclat 

Dga  fier  &  trainant  avec  lui  fa  conquête  , 
l\  croyoït.par  fa  fuite  éviter  la  tempête  ^ 
'Mais  licA  en  mes  mains  le  traître. 

£/wi/i#.  Quoi ,  Seigneur  l 
Ccfar  cft  pris  >  *      ' 

SylU*  Je  vois  le  trouble  de  ton  cœu!*. 
Ma  fille  ,  çul'aimois;  mais  tu  i'aimois  fidèle  ; 
Hais  donc  un^pollcur ,  abandc  ^e  un  rebelle  ; 

II  eft  i4 'autres  Romains  dont  les  vœu^  plusconftans 
Pouront  mériter  mieux.  ... 

Emjlie.  Seigneur,il  n'^ft  plus  cmpsi 
Aprçj  Cé^i  iagrat ,  &  Pompée  inlci  fiblc  , 


/ 
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Mon  ccTttr  à  jtous  les  cccurs  doit  être  inâcccffib)( 

Ces  deux  feuls  méricoient  d'en  être  Souverains , 

Et  je  dois  méprifcr  le  rcfte  des  humains* 

Que  tout  autre  k  Ton  choix  ou  me  haïflc  ou  m'aime 

Pour  faire  mon  bonheur ,.  il  fufit  de  moi-mêmA 

Je  ne  veux  rien  de  plus ,  fî  vous  le  permettes , 

£t  )c  n'atcens  pas  moins ,  Seigneur  de  vos  bonccz. 


s  C  E  N  E   I V. 

S  Y  L  L  A  ,  A  UF  ID  ï.     * 

A\]fide>  Seigneur  n'en  doutez  pas  ,  le'  chagrin 
qui  la  tue,  -"  .      T 

Lui  fait ,  pour  éclater  ,  éviter  vôt^e  vue.  ^ 

£t  dés  qu^clle  poufft  foupiier  fans  témoins ,  ^ 
Ic&maee  de  («s  maux.- .  .  . 

Syll/^  Hclas  i  en  ^t-* je  moins  ^  . 
Mfidê*  Q^oidei|ï  oft  crois  mutins  ,  un  jeime  hoin« 
**•  ^.     me  ,  une  £rmme\ 

Cornéiie  ,  &  Céfar  trouWent cette  grande-Ame? 
SjHé^    Aufide  aprends  mis  maux  &  vois  £  Ici 

deliins , 
Ont  januis  1  la  pourpre. uni  plu&de  chapint  f 
Kome  du  ypug  des  Rois  fî  lone-tcuaip6  atr^Ackif 
5ous  un  nom  ipégienx  (oufre  la  moaarchit. 
Je  régne  ,  je  l'avoue  j  &  Dictateur  ou  Roi 
Qu'importe  ,  fi  je  tiens  l*univers  fous  ma  toi  ? 
Si  de  force  oi» de  gré ,  pacr  guerre  oa  politique 
J^ai  poiur  le  bien  coiBmuadéciuic  ki  Répubkqucl 
Car  enfia  fe  ch^tâc  des  maiScres  tous  les  ans  > 
€'eâ  pour  en  imi  vmi  £eui,  fcMiârir  mille  titans. 
V.I  duilîons.nous  fansborn^  étendre  nos  conquéccfi 
Un  corps  en  bon  état  ne  foufre  point  deux  têtes* 
De  celles  qu'à  mes  droits  |'ai  da  lacri£ci  ^ 
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^  f>r/tti€fUê  de  V/ifie  '  i  j  i 

C'eik  i  làts  fut<(tflt<Nrs  i  me  jitftifitt  .* 
Udi^poiNFoii:  ta  kursœains  de  vendra  J<igttime^{ 
Mais  s'il  mettMa^Rt^movm^grandfiivéft  ii»chms. 
]«  vewid^nc  p^iw  ma  gloicc  U  le  comniin  bou- 

D'un  gsndre  df  moachoi*  mie  £iire  un  fiiccefi^Ufi 
)e  ne  tr^live  a  Wn  srë  que  Céfar  ou  Ppmf^ée  x 
£c  je  vois  par  tous  ^ux  mon  acente  tfon^)^  ; 
Aufidi.  U eft  vrai  qaeCéfar  mép«tfaot  votre  ajrui, 
îait  m'jure  aux  bontez  que  v<nuta«ez  pour  lui. 
Mais  après  tout ,  Seigneur  ,  qn'sn  pourieZ'^Vous 

fttendreV 
Quoi ,  chez  votre  emieralalier  chercher  un  gendre? 
lie  remettre  un  pouvoir  dont  vous  êtes  fai£ 
A  ceux  . . .  .  ■  j 

SylU*  CVft  pour  cela  que  je  l'a  vois  choifi  ; 
Ce  choix  chez  mes  nevrux  eût  purgé  ma  mémoire^- 
Des  foupçons  dont  un  ir>'jrmc  chargera  rhifteiro 
Mes  cnjicinis  alors  nmisde  mes  vertus  » 
Jflc  voyant  relever  léiirs  reAesabat^s  , 
Aufoirritde  mes  pi  ©jets  adoré  la  jofticc; 
Publié  que  moh  zele  étoii  fan  s  artifice  ^  < 

Et  qu'ayant  Êiitla  guerre  aux  mauvais  citoyens , 
J'en  vouloisâ  leur  aime  flt  non  pas  à  leurs  biens* 
Aufiiie.  %ï  c'cll  li  le  fujet  de  votre  inquiétude 
PHiuffcz  donc  Céfar  de  fon  ingratitude. 
Pompée  après  les  coups  que  pour  vous  i|  a  Éiits  , 
Fft-^il  moinsque  Céfar  digne  de  vos  bienfaits  f 
La  Sicile  en  rcpM,  A  1*  A  tri  que  réduite 
Vos  drapeaux  ea  tous  Uoux  vainqueurs  fous  tk 

c^nduiff  I  * 

Heureux^catreptcnanCyrefpric  gtftml>le  coeur  kaià^ 
11  peut 

SylU**  Tant  de-vertu  n'cft  pas  ce  qti'il  me  (anr« 
]c  voudfois  qu'il  (t  fit  ikioins  aùner  3c'  moins 
craindre  ^ 

fvj 
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Qn'i  marcher  fur  mes  pas  ilvbtflâtfc  contraindre* 
Enfin  ,  que  nos  efprits  cuffejxt  tant  de  raport , 
Qu'il  me  fît  regriérer  du  moins  après  ma  mort. 
Tel  mè  plairoit  ,  Pompéf ,  &  tel  un  jour  doit  être 
Celui  qu'à  l'univers  je  laifferai  pour  maître  ; 
Qu'il  fuive  mon  exemple  &  n'ait  point  d'autre  loi; 
*  Juftc.,  fage  ,  vaillant;  mais  non  pa«  plus  quemoi% 
De  quel  œil  puis-je  donc  envifager  Pompée  ? 
Xorfque  je  vois  fur  lui  Rome:  entière  occupée  : 
Qu'au  bruit  de  fort  retour -fon  nom  fcul  en  tous- 

lieux  r 
Vole  de  bouche  en  bouche  &  me  Brave  à  mes  yeux? 
Qu'on  dit  qu'avoir  remis  l'Afrique  dans  nos  chaî- 


nes 


^  ' 


Lui  coûte  moins  qu'à  moi,d'avoir  foumis  Athènes  j 
Qu'on  oiïm'égaler  un  héros  de  deux  jours  : 
Ah  !  de  ce  vain  bonheur  j'^aréterai  le  course 
JLhfiile*  Seigneur  il  n'eft   plus  temps,:  avec  trop 

d'indulgence  . 

Vous  l'avez  élevé  dans  cette  indépendance  ; 
Votrcfaveur  vers  lui  prodigue  avec  éclat , 
En  fit  un  Général  au(fi-tôt  qu'un  Soldat  : 
Et  d^emplois  importans  prévenant  l'on  mérite 
Ouvrit  à  Ton  orgueil  un  ch^hin  Tans  limite  \ 
Que  vous  èuiliez  dahord  facilement  coupé 
5i l'ardeur .  .... 

Sylla*  Que  veux-tu  ?  Ton  bonheur  m'a  trompé» 
.  Qui  l*ciît  dit  que  d*bord  fa  feule  renomée,     '        ' 
Avant  même. qu'il  vint  cât  défait  imc  armée  ?        ' 
'  Pour  obliurcir  l'éclat  qu'il  eut  eu  dans  ma  Jbur 
J'ai  du  ,  comme  tu  vois ,  empêcher  fon  retour  j 
VEt  par  un  ordre  cxjprés  de  cafler  fon  armée , 
Kèt€Airen  fufpens  fa  ^lunc  alarmée  : 
Cepcnd^îïrHs^Ciocnt. 

At^td^  Mais  il  revient  foumis  ; 
|1  ramène  à  vos  pies  les  Soldats  rafeimis  ^ 


J 


&  prdtiéfuede  Toçfte.  ty| 

Vous  n'atcndiez  pas  tant.  Votre  ordre  trop  févéta 
Avoir  en  fa  faveur  alumé  leur  colère. 
Vous  le  favei  :  déjà  ,. le  peuple  épouvanté 
Faifoit  craindre  par  tout  qu'il  feroit  févolté  : 
Tandis  que  des  mutins  apaifant  le  tumulte.  ..# 
5jy///ï «^  Oui  ;^inais  il  ne  revient  que  pour  me  fair^ 

infttlte  ; 
Pour  fe  plaindre  qu'à  tort  je  Pavois  maltraité  i 
Pour  féduire  les  coeurs  par  fa  fidélité  , 
Ou  11  comme  tu  dis  c'eft  l'éftetd'un  vrai  zélé  , 
Que  ne  l'apliqiioit-ilà  m'être  en  tout  fidèle? 
Falloif-il  pour  rémoins  de  Tes  foumifïîons 
Traîner  à  fcs  cotés  quatre  ou  cinq  légions  ?. 
It  pour  fc  faire  honneur  aux  dépens  de  ma  gloire  ^ 
M  Y"  outdir  de  fi  prés  du  bruit  de  fa  victoire  ? 
Apres  tout  je  l'eiHme  &  veux  encor-l'aimer  , 
Si  Rome  fc  refond  à  Ir  rnoins  eftimcr  ; 
Et  qutf'ch.'  fiant  fa  femme  &  choquant  fa  famille  ^    ■ 
Il  reçoive  pour  prixrrj^on  pouvoir  &  ma  fille. 
Aufide,  Que  deviendroit  Céfar,  &'  que  pr^'tendcz- 

vous  ?     .        ■ 
Syîl'a^  L'opofer  à  Pompée  /  &  l'en  rendre  jaloux  ;' 
Le  magner  par  promcffe  ou  l'obliger  par  force  , 
A  re parer  fon  crime   à  faire  un.  promt  divorce  : 
Je  conois  leur  génie  &  les  defirs  naiffans  , 
Qu'ils  former  ^n  fecrçt  d'être^. un  jour  tout  puif^ 

fans  t 

Envieux  l'un  de  l'autre  &  rivaut  d'efpérençe; 
I  Is  voudront  de  mon  choix  briguer  la  préférence ,' 
Et  pour  s'en  dérober  l'un  à  l'autre  le  fruit  ii^ ... 
Anfide*  Seigneur  voici  Fabrice ,  &  Cefar  q^ui  le 
fuie-  r    ' 
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SCENE    V. 

SyiLA,  CESAR,  AUFJD H,  FABRICE. 

Trompes  dt  Soldats  ,  Gardws,  à*c>    , 

STf/4.  Vous'nousiuycz  ,C^ûr,  &  cccixur  iiv. 
tl-épidc 

Aux  pies  de  Cornélic  eft  devenu  timide. 
A  la  guerte  ,  à  la  cour ,  vous  £iites  des  jaloux  ,    \ 
Maisçroyez-moi  j'en  fais  qui  fuiroient  mieux  que 
■^"^  Vous. .  .  •  . 

Aproche ,  ingrat ,  aproche  •  il  eft  temps  que  je  fachç 
Qiiel  charme ,  quel  efpoir  à  ton  devoir  t'arachç  i  ' 
Dcfens-toi  -,  ma  bonté  t'aime  encor  iu(qùe-U  ^ 
Parle.  /    ^       r^^-  •  ' 

Cefar.  Je  Aiis  Cé(ar ,  &  vous^tes;  Sylla.       J 
Les  priions  de  Mmturne  &  les  murs  de  Prçneflç 
S'\  vous  n'êtes  content  vous  aprendront  lerefte. 
Défendez- vous  vers  moi  du  lang  de  mes  parens  , 
ît  je  me  de^fendrai  d'avoir  fui  mes  tirans. 
S^lla-  Cet  orgueil  mal  placé  fait  tort  à  ton  cou- 

Tu  le  dcvrois  plutôt  avoir  mis  en  ufage , 

Lâche ,  &  dés  le  momcn^  5uc  j'épargnai  tes  jours , 

11  falloit  me  tenir  CCS  généteux  difcours. 
Il  falloit  â  ce  prix  av^ir  honte  de  vivre  ;  / 

Me  dcjnander  ^lors  tes  parens  ou  les  fuivre  : 
DcpJR  trois  ans  ,  tu  vis ,  tu  rampes  près  de  moi  ; 
Tu  prétensàmâ  fille  &  tu  furprensTafoi  ; 
Aujourd'hui  de  mes  biens  ton  ame  ennorgueillie. . . 
Cefar.  Ne  me  reprochez  point  que  je  vous  dois  la 

vie  : 
Après  cane  de  fortfaits ,  &  tant  de  fang  verfc> 


i 


ig^     d*  pratique  de  Toefk  xyf 

Vous  cherchiez  un  fouticat,  votre  bras  s'eft  lal^ 
Mois  fi  de  ce  bienfait  je  ne  pui;s  me  défendre  > 
île  t  entre  vos  mains  ,  vous  pouvez  le  reprendre» 
Par  les  autres ,  que  j*ai ,  moins  reçus  que  foufïerts  j; 
Vous  enchaîniez  mon  coeur ,  il  a  rOm^  fes  ferip 
A  n> 'a  franchir  plutôt  de  vous  Se  d'Emilie  , 
J'cùffe  perdu  Taxis  frilit  ma  vengence  &  ma. vie  j 
ït  ne  pouvant  alors  qu'eq  fecrct  vous  haïr , 
Je  cherchois  des  amis  qUi  fuflent  m'obcir.  / 
]'cn  ai  trouvé  \  j'ai  du  me  tirer  d'cfclavagc  : 
Je  l'ai  fait }  de  ma  foi  mon  himen  eft  le  gage. 
Honteux  de  vosfaveurs<&  de  mes  premiers  fei^ 
J  *ai  du  par  cet  himen  mç  purger  auprès  d'eux. 
Et  pour  encourager  leurs  âmes  abatues , 
J'ai  de  tous  les  proTcrits  relevé  les  (tatues. 
S^îld*  Toi  peffid.e  ? 

Céfar.  Moi-même: a  leur  tête ,  à  Vos  y eu2^ 
J'ai  dans  le  premier  rang  rétabli  mes  aieux. 
Vai  VU  Rome  pleurant  autour  de  leurs  trophées       ' 
Kalumer  contre  vous  les  haîhes  étoufé'es  ;, 
It  du  grand  Marius  rajjelant  le  malheur , 
De  fa  cendre  muéte  apcler  un  vainqueur.         [ 
Ce  A  moi  :  n'en  doutez  pas  ;  je  viens  maigre  WA 

chaîne  ; .  ^ 

Aracher  de  vos  mai^s  la  liberté  Romaine. 
Quoique  mon  nuuvais  fort  mVxpofe  k  vo^uneurt^ 
Craignez-moi  fi  je  vif,.  &  tremblez  Ci  je  wieur?  : 
Cent  mille  bras  aimez  >  cent  héros  ei>ma.plac(. .  •  » 
«jf///i.  A  vos  emporteitiens  je  voudrois  faire  grâce 
]cune  homme  :  mais  enfin  ^  avec  quelle  fierté» 
0  (ez^voUs  à  mes  yeux  infulter  ma  bonté  ? 
Quelque  puiflant  parti  dom  l'effet  vous  foutiéne» 
Vous  avez  parlé  haut  i  mais  qu'il   vous  en  foiir«; 

viéne  ; 
Allez  je  faurai  mettre  &  par  de  ptomps  éfets  , 
Ce  graud  ccKut  hors  d'état  de  s'en  venter  janiais 


S 


^m  *    . 


J ^^1      .™I^PMW" 


/  »   » 


K 


^ 


-j  ■ 


ii^  Trahi  HiU^ôpyijN^^ 

Soldats  qu'on  mtn  réponde. 

,       Céf^.  He  bien  s'il  ne  s'en  vcntf; 
Au  moint  vous  n'obtiendrez  jaiiiài^  qu'il  s'en  rr- 
,  "^cflte.  .      ^:      "''  ,     .^  "  ^. 

Sjflla.    Nous  vcrroriiy^^vez  les ,  vous ,  Pabritô. 
^  écoutez*, 

Qu'on  trouve  Gornéiie. 

;         '         C^rrA^  Seigneur  arétcr 
Helas  !  c'efl-bien  affez  que  mon  jf  éril  l'afligc 
Quelle  gloire  aurez  vous. ... . 

Syfla.  Retirez-^oùsvousdîs-je; 
t^çijips  a  vous  entendre  eft  déjà  trop  perdu  :  ' 
Allez  vous  aprendrez  le  refpjeïl  qui  m'cft  du:* 

:«»i*»  «M  :  H»  HM  F**  H»|*3  -HM  «W'  è*3  m 

A  C  T  EH.  ^ 

s  CENE  I. 

POMPE'E,  s  YL  LA. 
Soldats  char^ex.  dé  d^oHiltei. 

POw^/tf.  Seigneur  a^rérez-vous  dans  ce  pouvoir 
fupremo 
.Dont  votre  bras  vainqueur  ne  doit  rien  qu'à  lur- 
*   .   •  même^, 

CL"C  j'ajoiîte  à  J'éclat  de  vos  fameux  exploits  , 
L'Afnquc  par  mes  foins  réduite  fous  vos  loix. 
L'éfcf  a  furpafTc  l'efpérancc  commune  ; 
Mais  vous  m'avez  Seigneur  prêté  votre  fortune. 
Elle  a  de  mes  fuccès  précipité  le  cours  , 
Et  je  ne  pou  vois  moins  ,  aidé  d'un  tel  fecours  ; 
J'âlfigaalé  ma  fox^  c'cft  là  toute  ma  gloîic  j    / 


&pr4iiijiHeJe  foefte.  ||^ 

Wiis  fit  refufcz  pas  i'honeurâ  ma  vi£!bîre  ; 
Vos  ennemis  doirtptés  ont  reffenti  mes  coups.  : 
Défendez-moi  des  miens ,  qui  font  auprès  de  vou^i 

Et s'iJsofentjamais  vous  décrier  mon  zélé. 
Je  ferai  malheureux  ,  mais  je  ferai  fidèle,  v'    " 

€cs  gt^néi  eux  Soldats  poui^  prix  de  leurs  travaux  ^ 
A^naent  le  triomplîe  ,&  des  périls  nouveaux  •       ' 
Couroiîez  àt%  lauriers  cueillis  endcUx' campagnes  r 
Laiiiez-nous  fondre  enfemble  au  milieu  del  EA 

Pagnes-  '^ 

rarlez  ;  &  nous  courons  vaincre  Sertorius. 
hUn.  Si  nous  étions  encor  au  temps  des  ManlîuJi 
Pour  prix  de  cette  heureufe  &  foudaine  conquête  y 
Charge  de  vos  lauriers  vous  perdriez  h  tôte. 
Vous  revenez  ,  Pompée  ;  &  qui  vous  l'a  permis  Y 
Oubliez- vous  a  qui  Rome  vous  a  fournis  ?  '         * 
Ou  s'il  vous  en  fouvient  que  faut-il  que  je  croie. 
D.f  votre  peu  d'égard  aux  ordres  que  j'envoie  ? 
Que.  prcrendez- vous  faire;&  quelfprefTans  bfcfoini 
Vous  font  quitter  l'Afrique  oià  fe  dévoient  voe 

foins? 
R<?Çoit-elle  mes  loix  ,  obéit-elle  aur  vôtres  ;      ."  ' 
>^:  cz- vous  du  fans  moi  la  confier  à  d'autres  t 
PaiJez-moi  ;  répondez.. 

P^'wp/tf»  Le  coup  m'eft  iirrprévu^ 
Acigneur ,  ^  j-'ci^perois  d'être  moins  mal  reçu. 
Content  de  mes  fuccês  &  tropYur  de  vous  plaire  ; 
J  etois  mains  préparé  contre  votre  colère  : 
Je  venois  a  vos  pies  fans  crainte  ,  &  fam^  prévoir     ' 
Qu'onipiît  vous  irriter  en  foifam  fon  devoir.^ 
Vous  n'avez  oue  trop  fu  le  dai^ereux  murmure  , 
Qi;c  votre  ordre  excita  contre  la  Di^ature. 
Les  troupes  eurent  tort  ;  je  ne  veux  pourtant  pas  , 
l^ckrdre  ma  conduite  en  chargeant  mes  Soldats. 
Mais  daignez  voir  au^  d'un  regard  moins  févérc 
i  iutut  ce  qu'ils  ont  fait  que  ce  qu'Us  vouloicnt  faire^ 


\!i   ' 


■  4ïh 


u 


*> 


Trdtti  rUUfêpbiqHe. 
Que  kur  crime  jfacé  par  leurs  ToumiflUofis  ^ 
Vient  (oumcitre  â  vos  ïôix  cinq  braves  Icgionf, 
Ix  trouble  étant  calmé  >  ^ue  pouvois^c  auicrc 

ctoft? 
Les  caflcr  ?  De  nos  maux  c'étoit  nourir  la  caufc  j 
C'ôjoit  ks  rapeler  à  leurs  premiers  projets  : 
Demeurer  au^près  d'eux  ?  t'Afrique  était  en  paix. 
Bc4'ailleurs£  dans  Rome  a  vos  prés  fftos  délence, 
Je  ne  puis  échaper  à  votre  défiance  ; 
Mécontent ,  loin  de  vous  ;1es%rmes  i  la  main  ,  " 
Entouré  de  l'éclat  du'pouvoir  Sk>ùvcrain  , 
Aurois-je  a  vos  foup^oni  fourni  moins  de  matière  ? 
Je  viens  chargé  des  dons  d'une  victoire  entière  j 
Ceis  Soldats  qu'on  croyoit  tous  piôts  a  vous  trahir, 
Ici  voici ,  qu'ai-je  du  faire  plus  ? 

X  ^y/i».  M'obcirj 

Et  iiir  mes  volontés  réglant  votre  conduite , 
Croire  que  j'ai  des  yeux  pour  en  prévoir  la  fuite* 
Voili  mes  ientimens  r  jugez  î  votre  tour , 
£r  de  votre  vidoire  &  de  votre  retour» 
La  victoire  m'oblige ,  &  le  retour  m'ofFcnce  ; 
J'en  dois  le  ciuitimem  »  f  en  dois  la  récompeniè  i 
]'aquite  l'un  par  l'autre  ,  &  je  fais  par  faveur ,  JJà 
Du  pardon  de  la  faute ,  un  prix  à  la  valeur  : 
Kefioncet  tfé  triomphe  âc  j'oublira»  le  crime  i 
Aûdl-bien  pour  prétendre  i  cet  honneur  fublime , 
Qud  n'eu  du  par  les  loix  qu'aux  premiers  M^* 

^     giârjiKs» 
Voi»n'étes  que  d'un  rang  qui  n'y  conviendroit  pâs; 
Nos  CQi|fulà,nosPré!:eurSrCOfidamtieroient  l'au- 
dace , 
D'un  jeune  Chevalier  qui  remplirott  leur  place* 
Les  charges  au  triomphe  ont  été  les  degrez , 
Demandez^les  au  peuple,  j^  vous  les  obiieudrez.  ~ 
Pmfm»  Ildl  vrai  |  d'e)ixi m^i ,  Urégk <ft  <i^ 

m 


^ 


A 


Jf  fuis  avant  trente  ans ,  ce  qu'ils  font  ifoixante  ? 
Non  pas  ConTul,  Préteur,ni  chargé  d'un  vain  nom, 
Mandiéparlargeflc,  ou donnjéUnMaiibii  i 
Maisfans  me  prévaloir  d'aucun  autre  avantage , 
Vain|ucur  en  vingt  cotmbats ,  c'eil  aflêz  pour  mon 


lui 


Et  fï  tel  que  je  îfuis  j'ai  mérité  dp  vous,     . 

Le  rang  dçs  premiers  chefs ,  i'honeur  des  premiers 

coups; 

Si  j'ai  de  l'âge  affcz  pour  gagner  la  vi£^oire, 
ruus-jc  en  avoir  trop  peu  pour  en  cueillir  la  gloire  ? 
Et  digne  des  travaux  ne  l'eft-on  pasdu  fruit  ? 
SjiUa.  Non  ï  Scipioo  dcv^oit  vous  en  avoir  ijif-* 

rruit. 
Lc.-^unc  Scipion  vous  valoit  bien  uns  dçutc  j 
Et  li  fous  le  valez ,  fuivez  la  mcme  route. 
Auméme  âge  que  vous ,  yainqueur  de  quaxcc  B»oit 
Brigua-t'il  untriomphe  injurieux  aux  looji  i 
De  lant  de  murs  fauvcz ,  reçui-il  lé  faJUire ,  * 

Qu'après  avoir  poné  la  pourpre  Conrulaire  ?. 
Ccit  la  loi  :  chacun  doit  après  lui  s'y  rangi^f  ; 
J 'en  fuis  maître ,  il  cft  vrai  j  mais  pour  la  protégéçt 
Pour  en  mainréw  l'ordre ,  Sa  non  pas  pour  î'ci%-r 

fraindrt!  v         . 

S*^  cft  trop  rigoureux ,  vous  pouvez  vous  en  plli^-!i: 
Jl  dre» 

vpis  avez  le  Sénat  prêt  1  vous  écouter  I 
Je  fais  votre  mérite  ,  il  peut  vous  excepter: 
Cl  pendant  c'eft  i  mot  que  vous  aurez  i  faire. 
Pompée.    Seigneut ,  j'ai  des  amis,flcfi  l'on  vous 

révère  ;-  X    ^ 

le^oleil  qui  fe  Ikvm  a  Tes  adorateurs. 
SjiUa,  Je  vous  entends  ;  Soldats,  qu'on  fe  retire  ail- 

leurs, 
Lai flcz- nous  feuls  ici  j  vous ,  demeurez  Pompée. 
Vous  i'âvcî  donc  juré  votre  amc  en  efc  £kapéc  4  . 


^ 


,  i  ^  Ê  j(w  m  '  t 
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ï<«  ■■    Traité  Jni(o/ipt,/^ic     \ 

Vous  vouiez  triompher  &  comme  njalgr^mci  ? 
î'y  pourai  confentir  ;  prouvez-moi  votre  foi. 
pûmf/e.  5ipour  vouy  la  prouver  mes  faits  mao;» 

qucnt  de  force , 
Qiicls  témoins  croirez-vous  qu'il  y  manque  ? 

;^    .  Syli a*  Un  àivoxct. 

Je  vous  aime  ;  &  je  veux  vous  unir  a  mon  f^ng  : 
ïn  un  mot  le  triomphe  &  ma  fille  &  mon  rang  > 
Tout  cû  i  vous  ;  quitte*  feulement  Ariilie. 
Pomp/f.    Seigneur  tant  de  grandeur  en  moi  fcul 

réunie 
Jamais ,    ^ 

SylU.  Sans  difcoumv^vcus  me  conoiffci  bien 
Où  vous  obtiendrez  tout,ou  vous  n'obtiendrez  rien. 
Pomfee.  Quoi  !  vous  m'ordoneriez  d'abandonei  i 

d'autres 
"C^nbien. . . 

SylU.  J 'ai  mes  raifori^s  8c  vous  avea;  les  vAtrcJ^ 
Quoiqu'il  en  foit  ,  Céfar  moins  fcrupuleux  que 

vous ,  ;  / 

Seroît  heureux  d'éteindre  i-ce  wixmoncouroux  : 
iluplus  fournis  des  deux  je  foutoétrar  l'empire 
Craignez  Céfar  ;  c'eft  tout  ce  que  je  puis  vous  dire. 
ppmf/e.  Vous  pourez  l'élever  fans  que  j'en  (m 

jaloux, 
Seigneur ,  6c  h  je  crains  je  ne  craindrai  que  vous 
C'eft  tout  ce  que  je  puis  X  prefcni  vous  répondre. 


SCENE     I  h 

SYLIA,  KVilDE. 

Situ*    Aufide  tout  me  nuit  ;  tout  fert  2  me  coa- 
fondre 
JcjBiéflage  Céfar ,  je  ne  puis  l'adoucir  : 


&  frdtîtfuede  Tàéfie. 
Pompée  à  mes  rigueurs  comence  i  s'endurci 
As-tu  vcu  Cornelie.  > 

w  /      ^ie*  ^yi^^Jgneur^onl'ûménej 

Dans  un  état  fans  doute  à  fléchir  votre  haine. 
Je  dois  vous  Tavouer;  fon  aibordm'a  furpris  •  ' 

J'atendois  mille  éclats  de  plaintes  «c  de  cris'- 
Mais  loin  de  la  fierté  de  l'-époux  &  du  père 
EHc  femble  en  Çt^  pleurs  éteindre  fa  colère*  • 
It  calmant  les  tranfjiorts  de  fes  fens  effrayez  v 
D'elle-même  elle  vient  fe  jetter  i  vos  pies. 
Jamais  on  n'avoi:  vu  fur  un  trifte  vifage , 

-A  V  ce  tant  de  douceur  tant  de  noble  courage  : 
Janiaii;  il  ne  fortit  d'un  cceur  plus  vertueux  ,* 

Des  foupirs  plus  touchans&  plus  refpeûueux/  " 
5;>i/4.  Tout  ce  que  tu  toc  dis  jne  peint  une  belle  amf ; 
Ht  je  veux. .....  • 

Aiifide,  La  voici. 


SCENE    II  r. 

AUFIDE,  CORNELIE,  SYLLA.   Suiti; 

STlU.    Ne  craignez  rien  ;  M4^ 
(     dame,,.   .- 
C'cft  Sylla  qui  vous  pzûz  flc^uUcjait  honeur ,     ' 
^  ^corder  aux  Vertus  l'apui  de  fa  grandeur  : 
jAiTiais  pour  vous  mes  droits  ne  .deviendront  tcr-^ 

ribics. 
Cornelie.  Seigneur  je  le  vois  bien  ;  les  héros  font 

£:nfibl(;/i: 
C'eft  aflcz pour  toucher  un  vainqueur  généreux , 
D'.i vouer,  fa  foibleffe  «c  d'être  malheureux.      ^ 
V  'ais  que  mes<louleurs  ne  vous  font  pas  fecrétés  * 
J-nc  vous  dirai  point  que  c'eft  vous  qui  lés  faftes  ; 
Yuui  les  voyez  ;  du  moins ,  vous  pouvez  les  cal»-    , 


^ 


^ 


-1--va-t;  «--v, lîc-prsçi'st^ij-^'^-iiruumS 


^ 


^41  Traité  Phihfùfhhuê 

hcfâs  I  8c  qu*ai-jc  fait  qui  voua  J)uiffc  alarrtitr  t 
Ou  f\  quelque  raifon  contre  moi  vous  anime , 
y<»ulez^vpus  qu'un  époux  foit  fiuni  pour  moi 

crime  .^ 
Ce  nom  m'eft  cchapé  »  Seign<;]Lir  il  Vqu^  déplaît , 
|c  vois  fur  vôtre  front  le  couroUï  qui  renaît  : 
Mais  pcrmettcï-lc  moi ,  c*cft  tout  ce  qui  me  reftc , 
Des  douceurs  d'un  himen  qui  n'eil  que<trop  funcftc. 
Mon  i  ce  n'eft  point  Céfar  dont  il  faut  vous  vangcr  | 
Quand  je  ne  ferai  plus  fon  ccctir  pourra  changer  j 
Couvrez  ,  coy  vret  mes  yeux  d'une  nuit  éternélc, 
Mais  épargnez  celui  qui  Tpnt  fait  infidèle  ( 
Vous  trouverez  bien-tôt  fon  orgueil  defarmé , 


\ 


Et  quoique  votre  père  eut  envié  mon  rang  , 

Je  n'ai  point  fait  la  guerre  aurefte  de  fon  fang  ;' 

Je  f&mblois  ignoirtt  que  vous  fufîîcz  fâ  fille  ; 

Dans  un' parfait  repos  j*ai  laiffé  fa  famille; 

Ce  bonheurj>ar  mes  foins  eut  toujours  redouble  j 

Plaignex-vous  de  Céfar ,  c'rft  lui  qui  l'a  troublé. 

Ccrnelie.  Seigneur  à  vos  bornez  je  fuis  trop  rcdc- 

^    .      .  vablc  ;  „ 

Oui  clnna  fijt  mon  pért ,  àc  je  naquis  coupable  : 
Vous  eufflcz  du  me  perdre ,  il  vous  plut  m^pargnct; 
Céfar  au  même  temps  fut  aufli  vous  gagner: 
Tous  4*ux  coulant  nos  jours  çxempts  d*inquiétude j 
Céfar  auprès  de  vous^  moi  dani  la  fblitudc  ; 
Kosdirax  coBurs  ftparek  demtatoient  impunis  : 
Som-ils  plus  criminels  demiii  Wils  font  unis  ? 
V  ous  Vf  aimiez  avarm  qii*ife  t'aimafftfit  Vtn  l'autre^ 
l.eur  mutuel  âmciir  a-t*il  éteint  le  vAtrc  ?         '    -- 
5>/f«.'Et  qui  tous  a  permis  de  vous  aimer  tous  dcui? 
Sansmoi ,  ùm  mon  aveu  vous  nourifTcz  vos  feux  : 
Voirttrt  qui  d'un  parti  tou«  rcfpoir  fc  raflcmbic». 


\ 


&  pratique  Je  Poe ffe.  ti, 

D'un  himen  en  fecrct  vous  convenez  enfcmblc  •    * 
Pouia^iouit  mes  yeux  on  feint  un  autre  amour*. 
A  nu  hllc  en  fecret  vôtre  amant  fait  la  cour  •    ' 
To«t  d'un  couphors  de  Rome,o6  va-t'il?  A  cinoue, 
t  ce  n<fl  pas  SyHa  .  dites-vous ,  qne  l'on  joue  •       " 
Si  )  en  croyoïs ,  Madame ,  un  avis  du  Sénat 
On  vous  immoleroit  au  repos  de  l*Etat  * 

Corneher  Hélas  vous  le  pouvez  :  nous'fommes  vo» 
victimes  ; 

Et  n'cumons-nous  rien  fait^,.no$  pères  font  [nos 
crimes,  ^ 

Miis cncor  quel  foupçon  peut-on formetde nous  I 
Que craim-oni'  "«u»  i 

-         SylU.  Demandez  i  votre  ill.iftre  épou*. 
.^;  i<.-  fes  grands  projets  il  vou5  fait  confidence  •    : 

v^ons  verrez  fi-,'4i  tort  d'entrer  en  dcfiance,' 
Or»,i,e.  Votre  pouvoir ,  Seigneur  jcraint^iHriett 

—  moins  que  nous  J         1  • 

P  orne  n'eft- elle  pas  rampante  à  vos  ^noi/r- 
Tout  ce  fang  ennemi  qui  coutôît  daifs  nosVêines' 
N  .M>l  pas  temt  le  Tjbre  it  fait  rougir  nos  pl2S 
Ql.  ont  fcrvi  conrrc  vous  ces  complots.ces  comba« 
(,ç^  amas  de  grands  noms,  d'.lluftres  Confulats 
^  "icpas  vumonptVe  en  pi  oie  i  la  furie  . 

^t  vous  redouteriez  Ct'far  &Corn«SIie  !    /*    ■ 
J'm-ilj  des  amis.préts  à  fe  facrifi^r  J 
!•'  <}Hand  ils  en  anroient ,  pourolient-ils  s'y  fier  » 
On  vous  aime  on  yotts  craiftt  j  Seig„é„/,  o«  voM 
adorer  • 

Tout  le  monde  eft  i  rotes .  m,é  roufez-roiK  encore. 
Jm-,lpo„rçon»net  «ntdf'exploits  gdné.^,.       . 
Rdu.reau  dcfel^oirdeux  époux  maffiemrux. 
>V//*.  Votre  vertu  me  touche  j  th  bien  parlons  de 

JH>r.fcrarre,  ^r$7/'oublirai  foa  audace  : 

>ous  voyez  bien  l'^fwc  que  )e  me  fairpoKVoUf, 
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taitcs-70uscndc  mAme  :  allez  voir  votre  épotit 

Faites qu'cnvotrc place  il ëpoufè  Emilie^ 

!Et  fëpârezainfi^Céfar  &  Cdrnëlic. 

ÇornfÀe.  Ah  Seigneur  eft-ce  li  ce  généreux  éfort; 

ïft-ce  nous  faire  grâce ,  ou  nous  donner  la  mprt  > 

SylU.  C'cft  contre  votre  gi^  .-mais  c'eft  ce  qu'il 

faut  faire  ; 
JEtfi  vousdiférea  ,  vous  pourcz  me  dépkire  j 
Je  vais  vous  renvoyer. 

Corn/lie.  Ah,  ne  le  faites  pas; 
îpargnez-moi ,  Seigneur ,  ce  fiinefte  embaras  » 
^e  lui  dirai-iejô. Ciel  ^        ( 

/  ^^IU>  Sut  vous  on  s'en  rcpofe  : 
JMais  s'il  eft  maltraité ,  vous  en  ferez  la  caufc  ; 
J'atendrai  la  réponfc.  * 

^Corneliê»  Ah  de  grâce  ,  un  moment  î 
C'en  eft  fait ,  le  cruel  fe  rit  de  mon  tounnent , 
11  m'échape ,  il  mie  fuit  :  à  quoi  donc  me*réfoudre  f 
Sur  mon  époux  moi-\même  aller  lancer  la  foudre  j 
Porter  le  coup  mortel  i  fon  cœur  abatu  l 
Xe  voici  :  jufte  Dieux ,  ibutenez  ma  vertu. 


SCENE     IV. 

CESAR,  CORNELI^  GARDES. 

CE/ar.  Cornélie  eft-ce  vous  j  d'od  me  viçnt 
cette  joie  ; 
Quel  heureux  dliangcmcnt|>ermet  quç  je  vous  vo\ti 
Kl ais  j'aperçois  des  pleurs  6c  j'aitcndsdes  fanglots  ; 
Kos  tirans  troublent~ils  encor  notre  repos  i 
.Veulent-ils  égaler  nos  triftesdeftinées; 
Vos  innocentes  mains  font-elles  enchainécs } 
Quoi  !  vous  voyez  Cc£u:&  ac  lui  dites  rien? 

5  n  fort, 

^  Vous 


.V 


J-r^ 


|:\ 
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Vous  a-t-bn  défendu  jufqu'à  fon  entretien  ? 
Comelie»  Hélas  à  plût  aux  Dieux  !  c'eft  aflcz  voui 
'    ,       eh  dire  :  .V 

On  veut  que  [e  vous  parle  ,  &  c'eft  Ù  mon  luartire. 
Céf^r.  Parlez  donc  pour  me  perdre  ou  pour  n^c 

fccourir;  •  ' 

Ccrneiieé  Oubliez-^môi ,  Seigneur ,  &   me  laifle» 
y-       •       *     mourir. 

Céfar.  Quoi  vous-même  ordonner  queCéfarvouf 

oublie  i 
Ah  ?.ic  foycz  donc  plus ,  s'il  fepeut ,  Cornélie  ; 
Dites-moi  que  mon  nom  vous  devient  odieux  , 
tmpcchcz  vos  vertus  d'éclater  à  mes  yeux  : 
K\i)  cz  plus  pour  mes  maux  une  pitié  û  tendre  f 
I  rouiez  d^s  loupirsqui  fe  font  trop  entendre  ?  - 
Enrin  pour  m'aracher  des  ftntinlens  fi  doux  , 
Arichcz  moi  le  cœur  qui  ne  penfe  qu'à  vous. 
Coi'neVe.  U  n'y  faut  plus  pcnfer  :  c'eil  Sylla  quî 

*  l'ordonei    'jz- 

Ce  fur..  Sylla?  vous- croyez  dpnc  que  fom  or^re 

métone  ? 
Non  ;  qu'il  tourne  à  fon  gré  lc;dcftin  des  Romains  | 
roui  le  mien  ,  Cornélie ,  il  eft  hors  de  fes  mains.y 
Ne  in'abandonez  pas  àc  mon  ame  eft  contente. 
Ccrm'lie,  Çt  que  fiiire  /  il  faut  bien  enfin  que  j'y 

con  fente: 
V  ous  vcrrai-je  toujours  languiflant  dans  les  fersV 
I ::c;ndrai-je  avec  vous  l'efpoir  de  l'univers  ? 
D.s  maux  que  vous  fouftlcz  ne  lui  dois-je  pas 

compte} 
0  lis  vous  font  glorieux ,  n*eft-ce  pas  à  ma  honte  f 
\l^IVri!^  "^^'^^  .^^«  en  butte  a  mille  affauts  , 
Chanccrer  chaque  jour  fous  le  fer  des  boureaux  ^ 
Chaque  jour  de  Sylla  redouter  le  caprice  ? 
Hdas  je  vous  ai  mismu  bord  du  précipice  : 
Tou;  tremble  autour  de  vous ,'  tout  tremble  fonj 
ros  pas  :  g 


/ 
> 
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Scignent ,  \t  vous  perdrois  ctl  ne  vôu<  perdant  pas  j 

Trop  de  fidélité  me  rcndroit  infidèle. 

Céfar.  Mais  en  m'âbandonant  feriez- vous  moiiu 

cruelle?  v 

Les ,  coups  de  votre  main  fcrofit-ils  plus  légers , 
'Et  ne  mourrai- je  pas ,  enfin  ^û  je  vous  perds  ? 
Sy lia  peut  faire  plus  ,  dites-vous  ;  qu'il  le  faffc  : 
Qa'il  joigne  en  ce  moment  l'elFet  â  la  menace 
S'ilmefaut  fucomber;  mes  cendres  au  cercueil  - 
Bravant  Tes  cruautez ,  fon  pouvoir ,  fon  orgueil^ 
Du  moins  fe  flateront  qu'aiTcz  fouveht  fur  elles  > 
Vous  laiffcrez  tombtr  quelques  larmes  fidèles  ; 
Et  que  vous  leur  direz  ,  pour  cajmer  leur  ennui , 
Céfar  fut  tout  à  moi ,  je  veux  n'être  qu'à  lui. 
Cornélien  Ainfi  pour  confident  de  ities  peines  it» 

crêtes, 
Vous  ne  me  laiffcrez  que  d;cs  cendres  muettes  ; 
QuiTansccflc  à  mes  yeuxi  ofrant  votre  trépas 
Recevront  mes  foupirs  &  n*y  répondront  pas» 
V i/ez plui^c^ fouirez i  mon ame iperdue , 
la  doucem?^u'elle  attend  /au  moins ,  de  votre  vue; 
Latffez-1/quclquefois  chercher  dans  vos  regards 
"  Dequoi  fe  rafermir  au  milieu  des  hazards  :        i 
"^  Je  me  confolerai ,  dans  la  douce  aâurance , 
Que  pkignanc  mon  malheur  ,    vous  lourez  ma 

conftancc: 
It  qu'ailleurs  malgré  vous  engageant  votre  foi , 
Vous  en  foupirèret  peut-être  autant  que  moi. 
Céfar.  Autant  que  vous!  û  Dieux  avec  quelle iit 

jufticc  •  ^ 

•  Sur  votre  fentiraent  réglez-vous  mon  fuplice? 
Ah  ,  Madame  excufèz  un  courage  emporté. 
Savez- Vous  bien  le  prix  que  vous  m'avetcout^? 
Sans  vous,  la Dt^aturealloit  m'êrreaffuréci    . 
*  Je  voyois  des  Romain«-ma  Mtxme  tiloréc  ; 
|c  comptois  un  PonipéLatt  j;ang  de  aier  Atjec)» 


^ 


j 


r» 
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Sylla  fondoît  fur  moi»fes  plus  vaftes  projets  t 
J'ai  tout  mis  â  vos  pieds  ;  les  vœux  àc  l'Italie , 
La  faveur  de  Sylla ,  les  apas  d'Emilie  ;  ^  . 
Et  m.rgJoire  &  mes  biens  ,  &  Rome  &  l'univers  j 
Pour  vous  je  fuis  trahi ,  vaincu  chargé  de  fers  :/ 
Non  ;  vous  me  coûtez  trop,  pour  m'ètre  ainfi  ravie» 
Cornel/e,  Et  Cornélie  encoi  vous  couteroit  la  vie  V 
Rcprcnc^-les  ces  biens  que  vous  avez  qiiittcz  |     m 
£lle,|^Mes  vaut  pas  ,  6c  vous  les  méritez.  w 

Allez ,  Seigneur ,  vous  rendre  aux  Wrux  de  l'Italie  ^v 
Allez  demandez  çrace  aux  genoux  d'Emilie  : 
Je  vous  verrai ,  Seigneur  ,  avechien  moins  d'éfroi 
5i%ipirant  à  fes  pieds ,  qu'expirant  d^wnt  moi. 
Ci^^an  Vous  me  fuyez  Madame  &  toujours  infle- 
_        /  \  xiblc 

/■      Von  lez- vous.  .....••/ 

Ccrnelie.  Aimez-moi  ,5eigllêu^,  $*il  eftpèffiblc; 
Mais  faites  en  m'aimant ,  pour  fuir  votre  trépas  > 
Tdi:  ce  que  vous  feriez  fi  vous  nem'aimiez  pas. 
Ce  rat.  Si  je  vous  obéis ,  que  le  Ciel  me  puniflc. 
CorneVe.  *  (!|u"on  me  mené  â^'SylIa  , 

Çéfur*  Qu'on  me  traîne  au  fupficc. 

j 

>  P-ilant  «ui  Cardes. 

ACTE     IM. 
S^ENE    I. 

ÏMILIE,  CAMlLttf. 

CAmillè.  J*al  fait  entrer  Pompée  en  votre  ipar« 
temem. 
Bjtilfc.  Et  Ccfar  vient  aufli  t  Téfroyable  tounuMjC 

g  Jj 
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Camille  ^  moi  les  voir  !  ' 

Camille-  5yl la  vous  Ic«  cnroie. 
Emilif.  Hélas  î  &  de  qucldbil  veut-il  que  jclc$ 

.-  '    voie  ?,  '  ■ 

Camille.  Voudriez- vous ,  Madame  ,  aujourd'liiu 

***  noncer  ,  . 

A  l'empire  od  SylUtâche  de  vous  placeri» 
Emilie»    Faut-il  pour   m'y  placer  voir  Céfar  de 

Pompée/     - 
Faut-il  les  rechercher ,  après  qu'ils  m'ont  trompée? 
Camille*  Sylla  dans,  cfc  grand  choix  ne  confidérc 

^     •  qu'eux-,. 
Et  croit  qif  un  entre  ùcn  peut  gagner  l'un  des  deux  ; 
On  vijpa*^^ 
Emilie.  Ell-cc  Céfar? 


.       s  CENE    ÏI. 

-     ■  T  ■  •■•-.    ,      ■  - 

E  lâl  I  m ,  C  E  §  A  R ,  C  A  MI  L  L  E. 

C£/!wr-C'eft  lui-même  ,  Mi- 
dame  ; 
L*horreur  de  Ton  d^in  n'a  point  changé  fon  ame  : 
Il  reljcnt  aujourd'hui  malgré  votre  couroux  , 
Tout  ce  qu'il  a  jamais  du  reflentir  pour  vous. 
Emilie.  J'aurois  tort  de  me  plaindre;  en  éfet  quani 

j'ypenfe, 
Qui  pouroit  mieux  que  vous  fe  piquer  de  conf- 

tance  ? 
Vos  foins  depuis  trois  ans  à  moi  feule  adreflcz ,       ! 
Vos  difcours,  vos  j>ro jets,  vos delîlrs  emprefTer, 
Ou  plutôt  cet  efpoir  dont  vous  m'avez  féduitc  ; 
Ce  départ  concerté  ,  ces  adieux ,  cette  fuite  : 
Je  vous  fuis  aujourd'hui ,  ce  que  toujours  je  fus> 
Oigac  de  rQi  mépris  comme  de  vos  refus  : 
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ït  n*ayant  eu  pour  moi  que  de  ï'indifércncfr , 
Voi?s.pouvcz  avec  droit  vanter  votre  confiance. 
CefnY^  Votre  haine  ,  Madame ,  éclate  contre  moi  : 
Je  la  mérite  bien  fi  j'ai  manqué 'd#*fbi, 
Mîiis  puis-je  meflater.querillifere  Emilie  | 
De  ce  trône  de  gloire  ou  Rome  ,  où  l'Italie 
S'cmpreffe  à  lui  pea:tcr.fes  vœux  des  toutCs  parts  j 
Lailsât  fur  ma  mifé^^^^apcr  fes  regards  ? 
Madame  vous  &  moi  ;  ma  fortune  &  la  vôtre        L 
Qnçj  ;aport. . . .  Mais  ceffons  de  feindre  l'un  & 

*  l'autre:  '• 

C  Vfl  trop  di/Timulêr ,  je  l'avoue  ;  &  vos  yj^Ux 
Semblent  me  commander  que  je  m'explique  mieux. 
Jcicfais.  Sachez  donc  ce  qui  me  défefpére  : 
Alanus  fut  mop  o4cle&  Céfar  fut  mon  pérC;    ; 
Leui  fang  en  mille  endroits  ruifTelant  fous  mes  pas. 
M'anime  chaque  infl:ant  à  veiiger  leur  trépas  ; 
Chaque  infiant  à  mon  cœur,  leurs  cris  fe  font  en- 
tendre. 
;  :,Qiioi  i  de  leur  afraffin  deviendrai -je  le  gendre  ? 
Nous  avons  pour  Sylla  ,  des  yeux  trop  diférens , 
La  main  qui  vous  adopte ,  a  perdu  mes  parens.  > 
Emilie.   Sylla  ,  n'a-t'il  ,  ingrat  >  mérité  que  ta 

haine  j 
Pour  en  être  adoptée  en  fuis- je'moins  Romaine  / 
Oui  ,j'avois  des  parcns  à  vengcrdcomme  toi  j , 
Même  rcfrentimcntm'impolbit  même  loi.      • 
Sy  lia  par  le  poifon  s'cfl  immolé  mon  père  : 
tt  quoique  ton  mérite  ï  mes  yeux  eut  fu  plaire , 
Ta  haine  avoir  pour  moi  de  plus  chacmans  apas  I 
Jt  j'engageois  mon  cœur  pour  enga^r  ton  bras. 
Qiie  n'étois-tu  confiant  ;  quelques  momenspeut-* 


être 


T'cuïlint  defabufé  :  ma  haine  alloitp^roître; 
tî  par  1,1  maintenant  maître  de  l'Univers  ,     , 
Tu  vcrrois  a  tes  coups  mille  chemins  ouvert»  : 


« 
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\ 
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tes  peuple»  ennuyez  du  jouô;  qui  les  oprime, 
Viendrott  jofqa'i  tes  pieds  égorger  la  vidimc. 
Tu  m'a*  trahie  ;  cneor  fi  le  moindre  fou pir 
M'anonçoit  de  ta  part  un  jufte  repentir  j 
Mais  tune  répons  rien ....  Sortons. 

C#jfV.  Hélas,  Madame, 
Qjicl  affaut  aujourd'hui  livrez-vous  â  mon  amc  j 
Laiffez  un  peu  raffoir  mon  cfprit  &  mon  cœur. 
£h  quoi  dans  un  époux  vous  cherchiez  un  vengeur  ? 
lïn  Barbare  n'a  pas  épargné  votre  père  ;        - 
Vous  ne  l'ignoriez  pas  ;  vous  avez  pu  vou^jairc  ! 
Vous  venei  me  Taprendre  j  ah  Madame  en  quel 

temps! 
Des  fermea^ ,  un  hamen  ,  cette  foi. ..... 

Eméiéê*  Je  t'cntena  j 
I>'aiirres  fauront  me  faire  oublier  qui  m'oublie  : 
Va  traître  ^  va  moùr ir.avéc  ta  Cornélic. 


S  CE  N  E     III. 

GJB/V.  C'en  cft  donc  &it,  Céûr  :  tout  cft  perd» 
pour  toi; 
Xang ,  liberté  ,  parti  prêt  â  iuivre  ta  loi  • 
Cependant  un  éfort ,  un  peu  de  complaifance , 
T'affuroient  pour  jamais  l'empiré  &  la  vengenct. 
Bmilic  &  Célar ,  que  ne  pouroiént-ils  pas  l 
Mais  Céfar  auroit-il  le  courage  aflcz  bas , 
Pouj-dcvoir  a  Sylla  la  dignité  fuprêmc , 
Et  de  fcs  propres  dons  s'armer  contre  lui-même  ! 
O  honte ,  ô  crahifdn  pire  que  les  forfaits  i 
Non  ,  ne  te  repens  point  d'avoir  fui  Ces  bienfaits  : 
Les  recevoir ,  c'étoit  lui  vendre  ta  colère  : 
Et  comme  un  vil  cfclave  obligé  de  lui  jilaire , 
Renoncer  pour  jamais  au  droit  de  le  haïr  : 
Ah  \  régne  fi  tu  peux ,  nuis  régne  fans  uahir. 


é*  pratt^He  de  Tàefit,  Iji 

Cherche  fur  TÙnivcrs  des  droits  plus  légitimes 
Qiic  ceux  que  ton  tiran  s'cft  aquis  par  les  crimé^.,» 
Mais ,  phantômes  trompeurs ,  projets  audacieux  $, 
Dequoi  repaiflez-vous  un  cœur  ambitieuj^V 
Dé|a  par  un  rival  la  place  eft  ocupéc  ; 
téïar  ouvre  les  yeux  ,  envi fàge  Pompée  : 
•  G'eft  à  lui  qu'Emilie  eft'.allée  en  fweur  ,' 
Porter  à  ton  refus ,  rcmpfire  avec  fon,  coeur  : 
Tu  les  avoirs  en  m.iin  ;  ils  feront  fa  co^uêtc  x 

Lâche  ,  tu  le  vas  voir  élevé  fur  ta  tête  : 
Tu  Tas  voulu  ;  va  donc ,  va  ramper  a  fcs  pieds  :    .      . 
Suis  les  Rois  qu'a  fon  char  la  fortune  a  fiez. 
On  le  croit  vertueux  ,  mais  quoi  qu'on  puifle  dire  , 
C'til:  rètre  à  trop  grands  irais  qu'aux  dépens  d'un 

Empire.  >  . 

Veux-tu  l'être  a  ce  prix  ?  que  ne  le  prévicnt-tu?  «..^ 
Mais  qu'un  .fragile  Jioneur  m'en  coûte  ma  vertu  \ 
O  Dieux  î  A  mon  fccours  fidèle  Cornclie  : 
Hélas  !  dans  fonxhagpn  mon  ame  enfévclie ,   ' 
Ne  pcnfc  plus  à  vous  j  &  vous  pleine  d'éfroi ,  " 
Peut-être  eh  ce  moment  vous  ne  penfez  qu'à  moi  :  * 
Mes  yeux  vcrfent  des  pleurs  ;  5t  mon  ô^cur  inndéle 
Ne  fcnt  pas  que  fes  pleurs  doivent  couleipour  ellc,^ 
^x  bien  plus  de  grandeur ,  plus  d'Empire  fans  VOUS  g. 
Cornélie  en  dépit  de  moi»  orgueil  jaloux  ;       * 
'    ] 'en  cède  ï  mon  rival  jufques  d  l'efpérance* 
Ah  !  s^  avoit  âuin  la  mêm^e  indiférence  ; 


Si  tous  deux  refufant  les  ofres  de  Sylla. ,     / 
Nous  pouvions  modérer  lés  dciîrs.  • .  •  ÏAiy 
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Voyons  fcs  fcn^mcns.  '  / 
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•  SCENE    IV. 

CESAR^jf  POMfE'E.      ■   % 

-,  „  . V  *■-''"'•  Os®'  Seigneur ,  Emilte 

Vous  a-t-elle  infpiré  cette  mélancolie/' 
Si  j'éto.s  en  état  de  vous  ofrir  mes  foins. .. . 
P»/»/»».  L'état  où  je  vous  vois  ne  me  furprend  pas 

moinsT  :    ' 

Itpontvoif  votrehiraen  augmcmer>otre  gloire , 
3  avois  hâté ,  Seigneur ,  le  couri  de  ma  viftoirc.    , 
Cef»r.  Ou I ,  Seigneur ,  la  viâoire obéit  1  vos  loiz  j 
Ou,  plus  lente,  ou  plus  prompte,  elle  eft/à  votre 
_^  choix. 

Heureux  fi  comme  ceux  dont  Rome  vous  vit  naître 
Tous  combatiés  pour  elle ,  &  non  palpeur  io» 

maure; 

at  fi.vous  travaiUiez  i  l'immortalité , 
Moins  pour  votre  renom  que  pour  fa  liberté. 
Voiia  its  fentimens  qu'avoient  jadis  nos  pères  • 
ii»  bornwentUeui'  grandeur  aux  honneurs  popu- 
laires ; 
Cardant  une  ame  libre ,  te  mênïe  fous  les  fers  : 
îe  le  fars,,-  c'efti'efprit  du  parti  que  jefers. 
5«igneurquen'avez-vousuii  cœu;  digne  de  Rome/ 
Un  R*>ma.n^'eft  p«  né  pour  adorera  Korame.     ■ 
Ah  dans  ce  ^avenir ,  fi  pourie  bien  commun , 
•Nos  bras  vidoricux  n'en  vouloient faire  qu'un; 
Quelle  gloire  pour  nous  qued-Jlfranchir  le  Tibre  î 
Pompet.  Sans  votre  Marins ,  il  feroit  encor  libre  .• 
tt  tant  de  Confulats  fixez  dans  fa  maifon 
1-  ont  tau  Roi  fans  courone  ,  &  Diftateur  fani 
■Om.,    :  1    .    ■• 


.      ■  ^  pr^tî^jue  de  Tftijîe.  Ift 

5y  lia  prenant  le  nom  n'a  que  rempli  fa  place  j 
Ainfi  de  vos  héros  fi  vous  lui viez  la  trace  • 

S.  vous  vouliez  par  eux  que  l'on  jugeât  de  vous. 
1>  u  (ou  vcrain  pouvoir  je  vous  croirois  .jaloux  • 

Je  v-ousdirois  qu'au  fond  ceiélequi  vous  pioue 
N'en  qu'un  rerfbrt  fecret  de  votrepolitique'^!^     '  ' 

Qi"!  vous  fait  aujourd'hui  fièrement  rebuter,     .. 
..Non  le  rang  ,  mais  le  prix  que  ce  rang  doit  conter.' 
Qa enhn  vous n'afeûcz  le  dégoiît dël'émpire . 
Qi'c  po«r  en  dégoûter  ceux  qui  pouroitet  vous 


nuue 


Atcndant  qucJûuc  jour  que  \^%  dcftins  égaux  ,    ' 
>  Qiis  JaifTcnt  cnrputer  Je  monde  4  Vos  rivaux. 
C  cfl  ce  que  je  dirois ,  fi  d^une  ardeyr  conflamc  , 
U  imiter  ces  héros  dont  Pexempk  vous  tente  ;  - 
Je  croyoïs  votre  cœur  fincérement  épris  ;  " 
^  tft  ce  que  je  dirais  ;  &:  non  ,  ce  qnc  je  dis.         . 
Je  crois ,  Seigneur ,  je  crois  vos  vcnu^plus  auftércf 

Jt.  KllS.  .  ,  .  ., 

(^^f^ir.    Ne  troublons,  point  les  cendres  de  np« 

pères."  .  ' 

^1  l'e^jcmple  des  miens  peut  vous  être  rufpea , 
iourksvôtres  ,  Seigneur  ,j^aurai  plus  de  refpcd. 
Mais  vous  parlez  fi  bien  fur  le  pouvoir  fuprêmc , 
QMe  je  ne  yeux  juger  de  vous  ,  qufe  par  vous  même  : 
Vous  voulez  triompher,  Seigneur,  avant  trente  anç: 
^taccr  les  hcros  qu'on  vit  aux  premiers  temps  j 
J^aflcr  les  Mcteilu^ ,  Scipions  &'  Camilles  :       '     - 
Tout  vous.rit  &  vos  vœux  ne  font  pas  inutiles. 
On  fait  qu'ils  tenàent  tous  à  n'avoir  point  d'égal  j 
C'cffpoiir  la  liberté  ne  s'y  prendre  pas  maJ  : 
Et  fi  de  vos  defirs  l'ardeur  ne  fe  di/Tipe., 
Vous  pouve2;  aller  loin  fur  un  fi  beau  principe,      - 
i^our  moi  dansnies  fouhairs  un  peu  moins  eniportë> 
Je  foufnrois  fans  peine  un  peu  d'égalité  ; 
£t  il  ^  puis  lU)  joux  m'çlç vcx  oii  vous  êtes 


*  « 


/. 


e 


"^ 


1J4  Tmti  fhilofiphi^Hi^ 

J'aurai..  .  i .       -  y 

Pomfée.  J*aprouvc  fort  les  fouhaits  que  vous  faitCJi 
Ils  fouit  cfigiKîs  de  vous ,  je  le  fais  ;  mais  enfin 
Pour  âteindre  à  ce  terme ,  il  rcftc  du  chemin  : 
De  vous  à  moi  je  vois  enCor  quelque  diftance. 
Céfar.  11  eft  vrai  vos  emplois  en  font  la  difércnce  * 
Mais  quand  rocafion  de  fignaler  mon  bras , 
Me  viendra  comme  â^vous ,  )tn*y  manquerai  pas  i 
Et  mon  bonheur  un  jour  poura  fuivre  le  vôtre. 
P^«if^.  Vous  prétendez  beaucoup. 

ôykr.  La  gloire  au  tan  tqu'un  autre. 
V^mpte*   Vous  pouvez  vous  hâter  d'en  prendre  vo* 

,  trepart. 

Céf^r.  Vous  comeritez  plutôt ,  je  finiraiplus  tard, 
Pomffte»  J'entens  ;  mais  recevez  un  avis  falutaiii  : 
Sachez qucles hauteurs  ne m'épouventent  guère  i 
•  JEt  que  pour  bien  répondre  k  votre  emportemcât 

J'aurai \        ^ 

Céfàr*  Et  vous,.  Seigneur,  fongez  qu'en  ce  mo» 
ment 


■/ 


Contre  votre  triomphe  &  vos  projets  frivoles , 
Je  ferois  bien  du  bniit  en  difant  trois  paroles  ; 
Qu'un  feul  confentemcnc.  ....  C'eft  vous  en  dîrij 

iiATez  'y    ■ 
It  TOUS  m'entendez  bien  £  vous  me  connoiflez* 


r 


SCEN  E   V. 

•  "  ■         ■  f  * 

t^OMfA»  là  ne  te  trempes  pat  i  je  te  contil 
\tN^  fans  doute  : 

Ce  n-eil  pas  (ans  raifon  que  Rome  te  redoute* 
\i\  va  parler ,  Pompée  •  de  le  don  de  fa  foi 
Dans  f efprit  de  Sylla  l'emportera  fiir  toi. 
Toti  triomphe{eft perdu,  ta  gkurè anéantie; 
<^e  ne  pmt-je  aa  divorce  engager  Ariiiie  i^ 

\  ■'.■■.•-  •      . 

\  ■  ■ 


D'un  wile  fpécicux  couvrir  mes  interte  ! 
Mais  quoi  là  condamner  i  d'éternels  regrets  ; 
D'un  mépris  fi  honteux  récompcnfef  i>flame  i 
'  Je  la  Vois  ;  de  quel  front  lui  propqfcr. 


r 


m 


•  « .  • 


SCENE    VI. 

POMPFE,  ARISTIE. 

/  X  (^p/e*  Madame  i - 

Me  cherchez- vous.  '    '^  r.' 

^  jîrijlie.  J'alois  trouver  le  IpaatcUT 

Mais  vous  voyant  ici  ne  puis-je  pas  Seigneur , 
M'éclaircir  avec  vous  d'un  avis  quVn  me  donne  ? 
Emilie  &  Sylla.. ...  Qu'cft-ce  qui  vous  étonne 

Vouspaliffçz.        '  .  . 

Pomf/e.  Croyez ,  Madame ,  au  nom  des  Dieux."  |; 
Jirijiic>  Que  croirai- je  ?  ^  ^ 

Pomfée*  Qii'on  peut,  nous  entendre 
en  ces  lieux. 
^rifiie.  Que  vous  importe?  hélas  ma  aainie  eft 

véritable;  ,     ,. 

Je  ne  le  vois  que  trop ,  vous  vous  fcntez  coupable  $ 
Ah  i  Pompée  eft-il  vrai ,  puis-je  m^imaginer , 
Que  vous  ne  revenez  que  pour  m'abandoner  ? 
PJur  Rome ,  pour  Sylla ,  pour  les  pieuiiflcïn  df 

zélé,  .A  • 

À^  moi  feul  en  ce  jour  vous  ê(;çs  infidèle  1 
Quant  tout  vousapl^udit ,  en  proie  ,â  mes  douleurs 
Dans  les  plaifirs  publics ,  je  vcrferai  des  pleurs  t 
Je  vous  verrai  brillant  des  dons  de  la  viâ:oirc  , 
Sans  ofer  prendre  part ,  Seigneur ,  i  votre  jgloirc  ^ 
Sans  pouvoir  me  flatcr  que  vous  fdics  a  moi  : 
Ah  !  quel  ternes  prenez- vous  pour  me  manquer  de 

fci  k        » 

gv) 
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t^ff  Traité  PhiU/ophl^f/e 

Pûmf/f»  Moi  vous  manquer  4c  foi  ?  non  ;  les  Dicuj 

que  j'aieftc 
Puiffcnt  porter  fur  moi  le  coup  le  plus  htneftc  / 
Si  mon  cœur  infidèle  à  Ces  premiers  fcrmcns , 
A  jn mais  avoué  de  pareils  iemi mens  : 
Maigre  la  cruauté ,  malgré  la  tiranic  .     , 

Je  fuis  à  vous ,  Madame  ;  Se  pour  toutç  ma  vie  : 
i\dieu. 

^rtfiie.  Seigneur  ,  hélas ,  ce  iranfport  iî  confus  ; 
Que  veui-ilaire  / 

Pomp/e»  Adieu  ;  ne  me  retenez  pluSs 
J'ai  promis ,  j'ai  juré  ,  que  voulez-vous  encore  ? 

^rijlie*  Pourquoi  me  cachez-vous  l'ennui  qui  voue 

dévore  i*  / 

Achevez. 

Pomfee.  j'obéis  :  fî  vous  vous  en  plaignez  : 
Au  moms  n'oubliez  pas  que  vous  m'y  tont|f  igncz. 
Rome  ,   Rome  cft  perdvii*  ;  un  tiran.s'cn  einj^rrrc  j 
Je  fcnsdéja  le  poids  des  fcrs  qu'il  nous  préparc. 
Je  vois  de  notre*fang /on  trône  cimenté  : 
Plus  de  Rome  ,  Arilrie  ,  &  plus  de  liberté, 
^rijiie.  Eh  bien  Seigneur. 

Pompée^  th  bien  j    Céfar   eft  nctrt 
maître: 
Pbmpée  eft  fon  efclave  ,  ou 'du  moins  il  varêtre  ; 
De  notre  liberté  le  bien  fi  préticux  , 
Qui  nous  foumet  le  monde  Sl  nous  égale  zïït 

Dieux  , 
Q^e  mille  Rois  unis  :  mille  de/lins  contraires 
Ont  tenté  vainement  d'enlever  a  nos-féFcs  ;   , 
Enfans  dénaturez ,  infiflélcs  Romains  ; 
Kous  le  livrons  fans  honte  en  dç  barbares  mains.  ^ 
Oui; vous  &  moi  touchez  d*unc  amitié  trop  tendre, 
>NOus  l'étoufons  ;  helas!  41e  pouvçz-vous  m'cn- 

tendre  ?  / 

faut-il  f ouflcr  ma  l'Ciac  &  mou  dcror Jic  alout  1 


&  pratftjm  de  Voijte.  I57 

Sans  qwe  j'en  difc  plus ,  la  raifon  ^ous  dit  tout  : 
Tout  vous  parle ,- épargnez  a  ma  honte  timide. . .  J 
Ar'ijlïe*  Oui  tout  parle  ;  &  me  dit  que  tu  n'cft  qu'un 

Tu  l'as  donc  réfolu ,  tu  me  manques  de  foi  : 
Mille  raifons  pour  Rome  ;  &  pas  une  pour  moL 
Faiit-il  qu^à  mes  dépens  tu  ferves  la  patrie  ? 
Que  pour  fes  intérêts  ma  gloire  foit  flétrie  ?      ' 
5i  ces  droits  font  facrez  ,  les  miens  le  font-ils 

moins  ? 
Et  n'en  dois  tu  pas  compte  aux  Dieux  qui  nous  ont 

joints?        ' 
Quand  mon  pérc  vivoit ,  j'étois  digne  d'envie  :     • 
Rcids  le  moi  ;  c'efl  pour  toi  qu'il  a  perdu  la  vie  ; 
C'eil  pour  tés  intérêts  dans  Rome  foutenus  ; 
C'elt  pour  ta  gloire,  ingrat  j  ne  t'en  fouvient-il 

plus/          • 
Si  c'efl  de  Roinc  içi%T*amourfcuîflUi t'anime, 
fourquoi  (îo's-je  moi  feule  en  être  la  viftime? 
Al  jc  plonge  le  fer  au  fein  de  Ç^s  enfans ,    * 
Vie  elle  ,de  fès  loix  ,  mes  crimes  triomphans?  ^ 
C'cfl  Sylla  qui  l'oprimc,  on  attend  fon  fuplicc  ; 
Failbns  de  ce  barbare  un  jufte  facrifice  : 
Pour  nous,pour  Rome,allons  cnfemble  l'immoler: 
Plus  ardente  que  toi ,  tu  m'y  vcrraj  voler  \ 
Et  raideur  que  je  fens * 

Pomfée*  Songez-vous  od  vous  êtes  ? 
Vous  nous  perdez  ;  tenez  vos  Couleurs  plus  fc- 

crettes. 
Sortons  ;  ailleurs  qu'ici  je  ne  veux  que  deux  mots  j 
Pourmejuftifîcr&  vous  mettre  en  repos. 
Mais  on  vier.t  :  Ciel  fauc-il  qu'on  vous  ait 

fendue  ! 


^, 
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iijt  Trahi  Philofophique 


SCENE    ^IL 

POMPE'E,  ARISTIE,  CAMILLf/ 
/^  AmilU*  Emilie  en  ces  lieux  vous  ayant  apcr- 

Ofe  vous  demander  un  moment  d'entretien , 
Madame. 

Pommée.  Hélas.  ' 

Afifiie.  Allons  Seigneur  ne  craigncl 
•.  rien, 

îft' elle  feule?  ^ 

^  Camille,  EllccftavccqucCornélie. 
^omee.  Vous  voyez  fi  ma  cxajntc  ctoit  mal  établie? 
Auiide  guiparoît '' 


SC£  N  t     VI II. 

K»MPE'B  ,  ARISTIÉ,  AUFIDE,  CAMILLl. 


A 


.  .  Vfidi.  Sylla  veut  vous  parler 

Seigneur. 

P9mf^t.  Ccft  fans  fujct  qu'on  nous  fait  apeler  2 
Madame ,  le  Ciel  voit  ce  qui  me  rend  timide  j 
Vous  feule. 
^f^fid$^  l\  prcfle  fort. 

Pomfte.  Ob^iiTons  ^  Au£df| 


h^ 


'd 


d"  pratique  de  Po'èpi*  ^f. 

A  C  T  E   ly. 

A 

SGEN  E    i: 

CESAR,  AUFIDE. 

AVfide'  Seigneur  ,  fans  difércr  il  faut  0l>C0tt*  - 
fentir , 
Ou  tout  perdre  ;  Sylla  ,  vous  en  fait  avenir  :         , 
Tandis  qu'avec  Pompée  il  eft  en  conférence , 
Ménagez  fcsbontcz  ,  prenez  pitié  dc.voUs  j 
De  Cdrnéiic  au  moins  :  car  enfin  entre  nous  ; 
S'  vous  vous  obftinez  à  lui  reftcr  fidèle  , 
]c  tremble  ;  je  crains  tout  &  pour  voui  &  pour  elle. 
Dcja  de  fon  départ  les  ordres  abfolus ,  ; 
Mous  ont  été  donnez. 

Oy/ir.  Me  la  verrai- je  plus? 

Aufide.    Crpyez-moi  i  chaffez-en    jufqucf  à  k 

penfée  »  /r 

C'eft  le  plus  fur  remède  à  votre  ame  blefféc  :^ 
L^cqtretiCn  ne  feroit  que  vous  inquiéter  ;  | 
Et  vous  en  foniricz  moins  prêt  â  la  quitter  %; 
Ne  la  revoyez  point. 

Céfar.  Fidèle  Cornélic  l 

Oildonccft-clle? 

Anfidi»  Elle  eft  chez  Emilie  ; 
C/eft  aufli  là  Seigneur  qu'en  ce  moment  je  cours  ; 
lui  dire  en  votre  nom  un  adieu  pour  toujours. 
Céfar,  Pour  toujours  î ...  Ah  cruel  otez  moi  dont 

la  vie  / 
forcez. ... 

A^dê^  ^  ^^^  tranfports  Voue^amt 


t&  ailcxvic 


\ 
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\6o      j        Traité  Philofophiéfue 
Scigncujf  ;  quel  fcroit  donc  votre  rcilentimcnc 
Si  vousv  la  voyiez  ? 

^  Céfar.  No^  ;  cher  A ufide un  moment' 

Qi  un  moment  dVnttccien  nous  préparc  â  rab-' 

' .    ^  .    fencc;  . 

L'4rrêt  dans  votre  bouche  a  trop  de  violence: 
J'en  poi^erai  le  coup  avec  moins  de  rigueur 
Ef  je  liis  mieux  que  vo^s,  comment  caîmerfon 

çccurV 
Aufi^e.  Vous  le  voifllez  j  je  cède  ;  .V  h  pitié  l'cm^ 
.     porte!  : 

Mais  déterminez-vcius  avant  que  Sylla  forte  •" 
Vous  n'avez  qu'un  inftant  &  rien  plus.         * 


S  CE  NE     II. 

'       r 

^        ■  \^  Efar.  Quels  adicuir! 

V.«ismomens  !  que  de  p.curs  vqht  couler  de  fes 

yeux  ! 
It  tout  pour  moi  :  c'eft  moi  qui  la  perds  ,  qui  Va- 

cable  ;  #    . 

ïlle  m'a  fait  heureux ,  je  la  rends  miferablc 
Pc  nos  communs  tirans  je  rcxpofc  au  pouvoir. . . , 


S  C  E  N  E    1 1 1. 

CESAR,  EMILIE. 

CEf^r.  Madame, |e  n'.ii  plus  qu'un  moment i 
'         TOUS  voir  i 
Ou  plutôt  je  n'ai  plus  que  ce  moment  k  vivre  : 
Mais  a  quelque  iupliçc  od  moa  malhcw  me  Ii VK  > 


\. 


&  prâttaïue  de  Poefte  ï*l 

i(Ji)*il  porte  tôt  ou  tard  fur  mor  fes derniers  coups  : 
Xc  teiçps  que  je  vivrai ,  je  le  vivrai  pour  vous. 
Cornelie»  Oui  Céfar  vous  Vivrçz  ;  les  Dieux  enfin 

l'ordonent. 
C///ïr..Et  fongcm-ils  à  nous,  eux  qui  vous  aban- 

doncnt? 
Qîji  contre  vos  vertus  â  l'cnvi  confpirans 
Semblent  s'ctre  endormis  fur  la  foi  des  tirans  ; 
Qui  leur  ont  livré  Rome  &  Çornclie  en  proie  ? 
Ces  Dieux  fcurds  i  nos  cris  ,  jaloux  de  notre  joie ,' 
Qui  de  nos  cœurs  unis  n'ont  foufert  le  bonheur  , 
Que  pour  les  féparcr  avec  plus  de  rigueur  ,  . 
Auroicnt-il«  pu  ? .  . .. 

Comélie»  Ceffez  d'acufer  leur  jufticc  ; 
Sylla  touche  de  près  l'inftant  de  fon  fuplicc. 
Avant  la  fin  du  jour  notre  fort  adouci. 
O/^r»  Qiic  dites- vous  » 

Cornélie*  Seigneur,  nous  fommes  fculs  ici  ; 
Puis-jc  d'un  grand  Iccrct  vous  faire  confidence  ? 
Mais  quoi!  dois- je  aveO'Vous  entrer  en  défiance? 
Kon  mon  cœur  dans.la  joie  encor  mal  afermi , 
Si  vous  n'y  prenez  part  ne  la  fcnt  qu'i  demi. 
Onconfpirc. 

V      Céfar.  Qui  done  ? 

'     CornAsi.  AxiAic,  Emilie^] 

Moi.  '  ■         ..  * 

Ctjar,  Vous? 

Cornelie.  Même  intérêt ,  même  (èrment  nous  lie  | 
Nous  avons  des  parcus  des  époux  À  vanger  j 
C'en  eiVfait  :  Emilie  a  fu  nous  engager.. 
Ht  c  'cil  pour  nous  oter  tout  lieu  de  nous  dddire  » 
Qu'aux  pieds  duDi^ateurelle  va  nous  conduire, 
tt  nous  de  notre  himen  lui  remontrant  les  droits  , 
Lui  plonger  dans  le  fcin  trojs  poignards  k  la  fois. 
Kllc m'attend  ,  j*y  cours  ;  il  faut  que  je  la  fuive. 
Cç/iir.  Jit  les  Dieux ,  ditej-vous ,  oidoncm  que  je 
fifti 


/, 


'■^i 
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»ft  TrAtti  mUfophÎMe 

Dues  qnep.ur  combler  les  horîeurlde  mon  fort 
ïls  TOUS  ont  mfpiré  ce  furieux-tranfoort  :  ' 

On  voustrompe    on  vous  perd  Ja  ,aloufi»Em*ilie 
Voudrou  dans  fon  malheur  vouTvoir  en?ëvelie     ' 

I  en  avoM  fait  de  même  :  &  fon  coeur  orEueilleux 
Dcfcfpéré .  confus  d'un  fi  fenfible  oÏÏtra« 
Sur  vous  qui  le  caufez ,  veut  décharger  if  rage  , 
Et  vous  engage  enfemble  à  fervir  fon  couroux  /  « 
Pour  vous  perdre  avec  cUe ,  &  nous  perdre  apréf 

■  vous.  '  .   ^ 

Ah  j  ne  la  croyez  pas ,  Cornélie  ;  &  de  grâce 
Apaifez  ou  quittez  cette  farouche  audace  :     . 
^pelez  fur  ce  front  cette  ^mablc  douceur , 
g.  d«c««rs,esplusdurs^eut  fléchir  la  rigueur. 
Comélt.  Du.fexe  vous  voufez  ne  voir  que  la  foi- 

blefle: 
Mais  fachex-le .  Céfar.;  Rome  vaut  bien  la  GrJcc. 
Les  Grecs  nous  ont  fait  voir  en  de  pareils  deffeins . 

,Qu  un  fer  n'eft  pas  moins  fe»  poW  être  encre  „o 

;         ,  mains: 

Lucrèce  parmi  non*  fur  elle  en  fit  uûee 
-Et  contre  le  tiran  nous  aurons  fon  coura«. 
i.éf»r.  Le  defir  du  fuccés  vous  a  fermé  1m  yeoi  t 
Le  péril  oarou  beau  quand il.eft  glorieux  :'       ' 
Mais  enlîn  <,u'i  Sylla.vous  arachfez  la  vie  r      . 
ÇLu  i  vos  hardis  orojets  la  fortune  alRr  vie  , 

Efrayantfes  Soldats  vous  laifsâtiloifir, 
â^e  les  derniers  foupirs  goûter  tout  le  plaifir , 

D^^fe'  r^r"*  •"""  '  *  ^  g«nieurdétruit«, 
D  "«jucc^s  fi  fameux  quelle  fera  la  fuite  j 

QmtAH.  Rome  libre ,  &  Céfar  maître  de  £ti  fou- 

haits.  • 

C<r4r.  Romeefclave,  &  Céfar  plus  captif  que  ja- 

nais* 


S.t  vî(^oirc ,  fan  rang ,  une  «ottc  éauipéc  ^^ 

Lie  à  les  intcrcts  tous  les  cœurs  des  Romains  ; 
Eux-mêmes  livreront  le  monde  entre  Tes  mams  ;   ! 
1 1  a  cinq  lésions  j  moi  je  n*cn  ai  pas  une  : 
Q.roporcrS-jc  au  cours  de  fa  bonne  fortune  ? 
-îTifons  miclix  j  que  SyUa  fiaiffc  en  paix  fes  ,0U4:S  : 
Cependant  en  fecrçt  ménageons  du  fecours  i 
R.ipclant  du  parti  la  vertu  diffipéc, 
Mcttons-noùs  en  état  de  terraffcr  Pompée. 
Comélte.  Et  dans'  une  heure ,  hélas .'  peut-être  j«. 

vous  perds  ?         / 
Que  m'importe  fans  vous  i  qui  foi  t  l'Univers  f 
Olic  Pompée  ou  Sylla  tienne  Rome  aUcrvie  % 
KÎ^n  plus  piétieux  bien ,  Céfar ,  c'cft  votre  vie  i 
Aux  dépens  de  la  mienne  il  faut  la  conlerver. 
Cy^r.  Et  vous  m'aflaffincz  au  lieu  de  me  Uuvcr. 
Si  le  coup  réuffît  avec  quelle  in  folence  ,  ^ 

Pompcc  en  vbudra-t-il  pourfuivre  la  vengeance  f 
U  pour  fc  confervcr  l'honeur  du  premier  rang , 
Croyez-vous  qu'U  épargne  &  vous  ÔC^votrc  fahg  • 
D'ailleurs  fi  de  vos  coups  /SyUa  peut  fe  détcndtc  *, 
De  Tes  rcffcntimens  que  devez-vous  attendre  l 
Soit  qu'il  périffc  donc-ou  ne  périffc  pas  ,  ' 

Rien  n'eft  certain  pour  vous  qu'un  horrible  trepi^ 

^"^'*Onii#*.   Raflurcz-vous  fur  ce  ^  ▼6ut 

regarde;  ,        r    k« 

C'cft  fur  mon  compte  feul  que  mpi^  bras  le  na^ 

zarde:  . 

le  viis  dire  au  tiran  ,  lui  portant  le  poignart 
Qu'i  l'honeur  de  fa  mort  vous  n'avez  point  <W 

%,  part.  ,     /  , 

Qiic  feule  je  l'immole  aux  mânes  de  mes  pérci  x 

Mais  il  vient* 


' :^ 


Madame. 


Cifi^*  Oubliez  cet  dcflcins  timéoircS 


^ 
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Camfiiir  Adieu  Seigneur  le  coup  cft  aréti ,   '  ~- 
Je  vais  chercher  la  mort ,  ou  votre  liberté. 
C//ar.  Et  moi,tout  ménager  pour  fkuver  votre  vif. 
Infpirez-moi  Grands  Dieux  j  en  vous  je  me  confie. 


Oh 


:S  OE'NE    I  V. 

SYLLA.CESAR.,  AUFIDE. 

STlla>    QjehcA  donc'le   fuccès    de  ces  doui 
entretiens  ^ 

Le  dcflcin  efl-il  pris  de  rompre  tes  liens  ? 

Mcvieris-tu  rcconoîcre  ou  pour  juge  ou  pour  pérej 

Pouf  te  perdre  en  ce  jour  ou  calmer  ma  corére  ? 

Cefar.  Pour  vous  perdre  vous-même ,  ii  ne  faut  que 
me  taire  : 

î5jy//4.  A  deux  pas  de  fa  mort  tuprens  des  airs  fou- 
gueux. 

C/far*  Je  fais  qui  de  la  mo,i:t  eft  plus  près  de  nous 
(feux. 

S^IU.  Que  veut-il  ,dirc  ,  Aufidc  ?  H  menace  le 
traître  ; 

Ikme  brave  à  mes  yeiix. 

Cïfar.  Aprens  i  me  conbître. 

Sy  lia  ,  d'autres  que  moi  doivent  porter  ce  nom} 

Ie  fuis  ton  ennemi  :  le  fang  &  la  raifon 
l'ont  commandé  dç  l'être  ;  &  de  ta  violence 
Je  me  dois  i  moi-même  une  illuftre  v.engeancc  : 
Je. ne  le  cache  point  î  tu  ne  l'ignore  pas  ; 
Mais  j'aborre  le  crime  &  les  aflaflînats. 
Je  voudrois  te  punir  fans  corompre  ma  gloire  ; 
Me  fervir  contre  roi  du  bras  de  la  yidoire': 
Bt  te  çhaflànt  du  rang  par  les  armes  conquis , 
Venger  Ronie  en  héros  comme  tu  la  vainquis. 
Qui  }c  vois  le  trépas  aue  ta  rigueur  m'aprê:t^  ; 


&  py^ttqut  de  fùejte,  itfj 

Mais  )C  le  vois  aufîî  fufpendu  fur  ta  tête  : 
Dansl'inftant  que  tu  dis  fi  funeftc  pour  moi  , 
]c  viens  rompre  le  coup  prêt  à  tomber  fur  toi. 
On  confpire  :  j'en  fais  le  chef  &  les  complices  ;  v 
Cherches-les  ;  armes-toi  :  menaces ,  artifices , 
liî^ions*,  rien  fans  moi  ne  t'en  peutgarentir. 
SjlU»  On  confpire   &    Céfar  m'en  ;yient   feul 
/,    averiirj    '      "    ^'"  '   '      vf  / 

G cncrcux  ennemi  cefl'e  au jourdui  de  l'être  ! 
Ta  vertu  me  confond  ,  je  la  veux  reconoitre  ; 
Je  mets  tout  k  tes  pieds  :  quelle  étrange  fierté  , 
Endurciroit  encor  ton  cœUr  k  ma  bonté  f         ' 
Rends-toi ;laifle-toi  vaincre  au  defirquim*enfiamc> 
De  pouvoir  à  mon  gré  te  ca|ificr  mon  ame  : 
Réunifions  des  Cœurs  trop  long-temps  féparez 
Pour  comcncer ,  dis-moi  le  nom  des  conjurez. 
Céfar,  Oui  :  mais  ne  prétens  pas  que  ma  recon-t 

jioiffance  . 

Doive  paflcr  plus  loin  par  aucune  aliancc. 
Me  priver  aujourd'hui  du  plaifir  de  ta  mort , 
.Ccft  faire  fur.moi-même  un  affez  noble  éforf. 
Apicns  par  mon  exeln j>le  à  dompter  ton  courage  y 
Pardoneaux  conjurez  ;  à  ce  prix  je  m'engage^ 
Auticmcntjeme  tais. 

Sylla*  Des  lâches,  des  ingrats 
Auroient  juré  ma  perte  &  ne  périroient  pas  j 
Je  veiTois  infulter  leqr  rageà  matendrcffc , 
tt  leur  impunité  m'accufer  de  foibleflc  j . 
Jcnie  démentirois  :  peux-tu  bien  concevoir  , 
Conoiflant  qui  je  fuis ,  un  Ç\  frivole  efpoir? 
Ccfar,   Ne  puis-je  concevoir    qu'un   intérêt  <te 

gloire, 
D'un  pardon  généreux  confaçre  la  mémoire } 
Apres  avoir  foumis  tant  de  peuples  divers , 
Tiiomphc  de  Sylla  ,  maître  de  l' lin  ivers: 
Remontre  par  l'éfort  d'une  vertu  fuprémc    ^  • 

■•.     ■  •    \     ■■■; 


y 


''ê 


.  ï 
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Qu*il  n'apailîent  qu*à  toi  de  te  vaincre  toi  même. 
Sylla^  Non  ,  je  ne  puis  haïr  ce  vertueux  orgueil  ; 
Mon  dépit  quoi  que  juftc  ,  y  trouve  fon  écueil  ;' 
je  fensque  malgré  mor  mon  coutoux  m*abandonc: 
Tu  le  veux  ;  jemerends;  Ccfarjç  leur  pâtdone  ; 
Je  le  jure  ;  &  j'en  prends  pus  les  Dieux  à  témoins  : 
Eft-ceLepide  >  Albin  ,Sulpicius. 

Céfar.Kitvi  moins. 

5>//4.  Parle.  -        ; 

O^/ff.  Que  votre  atente  ici  fera  trompée! 

G*eft .  .  .  ta  fillcj,  ma  femme ,  &  celle  de  Pompée: 
Adieu  j  préviens  feurs  coups  &  g^rdc  bien  ta  foi. 


3.^-., 


SCENE     V.      . 

SY.LLA,  AUFIDE. 

C  T///».Quc  penfer ,  que  dit-il  ?  Efl-ccun  fonge;^ 
Ni  Eft-ce  à  moi, 

/^c  Géfar  a  parlé  ?  Ma  fille  m'aflafïîne , 
Lorfque  pour  Pélever  mon  a'mitié  s^oftine. 
Ingrate  !  ah  juftes  Dieux  ^  quel  bras  choififlcz-vOHi 
Pour  faire  à  mes  pareils  fentir  votre  couroux  ! 
Me  les  épargnez-vous  au  milieu  des  batailles  . 
Que  pour  leur  réfcrvcr  d'indignes  funérailles  ; 
Et  n*ai-je  tant  vaincu  que  pour  voir  à  la  fin  ^  ' 
Mes  ennemis  éteints ,.  renaître  dans  mon  fein  ? 
5ur  les  reftcs  de  Rome  à  travers  le  carnage  , 
Au  fouvcrain  pouvoir  je  me  fis  un  paflage  » 
î^r  tout  je  réprrndis  le  tumuke  &  l'éfroi , 
J*ai  vu  les  flots  de  fang  rouler  autour  de  moij 
Et  je  ménagerai  le  fang  de  trois  finies/        "      -- 
Non  ;  mes  fcrmens  font  va^is  ;  je  les  ai  trop  çhérits 
C'eft  la  mon  crime  ;  allons  ,  Aufidc  fans  tarder 
Vcngcons-nou*. 


&frati^Hedc  Pùi/te.  j^y 

\4yfâe.  Vous  n«ave2 ,  Seigneur ,  ùu'd  comandcr. 
Mais  vous  n'ignoret  pas  que  pour  Tes  grandes  amcs. 
C'cll  un  triomphe  vil,que  l^inort  de  trois  femmes  • 
C*cll  faire  ,  fi  je  puis  parler  en  liberté , 

Rien  pour  la  gloire,  &  peu  pour  votre  fureté.   • 
Ce  n'cft  pas  qu'à  ce  prix  Rome  ne  fut  ravie.. .,. 
5y/^.Fauxamis  qui  flatez  la  honte  de  ma  vie 
Tailcz-vous  î  eft-iltempsd'étoufer  la  fureur , 
Qiie  vos  Ikhes  confeils  ont  nourl  dans  mon  coeur? 

Quand  du  débris  fanglant  des  Nations  entières 
]c  courois  PItalie  &  comblois  les  rivières  ■ 
Qn*amis ,  frères ,  enfans  tremblant  fous  mes  faif- 
féaux  , 
*  Contre  eux-mêmes  portez  ,  me  fervoient  de.bou- 

reaux  : 
Quand  aux  creu}c  àfis  tombeaux ,  jufqu*au  fein  de 

la  terre  ,       * 
A  leur  cendre ,  a  leurs  os  ,  j'allois  porter  la  guerre  t 
Alors  pour  retenir  mon  bras  trop  emporté, 
Qiie  ne  me  parlois-tu  ?  je  t'aurois  écouté  : 
Dis-moi  pour  empêcher  la  mort  de  nos  rebelles  ; 
Qiie  le  cruel  Sylla ,  l'a  mérité  plus  qu'elles  ; 
Et  qu'il  faut,  files  Dieux  prennent  foin  des  hu- 
mains , 
Qu'un  aflaffin  public  trouve  fes  aflaffins^ 
Oui  rompons  les  liens  d'une  vie  imponunc 
Mourons....  '^  ' 

Aufide*  Vivez ,  Seigneur ,  fuiv«z  votre  fortune  : 
J'ofe  le  dire  encor  malgré  votre  couroux 
Sachez-lui  quelque  gré  du  foin  qu'elle. a  de  vous, 
Dans  ce  qu'on  vous  revélc  elle  vous  fait  corioîtrc , 
Que  vos  jours  lui  font  chers  &  vous  le  doivenrétr^ 
ït  s'il  vouJs  relie  cncor  des  enijcmis  couverts , 
^lle  faura  bien-tôt  en  purger  l'Univers  : 
Vous  verrez.      -; 

f;//4j^Il  ibut  donc  que  l*Um?crs  périilc  : 


% 


\ 


-        •>! 
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Mais  le  fort  à  mes  yeux  fut-il  toujours  propice  ^    ' 
Puis- je  ,  hâï  de  tous  ,  demeurer  fans  éfroi , 
Tandis  qu*ilrefte  au  monde  lin  feule  l^mmç  fvec 
-,  -moi  f        •  ■,-        :'•■...  ^  "  ■  ,:/'-'v 
Si  les  plus- nobles  coeurs  en  veulent  a  ma  vit  \ 
Si  par  de  foibles,  mains  je  la  voi^  pburfuivie  ; 
Si  ceux  que  je  voulois  élever  a  n  jn  rang  ■ 

S'empreflént  des  premiers  à  me  percer  le  flanc . 
Si  tout  le  genre  humain  me  déclare  la  guerre  , 
il  faut  pour  me  défendre  en  dépeupler  la  terre  ; 
Sur  les  cendres  du  monde  établir  mon  repos  ; 
Digne  couronement  des  exploits  d*un  héros  ! 
Tiran  quitte  la  vie  ,  avant  qu'on  te  Parachc  ; 
Hâte-toi  dans  ton  fang  d'en  éFacer  la  tache  ; 
Fais  un  coup  de  juftice  au  moins  en  expirant    ^ 
Et  n'attens  point.....  , 

JÈufide.  O  Dieux  !  quel  tranfport  vous  fuprcnd  /*■ 
Permettez  qu'à  genoux  un  Serviteur  fidèle 
fVous  conjure...... 

5*^/^.  Venez ,  venez  troupe  immortelle: 
Noms  que  mes  cruautcz  ont  rendus  éplatans 
Mânes  des  Marins  ,  des  Cinna  ,  des  Norbans , 
Voici  le  dernier  coup  de  ma  fureur  extrême  : 
Voyez  votre  boureau  fe  déchirer  lui-  même  ; 
Voyez  fon  cœur  percé  des  traits  du  repentir  , 
Ei^  proie  à  tous  les  maux  qu'il  vous  a  fait  fentir. . . . 
Mais  pouf  voir  de  plus  près  l'horreur  de  mes  fi- 

plices  , 
Aufide ,  fais  venir  ici  les  troii  complices. 
Atifide*  J'obé^is.  * 

SylU^  Que  poura  leur  fureur  devant  moi  ? 
Aufide»  Il  faut  vous  affurer  Seigneur  contre  leurs 
•                  •    coups  '  ,       , 

XJnfcul **  Gardes  à*moi. 


""Voyant  entrer  1»  iiojs  D.4a»ei  {Comûses* 


X  '  •/ 


SCENE 


5YLLA  ,  EMILIE,  CORNELIE  ,    AklSTl^ 
AUFIDE,   GARDES.        V^        ' 

A.mr,,  ^  "^  ^'*'.  ^"^  "'''■"  «îonc  inhumaines 
Avincfz-vous  vers  mo.  pour  affouvir  vos  haines/ 
KmiiUtei  Que  voit-je  J  '  ,  • 

JEiwi/zV.  On  m'a  fuiprire  : 

r  ,/  .  ,,  ,  •^'■'j^''- On  a  craint  mon  abord. 
hd.i.  Laquelle  de  vouf  ti-ois  me  porte  un  coup  de 

niprt  ?  ■  * 

Laquelle  aura  l'iioneur  de m^aracher  la  vi-  j 
>  cit-,]  point  rcTcjvé  pour  ma  fille  Emilie  > 
\  o,.s  acux  *  Ja  (éàmkz  par  vos  chagrins  ialoux  : 
lu,.K.,  qu'el  e  air  o(é  ,  je  ne  m'en  frens  L>i  vo„^ 
Anj{,e.  Net'cnprens  qu'à  toi  ièul,  ta  ?cule  vio- 

Jfcncc, 

TtscnmesfeUlsommis  nos  cœurs  d'intellieence. 
r  ton  nom  ^^i  du  „,onde  eft  devenu  l'éfroi  f 
Revo  te  affb^ ,  fans  novis\  le  monde  contre  toi. 

'■'"■'*•  7  pour  nous  afranchir  de  tes  infamet 
...      /     chaînesr , 

1  nVft  pU  de  Romains ,  ilrefte  des  Romaines  : 
tt  h  ce  re/le  encor  fucombe  .i  ta  fureur , 
ifscnmes  Suffiront  pour  déchirer  ton  cccur, 
i-mu,e.  Tiran  fais-moi  raifon  ;  qu'eft  devenu  mon 
c     i .        ..  pére,*,   r  ■  r  ,     . 

i'itq^.parlepoifondiftilatacoWre?"  - 

i)lU.  Snt  ta  niére  &  fur  ioi ,  j'ai  prodigué  mcj 
biens. . . . , 


«, 


"A 


• 
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Emilie*  Tu  voulois  ctichantcr  &  fcs  ycax  5c  \t% 

■       ■  miens. '\'  :         ■;■■' -^ .       ']  -■ 

Jîufide.  Seigneur ,  votrèpréfcncc  irrite  eet  orage. 
Sylh»  Qu'on  les  emmène. . ..  Allez  exhaler  votre 

'    ragc;,.  ^       /\  -  •■• 
Allez  mcfurcr  mieux  votre  imbécile  éfort. 
Cornélie»  Du  moins  C\  tu  ne  N^cuïs  ,  donne-nom 

donc  Umort;     '  ^ 

SylU.  Je  faurai  contenter  vos  âmes  infenfées. 
Aripe-  Réunis  contre  nous  tes  cruautez  paflécs , 
Tufcras ,  quelque  mort  qu'il  nous  faille  loufrfr , 
*  Moirïs  prompt!  l*ordoncr ,  auc  nous  à  la  fub jr. 
^/^<id.  Gardes, conduifczrics,  | 


^> 


s  CEN 
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.       "  O  Yllà.  O  mortelle  infamie  1 
Jour  d^écucildc  ihaeloire  ,  &  l>liorreurdcma  vie; 
Crime  avec  tant  de  foins  U  fi  long-temps  cache , 
Poifon  faut-il  qu'enfin  tu  me  foit  reproché? 
Gui  je  perdis  Scaurus  pour  époufei' Métclle  > 
Et  leur  fille  aura  fu. , . .  Va  nie  délivrer  d'elle   . 
Aufidc  ,  fauve-moi  du  reproche  odieux , 
Ciue  fcroicnt  à  mon  coeur  fes  infidcllcs  yeux. 
.•'  -Ue.  Par  ce  vain  defcfpoir  que  pouvcz-vO«l 

prétendre  ?  ; 

C'eft  perdre  votre  gloire  au  lieu  de  la  défendre. 

.  Pour  vous  juftificr ,  Seigneur  ,  de,  ces  foupçonf , 
Votre  intrépidité  tiendra  lieu  de  raifons  J 
Se  tenir  innocent ,  c'eft  fe  laver  du  crime. 
SjlU.  Il  eft  vrai...  Mais  je  feus  qu'un  plus  bcil 
feu  m'anime 


&  ^rsùique  de  Pedfte,  171 

Oui  ;  malgré  vous  ingrats  ,'tnalgré  mes  ennemis 
J'cr.iblirai  ma  gloire  &  vouèierez  punis. 
Aufidc'  Cîuel  eïtdonc  ce  dcffem  <k>nc  votic  ame 

ocupée. ,  . 
5>//^.    Tu  le  faiiras"  bien-tôt  :  fais  -  moi  venir 
Pompée* 

#  '■ 
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X  SCENE    I.  ^'       "' 


■■i> 


lAilLIE  ,  GORNELIE ,  ARISTIE  ,  FABRICE,; 

Garde  $• 


i 


EMilie.  Fabrice  efl-ce  à  la  mort  que  vous 
conduirez  ?  >. 


nous 


VAbrke.  Madame ,  cnvain  vos  maux  vous  fcroicnt 

déguifcz. 
^tfiie:  Puifqu'i  fa  gloire  enfin  Rome  eft  4  ^u 

fidèle  5  ^ 

Qii^elle  pleure  pour  nous ,  quand  nous  mOuroût 

pour  elle. 
Tompée  au  moins  voit-il  avec  quelque  chagrin , 
Qiic  j'ofe  à  fon  devoir  lui  tracer  le  chemin  i 
CoweVe»,  Et  Gcfar  que  dit-il  ? 

Fé^hrice.  Il  cft  toujours  le  même,' 
Ht  parle  auDiélatcur  fans  paroître  abatu. 
Cornélie.   Ciel  punis  mon  audace  &  foutienj  f^ 

vertu! 
Qi]c  je  dois  craindre. .... 

Arijlii.  Hclas 

Emilie*  Que  de  foiblcs  aîarnies  • 


u 


■;> 


i 


\ 


fjt  \  Traite  Philosophie  ne 

Icdépîtfcul  aiWoi ,  me  fait  ver  fer  de?  larmes. 
Je  vois  de  ma  veiiecnce  avorter  le  deflein: 
Et  je  perds  aujoùrdui  le  pouvoir  fouverain. 
éArïflie\  Le  furteftc  defir. d'arriver  à  l'Empire 
T'obligeoit  do/ic  cruelle  à  nous  venir  féduirc  l 
Le  Çieït'en  doit  punir  :  &:  ma  fidèle  main 
En^ferà  ,  s'il  le  faut ,  jufticcau  nom  Romain. 
J^milit.    Votre  zélé  animé. ... . 


s  d  E  N  E     1  I. 

I  ■  I 

EMZHH,  AÏIISTIE,   CORNELIE,  AUFIDE; 

FABRICE,  C^rJ*;. 

IJfide.  *  On  vous  atcnd,  ^ada/mc  : 
_  5y.lla  veut  d  l'mftantcouroner  votrfc  flamme  ; 
Il  n'a  pu  démentir  lescfoins  qu'il  prit  de  vous , 
Il  vous  demande  &  veiît  vous  donner  un  époux^ 
Rmilie*  Quel  époux?  /  "^^ 

jCornéUe,  Q}\q\  Céfat^ 

w^r///;^.  Ou  Pompée  ?\ 

Atifide;  **  Avec  joie. 
Recevez  l'ordre  auiîî  de  celui  qui  m'envoie. 
Il  vous  mc^  l'une  éc  l'autre  en  pleine  liberté. 
Afifiis»    É'eft  donc  jufqu'od  Retend  fa  crucllf 

/        bonté  i"^ 
Il  veut  due  je  fur  vive  ^  mes  maux ,  à  ma  honte , 
Qup  je  Voie  un  ingfat  fur  le  trône  qui  monte,  f 
Cor/iélie.    Ah  Madame  ,  c'eft  moi  peut-être  plus 

que  vous  , 
Qui  dpis  en  ce  moment  ^craindre  ces  triftes  coups. 
Arijii0.  Pour  toutes  deux  Sy lia  modère  fajuft;cc. 
Et  change  votre  mort  en  un  plus  doux  fuplicc  j 
„  ♦   A  Emilie.      , 
**  A  Cornclie'î^â  Ariftie. 


■■v 


i' 


...  «      - 

&  pratique  de  Poe /te.  jf  « 

C(^(ar  Kl  fait  réfoudre  a  votre  liberté. 
Aripe.  Géfarî-. 

Aûfide.  Ignorez- vous  fa  geàprofité  ? 
r.t  que  pour  détourner  une  juAe  menace , 
Révélant  votre  crime  ,  il  obtint  votre  grâce  ? 

•(>/;///>.  Cçfar  a  découvert  la  conspiration! 
Aufide,  Oiîi  fans  doute  lui-.mçine. ..  .  A  volré 

émoti^sFn 
Je  crains  d'en  dire  trop. ...  Je  me  tais  &  vous 

laiile.  . 

Corne! ic.  Jiélas  ^  encore  un  mot  Aufide. 

*  »^«/?</^.  Le  temps  preiTc.' 


^* 


SCENE      III.- 

ARISTIE,  C(|RNELIE. 

ARiJiie.  Quoi  Céfai  a  vendu  fa  gloire,  fes\/a. 
rcns  • 

l'our  fc  mettre  lui-même  au  nombre  des  tirans  t 
Au  jougqu'elle  fecoueilfoumetfa  Patrie  ! 
Ciiiand  nous  brifons.  nos  fers ,  lui-même.  ...Ah 
€ornéJie, 

OJdonceftIefecrçt?Qucn^j^nstaifîez-vous  /- 
M/..  Et  quifc  déiîroit  des  ferment  d'un  époux/ 
Mais  enfin  fi  ,'eus  tort ,  vous  êtes  bien  vengée  : 
^^ule  de:tous  nos  maux  je  refterai  chargée 
I.CS  couj^s  que  nous  aaignons  ne  tombent  que  fxix 

^^         moi  :  * 

Je  n>fi  plus  de  CeTar ,  Madame  je  le  voi  • 
Ac  cruel  jufau'au  boi^i  aqra  poufl^  fa  haine  ; 
Mui  m'a  pu  déceler  peut  me  perdre  fins  peine  :.    - 
*î  pc ut-êtrc  n'a-t-il  trahi  notre  dcffeiii , 

*  AlHJc  fort  i  U  fui:c  d'IUnillc, 

»  "J; 


174.  Traité  fhilofophiqui 

Qjc  pour  m'otcr  la  vie  en  m'arachant  fa  main; 

Ah  /  s'i\  étoit  ainfi  !      "  *  ^ 

Arifiiel  J'y  vois  trop  d^aparcncc  ; 

Madame  ,  &  votre  cxur  à  bèloindc  confiance  ; 

Je  i*avouc  un  revers  fi  grand  ,  fi  ^^cu  prévu. . , . 

CornéiU*  L'aurois-jc  foupçoné  ;  jamais  l'aurois-jc 
cru î  ■  / 

Je  voyois  un  héros  méprifer  pour  me  plaire , 

Les  faveurs  d'un  tiran ,  Tes  bienfaits  ,  fa  colcrc.,.. 

Il  eft  vrai  quq  tantôt  pleine  d'un  juflc  éfroi 

Je  l'ai  porté  moi-même  a  rcnonper  à  moi  ; 

Mais^ucls  torrensde  pleurs  ,  quels  foupirs  ,  qiictlc 
flamme  ,  ^  - 

N'a  t-il  point  opôfez  auï  dcfîrs  de  mon  ame  > 
Qiie  n'y  confentoit-il  ?  Alors  l'amour  yl'honcur 
Y  préparoient  déjà  mon  efprit  &  mon  coeur- 
Que  ne  me  difoit-il ,  époufe  trop  fidèle , 
Si  vous  vouliez  ma  mort  j'y  courrois  avec  zélc  ; 
Le  divorce  ç\\  plus  rude  à  mes  fcns  aGÊjtlcz; 
Mais  j'y  conlcns  enfin  ,  puif^ue  vous  le  voulez. 
Hélas  I  au'a  ccdifcours  le  (ien  étoit  contraire/ 
Jamais  il  ne  parut  plus  ardent ,  plus  fincére , 
Plus  anijié  ,  plus  prêt  ï  tout  oier  poUr  moi  : 
£poux  trop  mal  cohnu ,  je  vous  perds,  &  pourquoi? 
Que  vous  ai- je  donc  fait  pour  être  ainfi  trompée  ? 
%4ri/?/>.  Qiioi  cette faute,ô  Ciel/  vous  étoit  échapéc' 
Vous-même  le  portiez  â  vous  abandoner  / 
Ah  s'il  vous  obcit  il  faut  lui  pardoner. 
Cotnilii*  Céfarmon  amitié  n'efl  point  intércflcc  \ 
Votre  fureté  feule  ocupe  ma  penfée  ; 
Vous  fbuhaiiez  de  rompre  un  hymen  dangetCAix» 
Mesdefirs  fontcontens  ,  fi  vous  êtes  heureux. 
Retirez-vous  de  moi  fcntimens  infidèles  > 
Inutiles  regrets ,  murmures  trop  rebclcs  j 
Et  toi  de  mille  flots  jufqu'ici  combatu  , 
Triilc  cœur  laiflc  enfin  triompher  ta  vertu. 


5i  Ccfar  efl  ingrat ,  garde-toi  bien  dç  Kêtre  , 
11  porte  ailleurs  le  ficn  ;  il  en  fut  toujours  maître  j 
Mais  (bivons  le  devoir  :  &  jufques  au  trépas  ; 
Soyons  à  lui ,  quand  même  il  ne  le  voudroit  pas^^ 
ArïfiU'  Ah  que  votre  vertu  confond  bien  ma  foi- 

•  blefTc/  ; 

Quoi ,  garder  pour  un  traître  cncor  cette  tendrefle  / 
Je  vous  en  aime  autant  que  j'en  hais  votre  époux  ^ 
Pour  moi  je  ne  pourois  en  ufer  comme  vous. 
5i  Pompée  avoit  l'ame  affez  dénaturée 
Pour  violer  ainfi  la  foi  qu'il  m'a  jurée  ; 
Avec  quelle  hauteur  je  faurois  foutenir. ... 
Mais  6  Dieux  de  quel  pas  ,  le  vois- je  ici  venir  ? 


SCENE   IV- 

POMPE'E,ARISTIE,  CORNELIE, 

POmtie.  AhMadamcf    .  .  ,  >    ,\ 

^rifiie*  Quel*  yeux  ,  qncl  dcfordrcf 

P(^f /#.  Ariftic , 

Je  vous  fuis  j  je  vous  cherche. ... 
Aùfiiê.  O  Ciel  / 

Pc^w^/tf.  Prenez  ma  vie.. 

Aùfiit.  Si  c'cft  i  moi ,  Seigneur ,  qu'en  veulent  les 
deflinSy  \ 

Expliquez-vous  ;  fixez  mes  foupçons  incertains. 

Seigneur  qu'avez-vous  fait  ? 

Pomp/e.  Le  pourez-vous  bien  croire? 

J'ai  trahi  ma  vçrtu  ,  mon  honeur  &  ma  gloire  ; 

Vendu  d'un  même  coup  mes  Citoyens ,  mesdroitj, 

PioFané  les  .autels  &  violé  les  loix  ; 

Traître  a  mdS-même ,  à  vous,  aux  Dieux,  à  h 
patrie, 
"  l*ai  fait.  ..• 

buij 


V 


V 


\ 


^rijhe.  Qaoïdonc» 

•Ariflie.  Vous? ^'""^"' ^' "''"' ^'^^"^^  E»"";*. 
f.r,rf,V.  Géfar  eft  mon  épo»x,  &  /e  „c  «ain, 

Chcrchons-Icf '"^ '""• 


SCENE    V. 

l'OMPE'E,  ARistlE:' 

Aniftie.  AxacJie-moi  mon  cœur  avec  le  tien. 
Crei«u  romp^  ,„„^,.„,  ,^  ^^^    "' 

^,  ânemblc?  '     V 

r  veux  être  fajis  ccffc  atachëc  i  tes  pas  : 
Porter  chez  toi  Phoreur  ;  la  honce ,  le  titJpas 

Po^;/.  Je  les  ai  mtfnici  ;  je  me  connois  coupab  c  • 
Iln'eftpoixit  apra^nvoi  de  perfides,  dWritV 

^rifiii.  Sans  moy  quoi  donc ,  c-eft  moi  qui  fuji 
41.    f  ingrate!  ^      ^ 

5eiene^^^^^^         ^^  Point  votre  iniuftice  Wate  ;    . 
seigneur ,  oubliez.vous  qui  je  fuis ,  qui  je  fus  • 

Pomfée.  Je  le  fais  ;  mais  ,  Madame ,  au  moins  U^ 
^  gncz  m'entendre. 

Vous  n'avez  pas  compris. . v,  .         . 

tuveï   nn  Uœ""^'''  ^^ '^^^^^"^^"en comprendre, 
*  «yc? ,  ou  laiOez-moi  me  cacher  4  vos  veux  • 

ÎW>// Vo''^'^  ^J"^  '  ^^  ^^"^  hairai^nicu;.      .  . 
,l^«^//r.  Vous ,  me  haïr }  Moi  fuir  /  A t  votre  amc 

urir^c   •  .  ^ 


prAtieftêe  de  Pûcjte.       /  177 

^ttt-elle  bicij» . . .  •  \ 

Arifiié,  Pourquoi  ïn*avezrYous  donc  qûîtec  ? 
Vous/n'êtes  plus  ï  moi ,  je  ne^uis  pijus  à  vpus. 
Psmpee*  Dures  néceflitez  d'un  divorce  cnçrc  nous  :  „ 
fous  en  fQufrons  tons  deux  :  |e  ne  fuis  infidèle  - 
Qac  par  vôtre  atentai  qui  vous  fit  criminéle  ; 
Je  rignororsencor,^uahd  outré  de  dépit  '> 

LcDi6lateur,  lui-même  en  fecret  me  l'a'^it  ; 
Je  Tai  vu  d'un  toii  fier  ,  &  d'un  regard  févércy . 
Prêt  A  la  ncer  fur  vous  leç  traits  de  la  colère  j 
A  fe  faire  juftice  y  à  tout  facrifier ,  " 

Si  je  ne  confentois  â  vous  répudier. 
Que  faire  /à  fon,  pouvoir  vo^s  étiez  aflcrvie  ; . 
Je  n'avoïs  qu'Un  m/>yen  de  fauver  votre  vic; 
Je  n'avois  qu'un  moment  pour  en  délibérer  ^î 
Ai-)c  du  ;  mais  que  dis-je ,  ai-je  pu  diférer  î 
J'ai  joint  les  cris  aux  pleurs,  £i.  crainte  avec  ^'^^rj 

dace  ; 
]\n  tenté  la  prière  ,.eflàyé  la  meiiace  ;' 
Les  plus  funeftes  coups  étant  prêts  d'ariycr.'  •  ' 
lia  fa  lu  vous  perdre  enfin ,  pour  vous  fauver» 
Arifiie»  Pour  mé  fauver ,  cruel  1  dis  >  dis  pour  per* 

drcRome.       ^ 
Pour  fcrvir  en  cfclave  au  caprice  d'un  hoinme  ,♦ 
Pour  monter  du  triomphe  au  fbuverain  pouvoir  :' 
Crois-tu  donc  que  la  morteilt  dcquoi  m'émouvoir/' 
Kon  ,  de  ce  digne  efpoir  ,  .j'avois  l'ame  ocupèc  ,, 
Qu'au  moins  j'alois  mourir  en  ft mme  de  Pompée;*- 
Lc  )our  m'ètoit  moins  doux  qu'une  fi  noble  fin  1  > 
Je  le  hais ,  s'il  me  faut  lecenis  de  ta  main  :. 
Je  ne  veux  rien  de  toi ,  non  pas  même  la  vie.. 
Écmfec*  Ëllo  fuit ,  fuivons-li  i  mais  je  vois  Emilie;  • 
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Tm/V«  PhiUfophiqui 
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SCENE     VI. 


SyLLA,POMPE'E,CSBSAR,EMmi, 
CORNE  LIE,  AUFIDE,   F  ARRICE, 

.  SENATEURS, SOLDAT».         . 


S 


T//4.  Od  coijrcz-vous  Pompée ,  ârétcz  ,  il  cS 


_  temps  ^ 

De  rendre  mes  cicfirs  &  les  vôtres  contcns. 

'P<?//i/>^.  Seigneur ,  fi  vous  &viciV  .*.. . 

5j//;».  Il  faot  que  je  m'explique  : 
T.iifcz-voQs  4  p.ir  ma  voix  ,  parle  la  République. 
Em-Hiê*  *  Seigneur ,  obéiflcz  pour  la  dernière  foisj 
Bien-tôt  â  votre  tour  vous donercz  des  loix» 
Syl^jt.  Romains ,  depuis  vingt  ans  aux  crois  ports 

de  la  terre; 
L'aigle  fous  ma  conduite  a  porté  le  «gnerrc.^ 
Jirgurtha  dciariné , Ntithridate  fournis , 
L'Icalie  en  repos  malgré  mes  ennemis , 
Rome  de  fang  injuftc  honteufement  purgée  ; 
Sc$  loix  ,  fes  oiurs ,  Ces  dieux  ,  fa  liberté  vengée. 
' 'G\ril  rilluftre  chemin  que  je  me  fuis  tracé , 
^Au  faite  de  la  gloire  oU  le  Ctel  m*a  placé. 
,  }*ai  vécu  ,  j-'ai  vaincu  ;  las  de  vaincre  &  de  vivre , 
]e  laifle  à  nos  neigeux  mes  deiTeins  à  pourfuivrc  ; 
}e  vais  poiir  obvier  aux  troubles  intefhns , 
•  Remettre  mon  pouvoir  en  de  plus  fortes  ntains  ; 
£t  pour  le  peu  de  fing  qu'il  a  Éallu  répandre  » 
]'abandone  mes  fours  i  qui  les  voudi;^  prendre. 
Pompte»  Seigneur  ,  foutrez  qu'au  nom  de  tout  1^ 

Citoyens. 
SylU*  Dites  vos  ftntimens ,  quand  j'aurai  dit  1*« 
micDi  i 
•  A  Pompét» 


&  prMti(jHe  de  Poëfltf.  17?  ^ 

Maïs  fans  allier  plus  loin ,  la  juftice  m'engage 
A  payer  qui  me  fert ,  i  punir  oui  m'outrage. 
Céfar  je  dois  la  vie  à  ta  noble  fierté  ;       . 
Reçois  pour  prix  ,  ta  femme  avec  la  libercé. 
J>ompée ,  à  t^  valeur  l'Afrique  s'eft  rendue- 
'Triomphe  ;  j'y  confens  ,  malgré  la  loireçujîi 
Ma  fille ,  *  eh  t'adopta  nt ,  je  t'ai  jointe  i  moh  fangj 
.  Je  te  donne  un  époux  digne  du  premier  rang  j 
Mais  vous  avez  tous  trois  mérité  ma  colère  :      ^    ^ 
Je  vous  ai  fait  juilice ,  &.  je  vais  me  la  faire. 
CornelU.  Qucltetottr/ 

Emilie.  A  quoi  tcpd  ce  difcours  dangereux? 
3>//4.  Jefaisque  mon  pouvpir  cftlc  but  de  yo»  ' 

yaux,  .      '         • 

Je  qnite  céyouvoir  ;  mais  pour  votre  fuplice  ; 
Mialgré  vos  vains  defîrs  ,  malgré  votre  artifice. 
Loin  d'affujétir  Rome  i^d'autres  Souverains ,    , 
Je  la  rends  aux  Confuls  en  faveur  des  Romains- 
Emiiie*  Ah  le  traître  !  faut-il. .... 

CémilU'  Craignez  qu'on  ne  fOUt 
yl)ie. 
£miUi>  Retirons-nous. 


SCENE   VII.       ; 

SYLLA  ,  POMPE'E  ,   CES^AR  ,  CORNELIE  ; 
AUFIDE  ,  TABRICE  ,  TROUPES  ,  «ce- 

CEfiiT.  Seigneur,  dans U commune  joie. 
Quel  qu'on  ait  fupofé  qu'ait  été  mon  dcfir  i 
Je  faisdu bien  commun  mon  unicjuc  plaifir. 
Du  parti  que  je  tiens  la  haine  va  s  éteindre. 
Si  Rome  vous  craignoil ,  vous  aviez  dequoi  cram- 
dre  ; 

»  A  Ettwilc»  ^      .  > 

h  vj 
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Oui  )c  vois  le  trépas  ^uc  ta  rigueur  m'aprc::^ 


i^t  aiQniic  par  l'éfort  d'une  rcrtu  fupiémç 


-4. 


J 


%-.    . 


i  , 


t 


'\._ 


jfo  Traité  Phihfophi^nâ: 

Bt  bien  qu*d  Marius  vous  ayez  lurréeu  ; 
lït'aujourclui  feulemcpt  Marius  cfl  vaincu  î 
D'ailleurs ,  puifcju'à  mes  vœux  vous  x:ca( 
nclie. . . ... 


rendez  iCor^ 


5  CENE    VI  M; 

SYLLA  .  POMPF/E  ,  CESAR  ,  CORNELrË  ^ 
AUFIDE,  FABRICE,  CAMFLLE,  TROUPES. 

CAfnille,  Bile  n'cft  plbs  ,  Seigneur  , 
|;      ,  Pbw|f  A.  vQili  Camille  ? 

'>  '        „  CamilU»  Emilie.. 

SylU»  Emilie! 

CamtlU:  A  mes  yeux  dans  It  prochain  détour  j. 
Par  la  main  d'Ariftie  elle  a  perdu  le  jour. 
Pompée*  Acourons.  '  . 

SCÇNE    DERNIERE. 

SYLLA  ,   POMPE'E,   CESAR,   CORNEUE, 
AUFIDE  ,  ARISTIE;  Sec, 

Kifiie*   C'cft   trop  tard  ;  cetlC 
main  Ta  frapce  5        ^ 
Et  doit  faire  encor  pla«^  i  va  triompher  Pompée. 
Sylla*  Sortons  pojr  aracr  réfctde  Ta  fureur  : 
Pour  vou5^  *  ne  veacz  pas. 

Porppéfi»  O  iiôpfuoelle  honeur  ;   ' 
Où  m'as-tu  donc  réduit  ;  à  (jucl cruel  martire  ; 
Que  devient  Ariitiei  ! 

/^^^ri.f.  Ah ,  Seigneur  ,  elle  expire. 
"CefnY^  Madam^e ,  Je  quels  maifx  fommes-nous  pré- 

l'ervez  ? 
Cornelie»  Rendons  grâces  au  Ciel  qui  nous  en  a. 

fâuvci. 


&  fratîijHe  de  toejle.       I^ 

REFLEXIONS  PRATJQVES 
fnr  la  Tragédie  de  Sylla ,  par  raport 
aux  irai  s  parties  eJfentiéUs  du  Poe'* 
me  dragmatique  i  [avoir ,  l* expo- 
fition  >  le  nœu ,  &  le  dénouement.. 

-  A  C  T  1     I. 

LA  Sccne  du  premier  Aâe  com- 
mence ,  (clon  la  règle  raporrce 
(nombre  ii  j*)  à  mettre  rAuditeur  en 
état  d*eritendre  le  fujet.  Emilie  fclîçt- 
te  Ariftic ,  femme  de  Pompée  ^  d'une 
éclaçante  viûoirc  qu'il  a  nouvelle* 
ipcht  remportée  en  Afrique^-,  &  Arif- 
tle>  paruncrait-de  modcftic  que  le 
Poète  emploie  pour  cxpofer  mieux  le 
fujct  ,  raportelé  fuccè;.  de  là  vidoirc 
au  bonheur  de  Sylla ,  qui  alors  ctok 
le  fouverain  ou  le  tiran  de  Rame,  fous 
le  nom  de.  Didareun  Quand  cette 
dernière  particularité  feroit  encore 
plus  marquée  quelle  n'eftici:  cettf 
Scène  n*çn  rendroit  que  plus  clair ,  oc 
que  rAuditcur  doit  fa  voir  pour  la 
fuite.  Car  il  feue  que  ce  folt  les  perfo- 
nages  qui  la  faflcnt entendre  au  fpcc- 
tateur  ,  fans  qu'il  ait  befoin  d'aucune 
autre  inftruftion. 

Le   fujet   fe  dèvelope  davantage 
dans  la  féconde  Scène  j  quand  Emir 
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tît  Traite  Phih/âphif Ht 
lie  cxpofc ,  &  la  caiife  de  fa  Kaînc 
contre  Sylla  :  (  bien  gue  d'ailleurs  il 
l'eût  adoptée  pourfanlle)  &ladif- 
pofition  où  elle  eft  de  le  faire  mourir: 
ne  ménageant  fa  bienveillance,  qut 
pour  être  à  portée  de  vanger  la  mort 
de  fon  propre  père  Scaurus  empoifo* 
né  par  Sylla  y  félon  la  fupofition  du 
Poète. 

Une  chofe  effcntiéle  encore  à  Tin-' 
télligencedufujecpréfentjCtoitladif- 
pofition  de  Céfar.  On  la  fait  conoî- 
tre  dans  la  troifiéme  Scène.  Au  lieu 
d'époqfer  Emilie,  félon  les  vues  que 
Sylla  avoit  fur  lui  j  Céfar  prenant 
d'autres  mefures ,  avoit  récemment 
cpoufc  Càrnéiie  y  fille  deCinna  ,  en- 
nemi de  Sylla.  C^eft  dcquoi  Sylla  inf- 
truit  Emilie ,  qui  en  paroît  émue  ; 
Sylla  s'imagine  que  l'émotion  cft  eau- 
fée  par  rinclination- d'Emilie  pur 
Céfar .:  au  lieu  qu'elle  regréte  feule- 
ment Tocafion  de  fe  vanger  ,  qu'elle 
devoir  tirer  de  fon  union  avec  Céfir; 
tout  cela  fiit  conoîcre,  Sc  le  caradccc 
&  la  difpofiriôn^es  perfonagcs* 

La  Scène  quatrième  inftruit  en  par-  j 
ticulier  T  Auditeur  des  difpofitions  de 
des  intérêts  de  Sylla  premier  perfona- 
gc  de  la  pièce.  Il  vouloic  fe  faire  d'uii 


ie%  jeunes  héros  de  Rome ,  un  gendre 
&  ur.  fucceffcur  dansla  Didature.  Ce 
qu'îldit  là-deflus  à  fon  confident  au 
fu jet  de  Cèfar  &  de  Pompée ,  fur  lef- 
quels ,  il  avoiç  jçtté  les  yeux  ,  fert  auffi 
à  marquer  leur  caradérc ,  leur  firua- 
tion  &  letirs  intétcrs.SylU  après  avoii 
balancé  entre  Céfar  &  Pompée ,  trou- 
ve d'un  coté  que  Célar  paroît  le  dé- 
daigner -,  &  d'un  autre  coté  Pompée 
lui  fvit  ombrage,  par  les  éclatans  fuc- 
cès  delà  vif5loire  qu'il  venoit  de  rem- 
porter en  Afrique.  Dans  cette  vue  le 
Didateur  penfe  à  regagner  Céfar. 

Mais  dans  la  cinquième  Scène, 
Cèfar  qui  arive  brave  le  Diûateur 
plus  hautement  que  jamais  ,  &  lui 
marque  même  qu'il  a  forme  un  parti 
contre  lui  -,  voila  Sylla  embaraflè,  & 
l'intrigue  ou  lenœu  de  la  pièce  qui 
fe  finme.. 

A    G    T    1        I  I» 

Lenœu  de  la  pièce  comence  à  fe 
faire  fentir  à  Ujprcmicre  Scène  du  fé- 
cond Ade  y  lorfquç  Sylla  rebuté  de 
Céfar  ,  trouve  encore  Pompée  opofé 
à  fcs  vues  j  r  Auditeur  s'atache  naru- 
rèlement  à  cherchipr  cornent  (c  démê- 
leront des  intérêts  fi  diféretis  j  &  co- 
rnent Sylla  fouticndra  fes  prci^iiçES 
projets. 
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^  Aufide  f^'^c  bas  à   un  G^^iàe^ 

*"  Voyant  entrée  \c$  ttois  D^aies  ^omaÎRcs* 
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La  troifiémc  Scène  redoublecnc(!i. 
rc  Tintrigue  Se  le  nœu ,  quand  Cor- 
néliej  tâchant  de  fléchir  Sylla  en  fa- 
veur 4c  Céfar  fon  époux  ^  n'ob^ticct 
pour  toute  grâce,  cjuedc  déclarera 
fon  mari  qu'il  faut  le  féparcrmutAiGl- 
Icmcnc ,  &  foire  pour  fe  lauvçria  vie, 
un  divorce, qui  cft'cgalcmcnc  cruel 
à  l'un  de  à  l'autre  époux^         \    s. 

La  déclaration  qu'en  fait  Ë(nilie^à 
Céfar  dans  la  quatrième  Scéni,  fur- 
prend  Se  révcnle  ratentipn  de  l'Au- 
diteur :  la  fituation  eft  frapante  -,  mais 
il  faut  fepréter  auf  cputpmeS  des  Ro- 
mains, pour  n*êtrcpasMJn  peu  rebuté 
de  la  propofition  d'un  pareil  divorce: 
ce  qui  d'alUcTurs  fait  de  ftnguliéres 
beautez  dans   cette  Scène. 
Acte     II  I; 
Dans  une  Tragédie  de  trois  A  des, 
il  ne  rcfteroit  plus  pour  le  troifiéme, 
que  le   dénouement  &  le  dévelope- 
mcnt  de  l'intrigue  ,  avec  quelque  c\  c- 
neménr  funcfte.  Mais  dans  une  pièce 
de  cinq  Axftcs ,  l'intrigue  (  comuie  j'ai 
dit,nomb.  iio.  &  115,)  fe  continue 
dans  le  i*  le  3.  &  le  4.  ou  plutôt 
elle  s'y  nuilriph'e  ;  car  une  feule  in* 
triguCjo'aun  fîmplc  nœu  n'y  fufi^ 
toit  pas.  Pour  continuer  donc  Tin* 


&  prÂtl^He  de  foi  fie*  ttf 
ttigue  &  (a  multiplier ,  Sylla  denfrc 
orrlie  à  Emilie  de  choifir  lequel  de 
CéfAr  ou  de  Pompée  elle  veut  pour 
époux  *,  ou  plutôt  lequel  des  deux  elle 
poura  engager  à  un  divorce  :  nr^lgré 
la  répugnance  qu'elle  fctît  (  fc.  i.  )  à 
l'égard  de  l'un  &  de  Taurre,  qui  au- 
paravant avoient  paru  .  la  ncgliper. 
Comme  elle  a  moins  d'opofition  à  Ce- 
far,  elle. lui  propofe  (fc.  i.  )  afin  de 
réunir  leurs  comniuns  fentimens  de 
Vengeance ,  de  fe  prévabir  de  l'éléva- 
tion où  Sylla  veut  mètre  fon  gendre  , 
pour  faire  ainfi  périr  le  Didatèur,  par 
(on  propre  bienfait.  Le  refus  qu'en 
flic  Ccfar  par  des  principes  d'hontut- 
à  l'cgard  de  Sylla ,  &  de  fidélité  -à  l'é- 
gard de  Cornélic  &n  époufc  eft  ce 
qui  augmente  l'fetrigue  (  fc.  5.)  par 
rcmbarasoù  fe  trouve  Céfar  s  voyant 
qu'à  (on  refus ,  Pompée  fôn  rival ,  va 
aparament  lui  être  donné  pourmattre. 
Dans  la  quatrième  Scène  Céfar 
veut  infpirer  à  Pompée lesmcmes fen- 
timens d'honeur  qui  fi3nt  impreflîot! 
fur  lui  i' mais  l'ambition  de  rous  les 
deux  les  fait  fe  défier  l'un  de  Tautre  , 
&:  leur  donne  des  mécontentemens 
mutuels  qui  fervent  à  nouer  davan- 
tage l'intrigiie.  Car  quel  parti  prca* 
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if^  Traité  Phihfaffhiqué 
dra  chacun  d'eux  ^  &  que  devien* 
dront-lls  tous  deux?  L'un  &  rautte 
(fc.  j.  >  croyant  qufe  ifon  advcrfairc 
va  doner  fa  foi  à  Sylla ,  fie  faire  un 
divorce  pour  époufer  Emilie ,  &  par- 
venir  au  fouverain  pouvoir  ) 

L*intr.iguc  fe  renouvelé  encore 
quand  la  jalouse  Se  rambition  exccf- 
iivc  de  Pompée,  prend  le  parti  cî'ef- 
faycr  à  engagera  un  divçrcc  Ariftic 
fa  femme  :  laquelle  entrevoyant  à%* 
quoi  il  s'agit,  s'abahdone  aux  plus  vifs 
reproches,  qui  jettent  unriouvelem. 
baras  dans  Taille  de  Pommée  >&  par 
confcqi^ent  dans  Tintrigue  do^k  pièce. 

A    G    T    B        I  V.^ 

L'intrigue  dans  ce  quatrième  Adc 
fc  prolonge ,  s'augnaente ,  fie  achçvc 
de  le  former  avec  un  art  clcs  plus  fin' 
gulicrs,  &C  qui  produit  des  imprcflions 
auflî  fortes  qui  le  puiiTent. 

On  déclare  d'abord  à  Çéfar  (  fc.  i.) 
qucle  Diftateur  lui  laiffecncotclc 
choix  de  vi  vre,  ou  de  périrjde  régner, 
oU  de  répudier  Cornclie  :  puis  dans  le 
dernier  adieu  (  fc.  i.  )  qu'il  a  pcrmiî- 
fion  de  lui  faire  ,  elle  Jui  dit  que  Jeur 
fort  va  s'adoucir ,  ou  plitfôt  changer 
cndéiement  de  facç-,  qu  Emilie  6c 
Ariftic  de  cbnctrt  avec  elle ,  ont  coni- 


&  pratijne  de  Toc  fie .        1 1? 
pire  la  mort  du  Diftateur  5  M'j'cUcs 
doivent  le  poignarder  ce  jour  là^mê- 
me. Un  pareil  deffein  furprend  le  fpcc- 
tateiir  autant  que  Sylla.  Celui-ci  ta- 
clt  de  détourner  fa  femme  de  ce  pro- 
jet P^r  leurs  propres  intérêts*';  comme 
dlc  ne  s'y  rend  point  \  la  fituation  eft 
des  plus  ctonanres.  Mais  pour  cnçtrc 
touché  dans  les  bornes  de  la  vraifcm- 
blance.,  il  faut  fç  rapclet  tout  ce  qu  o- 
péroit  la  vertu  ,  ou  la  fierté  RomaU 
ne ,  iufqucs  dans  l'ame  des  femmes. 
Une  autre  fituation  plus  finguliérc, 

(  fc.  4.  )  eft  quand  Céfar  fe  détermi- 
ne par  générofité ,  à  avertir  lul-mcme 
Sylla  de  la  conjuration.  Le  contraftc 
du  Diaatcur  qui  menace  Céfar  de  la 
mort:,  lorfque Céfar anonce  au  Pic- 
tateur  qu  il  e(ï  plus  près  de  la  mort 
que  luP,  Se  que  fa  propre  fille  Emilie 
doit  être  fa  meurtrière  >  ce  contrafte , 
dis  je  ,  cftune  conjoridure  des  plus 
capables  d'émouvoir  l'Auditeur  ,6c 
defufpçndre  Tefprit  par  raportàle- 

vcnement.  ^  . 

Les  réflexions  de  Sylla  à  ce  lu)et , 
(  fc  y)  les  remors  qu'il  éprouve  de 
fes  cruautés  paffécs ,  Icfqucllcs  les  font 
haïr  de  ceux  qu'il  favorifoit  da  vanta- 
gc ,  &  qu'il  vouloit  le  plus  s'atachcr  -, 
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^î  peut-être  n'a-t-il  trahi  notre  dcflcûi  / 


AufiJc  fort  iUfui;c  d'Emilie, 
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iti        Trahi  Philo fopliqm 
font  une  grande  imprcflion  i  folt  par 
les  traits  qui  montrent  ici  d'une  mi. 
nicre  pathétique  le  malheur  du  cdiTic,  1 
folt  par  la  fufpcnfion  où  cft  T  Auditwiv| 
fur  le  parti  que  doit  prendre  Sy lia. 

Os  impreflîons  redoublent  encore  à 
Farivce  des  crois  Dames  RomaîhcSy 
{(^.)  Icfqucllcs  ayant  réfolu  d*d[f- 
fuiïîner  le  Diét^mir ,  trouvent  leur 

[)rojet  découvert ,  &  des  gardes  pour 
es  aréter.  Le  defefpoir  d'avoir  man- 
que leur  coup ,  &  la  vivacité  des  rcf* 
fcntiméns  de  Sylla ,  foutiénént  le  pa« , 
thétique  jufqu  au.  moment  que  Syîla 
les  ayant  fait  reprcr,  conçoit  en  gé- 
néral un  dcflTein  qu'il  juge  propre^ 
({c.  j,)  &c  k  punir  fes-enncî^viis ,  &ci 
procurer  fon  propre  repos.  Ccft  le 
dernier  trait  dunœu  de  la  pièce  c]ui 
doitfc  dcveloper  dans  le  cinquième 
Aae. 

A  C   T   B     V.: 

^\  Les  trois  Dames  Romaines  s'arcn» 
dant  à  mourir  ;  (fciu  )  Emilie  exhale 
fon  fiel  y  Se  découvre  le  dcfTein  qu'elle  • 
avoir  eu  ,  de  s'cléver  à  la  fouverainc^ 
te ,  ôc  d'employer  les  voies  les  plus 
odicufes  pour  y  riuflîr.  Le  cruel  & 
juftc  reproche  que  lui  en  fait  Ariftic ,' 
fert  d'ouverture  au  dénoumcnt  qulv: 
Suivre 


&  fratJJHe  de  P^ê/ie.  i8f 
Le  (pcdateureftdifpolé  encore  au 
dénoument,  (  fc»  i.  )  quand  on  aprcnd 
que  Sylla  par  l'anciéne  tendrcffe  qu'il 
a  conçue  pour  fa  fille  adoptivc  jj  lui 
dcftine  de  nouveau  un  des  deux  héros 
RnDmains  pour  époux.  Les  deux  au- 
trcs  Dames  Romaines  (  fc.  3.  )  de- 
iu:urcnt  dans  une  étrange  peine,  par 
linccititLide  de  leur  fort.  La  vertu 
tiîCornélic,  &la  férocité  d'Ariftie, 
relatant  de  plus  en  plus ,  préparent 
aullî  l'efprit  à  ce  qui  doit  ariver  i 
par  le  défîr  que  Ton  conçoit  de  la 
rccompenfe  de  l'une,  &  de  la  puni- 
tion de  l'autre. 

*  En  cfet  Ariftic  comence  à  être  con- 
fondue (  fc.  4.  )  par  la  déclaration  que 
loi  fait  Pompée ,  qu'il  a  été  contraint 
déjà  répudier  j  âîfin  de  prcvenir  le 
dernier  luplicc  que.  le  Didateur  lui 
deftinoir.  Laraifon  du  monf^iief^t 
qu'aigrir  la  fierté  d' Ariftic;  &  elle  fc 
portcà  un  excès  de  fureur  qu'elle  va 
chercher  à  fatisfaire. 

Cependant  le  Didateur  (  fc.  6.  ) 
déclare  fon  regret  des  maux  qu'il  a 
faits  a  fa  patrie.  Ainfi  après  avoir  mar- 
que fon  ertimc  ou  fon  afedlon  à  Cc- 
Tu  .  à  Pompée ,  &:  à  Emilie  5  il  rend 
C^ruclic  à  Céfar  ;  unit  par  le  mariage 
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Et  toi  de  mille  flots  jufqii^ici  combatu  , 
.Tri/lj?  cœur  laiffc  enfin  triompher  ta  vertu* 
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Emilie  à  Pompée.  Au  mêiuc-temps, 
Il  fc  dcfïpuillé  du  fouverain  pouvoli  : 
non  en  leur  faveur  j  leur  ambicion  ne 
mcritant  point  de  récompenic  ;  mais 
en  faveur  dt  h  Republique  même ,  à 
qui  il  remet  la  fuprcmc  autorité,  dans 
la  pçrfone  des  Confuls. 
tjo.  Emilie  au  defcfpoir  d'être. privée 
du  fouverain  rang  où  fon  ambition 
Tavôit  f^it  àfpircr,fc  retire  de  rage  j  5c 
danslaScénevni.ônaprcnd  quelle 
a  trouve  la  punition  de  fes  cruelles 
palfions  j  Ariftie  Tayant  poignardée, 
pour  fc  vanger  de  fa  rivale,  qui  lui 
avoir  enlevé  fon  mari, 

Ariftie  achève  de  fatisfaire  fa  fu-: 
reur ,  fe  plongeant  elle-même  unpoi- 
'  gnard  dans  le  fein-,  Céfar  Sc  Cornclie 
dont  le  caradére  eft  plus  vertueux  qa« 
les  autres ,  beniflcnt  le  Ciel  de  les 
avoir  préfervcz  des  horreurs  qu'ils 
ont  devantes  yeux. 

REFLEXIONS      PRAtlOyiS 

fHrlaTragéJiede^Sylla.parraport 
kU  manière  dont  les  faffl^nsyfont 
traitissspour  ixciter  la  haine  du 
vice  ^&  (^^rrioardeUvcrtHi 

1 7 1 .     La  terreur  &  la  pitié  dont  nous  avow 
parlé,  (  nomb.  loi.  &  105  J  font  ex  V 
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cltces  en  beaucoup  d'endroits  ;  la  ter- 
reur fc  fait  particulièrement  fentir  , 
i^.  Dans  la  détermination  des  rrois 
Pamcs  Rom^in«à  égorger  un  tiran.' 
2,*^.  Dans  la  vengeance ,  que  de  fon 
coté. il  en  veut  prend ic,  ^^.  Dans  les 
ah  eux  remors  dont  iife  fcnt  déchiré, 
au  fouvcnir  de  fes  cruautcz  p^flccs. 
\i^o.  Enfin  dans  U  meurtre  d'Emilie 
îv'd*  Ariftie.  -   , 

Çeilc-  ci  excire  une  pitié  mêlée  avec 
de  a  terreur  ,  fe  trouvant  abandonéc 
d'un  mari  qu'elle  aimoit ,  ic  quijà  d^-   17**^* 
voit  aimer  par  toutes  fortes  de  motifs. 
Les  imptelfions  de  compaffion  font 
encore  plus  fenfibles  par  la  difpofition 
de  la  pcrfonc  de  Corné! ic,  qui  n*a  en 
vue  que  de  conferver  Tynion  conjuga-      " 
leaveç  fon  mari:fans  que  le  dépit  &  la 
j alou fie  dans  fon  infortune,  otcnt  tien 
à  ta  vertu.  On  peut  lui  reprocher  d'a- 
voir atenté  à  la  vie  duDiâatcur,  & 
d'avoir  réfifté  aux  confçils  de  fon  ma- 
ri ,  qui  la  dctournoit  de  cette  réfolu- 
tion  :  mais  c'cft  ce  qui  pouvoir  paiTer 
pour  couragcparmi  les  Romalns,qui 
inctoicntramourdela  patrie  pour  la 
première  des  vertus. 

La  ter  reur  &  la  pitié  portent  natu- 
rdlcment  à  en  craindre  les  caufes. 
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173'  pour  en  prévenir  les  éfets(nomb.  loi.) 
&  pour  modérer)  les  autres  paflîons} 
telles ,  Que  rambltlon ,  la  colère ,  &c. 
ceft  ,  félon  Arlftote,  le  but  de  la'  Tra- 
gédle.  (nomb,  loi.  )  Mais  comme 
nous  Tavons  obfervé  au  même  en- 
droit ,  il  eft  plus  naturel  de  dire  fim- 
filement  que  la  Tragédie  fert  à  régler 
es  paflîons  ',  montrant  la  pimltiondu 
vice,  &  la  rccompenfe  de  la  vertu. 
Auffi  voit-on  d«ns  cette  Tragédie, 
Thorible  ambition  <l'Emilie,punie  pir 
la  riiort  que  lui  donue  fa  rivale  ^rcm- 
portemcht ,  &  la  jaloudc  d*Ariftic, 
-  ibntpunis  par  la  mort  qu  elle  fc  donne 
à  elle-même.  Caç.  j.  fc,  9.  )  Lagcné- 
rofitc  de  Ccfar,ôc  la  modération  de  fa 
femme  Cornèlie  font  récompenfécs 
par  réloignemcnt  des  malhçurs  qu'ils 
avoient  à  craindre  i  les  droits  de  la 
vertu  fe  foutiénent  dans  la  réfolutioii 
.  que  prend  Sylla,  dercftituer  l'auto- 
rite  à  fa  pattie ,  à  qui  elle  étoit  légiti- 
mement due.  Le  caradére  de  Pom- 
pée qui  fe  montre  ici  avec  plus  de  vi- 
ce que  de  vertu ,  fc  trouve  aufliavec 
quelque  récompenle ,  mais  avec  une 
plus  grande  punition.  En  éfct  il  perd, 
i».  fcs  deux  époufcs,  dont  il  avoic 
avec  injuftice  répudié  la  première ,  SC 

"^  cpoufé 
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cpoyfépa^aitibitlon  la^onde.  i«.  Il 
pcrdenèorela  fouvétulne  puiflance» 
où  ibfpiroit  contre  le  devoir  d'un  vé« 
ritablç  citoyen  Romain, 

REFLEXIONS  PRJTIQVES, 
par  raport  m  lUBion  principale  ; 
AUX  trois  unittz  ;  à  la  liai/on  des 
Scènes^  &  aux  Epijbdcs  diU  Tra* 

liiie  de  Sjlla.  , 

L'aftion  principale  de  la  pièce, 
(  iiomb.  3,  )  eft  l'adion  de  Sylla ,  qui 
renonce  à  la  Dîdtature  \  les  premiers 
adcs  font  remplis  des  embaras  fe  àcs 
tioiMesqui  le  déterminent  aune  ré- 
folurion  n  généreufe  :.ellc  eft  acompa- 
giiec  (  fclon  la  nature  de  la  Tragédie  ) 
(l'accidcns  funcftes;  favoir,  delà  mort 
d'Emilie  Sfd'Ariftie,  à  quoi  TaciHoii 
f  mncipale  a  donné  lieu.  Les  intrigues 
de  \\  pièce  en  font  des  dépendances  ; 
ou  plutôt  des  moyens  qui  y  cofidul- 
icnc.  j  .-  /'        /' 

Pour  ce  qui  regarde  Ui  trais  unim 
tet.  f  nomb.  iitf.  17,  &  fuiv.  ) 
voici  comme  elles  font  obfervées  en 
cette  pièce  ;  10.  L'unité  d*a{}iàn  '^cn 
ce  que  toiles  fes  parties  tendent  à 
Tadion  principale  cfe  Sylla  ,  qui  vou- 
liût  éccrniJfer  fa  gloire  ^  n'en  trouva 
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SyîW^  Dites  vos  iWitimcns ,  quand  j'aurai  dit  i^s 
micni; 


Si  Rome  vous  craignoij  ,  vous  avkz  dcquoi  crain- 
dre ;  " 
*  A  Eûwîic» 
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pas  de  meilleur  moyen  que  d^rf- 
drc  à  U  Réfmbllquc ,  l'autoricc  qu'il 
àvott  ufurpé  fur  elle. 

ao    Vunitidc  ;o/irrtôutccqui  s'y 
piile  n'a  rien  qui  ne  puiffe  ctrc  fait 
dans  Mpacc  de  14.  heures  i  &  me- 
me  dans  un  intervale  à  peu  près  égal 
au  temps  que  dure  la  rcpréfentation. 
îo.  U  unité  de  licté  y*  ïemblc  moins 
tlgoijreufcment  oWervée  >  ilcft  vtiii 
que  tout  s'y  paflc  dans  Fe  palais  de 
Sylla  t  mais  il   ne  paroît  pas   trop 
en.  quel  endroit  Te   puiffcnt   avoir 
en  fureté  ,  tons  les  difcours  qu'on  y 
tient  contre  les  intérêts  ,.&  contre  la 
vie  même  de  Sylla.  On  peut  néan- 
moins imaelnor.  abfolumcnt,  (jue  c'cft 
dansun^Ulle  qui  neapas  laparte- 
mcntdeSyTla^maisqai  en  cft  proche. 
Les  Scènes  (  nomb.  140  )  fontid 
lices  cnfemble  i  mais  on  auroit  pU 
davantage  y  apercevoir  la  raifon  qui 
y  fait  quelquefois   paroître  certaine 
Adcurs.  Cette  raifon  ncdoit  pasiirrc 
Amplement  le  befoln  du  tPoctc ,  pour 
amener  la  fuite  de  fon  ouvrage  :  ce 
doit  être  un  befoin  de  convenincc 
qui  fe  tire  de  la  chofe  S  Rc  qui  faHc 
apàccvoir  au  fpcaatcur  qu'il  cft  na- 
ci^d  que  tel  aacur  paroiffc  dans  u 


^É"' 


'C^  pfMlfjHcde  Poefie.         jpe 
Scène  où  il  fe  trouve.  Il  m  naturel 
par  exemple ,  4(fte  u  Se.  i.  qu'Emi- 
lie fc  trouve  lavcc  Arlftie  ^  pour  la  fé- 
liciter du  fuccès  de  Pompée    fon 
époux,   zo.,  Qu'Emilie  demeurant 
avec  fa  confidente,  lui  découvre  ie$ 
fcnrimen$,au  fujet  de  l'entretien  pré- 
cétlcnt^o.  Que  Sylla  (  (c,  j. }  vien-* 
ne  aprffldre  à  Emilie  le  changement 
ik  Ccfar ,;  qui  lui  avolt  été  dcftinc 
poiir^  époux  ,  &c.  Qn  ne  voit  pas  fi 
bien  pourquoi  Céfar  vient  trouver 
Syili,  qu'il  devolt  plutôt  chèrchcr'^ 
à  éviter ,  lui  ayant  déplu  par  fon  ma- 
riage avec  Coriiéiie  :  Sylla  lui  dit 
i^f^h'vous  nous  fuyez.  Cifîri  '\\  au- 
loitc^-'bon  de  faire  fcntir  à  quelle 
ocalîon  Céfar  fe  rencoutroit  là.  Pcut- 
ttrc  fupofc-t-on  ,que  les  grands  Sei- 
gneurs ne  pouVoient  manquer  de  fe 
rrouvci  au  Palais  du  Di<a;ateur,  & 
W  Céfar  eft  inopinément  aréi^  par 
Sylln.  Au  fécond  Ad.  Se.  4.  on.ne 
voit  pas affiyL  rocrifionqul  tait  rcn- 
cciitrer   Pompée  avec  défar  j  il  en 
tft  :iiiiî  de  quelques  autres  endroits. 

Tmichaotlcs  Ej)ifodcs(nomb.uz.) 
Ccfar  en  cette  pièce  cft  un  fécond 
pcrlonagc  ,  &  comme  Epifodique  : 
néanmoins  fon  cara(flcrc  atite  plus 
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^^cctition,  &  même  reftimc  que  le 
'    ciuàhtc  de  Sylla.  Ce  dernier  qui 
~    cft  le  pcrfonagc  eiTendel ,  pouvoit  ce 
fcmbliL,  &  devoit  pcut-êcrc    mon- 
trer plus  de  magnanimité  au  milieu 
defes  défauts.   Sa  cruauté  eftfupoV 
fée  paffée  -,  m^îs  on  lui  lai  (Te  encore, 
un  tond  d'ambition  bien  pdipu%|j  & 
de  jaloufic  bien  baffe  ;ce'qui  aurôit 
du  être  couvert  par  fcs  grandes  qui- 
litcx,  qu'on  ne  fait  pas  affez  valoir r 
fut  tout  en  tomparaifon  de  celle  dc_ 
Céfat.  De  forte  qu'on  remporte  ce 
fembleune^déeplus  avantagcule  de 

Cèf'ir  q^e  de  Sylla  :  ce  qui  éft  une 

forte  de  défaut. 

REFLEXIONS    PRATlQyEîi 
par  taport  a  U  f^ion  ,  aux  ca- 
ratière  s,  &  aH.x^fantcz.  de  cetH 
Xragidiey 

'  La  fiaionqucie  Poctc  a  drpit  de 
joindre  aux  faits  Iiiftoriqucs  dc^la 
piéccefticlque  Sylla  adopte  EmiFle, 
&  qu'il  la  veut  marier  1  un  Seigneur 
Rômain,pour  s'en  felrc  un  fucccffeut 
dans  U  DldatureJ  Cette  fupofition 
dorthc  liculà  des  mouvcmcns  trcs-pa- 
thétiques  ;  mais  elle  ne  s'acordc  pas 
rvcc  l^iftoirc,  ni  |vcc  le  dï^îî  R^- 
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main  qui  n'admctoit  les  adoptions 
qu'à  l'égard  des  fils,  &  non  des  fill^ 
Avec  quelque  fcrupule  on  pourolt 
craindre  auflï  que  la  réfolutibn  àc 
Sylk  de  fe  cHolfir  un  fucceffeur  ,  ne 
convint  pas  avec  à  la  vérité  de  rhif- 
toire ,  qui  ne  donne  nulle  ocàfion  d'i- 
maginer rien  de  fcmblablc.  La  conf- 
piration  des  trois  Dames  Romaines, 
kii  encore  une  belle  Imagination  z 
nuis  on  la  pôuroit  trouvât  fi  hardie 
qu'elle  pafferoit  le  vrai-femblable»  La 
fiClion  deScaurus  qu^oa  fupofe  em- 
pcifoné  par  Sylla  eft  plaufible  ,&  n*a 
rien  d'opofé  ni  à  l'hiftoirc  ni  à  la  vrai- 
femblancé,  v 

Lecaraftérc  qu'on  dbnncà/Eiï^nic 
cft  marqué  par  des  tram^d'ùne po- 
litique bien  fubtile  ,  fc-^^'^anerné- 
chaneeté  l?ien  rafiiée  ;  nrlalscnhnlc 
cœur  humain  eftfufceptible  detourâ 
&:  >de  fentimens  encore  plus  étran- 
ges-.quelle  que  foi  t4a  fiiliion  dans  cet- 
te pièce ,  elle  y  donne  lieu  à  de  gwtn- 
des  bcîutcz. 

^    La  nouveauté  6y  la  fingularité  des 

fituations ,  rélevation  des'f«ntimens, 

la  noblcffç.dcspenlées,  la  force  des 

.  cxpreflîons  ,  l'a  pompe  du  vers  ,  la 

^"'hcaicncc  des  mouvements  pouffez 
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dans  tëutérétetiditi^elciït  vivacité; 
fur  tout  dans  les  rémora  que  Sylla 
fptbuvc  ,  pour  lés  maux  qu'il  a  eau- 
fés  dans  f:i  pdftie,  Côtit  les  endroits 
<jui  ont  paru  fàird  ptîncipalemént ,  le 
lihttitî^  delà  Trigèdîé  de  Sylla. 

K  E  F  L  E  X^  O  N  S    SV  R 
qhclqnts  changenrensfdits  en  cette 

piice, 

j     Les  troU Dames  Romaines  faft. 

*  4.  fc.  é.  )  entrofertt  avec  leurs  poi- 

.  grràrds  pour  aflaffinçr  Sylla,  ^  fe 
mettoientcn  devoir  de  Tcxécuter:  la 
chôfc  à  paru  trop  étrange ,  ^&:  ci- 

,paj5lcde  révolter  le  fpedlateuf.  On 

a  cru  devoir  l'adoucir  :*  de  mmicie 

-que   Syllales  fît  venîi*  lukuêine, 

porr  lent  déclarer  qite  kiit  eonjiita- 

aioncft  découverte  :  Ce  qui  f  céviefit 
ce  qu  é'ies  aurolçnt  voulu  exécuter  de 
trop  afreux.  ^ 

Les  Maîtrw déport qulontaplâu- 
dl  dcpubinong-tenif)$  aux  bcautcz 
répandues  en  cette  Tragédie,  font 
'Convenus  unanimement ,  quclc  cin- 

3uiéme  âfteavec  le  dénoument  écoic 
éfeA'ucux.  En  cfet ,  la  généreufe  ac- 
tion de  Sylla  qui  en  auroit  du  f'airele 
l   pjus  beau  trdit^n'y  fait  pas  aflcz  d*inv 
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preffion  :  les  Scènes  étant  trop  jpcu- 
jccs  par  des  difcours  difus  &  hors 
d'œûvrc  des  trois  Danîes  Romaines: 
c'cft  pourquoi  Ton  a  fuprimé  autant 
'qu'on  a  pu  ce  qi;ii  fembloic  de  trèp 
long  &  d'inufile  dans  ces  difcours  j 
pourlaiflcr  le  fpeétateur  donner  pl^us^ 
d'arencion ,  à  l'abdication  que  fait 
Sylla  de  la  DiOraturc.  Dans  la  même 
vue  on  a  fuprimé  des  difcours  &  des 
aftions,  qni  fuivQienf  cette  abdica- 
tion ,  &  qui  n'y  avoient  pas  afTez 
de  r  a  port. 

(Adc  5.  fc.  7.)  Sylla  ayant  re- 
proche à  Céfar  &:  à  Pàmpée  qu'ils 
afpiroient  à  ^a  fouverahieté  ,  Céfar 
lui  rcpondoit  (  fc.  8.  )  fins  faire  mcn- 
uon  du  reproche;  il  convcnoir  de 
lui  faire  dire  quelque  chofè  qui  y  fût 
ww:  rcpoiifc  du  moins  indircdcj»  corn- 
nicon  a  caché  de  le  faire  ici.. 

(  Sccnc  ^.  )  Arîftie  api  es  avoir  tué 
Emilie,  venoit  fe  tuer  «lie  niêm?(ur 
le  théâtre,  menaçant  de  tuer  enco- 
re Pompéefon  mari.  La,  Scène  étoit 
par  là  enfanglantcc  d'une  horrible 
inanicre.  'On  a  réduit  ces  aclions  à 
un  (Impie  récit  le  plus-court  qu'il  a 
i'x  podible.  On  a^urc^ir  voulu  encore 
ch.iinrcr  d*autres  chofes  dans  le  de- 
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lîouemcnt^  mais  cen'auroit  pluscté 
là  même  Tragédie. 

Dans  lé  rcfte  de'  la  pièce  en  gêne- 
rai, (à  laquelle  il  s'i^aut  bien  que 
l'Auteur  n'eût  mis  la  derniirc  main) 
tout    étoit  plein   d*exp  '^(lîons   peu 
cxaiîles,  vieillies,  ouriccs,  ou  trop 
répétées  *,  dans  lefqucUts  à  |a  vciitt 
brilloit  le  feu  du  génie ,  niais  un  feu 
qui  ne  paroifToit  pas  affé  réglé.  Ainfi 
on  î'eft  cru  obligé  de  changer  piès 
de  400,  vers,  ou  pur  fuprcflîon  ou 
par  corrcftion.    On  jugera  du  fuc- 
ces  par  la  comparaifon  de  ce  quon 
verra  ici  imprimé  ,  avcCsJ^copies 
tnanufcritcs  qui  ont  couru  de  cette 
Tragédie. 
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£ XEMPZE    DV  P ÛÉMS 
Dramatique^Comiquc^ 

DAMOCLE,   OU  LE  PHILOSOPHE  ROI^ 

ACTE  U  R  S. 

LE   ROr^dc  Sicile.    ^ 

CltOB  ULE. 

A  M  I N  T  X  S  ,   CourtifaMr . . 

PHILOPAXER. 

LAMA  eus  ,  <    S   ç 

NICANDKE,  5    L.     ,    rr-. 

/  C  d  AmballacleuKr 

Kl  CE  TAS.  '  ^^'■■-  ^^^' 
DAMOCLE,  Plnlorophc-        *     . 
La  Scène  eit  à  Siracufc  dans  Iç  Çalàir     . 

du  Roi^ 

A  G  T  E     L 

SCENE   I. 


contre- 
'      ^  faifanr  le  pcrfonagc 


r 


y 


LE   R0I,>MIM'FAS; 

E  Roi.  Parlés-moi  avec  finceritc  ,  cKer  Amlnw 
tas.  Qiic  dic-ôn  de  mon  gouvernement  ?  Et  lorfl 
les  Dieux  rnutorifent  par  tant  de  fucccs ,  qu'c»:j 
lieht  les  peuples  ;  de  quel  <xil  le  rcgardcnt-ils  r'   ' } 
Ami,iîa,s*  Les  ennemis  vaincus  ;  h  guerre  ter- 
n^inte  avec  glp.ire  ;  une  lonj^^uc  &  douce  paix  qui 
ent'rt  le  fruit  ",*  ne  pù]biient-il<>  pas  haïuemcni ,  Scir 
g.iitur ,  ic'boukcur  que  ^ouitm  vos  Euî?  ? 
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10  2  Traité  Vhîhfiphîifue      \ 

Le  RoL  Plût  au  Ciel  que  je  l'ci|fl'ebîen  établi! 
Mais  enfin  ,  les  rcfles  de  la  gtierrc  ne  caufcnt-ih 
point  de  plaintes  ?  les  Oiiciers  ne  trouvent-ils  point 
Jcur:i  fcrvicçs  mal  réconipenfés  ?  Ami^s  point  Je 
Jflateric.vfî  j'ai  mah(jué,  dites  It  moi  avec  libérée . 
Amintzs.  Non ,  Seigneur  ,  cïc  n*ell  point  flaterie. 
D'un  bout  à  i'autrt  de  la  Sicile ,  votre  nom  eft  ckéri 
<5c  icfpcdlé.   -, 

Le  Hûi.  Lé  pii;s-jc  croire  !  Ami  ,  conoiiTcz 
mieux  la  dcftincc  des  Rois  ;  en.  potivam  tout  fur 
leurs  fujecs  ,  ils  ne  peuvent  les  contenter  tous. 

A^nlntas.  Vous  Tavez  tait  ,  Seigneur,  aù-deU 
lie  ce  qu^il  étoit  po/fible  d'efpcrcr  ;  &  nps  vœux  • 
font  a  leur  comble  ,  (i  le  Ciel  prolonge  vosjours 
à  proportion  des  fucccs  de  votre  Régne.  /^   * 

Le  Kp/.  Tritlc  Toj  i  de  la  Royç-uté  i  qu'avec  une 
envie  fincérc  de  faire  le  bien,oaait  lant^dè  peineà 
obtenir  le  fccburs  d\in  avis  fîricére.  CléobuKnc  me 
dég  jifcs  rien  ;  tous  aprouvcnt-ils  ma  conduitè^? 

Cléjb.ile»  Puifque  vous  l'ordonez  ,  Seigneur  j  il 
faut  /ous  le  di*e  .-vous  avez  un  cenfcur  public 
ôc  févcrc^daiis  votre  Gap4talc  ;  au  milieu  même 
de  Siraçufc  ;  li  nVpargne  j^rfone  j  &  les  Rois  en- 
core moins  que  le  peuple. 

Le  liot'.  Qji  eft-ccdpnc?       ,"     . 
CleobnUi    C'elt  un  Philo fopbe' de  profeflîon,- 
aomnic  Damocle.-  " 

A/niit^s.  Qu'ofez-vous  dire  au  Roi  f  Lui  parler 
d'un  extravagant ,  d*uiie  tête  creufe  ,  s'il  y  en  a  une 
au  rnonde.  Les  difcours  d'un  fou  ,  pcuvcm-ils  ati- 
rcr  Tatention  d'un  homme  fagcr  i 

Cîéobuk.  VousJÉcniandfz  la  vérité  ,  Seigneur, 
)^    vous  la .  disv^  l^ic  l'homme  donr  je  parle  foit 
tirailleurs  une  tcte  trop  bien  timbrée ,  c'cft  dequoi. 
je  ne  répons  pas. 
Le  Hfii.  Je  voas  fais,  gré  ,  Cléotule ,  dt  mçpaf- 
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1er  .avec  cette  franjchift  ;  mais  enfin  que  rcprcni 
"donc  votre  Philo fophe?  \ 

CléabuU»  Ou  plutôt ,  Seigneur  ,  qu^e  reprend- 
il  point  î  Tout  ;  Loix  ,  Aréts  ,  paroks  ,  conduite.... 
Inventeur  d'une  fagcffe  imaginaire ,  ou  ne  s'éten- 
dent pas  fcs  imaginations    !  ' 

Le  Kai'  J'ai  envie  de  voir  ce  perfonage.  ^ 

Cle'ohule..  Votre  envie-,  Seigneur,  poura  fe  fa- 
refaire  ,  plutôt  que  vous  ne  croiriez. 

Le  Roi.   Comment  donci* 

CléoMe*   Il  a  fait  un  livre  j  il  vouslefidie  ,  àc^ 
Tcut  vous  le  préfenter. 

L.eRoi.  ^c  fujet  du  livre  ,  quel  efl-il  donc  ?  . 

Cléohule.  Il  a  pour  litre,  URm  Philo fofhe  ,  ou 
Y  Art  de  régner. 

Le  Koi.    C'eil-à^dire  qu'il  me  veut  donner  des 

leçons.    '  ,  •    •        . 

CltoLulc.  Sans  doute  ;  &  fi.|^ous  en  proÉtcz, 
i(.n;ncur  ,  le  Philofophe  ne  le  promet  rien  de 
mo;ns  que  le  retour  du  fiécle  d'or  pour  vos  pcu- 
f'ics,&  une  immortalité  de  renom,pour  lui-même. 

Le  Roi.  Savez-vous  quelque  choie  de  fes  mer- 
veillcufcs  leçons? 

Cléobtde.  Oui  f  Seigneur;' par  e)^cmplc  ;  vous 
lîouvcz  qu'il  cft  bien  dificilc  de  contenter  ibut  k 
monde.  . .        , 

Le  Rot.  Je  ne  l'ai  que  trop  éprouvé. 

Vléobttle.  Eêrlc  Philofophe  lui ,  trouve  la  chofc 
fi  pratiqua^ble  ,  qu'il  donne  aux  Rois  pour  pre- 
mi^ci'e  inftrué^ion  ,  de  prévenir  toutes  les  plainte» 
•^«  fujcts.     .  .       •  ' 

Le  Roi.  Mais  pour  cntVenir~i  bout  >  quels  moyens 

■  ioumit-il)  ,  "    .     «-  , 

Cléùbtèle.  Quels  moyens   Pelie  point  s'expo-   . 
^tr  ~a\jjc  "hazards  ,  &    aux   tumultes  de  la  gutr*- 
^f^dc  laiffcr  â  des  barbare*  l'envie  de  l'entre-^ 
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prendre  ;  de  vivre  en  paix  ,  k  eh  intelUgencc'avec  , 
Jcs  Btats  voifins  ;  aVxcmpter  le  peuple  d^mpotsi 
fie  voir  tout  par  Tes  yeux  ,  &  de  tout  gouverner 
par  foi-mcmc  -,  point  de  Miniftrc  d'Etat  ;  point  dé 
crainte  du  travail  ;  tels  font  ]es  premiers  démens 

^c   fa  politique.  ^  •  / 

Le  Roi.  Qi^ic- ne  font-ils  aufllavlei.  dans  Tcxecu-^ 
lion  ,  que  la  fpéculaiion  en  efl:  belle 

C//^^«/^.  Tour  rtxéfution  ,  il  n'en  èfFpas  en 
peine  ;  il  n'y  a  ,  félon  lui ,  qu'à  faire  Rois  des 
Piulolophcs  A  fur  toucdcsPhilolophes  comme  lui. 

Le  Roi ^  Secret  admirable.... ^  Mais  au  heu  ùc 
runif  rinfolcncc  du  Philofophe  ,  comme  il  le 
ménteroit  ;  je  veux  me  divertir  de  la  £olie  ,  &:  vous 
en  faire  divertir  avec  moi.  ,     y  • 

^mintas.  Il  en  peut  Iburnir  un  ample  fujct  : 
,    fie  fut-ce  que  par  la  longueur  de  la  barbe  ;  la  licnc 
cft*a*n  pic  flcdcnfi,  pour  le  moins.  ,      '^ 

Le  Roi. -^ici  mon  projet;  il  me  femblcaflcz 
propre  .i  me  dclafferdes  afaircsqui  m'ont  ocupc 
ce$'iours-ci.  Je  icmdrai  que  je  kns  acablc  ;  que  )C 
fuiS  déterminé  à  quitcr  la  Royauie-  que  )c  la  veux 
remettre  à  im  homme  qui  ait  allez  de  mente  ,& 
«le  vemi  pour  en  foutenir  le  poid^  &  que  je  iic 
yois  peffonc  qiii  en  foit  pluscapablifque  Danioclçi 
li-deffus  je  J'engagerai  i  s'en,  charger ,  &  je  le 
mettrai  fur  h  trône.  Que  dites  vous  du  projet 

Cleoùuh.  Ce  ne  faurou  être  qu'un  rcjouiUanc 
fpedade  ,  de  voi^  cornent  Datilocrc  fc  prendra  a 

xécncr  dans  la  Sicile.  •  .  ■/. 

Le  Roi.  C'eftà  vous  d'aider  à  la  plaifmtçric; 
elle  ne  fera  pas  fans  utilité  :  6c,ellc,poma  inftmirc 
ceux  qui  parlent  fi  librement  dc  la  Royauté,  &  dC 

U  conduite  des   Kcojj.  „  _  . 

'       Ciéobde.    Rcpçfez-vous  4ur  nous  ,   Seigneur  j 
lïous  ictuns  oove  pcrfôn^ajc.  Mais  qu'en  c^Mt"^- 
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t'i1  à  nôtre  homme  ,  pour  demeurer  inftruit»?    .  : 

Amint^i  Qu'en  pourôit-il  couteràunPhilofo-, 
plie  ;  nation  dont  le  fond  &  les  revenus  font  vis-i- 
v;s  de  ricni 

Cléobule*  Du  moins  le  nôtre  a-t^il  une  magni- 
fique barbe  ;  c'eft  Ce  qu'il  nous  faut  ;  nous  la  lui 
couperons  ;  c'eft  tout  oter  à  un  Philofophe,  que 
Je  lui  avoir  le  poil* 
> ^— p— 

S  CEN  E     IL 

LE  ROI  ,  AMLNTAS  ,   CLEOBltLE, 
PHlï-OPATtR. 

Hibpater.  Un  homme  qui  s'apéle  tSmocIç  ^ 
&  qui  porte  avec  lui  Un  volume  d'une  grcffeur 
énorme  ,(leminde  s'il  peut  parler  au  Roi.  iKpré- 
rend  qu'il  a  des  chofes  a  cornu wiquerd'"Une  gran«» 
^  «le  imporancc  !  .        1 

Cl^obuîe^  C'eft  notr<J  homme. 
Le  Koi.  Cîécbuk  ,  prenez  loin  de  faire  prcpa- 
ter  !c  manteau  Royal  ^  le  fceptre,  le  diadème 'j 
(juand  il  fera  tcmj>s  vous  viendvcy,,  ici.  -^    _ 

'  (Ivoùhle.  Nous  allons  poiii  voijri  tout,  &obéix 
en  lout.  •'■ 
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^    SCENE    IIL 

lE  ROI,AMlN.TAS,PHtL^OPAvTER, 

DAMOCLE.;    .; 


E\jim»f!e>  Que  le  Ciel ,  Seigneur ,  donna  à  vp^ 
/ cre  régne  les'  années  immortelles ,. que  Da- 
nn^clc  vot.sfouhaiîc,  &  qu'il  ofcSM^proméirç. 
^  *  le  hi.  Eîifia  rai  le  bQnhcàï  de  VoO^  YQU- ,  dw 
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xeéT  Traité  Phllofcphl^He 

viiï  PLilofophe  ;  votïs  dont  les  fcntimcns  doivent 
être  écoutez  comme  autant  d'oracks  ;  vous  que 
toute  la  Sicile  regarde  avec  refpeft  &  admiration. , . 
que  je  me  veux  de  tuai  de  ne  vous  avoir  pas  plutôt 
Connu  ? 

Damficte.  Seigneur,  ne  regrétez  pointlepafTc; 
Pamocle  l'a  employé  à  votre  fervicc. 
I ,  Le  Roi ^  Scroit-il  bien  pofliblc  ?  Quelle  fortune 
pour  moi  ! 

Da7nocle>  Afin  de  vous  en  perfuader  ,  il  ne 
faut  une  ce  volume  ,  compofé  exprès  à  votre  iita- 
ge  &  à  celui  de  tous  les  Souverains  du  mo;Klc. 
i^Vous  en  reconqîtrez  par  expérience  le  travail  k 
le«prix  î  /Cependant  recevez-le  comme  un  gage 
éternel  de  mon  afcd^ion.  En  fuivant  ces  leçons, 
vous  devenez  infaillible  dans  Tart  de  rëgncri  vous 
confcrvcz  vos  peuples  dans  une  paix  eternélc  ,  &: 
TOUS  vous  rendez  également  cher  ànous. 

Le  Roi.  Pliît  aux  Dieux  !  Mais  vous  me' pro- 
méteztrop  ;  1  avantagç  dont  vous  me  flatez  ,  n'a 
jamais  été  uni  au  foaveram  pouvoir. 

D^mocle»  Ce  qui  n'a  jamais  été,  fe  fera  bien-tôr; 
quand  l'autorité  Royale  fc  trouvera  entre  les  mains 
d'uh  fhilorophc.  !  '  •  ^ 
•  Le  Roi.  iLfaqi  en  faire  l'épreuve ,  &  intcfla- 
iW«nt.  Je -^V0«*  >tn  conjure  ,paaioclc  j  exécutez 
fikï  vous-niÉMTï^cc  -que  je  n'ai  pu  jamais  pat  mes 
îoinS.  ChJ|ez-vou  du  fardeau  de  la  koyauté; 
,fé  vous  cède  le  trône  ôc  avec  joîe  ;  vous  en  êtes  plus 
digne  que  ipoi  ;*  que  ious  les -Siculcf  tcconpiflbnt 
Damocle  pour  Roi;  qu'on  lui  faffe  homage;* 
flu'on  lui  prête  ferment,  qu'on  faffe  irtceffamcnt 
'proclarncr  dans  mes  E^tats  le  nouveau  Roi";  Se 
vous  ,  Amint^is ,  avcrtiffcz  Cléqbulcd'aponcr  l« 
orncmens  de  la  ^ignitc^ Royales 
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se  EN  E    IV. 

LE  ROI,   DAMOCLE. 

DJmocle,  Quoi  y  vous  abdiquez  la  Royauté» 
Tout  debon, . .  &  6.  délibérément  ?  ians  rfr 

gvct ,  fans  crainte  du  repentir 

Le  Rot.  Puifque  vous  lievcz  rendre  tous  mes  peu- 
pics  heureux  ;  je  le  fuis  mpi-mêrne.  Que  me  faut- 
il  davantage  ?  Loin  du  bruit  &  content  Afnon 
(bit ,  ]c  goûterai  avec  douceur  tout  cequ^c  dcf-- 
un  me  réfervc  de  jours. 

Damocle.  Vous  pcnfcz  jude  ,  Sç  comme  moL 
L'éclat  de  la  pourpre  qui  éblouit  les  i^ortcls ,  n'a 
jamais  fait  fur  mon  ame.la  moindre  thiprcffion. 
Cfnc  feule  chofcm'inxéreffc  en  acceptant  la  Royau- 
té ;  c\'ll  de  faire  fentir  aux  peuples ,  l'avantage 
immciifc  qu'ils  doivent  atcndrc  d'eue  gouvernez 
par  un  Philoibphc. 


V 
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LE  ROI  ,   DAMOCLt  ,   AMINTAS;, 

N  1  C  E  T  A  S ,  ccntrefaijant  le  BârUere. 
•  CLEOBULE,  t^tf*nt  Ut  ornetnans  Roj^i^ux.]^ 

E  Roi.  Ca  Damocle;  quitez  ces  vieux  ha- 
^  ^^r«;.  A\i  lieu  du  manteau  Philofophiqwe  ftt- 
Jiiz  le  maiatoau  Royal  ;  &  la  Courone\  au  ^ifu 
«'c  thapcau.  Pour  cette  longue  &  large  barbe, 
A  »^^ut  vous  en  décharger  ;  y  a-t'il  ici  un  barbier? 
Cloùuie.  Envoiçî/ un  tout  à  propos  ;  &  Icpiç- 
'îiiii  homme  du  monde  en  fon  art. 
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4oS'  .  Traité  Philo faphiqHi 

KicetM'  *  Oh  laçbcllc  ,  lajfupcrbc  barbe  /  c^u'ua 
menton  en  efl  richement  garnie  iQue  je  meure,  fî 
ma  main  en  a  touche  de  mieux  condtcionéc.  Pour- 
quçi  vons  retirer  î  Ne,  craignez  tien  ,  vous  ne 
fentircz  pas  le  rafoir  ;  il  nctcia  qu«  voltiger  fur 
votre  vifagc. 

DamôeUl  Loin  à'Wx  bourcau.  Qi^and  je  ferai 
Roi ,  tu  feras  puni ,  c6mme  tu  le  mérites. 

Cleobnle»  Laiflez-le faire  ^  vous  n*êtcs  pas  ajuflé 
tn  Roi }  on  Roi  portc-t^il  une  barbe  d*an  pie  ôc 
demi  ? 

Damocïe*  Pauvres  gens  que  voila  ÎÈft- ce  dcnc 
je  VQWS  prie,  la  poutpre  ,  le  fceptrc  ,  ou  le  man- 
teau Royal  qui  font  un  Roi  ?  c'eft  la  tête  ;  c*efl 
cela  :  **  0:cz-moi  tout  cet  atirail^  &  fâchez  cjnM 
y  a  plus  de  fageffedans  ce  manteau  Philofophi- 
que  ,  dont  vous  vt>us  voudriez  railler,  que  dans 
tout  ce  grand  apareil  d'ornemens  Royau.v. 

^minf;i5*  Mais  fagoté  comme  vous  voiJ.i  ,  pcn- 
fez-vous-  que  le  peuple  puiffc  jamais  vous  rcco- 
noître  &  vous  rcfpe^ler  / 

Damccle^  Il  m'aimera;  ç'eft  aflcz. 
LeKoi'  Mais  votre  air  hifpide  l'cfraira  ,  au  lieu 
de  vous  faire  aimer  :  foufrez  du  inoins  qu'on  ra- 
courciflc  retendue  de  la  barbe. 

Damacle-  Pas  d'un  poil;  je  ne  le  foufrirai  jamais; 
reprjenez  votie  courone ,  ou  l.iiflczrmoi  le  nid  de 
mes  riche  fie  s  Philofophiques  ;  favez-vous  ce  qu'il 
ma  coûté  poui  rentretenir  î  Se  quc#ferois-jc  au- 
defl'us  du  peaplc  famscesrures  de  ma  Philofophic  ï 
Si  vous  voulez  que  ^c  rcgnc  ,,  aprcnez  i  obéir  aur 
tolontez  du  Rot. 

L$  •  Rpi'  ]  'obéis  ;  gouvcrncz-doac  à  votre  gré^ 

^  Nicéris  un  rafoir  ilt  main  &'«procne  dt  DinT'OcIesijui 
le  Kp.mrt>. 
4k«  F      a  »:  ^u  ÙQM  h  doigt  de    iiliem» 

/    ■    ■         '         •    . 
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J'.tbdiquc  la  Vyauté.  Vous ,  grands  de  PEtatrc 
conoiflez  votre  Prince  Soufrez ,  Seigneur,  que 
ic  donne  l'exemple  ,  &  qu'après  m'Çtre  jeté  à  vos 
pics,  je  me  retire  de  la  Cour  &  du  palais*^ 

CleûMe-  Recevez  au/G  notre  homagc. 

Damfcle,  Eh  ttévc  s'il  vous  plaît  de  tant  ^e 
cérémonies.  D'autres  (oins  m'ccupent  :  travaillons 
inceffament  au  bonheur  des  peuples  :  faifons-lcur 
(onoître  leur  Roi ,  fic  le  faifons  encore  plus  ai- 

xi)cr.  I*  * 

.  AmintAS.  S'il  ne  fait  pas  la  joie  du  penplc  ,  dv 
moins ,  fera-t'il  aujourd'hui  la  nôtre. 

*  II  fort. 

**  Il  fou.  .        . 


\ 


ACTE    IL 

s  C  E  N  E  I. 

DAMOCLB  feul ,  (jn  fortant  fin  voUmê* 

*Y  r  Ôici  enfin  le  retour  du  /îéclc  d'or ,  puifqu» 
V  c*cft  le  régne  des  Philofophes.  Plus  de  guerre; 
paix  éternelle  ^dedans  &  dehors;  première  loi  de 
mon  ttat ,  qU*Uh  amour  tendre  &  mutuel  uniffc 
le  Prince  aux  peuples  ,  6c  le  peuple  au  Prince.  Ce 
<)ue  nous  pouvons  obtenir  par  raifon,  gardons-nouf 
bien  de  l'avoir  par  force.  Mais  d*abord  fuprimons 
toirt impôt;  de  ma  vie. je  n'en  veux  entendre  par- 
li:i  ,  m  en  charger  mon  peuple  ;  le  Prince  eft  aflcz 
riche  ,  pourvu  qu'il  foit  aime  Ah  que  tous  les 
Souverains  n'ont-ils  eu  inc*  maximes  ,  combien 
auiuienr-ils  ftiéprifé  tous'leurs tiéforsfi  acablaus 
pvm  Jcs  fujets,  ^'Tipçu  utiles  au  Prince! 
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Traité  Philofophi^ue 


S  CENE    H. 


DAMpCLE,  AMINTA5.     \ 

AMinras*  L^Miniftrede  votre  Beat,  Seigneur, 
demande  iiudiencc  ;  il  a  i  vous  comuniqucr 
des  afaircs  importantes  &  prcffantes. 

Darnocle.  Le  Minière  de  mon  Etat  !  Etquicft- 
te  qui  doit  adminiftrcr  mon  Etat  ;  fi  ce  n'eftm^ 

Amintas,  Tous  alTurément  font  fbumis  à  vos 
ordres  ;  mais ,  Seigneur  ,  vous  ferez  acablé  du  pouls 
des  afaircs ,  fi  vous  ne  vous  dccliargcz  d'une  parcie 
fur  quelqu'un. 

Damocle*  Que  ce  qii^lqu'un  làfe  tienne  en  re- 
pos: je  veux  tout  faire  par  moi. même  ;  je  ne  lins 
pas  trop  bon  pour  cela  ;  &  ce  n'eft  pas  trop  pour 
moi. 
'^  Amintas*  Qiioi  perfone  de  votre  cour  n'cntrcia 
dans  votre  con(^il  ? 

Dam^ele*  Confeils  d«  gens  de  cour  A  ah  ,  c'cit 
dequoi  je  ne  fuis  pas  curicuic.  S'ilfurvientdesdi- 
ficultcz,  j'ai  mon  volume  ;  il  cicl.iircira  tout.  CVft 
Ja  foiirce  des  confeils  :  il  ne  dcfguifc  point  fis 
fcntimens,  fous  un  vifage  trompeur  i  il  nccr.uni 
point  d'énoncer  nétement  tout  ce  qui  cft  juik  U 
vrai.  Au/îî  préiens-je  bien  qu'il  foit  avec  moi  fur 
le  trône, pour  diriger  de  plus  près  celui  qui  To- 
cupc.^ 


'ïû^ 
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SCENE      III- 


DAMOCLE,  AMINTAS,    CLEOBUll. 

f-s  Uobule.  Vt\  Ambafl'adciir  de  Cart^e ,  50- 
\^j  L;neùr^  demande  Audience. 
/)i;wr/^i.  Ne  fiufici.voc»  poiHt  pourquoi  ilfft 

cnvoyc  ,"  &  ce  qa'il  veut  ? 

CieobhU*  i\  VOUS  Ic  dira  mieux  que  moi  i  fc 
voici. 

D/imocle.    Ketirez-vous  tous  deux,-  û  jÇai  ht^ 

foindc  vous,  je' vous  ferai  venir. 


se  EN  E     IV. 

t)AMOCLH    ,     h  K}A  h  ÇV  S    contrefaifant 
VAmbaJl/îdewr  da  Carta^e.  . 

LAv}.uu$.  Seigneur,  l'Etat  de  Cartage  mm^ 
v«)ic  vou«  okir ,  êc  vous  demaiHkr  une  paix 
iitn.c  c  ,  avec  vous  bi  vos  fujets* 

ÙAmocle.  Ce  que  vous  propofcz  ,  Monficur 
rAïubafl'adcur^^^iiJbrt  raifonablc  ,  &  par  cô»fé- 
cjiiciu  de  mpirgoût  j  ami  de  U  paix  par  àcSns  lOut ; 
je  r.icceptede  tout  moncflcur. 

UmacHs.  Que  tous  les  Souvcrainii.ne  font-ih 
du  même  goût  /  Confervc* ,  Seigneur  ,  nnc  dif- 
pofition  Ç\  heureufe  ;  &  fe  tolH  employer  la  for-  ' 
ce  invincible  de  votre  bras ,  pour  ataquer  les  per- 
turbateurs de  la  paix.  '  ^^^ 

Damocle.    Cornent  l'cntendez-vous ,  MonUeui^ 
l'Ambaffadcur  ?  vous  me  demandez  la  paix  ,  k, 
vous  comcncczdcjai  me  parler  de  fauclagucnc* 
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LMmMçÉts*  Si  vous airaciia-pi^/iî fout çktf». 
lOincr  lès  cancmis  àc  la  pai^.  Véila  TEpirc  qui 
tourne  fcs  armes  contre:  nous.  Joignez-vous  dpnc 
à  nous ,  •Scigtieùr^  poux  détruire  les  deftruftcors 

•  Dsméctt*  Wf  a-t-l  pas  Jd'aufrcs  moyemdc  la* 
procurer  l  Vbyéz-vcyus ,  Moirfeiir  l'Amba&dcuri 
^e  nom  jpsiil  de  gueri;!C  me  fatigue  ;  &f  abhorre 
jnime  une  paix  ,  ou'on  n*obtiçm  ^ue  par  la  guerre* 
X^w/if«5.  Ç*c«^ourtantle  feu!  moyçn  d'à  voir 
la  paix  i  d*ailleurs  çpmment  évit«^2-voUsla  gucr. 
Te  ?  Il  faur  bien  que  ypu«  jdigiïîêz  vos  ârm^^^ 
a,ur  nôttcs ,  où  que  nous  u>urnie»if  les  riôttçs  con- 

D/iOT^r/e^   ïureur  delà  guerre  à  qiic^  aveugle-     1 
ment  port<-tu  les  ^hommes. Vv*  ^^^^^^^ 


-,    .       .•■■■'.,       ■■  '      ■■''"'/■     ■■'•- , 

DAMOÇLE ,  LAMAeUS ,  AMINI^AS. 


^A  ^'¥^{*  Seigneur ,  voici  lAi  nouvel 
/X  fadeur  qui^  demande  audience. 

D^i^wr/tf.  JD^'od  vient-ii  ?,  ^ 

•^i»wr4i.  De  l'Etat  d'Epire.f    "  ^ 

LamacHS»^  Tant  mieux  ,  nous  faùrons  i  quoi 
nous  of,  tenir  ;  &  fi  vous  prenez  patti  pour  nos 
ennemis  ou  pour  nous.  .     1  - 

;  Dsmoclwi  Que  parlez-vous  là  dVniiemîs  ?  )C 
n'enai  point,  &  n'cn^veux  point  avoir.  Soutenons 
ici  notre  Philofophic  *  ji.fi  elle  bronchoil  dès  le 
preniicr  pa* ,  ce  fcroit  doiîiagc.      ' 


*  A  piff*. 
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v^   scnùÊ  yt  [  ,.  - 

P  A  M  OC  tJE  ,  L  A  M  A  C  ÛS  ,  NICANDRIT 
conftreatfant  lAmhaJIadgHr  d'Ê^mi 

NïcÀndrex  Un  bruit' fâcheux  ^  Seigneur,  s*efl 
répandu  dans  l'Epirc  ;  que  vous, penfe^  â  don* 
ner  contre  nous  du  fccours  aux.  Gartaginôis  Y  fie 
['  que  vous  rompez  les  traitez  réitérez  tant  de  fois 
entre  votre  Etati&  le  nôtre*     \^*    V  : 

Damocle»  Tout  au  contraire, M^hfieurl'A'mbaC;^    , 
fAdeur  ;  vous  me  vpyez  aif^uellcment  ocupé  à'pct- 
iliadc^:  la  paix  en  vcrtre  faveur ,  ^  fprt  a  propoi   \ 
vous  ^roici  tous  deux  :  gens;  rtifbnabl^s.  de  part 
8c  d^àtitre  ;  payez- vous  donc  de  raifon^V  Au  ika 
de  raç  porter  cnacim  de  votre  coté  à  mifc  d&larèt   ^'^^ 
cdîitré  un  des  deux  ;  laiflez-mbi  réunir  lès  deux  ' 
partis  :  &  qu'au'jourd'Hui  l'Epire  fie  Gartagcfaf- ' 
(cm  un  traité  de  paix ,  equita-bie  ,  folide  ,  4urable^ 
éternelle.         ^    ■  ^ .     '  ^/ .     ■*'....,.  ,_••     .  i;'.:-  ,.  .■  •;  ."  '.; 

Nicandre*    èc  n*çÛ  fa^   dequoi  il  s'agit  î  la 
guerre  eft  déclarée  ;  nos  armées  fôiit  en  lïiarjçhc^  _ 
ic.près de  tos  Etats,  il  faut  auffi  vous  4édarer ,  Sei- 
gneur rfi  VQUS  ne  prenez  parti  contre  Çi^rtage/^E^  • 
f^irc  le  prend  contre  yous.  .  *      v    ': 

Lamscfés»  Et  Cartagc  vous  tient  pout  ennemi, 
fi  vous  ne  teije»  pour  les  v&tres ,  les  peuples  4'Ë« 
piie.  ■  :é  '  •  ^'  -V' 

Damoclt,  Malheureux  que  vo^us  êtes  i  qui  e« 

youlet-vous/  Si  votre  haine  les  uns  contre  les 
autres  eft  implacable  ;  poui'quoi  y  prétendre  en- 
gager celui  qui  n'en  veut  tii  aux  uns  ni  aux  au- 
tres ;  qui  ne  veut  que  douceur  &  tranquilité  ?  Cho- 
fc  bizarc  i  je  veux  avoir  les  deux  partis  pour  aiaiSi    . 


.,>.- 


.t 


X 


TraitlHilofophÎMe 
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;  ;&  te  deux  me  vculcjtuitndte^^^I^ 
*         i>^di>f^tv»  VMnes  làmcntâtÎDiis ,  S^  :  le.  v 

^^mps  prcffc.  Rcpônft  précift  Vil  vpps|plaît  :  fi   " 
TOUS  nc'là  donner  /nos  armées  mettant/ toytdajis 

TPSv Étitlt  fèw ^  i  ûng , JV0Û5  obligc|bm  bien-- 
,;tôt  ï  parles  ;  moi  je  rctduïttc  en  ^mot^fdys  ,  & 
je  parts  4  JJÉ^"^  même.  /    -  ;  i^^^^^^^^^^'    '  /^ 

CÎpitoHs  rictt.  Un  mpmem  ie  vous  prif:  airétcz  un 

.■■■/  ■»     ■      ■  '  ■  ,.  ,  -  .    \'  ■       ..   -  '  j  ■:       ■-:,'    ■. 

-,'•  ..moment.    :/.■.,, -^  >>•■    -: -u  r"^'"/"- /■■■^■' ■  •-•^' .'•.^'  "v:'^ 
LatMcui^  Je  pâtt^  dé  mon  pote ,  )[)Uiiquc  vom 
iefufcz  falianceldè  Cartàge.  Si  1^^ 
féndic  votre  cajpimlc  de  fa  ruine  eiitiere , 'mettez- 
y,  ordre  •  j^  vcftis  le  conftiilc  f  au  p;rcmiei:  [our  yous   . 
la  verrez  ikrrcr  de.  pr;ès.  >       ,  -^   '  v       / 

écoutons  nôusuri  pei;  :  t^duelmàicrijïitdex^^ 
'    gneri  )  çajçi  cnipb ,  il  faut  Wn  <|ûe^^c:  top5 
pour  déiibéreii  pour  apelci  m^n  tonCai  ^  cfroiiu* 
vfeiili  tout  foire  d^ns  up  Etat  î  Vois  ^pyc;!^,)>ictt 

qwc  je  parle  iiaifon.  V      :  ^  "  ^ 

.      ZamacM.  Oà  terminez  ,  Où  |e  Idç^  4e  Siçiiçufc.   ^ 
'  i>Mmèlês,  **'*  Oeoi  volume  tout^diyiii  ^  ^- 
'  clc  de  U  vifrit^  mtme:  enfcigpc^mbiiionc  vç^^^ 
'  fclcioei^t-  ici  k  papi  ^c  j'ai  i  prendre,     v;^      - 

ïtrt  à  J:ien  d'atcndre.  »     '         •    T       '     V  ;* 
Ismmm'  Pcnfti-y  fériciricment  :  prenez  Jk  bç» 


iillii  11  prindic  Volume  qui  tftfuf  If  trône* 
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I  ™  .  ^^Ç^^^^^F^  quelle  èxtrlmitéj  <juçi 
/  aSpt^^  plus  je  yeu3t  la  paix  y  pïps  la  gUêfti 
nie  f  ôiïtiiiit.  Rien  n'^jsolkjîés  eceurs  de  pierre  ; 
piopolîtions^  raifoiis  ,-pri^rc8  j  ils  n'écoutent  rien: 
encoçen'ei^e  pas  li  le  plus  grand  n^i  mais^  d 
càmblc  de  l'infortune  /ifiarcfloui^oc  unique  ,  nion 
volume  tout jdiy in  ,m^  oracle i  au^imilieu  de  moa 
embaras ,  a^u  fort  de  inoli  afli|ki9n  f  ilnc  ditmot; 
p.i$  un  môiy  pas  un 'fenl-m(>t  ^  conlolation  ou 
de  cônfcii  >f  Aurai-ije  {Jr^fcntemcnt  recours  aux 
Graifds  de  mon  Etat ,  le%  ayant  renvoyées  avec  dé- 
dain /  Quelle  r^JÊe  ppui;  eux  \Zl  oucllerhonçe  pour 
rcoi  ! .  «  1-  Cependaiît  l'afaiçc  prefîe  >  deux  f^m^ 
ennemies  aux. portes  de  ma  jQApitaic..^.  C^e^vn- 
lelie  de vei^ir >  Ruinée  t6utl  coup,  %:  i^  fopH 
en  comble. . .  J^aiflcurs  .pour  iria  perljilie  en  pa»^ 
ticulîcr  qu'atendrc  ?  la  caiptivité  ;  qû  gui  pisefi  ^  la 
mon.,  jyiais  qu*erucn&-je . . . ;<juel  Iwruit *>^  4**"^^ 
qu'unN^ïent  a  pas^  précipitez* ..  Quel  qu'il  £bit  ,ilj 
jic  ikut  ^asrqu'il  me  -trouverdé^hcerté  :  fa rfon»;. 
i>onne  minfc  r  contre.fo«une>bo^  jcuj  &  s'Uic  pcni 
l^rçnoûs  Un^ir  ieraia.  >     ?  ■    .  .  / 


CtMuh*  ^ei|^eur.' 
Damochs*  tn.bien , qu'y  a-t*il  ? 
.    sAmintau  Seigneur.      •  • 
I)am0dih  Pail«2i'dOnc« 
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iT^  Trahi  PhUâfêphtéftii  V 

ClMnU'  O  Monarque  digne  d- on  meillèir  fortl 
J  DamocU.  Qu*cft-ce  donc  >  wus  ircmblcï  ?  il  ne 
jpaiflê^point;  un  vifagè  mome  >•  abatu  ;  que  pou* 
toii-cc  être  »  Pourquoi  me  tenir  dSins  cette  pcrplt^ 
xité  l  pârlcz-doftç  ;  l'un  oa  l'autre  ,  vous  Amintas , 
iuvous  CJëobulc.  <      x     * 

:  bimintas.  Ak  plutôt  que  n*cft4!  f  éhnîs  de  k 

taire  a  jamaU  !       :'    ^  i,     '         .^v 

ZrJDamoch.  Éh  bien  quelque  cKo(c  que  ce  foit, 
^^  que  ce  puiflc  être  ^  dites-le  donc  encore  une 
V^isiparlcz    Cléobulc>  je  le^vcux,  je  l'ordpnç^ 
parlez,  parlez^ enfin;      ^        '■■■''':  X--/-.'''\    \ 
:  CU^mr.   Une  terrible  épouvante  /Seigneur , 
répandue  parmi  le  peuple',  ne  préfagc  rieh^uc 
4c  fimefte  ;  il  court  par  la  Ville  ;  il  cil  en  func  ; 
hors  dé  lui  ;  tous' pouflènt  des  cris  lamcritablcs, 
&  répètent,  faiis'ccffe  que  c'êft  leur  demier  jour. 
'  Remontrances  ,  autorité ,  rien  n'a  pu  apaifer  U 
terreur  panique.  Lf  crainte  même  fe  transforme 
en  une  fone  de  rage  ,prêtci  tout  ofer.  J'ai  vu  de 
mes  yeux,  la  foule  mutinée  aptocher  du  palais , 
proférant  contre  le  facré  nom  de  V.M.  les  plus 
atroces  injuics.,.  '],"]  \      ^  . 

DMmocli.  Mais  encore  qu*efl:-ce  qui  caufè  4» 
mouvemens  £l  inopinez  ,  &  un  fi  étrange  tumultciT 
Amintms.  Le  départ  précipité  des  deux  Ambal- 
fadeurs  fortis  du  Palais ,  la  colère  dans  les  vcur, 
les  plaintes  dans  la  bouche,  l'indignation  lur  le 
Tifage  ;  menaçant  U  Vil^c  de  la  réduire  en  cendres, 
Ir ^s  demain.  ^* 

■    péfnmli'  Lps  perfide;*  !  parce  qne  j'ainàe  la  pair, 
Jes  voilà  en  fureur.  / 

AmintM.  Lepcuple  n*écoute  plus  rien ,  Seigneur; 

il  fe  croit  kors  d'état  ^e  foutenir  deux  «nnemis 

la  fois ,  il  fe  tient  dé  jà  abimé.  .  •  j,  ri. 

Dm$(U*  Mes  anus  n'y  a-t'ild#nc  point  delpe- 
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tiiicéi  point  de  rçk^dem  jimrf^^^ 
vous  ;  je  youst^l0im^^^i^^ 

CUûMe.  Des  confeils  ■  En  ave***oitsi  feféW 
Seigneur  ;  Qc  faites-vouf  pas  tout  piàPvons-mêm^ 
Ou  cJa^s  le  l^fijin ,  jfe  gros  volume^ae^iupléc^t-îï 

,   pas-a  tout f^*y^,&fi^fl  pà$ '?  r. ,^:^^  ,. j  ■„ 

i)d;wr/^  \^oi»  ave*  raifon  rin^ 
les  çonjoa^i^i^^^  fort  d^rangéesriJ  faut  ow  ^h^ 
cun  de  fa  p^^dSniribucau  tien  commun  ;  faii^ 
le  donc  f  aidèÈ^moi  de  vos  avis-    ■      r^^l^^^ 

Amintaû ^  Dans  Ics,Hconjon<aurcs ,  Scigiicur  la 
f  lierre  eft  héccflairerfi  pourtant  vous  pouvez  ou^ 
felier  le  goût  |iie  vous  avcapour  lapaixi      -     ^ 

•  *  Z)/i;»<7r/#.  I  f^wnî:  iapâii  vaux  mieux  ;  ma^ 
les  conjonaui^  ^cnt  la  gu^^^     Eh  bien  il  faut 

r  fr^ioudrc  ;  iMÉbb  la  guerre  j^iterie^  prépa- 
^^^^ljf«?^^î^#i  c-teft  malgré,  moi Vmai^ 
enhn  iHe  faut  5**4  ^n  peu  de  patience  :  Cartage 
^  l'Epu-epoirtcroûi  le  poids  d<>  mon  reflentimcmt 

'  allons ,  3igifîop«  ,  comenjon^i  :  ,  -  ^  frr  ^^^ 
CU(M^ôtt  bieiii  mais ,  5eignétir,  fc  nerl 
de  l^^gtlcrre ,  HoUsine  Je  tenons  pas  ,- c'eftdçl'àr-s 
^,  ;  il  n'y  en  a  point  dans  l'épargne  j  la  dernière 
'guerre  à,  tout  épuifé*^r--iu  ;i;„,x-  :•:.  -^-v.  «  ■  .^  ■  .^i^- 
Damcclgs*  Bonde  l'argent  ?  c'eft  la  force  &  les 
armes  qui  font  vaincre;  &  non  pas  l'argent  non 
plus  que  l'or.. ;<iy^i^;-i4fei.;  ^■;;^,■,       :-  -.^  ^ 

ClMule.  Mais  P^rmée,  Seigneur,  il  faut  It 
foiKloyer  ;  il  faut  qu'elle  vive  ;  vivra-t-cllc  de  l'air» 
(Dj'.màdt.  Quand  il  y  va  du  falut  public  j  il  faut 
vivre  de  Pcfpoir  de  vaincre ,  &  agir. 

Cléobnle*  Qui,Srigncur:iiais  pour  agir  il  fautft 
nourrir ,  il  faut  des  armes  ;  fî  vous  ne  pourvoyez  i 
l'un  &  à  rautre,il  eft  iinpo/nblc  de  faire  la  guerre. 

Damûcies.  Impoflîblc  /,..,  Eft-il  vrai  I  Ah  niai- 
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^    ,„  TmtlfPhihffifhhitm    . 

kéuteufe  gaewe  »  «ie  de  maux  tu  caufe*  !  ce-    ' 
•      .    =   pendanr  cornent  ^prendre  >  &  s'il  faut  de-l'ar-     J 
"  «nti;  où  eh  tron«r  / 
■  r  ^ww^^j^enovois  ^^[a'ï»  moyen  ,Jeigneur. 

X>*»wi/#.   Quelmoyep/  /  ,. .  . 

V  ,  '■  jlmiM»s.  De  remettrÇ|  les  impots  otdinaireS| 
..    &  s'il  le  -faut ,  d'en  lever  d'extraordinaues. .  ■ 

•      Ji«fÀ0iie^  -Moi  je  fcrois  cela  ?  moi  quj;viens  de' 
foulaeer  me»  peupleii  i  de  toute  charge,  je  mené- 
;,  ^udroisfi-tôt  à4c$ chaire n<wmij|^^^^^ 
Amhftiu.  De  lesivoir  fi-iôt*iclM|gésiC(ai  1 
Vous  de  juger  avçc  queUç  ^r&amtoa  j^te  lavei 
fott  :  inais  enfin ,  an*  i»|»ots  point  4  «g«t  i  & 
.  fans  argent  point  de  guerre  iltrapslâ^trenouK 

■.     femmes  Vaincus ,.  nous  fomani^  perdus»   _  .^ 
.         D*motl''  Mais.  v,.!fcoute*-.n*oii  dans  lei^rt- 
mhé  où  ft  trouvélà  patrie  Je  Wnple^^^ 
me  ne  vôudra-t-il  pabien l%»'Wl-;'. 

?      ^mi«r«.  Prêter  !  Le  pe»ple  f  «»  5**,,7*;„f f' 
U.  Ordonne* /Seigneur  j^u'onléye  de  Wrge«>t,  ou 

itheifoérez  point.  '     ,.'■■'>■  ,' '^'t  Vv  ii'j  .i—';.' 
,      i>J**/..  Akmesche;rsamî,;jeruîiJ«>^^^^^ 

'  C*éft  i  vous  xie  gouverner  f  foites-W>  )«  rous  en 
iàmiatê  ■  i'abàndoni  tout  i  Votr^  .prudence  ,•  » 

■  avoir  befoin  dJéftré  conduit  pat  mm--  \. '»"* 
Îouvoir  me  cèhduir*  moi-mêrte. v .  **  Et  toi  maj- 
teureux  volume ,  tu  ne,  diras  donc  tien-?  w  ne  r6- 

Vthterj-og ^"  "" 

:cour$  q» 

entendre  dans  un  fi  grand  M«?  »lm«>ft*«tf« 
•teiiœt  dans  le  fileûCe  8i  la  retrait?.'"". 
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Cleffiulif*  Eh  bien  notre  Daititrclc  ?  ^  ..    .. 

Amsntas-  Il  fait  merveilles  ;  il  nepoavoit  mieux: 
nous  féconder  ;  ni  donner  phis  droit  dans  le  pa^ 
neau*      '      •.•  .  _  /      '  /•..*' 

CléobuU'  Eç  nos  amis  t^macus  &  "Nicindre  ; 
jj^ci^-oa- mieux  réudir  aiî  pcrfonage  d'Amb^fla-r 
dcurs?»        ^         ■',   ...^-  ^        "1^       •   .     ■      ' 
/»/>M5.  Ils  fonÉ  incomparables  ;  mais  la  fcé-  . 
e  ayant  fi  bien  comencé ,  il  la  faut  poufle%jiri-- 
,(Lii*aubout.'"- ■:'.  ■         ■.■..■■■■;■::..■  "^ ._  Y'.:-  :■  :&i<^j:  ■^■-  '.-^•-'■■;  - 

CiéohuU*  Geja  s'entend.  Nous  ayons  bien  cp^ 
^iTiençéî  nous  polirfulvrons  encore  mieux,  ^  la  fin, 
comme  on  dit,  couronera  l'œuvre.    ^-      '    -  ^ 

•■,.,-  ■         __',,■       •■■'.■,       '    -  ■        '  .  '  ''  /  .  ■ 

/■_  ■  ;^:,-v  /■;■;'■;    ■  ,-■'.   /■-■■■\:- '■•■;■-,  ■■.-,'■,    ■>■.■'■ 

OAMOCLE  ,  UN  SOIPAT    Véfée  i  taTmam. 

tourfuivant  J^amoch  qui  ttaverfe  le  théâtre* 

'    .  '■  •.,',>  ■.■»'• 

LE  Soldat'  Allons ,  allons  vite ,  qu'on  prenne; 
qu'on  égorge  ,  ce  traître  ,  ce  bourreau  de  Roi , 
qu'on  rii^tre  tout  â  feu  &  â  fang. 
Damoele*  *  O  Ciel  I  O  Dieux  immortels  ;  on  me 
.>  trahit ,  on  me  pourfuit  ;  on  en  veut  i  ma  vie  ;  mes 
■amis  au  fecours;  Soldats  venez  à  moi  contre  des 
rebelles,  des  perfides.  Je  ne  gagne  rien.  On  ne 
m'écoute  ppint.  Pcrfone  ne  paroît. . .  barbares-  •  • 
.  fcéicrats. . .  Ah  î  fuis-je  encore  en  vie  > . .  ^  oïl  tic 
réfugier  ?.. . .  je  fuis  mort. . .  mes  jambes  ne   me 
foutiénoit  plus. . .  une  fueur  frouic  le  répand  dang 
tout  mon  corps ,  jufqû'au  bout  des  onk,lcs. .  .  la,. 
"  Rcvenaut  par  un  èwct  •ndroic  du  Tiicitre. 
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é' prastaiiiJe  Tcejsi.         i%$ 
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•  0il  lair  mdi^^^  •;  •  ^  /^^T   • 

lagét  lif^P»  >  |#i  ç€^f ver  .dans  la  paix ,  i 

cîc  i  ft^&vv  a  i^cs  dcf- 

.trcIcitïl4cei«Wi  4cfo^^  que  C^iv^  du  y:ôn(^ 
à  quoi  me  fti'irka-t'il  ?     j   \       j  .     '    '^ 

i[,(r5'i?W^^^*Ôà  s'ca  jcaAé  ce  ij^lheurcut  ?  ren- 
.▼crféiis  la  Bi^n  ;  parcourons  Tous  les  côinMc 
les  rccoinv^o^  iï  pouroiç.  êqrc  /       ^^         \>^t 

P^odt.mi^  fracas  i^ubk^  lej^uplc 
ranhAc  fa  rage  contre  moi  ?  jfc'i^^fl^  ^^«^  corn- 
me  il  l'entendra v..qu>il  <tfîpofc  de  lacouronc 
i  fa  fantaifie  ...  je  l'ai  prift  ;  je  la  rends;  ,  en 
fuis  las  j  je  n'eji  veux  pour  rien  ;  pour  rien  du 
tout.  Mais  fi  avec  la  courdne  ijs  vcqlcnt  encore 
m'otcr  la  vie/;,  ce  (cra  bieri  une  autre hiftoirc ! 
On  fc  paffe  dé  régner. ..  niais  de  vivre^, cornent 
l'en  paflcr  ?/J'entens  du  kuit. . .  on  m'aprochc; 
on  v^ent  (ur-  «ci  ;  il  n*y  «  plus  moyen  d'écha, 
ber  ,  cacbons-nous  &  ne  fâûflons  pasr 

%     ^  Eo  ré-trart ,  H  oblige  Dâm«^^  ^e  tf  athçf , 
i^  Sorunt  de  l'cndcoii  od  il  $'fij;tMt;jC^ïiWi 


i.^w 


^:\  ;:i^. 


7/ 


'^  ■""<i 


I     "^li. 


'il  I) 


SCJE 


l  E  R  O  i;,  Alj|  I KT  A  S ,  OL  ÉO  B  U  tt ; 

'■:0 Am ftc  i;E5.  *-^/:/'.  v:.,,v;:,  :,.  v; 


.«T  ' 


•■/• 


L£  Ji^i.  Cléobuie ,  iitt  ifnVezrYous  pas  dit  4^, 
le  Roi  s'étoiç  retiré  :tci  |.^;|f:;  v.:,rf  .^.  v'':'"'  i'>I'' 
C/^(^/^.,  Quand  il  is'éft  ^cKapié  dci  itiaitis  4ù    '^ 
'  peuple ,  il  a  patù  tourner  yer$  cet  apartemcnt.     :  '/  / 
Le  foi.  I^o'y  apçrfbnc  ici  ;oûjp^^  êtfi^? 

CUobuU.  Il  ie  ^ra  caché* 
Amintas^  **  Hem» 

C/^^«/e.  CVftlui-m*mc:     /  .   ,        ,    ' 

Ztf  Rm,  *^*Qaclquc  pan  od  Ic.Roi.puiiTe  être' V  ^ 
il  fauç,  amis  Que  nous  Je  découvrions  ;  à  quel- 
que prix  que  cr  (oit  ;  voila  la  Ville  furie  .poiirt    .    , 
ûc  u  ruine  ;  rennemi  d'un  coté ,  d'un  autre  cote  ; 
Je  peuple  en  fureur.'    , 

Aminim^  Situation  àfreufe ,  défblacipn  uni-^ 
jrcrlcllcl     .-.;;.  x^:  •■^>-  ■'-.;  '  ■■^^■'   •  '.  '■    '     ■'   /:■  .  •,.  ;.....- 

Le  Rûi*  tes  rebelles  Jbht  déjà  faifis  des  avé« 
n)iies  du  Palais  J  les  portes  font  ébrafîlées  ,  cïlcs 
yonttomber.  Si  le  Roi  ne  rélrime  l'infolence  à 
lûTougue  du  peuple^  jene  voi^plus  defalut^pour 

l'Etat.'  •■  /'       ■;     .'    -     ;■■;' 

,  CléohtiUi  Et  quel  Jalut  y  pouro||  aporter ,  ce* 
lui  qui  lui-m^me  en  a  banni  la  furité    C'eft  pour 
cela  même  qu'on  lui  en  veut^  commet  un  deftxuc- 
tcuf  de  la  p^rie.  On  va  en  éfer  l'égorger  s'il  né 
-trouve  moyen  de  s'enfuin  -^ 

*  Apercevant  Damode  >  dit  bu  au  Roi» 
;*  Bai. 

*^**  Pailam  bauit 
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Damâetê*   *  Que  celui  qui  m'en  donnerait  îi 
'feerct  ^rôit  une  bonne  œuvre  !  /f 

Amsnt0s»  Mais  qu*jchtc^ns-je  ?  quelqu'un  foàpih 
♦♦pu  refpire  ici ?.  c*eil ie  Roi.  Eh,  Seigneur, 
par  quelle  .ivahtute  êtes-vous  donc  ici  ?  couch4i 
plate,  terre . . ."  foufic^fc. .  .     •   ^  \      ■;  ' 

Démode»   Trêves  de"  CCI  émonics ,  je  ïti'm  vci 
^lus,  s'il  vèus  pkîtjplus  de  Royaume^  ly  de\Royaa- 
té ,  pour  moi ,  j'en  ai  horreur.  Vous  y*  reprcnét, 
je-  vous,  prie  ,  le  fcejttre  que  vous  nçravei  mis  j:n 
main  ;  recomehcez  à  régner  î  &  .J^oi  je  m'acp-j 
jkioderai dequelque  mci^c*", où  je  jinci^etirerâi  pour; 
paffer  traliquilemerit  le  ^fte  de  mes  jours.  ( 

^   Le  Roi.  Vous  merendezia  Gouronc  ^  ditcs^ous, 
fendçz-mot  donc  au  même-temps  ,1a  paix  que  je 
TousdKois  laiiTée  daiis  mes  Btat$  \  rendez- moi  la 
fureté  quej'y  avois  mife  ;  rendez- mot  l'amour  àt% 
peuples  qui  m'çtoient  atathez.  Que  rtie  fert  ipré- 
Vfçnt  ce  que  vous  voulez  me  rendre,quànd  k  Royao- 
*.ihe:  eft  rcnverfé  ,  Bc  en  proie  à  tout  les  fléaut^r 
la  guçrw ,  i  la  révolte ,  au  /eu  ,  au  fer  i  l^auto- 
tité  flbyalc  eft  foulée  auxpiés;  quien  voudroit 
dans  les  conjonctures  j  Gardez  vou^-même  la  Cou- 
roûc  ,  puirque  vouç  avez  bien  voa  tl  vou^en  char- 
ger ;  &  tirez  vous  comme  Vpus  pôufczV  du  gou- 
vernement. I       f''       '• 
'    DétmocU.    Éh  tant  que  je  l'ai  pu ,  je  l'ai  fait 
pour  vous  foulager  ;  mais  U  fatale  dcftioéc  de 
,  Siracttfe  ne  le  permict  pasl  je  ne  fci's  plus  qu'a 
fon  malheur  ;  pourquoi  eh  ferois-jc.le  Roi^C*cft, 
à  vouç  de  remédier  au  rfial  J  tandis  [que  rtioi ,  pour 
ne  pas  laiflcr  d'ailleurs  mes  taleM  inutiles ,  .je 
tais  chercher  à  gouverner    qutlque  autre  peu- 

,  *     41^  Ctché  6c    foupitant  bit* 
«MF*  Aperce vam  Piinoiiel* 
\  ##♦  Au  Roî.  .        .     - 


•'.  'x- 


-■-:«■■ 


k:7: 


,•«.  '. 


é'frdfiéfUe  de  foefie.^     ]>  ï|| . 
pic  cràl  fbufrc  que  je  le  rende  icurW*/     ^     , 

Le  m-  *  Coment  youloir  échager  par  de  fadei  " 
plâifanterics ,  &  railler  encore  des  malheurs  qi^ 
i  caufcz!  le  fcéleratl  il  ne  faloit  plus  que  cela^ 
de  l/infolence  pok.  comble  à  fa  témérité  }  mafti^  i 
tout  à  l'heure  fymettriii  bon  ordre  5  il  faut  ré* 
duirc  ce  ïaftc  Philofophiquc,  Oui,  puifqucvous 
méprifez  la  Royaqté ,  je  la^  reprens  i  &  vous  ferez 
le  pren^ier  i  qui  je  ferai,  fcntir  que  je  fuis^roj. 
Qu'on  prenne  ce  miférable  j  &  qu'on  IçidomK  en  ' 
proie  au  peuple  :  fon  fang  poura  calmer  Fihdigil^-  c 
' 'lion  publique..' ■.•■^'  ".  -v   . '■  ■       ■  • '^  \''- :/,'i      » 

'  Damocli.  Ah»  pardon  ^  s'U  vous  plaît  imilenV 
corde ,  Seigneur  ,  i  cet  infort.qné  qui  cmbbffc  voS     , 
gèiîouxî  pardon  dç  ma  faute  ^,  j'en  meurs  ^^c^re-\^ 

cret  &  d'afli£lipn.  *        i*T.t./ 

Amintm.^^  Ppur  ce  coup,   l'y  voilà  le  Philo 

"^^lipbuU.  ***'Cene  fera  pas  malPhUofojUcjri 
lui  que  de,  s'en  tirer»  ,-  '  •       •  1*  . 


^  TafoUïant  en  cçWrt* 

•  **  Baf 

fl^ilt^  Bat  en  foujriant* 

à    I  il    "  III       ■!   '    rfi 


•A   •■    '> 


-      Vé 


s  CEN  E    III.  . 


^■■. 


I,E  ROI  ,  AMINTAS  ,  CtEO.BtfLE 
DAMOC.LES  ,  PHILOPATBR. 

PHilotaiief.  Le  mal  ne  fait  qu'empirer ,  tput  eft   .- 
percfu^  la  fureur  du  peuple  s'acroît  d'un  mo-      ^ 
ment  à  l'autre  ;  ^  elleijepcut/s'apaifér  qu'au  dé-.  . 
pens  de  |â  vie  du  Roi.   ^  , 

Le  Roi.  Que  le  peuple  fe  calme  j  j'ai  jcpris  la 
Courone}  Damoclc  en  tft  déchu  i&  fon  orgueil 
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uni  fin    mu  ■»M>»j«ÉihiiiÉAiÉ—i 


..   é"  pratiijuâde  Pos/îé,    •     ■  'ijj 


,  *    ■  '.      •«* 


■■^'' 


'if'^'f^^'B^H^-'^   ••>      ,,  ^,\     ft 


'M: 


•>V 


ji> 


«• 


>  - 


■^     * 


M* 


^\ 


*A^ 


î'A'te' 


fjopmftit 


.vïnfbJcnt  ftra  bien-tôt  (fxpi^  par  uiï  /uftc  fbplici; 
"t' '   •'^"^î  ^^[^{^^jmm''^^  ^^ paix ,  avc(rîe$ ennemis. 
.      Concluez  i\^  équitables  ;  &  pour 

.premier  ârt>tleaffurez,qu'Qa  va  m^wc  àœçrtl'u- 
V-     Jii^ue  auteur  de$  troubles» 


MIÉ 


^ 


SCENE     ÏV. 


.  U  ROI,  DAXiOCLEi,  CLËôivLî. 

Dvïwr/tf.  Premier  article  ;  premiéire  in/ufticf, 
première  crua«é.  Et  qu*ai-je  fait  moi ,  '- 


:«ii' 


lïï 


•  ■  ». 


V- 


V 


rtunéqucje  fuis?  Quel  crime  ai-je  donc  com- 

V,  qu'il  faille  çxpicr  par. ma  m|ilt  l      r<^ 

L^Roi.  Quel  crime  ;  félërat  tu  l'ofes  âcii^ndcii/ 

aprèsWoir  fait  périr  la  patrie,  après  âvœrala- 

i««(1ans  fon  fein  le  flambeau  de  la  guerre? 

;   DamcUs.  Hélas  J  c'étoit  bien  contre  mon  ifi- 
teiition. 

Le  Roi.  Et  contre  le  fens  commun } 

i    DamccUs^  Je  fuis  la  viftime  <^t  ma  Bbnne  lé^ 

lonté  &  de  ma  raifon  ;  p6urq[Uoi  ai-jje  voulu  être 

*  raifonable/Quc  ne  demeurois-je  avec  mon  porte- 

'  .    Veuille  plitlofophiqy^';  au  lieu  de  m*expofcr  i  por< 

ter  la  couroric  !  Loin  de  crainte  &  de  danger,  cn- 

X--   J^^^  ^^  "^on  manteau,de  mes  judicicules  &  pro- 

,;  -.^^ondes  flexions  ,  i^c  m'ocupant  que  de  ce  qui 

^    '^ituéreflc  moi-même,  ne  penfant  qu'i  moi ,  je 

"    ,  Jçrois  à  couvert  du  mauvais  géiîie  dVutrui.  AK 

combien  me  courent  Jcs  vains  hôneurs  que  j'ai 

reçus  ;dc,. ma  Royauté!  Bel  exemple  ;  mais  bien 

,  mile  ;  pour  qui  veut  ateindre  à  ce  qui  ell  au  dcffiis 

.  oc  foi.  , 

ClMuU.^  Le  pauvre  diable  de  Plûlofbpiic  par 


toît  aficz  contrit  ;  &  pourvu  au'il  ne  lui  en  coûte 
point  la  vie  ,:il  confemira  prefcntcment  qu  il  lui 

en  coûte  fa  barbe. I  ^   '■■  '  ■  4i  S/» 

'    le  Roi-  *  Il  faut  voir  :  **  Monfieur  le  Phihlo. 
tthe,  c'eft  à  quoi  il  falloit  penftr  d'abord-     -  | 
Ddpoch'  Ah  que  vous  ràifonrz  bien/  mais 

I     enfin  quoi  que  je  n'y  ai  pas  penfé ,  n^  auroit- 
il  point  quelque  cfpérancc  de  pardon  dont  je  puiilc 

'  nie  flater ,  du  moins  pour  adoucir  ou  comuer  U 
peine  de  mort  i»  Ce  n'eft  pas  que  je  craigne  de  mou- 
rir, ou  que  je  regarde  la  mort  tommc  un  maj.; 
mais  c'eft  que  ce  feroit  une  tacke ,  au  caraderc 
de  Philofophc ,  s'il  aloit  être  proïané  par  la  mai?i 
inconfidérée  d'un  exécuteur. . .  Que  vois.je ,  *^; 
CCS  implacables  ennemis  Je  la  paix  font  encore 
id  j  premières  caufes  de  mes  defaftres . .  fuyons  • . 
kiir  afpeât  cft  ^bur  moi  un  nouveau  gcttre  de 

■  ■  "  ^       f    %r  ■  '.     ■  ■  f 


**f  HîUt  i  DiroocUfi  ^ 

^ï**  H  ap;rçoît  l-macui  K  N.candif . 
ikm^  On  rctienrDimoilç»        .         \ 


\ 


tmt*»t 


;:^  'SCENE  ^- '■^■  "1  •  ■■ 

LE   ROI  ,  DÀMbctB  ,  ÀMlMTAS,, 
CLtOBUPE ,  LAMACUS  &  NICANDB.E       - 
fmfmt  encore  ,*ferfoniig*  d'Amiafadeuru 

LAmacus.  La  grand^^  Gartagc  ,  Seigneur ,  vou<>        * 
fouhaite  toute  forte  de  profpé  lités  ;  flc  accepte  .  ♦ 
avec  joie  les  conditions  de  paix  que  .vous  lui  ofrcz. 
menthe.  Je  vpus  dis  le  même;  Seigneur,  au^ 
nom  de  l*tiatd*Epire  ;  en  voUs  marquant  ion  de- 
il  de  rtnouvéJcr  aliancç  avec  vous.  . 
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^£t  leurs  couleuvres  étoufeeij^^^^^ 


/ .    y&  pi^dti^Hê  de  fotfÎ9. 

Xt%  temps  prédits  par  la  Sibile  ^ 


•  «l+t 


#■ 


\»-^  0' 


.»-^^ 


iiOTÎ"'' 


»  ; 


1*       • 


■^- 


i)>l/w<)'</i'^emi)leiit-ils  pas  s'entendre  tous  it\i% 
fom  tàic  perdre  i  '■■■  ^  ;•■  ^y '^..wr':  *.;    :-v  '-"■  '■•.,' 
\     y^Ufli.  Reftc  dpnc  à  exécute?:  le  premier  article 
>jp|:omis.:  ■"'■'■■'       ■■■■■>'^;  :  -;/-;;i;'^^-_^,v/"';^::-^ 
^;  Pawole»  Pour  le  coup ,  c*cft  fait  de  m^iv 
^  Xe  iW».  Voilillwinmç  cn^c|tipiï,Je  V9U$  le 

"^livrc.''*   ■.■;;:"■■'■■•,-■■■:..  ":    "''  '"'V,' ■"'''■/'■>  ' 

'   Diwwi^/r/  Seigneur^  par  ce  quiçft  #  plusla^ 

Damo*h*  Pardon  ,  pardon;  n« me racorderesB. 
▼dus  donc  pas  le  pardon  que  je  demande  de  fi  bon . 

cûcur.  ;■..■..."      ,    '■     ,  ■    •■,'•,'    '  ■•■■  :v  v;- 

Itf  Rdi.  C'cft  ce  qui  h'eft  plus  en  «non  pouvoir; 
je  me  fuis  dépouille  de  tous  mes  droits  fur, vous. 
Votre  deftinée  eft  entre  les  mains  de  ces  deux  puifv 
'  (ances,  ou  ppur  la  vie  ou  poUr  la  mort# 

Lsmactt.  Marche  mallieurcux ,  va  dans  le  fond 
«l'un  cachot  ,  atendrc  le  coup  de  mort  qui  t'cft 

.préparé.         ^  „     ^ 

Damceh.  J^atefte  le  Ciel,  &  tput  ce  que  1cm- 
•  pirée  renferme  de  divinitcz ,  que  dan^  ma  p(cr^ 
ibne  on  punit  Tinnocence  même.'  •  .  ^     7^    I 

Nicandrê*  /L'énorme  éfrontcrie  ,  de  ^*opiniatrcr 
encore  à  vouloir  fe  juftifier  !  Et  •**  qii  fcracou- 
pable  dans  l'univers  Ci  tu  ne  l'es  pasfjtothohimc 
Til ,  rebut  du  peuple  ;  te  mêler  du  goiiVcrnemcntl 
y  afpircr }  te  revêtir  du  pouvoir  fupréme ,  &  pour 

perdre  tout!  .  i^  i 

Damocle.  Si  c'eft  limon  crime  >****'  Sciencur, 
c'eft  contre  vous^qu'il  a  été  commis  ,Vcft  i  voui 
d'en  conoîcrc  ;  puniffcz  le  donc  rouspmêinc  :  oa 

*  MontuM  PamocUf. 
AMv   iiux  genou»  du  ^oi. 
•*«  A  DAinoci«i. 
*jl«tt  An  senouX-4|l  Kof« 


ttluffit  fi  vous  voyeala  a<|(loraWe  ïïraation  oii  je 
me  trouve ,  prenea-en  pitié  V  n'all«  pas  eit-^a 


•.' 


lai  de  bonne  grâce, 

le  Rdi.  *  Croyex-vcus,  Mcffieurs, 
«ftr  de  quelque  indulgence?  / ■„  . 

Lamacus.  Soyez  vous  même  le  juge ,  «cigneur. 

Nicandre.  Tout  ce  que  vous  trouverez  bon  d'or- 
doner  ,  cft  l'avis  où  je  me  range; 

Le  Riai.  **  Aaions  de  grâces  j  on  te  donne  U 
•      -  "    -  ■*     .  •'.• 

^%amûcîe.   Quçl  Dieu  me  fait  préfem  d'un  fi 

Icau  don/  '  "  '        ^      ,    j     •         .    . 

Le  Roi.  Mais  afin  qu'il/terouvicn^edencjar 
màis.penfcrà  un  pareil  atemat^  H  t'e^  coûtera  lai 
barbe";  on  te  la  coupera  toute  entière.  . 

Damocle.   Que  dites-vous  Seigneur  ?  Couper  U^ 

■barbe  î"^^-.    ^^     •         ;■      '      '  ■    i        ''     *'.■,  'T  ' 

Le  Roi»  Toute  entière ,  fanîrérpiflion.  .    .  . 

|D^w>r/f.  A  h  ,  Seigiltur  ,  cft-ce  ainfi  qucyou* . 
avez  compaflîon  de  moi?  *^     '  V 

le  Rbf;  Eft-ce  votre  avis,  MemeurtI     {*. 

lamuus*  Ou\y  Seigneur.  ^  ^ 

'      D4,w.r/#.  O  Ciel  I  o  ju%  p«^^.,   -    ,       .  . 

Nicandre.  SiipUce  digne  \'vt^  Philofophe  :  lut 
<  coupcrtoute  b  barbe  ,  ou'il  n'eh  refte  pas  un  po,L 

Li  Roi.  11  i^c  faut  plus  qu'un  Utbicr,  y  en  a 
jt-il  un  ici  ?  •       '  '  *    ' 

♦  A  Li»maçui  fiC  à  Nicândre.      - 
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Entcns  mes  voeux  ô  Polimnic  • 


fJrfrâti^Mit  Pùifie. 
Cil  tout  no<^er  qui  t'en  aprochc , 


M3 


♦ 


■     \ 


9 


ixi 


7**UiPhtlofçpiî<iue 


.      .5^ B N  E  I> E Un I ERE. 

NlceUs.  Me  voili  Jrêt  â  lMxécmio|^Jmagnt 
finire.       .    •  :  :  *^ 

Vamo  le.    Ah  ,  Seigneur ,  qu'on  m'ôtê  plutôt 

U  vie  j^ehque  me  fervifa*t-ell(ï  iipnm'cniéve  Ic 
/plus  illuilre  avantage  de  la  vie.- 
^  Nlcfftas^  Me  remetiez-vous  Mr.  le  Philofophei 

"        '  l)amocU.\  It  ne  vois  par  tpiit  qu'au  coures  fin 
::V  ■•xieftcs.  ..  ■  ^  r*   ••  .^^   /..    .  ^    ^ 

'^tcetas*  Vous  «ic  traitiez  de  boureau  tontôf. 
Damocîei  Oublions  le  paffé  j;  il  n'y. a  que  trop 
"   du  préfent.         .  .     ' 

.^^-Wçetoi.  Je  ne  l'oublijc  pas  moi  îe  paffé  •  la. 
'^'     'yèlle  barbe  qui  m Vtoit  dévolue  ;  je  ne  l'ai  paj 
•        ipuWiéc  ,  &  j'e  ne  l'oubiirat  jamais.  Quelle  riche 
.' dépouille  pour  nos  Dieux  Pénates! 

Le  .Rûf.  $ans  difércr  qu'on  procède  à  l'éxécu- 
\'      tioa,.  '  i   "  ■'■'    .  .      ■-:.-..■'    -i  V" 

Nfcetas»  Qn'ori,»?  penhette,pour  la  faire  digne- 
Jtient ,  de  repafïtr  un  peu  le  rafoir..  ' 

'     Damocle.    Non  ,  je  ne   le  foufrirai.  point ,  ttt 
in'oteras  là  vie  ,  plutôt  que  liv  barbe. 

Le  Roi'  Tujpéfiftts  ;  eft-cc  donc  un  jeu  que  ceci? 
'    h'éféc  y  j'épée  Cléobule  ,  qu'on  le  perce.         ^ 
LlMtfles.  **  Tù  ne  veux  pas.  .  •  Z" 
Damcch'  Vn  peu  de  douceur  ;  s'if  vous  plaît,. 
JN//V//^5  Le  menton; 
Dajnocle>  Encoxc  lin  moment.   • 
Le  Rûi,  Tu  crois  éluder  l'arrêt  j  un  oui ,  oua^. 
«On  ^  la  barbf^  ou  la  viei.  . 

.   Jtt  Faifart  Ie»b'Jrbipr,' 
'      **  Menaçant  PAŒfOcIcf,. 
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D^mcle.  *  Ah  du  jnoitts  quelque*  înftint  ^our 
délibérer.  En  cut-ôn  jamais  up  plus  iÀiportanr 
fujct ?  Perdre  la  barbe,  l'étcndart  d*^l^  JPhilofOr 
phip. . .  ce  fcroii  tout  perdre  ;.  il  vaut  mieux  moite-» 


»    » 


rir. 


Le  Roi.  Qu'on  le  faffe  Aïoiirir. 

Damocle.:  **  Pourtant.  '         *     -  '• 

LeRol.  Il  n'y  a  point  ici  de  pourtant  ;  il  faUf 
mourir.  .  ^ 

Damccte-  Encore 4itt  mot,  un  feul  mot.      * 

Le  R/>i»  Je  n'écoute  rien/  / 

Ù^imocle.  Seigneur.  :  -     , 

^    Le  Roi.  Rien  du  tout.  ^ 

Nicetas*  Mon  pauvre  PhilofopKer  tien  n'eft  fi 
,  incomode  que  de  mourir  j  croyez-moi,  donnca;. 
votre  bar  be    .  \ 

Damocle.  Ma  barbe  ,  ma  et  ère  barbe ,  ma  doâe 
barbe  i  ***  Ah  s'il  faut  fc  réfoudre  à  un  dclsho- 
neur^ufn  funefte,  du  nloin^^  Seigneur ,  permet- 
icz.ûue  la  cfiofe'fe  fafle  en  fecret;  &  que  Ic 
Soleil  qui  lufiur  nos  têtes,  n'ait  paslcjlugubrc 
f pcdade.  de  voir  fuprimcr  la  barbe  à*é\  Philo- 

Le  Roi.  Pour  ce  point  i  j'y  ppuraipaflcr  fi  et* 
Me*fijcurs   y  confenicnt- 

Lamacus.  A  la  bonne  heùrcw 

Ntcandre.  Je  ne  m'y  opofe  point.  * 

Le  "Rûi.  ****  C'eft  fur  votre  fidélité  qu'on  fr 
rcpcfc  ici  ^  vous  me  répondrez  de  l'exécution.  ^ 

Nicetat,  j'en  répondrai,  Seigneurs  -,  Se  la  barbT 
qnc  je  raporterai,  en  répondra  encore  plus  fuit^ 
ment  que  moi. 

*  E  ntre  1-  rafoîr  l/  Viyit  levée  fur  !tn.  ,^ 
^*  Retenant  U  raaia  de  CUobulc  pr^t  a  W  perrtJ, 
'^*=>»  AU  Roi.  ' 
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^30  r   TraîtiPb^^ 

JjBfii'  *  Piilofojphc  i  profite!  (le  f%  giUCCi& 
que  la  puhîtiôïi  voni  a^reîiïie  déformais  à  révi* 
ter  ce  qui.cft  au-Hkffus  xîc  vouS;.  *  7^*"     . 

JD/ïw^^/f*  Ah  foitunc^informiiei  '     •  — 

;i:7f^i^i*^.Jli  fort.  .  .>    •_  ,      .    /•  "\ 
vîfwi>ï//ï^  La  tcjouiffahte  Sèéiiç  ! 
£e  ibi.  Piiifle-i'ellc  nous  (ervir  i  nous  4éI^flVt 
quelques  moment ,'  des  àfins*  &  dife  la  feiigue  da 
.  eouvernemçnt*     ; 

§tA  Dainocit.    V 

ÀNALJSÉ    DE    tÀ   WeCE 
i>u  Philosopha  Ron 
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*£xpofirl6iroi;i  protafe  eft  ,bicn 
>  marquée  dans  le  premier  A  de; 
On  fait  conoîtrc  dès  la  première  Scé- 
nCiles»prineip;àax  perfonagcsjc'cft  à- 
difc  i^n  R^qui  a  à  cœubSc  pro- 
curer ic^nlieur  de  (es  peuples  j  & 
fcs  deux  confidcns  Clébbulè  &  Amîn^ 
tas  3  au(quel$  il  s'informe ,  dans  cette 
vue, de  ce qu*on  pouroit  improuver 
en  fon  gouvcrncroent.  Un  d'éuk 
lui  aprcnd  qu'un  Philofophc  aufli 
grand  raifoncur ,  que  pcuraifonablc, 
le  blâme  hautcmpc  >  fur  dès  maxi^^ 
mes  f|p>ccicufcs  dans  la  fpéculation  ,  /^ 
mais  frivoles  dans  »la  pratique.  Oçi 
connoîc  âinfi  le  caraàérc  du  pre- 
mier A(Seur  de  la  plcc^  qui^  eft  c* 
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,  .^.ofephe  tnêmci^  JçÉ^ 
ci».  Cel^i  expoïe  i^ôrcf^^ 
caraûérc  vcBÉal  (fc^ iti^oî^^ 
Roi  un  Traité  qtfil  é«^m{é^ 

dcmncir  anix  hens  uneiJfi^S^îaifan 

te  Je  iiSftrùâM  ;  | rené  la  Téfblit4      f 

iiondpfci#c,qu»^ 

formais  ^min  dirgpu  ver  nemcm,(ut^^^^^* 

Dan^Kîdc;  Aqu^W  talflfe^^j^ 

Le  PWl<^opbc  par  une  foUc^efomg-_ 

ttOB  de  Incapacité  i  Ôi^de  Teftimc^ 
qu'on  av^  alors  pour  ceux  de  fa  pro- 
teffion,  cVrc  dans  les  fondions  de      ; 
la  Royauté;    Telle  eft  l'expofitiôn.     '  '' 
1    L'embàras  ouïe  PhUofophe(^  char-  u^ 
gé  du  gouvernemcwr)  le  rencontra 
dans  ie  fécond  àftq,;  eft  cc  qui  fait  -  "^ 
le  nœu  de  la  pièce.  La  nceeffited^.  / 
foirfrlr  ctitaîns  inconvcniefls  dans  un" 
Eïat ,  pour  en  éviter  de  plus  grands,   ^ 
caufc  de  Scénç  en  Scén/iLes^inquiè-  - 
tùdes^u  Philoloplic ,  qui  fetvcnt  éga- 
lement ,  &  à  une  intrigue  amenée  na^' 
turellcmcnt ,  &  à  uVjcu  deThjatrà 

propre  à  réjouir.  *  :  ^  • 

Le  dénoumcnt  au  troifiéme  Adc 

ri*eft  ni  moins  naturel^^nl  moins  ré- 
jouîffknt  ;  quand  le  Philofophe  plein 
encore  de  les  laifopncméns  fpccuia. 
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latifs  ,^ lacombc  enfin  &  demande  a 
quitter  la  Royauté.  Le  iûplkc.dc 
jriolft  _  âont  ir  èft  menace ,  pour  aypic 
tï^trcprls  cfe  qui  étolt  au-dçfliis  xlc 
la^apâi|irc;  y(e  tcririiite  jdaWament  à 
la  B^mcff€  qu'il  niontre  >  &  à  la  pu- 
Wrion  builcfquc  qu'on  lui  impoie,  de. 
'  iai  couper  la  barbe^ÇVft  un  dénou- 
tncnt  qui  convient  à  la  fotte  Vanité 
de  quelques  anciens  Pbiiofolphfifs,  qui 
méttoient  une  partie  d^  leuKPhilo. 
ibplîie,  d  ans  leur , extérieur}  &  cn"^ 
,ticulier  diins. le  foin  de.nourir  leur 

■  'barbe.^^ -^  .  :  :  ■  •'■^^  ■^' '■':":'  ;. 
Le  fu jet  de  cette  pièce  convient 
^  ;men  tàla  flirgcnérale  ât  làCû# 
.qui  eft  de  corriger  les  mceur» 
|»ar  la  plairà^ri^.  La  qem^ngcaifoà 
fi  commune  de  blâmer  le  gouverne- 
ment d0  f'Etat ,  cft  peinte  ici  dans 
tour  Ton  tridiculé  (  nomb.  i  x}.  )  £liç 
cft  très  bien  placée  dafslepcifonagc 
d'un  Philofophc  préfomptiicux.D'au» 
(tes  que  des  Philorophesdeproftâion^ 
donnent  dans  cette  far.taifie.  11  ne 
tient  qu'à  eÎJi  d'apercevoir  ki ,  cora» 
bien  il  y  a  loin  de  1/  fpéculation  à  la: 
pts^ique;  • 

La  condMJtë  du  Philofbphe  qui 
>'ijiiagine  qu'il  eft  véritablement  réfi 
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vétii  de  la  Royauté ,  fcmblera  pctit- 
cfre outrée^  précipitée  »  mâisîa  fa- 
tuité U'un  homrr|e  prévenu  de  (on  mé- 
rite^poùra  (ervlr  de  réponieà  robjeo 
tion.  D!ailléurs,  il  faut  fc  fbuvenir 
qu'autrefois  ïts  Philofbphes  étoicnt 
,bien  fur  un  autre  pié,  auprès  des  Roîf 
&  des  Grans^  qu'ils  ne  le  fonraujour- 
dui.  Ih  âve)ent  part  non-feulemenc 
à  leur  eilimc  Se  à  leur  bienveillance, 
mais  encore  à  leur  familiarité.  On 
en  peut  juger  par  h  manière  libre 
avec  taqucllc  Solon  parla  à  Créfus 
Roi  de  Lidic  ,  &  dont  Diogénc 
reçui  la  viiîte  d*  Alexandre  Je  Grand/ 
On  auroit  pu  ajouter  kî  divérfes 
fortes  d'Epifodes^qui  aurolentmis 
plu*  de  variété.danslapi^ce)  com«f 
me  un  Poète  fort  connu ,  en  a  mis  in* 
génieuferaent  dans  »!ne  pièce ,  dont 
le  fu  jet  a  quelouc  report  Vu  notre,  & 
qiVtft  intitule  Lfx  Incommoditer,  d$ 
h  Grandenr.  p'eft  ce  qui  auroit  don- 
né  plus  de  Jttu  &  de  relief  à  celle-cii 
mais  pour  retendue  que  T Auteur 
setoit  prefcrlre ,  lia  èru  aparament, 
que  fon  fujet  fc  fi^èît  à  lui-même» 
En  éfct  il  femble  pçrter  dans  ce  quil 
contient  les  épifodes  ,  &  même  k 
fond  de  fon  intrigue.  / 
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a)4    i    TraitlPhitpfiphJ^tie  \ 
.  Gertc  finiplici^â  qui  petit  faire  une 
pcrfedipn  /ne  fpra  peut-être  pas  au 

fjbût  de  ceux  i^i  troy ycroicnçquc 
*tntriguc  eft\  trop  com  munel  &  qu  cl- 

Jc  Te  préfente  trop  tôt  &  trop  aifé. 
iTîentÇâ  l'efprft  ;  ce  qui  empêche  le 

'  olâifir  die  la  furprifc  j  mais  d'autres 

^trouveront  que  la  cbofe  en  eilplus 
naturelle.       /*  /:; 

;.  Lçs  pcrfoncs  qui  vont brdifiairc* 
ment  à  1^  Côhicdie^nî  s'acorrioclero;rtt 
pas  aparàtà(ià|f.^ç  ne  rencpfitrer  ici 
ni  mariage  ,^hi  galanterie  ,  ni  rien 
qui  en  aproChc  :  (  nomb,  117.  )  c*eft 
ce  que)  veulent  la  plupart  duj  temps, 
les  gcjns  c'ont  je  pr.rle.  Àuflî ,  bien 
loin  de  chcrchei^  dans  la  Comédie  fa 
véritable  fin  ;  qui  eftl<^ règlement  SC 
la  rctbrme  des  raoerrs ,  il  n'y  cher- 
chent plutôt  qu'à  en  fofecn ter  laco-' 
ruption  ou  le  «Içréelcment. 

Nous  ay<)«|$  obfcrvc  d*aiHeuif 
(  nomb.  I  iJr)  que  rien  n*eft  rnolns 
néccilaire  à  une  obtiris  Caiildieque 
l'intrigue  fondée  fur  les  tttariagés. 
(  nomb.  1  j 2.) Il  fufi t  pour  l'intrigue, 

V  qu'elle  fcrvc  à  lier  les  divcrfes  par- 
ties de  la  pièce  V  &  c'cft  ce  qui  fe 
rencontre  dans  celle*  dont  nous  par» 
Ions.  ^  '  ' 
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é^  fratlqneJle  fcejie.        1^5 
Quoique  les  pctfonngcs  delà  Co- 
médie (  nomb.  113.  )  ne  foîenc  pas 
ordiriaircjTient  deis  héros, il  fe  trou- 
Vc  un  Roi  en  celle-ci^  pnais  fT  n  y 
parcît  que  cdmmefcroît  un  parpVu- 
lier ,'  pour  fe  divertit  d'un  PhiloTp- 
phe  prcfomptûeux  5  qui  lui-iriême  eft 
urt  homme  du  peuple,  &qui  fait  le 
%t  de  la  pièce.     ^     ^    v      ^  ^, 
,     Tous  les  perfonages  dans  leurs  di- 
vers'çaraâéi  es  ,  &  dans  tous  leurs^ 
mpavernens ,  contribuenr  à  faire  fen- 
-  tir  (nomb.  î}5.)  rimpcrrincnce  du 
,  Philofophe  :  ictc  qu'on  trouve  ici 
de  plailanterie  fe  tire  natuxélcment 

du  fujrt.  '-  «   ^       X:,; 

Cette  pièce  dans'  fon  original ,  eft 
écrite  en  vers  Lapins  trêj^purs.  Je  l'ai 

néanmoins  traduite  M»  piof^^^^ 
ralfons  dont  je  parte  (neîtïnib.  \2^4^  ) 
ïl  s'y  trou Ve  -des  endroî ts  au  ;  ptcmiec 
Ade  qui  contenant  des  rèflexldns  &L 
des  fcntimens  nobles ,  auroientpulc 
traduire hcuteufemenr  en  vers  -,  mais 
pour  garder  runiforiniré ,,  j'ai  mieux 
aimé  la  mettre  toute  en  profc. 

Il  n'eft  pas  nèccffaire  d'avertir  qu'il 
faut  fe  prêter  un  pcU  à  l'adion ,  pour 
fcntir  davantaec,  ce  que  la  pièce 
peut  avoir  de  plus  amulant.  C*eft  ce 
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^ui  çft  c^ra  cffcntîcl 

aux  mclllajt|i^<3è^         Tout  Poe- 
me  Dt^mvm^ 

ÉiBlm~-^,m^  la  Comédie 

l'étant  encç^^jp^       qu elque f  açon 

[uc  la  Tfag^K)|p(qu^llc  tiotismet 

c,  dontraftlonordlnaiiceft 
pitiiftécip|téc  Se  moins  retenue  que 
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celle  des  hlros  &  des  Rois. 

EXEMPLES   DE    L'ÔDE, 

Noui  ôbfcrTons  dans  Tabregé  des 
régies  de  la  Pocfie  ou  plutôt  de  U- 
vérAiicâtion .  à  la  fin  de  la  Gram* 
maire  Françoife,  (  nomb.   iitfj»/ 

3ue  rode  eft  une  fuite  de  ilancesou 
rophes  ,  avec  un  certain  jnélangc  ' 
de  rimes.  Far  \k  toute  fuite  de  ftan* 
ces,  particulièrement  fur  un  fujct  no- 
ble, pouvant  devenir  Ode  j*lcs  cxcm- 
.  pics  que  nous  râporterons  doivent 
tomber  fur  ce' qui  diftinguc  particu- 
Uètcmenc  rOde,du  çommimdes  (lan- 
ces. Or  c'cil  cette  fôrce,cçtte  yertu , 
cette  vivacité ,  cette  faillie  d'Imagi- , 
nation  ,  apéléc£w/;^/iyî^wtf  i  où  le 
Poëtc;  donne  k  pleines  voiles,  dans 
ce  que  la  Pocfie  tt  de  plus  hardi  &. 
de  plus  écarté  >  pour  les  penfées  &  les 

*  -  .        . 
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expreffiohs  ;  (ans  pa(rcr   néanmoins^ 
les  bornes  de  la  raiibn  i  mais  les  tou- 
chant ,  pour  ainfî  dire ,  jufquà  fcis 
derniers  confins;     ^  ']  ^ 

^our  cirer  des  ouyrages  qui  nous  j^j. 
(ojent  familiers ,  fans  avoir  recours 
au  Grec  de  Pindaré,  ou  au  Latin 
d'I^orace  ;  je  ne  crois  pas  qu'on  puifljj 
indiquer  des  exemples  plus  fenfibles, 
que  ceux  des  Pfcàtimes  en  François 
que  nous  avons  en  main,  dans  nos 
T^^iduftibns ,  pour  les  fujers  facrcz  j 
5:  ceux  de  M.  Rôuflèaù  &  de  M.  de  "  ^ 
la  Motte  pour  les  fujcts  profanes.^    / 

Touchant  les  P(eaunies ,  je  lie  vou-  >j^^^ 
drois  pas  Qu*on  en  jugeât  par  le>  meîi. 
Isurestiaaudions  en  ycrs^  que,  notre 
langue  en  fourniflOe»  <^elle  diftrcn- 
ce  par  exemple  de  feu,  de  vivacité, 
de  rapidité ,  entre  le  fimpfle  texte  Lai 
tiii  du  PC  i|.  Cœlinnarrant  j^lâriam 
D^/.,  &  la  Trâduftion  qu'cii  a  fait^ 
W^RoulTeau  un  de  nos  premliers  gé- 
nies en  ce  genre  l  De  même  atefndra- 
l'on  à  la  varie"tc,à  la  noble (fej-à^la  fii- 
blimiré  des  images  •,  ou  à  la  fenfibili- 
té ,  à/a  tcndrc(lc,  à  Toridion  des  fen^ 
timçns  que  fait  naître  le  Pf»  i;7.  Dili; 
j^amh  Domine  fortit^io  mcaf 
,  Je  vous  aimtm»  Sclgnefir^vâns 
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438:  /^  Traïii  PhitofifKpl:  *     ' 

'^Mi  tus  m4  ^9\  mon,  /¥f|^i  ^ 
m(rri   llbcratewr.*   Je  lotirai  »  iih^ 
ijoqHerai  U^  Ssignenr  ,   &  je  fem  • 
enjhritè  contre  mes  ^nemh^^  Ld 
douteiirs  de  U  morrm^Qne  invelfiy 
des  déluges'  'd*tnUjmti  mo}ii  Ackhli  \  , 
fitois  afiégé  partis  peines  de  VEn-  • 
fe^»  falfiparJ,esintmvesUeU  moTt\ 
dans  l'excès  de  ma  tribulations,  f ai 
'  fotijjc  vers  lui  me  $  cris  :  &  du,  km 
'2lJon  Temple  faint-,  il  a  écouté  m^i 
voix  :  mes  lirritfff  mens  ont  pénétré  [es 

oreilles*  '^L^  ¥^^^  ^'^/^  ^^^^  *  ^"^  ^ 
tremblé  î  &  d'un  irait  ^  dé  fin  indl-y 
gnatipnjes  inomgnès  fuftjHesdan^  : 
leurs  forrdèmsns  ont  été  ébranlées.*  Dt 
Vardeur:  de  fa  colère  firt,  une  épaifc 
fiémif\è'  HH  feu  fui  mbrafe  tout ^orfi- 
me  des  charbons  aUmez.  ,<!rc.  lljpreni 
Jfon  vol  du^dejjufdes  Chérubins  ;  // 
s'envehpe  & Je  cache  dans  un  nna^e 
comme  dans  fk  tente  ^&c.  % 

On  peut  dire  de  ce  Pfeaume,  ce  ^uc 
M,  Roufifcau  dit  de  tous  lc«  autres  ciu 
"gcnfcral  :  Ou  trouver  rien  de  plus  pre* 
pre  M  enlever  CefprU  &  éi  remuer  k 
Coei^\  Quelle,  ab^ndtnce  dimagtt, 
f  utile  variété  de(figures ,  quelle  hau^ 
leur  tCexprefun  ,  qnelU  finie  de 
^grandes  chjffis  ditss^silfip^Ht,  iun9 
mamire  encore  plus  grande!^ 


.  /  ér  pratiqué  de  Poëpé^   j^^^^^^  \   x^ 
Mais  pour  donner  un  exemple  tiré  de  -c0/ 
Ppc:€  tiième,  cjuIa  (i  bicnTenti.l*Ento(afiaC-^ 
mede^s  pfenumcs  ,'  voyons  VOdc/furUnàif* 
lance  de  M-4e  Due  de  Broftagiie. 

••     '     '  .    »        •  •■'■      »,_.    .    '    .^-  ■  .■■■ 

''         ■       •  •  .*■        .    ■      '"    '.         ».  '',''■  '-  ' 

Dcfccns  de  la  double  C0!inc, 
Nimphc ,  dont  le  fils  amourçiiT?      ' 
bu  fombr^  époinf  de  Profcrpinc, 
Sut  .fiéclnrjç  cœur  rigoureux  ;.  "  *    ;^.. . 

Viens  fcrvir  l'ardeur  qui  m'infpifç,     ,     >.     /      ' 
.Dccflc  prête-moi  ta  lire,    ^         .'/  .    /      /       "  .. 
Ou  cçlle  de  ce  G rÉ  vanté  y.  v 
Dont  par  le  Aiperbe  Alexandre    :,       ^ 
Au  milta  de  Thébes  en  cendre",  :.  /  ' 

ic  fcjOu^:  fut  fcul  rcfpecfté.*        ;       . 

Q^ipI  Dieu  propice  npMS  fam^nç 
L^erpoir  que  nous  avions  perdu  ? 
Un  fils  de  Thétis  oud'Àlcménc, 
Par  les  Dieux  nous  cft-il  rendu?    - 
N'ciï  doutons  point  j^  le  CieLfenfiblc      > 
Veut  léparer  le"  coup,  terrible  ,    • 
Qui  noui  fit  vcrfcï  tarit  de  pleors  ; 
►    Harcz-vousô  chaftc  Lucincj 
Jajnais  plus  illuftre  origtjic , 
,  Ne  fut  digne  de  vos  faveur», 

Pniples,  voici  le  premier  âge , , 
,  Des  biens,  qui  vous  font  pi^àrczi 
C>t  cftfant  cil' l'heureux  prélagc 
Du  repos  que  vous  defîrct. 
Les  premiers  inflaris  de  fa  vie , 
De  la  difcordc  &>  de  l'envié , 
Vcri ont  éteindre  le  flambeau: 
Il  rcavcrfcra  leur^  trofccs  i 
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^Et  leurs  couleuvres  ëtoufées^ 
Seront  les  jeux  de  fon  berceau* 

^infî  durant  la  nuit  obfturev;-      «     ^ 
'De  Vcous l'étoile  nous  luit:     ";^ 
VÏayorable  &  brillant  augure 
:  ;Pe  rèjclat  du  Joiir  Qui  la  fuit: 
*  .  Aiïîfi  dans  le  fort  cTes  'tempêtes; 
•  Nous  v-oyons  briller  fur  nos  têtes»  . 
;  Ces  fciiï  ^mis  ics  Matelots  ; 
Préfage  de  .la  paix  profonde,  . 

V   QH^  ^^  ^^^"  V^  régne  fur  Tûnde  \ 
"l  Va  rendre  a  l*cm]>ire  des  flo^  *. 

;    Quel  monftre  de.  carnage  avide 
S*cft  emparé  de  l'Univers  ;      -, 
Quelle  iiçipitèyable  Biiménidc' 
D0  fes  feux  intcdc  les  airs  ; 
Quel  Dieu  foufle  en  tous  lieux  ]k  giw6| 
£t  fcmbjd  1  dépejipler  la  tei;;re  i      1   / 
Etciter  nos  Tanglantes*  mains  f 
Mégère  des  Enfers  bannie  ,     ;|, 
Eft-elle  aujourd^i  le  génie         -  . 

Qui  préfiae  a(u  fort  des  humains  »  ' 

Mais  quel  /bnifle  divin  m'enflame  ;  * 

D'où  naît  cette  ibudai ne  horreur! 
Un  Dieu  vient  échaufer  mon  amd"^ 
D'une  prophétique  fureur^  *• 

ioin  d'ici  profane  vulgairjî ,- .'    "  • 

Apollon  «m'infpircôc  m'éclaire  f  ^    . 
C'cft  iui ,  je  le  yois  ,  je  le  fcns  ,  • 
Mon  .^Qtur  cède  à  Çjt  violence  : 
Moitcls  rcfpcdfll"  {a^préfehcc ,. 
Frétez  l'^icille  â  a»ics  accens»  ^ 
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tt$  temps  prédits  par  la  Sibilc , 
A  leurs,  termes  font  parvenus , 
Kous  touchons  au  régne  tranquite 
Du  vieux  Sawrhe&  de  Janus: 
Voici  la  faifon  dé(îréC| 
OilThémis  &  ia  foeur.Aftréc^ 
R^taBlilîant  leurs  faints  Autels  $ 
Vorttraittener  ces  jours  infignes, 
Où  nos  vertus  nous  rendoitnt  dign^ 
Pu  comerce  des  immortels. 


Oà  fuis-je ,  quel  nouveau  miracle 
Tient  encor  mes  fcns  enchantez  .• 
^icl  vafte  ,  quel  pompeux  fpcéîacICî  "    . 
Tiape  mes  yeux  épouvantez/  •    . 

Un  nouveau  monde  vient  d'éclorcgf 
L'Uni  vers  fe.r/fb^me  encore;  .    ' 

Dins  les  abîmes  du  cahos  i 
.Et  pour  réparer Jcs ruines;  ' 

Je  vois  des  demeures  divines  \   ^ 

Sortir  un  peuple  de  héros,  &c# 

Nous  omettons  ici  quelques  ftroplics  qui  , 
n  ajoutcroieht  riea  a  ce  çjuc  nous  voulons  in-^ 

Pour  un  exemple  tiré  de  M.  de  la  Motte;  ^^^ 
en  peut-on  trouver  où  la  verve  de  rcntoufiar-»» 
me  domine  plus  que  dans  rOde,dont  le  fujeC 
cil  \' àntouftajm:  memej  &  où  il  la  fait  valoir 
peîit-ctre  au-delà  de  fes  intentions  î  N  aïant 
aparamment  prétendu  que  tf pondre,  au  rc-' 
proche  qu'on  lui  fefoit  de  mettre  dans  ftt 
*  Odes  plus  de  morale,  de  préceptes ,  &  de  rc- 
fl:xion$  Philçfophiiiaes ,  que) de  Pocfic  «C, 
i*Entouûafmc#  * 
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£ntcns  mes  vœux  ô  Polimnic  : 
'  C'cft  trop  me  cackcrj  du  génie 
Les  audacicufcs  crrcuri  :       .       '        / 
NVicus  me  frapcr  d'un  trait  de  flamme  ;!* 
Et  remplis  aujourdui  mon  amç, 
De  tes  plus  fublimes  fureurs. 

'  '    '  ■        i       ■  (  ^      • 

■  AfraocKi  des  timides  règles , 
Fais  moi  prendre  l'e^r  des  Aigles  j 
Que  tous  les  yeux  en  foient  furpris  : 
Mijfe  ,  tu  fais  qu'âmes  ouvrages, 
Il  manque  encore  des  fufragcs , 
Que  je  n*obtiendrii  qu'à  ce  prix. 

Je  fens  qu'une  ivrcfic  (oudainc; 
Me  frapc  »  me  faifit ,  m'entraîne  y 
Qu'elle  m'offre  d'objets  divers  l 
I>?ja  ma  raifon  interd^e , 
Me  livre  au  trouble  qui  m'agite  1 
Fortune  prens  foiii^c  mc5  ver». 

Ainfi  que  du  fiîs  de  Laërte 
Tous  les  vents  confpirant  la  perte  i 
Confondoient  !*an  des  Matelots ,:   . 
*Tcl  déjà  voifîn  du  naufrage  , 
.  Je  fuis  jette  de  pUge  en  plage    • 
jouet  de  la  fureur  des  flots. 

Qui  p^oufTe  ma  nef  vagabonde  ! 
Je  coiirs  tous  les  périls  dc^l'onde  , 
Dont  ^Ulifle  même  trembla. 
Oïlr  fuir  ,  &  par  quel  privilège , 
Dieux ,  par  quel  arc  me  fauverai-je  1 
Et  de  Charibd«*  de  de  Sylla  \ 

L'une  fe  cache  Tous  fa  locJte  , 
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&  fraticjHe  de  Poe/te. 
Où  tout  nocjjjier  qui  s'en  aproche,. 
Trouve  le  trépas  qui  l'atend  :-   " 
L'autre  dans  la  foif  renaifCinte  , 
Engloutit  V  Mer  mujTiffante  ; 
Qu'elle  revomit  à  l'iiiflant.    \ 

Mais  les  7éphirs  chaffent  l'orage  ; 
,  Des  tiwns  de  l'humide  plage  ,      ^. 
foie  enchaîne  le  couroux  : 
Qjclks  Dj^cifcs  fe  préfentcnt , 
Et  pardcsacords  qui  m'enchantent 
Rendent  le  calme  encor  plus  doux. 


■  ;5&.'' 
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^  Semblables  a  cette  immortéle , 
Qui  parut  jadis  la  plus  belle  , 
Au  berger  fatal  ,aux  Troyejis; 
Viens,  dirent-elles,  d'un  air'tendrc, 
Koyvcl  Amphion ,   vieiis  entendre  , 
Des  chants  qui  ne  cèdent  qu'aux- tiens. 

Mais  quelle  lumière  imprévue  » 

Un  brillant  nuage  ,  à  ma  vuc« 

O^'c  une  autre  fciyiniié  :   - 

Je  la  recouoir  à  fa  lire  :     *, 

Ht  micu]ç ,  au  rclpccl  'que  m'iftfpi'rc 

Sùïx  incomparable  beauté. 


11» 


Polimnic  ,  un  regard  fcvérc 
Semble  m'anoncer  ta  coKf^^ç  : 
Comment  ai-jc  pu*  t*irriter  )    - 
Ali  plutôt  ëchautc  ,  ranimf  » 
tct  entoufiàfme  fublime  ,     / 
I  Pu  je  me  laiffois  empoVtçr. 

Infenfc  ,  qû'ofes-tu  prétendre? 
tcffe,  ii>ç  dit  elle,  de  prendre 
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Tes  proçrcs  erreurs  pour  mes  dons  if 
Eft-cc  trop  ^cu  que  tu  t'oublies  i* 
Mortel  fuperbc  ,  a  tes  folif  s|       ^    ' 
Tu  cherches  cnçor  de  beaùjNioms. 

Me  crois*-tu  'donc  une  Pithié_, 
De  i'Àtre  de  DllphesVohie , 
Qu'agite  un  trouble  refped^é? 
Et  qui  d'une  iénigme  incertaine , 

^ait  l'amufement  &  la  peine 

jBe  l'humaiiic  crédulité. 

Reconois  l'erreur  qui  te  guide  ; 
Npn  ,  ce  n'éft  point  moi  qui  préfide  i 
A  ces  frénétique^  ttanfports  : 
,  Et 'tes  chants  ne  pouront  me  plaire^ 
Qu'autant  que  la  raifon  fé^'érc 
En  concertera  les  acotds.  t 


Je  fais  qu'aux  rives  de  l'AIphéc 
J'infpirai  jadis  un  Orf^e ,  , 

Dont   on  vante  plus  d^un  écart  : 
Bornée  aux  coujcles  de  PÈlidc, 
Sa  mufe  d'un  fujet  aridç  > 

-  Se  liuva  p|f  un  coup  de  l'art*  ^ 


il  efV  des  routes  plus  fcnfées  : 
Moi-mcme  je  les  ai  tracées 
Au  chantre ,  ami  de  Mécéna's  : 
Et  fes  guirlande^  les  plus  belles 
N*ofrent  que  des. Aeurs  iiarurelles , 
Qu'il  fc^blc  cueillir  fous  les  pas. 
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furies  exemplis  raportez ,  an  fujet 

dt  PEntOHjiafme. 

C'IEft  dans  la  faillie  prfn civile- 
ment que  fc  montre  TE ntouïïâf- 
me.  Il  s'élance  d*un  terme  à  un  tct'- 
me  ,  fans  toucher  A  rcfpàce  oui  en 
fait  le  milieu.  Il  arrive  d  une  idée  ou 
d'un  (entiment ,  à  un  autre  fentiment/ 
ou  à  une  autre  idce,fans  que  les  hôm* 
TTcs  du  communV^perçoivent  quelle  , 
route  U  a  prifc.  Il  iv^partient  qu'aux 
âmes  d'élite  ou  fufcepiibles  des  mou-^ 
femens  Poétiques  4e  Ufuivrc ,  ôu  de 
le  deviner  ;  en  démêlant  comment 
une  penféea  donné  QCiaifion  à  une  au- 
tre ,  par  une  route  qu'un  génie  em- 
porté par  rEntoufiafme>nc  s'avifo  pas 
d'énoncer.  Ainfi  dans  le  Pfeawmet 
y  invoquerai  le  nom  du  Seigneur  ,  je 
ferai  en  fureté  \  Us  douleurs  de  ta  mort . 
Tn'ont  învefii. . .  Qyclle  fuitecntrc  ces 
prcpofitlons?  Elle  cft  dans  l'aine  dfu 
Profcte,enlcvée  au-deffus  d'clle-mê- 
mr.  Le  fang  froid  d'une  raifon  fui- 
vie  i  àxiok  y  f  ai  fujh  dtatendre  tout 
du  fecours  de  Dieu  fue  f  implore  ac^ 
tHellement  en  mer  peines  \  car  je  me 
fuis  trouvé  d'autres  foii  dans  lefplu> 
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grandes  extrémité z.  yfatf  des  entn. 
vés  de  la  mon  y  &  pour  nfen  délivrer^ 
if  né  ;^lfi  éfHemes  gimi(ièmenSyqHi\ 
fi  font  fdis  entendre  a  Pieu,  &  qni 
Pont  toHçhé.  Mais  pour  fui vrç  l'aéi- 
vitc  de  Ton  tpouYcmîçnt>  le  Profétc 
ne  montre  que  fcs  Idées ,  fans  mat- 
fluetlcur  lialfoniil  lafent,  &onla 
{ent  avec  lui  quand  on  eneftfufcep. 
tible.  Pe  roême  après  qu'il  a  ait,  , 
Mesf(mfijrs,pntfènitré  ks  oreilles  de 
Dieu;  U  tenx  ^tflemiieyles  morttéignts 
JHfifues  ddns  leurs  foridemens  ont  iti 
ehr^nUrs. . .  Encore  une  fois  ,  quclfj 
fuite  ?  Le  Proféte  la  fent  confine  tous  ^ 
la  Jfentiroienr,  fi  l'ori  difôiï:  Que  ni 
dois'jlf  féis  atendre  de  U^tuiffnhce 
d'im  DleH,  oui  ctuntr^tt  de  Jbninr 
dîgnation  ^  étrdfiUMs  mosttagHes  \& 
^mjtnnfoHfie  defacoUre,  metVVn't^ 
vers  en  feu}  &c. 

On  peut  faire  la  même  obfçrra- 
tion  à  l'égard  des  epdroics  des  Odes 
de  Meffieurs  de  ta  Motte  &  Rouf- 
feau^où  quelques-uns  n'apercevroienc 
pas  d'abord  ^  de  fuite  »  &  de  liaifon  : 
Par  exemnle ,  fi  Tpa  denuinde  à  quel 

f>ropos*^  dans  la  Hxiéine  ftrop^e  de 
'Ode  de  M,  de  la  jMotteV  vient  la 
dcfcription  de  Carybdc^  de  Sylla> 


^ff^ue  de  P9tp.        147 
on  repondra  que  c'eft  à  Tocafion  de 
cet  objet  ,  que  le  Poët^  a  tcnègimé 
en  Ton  cbe«iin,  dont  il  a  été  ex- 
triordinalrenaent  ftapé ,  fc-àuquél  il 
s'abandone.4-es  écarts  où  jette  la  fail- 
lie fontjfeéquens  dans  le$  anciens.  Je 
doute  qu<cç  Bit  par  la  pure  ftérilitè 
de  leur  ihàtiére  ,  ço#tnè  le  croit  M. 
de  la  Motte»   Horace  ne  nianquolt 
pas  de  matière  en  imille  ocafions  ySc 
en  particulier  i  quand  II  coxnence  une 
Ode ,  par  des  vosux.  au  Ciel  en  fa- 
veur de  Virgile  fon  ami  intime  v  pour 
Jui  obtenir  une  navigation  heùrcufe, 
au  milieu  des  périls  de  la  Mer^:  fra- 
pé  de  cet  objet ,  il  laiffe  bien-tôt  U, 
•Virgile  fon  ami  ,&  la  moitié  de  Ini^ 
tneme, commcil  Y^ft\ie\  U  lalffcau 
même- temps  les  divlnltcx  qu'il  ior 
voquoitj  pour  décrire  les  horreurs 
de  la  Mer^  &Ma  témérité  de  celui 
quUfa  le  premier  s*y  expofer.  Puis 
ians  d'autre  néceifité,*  à  Tocafion 
de  la  témérité  humaine ,  la  faillie  le 
fait  invcAivertrontre  l'audace  crimi- 
nellciles  hommes.  Eft-ce  feute  de 
matière  que  vendent  ces  diver(c$  Tail- 
lies? 

Mais  au  fond ,  cet  Entoufiafme , 
fur  tout  quand  II  fait  oublier ,  ou 
^  lUij 
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thmàmèc  tout  à  f^lt  lé  tu  jet  co^cit:. 
ce ,,  tfcft  point  du  g^ût  ftançois  \ 
.  bien  que^depuis  un  tcrtips,  iquclquey* 
ma$  parmi  nous,  f  aient  extrêmement 
vanté  ,  &  ce  femblç,  recherché  •,  uns 
néanmoins  y^^ateindreiôu  le  pratiquer. 
'     Kous  aimom  mieux  {  «omb.  137. 
^^0  comiinémenr^  nnefultc lenfr 
blc  d'idées  ,  ^e.des  idées  dont  la 
liaifon  ne  fe  laiilèpas  facilement  aper-" 
ce  voir.    Ceft  par  là  que  dans  nos 
traduâions  des  Pfeaumef.,  nous  mcN 
toni  tant  de  particules  copulatives  > 
&  tant  '^  périfrafcs  qui  ôtcht  une 
grande  patrie  de' liçurs  faillies. 
.      Par  là 'dans  no&  Odes  Fr;^ncoi- 
fcs  où  il  fe  trou  Yc  le  plus^d'Entouiiaf. 
snes,  comme,  celle  quêtai  raportéi 
de  M,  Rouffbu  \  qtk  !roicbiini  plus  le 
raport  des  parties,  que  dans  lesPfeaui^ 
mes,  &  même  que  dans  Pindarc ,  ott 
dans  plu(ieujrs  Odes  d'Horace.  Ces 
deux  Liriques,  par  exemple  ^  n*au- 
rblent  pas  cherché  dans  la  quatrième 
ftroplie  la  Uaifon  de  la  particule  Ain- 
fi  :6c  M  lieu  d9  dite  jfinfiJêtfdfttU 
nmt  ùhfcêtTi ,  Jls  auroient  dit  fans'fik 
çon  dHrMHt  U  nuit  U  fins  ohfcHre  1 
laiflantauleAcur  à  faire  l'aplication 
de  la  comparaifon  ^  U  à  devinera 
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rapott  de  la  5tréplic  précédcfatej^vcc 
h  fuivante.  Ce  langage  fi  miftérieu* 
^crodecft  dbhc  forr  adDocl  dans 
ks  nôtres  :  ce  qui  parolt  çttcprepit 
les  réflexions  faiVantei . 

Quelque  talent  qu'ait  M*  Rouffeau  ^4^^ 
pour  rEntoutiafme ,  la  plupart  de  fes"^ 
Odes  font  de  caraôérfe  à  feire  fepdr 
la  fuhc^  la  liaifon  des  Strophes  & 
des  penfécs  iVne  avec  l-autre  :  mais 
ifousdcs  exprcflSons  plus  vivcs^Sc  plus 
figuras,  i*.  Celle  de  fes  Odes  que 
4*aivuic  plus  univerfélcmerit  exalter, 
,.qui  eft  infcrite  jl  la  fortune ,  apro^ 
thc  bien  plus  d'une  Pocfie  Philofo-\ 
phique,  que  d'une  POëfic  Pindan- 
que.  On  dit  que  c'efl  par  cène  raifore 
que  quiMfid  il  en  parle ,  il  la  met  au- 
dcflbus  de  fes  autres  ©des  :  noalsapa-^ 
hmcnt  c*cft  générofité  à  lui ,  com- 
me on  Ta  dit  du  grand  Corneilkr 
.  de  donner  moins  de  protcdion  l  cel- 
rfe  de  fcs  pièces  qui  en  ont  moins  bc.-^ 
foin  ;  &  de  fe  déclatcr  davantage 
pour  les  indéfendues. 

^  croire  que  le  pur  Entôufiafme  de 
10  de,eft  moins  parmi  nous  d'un  goût 

narurel,que  d'iin  goûtafcôéjçVft  que 
ï^albetbe  qui  f*cft  dininçué <ft  tore 
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'150        THHi  Hilofiphiqnê 
dam  les  Odes»  n cft  poîqt  plusdlf. 
tmgàéqtt*unautrcs  du  cotèdcl'Eû. 
toit^afttjc  :  &  entre  l|Bs  Qdci  d'Ho^ 
r^çe  que  noos  louons  fi  fort  ^  cellà 
qui  nous  touchent  ordinairement  daii 
vaptage,  n'ont  point  plus  d'Entoii; 
fiafoie  que  les  autres. 
s^o.       Çnfin  parmi  les  Odes  de  M.  de  la 
Mot*e  qui  font  fi  fi>rt  eftimées  d*un 
^      .    grand  noml>re  de  gens  defprit,  8( 
qui  le  font  moins^  de  quelques  autres; 
parccqu'iJsn'y  trouvent  pas, dtfcnt*^ 
ils  ,  TEntoufiafinc  dé  l'Ode  s  je  n'ai 
.    point  pbfcrvé  que  les  uns  ni  les  ai|- 
trçs  roiflent  au  dcflus  de  fesdlverfés 
Odes,  celle  que  j'ai  rapipctée  fur  le  fu« 
jet  mcni€  de  rÉntpiûiafme-   Je  ne 
roe  fou vjen^  pourtant  pas,  d'avoir  vu 
en  notre  Langue  auçtme  Ode  9  oiVil 
^    l'en  trpuve  d4V4nc;^c^  Il  cft  pouflS 
tout  d'm^e  haletm  jutqu'à  plus  de  foi- 
xante  &  ^x,  vers  ^  le  Poète  ne  s'enj\ 
-    relache,(iue  pour  faire  débireri  faPo-  ^ 
*      Itanjc ,  lef  nmimc»  qujil  iugc  i  pi 0- 
poij  &  donc  ne  ^9nvieiuir0nt  peut- 
ètff  pas  4'aiirces  P^iw^iei<^\\  ficp- 
Hç;  4  WiM  qu'eue  napliquît  ce 
qu'eUe  ç(itend  par  cette  r4ifomJevin 
qu'elle  exige  daas  taures  les  OJes. 
S^  ceft  u<»e  liaifon  didaâlquç  de 


&pr4tifii0  Je  Péejie.        ait 
maximes  ,  les  autres;  Polimnics  fe- 
ront bien  éloienées  de  fon'avis  ;  R 
elle  permet  ^udques  écarts  de  faillie^ 
quelle  en  donne  la  régie  s  te  chacun 
Texaminera  à  fa  mefure ,  qui  (e  trou- 
vera peu  diférente  de  l'arbitraire, 
Aurefte  TEntoufiafme  qui  ne  reçoit 
si  régies ,  ni  loix ,  ni  imitation ,  ni 
modèle ,  me  paroit  fiirieufement  dé** 
générer  ,  quand ^n  fe  metliors  de  foi 
paiméthode,ou  par  étude,fttr  l'exem- 
ple    d'autrul.    Delà,  tes    Entou- 
fiafmes  communs, ou  plutô^^ccs  ter- 
mes  de  commande  :  Ok   fuis'jey 
Hud fpeSiaele  \  Quevols-^^je iQjt&n* 
Uns'jt  \  Quelle  pompe  i  S^juilesmer^ 
'veillei  i  quelle  fûHle[Jt  miracles  en^ 
fante  4»  m^ff^eeux  PVnivers ,  &c.  Ce 
n^  pié^què  ces  traits  ne  pulflcnc 
avoirieurplacei  mai^  ils  font  un  coiv* 
trafteplaïlam  »  quand ^on  réfléchit  à 
la  difpofitioid  d'un  Poece^qul  veut  fai- 
te une  impreflion  particulière  d'En^ 
toufiarme,par  des  termes  &  des  tours 
qui  fe  trouvent  rebatus  dans  mille 
autres  prétendus  Entoufiafmes ,  & 
qui  fembUnt  copiez  les  uns  d'après 
les  autres;  Un  véritable  Entoufiafmt 
<levroit  ctrcen  quelque  forte ,  fi  Ton 
peut  parler  alnn  *  m  origmai  fans 

lYj    /         i 


^Èmmtim^ÊMÊÊfiêi 


S:.!'--, 


*fl. 


'        A 


*5^' 


^S3y 


^^ft(y>,^par  It  fingulariœ  des  iriouvc. 
m^ns  toiH<cx^iftfac£ài>aircs  4'oàU  tci 

Suivant  cctft  rf flérTon ,  |c  nç /au 
s*il  faudroit  cônicnccrunc  Ode  auffi 
çomunémçnt  qu'on  le  tait  »  par  une 
învoeation  aux  Mules;  fe*cft^  ce  qui 
me  paroît  bien  mfonablc,  pour  une 
difpbfuion,oà'ronnc  tîcnt  gucrea  la 

ralibn  que  par  un  filet.  Cependant 
locafion  rexîgé  quelqucfob -,  corn- 
me  dans  Y  Oie  Àc  M.  dc^Ia  M<)tte» 

3ul  fe  praisnant  dc^n'avotr  pas  afîes 
'Encouûalrne ,  delt  avoh  recours  k 
fa  Mufc  ,  p,ur  en  ©brenîr. 

Au  reftc ,  comme  il  éft  un  Entou^ 
fiafme  qui  emporte  Tefprlt  à  diftrcns 
objets ,  fans  aucun  ordre ,  ou  rtgle 
fcnfible  jil  en  eft  un  autre,  qui  avec 
aufli  peu  d'ordre  ou  de  régie  ,  re- 
vient (ans  ceifc  au  même  ob)ct,par  la 
véhémente  impreflîon  de  cet  obj* 

dans  une  ame» 

C'eft  aparerijmcnt  fur  quoï  écolent 
fondez  kl  reftclns  ou  vers  Imcr- 
cftlairei  de  nos  chd^nn  K^y^Hx  ,  & 
de  nos  B^Miis,  qui  étoient  dcscf- 
péccs  d'Odes,  Mais  c*cft  ce  qui  eft 
|#atiquébicn  plus  vivcmeiit ,  &plus 
naturellement  cd  quelques  ctiitiquci 


facrcxioile  Profetr  «npokté d  une 
ainteârdea..aevoltDieab«.l& 

loaé  de  toutei  les  crè.«|  1«  in- 
vite Vune  après  rautreàlc  fa  te ,  oar 
un  .t,è*e  (intiment .  à  dîve^fes  foîs 
::iatéré  -,  mSls  dtvcrfifiè fous  des  ima- 
cerpauUuli^res.  Une j^ta^loa^J» 

c«Us     feke  p»  feu  MideirioifcB* 

Bt;;d,doUndécdeU«« 

je  yeux  dite.  ,    ' 

ImUaùfiHclu  Vf.  nf» 

,  Tortunex  habitans  des  Çicor, 

Qmcontemplettoujoirsl'lternaçniu 

Vo«  Soleil  lumineux,  %« <** ^„^"^V^\ 
F.<re  auel'on  a  pris  pour  »«  «o^J^^^^j^V 
Malg?<  votre  grandeur  re«.noiffe*  «n  maurt. 
Et  loue»'  la  divuutt» . 

.  Vom  ton*',  «««ott*'  .'^^*'"L,.  fiii- 

^  PlWbenequeèucfiJuquelc  jourqmro^^^^^^^ 

/  loo«  U  main  qui  toui  conduit. 

4  Etoile,  louex  Dieu  pxr  U  m£ificcnc*. 
<*  Dont  il  orne  votre  «jo»!/;^  , 

fet  TOUS  nuit  dani  votre  filence ,  ï 

Louei  Û  Ci<.«m  a.  U  nui,  «  du  ,P«. 
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iy4  Traùl  Hihrt^phiifHê 

f  O  fujicrbc  Ciel  tmpitie  ,    * 

Des;  Anges  imniortcls  la  demeure  facrécj 
Célébrez  fans  ccflc  le  Diea 

>•   Onde  que  fur  les  airs  l'auteur  dcia  nature , 

*    A  placée,  &  fufpend  pa^fcs puipmes  Wr 

Si  pareille  à^iios  eaux  vous  avez  un  murniurç] 

Pour  louer  le  Seigneur ,qu*il  vous  fcrvc  de  voix! 

'Z'-''  ■'.     Et  ^ucl  autre  cfVâ  lui fcmblaBle ! 
Il  dit ,  &  rUnivers  fut  fait  : 
Jufqu'i  la  fin  ,  des  temps  fon  agiflant  décret ,    * 
Aurafon  éfet  immuable.^ 

%    Dragons ,  monftres, irimats,feux,  vents,  neige ^ 

tonnerre^ 

A  fa  parole  toujours  prêts  : 
louez  le  Souvcraii^  du  Ciel  &  de  la  terre  i 
En  exécutant  fes  arrêts* 

.  ■  ■     «  • 

J  Que  les  colines ,  les  montagnes , 

l^t%  cèdres ,  &  les  arbriâeauz , 
CJuc  les  animaux  dés  campagnes  ^   ^""^ 
1^^%  domei(li^ucs  anii^giu;  ^ 

Qu«  leV^ejDtiles  mémçem  béniflant  Içur  maître, 

«cparoiflhusglus  hû&^^  puilqH'il^  le  fbntço- 

ooure  ; 

Et  ^c  \k,%  oiftaux  4a]^s  1<$  airs , 

Le  prennent  pour  l'objet  de  leurs  plus  doux  CQp- 


ceru. 


)o 


Que  \t%  Monarque! ,  que  les  Princei ^ 
Qgc  les  Royaumes ,  les  Provinces. 
^s  jeunes ,  les  vieillards ,  le  fcie  cUiicat , 


\' 


>  ■• 


l»eniant ,  qui  du  SoleU  voit  à  peine  Wdat  j 

Il  (Va  louer  le  Seigneur,  tout  être  enfin  (c  range: 
Dieu  mérite  lui  fcul  l'homage  qu'on  lui  rend  ; 
Excluons  toute  autre  louange  , . 
Que  la  louange  du  Très^rand,  ^ 

,x  Sa  gloire  luit  au  Ciel ,  fur  la  terre  &  fut  Ponde,' 
;  Mais  fon  peuple  choifi  fur  cent  peupks  divers^ 
Fait  encor  plusbpUer  fa  fageffe  profonde  , 
Que  l'ouvrage  de  l'Univers. 

U  Ou'ifracl  ait  toujours  fa  louange  à  labouc>e| 
Il  cft  l'objet  de  fes  deffeiris: 
Que  Î>i6x  foit  béni  par  fes  Sainte  ; 
Voilà  Phomage  qui  le  touche. 

Les  {Vinttmcns  de  pet(<mw  con- 
nues pour  avoir  beaucoup  d'elprit  Se 
de  goût ,  ont  par^t  opofcz  aU  (ujct 
de  cette  Pièce.  DW»  utt  tnêmcU^où 
'elle  fut  lue ,  rtiais  en  difétentcscôm- 
pagDiesv  uii-iouton  la  loua  extrénM^- 
incnt ,  &  peu  de  jours  après  on  la  cri- 
tiqua jufqu'à  la  didaiener.  Voyant 
cette opofition  ,  )e  refolùs  de  1*  fuprl- 
met:mais  depuis .  c'eft  cette  opofition 
même ,  qui  m*a  fait  envie  de  volt  ce 
«u  onen  jugera  dans  le- Public.  Il  le 
peut  faire  que  les  deui  fentlmcns  aient 
Ictus  taifons.  Quelque  endtolt  foiblc  . 
comme  la  dlxIénK  ftropbc,  netnpé- 
the  pas  le  loètlte  «C  le»  tout»  in  jtoUu» 
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.TnT^UlL  8C  grépttect  trop  , 
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tfé  Trahi  FhHcrfipirifH^ 
)ka  reftede  la  PléccQ^dt^jucs^ûns  îm* 
prouvèrent  la  fîn.deb^.  St^é  la j^ 
ftrophc  i-mafs  en  recomper^e  d'autres 
Taprou vcrcnt.  Qpc  l'oracle  prononce 
ici  de  (jucl  icbté  eft  le  bon  gbut» 

PL£  Z)£  fEGLQGUE 
«  IPILÇ. 


aftf. 


On  les  trouvera  à  fblfôn ,  &  avec 
la  perfeâ:ipn  dont  notre  langue  étoic 
f ulceptible,au  tcms  qu'elles  ont  été  é. 
C)i;lrcsidans  lc%  Bergeries  deM.de  Ra- 
can ,  dans  la  tradudion  des  Eglogucj 
de  Virgile  par  M.  de  Scgrais,  &  dans 
tes  Idiles  de  Madame  des  Houliétes. 
Cclles<i  particuMiemenr  font  plei- 
nes de  fcntimcns  S^e  rcflcxions,d'un 
tout  &  d'une  naïveté^  <jul  leur  donne 
le  goût  lé  plus  touchant  ;  avec  le 
vers  le  plus  aifé ,  que  Ion  pu^e  defi- 
rer  dans  notre  langue*   - 

Si  l'on  vouloir  quelque  exmple  d'È' 

Slogues^qut  nefulTentpasauffirépan*^ 
lues  que  celles  dont  nous  purlons  \  on 
pourott  raportet  celle  «de  M.  AflelinV 
lâ  fujet  de  la  mort  de  M.  Thomis 
Corneille  »  qui  y  eft  déHgné  fous  le 
nom  de  Palémon  :  Liddai,  6c  Jircli 
Sont  les  de»  Bergen  interlocuceun^ 


< 


«i 


^  ^^  •  ,?a1  tteotis  fous  a'aimaWes 
'*"  ombrages. 

Tout  f  e'f  ";,^„  \^  pii  de  ces  coteaux , 

T  rcis,  npvis  «.""?":,  Jéi'auroté  naiffame , 

vol   y  ... 

^-Pr"'''TolXS?Sa««de  char- 
laut-il  qu%i  noir  cnagi"»»  » 

""^jLt  ooint  PalémonlteslarmM. 
LcjDiciii  ne  rendront  PO>«  ^'^     f    „fl^ , 
ïr.vgne , cher  Tircis  , f «,î^^"'„  J„i  „•««  plus- 

î^  ck  enfin  de  Pl?.VJ,t"  "aS^^^^^^^     ««*" 
r,rf,j.  Permets  un  librecours an» ou 

D.t;,«aeP,£^n.ienejJalgJ^-^^^ 

DuMcn^luei-ai perdu.  ^«CO^^^^^^^  ■ 

De  .ma  vive  douleur  ne  '«* jTj,      ^^^  j^  plus  ten- 
iifii;,,.- Palémon  eut  pour  toi  i-amiue  »  jf 

^î'*'   .*  1».  foins  au'il  voulut  pren- 
3c  fais,  pour  te  forme*,  les  loins  ^u 

.ri    11  fi?»art  de  Tes  citants  les'  plus  doux  : 
A  toi  feul ,  il  fit  pan  ac  ic»  ^j    ,  , 

Combien  de  nos  Wger»  cnP«me«  ja  .^. 

T,rci,.  C'eft  à  lui  que  )«.  J*«  «•  ^  «cité  l'cnvir. 
ÙciiMu  QSO^^^P'f^S  ton  Bdéle  berger*. 
^;''^'"Je'"d2rJtS   nous  engager.'^ 
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X^%'  Trahi  fhilofophi^m 

I>€ nos  fjgcs  plaiiîrs  il  aniinoit  l'ufigÉ. 
Luirmêmc  aimant  nos  jcm,avçc  nous  dâs  nos  bei» 
Couvent  i  nos  concerts  il  a  mêlé  fa  voix.  ' 

Qocllc  voix  chamoit  mieux  Ariane  abùftc  • 
It  Phoxible  ferment  du  paijurç.  Thifée  !  * 
Lesfleis  qu'il  fiifpendoit  ciaignoient  des^agiter 
Les  échos  écputoient ,  &  n'oloicnt  répéter.       ' 
Tiras-  Si -tôt  que  dans  ces  lieux  an  retour  de  l'au- 


rore 


Tous  les  prex  déplovoient  les  richeffcçâe  Flore 
Au  fond  des  bois  obfcars ,  axilc  du  repos ,       * 
Nous  allions  par  nos  chants  rAeillcr  les  échos  : 
Couchex  près  du  criftal  d'une  onde  vive  &purc, 
Souvent  nous  admirions  l'auteur  de  la  nature, 
liomens  que  m'ofrc  ci>cor  un  tendre  fouvcnir , 
£tes-vous  écoulez  pour  ne  plus  revenir  /^ 
LfcidMS.  D'un  berger  fi  chéri,  quand  les  Dieux  le 

.     ^     féparent, 
.Oublie  un  trille  fort  ^  quand  les  Dieux  le  réparent  î 
Pans  çcs^  lieux  qu'ont  cianné  les  chants  de  Palé- 
^  ""  '      mon , 

Ne  yoyons-nons  donc  pis  fuccédcr  Philémon  ? 
Tirciu  Je  conois  Philémon ,  fi  vanté  dam  ftos  boisj 
£t  je  fais  ce  qu'ont  pu  les  charmes  de  fa  voix  : 
Ce  berger  que  guidoit  une  favante  fte , 
Defcendit  aux  enfers  *  fur  les  traces  d'Orfôe. 
Heureux!   s'il .^^aprenoii  par  quels    chàrmaas 

acords  ; 
^a  v©ix  fe  fit  entci>dre  au  rivage  des  morts  / 
Palémpn  en  dépit  de  la  parque  févére  »  . 
ïc  fléchirois  Caton  i  j'enchanterois  Cerbère  j 
.Et  i'irois, des deftins forçant  la  dure  Ici, 
Te  rendre  la  lumière  ou  la  perdre  avec  toi. 

On  trouve  Id  commç  il  a  été  marqué 


\-  (  nomb,- 14.)  to^s  objets  &  p^rfona. 
'   ces  champêitcsMIs  y  (pnt  a  Icgbtique. 
Ut  employez ,  pouf  dcf^nct  M. 

Thomas  Corneille  fous  le  nom  de  i**- 

Ur,on:8cM.deUMont-OMâiit((pi 

lui  fuccéda  dans  fa  place  d'Academi. 

cien  )  fous  lênomdcPib/7A«fl»  .Titcis 

&  Licidas,  défignent  de  jeunes  hom- 

mes.que  M .  Corneille  prenoit  plaifir, 

de  former  au  goût  des  belles  Lettres. 

Les  idées  font  fimples  Ici  (  félon  le 

nombre  141  )   &  Vexpreflion  aifec. 

Elle  pouroit  même  avoir  quelque 

'  chofc  de  plus  étudié ,  fans  fortit  de  la 

raïvcté,  de  l'Eglogue.  Par  exemple, 

dans  Ic'oniléme  &lc  douxiénnç  vers. 

Toniourt  feul,  toujour?  plein  du  uouble  o4 

letevoi,  ■        .^ 

Tout  parott  i  tes  yctfx ,  î»nffi  Uift^  qu€  toi. 

Quand  H  fc  fcrott  trouvé  moins  de 
morsjqulcomcnccnt  par  la  kttrc  r,la- 
quelle  a  quelque  forte  de  dureté ,  toif- 
nun ,  trouble ,  tout ,  us ,  trifié ,  toi  : 
&  quand  d'ailleurs  rhémiftiche  du 
premier  de  ces  deux  vers,aurolt  formé 
une  cadence  un  peu  plusheuteufc ,  a 
douceur  du  ftilen*aurolt.rJenoté  àU 
fimpHcItéderEglogue.  ; 

Comme  ceUo<i  n'a  poyt  l'air  d  u- 
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l^o  Traiti  Phihfofhique 
ne  çaicté  trop  vive  veHc  pouroit  s'ape- 
kr  également  une /^/7r(nornb.i43.) 
auffi  bien  que  la  Pièce  qui  fuit  i  à  la. 
quelle  T  Auteur  a  donne  ce  titre  plu- 
tôt que  celui  d'Eglogue  i  ap.arament 
corftmc  nous  l'avons  dit;  (nomb.^j.) 
parce  qu'elle  contient  une  plainte 
douce  &  gratieuft  :  nous  la  raporte- 
ronsâuiiijet  de  l'Elégie  à  quoi  elle  a 
raporr  ,  &  dont  nous  allons  parler., 

EXEMPLES   DE  L'ELEGIE- 

La  pure  Elégie  n'eft  guère  d'ufagc 
en  François  j  comme  j'ai  dit ,  (  nomb. 
140.)  &,aucune  n'^  garu  èefemblc 
avec  fuccès,  du  moins  depuis  celles 
delà  Conoteffe delà Sup:  \  Icfqueltes 
incmes  ne  ferdient  pas  Ifrorc  au  goût 
d'au/ourdTiui.  Les  fu  jets  qui  font  le 
plus  atacheïaucaraaétedel'Elégiei 
font  des  regrets  ^^u  des  plaintes;  par- 
ticulierement  furl'abfenceou  la  mort 
depe  rfones  chéries  :  ils  s'exporcnt  en 
d'autres  fortes  de  pogfies  ,  telles  que 
T^^Madrigal ,  les  Stances ,  TQde,  l't 
gloguc'^oî^îdilç.  Celle-ci  par  la  dou- 
ceur de  fes  exprèffions ,  paroît  fur- 
tout  convenir^îau  flijet  propre  île  TE^ 
%lc  ;  oii  le  peut  vx)ir.  dans  la  Pièce 


fuivante  ;  car  elle  cft  une  véritable  E- 
légie  j  à  rallégorle  près ,  qui  par  l'etn- 
prunt  &  ie  voile  des  objets  champc- 
tres,la  rend  une  Eglogue  ou  uneldUlc. 

tuile- ElêpatjHâ  fnr  la  mort  de  Madame 
ie  F.  ***  Apilicparfes  amh  F  1  o  r  !• 

Dans  les  bois  &  dans  la  prairie,  5 
Sur  le  criftal  dcscaur^urla  ri vc fleurie; 

•  Plaignez-vous  amoureux  zépiiirs  ; 
Exhalez  votre  peine  en  de  tendres  foupirc. 
flcrc.  ne  paroît  plus  ^8c  depuis  fon  abfçnce , 

Les  douces  ,  les  aimables  fleurs , 

Qui  fous  fes  pasprenoicm  naiffance  J 
Au  lieu  de  nous  ofrir  leurs  riantes  couleurs  j 

Ne  nous  pfrent  plus  que  des  pleurs. 

10  De  Flore  les  amours  pleurent  même  la  perte  : 
Par  eux,  d'un  voile  obfcur, la  campagne ;eft  cou, 

verte;  ^ 

Tout  languit  de  ne  la  Toir  pas  j 
L'air  en  gémit ,  l'onde  en  murmure  ; 
.  Et  nos  Ajrne^x  plaintife,cachc2  fousia  verdure, 
i>u  fidèle  berger  ne  fui  vent  plus  les  pas. 
Aiijourdui  que  nos  cliampsA:  nos  prczl'ojît  perdue. 
Les  Nimphes  d'alentour ,  dont  fes  divins  atraitft 

Ofenfoicnt  la  jiilcufe  vue , 
Changent  leur  jaloufie  en  de  juftes  regrets. 

to  îans  fard ,  ni  foins  trompeurs ,  nuis  aaïvc  U 

fincérc 
flore  atir^it  de  tomes  parti  ^ 


j^ 


•»s 


4 


V 


Î6i        T^aitlPhilo/iphl^Hâ 

LcsTçntimcns  &  les  regards^ 
Et  plaifoit  fans  fbngcr  a  plaire  ; 
Le  lys  près  de  Ton  tcim  n'avoit  point  de  blan? 
çheur : 
^  La  rofc  mar^quoit  de  couleur  j 

Le  beau  feu  qui  brilloit  fous  fa  «oble  paupière , 
'  ,  Don  de  Pallas  &  de  IjAmour , 

Difputoit  i  i'aftre  du  jour , 
Le  pur  éclat  de  la  lumière. 

50  Sapréfence  enchantoit  les  plus'afreux  deferts; 
•  Sa  voix  feule  éfaçoit  ks  plus  charmans  concerts; 
Les  fllocs  impétueux  s'arétoient  poui:  l*enrendrej 
Le  zéphir  fc  taifoit  au  milieu  des  rofcaux  ; 

•  Et  pour  mieux  rendre  bornage  à  fon  chant  vif  &  • 

tendre , 

Les  oifeaux  n'ofbient  plus  chanter  fous  nos  or- 
meaux , 

plore ,  ces  beaux  réduits  vous  ont-ih  ennuiée  ? 

A  ces  paisibles  lieux  qme  vous  rendiez  Ci  doux , 

*  Seroit-cc  que  les  Dieux  vous  auroient  enviée  i 
Denoticbien  les  Dieux  auront  été  jaloux. 
Vous  voos  êtes  chez  eux  par  leur  ordre  envolée; 
Et  le  Ciel  préférable  au  terrcftrc  féjour  , 
Méritoicm  fcttl  auflî  vos  foins  &  votre  amour. 

"l/-  ■ 
Sans  Flore  cependant  que  deviendront  nos  plai- 
nes. 
Nos  coteauï,  nos  buiffons ,  not  ruiflcaux ,  nos 

fontaines/ 
Le  froid  viendra  glacer  ces  lançuiffans  climats; 
Nos  aibrçiquhcroni  leurs  fruits  &  leur  parure; 
Par  tout  un  long  hiver  répandant  fes  frimais  ; 
Fera  porter  le  4cuil  â  toute  la  liature. 
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liflUionsfur  t^UillcElegiaque. 

Ceux  qui  ne  voudrolent  que  de   *^f' 
la  fimçlicitc  &  de  la  naïveté ,  des 
cxpreflions  gratieufes   K  fleuries  , 
jointes  à  des  Images  champccrej  ,& 
à  des  Vers  faciles ,  pouront  être  con- 
tcns  iie  iMdlUe  de  Flore.  Ceux  qdl 
aiment  à  trouver  dans  les  Eglogues^ 
autant  d'cfprit  que  dans  celles  de  M. 
Fonçcnclle  ,  aflurément  ne  trouyc- 
îm  pas  ici  ce  qu'ils  aiment.   Les 
]pûts  font  diférens , .  &  quelquefois 
opofez.  On  les  concllieroit  dans  le 
fujct  préfent ,  fi  l'on  avoit  le  fecrec 
d'employer  de  la  finefle   dans   les 
tours  &  dans  Icsfentimens  t  fans  for- 
tir  de  la  naïveté  &  de  la  fimpHcitc. 
Peut-être   aperccvra-t  on   lg[uelquc 
lueur  de  ces  traits ,  dans  le  vingtiérjic 
vers  :  Changent    lenrs  jalonjie  en  '^de 
JHJles    regrets^  4ie   vingt- quatrième    ï? 
vers  Et  plaifoit  fansfonger  a  plaire, 
peint  encore  affez  heureufemenc  Sc 
naïvement  ,  un  mérite  touchant  ; 
éloigne  de  toute  afcâiation.  Le  der- 
nier vers,y^m  porterie  denilatoHte  U . 
«•if«r^,r<uiferme  une  mérafore  un  peu 
forte  :  i^ais  qui  rapélc  bien  le  fcntï-     - 
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jnent  lagubte  qu'oKltent  les  ob- 
îcts  extferieufs  }  au  foavenir  d'u^ 
perfonne chérie ,^ qui  en  faifok an* 
tte  égard  la  partie  la  plus  In^rcffan, 
te }  &  qui  ne  s'y  trouve  plik 

Au  rcilc  il  faut  avouer ,  que. dam 
.ce$for<e$dc  pièces, à  force  de  fira- 
pliclté,ll  fe  trouve  plufieurs  vers  qui 
ne  difent  pas  grattd'cliofe  -,  commeles 
Premiers  dé  cette  Idilie-Eléglacjue. 
Ce  ne  font  proprement  qu*un  petit 
jargon  doux  &  amufabt ,  pour  cflcu- 
ret  le  fentiment  s  fans  mettre  tien 
Wen  avant  dans  l'ame.  Auffi  m'iroa- 
ginai-je  que  ce  n'eft  pa$^|4  vuc^de 
«ux  qui  font  des  IdiBer^fc  des  Elé- 
gies.  C'cft  encote  beaucoup  fi  l'on 
lï'y  tombe  point  dans  le  cas ,  àifAirt 
dire  anse  échos  desfotifes ehmpetrisi 
ou  d'en  dite  fot-roême,indepcr.d»ra. 
'ment  des  échos.  Il  ne  faudtoit  pe«t- 
.  être  pas  iurcr.qu  il  n'y  en  eût  une  ren- 
fermée dans  ce  doute,f /«ff  f«  ^'"f 
i'iditits  vàmmt'iU  V»»i.^/?Uned« 
rooindjes  caufes  apatemment  de  U 
»jottieFloie,eft  qu'elle /cnnulat 

d'être  eh  ce  monde.  Les  gémiflemen» 
&  les  trurmures  de  l'ait  ;  deseaux ,  &  J 
.  des  autres  élémens ,  n'empêchent  p«. 
non  plus  ic  monde  d'aller  ttanquiHc- 
^  .  mcnf 
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nVtnt  Ton  train  ,j  ni  les  amis  de  la  Nimplic      { 
^cfanteydcboire&  dciïiangcrài*Qrdinàirc,   \ 
i^ai^  C'A  le  langage  du  Ifcu^  &  dufujet  : 
011  le  donne  &  on  le  reçoit  pour  ce  qu^il  eft* 
Les  cxpipffionsde  cctie  plcce ,  qui  d'ail- 
leurs paroi Uent  cnoifios^  fans  fottrr  de  la  fîm- 
plicire  de  ridille,  paroi (Tent  au flî  un   péy    1^5^ 
ncnliaccsen  èertiins  cnHroitsV   Le  mot  <^^- 

.ferice  au  cinquiçnic  vers,  ne  convient  pns  trop 
à  11  perte  d'une  \petfojic  morte.    C'cft  une 
viplcrtc>î^/î'«r^  quçd'ctrèfottl  de  ce  mon-.  .    , 
de.  On  répète d^ux^is  trop  près  T-jn^é V 

J  l'aune .,  le  mot  perte  ^  ou  peyidne  :  comme  d^ 
Fîjrc  tes.^rhpurj  plsHrent  mcme  la  pêne  ,  &       . 
{\\vthzfx%iidepiih^Henoschanfpsl*on( 
f!rhie\  le  cfcrïte-cinquiénie  V.ers  comcnca*-N^ 
&  finit  par  detJX'mots  de  même  rlme5  les    \ 
êifraux  Çc  oYrneMUX  jcc  qui  ne  produ'ft  pas 
un  bpn'cfetr,  Leftilc  déVcgloguc  doit  ctw 
également  éloigné  de  \à  négligence  ^  de 
l'atçdation  :  Ceiï  cc^ui  en  i:ait  la  bieautc 

'  &  U.  dificultc.  *  V     '        " 

iKcm^Ui  de  f  E  P I G  R  A  M  M  E  ,  Yw 
MAD3.IGALd-«/«  SONNET. 
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Nous  pourions  nous  difpenfcr  d'aporter 
furlcf  fujet  de  cet  article,  a  autres  exemples 
cjtieccux  que  j'ai  mis  dans  l'abrcgc  delà  vcr- 
ll6catiaû(aomb.  Iïj8^  1159.  à  la  fin  de  ma 
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i6S  Traili  fhUefophttjHt. 

Gtammalie  Françoife.  )  Des  fujcts  fi  peu 
étendus ,  faifaat  comprendre  aifcmcnt  leur 
caradcre,  pour  peu  qu'il  foît  expofé  avec 
netteté  -,  mais  pour  avoir  des  Epigrames  de 
diférens  goûts^  on  peut  ajouter  les  fuivanta 
à  celles  que  j'ai  taportécs  aîlleurr 

Surun^oete  ,  dont  les  poëfîes  ifittnt 

tnjurteujes.  ^ 

Par  fa  malignité  ,  Chiwrpin  rcut  aansfcsvcrs 

Faire  la  morgue  a  l'Univers. 
Ses  traits  injurieux  reffcmblent  ^u  tonnerrç , 
Qui  d'abord  en  grondant  infpire  là  terreur; 
Miis  qui  tombant  après ,  fans.éfet  fur  la  terre , 
Ne  laàre  avec  du  bruit ,  qu'une  mauvalfe  odeur. 

Cette  Epigrammcparoîtlicurcufc  dans  fa 
chute  s  &  renferme  une  comparalfon  égale- 
topnt  jufte  ,  Jngénlcufe ,  &  amenée  natutélc 
rtSît  d'un  vers  à  l'autre,  jufqu*au  dernier. 

II.  EPJGRAMME    ^ 
A  m  *«wwi?  à'i^ne  compUifartcc  oHPrti. 

ïa  compfaifancc  eft  extréxnc , 

ïllc  paffe  la  raifon  . 

Si  je  dis  non ,  tu  dis  non  ; 

Si  je  dis  oui .-  oui.de  même  t 

<îuellc  eft  cette  urbanité  y 

A  confentir  toujours  prête  l 

3e  croirois  en  vérité  *  .    *¥** 

Qu^un  écho  logecnu  tétàt 

De  grâce  conucdis  inoi  | 
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&  pratique  Ji  Poefie. 
Parlons ,  difputons  enfémblc^ 
Car  autrement  il  me  fembk 

Que  je  fuis  fcul  avec  toi 


1^7 


Le  fu jet  de  cctt/EpIgramme  tirée  de  Mat-  i^t< 
tial ,  reprcfente  puilammçnt  le  caraûérc  de 
certaines  gens  ^  qui  font  ennuîeufcmcnf  de 
l'avis  des  autres.  L'idçe  de  l'cçho  eft  auffi 
ingénieufc  que  plalfahtc  ;  mais  avec  cela, 
elle  eft  un  peu  hors  d'eeunç,  puifqu  on  pou^ 

roit  s'en  paffer  ,  pour  Venir   des  preralets 
vers  de  rEpigtamme,i  la  chute.  Ce  ionc 
comme  deux  E^grammes  dans  une.  Or  en 
quelque  ouvrage  d  efprit  que  ce  foit  i  la  du- 
plicité eft  une  inperfcûion.  Il  atfroit  mieux 
valu ,  peut/être ,  Cfeparer  cette  Epigrammc 
cx\  deux ,  qui  auroletit  eu  chacune  l'unité  SC 
la  fimpllcité  convenable.  Il  ne  falloit  que 
,jftrançhet  les  4.  ^ct$  HutlU  é,  ^^*  ^^«  *"• 
roicnt  Tufi  pour  en  foire  une  Epigrammc 
à  part  :  les  4cqx  Eplgrammcs  auroient  été 
plus  par  faites,  que  ne  Tcft  celle  quilesren-i 
terme  toutes  deux-  C>ft  un  principe  de  11- 
térature  qu'oo  ne  peut  ttop  étudier  ,  trop 
comprendre  ,  &  trop  pratiquer ,  que  celui 
d' Horace ,.  Dem^uefit  quad  visfimpUx  Mn^t-^ 
taxât  tf*  Kif«w.  11  paroh  un  petit  défadrde 
vcrfification  au  quatrième  vers ,  où  le  nioC 
oHi,  qui  finit  pw  une  voyélc,  eft  fuivi  du 
même  mot  qui  comence  par  une  voyc.e  :  le 
icfaut'  eft  acuUWc  ,  pat  l'ul^gc  qui  fait 
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fouirent  une  afpiration  à  la  première  filablo 
du  mot  ont  5  car  on  dit  plutôt  le  oui  &  le 
fton  ,ci\xcL'otéi  dr  le  non  ;  &  mcmcon  pro- 
nonce toujours  un  oui ,  &  jamais  un  n  oui. 
Dans  le  dernier  veri  ^  Pcxprcflîon  fam  tei^ 
paroît  une  répétition  inutile,  le  fens  étant 
déjà  exprimé  par  le  mot  fenl. 
4<^^.  Les  exemples  du  Madrigal  font  plus  à 
rechercher  que  ceux  de  TEpigramme  y  pui(- 
qu'il  contient  d'ordinaire  un  teur  obligeant 
&  graticux  :  comme  rEpigîàipmc  en  ren- 
ferme un  fatirique  &  piquant.  Il  eft  bon  de 
taire  atcntion  à  cette  forte  de  petit  poemc*, 
parce  qu'il  eft  peut-être"  plus  d^ufagc  qu'au- 
cun autre,  dans  le  comcrce  de  U  tIc'j  où 
l'ocafîon  fe  prefcnte  fouvent  de  gagner  Tcf- 
prit&  la  bienveillance,  de  pcrlones  qu'on 
TCUt  ménager.  Un  Madrigal  bien  tourné 
fouvent  y  fert  plus  qu'un©  longue  piécerétant 
moins  fujet  à  ennuyer^ pir  fii  brièveté,  qui 
eft  fort  du  goût  Français,  fc  coulant  moins 
de  temps  à  compofer  ;  ce  qui  met  tout,  le 
Inonde  à  portée  d'en  faire ,  pour  peu  qu'on 
ait  de  difpofition  ï  la  poëfîe. 

FoHr  un  Miniflre  cCEtut  eful^renoUÀis  eanx 

minirdUs  ^&'<]Hlitêit  alors  fartiçHtiiri'», 

ment  conftdirç  du  Roi. 

SI  vous  TOvéz  que  cHâ^uc  jour  , 
Vn grand  Miniftrc  i  qui  tauc  faii'la  cour, 
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Vient  lui-ijaêmc  vous  rendre  homage  : 
WimpKe ,  n'en  tirez  pas  cncor  trop  d'arantagc  ; 

Mais  atendc^  modcâcmcnt , 

Que  de' votre  vertu  fecréte; 
Il  ait  reçu  quelque  fouiagemcnt  : 
Vous pourcz  de  vous-même  être  alors  fatisfaite  j 

Et  vous  aplaudir  hautement  : 

Si-tôt  que  L.  .  .  de  votre  onde  ,  , 

Aura  fujet  d'être  cohtent  : 

Heurcufe  Nimphe  ,  au  même  inftant  ; 
Tous  aurez  contenté  le  plus  grand  Roi  du  monde- 
Le  tour  d'un  Madrigal  eft  d'autant  plus  U7. 
ftimable ,  qu  il  renferme  une  penfée  à  quoi 
m  ne  s'atend  point  ;  bien  qu  elle  foit  ame- 
nce  par  les  premiers  vers.  Une  louange  in- 
aircdc  qui  le  laiflc  apercevoir  ,  fans  heurta 
la  modcftie  de  celui  à  qui  elle  s'adrcfie , 
donne  aufli  dcragrcmcnt  à  iin  Madrigal; 
ces  deux  circonftances  fc  rencontrent  dans  * 
le  précèdent'.  D'ailleurs  les  vers  en  font  alfez;  i 
fi  ce  n'cft  le  fixiéme  qui  ft'eft  pas  coulant; 
iliie  de  vùtre  vertu  fecritt^  Le  huitième  ne 
l'eft  guère  plus  f  Fo^  pourez.  dejvjuu^êmif 
être  alors  fatisfaite ,  outre  que  ce  dernier  fait 
une  légère  équivoque  -,  car  les  mots  devons-'  ^ 
même  peuvent  fe  raporter ,  à  vous  pourez.^ 
ou  4  être  fatisfùte  \  mais  cette  critique  eft 
un -peu  fcrupuleifc» 
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SurU  tmrt  du  Prince  de  Turenm  fui  i  U 
kamlfi  de  Stenl^erque  en  1691.  après  4voin 
commÂndi  âvec  de  grands  fucces^  les  âr- 
méc4  Vénitiennes.  ^ 

j.  Le  neveu  du  Grand  Turennc, 
N'^toit  que  dans  fon  Printemps  j 
Lorfque  la  parque  inhumaine  > 
Xompit  le  ni  de  fes  ans. 

•    Parque,  combien  de  viftoires,  / 

.  (    Tes  homicides  cifeliuji  ^ 
.      \   Dérobent  à  nos  hiftoircs, 

£n  tranchant  des  jours  £  beaux  \ 
3    Si  daps  la  demeure  fombre ,     . 
^       Il  joint  fi-tôt  fes  ayeux; 

^   1^'cn  acufohs  que  le  nombre ,  *  . 

De  fes  exploits  glorieux.  * 
^    La  mort  comptant  les  journées  ^ 
Paj  tant  de  faits  éclatans  > 
^      Cnlt  qu'il  avoit  cent  aimées  ^ 

Quind  elle  le  prit'  à  trente  ans.         '    ^       ' 

Cette  pièce  pouroit  $*apéler  du  nom  de 
*f*'  Stances  i  puifqu'clle  cp  rentome  quatre  peti- 
tes. On  Tapeilc  Ma^ld ,  les  premiers  vct$ 
tendant  à  la  penfte  ren|^méc  dans  le  dernier» 
Quoiqu'il  en  fdit ,  il  eft  ingénieux ,  mais  il 
.  ue  paroic  point  encore  aflez  dignedu  fujct. 
i*.  La  penfée  peut  trop  aiftmeptLCon venir 
à  d'autres  héros  guerriers  ^que^^la  mort  cn- 
(cvc  dans  leur  jeuneflc.   ^.  Le  deuxième 
quatrain  n'eft  point  affcz  ataché  au  reftc  de 
la  pièce  ;  puifquc  fans  lui ,  elle  auroit  un 
.  fcns  complet,  jo.  Les  mots  qui  ferrent  de 


#  prktUuiJ0  foefiii  '  >  ?» 
;,«es  fc  rerfemblent  8c  fe  répètent  trop  , 
rimes  ic  reu  ^  ^  ces  itégligen- 

ces  ne  ion*  r'     ^   ,         «y^ç  fonc  d  im- 

"""^  [îrfauiTe  ;Xe  à  dire  cenrannées  pour 
propriété  qui  »«  "°"  j^hiftoirc  ,  ou 

ccnt4nsj  se  «"  ^'g^'i-Ç^^^ur  a-fil  vou- 
notre  hfto,re  :  pe«^«^«  / J  ,     n^  de  France 
lu  défienct  par  nos  htftoires  ,  «"^  7     /j- 
rceUrdeVenlfe  i  K  en  ce  casUxpreffion 

devient  plus  réRuUt«-     j^^j,._j  toarnok 
Mous  avons  dit  que  le  Maang      ,     ,  . 

furlegratieux  i  i^^'^?^i'r"!''^TàcÎdl 

ant  -quel  non  donnera-t'on  a  q"'/^;,/* 

S  "(Sc^de  l'autre,  tomme  la  petite  pièce 

"  iuivante }  /  • 

'^  i„  feus  à.  u  Vierge  .vo4o^  f  »;»,  jj; 

fit  iei  vers  autant  defots\  &  ff'"^ 
leurs  ne  pajfait  fas  .fonritrc  flus  dévote 
quune  autre. 

&  plus ,  ^ 

Ce  que  dans  vous  on  voit  paroitre , 

--       DcLles.d'a.m.blcs  vertus: 
Afin  de  célébrer  quelau.  chofe  dans  vous. 

Hiii   n'xit  pas  eié  dit  de  tous  , 
Ktm«SàvorvcU  un.  digne  courone. 


V 


ùfÂtlauede  feïlte. 


%jt  Trahi  rhïhfophi^Mê 

Je  vcuT  ici  louer  vôtre  dévotion  : 

On  s'en  étonnerai  ifiais  Phébus  me  l'orJoftr; 

Il  aime  dam  lej  vers  un  peu  de  fiâion. 

-  '        *  -       .        ■'^^: 

^O.  La  pièce,  comme  on  voit^cft  au  mcmc- 
tenips  obligeante  &  plalfantr^-^c  tUnl^  par 
U  de  l'Eplgramme  &  du  Mjmrigal.  L¥iur* 
prifc  de  voir  qu'on  veuille  Imjcr  dan^rupe  Da* 
nie  du  monde ,  fa  dévotion  ,  dqtit  elle  ne 
fc  piquoit  pas  autrement  I  fait  un  çontraftc 
.  réjoùiffiint.  Il  ne  faut  pafe  d'ailleurs  cher- 
cher  ici  une  fi  grande  juftiflc  :  on  ne  la  trou- 
vçroit  peut-être  pasVcVlHa-premiéreidée 
qui  s'y  prcfente,aauoi  il fefau\  tenir.  Les 
vers  pouroient  auflî  être  plus  heureux  ,  &4y 
deux  premiers  en  particulier  font  pfofaï- 
^ues  :  mais  fi  ces  négligences  font  excufablcs, 
c'eft  en  ces  jeux  familiers  &  fubits  d'Iraa» 
glnation. 

Touchant  le  Sonnet  qui  eft  une  forte  d'E- 
plgramme,  ou  de  Madrigal  artei  long  ;  aprè$ 
ce  que  nous  en  avons  dit  (nomb.  14^.  )ilna 
fcrt  à  rien  d'en  aporter  un  exemple.  Si  je 
ctanfcris  ici  un  des  Sonnets  qui  a  été  vanté, 
répandu  &  traduit  en  Latin  par  des  Poctct 
célèbres ,  comme  un  des  plus  beaux  qui  aff 
paru  en  notre  langue  -,  c'eft  pourlaj^ifier 
de  n'avoir  pas  été  jaloufe  ,  de  trop  confci  vcu: 
J'ufagc  de  faire  des  Sonnets. 


(J*  pr4ttqiu2i  Poefie. 


»7Î 


Ainfi  brûla  jadis  cette  ftmeuftTrmc,  ; 

Et  loufre  un  mime  fo|:t  qu'elle  miritoit  mieux. 

Le  crimç  qu'elle. a  ^^it  efli «r .rime o^  , 

A  qui  jamais  d'enhaut  la  grâce  ne  .  oftroie  . 

Le  pafl^  n'a  rien  vu  de  fi  prodigieux  , 

it,c  ne  penfc  pas  que  l'avenir  le,  croie.  .    • 

L'horreur,  ne  s'en  pouvoir  plus  long-temps  fc»-. 

^         ■   tenir;      /  .       . 

Et  le  Ciel  acufè  de  lenteur  ipu^'r  » 
Aux  yeux  de  l'Univers  enfin  fe  juftihe. 

On  a  vu  par  degrés  le  fuplice  ariv.t  •., 
La  guerre  fuit  la  pefte ,  &.le  fc"  P""g;^, 
^c  que  toute  la  mer  n'autoit  pas  bien  lave- 

Sur  aes  milUcrs'ac  fonnets ,  I  P«'^^»."'"';  x»»- 
rn^aitM.Defpr«ux,  en  trouverai on^i^ 

beau ,  pat  l'affu jcttitfcmcnt  outré,  où  le  l  ce 
tccftrJduit  dansce  poème    (jncn^b.r49 
celui  dont  nous  parlons  eft  bea^    «^  ^  ^ 


icLui.u  quatrain,  F0ui«.v.v.v...--^_ 

remcnt .  fans,  que  la  pièce  perdit  "J"  J^^ 
beauté  fie  de  toa  Cens:  or  la  lupafkitcctt 


V 


/ 


,* 
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^  ^.^^'..,u  A,p6f/^e.  lU 
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174  TrMti  fhllûfiphlfUi 

un  des  plus  grands  défauts  dans  la  litérature 
fur  tout  dans  une  ktte  d'Epigrammeoude 
Madrigal,  comme  eft  le5onnet>  ao.  Lés  vers 
de  ce  même  quatrain  font  lâches  ^  le  fens  en 
cft  vagup  &  trivial;  &  finit  par  une  penfic^, 
une  éxpreflion  ^  ^  une  verfincation  platce  : 
£fji  ne  penfe  pas  (jne  [* avenir  le  croie. 

te  dernier  vers  du  Sonnet  qui  a  tant  caufé 

d*admîration  en  fon  temps ,  ne  fe  trouvcroit 

peut-être  pas  (i  admiraDle^ujourdui^  dans 

une  exaâe  critique.  lo.  E(l-ce  pat  les  eaux 

de  la  nirrqut  le  crime  peut  ou  doit  fe  laver? 

ao.  De  même ,  le  feu  fcrt  à  expier  le  crime  v 

mais  fert  il  à  le  purifier?  jo.  La  mer  cft  mile 

Ici  en  paralélc  avec  la  perte  ,  8f  avec  rcm« 

brafcrncnt  de'^Londrcs  qui  font  des  fléaux  ; 

«lais  la  mer;i'cft  pas^n  tcoifiéraïc  fléiu.cc 

ferolt  plutôt  wn^tmà  flcAU  pour  TAngle- 

tcrre,  que  dc;i'ayc>ir  pas  la  mer  autour  d'elle. 

Afin  qud^a  pcnfée  fut  jufte ,  il  f;iudroit  qu  il 

fûrarivé  uneinnondation  en  Angleterre  ',  ce 

3ui  n'eft  pas.  Conclufion^que  fi  dans  un  chef- 
'œuvre  des  Sonricts,  il  fe  trouve  comme  né- 
ceffairenicnt  de  fi\  grands  défauts  i  l'agrc- 
Tnent  qui  en  réfulteme  vaut  pas  la  peine^u'il 
«oûr«"i  ic  pir  confequent ,  ce  n  cft  pas  un 
mal  d'en  avoir  laifTc évanouir  lufagCj  auHi 
kicn  que  de  la  Ballade; 


* 
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&  pratique  de  Toifte.  ■  *75 

EXEMPLES  DE   L^  s JTIRB. 

On  les  ttouve  dam  les  f"vi»g«  jf  ,^.  ^^o, 
Defpreaux ,  qui  (ont  entre  les  mains  de  tout 
^Xde  :  â?(fi  a-fil  porté  parmi  rujus  a  un 
très.haut  point  ,ce  genre  d'écrire  eave«^U 
fe  trouveïncoro  des  Satires  en  vers  de  Mor;- 

f,ear.de  SanWc/.  qulont  ouelqùc  ag^A-/nr. 
Mais  rien  peut^tte  n'eft  plus  patfa.c 
genre  de  Ltireen  vers  François     que  cer- 
Tainsmorteaux  de  pièces  co'n.ques  _Qn  y 
ntaque  le.vice  en  général  ;  fans  V  dé^««: 
en  particulier  aucun  de  ceux  q«.  J^"";  [«)«;• 
^c^pareils  morceaux  f«^«f '^^^"1*^  j? 
tons ,  s'ils  étoient  détache;?  du  «fte  de^PJ^- 
Ls  dont  elles  font  partie ,  mais  dont  la  ReU- 

gioo  ne  peut  ap--«/; -^ ^    ^ans^û 
te  moins  lufage.  Onle  peur  voii  " 

(atitç  contre  l'hypoerifie. 

Comme  on  ne  trouve  point  de  g«J«  J'J.^;^/. 
Qui  foicnt  plus  iprU«||ckspar^^^^^^^^^ 

ATicune  chofe  au  monlip  P»"*  "^f  "*  */.  "* 

Que  la  faintc  ferveur  A*'"'/*';'  f^teux  ' 
Ar.m  ne  voit^n  rie.^ qui  fo«  plus  odieux , 

Qsedesd^horsplatre^'-n-^^^^ 

Que  ce»  vrais  chatlatins ,  que  ces  "V"  .,     ' 

Di  oui  li-facriWge  &  "^ '""îl^^i  «é   ' 
AbuTe  impunément ,  te  fjl°"«  ^J^"^'''^,^^  ,      , 
.      Dcce.qu'Lilcsmortehdep.»^^^^^ 

svvr;irrma.chana.rc .  ■ 


% 


TrMJ  rbiMphim 


(!r  prêts iMt de  Paèfte. 


'— n 


'^Pr 


17^   .  Tralti  PhiUfophtcjHe^ 

It  veulent  acheter  crédit  &  dignitez , 

A  prix  d«  faux  clins  d'yeux  &  d'élans  afedlci  : 

.Ces  gens ,  dis  ^ ,  qu'on  voit  d'une  ardeur  noâc©«i 

~    mune  . 
Par  le  chemin  du  Ciel  courir âleur  fortune,-    ; 
Qui  brûlant  &  pi  iant ,  demandent  chaque  jour  J    ^ 
Et  prêchent  la  retraite  au  milieu  de  la  cOur  :        I 
Qui  faventajufler  leur  zélç  avec  Iqurs  vices  :        1 
Sont  faux  ,  vindicatifs ,  fans  foi ,  pleins  d'artifices  j 
Et  pour  perdre  que  qu'un  ,  couvrent  infolemracnti 

•    De  l'intcrét  du  Ciel ,  leur  fier  reflenriment. 
D'autant  plus  dangereux  dans  leur  âpre  colère , 

V  Qu'iL  prennent  contre  nous  des  armes  qu'on  rd^ 

vérc; 
Et  que  leur  paflîon  ,  dont  on  leur  fait  bon  gré  , 
Vient  nous  aflaflîacr  avec  un  fer  iacré.  &c. 


^71 


T  )ut  ce  qu  on  peut  rroi]i,ver  d'excclent  darts 
les  fatires  _,  né  peur  guère  ateWre  à  ce  qu'on 
voit  cîe  noh'e  &  de  fgrt  \  de  vif  &  de  icniî- 
dIç  s  dcfidé'e&dcnapurd  3,  en  cette ptinm- 
re  du  vice.  C*cft  dbmage  qu'il  y  air  /buveriC 
du  danger  ,  à  trop  parler  contre  celui  dont  \\ 
s'agit  -,  paiijce  que  ne  pouvant  comunément  ô 
difcerncx  aux  yeux  des  hommes,  d'avec  M 
verru  qui  lui  cft  contraire  ,  on  s'expofe  à  di-i 
crcdirer  Indiféremmcnt  l'un  par  l'autre^  & 
à  produire ainfi beaucoup  plusdemitqucdç 
bien/  L'inconvénient  n'eftpaslc  même  dans 
les  autres  ^^'ïct^.  Qu'on  dccrie  tant  qu  on  vou- 
dra l'avarice  i  la  liberalfré  n'y  fauroit  riciv 


\ 


ctdrc;  ne  pouvinr  être  confondue  avec  elle. 
iusoncft  avare,  ôcnioiiisonrefTcniblc au». 


hommcllbérîl  :  mais  plus  on  cfthipc^mt^ 

X  plus  on  reffen^ble  à  un  h;;'^"^;^^^ 
oX  caraaére-ae  celui- cjeft  fi  tOt^^b^. 
&  en  quelque  (orteil  lacié,  quPnneVdoïC 
>.rexp3fer  les  traits  r^.  '-«."-,'[  V^^ 
Léptis  &   àla  .ifée.  C>ftacq«ot  rcfoud^e^ 
;:  ;oWén.e.qui  a  leu>blé  tfnircn  K%ns  J^ 
elplits  d'ailleurs  taitoP.ablcs.  Mavs.  dilent_^s. 
pourquoi  les  vices  pouvant  être  ,oues,    h  po- 
/cHevroit-elle  êtreexceptee^  ^'"^ 
-il  plivilègié  ?  Et  fi  on  peutle  dccrjpt  dans  « 
cflhes  Chtétiénes .  poum^oi  nel,  pouroi  - 
onl  pa^  au  théâtre  ?  Ceft  que  les  droits  de  la 
vri.piétaontdansun  Sermon  en  fure«.& 
q ki e  ne  court  point  rifque  d  y  être  mcco. 
SU  raillée  :a5  lieuqu'el  eyeftexpofeeau 
■  tiéatre ,  où  l'on  eft  difpofé.à  rite  de  routv 
i  Pour  revenir  à  la  Sadre    tousles  difcouts 

.„  vers'  où  les  vices  &  les  <l.^f^"»|j;'^" 
ontblimezou  raUlex ,  peuv«^t  paOer  pou 
-  des  Satires.Cependant  auand  U  ne  paro  t  pas 
ouelc  deffeln  prl"<^ipal  &  dlicft,  foit  djr 
Técrier  le  vice  ou  les  vicieux  .  on  leur  donne 
|uLple'nomdeD,y^c«..ou.'£p^m.-^m^ 

'Lo/ledonncauxdcrnlerslme^desS^^^^ 
.es  d'Horace,&  de  «l^s  de  ^l .  D^rpre^^^^^^ 
On    trouve  des   Epxtres   ^cu  c 

fille  très  aifé  dans  les  Pocfic^  de  M.  Pavil- 
itue  tlc^  ciii  troi'.veN  queU 

Ion.  Au  -ft->  P°--  J^^^   %,  baffcfl^. 
que  morale  5c  un  air  tan:i.ii^i  > 
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%fi'  Traité  PhilofophîqHe 

.   on  y  dit  ce  que  Ion  veut.  Voici  deux  petites 

;    pièces  qui  font  à  peu  près  en  ce  genre. 

.  '  .  ■'^  ■       ■      - 

Mfitre  a  me  Dame,  après  un  Ion ^^  &fkhÎHx 
•     ^Procis^c^u'eU^  avoit  ejfayé. 

A  force  drufcr  des  pîaccts  , 
'-    Vou^  voila,  quitte  d'un  procès. 

,  Qui ,  vous  rompit  longtemps  la  tête  , 

D'Apcl ,  de  Décret-,  clc  Requête , 
^   ît  d^tous  CCS  «haux  oui  font  peur  , 

A;  <^ui  n'eïl  point  né  chicaneur. 
*  Maintenant  je  vous  tiens  heûreufe , 

D'avoir.di  cette  peine  afreufe. 

-Heurcufc/ direz-vous?  comment  »;       . 

Me  voili  quitte  d^un  tourment  5 

^ais  aufR  ne  vous  en  d^plaifc  , 
V   Je  ferois  bien  plusi  mon  aife  , 

Au  lieu  d'en  avoir  vu  le  bout , 

Çc  n'en  avoir  point  eu  du  tour. 

Croyez-moi,;  ce  font  des  délices  >    ^ 
'   De  voirlafindefesfuplices. 
,  Si  jamais  l'on  n'a  voit  de  maux  , 

Et  qu'on  fût  toujours  en  repos , 
,  La  moitié  des  bjens  de  la  vie  • 
.V  Nous  fçroit  auifi-tdi  ravie  ;  '      '  . 

Et  pour  bien  goûter  Jcs  plaifîrs/ 
Il  faut  des  foins  &  des  foupirs. 

.  Le  ftile  de  cette  Epitrceftfacili,  &  Ici 
penfcçs  en  font  naturelles  j  mais  elles  ne  fcm- 
blent  point  cbcore  affez  anaenoà,  ni  affez 
dèrclopces  U  paroî:  enputîculier  une  ef- 
pcce  de  (aut  entre  cc^  vers.  D/n'enavolrpoint 
eu  du  tout  'y  &  le  vers  fuivanc.:  Crbycz^-moi y 


\ 


,,hnt des dilices  On voudroit quelqu«  cho- 

f  entre  deux.  L'exptcffion  même.  C'/.«^« 

dilices  n'cÛ  pas  beureufe  i  &  peut-«re  n  eft 

!  «aûc    'Ce  que  l' Auteur  a  voulu,  dire 

ne  laifle  pas  de  l'cntcndrci  mais  çc  n  cft  point 
t.vecl'aprémentquifepouroit; 
Te  motde/Ji«,  quieftledernierde^la 

pièdctapéle  quelque  idée  des  pçlnes&  des 

Es àe  la  paSon  àe  l'amour,  dont  il  n  e^ 

nutmcnVqueaion..&F 
Uftpasaffcz  propre  du  fujet,  qui  neftau- 
«e  que  la  maxiJ  ordinaire .  ^u'on  ne  (eni 

IL     EFiTRE::^ 
A  MonfuHT  le  Comte  de  M***  q^rdemaf^ 

q^jl^evfoit  des  e*HxfmerdesquUfre^ 
fioitafiiteilement.  ^  . 

-        ■  '  ,  '  .  .       . 

t         j.^iiVn  vers  je  tâche  à  vous  aprendrtif 

Vous  pourra  être  Satisfait: 

Vcn  Cm  acquérir  la  fience;  , 

Sur  le  raport  qu'ici  mille  gens  m  . 

Et  fur  ma  propre  expérience. 
llenfa«  convenir.  En  fait  de  gilérifon, 

*■''     Des  trente  &  quarante minicles , 

Sont  les  agréâmes  fp;f  f  «  '    ,f,if^ 
Qu'on  vante  aux  eaux  ,  cna^»*^ 
Syjtiquc ,  Paraliic  , 


/ 
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1  Jo      -      .  TrMÎtiPhlUrophîcfue,    '         :  ; 
Kiiurnatifmc  tnaHil ,  CoHûuc  ,  Apopléxit , 
y  UiLpaTOillent  ca  mokis4e  rien, 
'  Mais  vous, me  dir^r-t-bn,  vous  eh  trouvez-vous  bicitf 
De  ces  divines  eaux  ,  de  ces  eaux  îïf^nparcillçs  , 
Avcz-vous  fenti  les  vertus  ?w- 
AflTuréinent  V des  éfets>tanciSc  plus  : 
Onm*en  i^iitcomplimcm;  elles  me  font  mervcilletj^ 
\  Tant  mieux  ;  vous  êtes  donc  guëri.> 

feuéri  ^je  n'eh  iens'rien;.maisil  le  faut  bien  croire: 

\    *   Mon  Médecin  s'èneft  fa^it  gloire  , 
^Et  rt^on  hôte  me  trouve  un  vifage  fleuri. 
Pouroit  on  en  d<iuter'àprès  cela  ?.  Ncnni.^        V 
D'ailleurs  pour  le  préfent  :  je  ne  fuis  pas'  en  peinc^ 
Car  ,  on  débite  ici  pour  maxime  certaine  , 
Que  c'eft  dclix  mois  après  qu'on  a  quitté  les  é.lux  , 
Quf  foi- môme  on  reffent  que  i'ori  n'a  plus,  dç 

,  -^V;  ■  .maux.  ;.•'.;■    ,  '\-    ,■..;  -^ 

^,1  m'en  refle ,  tant  pis  ;  ce  fera  bienm^jà  faute  ;, 

m  la  leur  :  cependant,  tout  aura  réu^i,         \ 
.  V   Pour  mon  Médecin  &  fl^on  hôte'; 
Qwii  trop  judicieux  pour  en  prendre  foiici^,  i 
Me  verront ,  moi  bien  loin }  &  mon  ai/gent ,  ici. 


tv 


ide  Epirrc  cratit  une  pîa^antç- 
tilc  très  familier ,  il  ne  tayt  par! 


tj4*      Cette  fecoiii 

fie  dans  un  ftiic  très  tamiUer ,  il  ne  tayt  pars 
\  s'ctoncr  d'y  trouver  une  vcrfificaticih  peu  cl^ 
dcncéc  ,  &  des  phmfçs  pfofaïquis,  qu'on  ne' 
poutoitaprouver  bu  foufrirdam  une  aùtr^r 
.  cfpcçe  de  pocTie.  Celle-ci  ,  ïelori  le  mot 
d'Horace,  aptochc plus  delà ,J>rofe quedcs 
ycxs,  Sermoni  propio  a.  Au  rc(le,  le  jargon 
qu'où  tient  ordinairement  aux- cuix  minéra- 
les ,  touchant  leur  vertu  &  lc.;u's  cfçts ,  n'cft 
pas  trpd  mal  raportc  en  cette  Épitre. 


tftolqu^fc  mot  ianx  foitcfïcntleUu^- 

ietTil  revient  trop  de  fpl».  Ungcmcfacilc, 

Jel  qu^^pardît  être  celui  de  Y  Auteitt ,  aqroïc 

Il  trouyer  des  tours  pour  éviter  la  repetltlom 

Iréquentc  dç  ce.  mot  ,   auffi-blen  que  du 

nVoc  ici  ,  qui  fc^Tracpntre  en  deux  hemlfti^ 

chcs ,  &  qui  femble  venir  au  fecouts  du  Poc- 

t^.  D'ailleurs ,  c'eft  à  quoi  on  s'arcte  peu ,  eCf 

a^vbagatclles  d'amuicment ,  telle  que lapic- 

ce  dont  il  s'agir.  ^  , 

EXEMPLES      DE     FABLES. 

Les  Fables  qui  fous  une  allégorie  ingénieu- 
fe  .fervent  à  coriger  oïl  à  former  les  racrurs 
-ifôivcntêtre  toutes  écrites  également ,  d  urf 
vers  ailé  &  naturel.  Gcpendant  le  ftile  peut 
oudoity  varier  un  peu  ,  félon  lesfujets.  Les 
,HrXkai/t  élevez  &noblés,  les  autres  plal- 
]kr-5  îJ  barlcfques ,  &  Ics-troifiemes  .tenant 
coii^lVe  le  milieu  :nous  raporterons  trois 
Exc».pies,  cjul  répondent  à  pcu  près  à  ce» 
trois  difvnenc«s  de  fujet ,  &  de  itile.       ,  „ 

S.XB  M?  LE     BE     F  AB  LE 

LaBoulToIc  «c  le  Gouvernail.  ' 
Fakle  k  Monfieur  If  Cmte  de  Cfccy, 

Un  havkè  chaœiS  des  iréf:jrs  de  ''Afie , 

A  plçmc  voUeîu  pOrt  voguoukeuieufeoKW* 
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Quand  Porgucil  8c  la  j*loufic/, 
Kiduifircnt  en  un  moment  j 
Et  le  navire  &  l'équipage  ,    1^ 

•  A  deux  doigts  d*unthftenai/frage. 

C'ellâmoi  ,  dit  le  GouverÀail: 
J  Et  mon  nom  feul  en  cft  une  prcui£  auicntiquc  ] 

C'eft  a  moi  d'exercer  un  pouyoirfïKdique  '"' 

Surle  reiledel'atirail.^     I  ' 

Mais  ce  droit  qui  m^eft  du ,  l'infcientc  Bouffolc, 
Depuis  un  certain  temps ,  prétend  me  le  ravir. 
.  Cela  ,  fouç  je  ne  fais  quelprétex|e  frivole  : 

Elle  veut  que  chacun  s'empreflc  i  la  fer vir. 
_  On  UYert,. elle  n'a  qa.'i  Mire: 

Il  lui  ficd  bien  ici  d'exercer  t^ii  empire  / 
llvoire  pour  fcs  murs ,  pour  fin  toit  le  criftal , 

La  Dame  ,  ne  vousendéplaifV;  ^ 

Loin  du  danger  ,Join  djt  tout  mal ,  " 

Donne. fes  ordres  â  foûlaife  : 
Tandis  que  jour  &  nuit  nouilcombatons  lesilots. 
Nous  réfiftons  au  choc  àcs  vcWts  &  des  tempêtes  j 
Nous  avons  une  Reine  au-del|rus  de  nos  têtes  , 

Dans  le  luxe  &  dans  le  repos. 
Soul  elle  que  tout  plie ,  &  que  tout  obéiflc 

Vite  5  fous  les  plus  rucfes  Coups  , 
En  fà  faveur  aue  l'antenne  gémiffe  : 
«A  la  fureur  des  vents,  voiles expofcz- vous: 

Et  vous  favante  girouette , 
Du  mouvement  des  airs  U  fidèle  interprète  j 
yeillesc  a/Edument  pour  la  tranquilité. 

De  fon  oifive  Majefté.  .    . 

"Sous  un  joug  fi  honteux  ferons-noijs  davantage  ] 

Ah  !  s'il  refle  dans  votre  cœur  , 

La  moindre  étcincelle  d'honneur. 
Tirez-vous  au  plutôt  d*un  indigne  efclavage  • 
5ous  ma  jufte  conduite ,  ^  fous  mes  douces  loix , 
..   -    ^^"gcz-vous  tous  comme  autrefois. 
Ainfile  Couvcrnailfaifoit  belle  dcpcnfc. 
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De  paroles  &  d^éloquence  : 
Àuând  une  horrible  nuit  viW  à  couvrit  ks  mers  :  . 
?rSl  ne  paroît  plus ,  qu'au  travers  des  éclairsv 
■        Tout  frémit  ;  on  perd  e(péranie. 
Voxm  «tcntit  de  mille  endroits  divers  t  , 
Alorslcbcap  projette  projet  admirabk^^^^        / 
Commence  de  paroîtreaffex  peu  raifonable. 
On  voit  tomber  en  tournoyant ,       „ 
La  ci  rou  été  extravagante  : 

Elle  qni  dédaignojt  chacun  auparavant , 

Duhautdumâw/quifaifDitla  pinpante^^^^ 
.  fait  maiVcukb^te  au  premier  coup  de  vent . . 
Uii  autre  foufledfc  Borée  ,  «. 

I  ^  Mqtlcs  voiles  en  cent  morceaux.;       /  •/    , 

En  tettcf  trille  dèftinée,  4 

Le  pauVre Gouvernail  à  la  mtfrci des  eaux, 

•        A  ik  merci  de  la  tempête ,.    . 
Kefauroit  blus  lui-même  où donnerdé  là  tête  • 

£t  dans  ui  même  endroit  fe  retrouve  toujours. 
E^un  péril  fi  manifeftê ,  ^   .. 

1-oSueXttfe  far  wut  de  femWaW  defordrj* 

le  laurai  vous  en  dégager  :  ^ 

Mais  ilfaul. Vil  vous  pW.  .%o«  fo«iné«rcà  me. 

;    ordres  S 
Qu'on  m'oWiffe  cxaftement ,  . 

Que  to^i  le«  ^«voir  fe  rangent  promPtemeitf. 
^      Vous  pouTe»  réparer  ainfi  votre  fohe.        : 

On  obéit  ;  là  peqr  en  cette  occafiôn  , 
L'emporte  fur  l'alnbitton. . 
Devenus  par  leur  roodcftie^       . 
Dienes  d'un  plus  fortuné  fort ,  \ 

Tout  l'éouipage  arrive  au  port* 
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^M    ^         Trdhi Philosophique 
Envoi.  Cette  Fable,  Crcci ,  nous  fait  allez  Conofc»? 
Que  tout  état  ]pcut  fe  vanter 
De  n'avoir  rien  a  redouter . 
Quand  fous  la  loi  d'an  fagc  maître , 
Chacun  s' apliquc  uniquement 
A  remplir  fon  devoir  comme  vous  dignememl. 
Il  arrive tottt  au  contraire,  n 

Qiiand  on  veut  par  ambition  , 
îaire  plus  que  Tonne  peut  faire,    . 
Que  tput  efl  en  confufion. 
I^dmirons  cependant  le  bonheur  de  la  France  : 
Car  oii  pouvoir  ailleurs  trouver  tant  de  prudcBce^ 
Dans  la  fupréme  autorité  ? 
Oïl  trouver  dans  l'obéiffance 
Plus  d'ardeur,  plus  de  vigilance  , 
Hus  de  2clc  finccre ,  &  de  fidéliic  ? 

it^-7^^      Parmi  diverfes  fables  d'un  fujet  élcvé, 

qu'a  compofé  le  feu  Père  Cbmmirc,&  oui 

il  acxceté  j  il  n'en  cft  point  qui  foit  plus  de 

mon  çoûr ,  que  ccUc-ci ,  qui  cft  craduite  de 

fon  Latin.  Il  s'y  trouve  non.  feulement  de 

la  nobleflc  &  de  la  jufteflc  v  mais  encore  un 

tour  çardculicr  de  vivacité ,  de  faèilité ,  de 

variété  d'Images,  &  de  légèreté  d'cxbrcflîon, 

qui  fc  faftfentlr  jufques  dans  la  tra^udion. 

L'Allégorie  en  eft  naturelle ,  bien  fdvie ,  & 

importante  pour  lefens  qu'elle  rcriférimc.lc 

premier  mobile ,  &  le  plus  heureux  rcflbrt  du 

gouvernement ,  ne  confiftc  point  dans  l'adi- 

vite  I  bien  moins  dans  l'agitation  de  ce  qui 

paroîc  davantage  agir  ;  mais  dansl'amc  6^. 

la  conduite  de  celui  qui  préfide ,  &|  qui  doit 

fréfidcràtout.  Par  là ,  comme  la  Boutfolc, 
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llfemblc  ne  rien  faire  quand  il  fait  tout,  en 
conduifant  tout.  ■' 

L'indignation  du  Gouvernail  tontrc   \i 
Qoiiirole  ,  cft  un  trait  de  plaifanterie  d'autant  ^7?!^ 
plus  inçciiieufe ,  qu'il  cft  fonde  en  raifon  apa* 
rente.  Le   Gouvernail  avant  l'ufage  de  la 
Bo  ' ffole  ,  étolf  la  partie  qui  fervoit  davanta- 
ce  à  la  conduite  d'un  vaifleau.  Il  eft  naturel 
de  ne  pas  trouver  en  celui  q^i  nous  a  fuçcé- 
dé ,  &:  qui  nous  cft  préféré  ,  dans  un  emploi 
iinnortant ,  un  mctitc  fupétieur  aii  nôtre  :  & 
très^naturel  au  contraire,  de  relever  tous  l^g 
dtfauts  qu'on  y  croit  découvrir.  L'impref- 
fion  que  le  d ifcours  du  Gouvernail  fait  fur  les 
autres  parties  du  vaiflcau ,  peint,  très-fcicn  la 
diipofition  des  hommes^  à  felaiflcr  volon- 
lieis  foulcvcr ,  fur  les  premières  aparenccs, 
corirre  toute  domination  ,  dont  Hs  ne  voient 
pas  les  raifons  i  iC  dans  Itfquellcs  il  ne  leur 
nparticnt  pas  Je  pénétrer.    / 

Peut-être  la  fin  de  cette  fable  pouroît-ellc 
ctrc  plus  dévelopéc,pour  «xpofcr  comment  la 
Bourfole  remet  tout  dans  l'ordre; peut- être 
auffi  doit-on  s'ed  prendre  k  la  traduétion; 
pcut-rtre  encore  le  Poète  at'il  jugé  que  la 
chofcs'expHquoit  àflcz,  par  raport  à  ce  que 
doit  entendre  le  Ledeur. 

On  pouroit  en  dire  autant  de  Tallufion 
ndrcfféc  à  feu  Monficur  Verjus  Comte  de 
Crccy ,  fi  renomme  par  le  fuccès  des  ncg^^ 
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tiatlons  o\i  il  a  été  employé,  fous  le  règne 
précédent.  :  ^ 

£  X  E  M  P  LE    DE    r  A  B  LE, 

il  tin  fujct  &  cCun  flik  tempéré. 

LaNimphc  &  la  Cigale. 

far  feu  Maiemêlfelle  B^erfmri^J^     Mu 

avoit  fait\Hne  penfion. 

iJnc  NimpKc  de  cplcs-U, 

au!  défaire  da  bien  fonyicur  plus  grande  afairc^. 
Et  qu'en  ccjjxotâc  on  ne  voit  guère  : 
Un  jqi;j>diDS  un  champ  s'en  alla, 
EUeyrencçntre  une  Cigale  : , 
CPétoit  dans  la  faifon  fatale , 
Oïl  les  idurs  ffracicux  nous  font  un  long  adieu  ; 
Temps  r^T^ar  la  gcnt  qui  n'a  ni  feu  m  hcib 
La  Cigale  étoit  languiffante  : 
La  nature  Pa  faite  mcapablc  des  foins  | 
Qui  peuvent  fournir  aui  befoins  ; 
Point  de  fond  certain  ,  ni  de  rente  , 
Son  chant  eft  fon  unique  bien  : 
C'eft  dire  affet ,  qu'elle  n'a  rien. 
Pour  fe  tirer  de  l'mdigencc, 
11  cft  certains  talcns  qu'on  ne  doit  pas  choiHr  i 
Ceux  qui  ne  lervent  qu'au  pUiiit ,  ^ 
>4e  mènent  guère  i  l'opukncc. 
La  Nimphc  lui  prêta  Tes  généreux  fecours  , 
Et  \ds  lui  promit  pour  toujours: 
Vis  de  ton  métier,  lui  dit-cllcf  - 
Chante ,  &  rien  plus  :  la  fortmiïe  fapelle , 
^  paffcr  fans  chagrin  IcrcAe  de  tes  jours  i 
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La  Cigale  chanta ,  pour  payer  ce  difc^urs  ; 

Il  n'eft  point  îci  bas  de  fortime  (î  grande; 
Lui  dit  l'animal  en  fon  chant , 
Que  celle  de  vivre  content , 

Tel  fur  le  trône  afCs  vainement  la  demandc^i   ^^  - 

Envoi.  ^ 

Le  fcns  fc  découvre  aifément ,   ' 
De  cette  fiftion  morale  : 
Nous  fommes  tous  deux  juflcment, 
VouslaNimphe^^c  moA  la  Cigale. 

J'ai  parlé  dans  les  Régies  de  la  verfific;!-  iy%^ 
rion  à  la  fin  de  maGrammaire  ('nomb.  1 1^7.) 
des  calens   &  du  mérite  de  Mademoiiellc 
Bernard ,  en  raportant  d'elle  une  autre  fable 
ingénicufe.  Celle-ci  Teft  particuliércmenr , 
par  les  drconftanccs  qui  rendent  trcs-juftc 
rallégorle.  Elle  avolt  peu  de  bien  ,  &  avec 
tout  fon  cfprlt  n*avolc  guère  d'autre  raient 
que  la  Utérature ,  qui  n'eft  pas  propre  à  dnri- 
chir.  L'idée  de  la  Cigale ,  dont  le  chant  eft 
foiblc ,  6c  elapiflant  fait  une  comparalfoit 
qui  relève 4a  modcftlc  de  l'Auteur  .&don« 
ne  un  agrément  Jb  blenféance  à  la  pièce.  Le 
(lilc  en  eft  auflî  aïR^  que  les  réfléxlolii$  en  font 
judicieufes  &  placées  naturellement.     La 
dernière  eft  peut-être  amenée  moins  heureu^ 
fement  que  tes  autres ,  &  ne  tient  pas  fi  né- 
cefTairement  au  fujet.  Mais  rien  n'eft  plus 
juftc  que  les  deux  derniers  vc^rs  de  l'envol  j  ils 
font  (cntir  avec  précifion  &  naïveté ,  le  fond 
&  l'agrément  de  l'ailufidn. 
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Bx€mpU(tiinc Fable  dans  Hnfptjèt  plaijakti 

fur  HnmauvMS  Critique  apUndi  pardi  s 

'  Renies  médiocres ,  &  confondnpar  un  hom* 


l^N 


E    ET    LE    LUTH, 


Cfn  Ane  qui  vcnoit  Je  contenter  fa  faim, 
Trouve    auprès  des  chardons  un   Luth   en   fo| 
^  chemin  : 

ir  ie  frape  du  pie  ;  le  Luth  frapé  raifonc  ; 
L'Ane  crut  qu'il  jouoit  fort  biende  l'iuftrumcnt. 
J'avois  quelque  bcfoin ,  dit-il ,  de  ce  talent  ; 
Car  ma  voix  dans  le  fond  n'eft  m  belle ,  ni  bonnc- 

Maintenant  pajr  tout  TUnivers  * 
Je  peux  tenir  mon/rang  dans  les  jplus  beaux  co»< 

yécrtS  ;     '' 

On  ne  me  dira  plus  que  je  ne  fais  rien  faire 
Que  ronger  des  chardons  ,  &  braire.  ^ 
L'âne  fur  tous  les  tofts  commence  i  s'exercer. 
Il  faifoit  des  accords  !  je  vous  laiflc  i  penfcr.    ^ 
Vingt  Anes  d'alentour  ad  m  iroientleiu^  confrère; 
£t  pour  l'honneur  du  Corps  ,  fe  r^jouiflbient  tous: 
Je  veux  me  faire  entendre  a  bien  d^autres  au'i  vous, 
Pit-il;  Amis  baudets:jc  vais  chercher  des  hommcsa 
Comme  ils  ont  le  goût  fin  dans  le  fiédc  oà  not« 

fommes , 
Ml  me  feront  valoir  :  c'itoit  trôt-bica  c«ncltt. 
*£n  effet  ,•  fi-tôt  qu'on  edt  tu  , 
Avec  quelle  déhcaceftc  ,  •    ir 

L'Ane  pinçoit  le  Luth  :  pour  prix  de  fon  adrefle  , 
On  le  charge  de  coups  •&  derrière  êc  devant , 
On  le  pique  ,  on  le  hue  :  on  tire  les  oreilles, 
On  arache  le  poil  du  Ba«det  :  cependant 


% 
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fîrit  im  MuCcien  qui  par  fes  longues  yèilles^ 
/Soutenud'un  génie  heureux, 
Dans  l'art  d'Orphée  étoit  famjpux  : 
tout  indigné  qu'une  ^êtc  groffiérc  , 
Eût  à  fts  pies  un  inftrumeht; 
Pour  les  doigts  de  Clio  réfervé  feulement? 
Pcs  cordes  de  ce  Luth,  il  commença  de  fairC 
Les  verges  dont  maître  baudet , 
Doit  relTentir  le  merveilleux  éfet , 
Et  l'impreffibn  faluuire  :  ^^  a- 

Tant  que  conformément  aux  ordres  du  Deltm  f 
Il  reprenne  le  bât ,  «c  retourne  au  moulm. 
•  .         >■  ■  . 

Il  n  eft  pas  bcfoin  3*  marquer  le  détail 
de  cette  burlefque  allufion.  Elle  fe  montre 
d'elle-même  fous  des  idées  natur«Ue$  &  ré- 
jouiffantes  -,  mais  elle  eft  un  peu  vive  ,  liclltf 
a  un  objet  réel.  La  vetfificatlon  en  eft  ailée  s 
peut-être  même  un  peu  trop  :  fut  tout  dil 
coté  de  la  rime  l  laquelle ,  on  accorde  d'ail- 
leurs plus  de  licence  dans  les  fables  :  mal» 
inhument  Sc  talent  \  dtvant  &  cependant ,. 
font  des  rîmestrès-imparfaUes  j  tiukrel  au.- 
torité  qu'elles  pouroient  tirer  des  fables  de 
M.  dcU  Fontaine,  dul n'a  point  fait  difi- 
culté  d'en  employer  de  fembUblcs.  A  dire 
le' vrai,  je  ne  çroîrois  pas  q^'on  dût  jamais 
ficilEer,  (  fur  tout  dans  la  pofefie  familière ,  ) 
le  moindre  trait  de  naïveté  ,  i  une  rime  çlu» 
eiade.  A  prop<?s  de   naïveté  ,  V^^-f^^ 
nunque-t-elle   un  peu  au  vingt  ttoihénie 
fers.  D'ailleuts  on  podtolt  douter  ,  fi  dc^ 
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cordes  de  Ludi,  pcuvcBtfoir«  df  $  verges  ca- 
pables de  faire  de  grandes  Impfrcflfcww  ,  fur 
la  pçaa  d'trn  âne,  qutn*cft  pis  forttendrc  :  ,. 
mais  rapârencc  du  raport  fuffit  pour  fonder 
une  pUÙXantcdie. 

EXEMPLE    DE    STANCES. 

Je  n'ai  pint  patlé  <lc$  Statues  dans  les 
aifçrcns  genres  ie  VwCit ,  parce  qu'elles  ne 
font  qu'une  cfpéce  particulière  de  vcrfffaca- 
tion ,  &  non  point  de  Poëfic  Ewefiet ,  elles 
n'ont  nifujci.m  matiérc»ni  ftile.  nicaraâére 
qui  UurlQit  propre  Tout  ce  qui  eft  poche  en 
François  de  quelque  genre  que  ce  loit ,  pou- 
vant le  regarder  connue  des  Starcçsi«JtC(.p:c 
peut-être  les  vers  de  mçnoes  riracs  qui  fc  lui- 
vent   immédiatement.   En  éfçt  SMttee  ne 
fignific que  (Catien  »  ou  r(pos  -,  pourniatqueï 
qu'au  bout  d'un  certain  nombre  de  vers  qui 
riment  enfcmblc»  le  fct.s  fe  repofc.  (Grani. 
Françoifc  nomb.  iiji.  )  Or  comme  il  le 
tepofc  toujours  au  bout  d'un  cettain  nom- 
bre de  vers  ,  toutes  les  pièces  de  vers  pou- 
roicnt  être  StAnce* .  ou  fe  divifet  en  San- 
ccs,  foit  réguliêrcsj^.foit  irréguliércs.  (  Gram. 
noiTib.  115}.)  Aipfi  les  Odes  q"C  ^l/'' 
têcs  de  M.  de  la  Motte  &  de  M.  Roufleiu 
font  des  Stances  réguli6res:ccllf$  qui  fc  trou- 
vent dm  les  Fables,  «£  dans  les  Cantates , 
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font  des  Srance^  irr-égulicM$  5  en  les  rcgar* 
dant  par  l'endcolt  o»  le  fens  eft  fini  j  après 
un  certain  nombre  de  vers  qui  riment  en- 

(emble. 

Il  faut^ibfcrver  d'ailleurs ,  que  l'on  s'a- 
rend  d'orSnalrc  à  voie  fihir  les  Stances, 
chacune  par  une  penfée  ,  qui  réveille  un 
peu  l'accntion ,  &  qm  tienne  tant  foit  peu 
du  gûut  dtt  Madrigal.  Quoiqu  iien  foit^ 
on  ne  donne  proprement  &  abfolumcnt  le 
,nom  de  Stances  qa  à  celles  qui  font  régu- 
lières (nomb-  119}-)  tcUes  à  peu  près  que 
celles-ci. 

STANCES    MORALES 
fwr  la  fùlif^^^' 

Que  j'aime  de  e»  bois  la  vaftc  folitude  ; 

Qu'elle  a  pour  moi  d'apas  ; 
Que  j'aime  i  diflipcf  loin  de  tout  cmbaris ,  ' 

Ma  vainc  inquiétude. 

Il  s'ofrcnt  i  me?  yeux  les  tranquiles  objets , 
Dont  mon  ame  eft  ckarniio  : 

Ma  raifon  voit  ici  tous  mes  fcnS  Satisfaits  > 
S.iTj  en  être  alarmée. 

Surl'arénc  ,unruiflcau  roule Ton  onde  pure  , 

Entre  divers  gazons  : 
C'cft  ainfi  que  s'en  fuit, mais  s'cnfuu  (ans  murmure. 

Le  temps  que  nous  palTons. 

Que  ne  m'cft-il  permis  fur  ces  plantes  fteuricf , 
Dcrcrpiier  loujouri  \ 
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Bt  nouriffant  ainfi  mes  douces  rêveries  , 
De  couler  d'heureux  jours. 

Je  ne  dormirois  point  dans  la  pourpre  fupcrbe; 

Sous  de  riches  lambris  ; 
Maisjie  forriMl  goûté  fur  la  moufle  &  fur  rhcrbc^ 

En  pert-il  de  fon  prix  ? 

Quand  il  faudroit  ici ,  unii  ma.  deftinée , 
«         i^ar  un  commun  devoir  :  \ 

La  mort  feroit  pour  moi ,  ce  qu'cft  pour  nous  .le 
-   '.;   ■      ■■.:■   Coir        /.      ■         . 
D'une  belle  journée. 

.  Ces  "Stances  mé  ,font  tombées  cntie  les 
mains  fans  que  j'en  connoiflcr Auteur.  Elles 
ont  paru,  Ingénieufes  &  fenfccs,  d'un  ftilc 
ns^turcl  4:  aifé.  J'en  excepterois  peut-êttc  ^ 
un  endroit  dont  le  fcns  cft  très-beau,  mais 
où  la  vcrfification ,  par  la  triple  répétition 
de  la  lettre/ 6te  un  peu  de  la  douceur  du 
ftile;  c'cft  âu  fécond  couplet ,  ma  raifort 
voit  mes  fens  fatisfaits ,  fans  en  être  alarmée^ 
de  même  i  la  troifiéme  S  tance  ,  s'enfuit, 
m»is  sUnfdîtfans  murmure. 

EXBMFLÈS  DV  POEME  RPIQVE. 

On  les  peut  trouver,  lo.  dans  {cTilimaque 
lequel ,  bien  qu  il  foit  écrit  en  profe  (  nomb. 
3.;  eftun  véritable  Poëme  ,  qu'on  ne  ^^'cft 
point  laffé  de  lire  pour  Tagrémenc  &  ruti- 
fitévio.daniccluidcla  Vgnefi^  ilfc trouve 
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morceaux  très-beaux  6c  très-élçvcz. 


J  ftC     1 

,0  pTnVfabrcg'é  deTlliade  d'Homère  par 
M.  de  la  Motte ,  lequel  a  été  un  fujet  de 
diffirtation  fort  animée,  entre  des  petfoncs 
de  beaucoup  d'cfprir  -,  ^  4^-  t)ans  te  nou- 
vead   Poëme  de    Clovis  ,  dont  pluficurs 
parlent  avec  eftime  ,  comme  d'un  ouvrage 
rcgi|lier  pour  ce  qu'il  contient  -,  nuis  quî 
n  cftl  pas  aicorc  à  moitié  fait.  Chacun  de  ces 
ouviagcs  ne  fauroir  être  ici   raporié  pour 
exemple,  étant  d'une  longueur  qui  paife 
cellcj  de  tout  mon  traité-  Outre  qu'en  cha- 
cunlil  fe  trouve  des  eqdroits.par  Icfqucls  di- 
fèreltcs  perfones  ne  croienr  pas  qu'ib  puî  ffcnt 
êtreldonnés  pour  modèles ,  de  ce  qui  s'a  pèle 
un  Poème  Epique  dans  fa  perfcdion.  Ainfi 
j'ai  cru  ac  pouvoir  mieux  faire ,  quede  ren- 
voyer au  Poëme  Epique  le  plus  univerfék- 
ment  aplaudi ,  qui  eft  l' Enéide  de  Virgile  î 
on  en  â  divcrfes  traduAions  en  François  s 
je  pourai  en  donner  un  précis ,  pour  y  faire 
oblerver  les  parties  &  les  qualicez  puticu- 
liércs  d'un  Poëme  Epique.  D'ailleurs  je  ne 
{aurois  les  raporter  qu'en^^  profe.    On  voit 
affczqucje  ncm'aviferai  pas  de  le.  tradui- 
re en  vers.  Quand  j'y  réufliruis  auffi-bicn 
que  rilluftrc  M .  de  Segrais  -,  je  fetois  çncorc 
cxpofé  à  faire  un  ouvrage  peu  ragoûtant-, 
commcilreconoîtlui-mcnicqu'eftlc  ficn. 

JL'c:^péricncc  d'un  fi  grand  Poëte,meta- 
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pèle  unç  réfléxiôn7¥ii  ce  me  femblc ,  a  été 

fiitc  par  M.-^  la^lottc /mais  qu'il  feut 

tendre  plijs  fcn/îble-  C'eft qu'une  des  prhf. 

dpales.  c^ufcs  4i*  fuccès  ma«rvais  ,  ou  îbc- 

diocrc  des  Poë«ics  Epiques  parmi  nous,  vient 

aparamcntdcnotie vcrafication.:  foitqu'cl- 

le  ait  quelque  chofe  d^cnnoieux ,  ou  qtt*ctant 

agrcahled*cjlc-mêmc  ijcllc  tic  convienne  pas 

k  de  longs /ourrafges.Eti  éfeton  «  itïe  per- 

fuadcra  pas  que  M,  de  Segr^is ,  qui  avoir  le 

talent  de  faire  des  vers  rrès-gracieiS  Uxtk" 

çôulahs ,  eh  tic  fait  d'afTez  mauvais  dans Ton 

Encïdc  (quoique  peut-être  moins travaiflés 

i[i!e  d'a-utrcs  dé  fes  ouvrages)  pour  déparer 

entièrement  le  fcris  ,  la  éâion ,  l'^nomie; 

enfin  la  beaucc,  ic  l'agrément  qu'on  trouve 

ordinairement  dans  rEnéi'dcen  Latin. 

D'un  autre  coté  on  ne  UMepas  de  fec 

^  tes  tta«tuâions  de  r£ntide,<)ui  fomcn  profe, 
avec  fatiifadlbn  j  &  du  moins ,  bien  plus 
Tolontien  que  la  melileare  tiradudion  en 
yèrs  François.  Ccft  cc<jai  fetencontreaufli 

■  à  regard  des  autres  Poëmes  Epiques.  La  Jé- 
luTaTem  du  TafTe  nous  a  rebUté  dans  les  tra- 
^uâîons  en  vers  ;  nous  la  fouficon; ,  &  eiU 
nous  atnufe  dans  les  traduâionï  en  proie. 
Le  Télcmaque  François  qui  nous  platt  & 
nous  intéreffe  fi  fort,  n'auroit  jamais  eu, 
fî  je  ne  me  trompe ,  un  fuccès  auflî' grand 
en  vêts ,  quelque»  beaux  qu'ils  puiTent  être. 
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que  dans  la  pro^  où  il  »  ^'^  P"»P"f^  . 
^  Cependant,  dira-t'on,  des  poèmes  Epi- 

floes  en  versent  eu  fuccès parmi  nous;  & 
Sous  en  avons  cité  ?  Ouirmais  lefquejs  ?  £  - 
ce  l'ancien  Clovls  ?  Eft-cc  le  Samt  Lou-.s, 
quelque  plein  du  feu  poftique  que  fo.t  ce 
deri  ouvrage?  Non  -,  c'eft  le  Lnmn  & 
VMedes  Noyers;  à  quoi  l'on  peut  ajouter, 
fi  l'on  veut  la  Gig*ntwMcbie ,  &c.  ^«f*»"»- 
Ut  des  R*u  &  des  Grenouilles  ;  ■  Poèmes 
d'un  foiet  fcutlcfque  ,  &  d'une  longueur 
médiocre .  ou  petke  -,  ce  qui  coiiv  ent  fore 
à  la  gaieté  &  à  l'iii>paticnce  naturelle  de  no- 
tre nation ,  &  peut-être  à  fon  penchant  de 
voit  tourner  «n  ridicule  le  grave  &  le  Ifr- 
Tieuxifur  toutquand  rtn'eft  pas  ?!«»;»"- 
tageufemcnt  pkcé ,  gue  dans  un  Poc"^  % 
q«.  Pour  revenir  àl  f  EnéMe ,  quel  qu  .1  fok 
en  lui  même,  marquons  '«^i .^ ^«o"°™^ . J" 
la  fuite  de  l'oavtage ,  &  ce  qo  on  y  doit  prin- 
cipalement obfcrvtf ,  pour  ytçct^oîtrc  la 
pratique  &  les  régies  du  Poëny  Epique- 
^  Le\u  jet .  le  trait ,  ou  l'âdion  générale  du. 
Poème ,  cft  l'étabUffement ,  &  le  régne  du 

Ttoyen  Enéc  en  Italie  -,  (nomb.  8i.  &  8i-  ) 
J  Les  particularitexhiftoriqucs  de  ce  trarr.fonc 

quEnée  ,  depuis  l'incendie    de  Troie     le^ 
mit  en  mer  pour  venir  en  Italie      d^ou^i 
oroyoit  m  ion  origine    Après  bien  des 
♦vancures  il  Y  arrive  enfin,,  &  cft  favora. 
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^  blcmcnt  reçu  de  Latinus  dui  y  régnait ,  '8c 
^ui  lui  voulut  remettre  l^fccptrc  Jui  faifaht 

.  cpoufer  fa  fille  Lavinie  :  mais  Turrius  Prin- 
ce  du  pays  qui  prctendoic  au  mariage  de 
la  Princeflfe  ,  s'y  opofc  par  la  guerre.  Ueft 
Yaîncu  &  tué  par  Ence,  qui  de  la  forcé  de- 
irlent  gendre  du  R^ ,  &  Roi  lui-même. 

1**.  Ce  trait  cft  une  action  éclatante  & 
héroïque.  (8 1 .  )  i».  La  fidion  (ri.  gy.)  con- 
fifte  danslesavantures,  quelc  Poctcfupo. 
fe  qui  arivent  à  Enée  ,  &  qui  fpntde  furé- 
rogatîon  à  radioa  cflentiéle.  ^^  Les  incl- 
dcns  (  18.)  dits  en  termes  de  Tart  Epifa- 
des,  ne  font  qu'une  partie  de  la  fidion  | 
en  tant  qu'ils  marquent  certains  événcmen3 
Imaginés  par  le  Poctc  :  mais  dont  la  fuite  gé- 
nérale du  Poëmc  poùtoit  fc  pi  (Ter.  TA 
font  ici  la  haine  de' Junôn  contre  Enéc, 
le  ftjour  Qu'il. fait  à  Cartage  ,  où  11  pcn- 
foit  à  cpoufer  Didon,  &c.  40.  Le  mcrVeil. 
leux  du  Pochic  (  85;.  )  font  les  prodiges  que 
font  diférentes  divinltez  ,  dans  la  fuite  de . 
ces  événemcns.  ;o.  La  vra^femblancecon- 
fifte  dans  1  étrange  opinion  que  lç5  Païens 
avoienr  de  leurs  Dieux  j  ou  plutôt  comme 

^e  l'ai  dit,  (  nomb.  .9 1.  ^  c'eft  le  loin  que  prend 
le  Pocce  de  ncpoint  rbmbcr  en  contradic- 
tion avec  lui,  même.  ^ 

Zw  Savans  tjui  ont  pt//}nt  h  rej}>rû^  U  fujtt  de 
rEnéïdè ,  n'aïémt  qu^féùtê  dis  dixfaMf$éivAntiS, 
in  fmm  jwt/es  fonr  hsfajfer. 


\    é  prAti<]ne  de  fotjtû  ^^1 

Snitc  &  précis  de  V  Enéide  de  P^irgiUn 

■  iw.  i.LcPoëte  d'abord  indique  fon  deflcin  en 
Venïral,invoquc  fa  mufe,&  raconte  comment  Enée 
.  Vorti  de  Troie  depuis  fept  ans  ,  &  partant  4e  Si- 
cilc  fut  empêché  d'aborder  en  Italie.  Junon 
femme  de  Jupiter  anciéne  ennemie  <l.«.J/°y/"«' 
cxcuc  une  furicufe  Jnpête  par  le  mm^ére  d  E^ 
le  Dieu  des  vents  ;  mis -Neptune  Dieu  «e  la  Mer, 

.réprime  latémérité  d'Eole  &  des  vents  fubalter- 
nes.  qui  avoient  fouflé  l'orag.e.  Cependant  fept 
des  Navires  d^.Enéç  fe  retirent  daf»"  P°«^.^: 
frique ,  &  le  fifte  de  fa  floteeft  difperie^e.  Vénus 

'  toeled'Enée  fe  plaint  à  Jnpiter  <^u  fonefte  fort  de. 
fon  fils.  Ce  Dieu  la  confcle,  en  lut  prédifant  la 
poftcrité  &  le  fuccès  de  ce  héros-;  furquoi  il  envoie 
Mercure  ,difpofet  favorablement  les  Cartaeinois 
pour  les  Troïen?.  Vénus,  de  fon  ço:e',  fous  la  figure 
d'une  chaffeufcaparcît  à  Enée.quand  .1  çtolt  ocupé 
avec  Achate  fon  confident  irccohortre  le. pays, 
«il  ilvenoif  d^aborderen  Afrique  -elle  leur  enfait 
le  cataaére.auflî-bienquecefui  de  D.donReine 

de  Cartage ,  qu'elle  leur  dit  d'aller  joindre.  înee 
en  arivant  dans  la  Ville  rencontre  fur  le»  murs^ 

.  d'un templc.cenainVs  peintures qu  repréfentoient 
la  Rucrr*  de  Tmie  :  &  peu  après  ,  il.trouve  D.doa 

.  arec  fe»  compagnons  de  voyage  qu'il  croy oit  pé- 
i„  ,  &  qui  imploroient  le  feccurs  de  cette  Reine, 
il  fut  ,?ès-gtatieufement  reçu  d'elle.  ComAeelle 
tnvoyoit  quérir  Afcagne  ,  autrement  dit  Jule  fils 
d'Enle  ,  V  énus  h  la  place  d'Afcagnc ,  fubft.tue  Cu^. 
pidon  ,  Ifin  d'infpircr  à  la  Reine  de  l'amour  pour 
Liée;  cependant  on  entre 'au  palaKodlon  avoie 
préparé  un  régal  aux  voy.igcurs. 
Liv.  X-  Dido'n  qui  començoit^  a 
pour  je  Prince  Troytn ,  preni' 


qui  comcnçoit  à  avoir  du  goi3c 
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&  paffe  là  nuit  entière  à  lui  faire  raçoiitcjc  PhiP 
loirc  de  U  ruine  de  Troie  :  voici  ce  qu'ij<^  ra- 
pcrta.   Les  Grecs Êiciguez  au  bbixjC'  de  dix  ans  dii 
5iëgc  de  Troie  j^  vculeiu  la  prcndi;c^paç  artijîar/ 
Jîc  raiant  pu  pâï  la  force.   Feignant  donc  de  lever 
Je  Siège,  ils  laiflcnt  dans  le  Camp  un  chçval  de 
boi$d*unc  énorme  grandeur  ,  &  rempli  de  SoUats 
armez.  Les  Trpfyens  dans  cette  con jon^urç.,  ccoii^ 
tent  par  malheur  le  confcil  artificieux  d'un  Gtec. 
nommé  Synoh ,  qui  (c  difoic  échajé  des  main^ 
des  fiens;parce  qu'ils  le  dcftinoient  à  taire  un  facri- 
fice  de  fa  prrfonc ,  pour  fe  rendre  Je  Ciel  favora- 
^    blc.  Il  leur  dit  encore  ^  que  le  cheval  de  bois  cil  un 
monument ,  pour  apaifcr  Pallas ,  auparavant^ 
icdtricejjjes  Grecs  ,  mais  depuis  un  temps 
.  contre  eux;  qu'un  ofaclc  a  ordoné  que  le.  cTieval 
fijc  d'une  grandeur  fi  exceffivc,  qu'on  ne  le  pût 
faire  entrer  dans  la  V  illc  j  parce  qu'alors  il  de- 
'  rieiîdraii  funelle  aux  Grecs  mêmes  ;  c'cft  juftc- 
ment  ce  qui  y  détermmc  les  Troyens.  Ilsabatent 
leurs  mttraillcs  ;  tous  les  habitans  s'cmprcffent  j  ik 
font  pafler  le  cheval   dans  la  Ckadelie  ;  ^nimcK 
tucore  par  un  miracle  lugubre  arivc  1  kur  Prêtre 
'  Laocoon.  La  nuit  ét^nt  venue ,  les  Grecs  qui  $*é* 
toient  cachez  1  Téiitdos  ,  Ik  voifinc ,  ariventTc- 
.  crétcmenr  ;   tandi;^  que  Synon  ouvre  le  cheval  de 
bois  ,  d'od  foftent  les  Soldats  Grccsf  de  manière 
que  la  Ville  ai^u  dedans  &  au  dehors  eft  mifc  ifcu 
«  à  fang.    Alors  Enée  fm.aveni  en  fonce  pat 
Hc^or  * ,  mort  durant  le  Siége,de  pourvoir  a^a  fu- 
•  icté,  parla  fuiterii  aima  mieux  s'expofer  à  la  mort 
en  continuant  de  combattre  :  mais  enfin  ,  toutécaoc 
ruiné,  &  le  Roi  même  de  Troie  Prum  ,  éuot  tué 
de  la  inain  de  Pirrhus  **,  il  falut,  dit  Enéc,  me  re- 
tirer ,  emportant  fur  mes  épaules  Anchifc  mon  pe- 

»  C'étok  un  des  fiU  du   Roi  île  Troie. ^ 

'*  Fiis  d'AehiUcilépoufe  AAdrf»m»4iue  yçuVÇ  d'HefUr. 
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Kiqui  je  confiai  nos  Dieux  Pémtw,  &.en\>n5- 
nant^  mon  fils  Afcagne  avec  ma  femme  Crcufc  : 
S  ajouta-fil,  aùntperdubien-tôtcel  e-c.fur 
k  cKem  n ,  je  retourna,  fur  .nés  pas ,  jufqu-a  Troie 
>,u,  la  chUer  :  elle  éton  morte  ,&fonom- 
rem'aparoiffant ,  elle  me  prédit  qu'a  la  fin  j  an- 
«tois  heuteufement  en  Italie.  - 

^  i.^.  j.  Au  refte ,  pourfuit  En^e .  avec  une  flot,. 
^  vingt  vaiffeaux  que  j'avo.s  fecrétement  conl- 
tru.te  .j'aborde  en  Trace  ,  où  ,e  començai  a  bâ- 
"r  une  Ville.  ]'en  fujdrftourn^  par  le  prodige  lu- 
gubre d'un  arbre  qu.  jetoitdu  lang'  M"' ?„*' 
fcnit  de  ne  point  m'aréter  en  ce  W  guiUe  par 
le  meurtre  de  Polidore  Prince  Troie».  De  là  pa^ 
Xant  à  Dclfes ,  j'y  confuhe  l'oracle  -  <!?'  «'«J-'/^- 
Xichcr  mon  ancienrie  mëre  ,  Anch.le  monp"^ 
l'm.erpréta  de  l'Ile  de  Créterd'oû  étoient  fortis  no» 
Tro.cns.  J'y  allai  donc  bâtir  end«e  une  Vile  ; 
■  mais  nos  Dieux  P4nates  me  déclarant ,  que  lltal  e 

etoit-le  vrai  lieu.dc  no««  ?«"»«?, "'S*,"!',' 
rourne  ma  flotte  de  ce  coté  li,  Pouffé  P"  If^'^' 

pêtc-  dans  les  Iles  Strophades.,  )«  «"'''"'"'J" 
Harpies  qu.  nous  moleftérent ,  une  «1«^«»«  «»  *; 
pnt  que  nous  n'ariverions  Point  en  Italie  ,  que  la 
L.ni  ne  nous   eût  réduit.  ï  manger    1"^^"  »  ^« 
ubl«:  Delà  ,  paffant  au  promontoire  <*  Afti"™  j 
nous  y  célébrâmes  des  jeux  >  &  nous  ^"^^^^ 
en  Epiie  ;  j'y  trouve  Androniftque  •if^»'/''"™* 
a'Hélénus    après  la  mott    de  Pitrhus      laquelle 
régnoit  dansune  partie  de  l'Ep.re.  Le  Roi  Hc- 
lénus  ûvam  dans  la  firtice- dé  l'avertir .  m  avtrt« 
de  ■>oi,s  atéter  en  Italie  .  à  V^ndroitpd  ncu»  çn- 
comierions  une  truie  blanche,  qm  ff°«  '"".^•** 
une  trentaine  de  petits  i  de.  nc.p;»s  detHçtfrcr  dan« 
i,i  u,iitic  la  plus  voifine  de  la  Crète  ,  pour  n  être 
point  à  la  merci  de  quelques  CAecs  qw  li  tempête 
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y  avoir*  jettes  ;  &  çl'évitcr  le  détroit  de  Sicik  oïl 
font  les  gaufres  de  Carybde  &  de  Sylla  5  mais^rc- 
nant  au  couchant ,  de  faire  le  tour  deMIc.  Aïant 
palle^  près  de  Tarcnte ,  /c  reçois  fur    mon  bord 
Achemines  compagnon  d'UJiffe  .  qui  m'inftrui^ 
de  la  cruauté  des  Cyclppes ,  habiwns  dU  Mont-' 
.     £tna,  dans  la  Sicile;  à  j'arive  i  Trépani ,  port 
lur  la  côte  occidentale  de  cette  Ile  ;  c'eft  de  li  que 
▼ers  le  milieu  de  TEt^,  nous  fumes  jetiez  par  li 
tempête  en  Afrique.    /  ■  ^ 

Liv.  4.  Le  récit  que/fit  Enée  de  Tes  avantures    fc 
vicrmina  i  la  paffion  Violente  que  la  Reine Didon 
conçutpour  lui.  Elle  en  fait  confidence  i  Anne  fa 
iœwr  ,  qui  lui  lève  certains  fcrupules ,  fur  les  fcr- 
mcns  qu'elle  avoit  faits  de  ne  fe  point  remarier, 
riopuis  la  mort  de  fichée  Ton  premier  mari.  Ce. 
pendant  Jimon  ppur  empêcher  les  Troïens  d'aK 
1er  en  Italie,  engage  Venus  â  faire  époufer  Di- 
donaEnée.  Ainii  dans  unp  partie  de  chaflc  ,  Encc 
^  Didon  fe  trouvant  obligez  ,  par  un  oraee  qu'a- 
voit  procuré  Junon  ,  d'entrer  dans    une  caverne, 
Jls   s'y  virent  avec  la  d(trniére   familiarité  ;  ce 
que  Didon  honora  du  nom  de  mariage.  Jarbas , 
I  rince  du  pays,  qui  la  prétcndoit  époufer  ,  en  fit 
es  plainte*  à  Jupiter  ,  qui  envoie  Mercure  à  Enée, 
lui  ordonnant  de  partir  incefTamment  pour  l'Iti- 
Jitf.^Enéc  le  difpofc  i  obéir,  &  prépare  fa  flotte. 
•i:>idon  lui  fait  U-deffus  les  plus  vives  folicitatiôns 
&  les  plus  vK>lcns  reproches  :  mais  lui  ,  s'dtant 
cchapé  fecrétement,fuivi  de  fcs  Troiens,  ellcfc 
lue  de  douleur  avec  f'épce  même  d'Enée. 

Liv.  î.  Enéc  aïant  mis  ila  voile  aborda  en 
«icilc,  où  il  fut  bien  reçu  d'un  Seigneur  Troïcn, 
^om-iié  Aceile  ,  qui  s'y  étoit  établi  :  il  y  célébra 
des  jeux  funèbres  en  l'honeiir  de  Ion  pcrc  An- 
chife,  qui  y  étoit  mort  un  an  aiiparavam.  Mua 


,Ô  fratiifHe  de  Toipe.  joi 

au  m^mc  temps ,  des  femmes  Troïennes ,  à  l*infli- 
gation  de  Junon ,  fatiguées  de  courir  les  mers  ,^ 
pour  obliger  ceux  de  leur  nation  de  fixer  leur  de- 
meure en  Sicile,  mirent  le  feu  à  la  flotte.  Qua- 
tre lilTeaux  furent  brûlez  ;  les  autres  furent  fau- 
v,ez  à  la  faveyr  d*Une  pluie  qu'envoya  Jupiter* 
Enéc  donc  vient  en  Italie  avec  l'élite  dç  fesplus 
braves  gens  :  laiflant  tet^  femmes  &  les  vieillards 
en  Sicile.  Anchife  Ton  père  l'avertit  en  fpnge,  d'al- 
ler trouver  a  fon  arrivée  en  Italie,  la  Sibile  de 
C'iimes  ;  afin  qu'elle  le  conduife  aux  enfers  ,  oïl 
il  doit  n'prendie  la  fuite  &  le  fiiccès  de  fa  pollé- 
ritc.  Avant  que  de  quitter  la  Sicile  ,  il  y  bâtit  une 
Ville  ,  à  laquelle  il  donna  le  nom  d*Acefte  ;  & 
s'ciant  concilié  la  faveur  de  Neptune  parl'entre- 
mifc  dôVénus,  ilmit  àla  voile.  Dans  cette  na- 
vigation Palinure ,  principal  Pilote  de  fa  flotte» 
tombe  durant  le  fommeil  ^  a  la  renverfe  dans  la 
mer,  oïl  il  efi:  noyé.  vi 

Liv.  6.  Enée  aiant  abor4é  en  ItaMe ,  va  join- 
dre la  Sibile  ;  &  après  avoir  faifc  des  Sacrifices  > 
la  confuke  fur  l'avenir.  Elle  lui  aprend  qu'il  au- 
ra .1  foutenir  une  violente  giicrre  \,  que  pour  def- 
cendre  aux  enfers  ,  il  faut  avoir  un  rameau  d*or> 
qui  ne  fe  trouve  que  très- diftcilei^ent  i  que  d'ail- 
leurs un  d^  fes  amis  vient  de  mdurir  fur  le  riva- 
e;  c'étoit  Miféne  i  qui  Enée  rendil\afon^retour> 
es  derniers  honeurs.  Tandis  que  pour  lui  élever 
un  bûcher,  on  prend  du  bois  dans  la  forêt,  deux 
colombes  joifeaux  de  Vénus  ,  conduifent  Enée  a 
l'endroit  ou  il  t^rouve  un  rameau  d'or.  Enfuitc  , 
ileil  conduitpaf  la  Sibile  aux  enfers  dits  Tartaré. 
Il  aperçoit  avant  l'entrée  divers  nionllres  ;  puis  fur 
le  rivage  des  fleuves  infernaux  ,  les  ombres  des 
mort?,  qui  demandoicnt  à  entrer,  parmi  lefquels 
éiuH  rilinarc.  Eaéc  apaifc  la  mau.vaifc  humeur' 
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C«bére  qui  fc^  de  fc„t  'ë  I.      "-r?"^  «^^  '^'^ 

.        injuitemçnt  condamn^r*^  ^m  hommes  innocens 
'        »  '"o.ent  i  eut-mC!  /  "'r.''"-  3*-  Ceux  qui 

'"•icfc,u.,s^,,.;,.X?u^-;o.c  fau  cxpùcr,par- 

Ç«  gwerriers  ;  tels  q„é  les  «?„     •  ^°-  ^« '""^- 
Troiens  ,  &  en  n,r?     i       Cap'ta.nes  Grecs  «r 

"np'« ,  0.1  Enée  n/n/         ^'^''  **"  M'«  des 
«"^"5  qu'y  rô>£    !       ^"''"'"  ^°"«  -d^  tour- 

"«■  ru,  ,,  nature'^det  ame"  "  ''f^  P'^agoricd-» 
de  chacun  defes  p1u?.T.»  '    7  ^'"  '"^  caradlcfre    , 
^"gufte.  Enfin  â,ï''"  '''l^^ndans  jufqu'i 

«ette  fameufe  .«,1?         *^  '"  er.chantemcns  dé 

mer  Aborifr(<„A    i.  '^"°"  '"'^  d"  peuples  nom- 

nnie,deihtfëî; IroSs'ï  '"^  ""^''^^^- 
f*»-;  mais  promiCc  oar  r/    /      ""  '^1'°"''  ^'"n- 

"VU  Jes  AnrU!Z£/;^'^  ^^T'  ^'^"' 
del'oracfe,  le  recoir    n        -    ,'  *"   '"^   '"«venant 

»''«^-.  --■  au/H's;im  r  ïï:;r  ' ,~  '■- 

'  .  .  .     ''       '  '   • 


& pratitfue  Je  Poë/te  joj 

jours  ennemie  des  Troïcns ,  voyant  leurs  afaires 
trop  bien  réuflîr,  fufcitcdcs  Enfers  ,  Alcfto.  CcUc»- 
^ci  infpirc  la  fureur  au  même-temps,  &  dans  l'â- 
me li'Amata,  laquelle  cache  ia  âllc  en  des  moh«* 
lagnes  écartées  ;  &  dans  l'amc  de  Turnus ,  qui  fc 
porte  violemment i  faire  la  guerre.  Pour  y  mieux 
difpofer  les  efprits,  Turnus  fufcite  de  ladiviûon 
entre  les  Latins  &  les  Troïeiis  ,  à  l'ocaiîon  da 
jeune  Afcagne  ,  qui  a  voit  tué  à  la  chafTc  un{  cerf  , 
donc  le  fils  de   Tircée  Gardieiv  des  troupeaux  da 
Roi  ,faifoit  Ces  délices.  Le  feu  de  la  guerre  s'a- 
lumant  de  toutes   parts  ,   LatiiHis  eft  Te  feul  qui 
le  veut  apaifer  ;  mais  il  eft  contraint  de  s'en  ra**- 
porter  aux  deilins  ;  fâchant  que  Junon  elle-mêm^ 
avoit  ouvert  les  portes  de  la  guerre  :  àuffi  ariva-' 
c'il  du  fecours  a  Tuinus  ,  des  diverfes  contrées  de 
1- Italie. 
7      LiV'  8.  Enée  de  fon  coté  ,  pour  fe  faire  des  allez, 
va  par  le  confcil  du  Dieu  du  Tibre  ,  faire  un  voya- 
ge dieï  Evandre ,  lequel  forti  d'Arcadic  ,  s'étoit 
retiré  au  mont  Palatin  ,  od  il  régnoit.  Evandre 
'  faiibit  des  facrifices  à  Hcrcuk  /quand  il  fut  joint 
par  Ence  ;  Ôc  l'engageant  a  les  taire  avec  lui ,  il 
lui  en  aprend  l'iuftitutiopi  ùvoir ,  la  viétoirt  rem- 
portée par  Hercule,  fur  Cacus  fameux  Brigand  dul^ 
pays.  Il  donne  à  Enée  un  tcComs  de  quatre  cens 
chevaux  ,  coraandez  par  fou  fils  Pallante  ,&  fait 
aller  Enée  avec  de  grandes  erpérances&  de  gran- 
des promefles  chez  les    Tirreniens   ,  qui  aïanc 
chaflé  leur  Roi ,  en  demandoient  un  autre.  Enée 
<lès  le  lendemain  envoie  aux  fîens  une  partie  de 
fc$  troupes  ,  6c  avec  l'autre  partie  ,  va  chez  les  Tir- 
reniens.   G 'eft  alors  que  Vénus  fa  mérc  lui  don- 
na des  armes  fabriquées   par  les  propres  mains  de 
Vulcain;  &  entre  autres  un  bouclier,  fur  lequel 
^toK'nc   mcrveillcufemcnc  gravez   les  hauts  lam 
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des  Romains  qui  dcvoicm  fortir  de  fon  fang  :  les 
▼idloires  d'Augufte  fur  Antoine  &  fur  Cléopatrc, 
dont  il  triompha  jufqu'a  tiois  fois ,  fc  fefoicnc  dif- 
tingucr  fur  le  bouclier. 

Liv*  9'  Junon  dans  cet  intervalc  avertit  Turnus, 
par  le  minirtére  d'Iris ,  de  fondre  fur  le  camp  des 
Troïcns  détermine;^  )  félon  l'ordre  d'Enée ,  à  n'ea 
point  fortir.     Turnuis  afin   de  les  y  contraindre , 
va  pour  mettre  le  feu  à  leurs  vaiffcaux  :  mais 
aïaht  ctc  autrefois  conftraits  du  bois  du  mont  Ida, 
ils  furent  > par  laîprotcdionde  leur  mère  la DéelTc 
Ida,  métamorphofezen  autant  de  Niraphes  ma- 
jiries.  Dans  ces  èpineufesconjonftures,  les  Troïcns 
cmbaraflcz  à  faire  avertir  Enée  du  befoin^  de  fon 
retour;  Nifus  &  Euriale  amis  intimes' s'ofrcnt  à 
fc  charger  de  la  comilHon.  Afcagne  les  aïant  com- 
blés d'éloge  fur  leur  zélé,  ils  partent  ,&  font  U 
nuit  un  grand  carnage  dts  Rutulois.  Revêtus  de 
leurs  dépouilles  ,  ils  font  ataquçz  &  tuez  par  des 
Cavaliers  Latins ,  qui  mettant  leurs  téres  au  bout 
de  leurs  piques ,  lescxpofent  aux  yeux  des  Troïens. 
Ceux<i  les  aiantreconus  ,  tombent  dans  la  conf- 
ternation  ,  qui  s'augmente  encore  par  les  fanglots 
de  la  mère  d'Euriale  ,  dont  tout  le  camp  cft  rempli* 
Cependant  Turnus  recomeo^  l'ataque  du  Camp, 
Afcagne  le  défend  avec  valeur  ,  fur  toui  en  per- 
çant de  fa  flèche  Numanus  Seigneur  Rutulois ,  qui 
lui  mfultoit*  '■       ^ 

Les  Troïcns  ranimez  par  ce  fuccès,  tuent  un 
grand  nombre  des  ennemis  qui  avançotent.  Tur- 
nus fai  fan  t  .de  nouveaux  éfbrtS)  pénétre  dans  la 
placç ,  mais  acablé  de  la  multitude  ,  il  fc  retire 
peu  i  peu  ,  vers  la  partie  de  la  Ville  arofée  du  Ti^ 
brc  ;  dans  lequel  étam  tombe  chargé  de  fc  s  ar- 
mes ,  U  ne  laiiTe  pas  depafler  le  flcuvcilanagc^ 
U,  retourne  joindre;  les  Hciis. 


&  pratique  de  ^•^fi^^  ^    ,.    ^f^ 

Ti.   10   lupitcr  voyant  les  funeftcs  éfets  des 
\lÙtrS&^  à^  Vénus  ,  fait  une affem^ 

f.TroieL    &n'/n  pouvant  venir  àboui^nls'en 

s  duTpeuptes  ennemis  ,  Enée  paffe  par  1  E  ru- 
^"oû  il  t  re  de  nouveaux  fecours  j  &  vient  rc- 

une  fauffc  imaec  d  Ence  ;  «  ic  la"  *«f»    j  ji 
^       '  r    .aaIi  Turnus  au  comandcmefet  de  ion 

::-:::i/:rft'!uâls:n\uc  rou  au  Lauf«.  a. 

u  propre  main  d'Enéc-        ^^^  ^^  ^^^^^ 

au Oi^u Mlr':a3pou.Us de  Mé«nce.  ^;- 
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dEcndre»  tient  fbti  co'nf^il,  od  il  propofé  de  d^- 
^otcr  ?crs  Enéc  pout  traiter  Àt  la  paix.  Dranccs 
apttie  cet  avis  ,|p2r  de  grandes  inveiflivcs  contre 
Tàuttur  d€  la  guerre ,  qui  étoit  Turmis.  Celui-ci 
y  fépand  2v«c  aigreor  &  avec  hauteur  ;  s'ofram 
a  ^  charger  feul  de  tout  le  danger  de  \^  guerre ,  par 
un  combat  patticnlier  aveçEnée.  Dans  cetteakct* 
cation,  Survient >a  nouvelle,  i|u:*«n-détachcrtic« 
^e  cavalerie  Txpïenne  ju> roche -de  la  Vilk  par  la 
plaine; êCQtt^nëe  en  pcrione  ricm  de  (on coté  avec  . 
ton  armée  ,  par  les  montagnes.  Sur  qooi  Tarnui 
partage  auflî  (èstroapes  en  deux  corps.  Il  envoie 
fa  cavalerie  commandée  par   Méfarpus  /  Contre 
la  cavalerie  Troïenne  ;  &  lui  ,avec  le^  rci^e  dèfci 
troupes  ,  va  pour  furprendre  Enée  dai>s  les  dëiîlez. 
Diane,prfMc<hice  dà  Rimilois  Camille,  prévoyant 
«a*il    de  voit  être  tué  ,  &  ne  pouvant  Itn    dé-' 
tendre  ;  la  E^effe  pour  dédooiimagement  envoie 
4a Ciel  la  I^imphe  Iris,taér  Artins  qui  arottraé 
Cimille.  La  mort  de  celui-ci  conflerna  \^s  Ku- 
tulois  ;  ilsprennent  la  fotte  >  Bc  Tormis  acouri 
pdur  1rs  raflier.  Bnée  le  fuit  ;  9l  far  la  fin  du  jour 
i^m  de  l'autre  iiCpoUc  leiîr  can»p  devant  la  Ville. 
Ziv.il.  Les  Latins  étmns  vaincus  pas, deux  fois;^ 
Turnus  veut  ai>rolument  terminer  la  guerre  ,par 
un  combat  particulier  avec  Enée.  On  en  i^iitlcs 
conditions  ;  départ  Se  d'autre  on  y  ajoute  des  fcr- 
nuMts.  Miiisjutama  fctur  de  Tumus  le«  rend  iuu- 
tiles  par  les  foins  de  Junon  ;  ft  far  un  iiaaz  au- 
gure yimeuerrier  Latin,nohimé  TolumnhiSyaiTu- 
tant  les  wns  de  la  vtétoire ,  ataque  les  Troïens. 
ïnée  futbleflé  d'un  coup  de  flèche,  Se  oblige  de 
fortirdu  cainp.  Dans  I*Tnttrvale  de  fon  ablence, 
Turaw  fart  un  grand  carnage  des  Troïens  :  mais 
Bnée  guéri  par  une  hetfcc  que  lui  donne  Vénus, 
retourne  au  camp  avec  une  ardeur  nouvelle ,  6c 
apcUc  TurnuspcrfoncUcmcnt  au  combat.  Jucurfu 


.eue  par  t«te  Mét^^  •  ^° .     ^f^es ,  elle  eut, 

'tui/us  ;  &  prenant  .^»^7/!^i'=„  S"  :  afin  qnc 
foin<l'éloignerfor.char  deccjuid^  „«,„s.  EAée     ' 

1«  Mur  RO.S  ne  P-J"' ";;4/,  des  murs  de  la" 
fe,f3af  donc  aptocber  ^^  "««^a  Reine  Ama.a 
V.lle ,  j«t*  du  fctt ^^^"1^  ^li ,  Wtrangle  de 
croyant  que  Tur«is  »?««  f  ™  jVffer  laVillc 

rffcfpou  ;  «»«4"' r  P^^r/cnt  enfin  au  com- 
i  la  merci  des  Ttoiens ,  en  vainqueur. 

bat  perfonel  *«c  Enée  ,  qm  d«^"^»     ^  f,^,,,ff, 

ttant  fur  te  poi"^;  <*«  P"^  J"St  fur  lui  te. 
«cdur  i  fes  P»;^'«  ;  mes  de  pXnte  .  emporté 
baudrier  .  avec  tes  ""^'^f^      ^i  jonnc  te  coup 
.     ae  tcffentiment  &  de  douleur , 

«)c  mort  i  fon  ennenii- 

la    D«iif«    ont  regardé  le  Pocn^« 

p  "^""^  Im^TcheTd'œ^tc  de  l'cfpdc 
Epique  comme  Jc  cn^i  romine 

humain-  fie  l'EntïJc  de  Virgile,  comme 

Virgile.  Ainfi  ce  [ont  es  c^^^^ 
nous  avons  fait  le  p«*cis,ûo«  «'Enéide, 
tè  extraordinaire  4u  Py^« /Vfute.  le 
Ccft  f  artlculiérem«t  ,1  '^J^'^^J'^lJon, 
nlau .  l'^cononUe  iHnv«.tton,Wr^^^^ 
fa  nK>rale.  les  EpUad« d«^t  U  »  «^p  '  ^.^ 
«aitsdontileftjeme^espç  jj^^^„^ 

tenconiceotifcluttooties         6  ^ 

♦  &  finement  amenée»  .**"f  JPtJI-,^  Au- 
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litcvr^/dani  celui  de  k  Ligf^e^"  '^ 


'gHcfiù  il  fc  trouve 


.  ( 


comme  il  rcconoït  lui-mcmc  qu  civ  iç  •■»•■. 
L'expérience  d'un  fi  grand  Pocte.  nie  ta- 
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guile,  &  ces  Princes  de  la  maifon,  à  qui  le 

Poète  avoit  intérêt  de  plaire.  Rome  avoit 

,  alors  pour  Souverain  cet  Eir.pcrcur ,  adopte 
par  fon  grand  oncle  Jules  Ccfar  ,  dans  la  fa- 
mille  des  Julcsj  qui  fe  difoicnt  iflus  de  Jules, 
ou  Afçaenc  fils  d*Enéc.  Par  là,  on  peut  dire 
que  Icdefféin  étôit  des  plus  heureux  &  des 
mieux.choifîs,  pour  flater  la  prétention ^ ou 
la  vanité  d^>la  famille  dics  J  yiles.       '^  - 

Touchant  le  corps  de  louvrage,  &  la 
fuite  de  la  fidion  qui  regarde  reflcntieldu 
Pocmc  dans  l'Enéïde,  qu'en  dire  de  nouveau 
après  ce  qui  en  a  été  jdit  ?  Lesplushabiks 
gens ,  y  ont  trouvé  tout  également  fage, 

^  fenfé,  judicieux.  Us  ont  répondu  aux  difi- 
caltez  que  quelques-uns  y  troui  oient  *,  ^- 
blilfant  pour  principe, que  la  Religion  ocs 
Païens ,  les  mœurs  &  les  coutumes.  d*un 
temps  for^  difércnt  du  notre  ,  croient  une 
folution  à  tout  ce  qu'on  pouvoic  objeder. 
Le  torrcpt  des  maîtres  de  Tart  a  donné  de 
cç  coté  li  j  c'eft  donc  aux,  autres  à  fe  taire, 
&  à  s'en  prendre  à  eux-mêmes  ,  s'ils  n'ad- 
mirent pas  tout  l'ouvragé:  c'cft  qu'ils  n'ont 
pas  du  Poëme  Epique  le  véritable  goût,  que 
r^  trouve  dans  TEnéidc  comme  dans  (cii 
centre.  * 

Ainid,  que  le  principal  tifTu  de  ce  Pocmc 
fubnfte  pd^l'animoficé  de  Junon  j  que  cette 
Rcioe  d^DéclTcs  jfoit  opiniattcmcnt  cnvéni- 


dr  prAtlquô  de  T»ifie*    \     '    J0> 
«Éée,fans  équité,  fans  taifon ,  contre  un  héroi 

chétides  Dieux ,  par  fa  vertu  &  pat  la  mctcs 
qu'elle  ne  fe  rendent  aux  folicitattons  de  Ve- 
rnis autre  Déeffe  roére  d' Enée,  ni  au?  volon- 
tez  de  fon  mari  Jupiter  le  maître  du  Monde; 
mie  femblablc  à  une  Méeére.cllé  foit  par  tout, 
déterminée  à  affouvit  lafureur  de  fa  vengeant 
cciniuftc  &  cruelle  :  que  Jupiter  d'ailleurs , 
qui  eft  le  SouTcraln  de  l'Univers ,  k  lemo- 
dctateut  infiniment  fagç  de  tous  l«  evenc. 

men$,!n'aitpas  ouaflcz  de  fagcflc,puc 
vouloir  réprimer  l'extravagance  torcenee 
de  fa  femme  ,  ou  affez  de  pouvoir  pour 
en  venir  à  bout  vq«e  lui-même  pouvant  tout, 
ilnepuiffe  réfifteraux  deftins:  que  fa  dcr- 
.  niére  reffource  foit  de  s'y  foumettre  ,  puis 
de  fe  tranquilifcr  :  ces  difficultex  difparoil- 
fcnt  tout  à  coup  par  la  réplique  générale, 
que  telle  étoit  la  Rdigiiondes  P^tcm  dn  temps 
i,  rirfile  :  &  qu'en  cela  Jl  n'a  rien  dit  qui 
•  blelfe  la  vrai-femblance.   Peut-être  même 
'ajouteroit.on.  pour  confondre  ccuxquife- 
roicnt  uncobjcdion  fcmblabU  -,  qu  elle  eft  fl    . 
frivole.qucla  foule  des  Ccinrlentateurs  &  des 
Apologiftes  de  Virgile ,  n'onj  pas  daigné  J 
répond  w  ;  ou  feulement  '.penfé  a  la  propofer. 
•  Cependant  avec  un  peu  d'atention ,  on 
trouvera  que  le  fens  commun  ne  sacorde 
auére  d'un  paicil  fii^énie.  Comment  donc 
eft  il  û  hfeurcufement  admis  >  p»ur  vrai-lcm- 


r*N, 


cil 


vers ,  qutlquci  bcainc  qu'ils  puffcnc  être. 


^^vancurcs  II  y  arrive  enfin  ,  &  cft  favora 


310     V       Traité  PhUofrphîtjue: 
blabic?.  Le  voidj  le  ilftcme  cft  contre  (a 
vrahfemhUnce  An  feni  cûmmHn  \  mais  non 
contre  h  vrai-fembldnce  Pûèufue  ^  liqucllc 
n'a  égard  qu'au  foin  dcs'acorder  avec  elle- 
même ,  &  avec  les  idées  reçues  dans  le  temps, 
&  la  Nation  où  le  Poëme  a  été  compofé, 
Be  cette  forte ,  fi  les  contes  de  Eces  (  c|d 
en  foi  ne  font  pas  plitt  étranges  que  TEpU 
fode  principale  dû    TEnélilc)  venoicnt  à 
infatocr  ref|nH[t  de   quelque  Nation  ,   Us 
participeroient  à  la  nature  de  la  vrdi'-ftm* 
bUnce  Bûéti^He.  Et  pour  ne  point  chercher 
de  vaincs  fMpofttlons  j  s*il  fc  taifoit  ua  Poe- 
me  narmi  Ici  Indiem^  où  entraflint  toutes 
les  chimcfésde  leurs  fupeciUtions^avec  toutes 
les  coQttadi^ions  que  leur  Religion  enfer* 
me>  la  vrai-Iemblance  fec^t  parfaite  en  fou 
ge^e»  Mais  verrions-nous  avec  fatis&dioa^ 
un  ^Rg  rcdr  de  ces  vifions  ridicules,  en  vers 
ponnpeux  déistes  féricufement?  C'eft  ce  que 
j*iii  de  la  peine  à  croire»  Jugeons-en  par  les 
ientimensdê  chépris  &  de  dégoût  que  nous 
éprouvotK  y  à  la  leâure  ^s  Relations^  qui 
nous  viemicnt ,  de  la  créance  de  ces  peuples* 
C*eft  donc  q«ie  réducation  par  laquelle  on 
nous  a  familiarifez  ,  avec  les  ext^vagances 
du  Paganlfnne,  dont  font  rcnaplis  les  Poèmes 
I^  plus  cxcélcsis  de  rnntiqiiité^  tels  qu'en 
parriculiet  efl  r£néxdre>neus  a  acouturoez^ 
a  admettre  pour  wai-fesnblable  »  ce  que  no- 


&  pratlifUâ  aetoejie*  jîi 

tre  raîfon  ,  n'auroit    jamais  trouvé  d'aile 
leurs  fuportable  ou  digne  d'arentiom 

Avec  cette  dlfpofition  ,  on  ne  peut  t\tn 
trouver  contre  la  Vrai-femblance,  dans  niil 
endroit  de  FEnéïdc  ;  ni  dans  le  récit  de  deux 
ou  trois  heures  de  fuite  que  fait  Enéedeics 
avantures ,  fans  perdrehaleine^&  fans  qu'on 
l'interrompe  par  la  moindre  interrogation  ; 
ni  dans  le  p^rti  que  prend  Vénus  d'unir 
Ence  &  Didon  /parles  lleûsd'un  amout^ul 
ne  pouvoit  aportcr  que  des  obftaclesou  da  . 
retardement  à  fon  delîcin  principal  >  de  faire 
ai i ver  Enéeenltâlie  jnidans  ranacronifme^ 
qui  réunit  Enéc  avec  Didon  ^  laquelle  ne 
vint  au  monde  que  a.. ou  joo.  ans  après 
lui  ;  ni  dans  la  machine  du  cheval  de  bois 
cù  étoit  renfermée  unp  troupe  de  Soldats^quI  . 
aparament  recevoient  l'air  par  quelque  fente 
d'en  haut  pour  rcfpircr ,  &  qui  a  voient  faiic 
leur  provinon  pour  ne  p«s  mourir  de  faim,cn 
cas  que  les  Troïens  ne  les  fi  fient  pas  entrée 
iaceflament  dansleur  Ville  i  ni  dans  la  difi»* 
culte  que  dut  avoir  Enéc  après  avoir  comb^ 
tu  tout  le  jour ,  de  porter  fui  fcul  un  fardeau 
comme  le  corps  de  fon  pélrc  hors  de  la  Ville, 
&  loin  des  eqnemis»  dont  elle  fourmilloit  \ 
ni  dans  les  vingt  vaiffeaux  qu'il  conftruifit  fe- 
crétement  apresla  ruinede  Troie,  fans  qu'on 
voie  où  il  trouva  cette  reffàurce ,  après  une 
dcfotaàon  fî  afreufe. 


^ 
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siLnetae ,  n' atmt  *pt$.fmrê  Ats  dixfaTeSfmvmttU 
in  feront  jwi/es  font  hsfafer. 


pour  le  rnncc  iroycii ,  ^i*i*^i  r*^'*** 
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fil  Traité  Phil6p>fki^Uê 

Iljû'cft  pas  davantage  pernjîs  d,c  rien  im- 
prouver en  divers  Epifodesou  încidens  parti* 
çullcrs,où  l'on  n'aperçoit  pi  allufion  au  ru)ct, 
ni  agrément  dans  l'image  qu'elles  font  :  corn* 
nie  d'avoir  donne  pour  fignal  du  lieu  oïl 
Enéedoit  s'arétçr ,  Vne  truie  Planche  avet 
t^he  trentaine  dtfes  petits  y  de  recevoir  Jet 
f  rédigions ,  par  la  voi^  Ues  harpies  y  de  mi" 
tamorphofer  des  vaiJieaHx  en  Nimphes ,  &c. 
&  une  Infinité  d'autres  endroits  pareils,  ai 
la  vrai-fetpblance  cft toujours  gardée,  par- 

.ce  qu'ils  conviennent  (^  félon  que  nous  l*en^ 

^  feignent  les  maîtres  dans  Tare  du  Pocmè  Épi- 
que )  ou  avec  les  moeurs^  ou  avec  la  FLeli- 
gion  3  ou  avec  les  préjugez  ^  ou  avecles  con- 
tes admis ,  au  temps  du  Poète, 

,  Au  refte  ;  il  ne  faut  pas  s'ctoner  que  beau- 
coup de  perfones ,  qui  de  notre,  temps  ne 
r'uventtoutà  fait  monter  leur  imagination 
ces  fortes  d'idées ,  fi  étranges  à  notre  cgard,^ 
né  trouvent  pas  un  fi  grand  plaifîr  à  lalcc-' 

%  turc  de  rEnéïdc;  bu^u'ils  bornent  leur  plai- 
fir  à  celui  que  donne  la  didionpùre&élé- 

•  gante^du  Poctc ,  &  de  fon  talent  à  peindre 
t^cs-bien  les  fentimens  du  cœur  ;  comme 
on  le  voit ,  dans  la  pafiion  de  Didon  ,  liv.  4. 
dansTamitié  de^Nlfus  &  d'Euriale  liv.  ^. 
Se  dans  l'art  avec  Icguel  il  a  tracé  reloge 
des  Princes  à  qui  il  faifoit  fa  cour. 


&  pratiqHe  de  Poéfie.  \IX 

O    T  1  C  É  s. 

DES  PLUS  CELEBRIS  OUVI^AGES  , 

kvK   l'Art    Poiticlùi. 
L'ART    POETIQUE  D'ARISTOTE. 

Ariftote  dans  fa  Poétique  fepropôfe  de 
pnler  de  la  nature  &  de  la  pratique  de  la 
Pocfic.  Il  fcmble  la  reftraindre  aux  Poè- 
mes Epiques  &  aux  Poèmes  Dramariqucs, 
qvii  font  en  cfet  ce  que  la  Pccfie  a  de  plus 
çxcclcnt.  Par-làil  fairconfifter  principaler 
ntent  le  caradcrc  de  la  Pocfie  dans  l'imita- 
tion. Il  fuppofe  qu'on  fefert  indiféiem- 
mcntdans*  les  Poèmes  ou  des  vers  oU  de  . 
la  pro(e  ,  ou  du  chant  qu'il  apcle  harmo- 
nie. Inhis  anibiis  omnes  aut  rithmc,  aut  ora-* 
îionc  imltantHry  aut  hartnonia. 

On  peut  imiter  dans  la  Poçfie  ,  ou  ctt 
r.xontant  une  chofede  foimcmeiOucn  la 
ivL'onrant  dans  la  perfone  à\\n  autre,ainfi 
c]  icfaic  ordinairement  Homère  ;  on  peut 
c  corc  imiter  comme  fi  Ton  faifoit  agir 
ccax  qu'on  imite.  Poteft'  autem  ^ais  imitari 
rj.i^ilî  oimiaagerent  &  ipfi  fubirent  qni  imi*^ 

Le  plaifir  d'imiter  naturel  aux'liommcs, 
rfl  L  première  caufc  de  la  Pocfie.  Un  ob- 
j.r  qui  fcioit  hprrcur  i  voir  enlui-mcmc, 
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point  i  la  merci  de  quelques  G^ccs  q?c  m  tcmpci 
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114       •  .   "    Traité /Philofophij:i€      •   '  :-     ,  ; 
fait  plaffir  à  voir  dctns  fon  iiliagc  ;  Afiftotc 
ariibucà  rimirarion  .ou  pcinrurc  une  c-fi-  , 
cncc  fi    grande   que.,  fclon  lui   j'Hr^ifVcic 
çfl  le  fcul  qui   mcricc  !e  nom  de  Pocrc^ 
particulièrement'  parce    qu'il'  a:  employé 
dans  fcs  Poëmcs  des    'nnitations  Dramat!- 
ques  :  cc(l-à-di^c  des  imitations  ,  où  il 
tai't  parler  &  agir  les  hcroi  &  les  perfo- 
naecs  ,  comme  lî  cfrdlivemerit  c*cxoi't  eut 
qui  agîiientou  qui  parla/Tenr.  IJ' traite  à  ce. 
("ujet  du  caradcre  du  "^lîi  Jambe  ;   maiV 
çcvçrs  n'cranr   ufirc  que  dans  la' langue 
Grecque  <Sc  h  lanquc  Latine  ,  il  n'eft  p.î$ 
élIlMiticl  à  la  Poc/îc  cn-^cncral  qui  cH  de"* 
'  toutes  les  langues.  ' 

Homcre',  fclon  Ariftotc  ,  eft  donc  le  .' 
premier  des  imiratcHrs.  Dramatiques  ,6:    . 
qui  a  ainfi  fiayc  le  chemin  aux  Poètes  Tn- 
giqncs  ,  &:  aux  Pv  circ^  Comiques*.  A  ce  fi:- 
jet  il  parle  -de  Poriginc  de  la  Tr^^cdic  ^^\' 
de. lii  Comédie,  ^  de  la  nlmicré  dont  elles 
le  font   perfecfliorccs   •,  puis  donnant  en 
qucUjrrc  forte  le  dclTlis  à  la    Trag.édie  fui 
j'Epopce  ^  il  prétend  que  qui  faura  juger 
de  celle-ci ,  jugera  bicfn  de  celle-là  *,  mais 
<ju'on  ,pcut  biea  juger  d'une  Epopée  fans 
bien  juger  *d'unc  Tragédie.   Je  ne  fais  fi 
tour  cé!acfl:  évident. 

Il  ne  borne    pas  la  durée  d'une  Tragé- 
die ^à  24  heures  comme  quelques  modd* 


*        • 


^     '&/prati':]ne  de  Poifii.  ii^ 

rcs  fr.mblcnt  le  lui  faire  due  j  mais  il  vçuc 
oii  on  tâchc/dc/la  renfermer  autant  qu'il 
ic  peut  dantf  le  totrr  d^un  Soleil^  ou  a  pou 
nies  :  au  lieu  qu'il  n'y  a  poinr,  ajoutc-t-iJ, 
éc  :cms  prcfcric  pdur  l'Epopcé  i  je  ne  vois. 
donc  pas  pourquoi  des  modernc^^qui  fonc 
piofellîon  de  fuivrc  Ariftotc  ,  ont  pré- 
tendu que  l/Epopcc  ne  devoit  s'étendre 
qu'à  là  xluréfc  d*un  an.  A|i  rcftc  le  tour 
du  Soleilquc  peutdurcr  une  Tragédie,s'cn- 
tend  d'ordinaire  des  vingt-qtutrc  heures, 
qui  enferment  un  jour  &  une  nuiç  ;  mais; 
M.  t)acicr  tradudcur  :&  coit^cnratcur  de 
là  Poétique  d'Ariftotê  ,'  prétend  que  ce 
philofophc  hovnc  le  tour  du  Soleily  ai  VcÇpZ'- 
ce  que  dure  le  Soleil  f^r  notre  hémifpKcrc, 
fan'sf  y  comprendre  Ictçras  de  la  nuit. 

Les  autres  régies  de  |a  Tragédie  que 
marque  Ariftoftc  ,  cfoifcnt  fans  dou^e  uti- 
les au  tcms  qu'il  Jcs  cérivoit  :  mais  cllcj 
font  devenues  fi  comuncs ,  que  pcrfonc  ne 
Icsignorfl^  j  éc  elles  ont  cii  des  comcntaircs 
(]ui  valent  pciu-ctre  bien  le. texte;  Qiioi- 
qu'ii  en  foit ,  Ariftotc  donne  fix  paTties  a 
l.i  Tragédie  *,  fa  voir ,  10.  U  fable,  par  la- 
quelle ilen  tend  l'inver.tioii  ou'la  f^ompo- 
/iTion'd'?$  chnfes  ,  3  ^.  Us  noeuirs ,  i^ .  U 
uiCUufi-,  4*^.  lesferîAmnSy  5  ^.  Udicomtiotiy 
c"".  U.mHfi^ue.\  Il  fcnible-quc  lci>  OTn.x 
dcriiicics  ne  iont  qu'accidcntclcs ,  quoi- 
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çhifs ,  q^fi  y  étoit  mort  un  an  auparavam.  iti*»»» 
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I  If  I  Traité  PhiloCophicju^ 
qu'il dojnnclcs  fix  pour  ncccllaircs.il  ajoure 
d*un  autre  cotc;,qii'il  peur  y  avoir  uncTra- 
qizàxç jkns  mospirs y^ c^\i''\\  ne  fc  trouve  poiiu 
de  mœjiirs  dans  la  plupart  des  pièces  mo- 
dcrnesjde  fon  tcirïsjc'cft  ce  qai.paroîr  avoir 
bcfoini  de  commcnraiics;voici'*cclui  de  M. 
D.T<:icï^.  LàTragidit  peut  fubfifterfans  n.œurs, 
&  nu  peur  jttbftfi:r  fanuiQioh  ;  lÀ  oh  il  n'y  a 
point  d^aBion  il  n'y  a  point  de  TrAgcJi'.Cch 
cft  cbir  y  mais  on  demande  quelle'^rrcdc 
Tragédie  fcrcir  celle  où  il  ne  ferrouvcroit 
point  idc.n-oeivrs  ?  c*eft  à  qiioi  le  \c%tc 
ni  le  comenrai;ic  ne  fatisfont  pas.enticic- 
mcnr.. 

:  Ariftore  définir  les  mœurs  dam  la 
Tragédie  ce  cjui  die  ouvre  U  difpofitiqn  des 
fentimcns  de  celui  qui  parle:  bt  par  cette 
dcfinirion  il  eft  encore  mal  aifc  de  copcc- 
voir,  comment  une  Tragédie  pourbit  ctre 
fans  m.œurs. 

Ilobfervc  que  la  Tragédie  fait  un  tput 
parfait  j  Se  il  définit  \in  tout  parfait ,  et 
qui  a  un  commencement,  un  milieu  6c 
une  fin  :  le  cornmerCemcnt  ne  fuDcfe  rien 
avant  foii]&la  fin,rien  après  foi-,  le  milieu 
l'upgjTc  qriclque  chofe  &c  avant  &  après  foi. 
QjiicKiue  vraie  que  puifTc  ctre^ cette  réfle- 
xion ,  Se  ccMes  qui  fui  vent  dans  ce  Traité, 
>;îc*s  n'ont  rien  aujourd'hui  qui  ne  vienne 
à  i'cfpri t  de  tout  le  monde  j  Se  quelque  fois 


-       &  pratique  de  P(mjh\  n?  . 

rîlcs  fçntfi  vagues   qii\-Ilcs  n'en  feignent 
rien  de  particulier. 

--v.Cc  qu*il.ditdcrùnitc  dufujcr,  dcrin- 
tcgHtc  de  l'adion,  de  la  liailbn  de  fcs  par- 
ricV,   de  la    lurprife  que  doit  caufcr    la 
frarrcdie,  de  la  manière  dont  ce  Pocmc 
connibue  à  purger  les  paflîons ,  du  nœu, 
du  dcnoument,  &des  autres  parties eflen- 
ticlcs  à  la  Tragédie ,  fpnt  à  peu  près  celles 
c]ue  nous  avons  indiquées  dans  la  fuite  de 
notre  Traire:   furquoi  il  faut   rendre  ju- 
fticc  à  Aiiftote  ,  que  ces  chofcs ,  qui  font  ^ 
devenues  fi  communes ,  a  voient  dans  lou 
ouvrage  un  mérite  très-  grand  par  leur 
nouveauté,  &  par  l'habileic  avec  laquelle.. 
il  fut  faire  un    amas,  de  réflexions  ,  qui 
feules  ont  forn^é,  pour  ainfi  dire ,  J'art  du 
rocme  dramatique  :  ce  qu'on  a  trouvé  de- 
puis n*en  étant  guéres  que  l'exteption  ou 
l'explication.     Il  faut    avouer  auffi  que 
par  rnportànous,  elles  avoicnt  bien  bc- 
îbîn  dlinrcrprétatipn  >  puifquc  même  avi^ç 
le  recours  des  tradiiAions  Se  des  comen- 
taires,  il  refte  dans  la  Pocrique  d'Arifiote, 
ull^^rand  nombre  d'endroits  tics-obfcuis: 
m  fcrtc  qu'il  eft  dificile  que  le  Tradufteur 
Gu  le  Comentarcur  lui-mcme  les  ait  bien 

cnte;idues.    •       •  , 

l'U  a  d'nilleurs  d^ns    Ariftote  divers 
rndioirs  oui  doiincnr  unç  joftc  idée  de  La 
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l'îS  Traité  phllofqfhiqHe  • 

Pocfîc:  pnr  exemple-,  la  difcrcnccduPoiftc 
45c  de  IHiftoricn  ,  n*cft  pas,  dic-il^  que 
l'un  écrive  en  vers ,  &  Pautrc  en  proîç  , 
puifqu'unc  liiftôire  en  vers  ne  feroit  p.\5' 
un  Poëmc  :  mais  que  Tun  écrit  ce  qui 
cft  arrive  ;  Ô^C  l*aurre  ce  <jui  ;i  du  ou  pu 
ariver.  D'où  il  cft  aifé  de  conclure  ce  que 
j'ai  marque  aillcurf  ;,  qu'un  Roraaa  eft  un 

*  véritAble  Pocme  en  profc.  Ariftote  ajoute 
une  chofc  qui  n'eil  pas  fi  évidente  >  fâv.oir 
que  là  P'oèfie  eft  fins  ut  Us  cfue  Thijioirry  . 
parce  que  la  Poefic  cxpofc  des  chofcs  gc- 
ncraies ,  qui  conviennent  à  un  plus  grand 
nombre  de  perfoncs,  qfue  rbiftoire. 

Il  veut  qu'on  jette  du  merveilleux  d^n$ 
la  Tragédie  ^mais  il  en  veut  bien  plus  dms 
^,  rEpopéc,  qui  va,  dit-il; plus  qu'au 
^,  déraifonable  en  ce  point.  Voilà  encore 
îdcs  miximesdont  on  ne  conviendiôic  pas 
{\  facilement  aujourd'hui  ,  &  qui  peuvent 
nous  difpcnfcr  de  fou  fer  ire  .aveuglé  ment 

'  À  celle  d'Ariftote» 

'L'ART  POETIQUE  D'HORACE.  . 

Cet  ouvrage  contenu  en  475  vers  d'une 
vcrfificarion/  aiféc,  comme    les    Epitrcr, 
d*Horace,eft  le  chef-d'cruvre  dcl'Aureur, , 
&  même  de  toute  la  littérature  ;  parie 
fan>as  juftç  &  piécij  des  régies  de  couc 


'  I  dr  vmfqtK de  Voèfic.  us» 

puvr.i2e  d'ciprif  ;  il  «'c»^  cft  point  où  l'on 
ne  doive  obfcrvcr  1«  réflexions  générales 
&  jiidicicufcs  qu'Horacc^tablit  ici  po^t 
Ijj   Poclie»  î        ■ 

Beaucoup  de  pcrfones  qui  eftiment 
extrêmement  par  cet  endroit  l'Art  Poeti-, 
que  d'Horace  ;  l'improuvent  beaucoup 
.ci'im  autre  coté  -,  parce  qu'ils  n'y  trouvent 
nointd-ordre,  deliaifon,  ni  de  fuite  i  iC 
que  les  chofcs..  a  ce  qui  leur  fcmble  ,  y 
^iroilTenf  énoncées  fans  être  m  préparées 
ri  amenées:  ils  rabatrpient  de  ce  reproche. 
S1I5  y  ayoient  fait  plus  d'atcntion  ,  6c 
qu'ils  cuffcRt  trouvé  la  clé  du  total  de 
l'ouvtagc:  voici  le  plan  qu'on  s'en  peut 

former.  ,--,,       ,  ,     • 

Horace  i»  commence  p»r  les  relies  co- 
munes  àtoutes  fortes  de  Pocfiesi'iMl  par- 
le en  particulier  de  chaque  efpccc  de  Poc- 
me. 30.  Il  infiftcfortau  long,*  Icxern- 
ple  d'Ariftote,  fur  les  deux  fort"  de 
Pocmes  les  plus  excellens  ,  favotc  I  £Pf; 
OH',  te  le  Drmmcine.  ^^  H  ajoute  difc- 
rcnres  réflexions  qui  conviennent  aux 
Poëces  en  général  pour  reuffir  dans  leur 

Telle  eft  l'économie  générale  de  l'ouvra- 
ge. Udébutqni  futprend  quelques-uns  et 

îicanhioins.  tics    n.tturel.      Horace  a    la 
,£re  des    régies  générales  de  Poéf.c  .  m-    . 
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fiftc  fur  l'u^nité  qu'on  y  doit  inviolable* 
ment  obfcrVcr,au(ti-bicn  que  dans  laPcin- 
turc.4y;>  qiiod  viSyfimpUx  dnmtaxat&  urjHm, 
Or  fi  l'on  faifoic  dans  la  peinture  un  ta- 
bleau donc  les  parties  ne  fe  raportafiTcnt 
pas  Tune  à  Pautrcj  qu'on  joignît  à  une  tête 
il* homme  le  cou  (tttn  cheval  avec  divers  vIh- 
mages, 5Cc.  qu'y  auroit-il de. plus  ridicule 
Ceft  ce  que  fait  un  auteur  danrun  ouvra- 
ge ,  dont  les  parties  n'ont  pas  un  raport  & 
\ine  liaifon  mutuéle.  Malheur  donc  au 
Poëre  qui  fauroit ,  par  quelques  heurcu-. 
fes  faillies,  faire  un  morceau  ou  deux  ingé- 
nieux &  bien  tournés  ^  mais  qui  fcroit 
incapable  de  faire  un  tour,  dont  les  parties 
fc  tiennent  &  fc  raportent  l'uneà  l'autic; 
ccft.furouoi  11  prcfcrit  aux  Auteurs  de 
bien  méditer  la  matière  fut  laquelle  ils 
doivent  tiavaijler  ,  pour  juger  (i  elle  cft 
propoitionce  a  leurtalcnt.&àleurgcnic. 
Quand  elle  s^y  trouve  convenabIe,&  qu'on 
la  pofl'ci?  toute  entière,  on  ne  peut  man- 
quer d'y  mettre  de  Tordre  &,de  la  fuite, 
pour  tanger  chaque  chofe  a  fa  place. 
.'  Moracc  après  avoir  parle  du  fond  ,  Se 
de  l'ordre  des  chofes,  vient  à  carier  de  leur 
expreffion ,  &  de  la  circonlpeftion  qu'ici 
faur  garder  dans  le  choix  des  mots.  Il  ne 
veutpasqu*onenintroduife  de  nouveaux, 
i>i:on  dans  le  befoin  d'exprimer  des  idées 
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noi|vcllcs.  Jn  vêtais  eMm  tennis  caHtHpjne 
ihcndis.  Encore  veut- il  qu'on  les  tire  de  la 
langue  Grecque  (  familière  alors  aux  gens 
(Iclcttres  parmi  les  Romains )  &  qu*on 
donne!  CCS  mots  dérivet  du  Grec,  une 
inflexion  &  une  analogie  Latine.    D'ail- 
leurs, comme  certains  mots  périment  ou 
vieilliflcnt  parrufacc  ,  il  faut  dans  Icbe- 
foin  en  fubftitucr  de  nouveaux. 
Ces  régies  qui  regardent  les  Poèmes  en 

.2cncral,font  couduitcs  jufqu'au  7  5 /c", 
qu'il  parle  des  Poèmes  Particulicrs,du  fu- 
)ct  &  de  la  forte  de  verfification,  qui  leur 
.  convientjtclsquele  Poème  Epique,  TElc- 
gic  ,  le  Vers  Jambique  ,  le  Pocmc  Dia- 
niatique,&€. 

Horace    coniencc  environ  au  loo  vers 
a  infifter  davantage  fur  ceqol  regarde  la 
Tragédie,  &  laComédie-,&  fur  ce  qu'elles 
ont  de  commun  ou  de  particulier.  A  cette 
occafion  il  marque  le  foin  qu'on.doit  avoir 
de  faire   parler  chaauc  perfonage  ,  félon 
fon'caraaéte  &  fon  âge  -,  &  quel  eft  le  ca- 
la^cre  des  hommes  en  difcrentes   fitua- 
rions  &  diférens  âges.  Il  préfcrit  ce  qu'on 
doit  obferver  dans  les  divers  perfonages 
qu'onintroduir,foit  qi^'ils  aient  ctéjufqu'a.- 
lors  cohrus  ou  inconnus  fur  la  fcene. 

Il  marque  aulTi^Uel  doit  erre  le  com- 
mencement ,  le  milieu  &:  là  fin  du  Pccme. 

N  f       .  O       V 
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'Le  commencement  ne  doit  avoir  rien  d'en- 
fié,  ni  prométrc  trop.  Ccqiril  dit  ici  do 
la  Tragcdic  ,  convient  auflii  partic^liérc- 
ITient  au  Poëme  Epique. 

Dans  le  dctailou  il  entre  des  régies  de  la 
Tragédie  ,  il  ne  veut  pai  qU'eHeait  ni  pins 
ni  moins  de  cinq  ades  ,  ni  qu'on  faflc  par- 
1er  plus  de  trois  pcrfones  dans  une  mcmc 
Scène.  Cette  cjcmiérc  régie  ajparament  cft 
pour  otcr  la  confufion;  mais  quand  oh  évi-  : 
recct  inconvénient,  la  régie  ne  paroît  pas 
néccflTaîrc:  auflî  ne  faic-on  pas  aujourd'hui 

dificulré  de  l*cnfraiiadrfc  fur  tout  dans  Ic$ 
dçnoumens. 

Horace  prcfcrif  encore  que  les  Chœurs/ 
qui  éroicnt  en  ufage  dans  la.  Tragédie  an- 
cienne ,  faflTciît  les  fônaions'd'unYeul  pcr- 
fonagc  ,  qui  parle  en  faveufdc  la  vertu  & 
contre  le  vice.  On  ne  voit  pas  trop^cotn- 
ment  ces  Cliœutf  ,  excepté  en  peu  d'oca-    ' 
fions  finguliércs  ,  pouvoicnt  entrer  natu-    ' 
rcHement  dans  le  corps  de  la  pièce.  Aulfi 
de  notre  tcms  où  l'Art  dii   Dramatique 
femWe  porte  à  la  pcrfeiftion  ,  on  en  a  re- 
tranché comunémenr  les  Chœurs  j  quoi- 
oUcM.  Racine  en  ait  fait  avec  (\\ccè%  au  gié 
dequclques-uns,  dans  les  Tragédies  d'£f-  ^ 
ther^  d'Afhalie. 

Au  fujct  des  Chœurs  ,  Horace  parle  des 
ijll^rumensmuficaux  ,  tels  que  la  flûte  &: 
Ï^^QAidont  le  fon  faifoit  un  agrémciiC 


c!,«ïs  les  Chœurs  de  la  Tragédie?  &  rifir- 
que  comment  les  joueurs  dcc«inftrui)icn4. 
décorèrent  la  (cénc  par  I4  magnificence  de 

leurs  habirs.  "  ,        ,     ,, 

Aïant  parlé  des  Chœurs,  il  parle  ^un 
autre  a^ompagncmcnt  de  l'ancienne  Tra- 
gédie ,  dontl'ufage  eft  encore  plus  clot- 
gncdc  notre  goût*  guc  les  Chœurs.  Cr 
foin  des  Satires  &^cs  Faune*  qu'on  avoJt 
introduit  ftir'la  Scène  i  pour  tenvpércr  ce 
que  la  Tragcdi9  avoit  de  trop  grave  &  de 
trop  férieux.  Horace  montre  qiwilÇ  en-  - 
confpcdion  il  faut  obfcrver,pour  ne  lai  lier 
.  échapcr  ricnd'indéccntlccsSutrcs.  Avec 
toutcia  circonfpeaion  qu'on  peut  aportcr, 
je  n'ai  jamais  conçu  comment  les  Sanres 
"pcrfon^es  éfrontés  &  burlefques  ,  pour 
veicnt  faire  un  bon  éfct  dans  une  Tra- 
gédie »  &  comment  avec  cela  clic  pouvoir 
carder  cctt* gravité,  dont  Horace  veut 
nu'clic  ne  forte  point.  Le  plaifant  peut-il 
lamaij  convenir  avec  le  Pathétique  de  la 
Tngédie  »  &  Icfentlmentde  l'uii  n'exclut- 
irpàs  formélemcnt  Iç  fentiment  de  l'aurrc? 
Nous  avons  vu  de  ces  fortes  de  coiitraftes 
en  quelques  pièces   Italiennes  i  Ijiats  "cn 
nVft  moins  n^urcl  :  &  fi  1»  chofe  agrée, 
elle   ne  fcrt  qu'à  toutner'  en  ridicule ,  le 
touchant  &  l'héroïque  de  la  Ttagédie. 

Hotacc  ajoute  à  ceci  diverfcs  rcflexmns 
fur  la  jurtcHc  ^:  le  nombre  de  la  vctlih- 
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cation  dans  la  Tragédie.  Afin  d"y  réiiflir, 
il  exhorte  les  élcvcs  du  Parnafle  i  un: 
étude aflidue  des  ouvrages  des  Grecs^pour 
ne  pas  tomber  ,  en  travaillant  aux  Poèmes 
Dramatiques,  dans  le  dct^ut  d'un  ftiic 
bas  &  trivial,  que  ,  feloniui ,  les  Romains 
avoicnt  trop  aprouyc  dans  les  Cbmcdies 
de  Plaute.  Il  infinuc  à  cctfc  ocafion  de 
quelle  tiianîcrc  ont  cté.ctablics  la  Tragédir 
ic  W  Comcdic  {  vers-  280,  ) 

"D'ailleurs  ilexcire les  Romains  qui  ont 
fi  bien  profité  de  l'étude  dc«.Grecs,  a  n'c- 
pargncr  rji  travail  ni  loifiri  afin  Je  pc^fcc- 
tionct  leurs  ouvrages:  que  c'eft  le  moyen 
unique  de  réuffir  j  bien  loin  de  fupofer 
comme f ai foient  quelques  fanatîqucs,qù'il 
ne  failbit  pourateindrck  la  pcrfeûion  de 
la  IJocfic  ,  quc^iontrçr  dans  fa  peifonç 
des  traits  d'excravaga'nce  ordinaires  a 
cettainf  Poètes -,  comme  Un  air  diftrait  , 
iaiiVagc  Ô^  mal;  propre. 
-  Horace  fur  li  fin  ,  ramafTe  comme  je  l'ai, 
niarqué  plu5  haut ,  diverfes  maximes  co- 
munes  i  la  Poëfie  ,  1  ° .  Qy\c  le  principe  de 
tout  boh/ôuyrage  ,  eft  un  grand  fem  ,  fur 
tout  par  m  port  aux  mœurs,  2«.  C^ue  fcs 
Pocres  doivent  avoir  |>ovîrb|it  &  d'inftrui- 
rc  ^  de  plaire,  30  (^u'iî  vaut  mieux  ne 
point  travailler  cji  Pocfic  ,quç  de  n'y  pas 
exceller.  Il  femKlc  nc^iiiiK^ins  qu'il  fcioîc 
bon  de  rempéfer  la  rigueur  de  cette  maxiji^ 
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me  pAf  quelques  réflexions  qui  k  trouvent 
dans  r  Examen  des  fréjHge\vulgaire  s  Mit. 
lyi^.  oii  l'on  infinue  l'importance  donc 
il  eft  ,  pour  la  culture  des  cfprits ,  de  ne 
pas  trop  fe  plaimlre  de  la   multitude  des 
o\iv rages  médiocres-,  parce  qu'ils  exercent 
Icfpritpour  le  difpofer  à  en  faire  de  mcil- 
IcutSv-iinfiqii'ilcfïïirrivéaux  plus  grands 
Poètes:   40  11  faut  étudier  avec  foin  les 
tîonivncs  ôc  J^urs  caradéres  pour. les  bien 
^rendre  fur  la  (ccné.  5  o.  Eviter  pouricela 
de  fc  Uiffcr  emporter  au  defir &  à  l'ocu- 
patiqn^eycnrichir  Vqui  étoufc  tout  le 
,gGuc.';dc  4a  litératurc."    6e.  Travailler   à 
erre  côuîfr  ,  net  j6<  Concis  dans  J'énoncin- 
Tiai.n  ;  au^  licU  d'un  ftile  difus  ,  qui  L  ifTc 
lih4jitir  rimagination.    ?«».  De  iic   point 
nicrrrc  fur  |a  fccHe  des  fujjets  qui  rcv'bltcnc 
l'cfprit,  parceqn'ils  font  ouincrpyabics 
ou  rropafreux.  8'\  De  ne  pofnr  s'éronncr 
de  quelques  fautes  qui  cchapcnt ,  pourvu- 
'  qu'elles  ne  fojcnt    pas  frcxj'uenres  j  quaild 
d'iillrtrs  l'ouvrage  eft  cftimable;  5.'.  Qiic 
h'pKirqucd'un  boh  ouvrage  eft  qu'onHlc 
lifc  pu  qu'on  l'entende  pîu heurs  fois,  &C 
toujours  avec  urinouve^u  plaifir.  lo^:  En-^ 
fin  nue  pQur.former  un  Pocrcil  faut' &: du 
gcnic    naturel ,  ôç,  de  l'Art   fou  tenu   du\ 
tr.Tv?fti],  ik^  de  la  cenfurc  pu  des  avis  d'un  * 
Cl it'tiquc  habile  &  judicieux. 
•"    'On  ,  voit  par  ces  traits  quel  fond  de  bon  "* 


y 


UA 


-C 


.« 


<    ^ 


— w 


w^r- 


mm 


ipii".ipA 


■«■■■Il 


\ 


* 


« 


';> 


Ji€  Traite  Philofophi^He    ' 

fcnsy  de  droiture  d'cfprir,  de  juffèfTc,  &  de 
j^oûc  régne  dans  l'Art  Poétique  d'Horace. 
C*c(l  ce  qu'on  y  découvrira  déplus  crt 
plus^âmciure  qu'on  le  lira,'&:  quon  l'cru-^ 
dicra  dcpluspics.  Tour  y  paioît  cxccicnt 
excepte  quelques  endroits  ,  qui  ne  s*cn* 
tcodcnt  point  aujourd'hui  ;  &:  cela  apa- 
rament,  à  eau fc; des  ufages  d'autrefois, 
quoi  le  Poète  fait.alluïîon.  Il  eft  vrai  que 
les  Inrerprcrcs  prétendent  expliquer  ces 
endroits  obfcurs  :  mais  la  varTeté  de  leurs 
opinions  ne  fert  qu'à  en  montrer Tobfcuri- 
rc  ,  au  lieu  d'en  otcr  les  di'ficultez.  . 


» 


L'ART  POETIQUE  DEVIDA. 


.  or.igc 


Cet  ouvraî^c  a  ctc  eftimc  par  la  pureté 
de  fon  latin  /&:  par  la  réputation  de  [orv 
Am'cur.    On   n'y  trouve  guère  de  régies 
de  pocHc,  que  ccqu'on  a  vu  dans  Ariilo- 
,  te  &  dans  Hornce  ;  il^cft  diyifécn  trois  Li- 
vres: rAutcurl'adreflTcau  Daufin  François, 
lois  qu'il  étoit  encore  en  EÎpngnç 
pour  le  Roi  François  I.  fon  père. 
_    Il  confcitle  à   ce  Prince,   ch  cas  qu'il 
'  veuille  s'QCCupcx  à  la  Pocfic ,  de  ne  le  taire 
que  fur  des  fujcts  qui  lui  plaifcnt  i  &  jamais 
par  contrainte:  de  fc  rendre  bien  piéfcntc 
a  l'cfprit  toute  l'étendue  de  fon  fujct,  5: 
d'en  meure  d'abord  en  proie  le  plan  ôc  la 
fuite.       ►     ■  ,  '    -.. 
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Ijvcut  que  l'on  comence  dès  la  prctniétc 
jcuncdc  ,  l'exercice  de  la  pcefiej  &  qu'on 
jit  npris  d'un  bon  naître  a  parler  très- 
corrcLtcnicnt.'    '  .  ^  «  ^    ; 

Il  faut  fc  mettre  cnfuitc  à  lire  les  exeç- 
[cns  l^ûctcs  -,  fur  tout  Virgile,  c'fc  Homère. 
On  ri'aprothc,   dit- il ,  de  la  perfedloft  ;  ^ 
qu'autant  qu'on  a  de  eoût  pour  eux. 

n  ne  veut  pas  que  Tes  jeunes  gens  lifcnt 
(les  Pcctes  moins  excclens  ,  pour  Te  fixer 
dans  le  bon  goût  \  ils   y  doivent  cttcgu*-' 
clés  p^r  un  maître  qui  fe  fa  (Te  aimer  lai  • 
uier  de  traitemens  rudes,  qui  rebutcroier 
Z:  du  maître  ,  &  des  Mufes  5c  de  l'étude 
Vu  lieu  que  de  jeunes  cfprijs  doivent  fe  po:- 
CCI  avec  plaifiri  l'agrément  poétique. 
"  Pour  les  y  difpwfer,  l'Autcifr   prcfciir 
n'ion  ait   foin  de  les  faire  divertir.^  C'cft 
.iduic/ncnt  celui  de  fcs  préceptes ,  à  quoi 
ils  icionr  le  plus  dociles. 

Au  rcftc  beaucoup  d'enfans  ,  qui  d'ail- 
leurs ne  manquent  pas  d'cfprit ,  nYuir  nulle 
tlirpr^lirion  à  la  pocllc.On  fero'ix  peut-cnc 
nv.cLix   de  Ifî^^  en  dirpcnfcT  ,.  que  de  les  y 
exercer  contre  ndrure-i  aiais /il  en  eft  aulli 
rn  qui  le  nnuiel  cft  difpo!c  ou  fuppîéé  par. 
l'exercice  &  Partibutrcau'il  n'en  cfl  ppint. 
:i  q-ii  le  foin  d'arranger  des   mots  félon  la 
nelurc  des  vers  ,^ncfeivc  à  cvtrrtucr  ,  Sv  A 
(Uliçil'Cjlprit. 
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^  L* Auteur  veut  encore  qu'un  jeune  Pocrc 
aicu'ne  teinruredes  fienccs ,  &  des  conoil- 
fiincei  utiles  au  comerce  dç  la  vie  >  i^fin 
d'êti:c  en  état  de  travailler  fur  divetiAjcrs 
Il  lui  recommande  de  ne  partcr  aucun  jour 
fans  avoir  lu  quelque  chofc  d'un  cxccicnc 
Poctc}  enfin  de  prendre  l'habitude  de  ehcr- 
clîçr  continuellement  le  meilleur  tour  de 
fes  penfées  <ft  de  Tes  expreffions  :  il  en  vien- 
dra pluficurs  à  l'efprit  ,  qui  ne  ccinvicn- 
diont  points  mais  à  la  fin  elles  amèneront 
ce  qui  eft  le  meilleur. 

Il  nefaut  pas  au  commencement  cmbrif- 
fer  de  trop  grands  fujers ,  mais  s'exercer 
fur  de  moindres^  qui  n'cfraicnt  point  par 
leur  longueur  &  leur  dificulré.-  Un  jeune 
Poëre  doit  erre  cnG;ouragc  par  les  louanges 
de  fôs  m.aîtres  (Je  de  fcs  condudcurs;  il  cil 
bon  c^c  les  lui.  donner,  quand  mcmc  il 
nauroit  pas  fî  bien  rcufli  :  rcfcrvantà  lui 
marquer  fcs  dcfaurs,au  tcms  où  il  fera  en 
cra-r  de  s'en  cprriî^cr. 

Vida  finir  le  premier  de  fcs  trois  Livres 
par  les  prcrognrivcs  de  !a  pociic,  ^  par  les 
merveilles  qu'elle  a  opcrccs  :  les  miracles 
ne  courent  rien  à  produire,  ou  du  rnoins  à 
imaginer ,  dans  un  Art  qui  fubfiHe  par.l'i- 
maginanon. 

^  Le  fccondLivrp  marque, i.  qu'on  doi:  in-. 
voquer  dans  la  poçfi,c  k  fecouts  dcsDicuiv 
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V:,i  tout  (juand  le  l.ujct  eft  importâi.r.   i. 
1.,'il  faut  éviter  iii);topgiana  clo^c  ùt* 
hofçs  qu'on  doit  traiter  i  3.  Que  l'on. iic 
■„Mr  pas  indiquer Ton  fujct  par  le  n^hv  pro- 
pre qui'luiconyicnr,  mais  par^l'envciopc 

de  ouelque  péiiftafe  ingènicufe^H*  Up>p 
rMÔître  eonmt  une  Imaérc.W  trM^m(< 
■>iiée.  Je  n'irai  pas  apelcr  d'abord  Ulilic 
■•z:  fon  nom  i  mais  fur.l'exemplc  d'Homc- 
If.  ic  l'inAiqucia'\lp3%cet  hon.me  ijut  ar» 
um  de  ' Peuples  ,di  Nations  &  de  n.am 

lufirentes^  ''■.'■'.:.'..' 

D.»ns  unpccivx/il  ne  faut  pasfà_irc  iinc  ^ 
■:-  iire  ou  narration  hift(>riqùc..Quelc]Utt:o2 

■  .>n>çmerice  par  le  milieu  ou  pavlaiiit  M 
V^aipn  ,  pour intéxcfl-erMpiir aux  divers' 

■-;  vri^.cmcnsi  Us  doivent  s'énoncer  avec  de« 
,  (rours  qui  excitent  la  curiofité  :  en  lortc 
ou'on  le»  laifTe  cnrrçyoir  de.  loin  ,  *iin 
■1  exciter  l'envie  de  les  voir  de  près. 

Les  digrcffions  faut  utiles  pour  mettre 
ic  la  Variété  dans  k  pocmc.i  mais  «Ik* 
<teiverit  être  amenées  ,  fi  natutcUemcnt , 
ra*on  n'apperçoivc  f  as  que  le  fujct  pour-, 

loit  s'en  paflcr.  -      ' 

Pour  rendre  Icschofes  fenfibles ,  on  peut 
-.voir  iccours  rdcï  compar^iions  d'obj.-iï 
rKmc  petits-,  pourvu  qu'Hi  Uftent  un* 
^eurcittc  image  r-comme-tiHandona  comy, 
rare  lesTitiens  aux  AbelUcSi  nïais  d.«  com- 
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paicr  Turraus  à  un  âne  qui  bondir,  quoi- 
que  l'objet  ,^(lc  la  comparaifon  ne Toic  pas,, 
petit ,  il  cil  trpp  bas  poar,cric  employé', 
Il  faut  d'aillcius  que  tout  ce  que  ton  dit 
foir  vrai-fcmblablc  j  &  qu'on  ne  lepcfe' 
point  piiifieurs  Fois  une  mciuc  choie  j  les 
Poërcs  Grecs i'onr  tait ,  dit  nQLrcp  Aurcui  ; 
mais  ce  n'eik  pas  en  quoi  nous  devons  Ls 
imiter.  \  ,    .        , .       •  . 

Quand  le  fu jet  ne  fournir  pa$  nflcz  de 
jùi-mcme  ,  :bn  l'crcnd  &  on  ràmplifiç  en 
diiérentçs  manicfcs,  par  des  defcriptionj  ;, 
par  des  fentimcns  ,  ôcc.  Lorfque  rèlpiit  if  ^ 

rouvc  rebutcdu  travail  &:. dans  un^  ftc;i- 
litc  à  ne  potwoi.r  plus  rien  produire  ,  on 
peur  rapcler  fon  goût  &c  fa  (ccond ire  _,  en 
relifant  en  d'cjccclens  Poètes  >  [es  endroits 
qui  lont  le  plus  à  eotrc  c;té.     ' ^. 

'  Quelque  chofc  oii'on  air  fait  avec  plus 
ou  avec  moinsdc  facilite,  il  faut  avoir 
fptnde  le  rcliïc  après  un  rems  ,  ôc  de  ici  5 
froid  >  pour  jug^r  de  ce  qiiVn  y  doit  iai^cr 
ou  retrancher.  *  ^___— 

Il  faut  aY-cp  foin  étudier  les  caiNadcTC^i 
poi.ir  les  pcinclre.au  jirflç,  &:  imiter  en  cela 
les  anciens.-  fans  refufeipe  profucr  de  Icut 
travail  j  Virgile  a  profite  d'IIouiCic/^:  il 
l'a  embelli  en  l'imitant.       \ 

Le  troificrac  Livre  roule  principalcmenC 
fci-  l'cxprciEoji  >  elleHoit  ccic  clairo  &  ntCr'^ 
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^  K  ;  elle  doir  fou  vent  emprunter  les  termes 
f/rurcs,qui  rendent  plus  fortement  ditcrcn- 
ics  imagcs.que  lePoere  s'elVfoimées.On  lui. 
lullc  pour  ccla^un  plus  granddroit  fur  les 
hipcrbolcs,  les  métaphores  ,les  allégories, 
lS£c.  Quelque  fois  néanmoins  il  eft^à.propos 
\i'cxpiimerlés-chofesnaturèlcmenf,(5<:ill'c(l 

iti^)urs  d'éviter  an  dileouis  trop  diffus. 
nLcVautres  réglcsiqiic  l'Auteur  ex pofe  en  ,, 

c-e-troifiémc'Livre  font  i  pcu-pics  de  ce 
caraïtcre  :  elles  font  toujours  fcnfées,  mais, 

'comunes>  &:  d'ailleurs  expôfécs  en  des  vers 
ui    latins  ô^très-pius.. 

L'Auteur  pourvoit  a  voir  mis  une  plu* 

'amnde  haifon  qu'iJ'n'cn  paroî.t  ici  entre 
k<>  unes  &  le* autres  :  peut-être  en  a-t-il 
nusiuK  tacite,  ^  on  ne  la  découvre  pa* 
::;fc,ncnr/Àu  rc^le  il  we  parle  que  des 
pitcrntcs  Je  des  maximes  comCmes  a  U 
puciici  en  général  S  fans  entrer  dans  Icca- 
la-déie  d'aucune  efpécc de  puemc  en  par- 
uculicr.  „  ^  .    ■       ,     ,;  I 

.  L-  A  R  T  '  P  O  k  T  I  Q:U  E    t>  E    M.. 

,         D  E  s  p  a   E  A  U  X. 

■      ■*      "■  .     ■       - 
L'ouvric;*!  e.ft  aivifé  en   cifutrc   dianti 
eu'  parri«^'«ujs  'la   pi'cmicrc  ■  l'AHreuP 


donne  des.  règles  géré:  lies  poAirJa  P 

&  par  une  bn^ve  digrciEpn  ,  il-^ifdtqiic  kr: 
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fort  cic  la  Pociiç  Fiançoiic  depuis  Villon, 
Celui-ci  flic  fuivi  de  Maroc  ,  qui  don- 
na un  meilleur  goût  a  notre  pociie.  Apics 
Maroc  parue  le  fameux  Ronfard.  Il  avoir 
beaucoup  de  gcnie&  s'aquit  une  grande  ic- 
.putation  :mais  l'afcdationdç  Ton  rtilc  cm- 
poulé  &    peu   intelligible    par  fcs  mets 

.grecs  Sc.Iatius  qu'il  habilliit  à  la  Fjai> 
coiJSip>en  fit  bientôt  fcntir  le  ridicule.  C'cft 
ce  qui  rendit  d'autres  Poctes  fes  fucccf- 
feiirs  plus  fages  dans  leur  ftile  &:  plus  ic- 
fervcs  dans  leur  cxprcllîon  :  comme  fu- 
rent  Dclportcs  &c  Bertaut.  Ehfin  Mal- 
herbe après  eux  ,  par  la  mefure  ,  la  jj- 
fteffc  &:  Tha^rmonie  de*  fcs  vers  ,  devint 
comme  le  père  oiH^rcftaurateur  de  norrc 
pocfic^telle  qu'elle  fe pratique  au;ourd^hiii. 
'  La  féconde  &  la  troifiéme  partie  ex^po- 
itnt  lecaradcre  des  divers  genres  de  piè- 
ces de  la  Poëfie  Françoifc  j  la  quatiicni/«it- 
vicnt  à  des  maximes  &:  à  des  ixfle^ions  gé- 
liéralcs  utiles  aux  Poètes. 

Onvoitqueç/eft  à  peu  près  j'orcîrc  que 

"  nous  avons  marqué  fe  trouver  dani  l'Arc 

Poétique  d  Horace;  S>:  fi  qwelqucs-ur.snc 

'l'y  ont  pns  dccouvcrr.  M*  Dçfprcauï'iîC 

>   J'en-a  pas  mpios  irrite.  ^  >        r 

'  ta  plupart  dc|"priccprcfqu^on  trouve 
Acx  font'.iir^s  de  ce  chcf-^cTœuvfC  iJUIoia- 
"^Xt.  (&uffifoilt-jIs  txcélons  y  icuti  f  xccIcdcc 


dr  pratique  de  Po'éj7e*  ^3  3 

cft  encore  relevée  par  uneriteté5<  une 
pureté  dVxpreffion  ,  par  une  beau  ré  &  une 

:  harrîionic  ,de  verfification  ,  qui  l'emporte 
au  gré  de  plufieurs  ,  fur  les  autres  pu- 
vr3n;cs  de  M.  Defpreaux. 'Mais  quelque 
jadideux  que  puiflent  erre  les  picçeptcs  , 

•  ils  ne  fervent  guère  ,  comme  ^loiis  l'avons 
dit  ailleurs,  qu'à  faire  eftimerrouvragc 

du  Pocre,^:  non  à  applanîr  ou  à  hciliter  la 
pratique  de  la  Poéfie.  Un  inor  que  raporte 
i  ce  (ujct  le  Comenrareur  de:  M.  Defprcaux 
cft  admirable.    L'Abbc  d'Au|;)ignac  aïanti,^ 
tait  d'après  les   préceptes  d'Ariftote,  un 
nvivragc  très  eftimabic  fur  1?  pratique  du 
Théâtre,  fitcnfuirc  une  Tragédie  ,  iur  les  ; , 
•icr'k'S  qu'il  avôit  marquées,   Ccmmc  on 
.cn'p:irloit  au  grand  Condé  ,  iuffidiftinguc 
.  \uu  fcn  goût  pour  lalitératurci    que  par 
i/irhcroiTme  au  métier  de  h  guerre  ,  f£ 
/.  /f  borj^gri  a  V yibbé  d'Jubignac  ,  die  ce  ' 
ï.tince,   d'avoir  fi  bien   pavi  les  préceptes 
^  d'yjrijïote  ;  mais  je   ne  lenr  pardonç  ^omi,  .^ 
cl\iv  iir  fait  fairf  une  fi  muvaife  Tragidie  à  " 
r^bbé  d'Anblgnac.  ,.     ^-  .     . 

Le  fécond  chant  entre  dans  Icdétail  de 
clidcwnc  desefpccesdchVocfic  FrarçoUc, 
^  du  caractère  qui  leur  convient  :  comme 
I  L|illc  ,  ou£cloguc  ,  l'Elégie  ,  l'Ode  ,  le. 
Sonnet  vl'F-pij^tame  ,  le  Madrigal,  la  Sati- 
^    re,  ô:  k  Vauâcvillc-  LcComircitaïcur  p;^-  • 
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ncgiriftc  de  M.  Dcfprcaux  ,  trouve  "danj 
cette  (ccondc  partie  une  beauté  parriculié- 
rc}  en  fupoftnr  que  le  Poëtc  a  conformé 
Ton  ft.lc,  au  ftilc  qui  cft  propre  à  chacune 
des  fortes  de  pièces  dont  il  parle.  On  peut 
imagntcr  quelque raport  fcmblablc,  à  Ic- 
Sard  de.rncioguc,  de  l'Ode,  &  de  l'flégic; 
ma/s  pour  le  Sonnet.  l'Epigrammc,  le 
Madrigal ,  &c.  quel  ftile  particulier  peut- 
on  leur  attribuer  pour  y  conformer  le  fien? 
CcqucM.  Defpteaux  raportedc  l'Elégie, 
juaifie  l'obfcrvation  que  nous  avons  faite , 
(  144  )  pour  montrer  combien  parmi  nous 
Ion  ufagc  a  palTé  ,  aufff.  bien  que  celui  du 
Sonner.  Au  refteon  ne  peut  guère  expo  fer 
plu?  hcureulement  en  vers  ,  les  règles  par- 
ticuliercs  &  vctilleufes  du  Sonnet,  qu'elles 
ic  font  jci.  Par  exemple  ,' 
On  -veut  fin' en  diux  cjuatrains  de  mtfm 
pariille  ^  - 

La  riment  cdi:HxfMs,f,;ap<i  huit  fois  l'oreille. 
Il  ne  p.iroît-p,ij;que  Te  caraûére  du 


r  Madrigal,  rcl  qu(|  cft  aujouwl'hui  ufirc 
oans  ndtrc  Pociîc^foit  auchc  àec  que  mar- 
que M.  Dcfpreaux  :   favoir  que  le  Madii- 

^  P'if  refpircU  douceur,  la  tendre jfc  &  l'monr. 

*  Nous  ;ifons  obrcrvé  qt/c  bien  d'aurrcs 
fujcts  conviennent  au  Madrigal  ,cn  mar- 

2uanr  fa  'difVicncc   d'avç^c   TEpigramme; 
^Qtumc  il  ft'y  z  quç  Icfuj^tac  la  matière 


y  '  ■  •  - 

\         &  pratit}He  de  jto'èpe.  '  3  î  , 

oui   diftii.gucl'efpccc  \.e  Pocmc  ,     que 

nous apclb«s  Satin,  M.  Dcfpreaux  âulii  , 
n'en  die  rien  de  particulier:  l'exemple  de     > 
celles  qu^il  acompofces  fnpplie   au x^  re- 
lies. Il  <K  narlc  point  audi  de  la  F^blc  i     ^ 
cependant  Ton  caradére  étant  fonde  fm-  la 
fiÂion  ,  il  appartient  à  h  Poclïc  plus  éfren- 
ticllémcijt.  que  pluficurs  autres  fortes  de 

.^Tc'"oifié:nc  chant  regarde  en  particulier^ 
k  Trarldie,    l'Epopée    &  la     Comédie. 
L'anteuf  qui  acte  un  fi  grand   imitateur 
d'HaracL  ne  l'a  jamais  plus  imite  qu'en  cet 
endroit  :  c'ell.  cornme  une   tradudion  ou 
r.iraphfafe  de  ce  qui  fe  trouve  dans  1  Art 
podciqoc  d'Horace  j  mais    apliquce  a  nos 
;,,aniéres  &  à  l'ufage  du  Théâtre  François. 
M.  Dcfpreaux  a  Tuivi  fon  modelé  )u  qu  a 
nurquel-  après  lui  l'origine  dclaTragedic  & 
!-.:imoloèicde  fon  nom  venu  du  mot  Grec 
-,i  r  ySWqui  fignific  feo«c;parce qu'on  donoit 
un  ^««c  pour  récompcnfc  à  ceux  qui  rcuflil- 
ioienr,  davantage  à  chanter  les  louanges  de 
Bncchuj,  conduits  parThcfpis  de  viHe  en 
ville,  dans  un  tombereau.  Elchilc  dit-op^. 
&  SoJhocte  getfcaionèrent  ces  commcn- 
cemens  informes;  mais  ce  furent  moins 
IcscoiBmencemensquel'occafîondc  la  Tra- 
gédie ,  tant  ils  étoicnt  éloi&ncs  de  ce  q.u'cl- 
Ica  ccêdiin*UXi^ice^ 
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Il  fc  trouve  encore  au  quatrième  chanr  W 
un  grand  nombre  de  traits  imites  d'Hibia- 
ce  ,  !•  pour  l'inftcuârion  générale  des  Pcc.- 
tes,  1.  pour  Tufage  de  leurs  talens,  3. 
pour  ne  (e  fier  pas  aux  a'«I;uidificincns 
qu'on  rcçoft  en  recitant  foi-même  fcs  vcis; 
tel  ouvrage  étant  écoute  avec  plaifir  quicft 
1m  avec  Qcdain  -,  4.  pour  le  foin  de  conful- 
ter  des  cfprits  judicieux  &  éclaires,  qui 
cenfurent  dans  1  ouvrage  ce  qui  fcroit  à 
reprendre  11  ne  faut  pas  néanmoins  s'en 
tenir  a  Tav  s  d'un  feuhquclque  jufte  &  leglc 
que  puilTe  erre  un  eîprit  particulier  ,  il 
n'eft  pas  une  régie  de  goût  pour  tout  le 
îiionde.  Il  ne  fauroit  qu'être  utile  de  con- 
fultcr-plufieurs  pcrfones ,  pour  vérifier 
Je  g^ût  àzs  uns  par  celui  des  autres. 

Mr.  Dcfpreaux-veut  encore  que  le  1\  crc 
Travaille  pour  la  gloire  ^  non  pour  le 
gain-,  que  dans  fes  vers  il  fa  (Te  cflimcr  U 
vertu  &  haïr  le  vice.  IlTcroit  heureux  que 
les  fiens  cuflbnt  fait  haïr  la  mcdifaiicc  : 
il  rapélc  fur  la  fin  l'origine  ,,Ic  progrès ,  ^ 
les  avantages  de  la  Poëfic  ;  &:  termine  fon 
ouvrage  en  excitant  Ici  Poïcél  a  la  perte- 
aionde  leur  Art,  pour  ci^ccçj^ ^aulli  ^ 
£^and  Roi  qi^c  Uuii  X  1  Yy  ^^|  ;'  ^  ^,  , 
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